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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾವಿರದೈನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಥ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸ 


ದ್‌್‌ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ ಘಟ್ಟ. ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಐದು ಶತಮಾನಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ 
ಈ ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರು ಜನ ಹರಿದಾಸರು ತಮ್ಮ 


ಬಗೆಬಗೆಯ ರಚನೆಗಳಿಂದ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಸಮ ದ್ವವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಇಂದೂ ಜನಪ್ಪಿಯವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಕ ದಾಸರ 
ಹೆಸರುಗಳು ಮನೆಮಾತಾಗಿದೆ ನಾಹಿತ್ಮಿಕ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ದ್ವೈತ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಮ ಮಹತ್ವ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕೊಡುಗೆಯಂತೂ ಅಸಾಧಾರಣ 


ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತರ ಕೃತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ 


ದಾಗ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಾಕ್‌ ವರಂವರೆ, 
ಗ್ರಂಧಸ್ನವಾಗಿ ಉಳಿದು ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದೇ 
ಹೆಚ್ಚು ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದ ಮೊರೆಗಳಾದ ಈ ಕಿಂರ್ತನೆಗಳು ತಲೆಮಾರಿನಿಂದ ತಲೆಮಾರಿಗೆ 
ಹಬ್ಬಿ ಒಂದಿವೆ ನನಪಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಈ ರಚನೆಗಳ ಗ್ರಂಧರೂವೆದ ಕಡೆ ಯಾರೂ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಗಮನ ವಹಿಸಲಿಲ್ಲ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಅಧಿಕೃತ ಪರ್ಮಆದೃತ್ತಿಗಳು ನಮಗೆ 


ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೊರತ ಇದು ಕೆಲವು 
ಲೇಖಕರು, ವ್ರಕಾಶಕರು ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವುದೇನೋ 
ನಿಜ. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮಗ್ರ ದಾಸನಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಈವರೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸಂಗ್ರಹ, ಸಂವಾದನೆ, ಪ್ರಕಟಣೆಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಯೋಜನೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ೧೯೬೭ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂನ್ಥೆ ಸಿದ್ಧವಡಿಸಿ, ನೆರವು 
ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನಸಹಾಯ ಆಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿತು ಆ ಯೋಜನೆಯ 
ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳು ಇವು 


(೧) ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹ-ಕ್ಷೇತ್ರಕಾರ್ನ. ಕರ್ಣಾಟಕದ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದರೆ ಹೊರಗೂ, ಸಂಚರಿಸಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದಂ ; 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು, ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ 
ವಿವಿಧೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಗಂರುತಿಸಿ ಅದನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಕೆ ಗೊಳು ವುದು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರ ಕೃತಿಗಳು 


(೨) ಸಂಪಾದಣೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ, ವಾಕ್‌ಸಂಪ್ರದಾಯಂದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಂವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಗ್ರಂಧೆಸಂಪಾದನಕ್ರ ವಂಗಳಿಗನಂಸಾರವಾಗಿ ಅಧಿಕ ತ 

ತಲೆ ಗಳನರಿ ಸ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದು. 

(೩) ಪ್ರಕಟಣೆ. ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ, ವಿಷಯಂ ಗಾತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಅನಂಗಂಣವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ 
ಸಂವುಟಕ್ಕೂ ಅಗತ್ಯವಾದ ಕವಿಕಾವ್ಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪೀರಿಕೆಯನ್ನೂ, ಅಭ್ಯಾಸಿ 
ಗಳಿಗೆ ನೆರವಾಗಂವ ಸೂಚಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಸಾವಕಾನ್ಯರಿಗೂ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ. 

(೪) ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಂಖಗಳನ್ನೂ, ಇತರ ಭಕ್ತಿಪಂಧಗಳೊಡನೆ 
ಅದರ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹರಿದಾಸರ ಕೊಡಂಗೆಗಳನ್ನೂ 
ಚರ್ಚಿಸಂವ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳನ್ನು ಹೊರತರುವುದಂ. 








ಸುವಕಾರು ಹದಿನೈದಂ ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳ ವೆಚ್ಚ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವ ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನಸಹಾಯ 
ಆಯೋಗ ಭಾಗಶಃ ಒಪ್ಪಿ, ನಾಲ್ಕನೆ ಯೋಜನೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನ್ನ 
ವಕಾತ್ರ ನೀಡಿ, ಮೂವರು ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರತಿಕಾರರನ್ನೂ 
ನೇವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಅವಕಾಶವಕಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಯೋಜನೆ ೧೯೬೮ ಜುಲೈ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂತಂ. ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ರೀಡರ್‌ ಆಗಿರುವ ಡಾ. 
ಜಿ. ವರದರಾಜರಾವ್‌ ಅವರು ಯೋಜನೆಯ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕರಾಗಿ ನಿಯೋಜಿತರಾದರಂ. 
ಈ ಯೋಜನೆಯ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಸಲಹೆ ಕೊಡಲು, ವರಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡಲು, 
ನಡೆದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಲು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ನಿರ್ದೇಶಕರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ತಜ್ಞರ ಒಂದು ಸಲಹಾಸಮಿತಿಯನ್ನಿ ನೇಮಿಸಿತಂ. 
ಈ ಸವಿಂತಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಭೆ ಸೇರಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಸೂಕ್ತ ಸಲಹೆ ನೀಡಿ ನಮ್ಮಾ 
ಕೆಲಸ ಸಂಗವಂವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಸಹಕರಿಸಿದೆ. 

ಯೋಜನೆಯ ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ಇಬ್ಬರು ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಂಕರಂ, ಒಬ್ಬರ 
ಪ್ರತಿಕಾರರಂ ಕೆಲಸ ವಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸುವಕಾರಂ 
೨೦ ಸಾವಿರ ಸೂಚಕ ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಕಾರಾದಿಯಕಾಗಿ 
'ಜೋಡಿಸಿಡಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಂಕರೂ, 
ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಅಧ್ಯಾಪಕರೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಸುವಣರು ೨೩೫ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ ; ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಈಗಲೂ ಹೇಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆಂಬಂದನ್ನ್ನ 
ಅಧ್ಯಯಂನ ವಕಾಡಲು ನೂರಾರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿ ಮಂದ್ರಿಸಿ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಣ್ಬತೀಯ ಭಂಡಾರ 
ವಾಗಿದೆ | 

ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಯೋಜನೆಗೆ ಆಟಾ 
ಹರಿದಾಸರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರಾದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಪುಟ ತೇಗಿ ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾಗುತ್ತಿ ದೆ, ಈ ಸಂಪುಟ ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಅಚ್ಚಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಅನೇಕ 
ತಾಂತ್ರಿಕ ತೊಂದರೆಗಳಿಂದ ಅದರ ಪ್ರಕಟಣೆ ತುಂಬ ವಿಳಂಬವಾಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಇದು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇದಂ ಮೊದಲ 
ಸಂಪುಟವಾದ್ದರಿಂದ ಇದರ ಯೋಜನೆ ವಿನ್ಯಾಸಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯವನ್ನು ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಈ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಾಳೆಗರಿ, ಕಾಗದದ 
ಪ್ರತಿ ಮತ್ತು ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ೧೧೨ ಆಕರಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಯೋಜನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಜೀವನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ಎಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸಹಾಯಕ ಸೂಚಿಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಇದುವರೆಗೆ ಪ ತ ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದು 
- ಸಂಪುಟದ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಗ್ರಂಧಸಂವಾದನೆಯ ಅಭ್ಯಾ ಗಳಿಗೆ ಇದಂ ಅಪೂರ್ವ 
ಆಕರವಾಗಿದೆ 

ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಯೋಜನೆಯ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಯ 
ಭಾರ ಹೊತ್ತು, ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಡಾ ಜಿ ವರದರಾಜರಾವ್‌ ಅವರನ್ನು 
ನಾನು ಅವರ ಈ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಗ್ರಂಧ ಸಂಪಾದನೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಸವಾಲು ಎನ್ನಿಸಬಹುದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪಟ್ಟಿರುವ ಶ್ರಮವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ಇದು ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಶ್ರಮವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನೆಟ್ಟ ಈ ಮೊದಲ ಕಲ್ಲು ನಮ್ಮಾ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ಗ್ರಂಧ 
ಸಂಪಾದನೆಯಂ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ, ಹೊಸ ನಿರ್ಮಿತಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಭದ್ರವಾದ ಅಡಿಪಾಯಂವಾಗುಂತ್ತ 
ದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಂವಿಲ್ಲ. ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರಾದ ಡಾ. ರಾಯರ ಹಿರಿತನ ಈ ಯೋಜನೆಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದಂ ನನಗೆ ತಂಂಬ 
ಸಂತೋಷವನಲ್ನಂಟುವಕಾಡಿದೆ. ಅವರ ಸಮರ್ಥ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಯೋಜನೆಯ 
ಎಂಕ್ಕ ಸಂವುಟಗಳೂ ಬೇಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಂತ್ತವೆಂಬಂದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬುಗೆಯಿದೆ. 

ಪಃ ಯೋಜನೆಯ ಮೊದಲ ಸಂವುಟ ಪ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಹೊತ್ತೂ ನಾನಂ 
ನಮ್ಮ ಕುಲಪತಿ ಪ್ರೊ. ದೇ. ಜವರೇಗೌಡರನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕಂ. 
ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಅವರೇ, ಅವರಂ ಕನ್ನಡ ಅದ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿ 
ದ್ಹಾಗ, ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ, ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದು , ಅವರೇ ಸಲಹಾ ಮಂಡಳಿಯ ಮೊದಲ 
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ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ ಯೋಜನೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ರೂಪುರೇಷೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದು ; ಅವರೇ 
ಈ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಬೇಕಾದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಉತ್ಸಾಹಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದು. ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿನ ಒಳ್ಳಿತೆಲ್ಲ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಅವರಿಗೇ ಸೇರಿದ್ದು. 

ಯೋಜನೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಉದ್ದಗಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ 
ನಮಗೆ ಪರಿಚಯವಿರುವವರು ಇಲ್ಲದವರು ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ನೆರವು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೆಸರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾನು ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನಸಹಾಯ ಆಯೋಗದವರು ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ಹಣನಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಲಹಾ ಮಂಡಳಿಯ ಸದಸ್ಯರು ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯ 
ವಾದ ಬೆಂಬಲವನ್ನೂ ವರಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಯೋಜನೆಯ ಆರಂಭದ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗುಂಡ್ಮಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಐತಾಳ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮತಿ ಪಿ. ಎಸ್‌. ಲೀಲಾವತಿ 
ಅವರು ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದರು. ಈಗ ಶ್ರೀಮತಿ ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಆರ್‌. ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ 
ಎಂ. ಎಸ್‌ ವೆಂಕಟರಮಣಯ್ಯ ಲಿಪಿಕಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಮುಳುಬಾಗಿಲಿನ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜ ಮರದ ಅಧಿಕಾರವರ್ಗದವರು ವಿಶ್ವಾಸ ವಹಿಸಿ ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಅನೇಕ ವರಾಹಿತಿಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ಮೇಲಿನ ಅಭಿವಣನದಿಂದ ಈ ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಈ ಸಂಪುಟ ಎರಡು ಆವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಒಂದು ಪಂಡಿತ ಆವೃತ್ತಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿ ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ, 
ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿರುವ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ವರಿಕರಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
ಹಾಗೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ವಕಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ. ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶುದ್ಧ 
ಆವೃತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನರ ಕೈಸೇರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಈ ಯೋಜನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. 
ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನೂ ಈ ವಕಾದರಿಯಭಛಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. ಹರಿದಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮಪಡಿಸಲು 
ಬರುವ ಎಲ್ಲ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷ ತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಸಿ ೀಕರಿಸಲಾಗಂವುದಂ. 


ಮೆ ಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 


ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ 
ಮೈಸೂರು ಮಾರ್ಚ್‌ ೮, ೧೯೭೩ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 


ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ 


“ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು” (ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿ) ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಮೊದಲ 
ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದು ಎರಡನೆಯ ಮುಂದ್ರಣವನ್ನು ಕಾಣಂತ್ತಿರುವುದು 
ಸಂತೋಷದ ವಿಷಯ. ಕರ್ನಾಟಕ ಘನ ಸರ್ಕಾರವು ೧೯೫೬ -೫೭ರಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾಲೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳಿಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿರುವ ಮೂರು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಂಗಳ 
ಉದಾರ ನೆರವಿನಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತ ಪುಸ್ತಕದ ಮರುಮುದ್ರಣ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈ 
ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕೆ ತಿದ್ದು ಪಡಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡ ಡಾ. ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ 
ರವರಿಗೂ, ಶ್ರೀ ಪ್ರಧಾನ್‌ ಗಂರುದತ್ತರವರಿಗೂ, ಕರಡಚ್ಚುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಲು ನೆರವಾದ 
ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಶಾರದಾಪ್ರಸಾದ್‌, ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಗಣೇಶ ಐತಾಳರಿಗೂ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. 
ಅತ್ಯಂತ ಕಡಿಮೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗುರುತರವಾದ ಹೊಣೆ ವಹಿಸಿ ಮಂದ್ರಣ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವ “ಮೈಸೂರಂ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಅಂಡ್‌ ಪಬ್ಲಿಷಿಂಗ್‌ ಹೌಸ್‌”ನ 
ವಣಾಲೀಕರಿಗೂ, ಸಿಬ್ಬಂದಿ ವರ್ಗದವರಿಗೂ ನಮ್ಮ ವಂದನೆಗಳು. 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಎಚ್‌. ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೫, ೧೯೮೭ 


ಮುನ್ನುಡಿ ಡ್ಯ 
ಮುಖ್ಯ ಸಂಕೇತಗಳ ವಿವರ 
ಪೀರಿಕೆ ... 4 
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ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳು 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮೈಸೂರು. 


ಹರಿದಾಸರತ್ನಂ ಶ್ರೀ ಗೋವಾಲದಾಸರ ಸಂಗ್ರಹ, ಬೆಂಗಳೂರು. 
ಹರಿದಾಸರತ್ನಂ ಶ್ರೀ ಗೋವಾಲದಾಸರ ಲಿಖಿತಪ್ಪತಿ, ಬೆಂಗಳೊರಂ. 
ಶ್ರೀ ತಾಳೂರು ಹನುಮಂತರಾಯರ ಲಿಖಿತಪ್ಪತಿ, ಬಳ್ಳಾರಿ, 
ಶ್ರೀದ ರಾ ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಸಂಗ್ರಹ, ಧಾರವಾಡ. 
ಶ್ರೀ ದಾಸರ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಾಯರ ಸಂಗ್ರಹ, 

ಬೆಂಗಳೂರು. 
ಶ್ರೀವಂತಿ ಲೀಲಾವತಿಯವರ ಸಂಗ್ರಹ, ಸುರತ್ಕಲ್‌, 


ಶ್ರೀ ವರವಣಿ ರಾಮರಾಯರ ಸಂಗ್ರಹ, ಬೆಂಗಳೂರು. 


ಶ್ರೀ ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿ ಜಾಗೀರೆದಾರರ ಸಂಗ್ರಹ, ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿ, 

ಶ್ರೀವಾದರುಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾ ಸರಾಯ ಸಾ ಿಮಿಗಳಿ 
ಕೃತಿಗಳು, ಸಂ. ಯಂ. ರಾಮರಾವ್‌, ಸುಬೋಧ, ೧೯೩೦ 

ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು 
ದಾಸರಪದಗಳು, ಸಂ ವಾವಂಜೆ ಗುರುರಾವ್‌, ೧೯೬೨ 

ಅಧ್ಯಾಯ 

ಉಗಾಭೋಗ 

ಕೀರ್ತನೆ 

ಕೀರ್ತನ ಸಂಖ್ಯೆ 

ನುಡಿ 

ಪದ್ಯ 

ಪುಟ 

ಪ್ರರಾಣನಾಮ ಚೂಡಾಮಣಿ (೧೯೪೧) 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 

ಶ್ಲೋಕ 

ಸುಳಾದಿ 

ಸಂಪುಟ/ಸಂಚಿಕೆ 

ಸ್ಕಂಧ 


ವೀಠಿಕೆ 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಜೀವನವನ್ನು ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರರಂ 
ರಚಿಸಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚರತ್ನಮಾಲಾಸ್ತಾತಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ಇತ್ತೀಚಿನಪರಾದ ವಿಜಯದಾಸರ ಸುಳಾದಿ, ಶ್ರೀನಿಧಿತೀರ್ಥರ “ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಜಾಷ್ಟಕಂ” ಮತ್ತು ಭೀಮಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ “ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಬೋಧ ಗುರುವಂಶ 
ಕಲ್ಪತರು” ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ ರಚನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ಯತ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಂದೀಚಿನ ಮಹಿವಕಾ ವಿಶೇಷ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ ಅವರ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುವ 
ಪ್ರತೀತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆ ಚನ್ನವಟ್ಟಣ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಬ್ಬೂರು ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ 
ತೀರ್ಥರ ವೃಂದಾವನವಿರುವ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಕಳ, ಕಣ್ಣಾನದಿಯ ತಟದಲ್ಲಿರುವ ಈ 
ವಕಾಥ ಮರ ಇಂದಿಗೂ ನೆ ಸರ್ಗಿಕವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದು 
'ರಮಃಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸವಿಸಾಪದ ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥರ 
ಗುಹೆಯಿದೆ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯತೀರ್ಥ್ಧರ ವಣತೆಯರಂ 
ಸಹೋದರಿಯರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಈ ಅಬ್ಬೂರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದರೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಸೂಕ್ತವಾಗಿದೆ 1 ಇವರ ತಂದೆ ಶೇಷಗಿರಿಯಪ ನ 
ತಾಯಿ ಗಿರಿಯಮ್ಮ. ಈ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಅಷ್ಟೇನೂ ಸ್ಥಿತಿವಂತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣ ಎಂಬುದು ಶ್ರೀಗಳವರ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದ ಹೆಸರು. ಬಾಲಕನು ಒಮ್ಮೆ, 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದನಕರುಗಳನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗಳೂಬ್ಬರ ಮೇನೆಯು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ದನ ಕಾಯಲು ಹೋಗಿದ್ದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆತನ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲರೂ ಮೇನೆಯನ್ನು ಕಂಡು 


* ಶ್ರೀಪಾದರಾಜವ.ರದದರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಗಳವರ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಹಿಮರ ಸ್ಥಳ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀರಂಗವೆಂದು ಎಣಿಸಿದ್ದರೆ (ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಚರಿತಾಮೃತಂ, ಪು. ೧), ಕೆಲವು 
ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಬಾಗಿಲು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ (Mystic Teachings of The Haridasas 
of Karnataka 1939, p 30). ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯತೀರ್ಧರ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಅಬ್ಬೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿದೆ. 
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ಹಾಗೆಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಮೇನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯತಿಗಳು, ಹೊರಗೆ ತಲೆ 
ಹಾಕಿ, ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕರೆದು, “ಮಗೂ 
ಅಬ್ಬೂರು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದೂರವಿದೆಯಪ್ಪ ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೀಗಳವರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ “ಇದೋ 
ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ. ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಈ ದನಕರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ. ಈಗಲಾದರೂ ಅಬ್ಬೂರು ಎಷ್ಟು 
ದೂರದಲ್ಲಿದೆಯೆನ್ನುವುದು ವೇದ್ಯವಾಯಿತೆ?' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಹೊತ್ತು ಇಳಿಯುತ್ತ ಬರಲು ಕತ್ತಲೆಗೆ ಮಂಂಚೆ ಜಾನಂವಾರುಗಳನ್ನು ಹಟ್ಟಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯಂ್ಯವುದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರಂವ ಪದ್ದತಿಯಷ್ಠೆ ಕೈ! ಆದ್ದರಿಂದ, 
ಅಬ್ಬೂರು ತೀರ ಸವಿಕಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆಯೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನಂ 
ಬಹಳೆ ಧ್ವನಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನು 

ಮೇನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಗಳವರಿಗಾದರೋ ಬಾಲಕನ ಕುಶಾಗ್ರಮತಿಯನ್ನೂ, ವಂಖದ 
ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನೂ ಕಂಡು ತುಂಬ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಹುಡುಗನನ್ನು ವೆಂನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು, ತಮಗೆ ಅಬ್ಬೂರಿಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ಕೋರಿದರು. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೀಗಳವರ ವರಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸದೆ, "ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಉಂಟೆ ? ಈಗಾಗಲೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಒಬ್ಬ ಸ್ವಾವಿಂಗಳು ನಮ್ಮಾ ದೊಡ್ಡಮ್ಮೊನ 
ವಂಗನಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸವಿತ್ತು ತಮ್ಮಾ ಮರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇ ನಮ್ಮ ಮನೆತನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಗಲಭೆಯಂನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದೆ. ಇನ್ನೂ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂ 
ಬರುವುದೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಹೆದರಿಯಾಳು ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ' 
ಎಂದನಂ. 

ಶ್ರೀಗಳವರು ಬಾಲಕನ ವಠಾತಿಗೆ ಮನವೊಲಿದು "ಆ ರೀತಿ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನಿತ್ತ ಗುರುಗಳು ಯಕಾರು ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನಂ "ಆ ಗುರುಗಳೆ ಹೆಸರಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಧರು. ಅವರ 
ವಕಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ವಿಕಾರುವಂತಿಲ್ಲ' ಎಂದನಂ. 

ಮೇನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಶ್ರೀಗಳವರಾದರೋ ಶ್ರೀ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧರು. ಅವರು ಪದ್ಮನಾಭ 
ತೀರ್ಥರ ಮರದ ಪೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯವರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯಂ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವರು ಅಬ್ಬೂರಿನಲ್ಲಿರಂವ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂತೀರ್ಧರ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವಂಹಾನುಭಾವರ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅತ್ತ ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂತೀರ್ಥರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರ 
ಸನಿಹದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಯತಿಯರಾದ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯತೀರ್ಧರನ್ನೂ ಕಂಡಂ 
“ಶ್ರೀಪಾದರೆ, ಇಂಧ ಅಪೂರ್ವ ವರ್ಚಸ್ಸುಳ್ಳ ಬಾಲಯತಿಯೊಬ್ಬನು ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೂ 
ದೊರೆತರೆ ನಾನಂ ಕೃತಾರ್ಧ' ಎಂದು ತಮ್ಮ ಆಸೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರಂ. 
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ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥರಂ 'ದೈವಾನಂಗ್ರಹವಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆತರೂ ದೊರೆಯಬಹುದು” ಎಂದರು. 

ಶ್ರೀ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣಯಂತಿಗಳಿಗೆ ಆ ವಕಾತುಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಿದ ವಕಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೆ 
ವುಳಕಿತವಾಯಿತು, ತಾವು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಗೆ ತವಂಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ನೆಂಬ ಬಾಲಕನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಆ ಹುಡುಗನನ್ನ ಬಾಯಿ 
ತುಂಬ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಶ್ರೀ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣರ ಹೃದಯಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಶ್ರೀ ವುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಧರು, ಆ ಬಾಲಕನಾರಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಾವಿಸಿ ನೋಡಿ, ಶೇಷಗಿರಿ ಮತ್ತು ಗಿರಿಯಮ್ಮ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮಗನನ್ನ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬೆಳಗಾಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಬಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಂವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ 
ದರಂ. 

ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥರ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ಅವಾಕ್ಕಾದರು. ಗಿರಿಯಮ್ಮನಂತೂ, ಈ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ಮಂಗನಿಂದ ಅವನಿಗೂ 
ಶ್ರೀಗಳವರಿಗೂ ಆ ದಿನ ಸಂಜೆ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಂನಸ್ಸು 
ಕಳವಳಕ್ಕೆ ಈಡಾಗಿದ್ದಿತು. ಶ್ರೀಗಳವರ ಆಜ್ಞೆಯಾದುದರಿಂದ ವಿಕಾರಂವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ದಂಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪುತ್ತ ಸಮೇತರಾಗಿ ಬಂದು ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಧರನ್ನು 
ಕಂಡರು. 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಕಡೆ, ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಥರು ಪೀರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರ 
ದೃಷ್ಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಕಡೆಗೆ ನೆಟ್ಟಿತ್ತು. 

ವುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥರು ಶೇಷಗಿರಿಯನ್ನು ಕರೆದು "ಅಯ್ಯಾ ಶೇಷಗಿರಿ, ನಿನ್ನ 
ವಂಗನ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನವ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂಂಬ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, 
ಇದೀಗ ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶ ವಠಕಾಡಂವ ವಯಸ್ಸ). ನೀನು ಒಪ್ಪಿದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ವಕಾಡಿ, ಅವನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಮಾಸ ಸರ್ವಸ್ಥವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಲಂ, 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗದಿಂದ ದಯಂವನಕಾಡಿಸಿರಂವ ಈ ಸು ೈರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧರು ಸಿದ್ಧರಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವನ ಮುಖದ ವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಅವನಂ ಅಸಾಧಾರಣ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಕಾಗುವನೆಂದು 
ವಿದಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ವಂಂಂದೆ ಶ್ರೀಗಳವರ ಮರಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲೂ ಶ್ರೀಗಳವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯುಂಟು. ಯಕಾವುದನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ತಿಳಿಸು' ಎಂದರು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಪೋಮಹಿಮರಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆ 
ಊರಿನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಭಕ್ತಿ ಶ್ರೀಗಳವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಕೇಳಂತ್ತ 
ಗಿರಿಯಮ್ಮನಿಗೆ ಮಾತೃವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ದಂಃಖ ಒತ್ತರಿಸಿ ಬಂದಿತು. ಶೇಷಗಿರಿಗಾದರೋ 
ವಂಗನ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಶ್ರೀಗಳವರು ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ್‌ ನಡೆದಂಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಸೂಕ್ತವೆನ್ನಿಸಿತು. ಅಧೀರಳಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ಸವಕಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಕೆಯ 


IV ಪ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅನುವಂತಿಯನ್ನ್ನಿ ಪಡೆದನು, ಪುರುಷೋತ್ತವಂತೀರ್ಥರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಗಳವರೆ, 
ನಮ್ಮ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಆಶ್ರಯಂವಾಗಬಲ್ಲ ಕಂವಕಾರನನ್ನು ಯತಿಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ ನವಂಗೆ ದಿಕ್ಕು ಯಠಾರು?' ಎಂದು ತುಂಬು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡನಂ 

ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥರು “ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣರು ನಿಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ನಿಮ್ಮಂಧ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಬೇರೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. ಅವರ ಉದಾರಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನೀವೂ ಇದ್ದು 
ಕೃತಾರ್ಧರಾಗಬಹಂದು' ಎಂದಂ ಅಭಯವಚನವಿತ್ತರು. 

ಈ ರೀತಿ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸೂ ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಬಳಿಕ, ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧರು ಬಾಲಕ 
ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಮತ್ತು ಆತನ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು 


೨ 


ಶ್ರೀ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಬದುಕು ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೂ ಪ್ರವರ್ಥಿಸಿತು ಬ್ರಹ್ಮೋವದೇಶವಾದ ಅನಂತರ ಬಾಲಕನಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗವೂ ನಡೆಯಿತು ಕ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೋ ಶ್ರೀಗಳವರಂ ಲಕ್ಷೀನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಸಂನ್ಯಾಸ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯೆಂಬುದಾಗಿ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು ಪೀರಾಧಿಕಾರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವೇದಾಂತ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ” 
ತೀರ್ಥರನ್ನು ಆಂದು ಸುಪ್ಪಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ವಿಬುಧೇಂದ್ರತೀರ್ಧರಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟರು ಇಂದು ರಾಯರವಃರವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವ 
ವರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮಹಾನುಭಾವರು ಇವರಂ. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣತೀರ್ಥರು 
ಶ್ರೀಗಳವರಿಂದ ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಕಲಿತು ಬಹು ಬೇಗನೆ ಹಿರಿಯರ 
ಆದರ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಗೆ ವಾತ್ತರಾದರು ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರೀ ವಿಬಂಧೇಂದ್ರತೀರ್ಧೆರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯ 
ರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣತೀರ್ಧರೊಂದಿಗೆ ರಾಯಚೂರಂ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೊವ್ರವೆಂಬ 
ನರಸಿಂಹಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಉತ್ತರಾದಿಮರದ ಅಂದಿನ ಶ್ರೀಗಳವರಾಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ ರಘುಸಾಧತೀರ್ಥರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದರು. ಉಭಯಂ ಯತಿವರ್ಯರೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಕಲೆತು ಕುಶಲವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಖಿಸಿದರು. ಆಗ ಶ್ರೀ ವಿಬುಧೇಂದ್ರರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಾಲಯಂತಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣತೀರ್ಧರನ್ನು ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತರೆನ್ನಿಸಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ ರಘುನಾಧತೀರ್ಥರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ವಕಾಡಿಕೊಟಂ ಠಾ ಅವರ ವಿದ್ಯಾಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು 
ಅವಲೋಕಿಸಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದರಂ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ಕೊಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಿದಾ ಎಂದರ ಸಭೆಯೊಂದು ನೆರೆಯಿಂತು. 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣತೀರ್ಥರು ಯಂತಿವರೈರಿಬ್ಬರ ಸವಂಕ್ಷವಂದಲ್ಲಿ ಟೀಕಾಚಾರ್ಯರ 
ಸುಧಾಗ್ರಂಧವನ್ನು ವರಿಸಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಾಡಿ 
ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟಂವಕಾಡಿದರಂ. ಶ್ರೀ ರಘುನಾಧತೀರ್ಧರಿಗಂತೂ 


ಹ) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಜೀವನ ಪರಿಚಯ ಇ 


ಬಾಲಯಂತಿಗಳ ವಿದ್ವತ್ತನ್ನು ಕಂಡು ಪರವಕಾನಂದವಾಯಿಂತು. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ತೀರ್ಧರನೂ ಮಂಕ್ಕಕಂಠದಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. ಆಗ ವಿನಯಸಂಪನ್ನರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣತೀರ್ಧೆರಂ "ತಮ್ಮಂತಹ ಶ್ರೀಗಳವರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರಂ 
ವಂಹಾಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳೇ ಸರಿ' ಎಂದು ಶ್ರೀಗಳವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ದರು. ಬಾಲಯತಿಗಳ ಆ ಸೌಜನ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಶ್ರೀ ರಘುನಾಧತೀರ್ಥರಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ "ನಾವು ಶ್ರೀಪಾದರಾದರೆ, ನೀವು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೇ ಸದಿ” 
ಎಂದು ಉಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು; ಅಂದಿನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣತೀರ್ಥರ ಹೆಸರು 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆಂದೇ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದ, ಅವರ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೂ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಮರ 
ವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣತೀರ್ಥರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದಂ 
ಸಂವರ್ಣ ಸಂದರ್ಭವೇ ಸರಿ. ಅವರ ಜೀವನದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ 
“ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣಬೋಧ ಗುರುವಂಶಕಲ್ಪತರು'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನಲ್ನ ಹೀಗೆ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ : 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದುಭಯಂ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಘುನಾಧ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ 

ಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಶ್ಹಾಘಯಾಂ ಚಕ್ಪುರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಭಿರ್ಧಾ 

“ಭೋ ಭೋ ಭವಂತಃ ಕುಶಲಾಃ ಪರಪಕ್ಷಾನುವಾದನೇ 

ಏವಂ ಭವದಿ ಕ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಕಾಭ್ಕಾಸನಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವದಾ 

ಕೃತೇ ದುರ್ವಾದಿನೋ ಜಿತ್ವಾ ಸಿದ್ದಾಂತ ಸ್ಥಾಪನೇನ ಚ 

ವಿಶೇಷತೋ ಭವೇತ್ಮೇವಾಹ್ಮಾಚಾರ್ಯಾಣಾಂ ಹರೇಸ್ತಧಾ 

ಇತ್ಕುಕ್ತಾ ಸ್ಲೈರ್ಮುನಿವರೈರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಾಭಿಧಾಃ 

ಊಚುಃ “ಭವಂತಃ ಶ್ರೀಪಾದಾಃ ನ ವಯಂ ಭವತಾಂ ಸವಠಾಃ' 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಪ್ರನರೂಚುಸ್ತೇ "ಶ್ರೀಪಾದಾ ಏವ ಭೋ ವಯವತರ್‌ 

ಯಂೂಯಂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಾಸ್ತು ಪಾಂಡಿತ್ಕಾತಿಶಯಾನ್ವಿತಾಃ' 

ಏವಂ ತೇಷಾಂ ನಾಮಂ ದತ್ವಾ ಗಾಯಕ್ಕೆಸ್ತು ಸಭಾತಲೇ 

ಘೋಷಯಕಾಮಾಸುರತ್ಯಂತಂ ತೇಷು ಪ್ರೇಮಸಮನ್ವಿ ತಾಃ 

ಶ್ರೀ ವಿಬುಧೇಂದ್ರತೀರ್ಧೆರ ಪಾದತಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದ್ವೈತ ವೇದಾಂತ ಸವಂಸ್ತವನ್ನೂ 
ಹೃದ್ಧತ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು (ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ತೀರ್ಥರೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಈ ರೂಢನಾವಂವನ್ನೇ ಬಳಸಿದೆ.) ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧ 
ರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧರು ವೃಂದಾವನಸ್ಥರಾಗಲು 
ಶಿ ಪಾದರಾಜರಂ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅಧಿಕಾರವನರ್ನಿ ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶ್ರೀ ಮಧಾ _ಚಾರ್ಯರ 
ಅಗ ಶಿಷ್ಯರೆನ್ನಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರೇ ಈ ಮರದ ಮೂಲಪುರುಷರು. ಆ ಮಹಿ 
ಮರು ತವ್ಮು ಗುರುಗಳಿಂದ ದತ್ತವಾದ ಶ್ರೀ ಗೋಪಿನಾಧನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಆನಂದ 
ತೀರ್ಥರಿಂದ ನೂತನವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದ ದ್ವೈತದರ್ಶನದ ಪ್ರಚಾರಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
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vi ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಆನಂದತೀರ್ಧರ ಅನಂತರ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಮೂಲ ಸೀತಾ 
ರಾಮರನ್ನಿ ಅರ್ಜೆಸುವ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಅವರಿಗೇ ಬಂದಿತು. 
ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧಿಪತ್ಕವು ಇತ್ತಮಂಂದುವರಿದಂ ಪ್ರತ್ಮೇಕಶಾಖೆಯಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಿತು. ಆ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಯತಿವರ್ಯರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣರು ಏಳೆನೆಯವರಾದ್ದ ರಿಂದ, 
ಅವರ ಅನಂತರ ಪೀರಾರೋಹಣ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ಎಂಟನೆಯವರಾದರು. 

ಶ್ರೀ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಥರ ತರುವಾಯ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟವರು ಮುಳುಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿನ ವ್ರಾಶಸ್ತ (ವನ್ನು ಅರಿತು 
ತಮ್ಮ ಮಠವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಳುಬಾಗಿಲು 
ವಿಜಯನಗರದ ಆರಸರ ಆಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟು ತುಂಬ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಿತು. 
ಶ್ರೀ ಅಕ್ಷೋಭ್ಯತೀರ್ಥರು ಅಂಗಾರದಿಂದಲೇ ಯೋಗಾನರಸಿಂಹನನ್ನು ಬರೆದಂ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೊಂದಿಗೆ ವಾದಮಾಡಿ ವಿಜಯ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ಥಳವಿದೆಂದಂ 
ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇದು ಪವಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರವೆನ್ನಿಸಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನೃಸಿಂಹ 
ತೀರ್ಥ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಶುಭಪ್ರದವೆನ್ನಿಸಿತು. ವಿಜಯನಗರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೂಡಬಾಗಿಲಿನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಮುಳುಬಾಗಿಲು 
ಎನ್ನುವುದು ಅನ್ವರ್ಧನಾಮವಾಗಿತ್ತು. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಮೇಲೆ ಅದರ 
ದ್ವೈತದರ್ಶನ ವನ್ನು ಕಲಿಸುವ ಪ್ರಮುಖ ಕೇಂದ್ರವೂ ಆಯಿತು. ದೇಶದ ನಾನಾ ಕಡೆ 
ಗಳಿಂದ ವಿದ್ಯಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ವೇದಾಂತ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅಬ್ಬೂರಿನ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯತೀರ್ಥರಿಂದೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರು ಗುರುಸುನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇವಾತತ್ಸರರಾಗಿದ್ದರು ಫ್ರೀಬ ್ರಿಹ್ಮಣ್ಯ 
ತೀರ್ಥರು ವೃಂದಾವನಸ್ಥರಾಗಲು ಆ ಮರಾಧಿಪತ್ಯದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುದಲ್ಲದೆ, 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ಖ್ಯಾತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ದೇಶಸಂಚಾರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಪ ್ರಿತಿವಾದಿಗಳನ್ನ್ನ 
ಗೆಲ್ಲುತ್ತ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತದ ಜಯಭೇರಿಯನ್ನೇ ಬಾರಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರಂ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲವಿದ್ದು ಮತ್ತಷ್ಟು ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಮುಳುಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಈ ಉಭಯ ಯತಿವರೇಣ್ಕರ ಸಂದರ್ಶನ 
ಸಮಾವೇಶಗಳು ಅಪೂರ್ವ ರಮಣೀಯವೇ ಸರಿ ಅವರಿಬ್ಬ ಶರ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನಾಗಲಿ, 
ಗುರು-ಶಿಷ್ಯ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಹೇಳತೀರದು. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಜರನ್ನು ಕುರಿತು ರಚಿಸಿರುವ ಎರಡು ಕೀರ್ತನೆಗಳೂ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪಂಚರತ್ನಮಾಲಿಕೆ 
ಯೆಂಬಸ್ತುತಿಯೂಆ ಗುರು ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಬಗ್ಗೆ ನಮಗೆ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾ ಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ವಿದ್ಯಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತಂ ಹೀಗೆ ಹಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ; 
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ವಾದಿಗಜ ಮೆಸ್ತಕಾಂಕುಶ ಸುಜನ ಬುಧಗೇಯ 
ಮೇದಿನೀಸುರವಂದ್ಯ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯ ಪ. 


ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಲಾಪ ಸಂನ್ಮಾಸಕುಲದೀಪ 

ಸಕಲ ಸತ್ಯಸ್ಥ್ಮಾಪ ಸುಜ್ಞಾನದೀಪ 

ಪ್ರಕಟ ಪಾವನರೂಪ ಅರಿಕುಜನಮತಲೋಪ 

ನಿಕಟವರ್ಜಿತ ವಾಪ ಕೀರ್ತಿಪ್ರತಾಪ ೧ 


ಹರಿಪದಾಂಬುಜಭೃಂಗ ಪರಮತಾಹಿ ವಿಹಂಗ 

ಪರಮಸುಗುಣಾಂತರೆಂಗೆ ಭವೆದುರಿತಭಂಗ 

ಶರಣ ಕೀರ್ತಿತರಂಗ ಶತ್ರುತಿಮಿರ ಪತಂಗ 

ಶರಣು ಶುಭಚರಿತಾಂಗ ಷಟ್ಟಾಸ್ತ್ರಸಂಗ ತ್ರ 


ಸಿರಿಕ ಷ್ಟ ದಿವ್ಯಪುದಾಬ್ದ ಚಿಂತಾಲೋಲ 

ವರ ಹೇಮವರ್ಣ ಮುನಿಪತಿಯ ಸುಕುವರಾರೆ 

ಗುರುತಿಲಕ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯ ಅಮಿತೋದ್ಧಾರ 

ಶರಣಜನ ಸುರಧೇನು ಭಕ್ತಮಂದಾರ ೩ 


ಪ್ರಕೃತ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತಮ್ಮ "ಗುರಂತಿಲಕ'ರನ್ನಿ ಕುರಿತಂ 
ಹೇಳಿರುವ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಅಂದಿನ ವೇದಾಂತ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎಂತಹ ಉನ್ನತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ರೆನ್ನುವುದನ್ನು ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 
ಎಲ್ಲ ಯತಿಗಳಂತೆಯೇ ಅವರು ಷಟ್ಟಾಸ್ತ್ರಸೆಂಪನ್ನರೂ, ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಕಲಾಪರೂ, 
ವಾದಿಭಯಂಕರರೂ ಮತ್ತಾ ಕೀರ್ತಿಪ್ರತಾಪರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ 
ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತರೆನ್ನಿಸಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು 
“ಭಕ್ತವಂಂದಾರ'ರೂ “ಹರಿಪದಾಂಬುಜಭೃಂಗ'ರೂ 'ಸಿರಿಕೃಷ್ಣ ದಿವ್ಯಪಾದಾಬ್ಹ 
ಚಿಂತಾಲೋಲ'ರೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಅವರು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೀರ್ತನ 
ಕೈಂಕರ್ಯದ ಮಹತ್ವವು ಅಡಕವಾಗಿದ್ದಂತಿದೆ. 'ಶರಣಕೀರ್ತಿತರಂಗ' ಮತ್ತು 
“ಶರಣಜನ ಸುರಧೇನಂ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಶ್ರೀವ್ಕಾಸರಾಯರು ಪಾರಿಭಾಷಿಕಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ರಯೋಗಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ಆಗತಾನೆ ಮೊದಲಾಗಿದ್ದ “ಹರಿಶರಣರ' 
ಇಲ್ಲವೇ “ಹೆರಿದಾಸರ' ತಂಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಂಖರೂ, ಇಷ್ಟದಾತರೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂದಂ 
ಊಹಿಸಲವಕಾಶವಿದೆ. ಈ ಎವರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ದೀಕ್ಷಾಗುರುಗಳಾದ 
ಹೇಮವರ್ಣರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ತುಂಬ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ 
ತಾವಾಗಿ ತಮ್ಮ ದೀಕ್ಷಾಗುರುಗಳಾದ ಸ್ಪ ೈರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಧರನ್ನಾಗಲಿ, ವಿದ್ಯಾಗುರು 
ಗಳಾದ ವಿಬುಧೇಂದ್ರತೀರ್ಧರನ್ನಾಗಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ರಚನೆಗಳು ಈವರೆಗೆ ನಮ್ಮ್‌ 
ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಈ ಹೇಳಿಕೆ ತುಂಬ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದದ್ದು. 
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ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕೀರ್ತನೆ ಈ 
ರೀತಿಯಿದೆ : 


ಮಹಿಮೆ ಸಾಲದೆ, ಇಷ್ಟೇ ಮಹಿಮೆ ಸಾಲದೆ ಪ್ಯ 


ಅಹಿಶಯನನ ಒಲುಮೆಯಿಂದ ।! ಮಹಿಯೊಳೊಮ್ಮೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರ ಅಪ. 


ಮುತ್ತಿನ ಕವಚ ಮೇಲ್ಕುಲಾವಿ ! ರತ್ನ ಕೆತ್ತಿದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲ | 
ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕ ಶ್ರೀಗಂಧಲೇಪನ । ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಮೆರೆದು ಬರುವ ೧ 


ಎಪ್ಪಹತ್ಯದೋಷ ಬರಲು । ಕ್ಷಿಪ್ರಶಂಖೋದಕದಿ ಕಳೆಯೆ | 
ಅಪ್ಪಬುದ್ಧರು ದೂಷಿಸೆ ಗೇರೆಣ್ಣೆ | ಕಪ್ಪ ವಸನವ ಶುಭ್ರ ಮಾಡಿದ ೨ 


ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನಾನಾ | ಪರಿಯ ಶಾಕಗಳನು ಭುಂಜಿಸೆ | 
ನರರು ನಗಲು ಶ್ರೀಶಕೃಷ್ಣನ 1 ಕರುಣದಿಂದ ಹಸಿಯ ತೋರಿದ ಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಎಂತಹ ಸಿದ್ಧಪುರುಷರೆಂಬುದನ್ನು ಸಮರ್ಧಿಸುವುದೇ ಈ 
ಕೀರ್ತನೆಯ ಗುರಿಯೆನ್ನಬಹುದು ದಿನಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಹಲವಾರು 
ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ ಜನಕ್ಕೆ ಬೆರಗನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಆ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಹಂಗಿಸಿದ್ದೂ ಉಂಟು. ಆಗ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಈ ರೀತಿ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿರಂವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮುಳುಬಾಗಿಲಿನ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಮನಗಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸವಖಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನು 
ರಾಜಮನ್ನಣೆಯನ್ನಿತ್ತು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವೂ ಉಂಟು. ತಿರುಪತಿ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಅರ್ಚಕನು 
ಅಂದಿನ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿ 
ಅಸಹನೀಯಂವಾದ ಕೆಲವು ದುಷ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವಕಾಡಿದನು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧತೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದ ಆ ಅರ್ಚಕನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವನ ಸಂತತಿಯನ್ನೂ 
ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಸಂಹರಿಇದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಕಾದೋಷವನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಾಧೆಯಾಯಿತು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು, ಇಂತಹುದೇ ಒಂದು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಶಂಖೋದಕದಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಕೆಲವು ಕುಹಕಿಗಳಂ 
"ಶಂಖೋದಕದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯದಂತಹ ಮಂಹಾಪಾಪ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದುಂಟೆ ?' 
ಎಂದಂ ಹಂಗಿಸಿದರು. ಆಗ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಆ ಕುಹಕಿಗಳನ್ನು ಬರವರಾಡಿಕೊಂಡಂ್ಯ 
ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯೊಂದನ್ನು ಗೇರೆಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ಅದರ ಕಪ್ಪನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಜೀವನ ಪರಿಚಯ IX 


ಅವರಿಗೆ ಸವಾಲು ಹಾಕಿದರು. ಕುಹಕಿಗಳಿಗೆ ಅದಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಶ್ರೀಗಳ 
ವರು ತಮ್ಮ ಶಂಖೋದಕವನ್ನು ಮಂತ್ರವುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಆ ಬಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ 
ದರಂ. ಕೂಡಲೆ ಅದು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರವಾಯಿತಂ. ಕುಹಕಿಗಳಂ ಕಂಗೆಟ್ಟು 
ತಮ್ಮ ಅವಚಾರವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದಂ ಕೋರಿ ಶ್ರೀಗಳವರಲ್ಲಿ ಶರಣಾದರು. ಈ ಸಂಗತಿ 
ಸಂತ್ರ್ತಿಮಂತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದೋಷದಿಂದ ಮನನೊಂದಿದ್ದ ನಾಳಂವ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿಂತು. ಆತನು ಶ್ರೀವಾದಂಗಳವರನ್ನ್ನ ಕಂಡಂ ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮನೋಯಕಾತನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿದನು. “ಪರಮಸುಗಂಣಾಂತರಂಗರೂ ಭವದಂರಿತ 
ಭಂಗ'ರೂ ಆದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ ಆ ಮಂಡಲಾಧಿಪತಿಗೆ ನಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, ಅವನ 
ಭೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಉದ್ಧರಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಗಳವರ ಆ ಕೃವೆಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಡಿ 
ಆ ಮಂಡಲಾಧಿವೆಶಿಯಂ ಅವರನನ್ಣ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರ ಪೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಡಿಸಿ ಸಮಸ್ತ 
ರಾಜಮಯರ್ಶಾದೆಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದನು. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಮುಖ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ನಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ 
ರಾಯಂರಂ ತಮ್ಮ "ಪಂಚರತ್ನವರಾಲಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ರಾಜವೈಭವವನ್ನೊ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ ಮೆಚ್ಚಿರುತ್ತಾರೆ . 


ಬಿಭ್ರಾಣಂ ಕ್ಷೌಮವಾಸಃ ಕರಧೃತವಲಯಂ ಹಾರ ಕೇಯೂರ ಕಾಂಚೀ 
ಗ್ರೈವೇಯ ಸ್ವರ್ಣಮಾಲಾ ಮಣಿಗಣಖಚಿತಾನೇಕ ಭೂಷಾಪ್ರಕರ್ಷವರ್‌ 
ಭುಂಜಾನಂ ಷಷ್ಟಿಶಾಕಂ ಹಯಗಜ ಶಿಬಿಕಾನರ್ಫ ಶಯ್ಮಾರಧಾಢ್ಯಂ 
ವಂದೇ ಶ್ರೀವಾದರಾಜಂ ತ್ರಿಭುವನ ವಿದಿತಂ ಘೋರದಾರಿದ್ದ್ಯಶಾಂತ್ಯೈ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಮರದ ಯಂತಿಪರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದ ಶ್ರೀನಿಧಿತೀರ್ಧರಂ ತಮ್ಮ 
“ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಾಷ್ಟಕ'ದಲ್ಲಿ ಈ ಘಟನೆಯನ್ನ ಸಂಸ್ಪಷ್ಟವಾದಿ ಇಂತಂ ಚಿತ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; 


ನಮ್ಮದ್ಧ್ವೀರ ನೃಸಿಂಹನಾಮ ನೃಪತೇರ್ಭೂದೇವಹತ್ಕಾ ವ್ಯಥಾಂ 

ದೂರೀಕೃತ್ಯ ತದರ್ಪಿತೋಜ್ವಲಮಹಃ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 

ಸೇವ್ಕೇ ಪೂರ್ವಕವಾಟನಾಮಕಪುರೇ ಸರ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಪ್ರದಃ 

ಸಃ ಶ್ರೀಪಾದಯತೀಶ್ವರಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಭೂಯಕಾತೃಹು ಶ್ರೇಯಸೇ 

ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತವ್ಮೂ ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ 

ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಇಷ್ಟೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದವಾದುದಂ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ದೈವಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಸುಖಪ್ರಾರಬ್ಧದ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಅವರು ಎಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಅಭ್ಯಂಗನವನ್ನು ವಕಾಡಿಕೊಂಡು, ಅರುವತ್ತು ಬಗೆಯ ಶಾಕಾಹಾರವನ್ನ್ನ ಹರಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸಿ ತಾವೂ ನೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದನ್ನೂ ಕಂಡ ಕೆಲವು ಅಸೂಯಾಪರರು 
"ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ ಈ ಸುಖಭೋಗಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಿಂದೆಲ್ಲಿಗೆ ನಂಬಂಧ' ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆ 


೫ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ದರು. ಆಗ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಾವು ತಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಅಸೂಯಾಪರರ 
ಎದುರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ತೆಗೆದಿಡಲು ಆಗ ಅದು ಅವರಿಂದ ಭೋಜ್ಯವಾಗದೆ ಹಸಿಹಸಿಯಾಗಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತಂತೆ! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಅನೇಕ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಯಿದೆ. ಈ ಗುರುಶಿಷ್ಯರ ಬಾಂಧವ್ಮವಂತೂ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವಾದದ್ದು. 
ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತಮ್ಮ ಗಂರುಗಳ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಪ್ರತಿಭೆ ಮತ್ತು ಪವಾಡಗಳನ್ನು 
ಮನವುಬ್ಬಿ ಹೊಗಳಿದ್ದರೆ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಾದ ವ್ಯಾಸರಾಯರನ್ನು 
ಕುರಿತು "ಇದಿರದಾವನು ನಿನಗೀ ಧರೆಯೊಳು ಪದುಮನಾಭನ ದಾಸ ಪರಮೋಲ್ಲಾಸಾ? 
(ಕೀ. ೬), "ಸಾಸಿರ ಜಿಹ್ವೆಗಳುಳ್ಳೆ ಶೇಷನೆ ಕೊಂಡಾಡಬೇಕು ವ್ಯಾಸಮುನಿರಾಯರ 
ಸಂನ್ಯಾಸದಿರವ' (ಕೀ. ೫೭) ಎಂದು ಹಿಗ್ಗಿನಿಂದ ಹಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಮೇಲಿದ್ದ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಒಮ್ಮೆ, ಶ್ರೀಗಳವರು ಕಾರಣಾಂತರ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪೂಜಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಶ್ರೀ ವ್ಮಾಸರಾಯರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಪೂಜೆಗೆ ಕುಳಿತರು. ಪೂಜು 
ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದನ್ನಾಗಿ ಅಣಿಗೊಳಿಸಿದರು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಯಾರೂ ತೆರೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಂಚ್ಚೆಳವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತೆಗೆದರು. ಅದನ್ನು 
ತೆರೆದ ಕೂಡಲೆ ವೇಣುಗೋಪಾಲನು ಕೊಳಲನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ಕುಣಿಯಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಪುಳಕಿತರಾದ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಸುಲಿಗ್ರುಮ 
ಗಳನ್ನು ತಾಳಗಳಂತೆ ಬಡಿಯುತ್ತ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೊಂದಿಗೆ ಮೈಮರೆತು ತಾವೂ ಕುಣಿಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿದ್ದ ಮರದ ಶಿಷ್ಕರೆಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಬೆರಗಾದರು. 
ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಪೂಜೆಯೇನೋ ತುಂಬ ಸೋಜಿಗವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಎಣಿಸಿ, ಕೂಡಲೆ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಒಡನೆಯೇ 
ಪೂಜೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಎಡೆಗೆ ಬಂದರು ಆಗಲೂ ಶ್ರೀ ವ್ಯುಸರಾಯರು ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು ಅವರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ವೇಣುಗೋಪಾಲನು ನರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನಷ್ಟೆ. 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ದೃಷ್ಟಿ ಅತ್ತ ಬೀಳುವುದೇ ತಡ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ 
ತಾನು ನಿಂತಿದ್ದನೋ ಅದೇ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಎಂದರೆ, ಬಲಗಡೆ ಕಾಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಎಡಗಾಲನ್ನಿಟ್ಟು, ಆ ನಿಂತ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಪೂರ್ವವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಮೆಚ್ಚಿ “ವ್ಯಾಸರಾಯರೆ ! 
ನೀವು ಮಹಾಪುಣ್ಮವಂತರು. ಭೀವರಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಈ ಎರಡು ಸಂಪುಟ 
ಗಳಲ್ಲ ಒಂದರಲ್ಲಿದ್ದ ರಂಗವಿರಲನು ನಮಗೆ ಎಂದೋ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಎರಡ 
ನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿದ್ದ ವೇಣುಗೋಪಾಲನು ಈವರೆಗೂ ಯಾರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸದೆ 


e 
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ಇಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮನವಾರೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಅಮೂಲ್ಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ನೀವೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ನೇವೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದಂತೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ? 
ಎಂದು ಅಭಯಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿದರು. ಮುರಶೀಲೋಲನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ತಮ್ಮ ಮರದ ಗೋಪೀನಾಧನನ್ನೂ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸಂದರ್ಭ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಒಂದು ಉಗಾಭೋಗವನ್ನೇ ಹಾಡಿರುವಂತಿದೆ (ಅನೆ 
ಬಂಧ ೪-ಉ ೩) ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಅಂಕಿತದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀ ರಂಗವಿರಲ 
ನನ್ನು ಪಂಢರಾಪುರದ ಭೀಮಾನದಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪಡೆದದ್ದೇ ಒಂದು ಸೋಜಿಗ. ಅದರ 
ಅಂದವನ್ನೂ, ತಮಗೆ ಆದ ಅನಂದವನ್ನೂ ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚೆನ್ನುಗಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಅನುಬಂಧ ೪-ಕೀ.೪) ಶ್ರೀಪುದರಾಜರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆ 
ಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಡೆದಿವೆ ಆದ್ದರಿ೨ದ, ಶ್ರೀ ವ್ಮಾಸರುಯರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಈ 
ಒಂದೆರಡನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ "ಮಹಿಮೆ ಸಾಲದೆ, ಇಷ್ಟೇ ಮಹಿಮೆ ಸಾಲದೆ" ಎಂದು 
ನಾವೂ ಬೆರಗಾಗಿ ವಿರಮಿಸುವುದು ಲೇಸು. ಪರಮ ವೈಷ್ಣ್ಟವಭಕ್ತಿರಾವ ಇವರನ್ನು 
ಧ್ರುವಾಂಶರೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದುಂಟು. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ 
ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ ಸುಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ಪಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ, ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಪಾರ ಹೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ಪುಷ್ಪಗಳುದುರಿದುವು ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಾಗ, ಅವರು ತಮಗೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆಂದು 
ಅಭಿಧುನವಿತ್ತ ಶ್ರೀ ರಘುನುಧತೀರ್ಥರು ವೈಕುಂರಯಾತ್ರೆಯನ್ನುಬೆಳಸಿದ್ದ ನ್ನು ಕಂಡರು, 
ಕೋಮಲ ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳೆ ಅವರು ತಮಗೆ ಆ ಸುಕೃತ ಎಂದು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು 
ಗುರುಗಳತ್ತ ಹಂಬಲಿಸಿ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಲು, ಶ್ರೀ ರಘುನಾಧತೀರ್ಧರು ಅಪ್ಲಿಂದಲೇ ಸಂಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಪಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಗಗನದತ್ತಲೇ ನಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಗುರುಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಏನು ವೃತ್ತಾಂತವೆಂದು ಕೇಳಲು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು 
ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ರಘುನಾಧತೀರ್ಥರು ಪರಂಧಾಮಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದ ದಿನ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಬಹುಳ ಪಾಡ್ಯಮಿಯಾದರೆ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಎರಡು ವರ್ಷ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳ ಬಳಿಕ, ಎಂದರೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಶುದ್ಧ ಚತುರ್ದಶಿಯಂದು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅವರ ವೃಂದಾವನವು ಕೋಲಾರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮುಳುಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವಂತೆ ನೃಸಿಂಹ 
ತೀರ್ಧವು ಇಂದಿಗೂ ಪುಣ್ಯವ್ರದವೆನ್ನಿಸಿದೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಿಗೆ ಗಂಗಾಮಾತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಂಡುಬಂದ ಸಂಗತಿ ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಶಾಂತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕಡೆ, ಶ್ರೀ ಅಕ್ಷೋಭ್ಯತೀರ್ಧರು ಅಂಗಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದ ಯೋಗಾನರಸಿಂಹದೇವರಿ 
ದ್ದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ, ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ ಆಂಜನೇಯನ ವಿಗ್ರಹವಿದೆ. 
ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಸಂಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತಿದ್ದ ಪುಟ್ಟ ಗುಹೆಯೊಂದಿದೆ. 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ ಭೌತಿಕ ದೇಹದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವರೆ ತೇಜಃಪುಂಜವಾದ 
ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ ಇಂದಿಗೂ ಈ ವ ಎಂದಾವನಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿದೆಯೆಂದಂ ಜನಗಳೆ ದೃಢವಾದ 
ನಂಬಿಕೆ. ಈ ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದವರಿಗೆ ಸರ್ವ ಅಭೀಷ್ಠ ಗಳೂ ನೆರವೇರುವು 
ದೆಂಬಂದಾಗಿ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರೇ ಹೀಗೆ ಭರವಸೆಯಿತ್ತಿರುವರಂ : 


ಯದ್ವೃಂದಾವನ ಸೇವಯಾ ಸುವಿಮಲಾಂ ವಿದ್ಯಾನ್‌ ಪಶೂನ್‌ ಸಂತತಿಂ 
ಧ್ಯಾನ ಜ್ಞಾನಮನಲ್ಪ ಕೀರ್ತಿನಿವಹಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸೌಖ್ಯಂ ಜನೆಃ 
ವಂದೇ ನರಸಿಂಹತೀರ್ಥನಿಲಯಂ ಶ್ರೀವ್ಯ್ಕಾಸರಾಟ್‌ ಪೂಜಿತಂ 
ಧ್ಯಾಯಂತಂ ಮನಸೂ ನೃಸಿಂಹಚರಣಂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಂ ಗುರುಂ 


ಶ್ರೀ ವಿಜಯದಾಸರಂ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಅನಂಗ್ರಹವು ಎಷ್ಟು ವಂಂಗಳಪ್ರದವೆಂಬಂ 
ದನ್ನ ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ: 


ಇವರ ಪ್ರಸಾದವಾದರೆ ವ್ಯಾಸಮುನಿರಾಯ 
ಕವಿರಾಯ ಪುರಂದರದಾಸರ ಮಿಗಿಲಾ 
ದವರ ಕರುಣವಿನ್ನು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಂ ಕೇಳಿ 
ನವಭಕುತಿ ಪುಟ್ಟುವುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ತವಕದಿಂದಲಿ ಚರಮದೇಹವೆ ಬರುವುದು 
ದಿವಿಜರು ಒಲಿದ ಸತ್ಕರ್ಮ ಮಾಡಿಸುವರು 
ಕವಿನುತ ನಮ್ಮ ವಿಜಯವಿರಲರೇಯ 
ದಿವಾರಾಶ್ರಿಗಳಲಿ ಅವರ ಕೂಡ್ಕಾಡುವ. 


ನರಕ ನರಕದಲ್ಲಿ ಹೊರಳುವ ಮನುಜನೆ 
ಧರೆಯೊಳಿವರ ಚರಿತೆ ಅದುಭುತ ಒಂದೊಂದು 
ನಿರುತದಲ್ಲಿ ನೋಡು ತುಂಬಿ ಸೂಸುತಲಿದೆ 
ಅರುಣೋದಯಂದಲೆದ್ದು ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರ 
ಸ್ಮರಿಸಿದ ವಕಾನವನಿಗೆ ಸರ್ವಸಂಪದವು 
ಪರಗತಿಯಾಗುವುದು ಪರಿಹಾಸವಲ್ಲ ಕೇಳು 
ಸುರಭೂಸುರಪ್ರಿಯ ವಿಜಯವಿರ್ಕಲನು 
ಕರುಣದಿಂದಲಿ ಮಹಾ ಉನ್ನತ ಪದವೀವ. 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರಂ ಚನ್ನಪಟ್ಟಣದ ಅಬ್ಬೂರಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಬಾಲ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆದು, ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣತೀರ್ಥರಿಂದ ಸಂನ್ಕಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, 
ಹಲವು ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿದ್ದ, ಆ ಮರದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ವಹಿಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಮುಳು 
ಬಾದಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತರಂ, ಶ್ರೀಗಳವರು ಕೇವಲ ಆರಂ 
ವರ್ಷಗಳಿಗೇ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಸುವಕಾರು ತೊಂಬತ್ತೆಂಟಂ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೪೦೪-ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೫೦೨), ಬಹು ದೀರ್ಫಕಾಲ ಮರದ 
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ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರ ಪುರೋಭಿವ ದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣರಾದರು. ಪದ್ಮನಾಭ 
ತೀರ್ಧರಿಂದ ಮೊದಲಾದ ಈ ಮರದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂಧ ಮಹಿಮರಂ 
ಖೀರಾರೋಹಣ ವಠಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಆ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಮರವೆಂದೂ, 
ಇಲ್ಲವೇ ವಂಂಳಂಬಾಗಿಲಿನ ಮರವೆಂದೂ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಅನೇಕ 
ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಈ ಪೀರವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧಿವತ್ಯವನ್ನು 
ವಹಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಿಧಿತೀರ್ಧರಂ ಈ ಪೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯವರಾಗಿ 
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೨. ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತಾ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಿದರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅವರು “ವಾಗ್ವಜ್ರ]'ವೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿದಂಬರುತ್ತದೆ, 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಈವರೆಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ವಂದ್ರಣವಾಗಿಲ್ಲ*. ಪ್ರೀಪಾದರಾಜಮರದವರರ 
ಮುದ್ರಿಸಿರಂವ “ಶ್ರೀವಾದರಾಜಚರಿತಾಮೃತ'ದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಧದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಬಹಂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಪರಿಚಯವರಾಡಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಟೀಕಾಚಾರ್ಯರ 
“ಸುಧಾ” ಮೊದಲಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಗ್ರಂಧೆಗಳನದ್ದಿ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬರೆದಂದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರಂವ ಉವಕ್ರಮಭಾಗದೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಹೆಸರನ್ನ್ನ ಸೂಚಿಸುವ 
ಗ್ರಂಧಭಾಗವನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಈ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಕಂಠಿತಂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿ 
ಸುತ್ತಾ ಡಾ. ಬಿ. ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಶವರ ಅವರು, ಮೈಸೂರಿನ “ಪ್ರಾಚ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ಭಂಡಾರ'ದಲ್ಲಿರಂವ ಇದೇ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, “ಈ ಗ್ರಂಧದ 
ಹೆಸರು “ವಾಗ್ದಜ್ರ' ಅಧವಾ “ನ್ಯಾಯಸುಧೋಪನ್ಯಾಸ ವಾಗ್ವಜ್ತ' ಇದು ೩೫೦೦ ತ್ಲೋಕ 
ಗಳುಳ್ಳ ಸಂಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮತ್ತೂ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕವಾದ ಒಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಧೆ. ವಿಚಾರ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಶೈಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಧಕತಣೃವು ಅನೇಕ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ “ನ್ಕಾಯಸಂಧಾ' ಗ್ರಂಧದಿಂದ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಭಾಗಗಳನ್ನ್ನ ಉಲೇಖಿಸಿರುವುದೆಂ 
ಕಂಡಂಬರುಂತ್ತದೆ, ಅನೇಕ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದಂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಪರಂಪರಾನಂಗತಿಕವಾಗಿ ಇದಂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ 
ದೆಂದು: ಹೇಳುವುದನ್ನೂ ಸಹ ಕೆಲವರು ಶಂಕಿಸುವುದುಂಟು” ಎಂದು. ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ.3 

1 ನೋಡಿ : ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಚರಿತಾಮೃತಂ, ೧೯೬೫, ಪು ೬೪. 

3 ಅದೇ,ಪು. ೪೮-೫೧. 


34H story of the Dvaita School of Vedanta and lis Literature, Vol. IL, 
1961, pp. 251-252, 


ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥವು ಕಾಗದದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ (೮ 1560. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೫೪ ಪುಟಗಳಿವೆ. ದೇವನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಗೃಂಧದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದು ಶ್ರೀವಾದರಾಜಕೃತವೆಂದು ಇದನ್ನು ನಕಲು 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿರುವ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳಂತೂ ಈವರೆಗೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. ಶಿ ೀಪಾದರಾಜರು ಪೂಜೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನ 
ಸ್ವಾತಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಭಜನಮಂಡೆಲಿಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಈ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತಂದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಆವರೆಗೆ ಯಾವ ಮಾಧ್ವಮರದಕ್ಕೆಯೂ 
ಕಂಡುಬಾರದ ಈ ಒಂದು ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅವರೇ ಏರ್ಪಡಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ, ತಾವೂ ಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಈ ಭಾಗವತ 
ಸಮೂಹದೊಂದಿಗೆ ಕುಣಿಯಂತ್ತೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳುವು 
ದುಂಟಂ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಈ ರಚನೆಗಳು ಕನ್ನಡ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವುಂಟು. ಮುಂದಿನ 
ಪರಂಪರೆಯ ಮೇಲೆ ಇವು ಎಂಧ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಬಹುದು. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಆಂತರಂಗಿಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಹಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕೀರ್ತನ ಸಮುಂದಾಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಆತ್ಮ 
ಶೋಧನೆ, ಭಗವಂತನ ಆರಾಧನೆ, ದ್ವೈತಮತದ ತತ್ತ್ವಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮತ್ತು ಲೋಕ 
ನೀತಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ 
ಪ್ರಕಾರದ ವೈವಿಧ್ಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಿಹಂಗಮಾವಲೋಕನಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಆತ್ಮಶೋಧನೆ 

ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನ ಆತ್ಮಶೋಧನೆ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವಾದ್ದರಿಂದ ಆತನ. 
ಆತ್ಮಾನುಭವಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ಭಕ್ತನಾದವನು ತನ್ನ ಸುಖಿಮಃಖ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡು, ಪಶ್ಚತ್ತಾಪದ ಮೂಲಕ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದವರು ಬರೆದಿರುವಂತಿದೆ ಏಕೆಂದರೆ ಗ್ರಂಧದ ಒಳಗಡೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಹೆಸರನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿಲ್ಲ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಮನ್ನ್ವಾ ಯಸುಧಾಗ್ರಂಧಾತ್‌ ಕ್ರಿಯತೇತ್ವರ್ಧ ಸಂಗ್ರಹಃ । 
ವಾಗ್ವಜ್ಞಾಖ್ಯ ಮಹಾಗ್ರಂಧಂ ನಿರ್ಮಾತುಂ ತರ್ಕಸಂಗ್ರಹಮ್‌” ಎಂದೂ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ “ಅವಧಾನಿ 
ಕುಲೋತ್ಪನ್ನ ಶ್ರೀಮಾಚಾರ್ಯಣುಸೂನುನಾ । ಶಿ ಪ್ರೀಮತ್ಕುಲೇನಲಿಖಿತಂ ವಾಗ್ದಜ್ರಸ್ಮತು ಪುಸ್ತಕಮ್‌' 
ಎಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಈ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಅವಧಾನಿಕುಲೋತ್ಸನ್ನೆರಾದ 
ಶ್ರೀಮಾಚಾರ್ಯರ ಕನಿಷೃಪುತ್ತರು ಬರೆದರೆಂದೋ ಇಲ್ಲವೇ ನಕಲುಮಾಡಿದರೆಂದೋ ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ-.ಟೀಕಾಚಾರ್ಯರ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಮುಸುಧಾ ಗ್ರಂಧದಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು. 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ ಗ್ರಂಧವು ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಗೆದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ವಿರಳವಾಗಿ ಶ್ಲೋಕಗಳು 
ಬರುತ್ತವೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಇದು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಕೈತವೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲು 
ಆಂತರಿಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲ (ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನೆರವಾದ ಶ್ರೀ 
ಆರ್‌ ಜಿ ಮಾಳಗಿ ಅವರಿಗೂ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿತ್ತ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರದ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ.) 

ಹ್‌ ಈ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ (೧೯೭೯) - ಕ್ರ. ರಾ ಭೀ ಮದ್ವೇಶರಾವ್‌ 
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ಭಕ್ತನಿಗೆ ಭಗವಂತನ “ಚರಣರತಿ” ದೊರೆಯಂವತನಕ ಈ ಮೊರೆ ಕರೆಗಳಿಗೆ ಕಡೆಯಿಂಲ್ಲ. 
"ಹರಿಯೇ ನಿನ್ನ ಒಮ್ಮೆ ನೆನೆದವ ನರಕವ ಹೊಗನಂತೆ, ಆನಂ ಒಮ್ಮೆ ಇಮ್ಮೆ ನೆನೆವೆನಯ್ಯ? 
ಎಂದಂ ಒಂದಂ ಬಾರಿ ಪರಿತಪಿಸಿದರೆ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ "ಕರುಣದಿ ತನುವಂನಧನಂಗಳೆಲ್ಲವು 
ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಂಲಕೊಪ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಮರಳಿ ಎನ್ನ ಮರಂಳು ವಾಾಡುವರೆ, ಸರಕಂ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮ್ಯಾಲೆ ಸುಂಕವುಂಟೆ ದೇವಾ, ಕರುಣಾಕರ ನಿನ್ನ ಚರಣದಡಿಯೊಳಿಟ್ಟು ಕಾಯೊ 
ರಂಗವಿರಲ' ಡು ಅನನ್ಯಶರಣಾಗುವರು. 

ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳಲ್ಲ; ಒಡವೆ ಒಡ್ಯಾಣ 
ಗಳಲ್ಲ, "ಆಗಬೇಕು ರಾಜ ;,ಜೋಗಗಳೆನಗೆಂದು ಈಗ ನಾನು ಬೇಡ ಬಂದುದಿಲ್ಲ ನಾಗ 
ಶಯನೆ ರಂಗವಿರಲ ನಾ ನಿನ್ನ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯುವ ಭಾಗ್ಯ ಸಾಕೆಂದರೆ, ಇದನಾದರಂು 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಪದಕವಃಲವ ನಂಬಿ ಭಜಿಸುವುದೆಂತೊ' ಎಂದಂ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವರು. "ನಾ 
ನಿನಗೇನು ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ-ಎನ್ನ ಹೃದಯಂಕವಂಲದೊಳು ನೆಲಸಿರು ಹರಿಯೆ' ಎಂದೆ 
ವಿನಂತಿ ವಕಾಡಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಅವಯವಾದಿಗಳೆ ಆ ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಾರ್ಧಕ 
ವಾಗಲೆಂದು ಹಾರೈಸುವರು. ವಯಸ್ಸಾದರೂ ವೈರಾಗ್ಯವಂಕಂರಿಸದಂತಿರಲು “ಎನ್ನ 
ಮನ ವಿಷಯಂಗಳಲಿ ವಖಣಂಗಿತೊ, ಎನ್ನ ತನುವು ವೃ ದ್ಧಾಪ ್ಯ ಐದಿತೊ ಅಂತಕನ ಕರೆ 
ಬಾಹೊ ಹೊತ್ತಾಯಿತೊ, ಕಾಲವಿಳಂಬನವಿನಿತಿಲ್ಲವಯಾ, ರ ಳೆ ಆರಿತಂ ಬಿನ್ನಹ 
ವಣಾಡಿದೆ, ಹೀಗೆ ತರಳರ ಬಿಡುವ ತಾಯಿಂಗಳುಂಟೆ- -ನೀ ಕರಂಣಾನಿಧಿಯೆಂಬ ಬಿರುದಂ 
ಸಲ್ಲಿಸಂ ದೇವ' ಎಂದು ಬಲವಾಗಿ ಮರೆಹೊಗಂವರು. ಚಂಚಲಚಿತ್ತದ ಪರದಾಟವನ್ನ್ನೂ 
ಬಲ್ಲ ಅವರು "ನಾನೇ ಸಜ್ಜನನಾದರೆ ಇಂಧ ಹೀನ ವಿಷಯಂಗಳಿಗೆರಗುವೆನೇನಯ್ಯ 9” 
ಎಂದಂ ಹಲವಾರು ದುರಾಚಾರಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ, “ದುರಿತ ಗಜ ಪಂಚಾನನ, 
ನರಹರಿಯೆ ದೇವರ ದೇವ ಕಾಯೊ ಗೋವಿಂದ". ಎಂದು ಸಕಲಸಂಕಷ [ಪರಿಹಾರಕನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಂಸಂವರಂ. 

ಭಕ್ತನಿಗೆ ಭಗವಂತನೆಷ್ಟು ಪ್ರಿಯನೋ ಅವನ ದಾಸರೂ ಅಷೆ ಕೇ ಜೇಕಾದವರಂ. 
"ಉತ್ತಮುರ ಸಂಗಯೆನಗಿತ್ತು ಸಲಹೋ" ಎಂದು ಸತ್ಸಂಗದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವನ್ನ ನಿವೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ, "ನೀನೆ ಬಲ್ಲಿದನೋ ರಂಗಾ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ಬಲ್ಲದರೋ' ಎಂದರ ವಿಸ್ಮ ಯಪಡಂ 
ವರು. ಏಕೆಂದರೆ, ಪರವಕಾತ್ಮನಂ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಪರಾಧೀನನಾಗಿದ್ದಾ ವೆ. ಧರ್ಮರಾಯನ 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವನ್ನು ಅಜರ್ರ್ಣನನ ರಧಕ್ಕೆ ಸಾರಧಿಯಕಾಗಲಂ ಹಿಂತೆಗೆಯಂವವ 
ನಲ್ಲ. ಬಲಿಯ ವಂನೆಯಂ ಬಾಗಿಲನು ಕಾಯಲಂ ಆಯಾದಿ ತನ್ನನ್ನು ಬಾಣ 
ದಿಂದ ಹೊಡೆದು, ಆ ತರುವಾಯ ಹೊಗಳಿ ಹಾಡಿದ ಭಕ್ತ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಅಭಯವೀಯಲೂ 
ಸಿದ್ಧ. ಬಾಲಕನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗಾಗಿ ಅವತಾರವೆತ್ತಿ ಬರುವ ಅವನ ಭಕ್ತವಾತ್ಸ ಲ್ಯ 
ಅತಿಶಯವಾದದ್ದ 2 

ಈ ರೀತಿ ಫ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ ಭಕ್ತನ ಆಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ, ಆತುರ ಆತಂಕಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಕಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿರುವರ್ಕಕ್ಕಾ ಭಗವಂತನ ಕೃಪೆಯ ರಹಸ ವನ್ನೂ ಅವರೆ ಚೆನ್ನಾಡಿ 


xviii ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಆರು ಗತಿ ನಿನಗಧಿಕೆರಾರು ಧಾರುಣಿಯೊಳೆಗೆ 
ತೋರಿಸೈ ಕರುಣನಿಧಿಯೆ ಕೃಷ್ಣ 

ಈರೇಳು ಲೋಕಕಾಧಾರವಾದವಗೆ ಬಲು 
ಭಾರವಾದವನೆ ನಾನು ಕೃಷ್ಣ 

ಮಾರಿ ನುಡಿಯಲು ಹದಿನಾರೆರಡು ಪಲ್ಲಳು 
ಬೇರು ಕಳಿಕಳಿಯಿತೋ ಕೃಷ್ಣ 

ತೋರು ಬಂಕಾಪುರದ ಧಾರುಣಿಪುರವಾಸ 
ವೀರ ನರಸಿಂಹದೇವ ಕೃಷ್ಣ 


ಎಂಬಂದಾಗಿ ಬಂಕಾಪುರದ ನರಸಿಂಹನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮೊರೆ ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ 
ಹರಿದಿದೆ.* ಭಕ್ತನು ತನ್ನ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ, 


ಹರಿ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಕರವೆತ್ತಿ ಮುಗಿದೊಮ್ಮೆ ಮೈ 
ಮರೆದು ನಟಿಸಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 
ರಿಸ್ಮರಣೆ ಸ್ಮರಿಸಿ ಸಿರಿತುಳಸಿ ಪುಷ್ಪವನು 
ಕರವೆತ್ತಿ ನೀಡಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 
ಸರ್ವಜ್ಞರಾಯರು ವಿರಚಿಸಿದ ಗ್ರಂಧವನು 
ದರುಶನವೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 
ಸ್ಮರಿಸಲಾರದ ಪಾಪ ಸ್ಮರಣೆಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿ 
ಸ್ಥಿರಭಾರನಾದೆನಲ್ಲೋ ಕೃಷ್ಣ 
ಎಂದಂ ನೊಂದಂಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಇಲ್ಲು ಮೊದಲನೆಯ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸನೊಬ್ಬನ ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಬಹು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಅವನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕೈ ಯೆತ್ತಿ “ಮಸ ರಿಸಂವುದಲ್ಲದೆ ಮ್ಳೈ ಮರೆತು 
ಕುಣಿಯಬೇಕಂತೆ! ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ರೂಢಿಗೆ ತಂದರೆನ್ನುವ ಭಾಗವತ ಪಂದದವರ 
ಭಾವವಿನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಈ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಮನಗಾಣಬಹಂದಂ. 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ಭಗವದ್ದ ರ್ಶನವಾಗದಿರಲು ಇನ್ನು ಬದುಕಿ ಪ್ರೆಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಅವನು 
ಪ್ರಾಣಸಮರ್ಪಣೆ 'ವಕಾಡಲೂ ಹಿಂತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮನೋಧರ್ಮದ ನಿಲುವೇ 
ನೆಂಬಂದನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಒಂದಂ ನಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಿರಂತ್ತಾರೆ. 


ಉರಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಶರೀರವನು ಕಳೆಯಲೊ 
ಪರುವತವನೇರ್ಕುರುಳಲೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಗರಳ ಮಡುವನೆ ಧುಮುಕಿ ಉರಗ ಫಣ ತುಳಿಯಲೊ 
ಎರಡೊಂದು ಶೂಲಕಾ _ಮಯಲೋ ಕ ೈಷ್ಣ 


* ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಬಂಕಾಪುರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕ ದಟ್ಟದರಿದ್ರನ 
ಪರವಾಗಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದರೆಂದೂ, ಆತನು ಇದನ್ನು ಪ ತಿನಿತ್ಯವೂ ಪರಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಧವನ್ನು * ಪಡೆದನೆಂದೂ ಹೇಳುವುದುಂಟು... “ಭಕ್ತ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು”, ಹಂಡೆ ಗುರು 
ವೇದವ್ಶಾ ಸದಾಸ, ೧೯೫೭, ಪ್ರ. ೪೬, 


ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ XIX 


ಕೊರಳಿಗ್ಹ ಗ್ಗ ವ ಹಾಕಿ ಮರವೇರಿ ಕರಬಿಡಲೋ 
ಕರಗಸದಿ ಶಿರಗೊಯ್ಕಲೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಕರುಣವಾರುಧಿ ಎನ್ನ ಕರಪಿಡಿದು ಸಲಹದಿರೆ 
ಧರೆಯೊಳು ದ್ವರಿಪರ್ಯಾರೋ ಕೃಷ್ಣ 


ಚಿತ್ತವಿಹ್ವಲತೆಯ ವಿವಿಧ ಸ್ತರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಬಹಂದಂ. ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ “ಎಷ್ಟು ಹೇಳಲಿ ಎನ್ನ ಕಷ್ಟಕೋಟಿಗಳನ್ನು, 
ಸುಟ್ಟೇಗ ಬೆಯ್ದಾತಿಹವೋ ಕೃಷ್ಣ, ಕಷ್ಟಬಟ್ಟ ಮಗನೆಂದು ದೃಷ್ಟಿ ನೀರೊರೆಸೆನ್ನ 
ಪೊಟ್ಟೆಯೊಳ್ಳಿಡಿವರ್ಯಾರೋ ಕೃಷ್ಣ' ಎಂಬ ವಕಾತುಗಳಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯಾದವಳು ಕಳವಳ 
ಪಡುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮಗನ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಒರೆಸಿ, ತನ್ನ ಮಡಲಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸವರಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಂವಂತೆ ಭಗವಂತನೂ ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಲಹಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ಮನವೊಪ್ಪುವಂತಿದೆ. 
ಈ ನಿಡಿದಾದ ರಚನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಎಂತೇ ಇರಲಿ, ಒಟ್ಟು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮಿ ಬಂದಿರುವ 
ಹೃದಯದ ಆವೇಗ ಆವೇಶಗಳೂ, ಆತ್ಮನಿಂದೆ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಗಳೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿವೆ. 


ಭಗವಂತನ ಆರಾಧನೆ 


ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಯಾವ ಯಣಾವ ನಿಲುವಿನಿಂದ ಕಂಡುಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾ 
ರೆನ್ನುವುದನ್ನು ಅವರ ಹಲವಾರು ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಯಬಹುದು ಭಕ್ತನಾದವನ 
ಭಕ್ತಿ ನವವಿಧ ಭಕ್ತಿವಕಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲವೇ, ಆತನಂ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಯಕಾವ ರೀತಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಂತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಬಹುದಂ. ಆತನ ಪಾಲಿಗೆ ಭಗವಂತನಂ ಒಡೆಯನೆನ್ನಿಸಿದರೆ ಭಕ್ತನ ಮಾತು 
ದಾಸ್ಯಪರವಾಗುವುದು ; ಗೆಳೆಯನೆನ್ನಿಸಿದರೆ ಆತನ ವಾಣಿ ಸಖ್ಯಮುಖವಾಗುವುದು ; 
ಇನಿಯನೆನ್ನಿಸಿದರೆ ನಂಡಿವ ನುಡಿಯೆಲವೂ ವಂಧುರಮಯವಾಗಂವುದು ; ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸುವ 
ಕಂದನಾಗಿ ಕಂಡಂಬಂದರೆ ದಾಸರ ವಾಣಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ವಾಹಿನಿಯಠಾಗುವುದು. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೂ ವಿಕಾರಿ ಭಗವಂತನ ಲೀಲಾ ವಿನೋದಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಕ್ತನಂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಕಿತನಾಗಿಯೋ ಇಲ್ಲವೇ ಮೂಕ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿಯೋ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ 
ಸಂಖವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ, ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ತನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನು ಸಾರಿ 
ಹೇಳಿದರೆ ಆತನ ವಚನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಾಂತಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಹೊನ್ನುಡಿಗಳಾಗ 
ಬಲ್ಲುವು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಭಕ್ತ ಮನೋಧರ್ಮವು ಯಾವ ತೆರನಾಗಿ 
ತೋರಿ ಬಂದಿದೆಯೆನ್ನುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದೆ. 


ಹರಿದಾಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯ ಭಾವಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ವಾಸರ ಆತ್ಮನಿವೇದನಾತ್ಮಕವಾದ ರಚನೆಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ಇದನ್ನ ಈಗಾಗಲೇ ನಾವು 


KX ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


»¥* | 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ"%ತ್ನ ಶೋಧನೆಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆ ಕಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಅವರು 
ತವ್ಮಾ ಇಷ್ಟದೇವ 





ತಿಯನಿಡ ಶ್ರೀ ರಂಗವಿರಲನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಒಂದಂ ಕೀರ್ತನೆ ಇದೀಗ 
ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸದಾಗಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದವರು ನಮ್ಮ py ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಕೀರ್ತನ 
ರಚನೆಯನ್ನು ಕ್ವ ತೊಂಡೆ ಭೊದಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾ ನದ ಆರಾಧ್ಯದೇವತೆಯಾದ 
ಗೋಪೀನಾಧನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರೆಂದೂ. ಪಂಢರಾಪುರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ದೊದೆತ್ತ ಸಷ ಬ್ರೊಂದರಲ್ಲಿ ರಂಗವಿರಲನ ಸಂದರ್ಶನವಾದ ಅನಂತರ ರಂಗವಿರಲಾಂಕಿತ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದರೆಂದೂ ಶ್ರೀ ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ.: ಆದರೆ ಈವರೆಗೆ ನಾವು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ್ದಲ್ಲಿ ಫ್ರೀಪಾದರಾಜರದೆಂದರ 
ಗೋಪೀನಾಥಾಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಯಕಾವುದೂ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ ಯತ್ಕಾ 
ಶ್ರಮವೆನ್ನ್ಣಿ ಕೈಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಸ ರ್ಣಿವರ್ಣರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರಷ್ಟೆ. ಆ ಫಲವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಾಧೀಶನಾದ ಶ್ರೀರಂಗದ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಂನದ್ಣ ಕುರಿತ ಅವರ ಹಲವಾರು ರಚನೆಗಳಿವೆ. (ಅವರ “ರಂಗವಿರಲ' ಎಂಬ ಮುದ್ದಿ ದ್ರಿಕ 
ಇಂದಿಗೂ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ರಂಗವಿರಲನನ್ನೇ ಕುರಿತುದಾದರೂ, 
ಈ ಮೊದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಪರಮಪ್ರಿಯವಾದ ಶ್ರೀರಂಗದ ರಂಗನಾಧಸ್ವಾಮಿಗೂ 
ಪ್ರಕಾರಾಂತವಾಗಿ ಅನ ಸ್ವಯಿಸಿದರೂ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ವಿರಲವಾಚಕ ಶಬ್ದ ವಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇದನ್ನೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದಾರ 
ಅವರು ಪ ತಿವಿತ ವೂ ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸಿರಬಹುದಾದ ಆಳ್ವಾರರ ತಮಿಳು ಪ್ರಬಂಧಗಳು 
ಶ್ಲ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ವಕಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸ್ನೂ ರ್ತಿಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆಯೆನ್ನುವವುದನ್ನು ನಾವು ನಿರಾಕರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ ಶ್ರೀರಂಗವಿಠಲನನನ್ನಿ 
ಕುರಿತ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ (ಅನುಬಂಧ ೪-ಅಧಿಕ ಕೃತಿಗಳು-ಕೀ. ೪) ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮುಡಿಯಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಅಡಿಯವರೆಗೆ ಬಿಡಿ 
ಬಿಡಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿಯೇ "ಫ್ರೀರಂಗವಿರಲನ ಶ್ರೀಮಕುಟಕೆ ಶರಣು" 
ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಎರಗಿ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಇತರ ಅಂಗಗಳ ಲಾವಣ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಂ ನಿಂತ ನಿಲುವಿನ ಮೂರ್ತಿಯಂ ತುಂಬಂ ಸೊಬಗಿನ 
ಚಿತ ವೇ ಸರಿ. (ಈ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ ಈ ರಂಗವಿರಲನಂ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದ್ದರೆ ಇಂದಂ ಐತಿಹ್ಮವಾಗಿ ಉಳಿದಂ ಬಂದಿರುವ ಈ ಸಂಗತಿ 
ಇತಿಹಾಸವಾಗಿಯೇ ಮೆರೆಯುತ್ತಿತ್ತೂ) : 

ಕುಂದ ಕುಟ್ಮಲ ಪೋಲ್ವ ದಂತಪಂಕ್ತಿಗೆ ಶರಣು 

ಅಂದವಾಗಿರುವ ಬಿಂಬೋಷ್ಮಕೆ ಶರಣು 


ಚಂದ್ರಿಕಾನಿಭ ಮುದ್ದು ಮಂದಹಾಸಕೆ ಶರಣು 
ನಂದಗೋಪನ ಮುದ್ದು ಕಂದನಿಗೆ ಶರಣು 


1 ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಕ್ತವಿಜಯ, ೧೯೬೩, ಭಾಗ ೧, ಪು. ೮೭. 





ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ 


ಎಂಬ ಮನೋಹರವಾದ ವರ್ಣನೆಯ.ನ್ನಾಗಲಿ, 
ರನ್ನ ಗಂಟೆಗಳಿರುವ ನಿನ್ನ ಕಟಿಗೆ ಶರಣು 
ಪೊನ್ನ ಕದಳೀ ಪೋಲ್ವ ತೆ ಣಡೆಗಳಿಗೆ ಶರಣು 
ಪುನ್ನಾಗ ಕರಗೆತ್ತದ್ವಯನಿತಂಬಕೆ ಶರಣು 
ಚೆನ್ನಗಿ ಕುಣಿವ ಸಮಜಾನುವಿಗೆ ಶರಣು 
ಎಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಉಪಮಾನಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಗಮನಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಈ 
ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ತನ್ಮಯರಾಗಿ ಹಾಡಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 
ಶ್ರೀರಂಗದ ರಂಗನೂಧೆನ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವ ಭಕ್ತಿಭಾವ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದದ್ದು. “ಕಂಗಳಿದ್ಯಾತಕೆ ಕಾವೇರಿ ರಂಗನ ನೋಡದ' ಎಂಬ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಈಗಾಗಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಯೂ 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಅಲ್ಲಿರ.ವ ಚಂದ್ರಪುಷ್ಕರಿಣಿ, ವಿರಜಾ 
ನದಿಸದೃಶವಾದ ಕಾವೇರಿ ನದಿ, ವೈಕುಂರ ಸಮಾನವಾದ ದೇವಾಲಯ, ಪಠವಾಸುದೇವೆ 
ನೆಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಶಫ್ರೀರಂಗನಾಧೆಸಾ ಮಿಯ ಮೂರ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿನ 
ರಧೋತ್ಸವದ ವೆ ಭವ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಮರೆಯದಂತೆ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಹೊಗಳಿರುತ್ತಾರೆ. “ರಂಗನಾಧನ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ 
ಶ್ರೀರಂಗನ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿಹನ' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಂಗದ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿರುವ 
ಪರವಾಸುದೇವನನ್ನೇ ಕುರಿತುದೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. “ನಾರಾಯಣ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ... 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ನಿನ್ನೊರತು ಪೊರೆವ ದೈವವೆಲ್ಲಿದೆ' ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಸ್ತಿತಿಸುವಲ್ಲಿಯೂ ಕಡೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ರಂಗನಗರ ಉತ್ತುಂಗನೆ” ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀರಂಗದತ್ತಲೇ ಸುಳಿಯುವಂತಿದೆ “ರಕ್ಷ 
ಮಾಂ ರಂಗೇಶ' ಎಂಬ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ದೊರೆತ ಕೃತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 'ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ 
ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪರಮೇಶ. -ದಕ್ಷಿಣಾಧೀಶ' ಎಂಬ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. 
ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿರುವ 
“ಬೂಷಣಕೆ ಭೂಷಣ ಇದು ಭೂಷಣ ಶೇಷಗಿರಿವಾಸ ಶ್ರೀ ವರದವೆಂಕಟೇಶ' ಎಂಬ 
ದೇವರ ನಾಮವೂ ತುಂಬ ಜನಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಈ ಪಲ್ಲವಿಯಿಂದ ಮೊದಲಾಗುವ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ ಒಂದೊಂದು ಅವಯವವೂ 
ಹೇಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತುತಿ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ದಾನಧರ್ವಗಳಿಂದ ಪುನೀತವಾಗಬಲ್ಲು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ "ಆಲಯಕೆ ಭೂಷಣ ತುಲಸಿ ವೃಂದಾವನ' ಎಂಬ ಪಂಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳ ಗೃಹದ ಲಕ್ಷಣವೇನು ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 
ಮುಳುಬಾಗಿಲಿಗೂ ತಿರುಪತಿಗೂ ಬಹು ನಿಕಟ ಬಾಂಧವ್ಯ. ಇಂದಿಗೂ ತಿರುಪತಿಯಿ.೦ದ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವವರು ಮುಳಬಾಗಿಲಿನ ಪ್ರಾಣದೇವರನ್ನೂ ಆ ದೇವಸ್ಥಾನದ 
ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಬರುವ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
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ಎದೆ, "ಸ್ಮರಿಸಿದವರನಂ ಕಾಯ್ವ ನಮ್ಮ ಸೂಯರ್ಶಾನೇಕ ಪ್ರಭಾವ, ಸುರಮುನಿಗಳ 
ಸಂಜೀವ ಶ್ರೀವೆಂಕಟ ನಮ್ಮ ವೊರೆವ' ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಕೀರ್ತನೆಯಂತೂ 
ಶ್ರೀವೆಂಕಟೇಶನನ್ನುಕುರಿತ ಒಂದು ಉತ್ತಮಸ್ತೋತ್ರ.“ವೈಕುಂರದಿಂದ ಬಂದು ಶೇಷಾಚಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂದು ಭಕ್ತರ ಪಾಲಿವೆನೆಂದು' ಅಭಯವೀಯಂವ ಶ್ರೀನಿವಾಸದೇವರು ಹೇಗೆ ತನ್ನ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ವೆಂರೆಯುತ್ತಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಶೇಷಣಗಳ ಮೂಲಕ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ “ಹರೇ ವೆಂಕಟ ಶೈಲವಲ್ಲಭ ಪೊರೆಯಬೇಕು ಎನ್ನ' ಎಂದು ಆತನಲ್ಲಿ ಸಂವೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಶರಣುಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು "ದುರಿತಗಜವಂಚಾನನ ನರಹರಿಯೆ ದೇವರ ದೇವ ಕಾಯೋ 
ಗೋವಿಂದ” ಎಂಬಲ್ಲಿ .ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಬಂಕಾವುರದ 
ಧಾರುಣಿಪುರವಾಸೆ ವೀರನರಸಿಂಹ' ದೇವನನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅವರ ಆರ್ತಭಾವ ಮುಗಿಲನ್ನೇ 
ಮುಂಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಈಗಾಗಲೇ ಇದರ ಪರಿಚಯಂವನ್ನು ವಕಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. “ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನೃಸಿಂಹ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ದಂಡಕ'ವೆಂಬ ದೀರ್ಫ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನರಸಿಂಹನ ಮೇಲಣ 
ಭಕ್ತಿ ತುಂಬು ಹೊನಲಿನಂತೆ ಹರಿದಿದೆ. ಭಾಗವತದ ಸಪ್ತಮಸ್ಕಂಧದ ಎಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಕೃತಿ ಮೂಲದ ಉನ್ನತ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಲೇಖಕರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ವೃಂದಾವನವಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೂ ನೃಸಿಂಹವನವೆಂದರಿ 
ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿ ಯೋಗಾನರಸಿಂಹದೇವರಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಹೆಸರು ಉಚಿತವಾಗಿದೆ. 
(ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರಿಗೆ ನರಸಿಂಹದೇವರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಒಂದು ಭಕ್ತಿಭಾವವಿರುವಂತಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಅವರು ನರಸಿಂಹದೇವರ ಒಕ್ಕಲಿಗೆ 
ನೇರಿದವರೋ ಏನೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದ 
ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿವರಗಳೇನಾದರೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಈ £ವಿಷಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗ 
ಬಲ್ಲಂದು.) 


` ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಿಚಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳ ಬಹುಭಾಗ 
ಇದಕ್ಕೆ ವಿಕಾಸಲಾಗಿದೆಯೆನ್ನಬಹುದಂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಗೀತ, ಭ್ರಮರರೀತ ಮತ್ತೂ 
ವೇಣುಗೀತಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ರಸಿಕರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಗ್ರವಂಯರ್ಕಾದೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಬಾಲ್ಯ ಮತ್ತಾ ಯೌವನಗಳ ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ತಾವಾಗಿಯೋ ಇಲ್ಲವೇ ಗೋಪಿಯ ಪರವಾಗಿಯೋ ಅವರು ಅನೇಕ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡ ರಚನೆಗಳಿಗೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾಗವತವೇ 
ವಂಂಖ್ಯ ಆಧಾರವೆನ್ನಿ ಸಿದರೆ, ಇತರ ರಚನೆಗಳಿಗೆ ಅವರ ರಸಾನಂಭವವೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದಂತಿದೆ, 
ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದರ್ಶನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರವಾಗಿಯೇ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹಂದೆಂ; 
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ವಾತ್ಸಲ್ಯಭಾವ ನಿರೂಪಣೆ 

ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಬಾಲ್ಯವೆಂದರೆ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚು. 
ಭಾಗವತದ ದಶವಂಸ್ಯಂಧೆವನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬಳಸಿರುವ ಹಲವಾರು ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳಿವೆ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಬಾಲಕೃಷ್ಣನನ್ನು “ಪೋಪು ಹೋಗೋಣ ಬಾರೊ ರಂಗೆ 
ಸೋಪು ಹೋಗೋಣ ಬಾರೊ, ಎಂದು ಕರೆಯುವ ಕೀರ್ತನೆ ಕನ್ನಡಿಗರ ಮನವನ್ನೂ 
ಈಗಾಗಲೆ ಸೂರೆಗೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ ವಕಾತಾದ "ಪೋಪು' ಎನ್ನುವುದರ ಬಳಕೆ 
ಯಂತೂ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತಿದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಎಳೆಯ ಮಗುವೆಂದಂ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಂಡರೂ ಅವನಂ ದೇವರ ಅವತಾರವೆಂಬುದನ್ನ ಅವರ ಅಂತರಂಗವು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಒಡಗೂಡಿ ಹೋಗಲು ಕರೆಯುವವನ ಮುಂದೆ, ಅವನ ರಾವಕಾವತಾರದ 
ಎಷಯವನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ವ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವರು ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡಂ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಿರುವುದು 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ನಿರೂಪಣೆ ಎನ್ನಬಹುದು ಕಂದ ಕೃಷ್ಣಯ್ಯನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಗೋಪಿಯಾದ 
ಯಶೋದೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವೋ ಅಷ್ಟೇ ಆತಂಕವೂ ಅವಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುವುದುಂಟಂ. 
ಆ ತಾಯಿಯ ಅಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ತುಂಟನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲಿಯೋ ಅಲೆದಾಡಿ ಆಟವಾಡಿ ಬಂದಾಗ 
ಆಕೆ "ಎಲ್ಯಾಡಿ ಬಂದ್ಯೋ ಎನ್ನ ರಂಗಯ್ಯ ನೀ ಎಲ್ಕ್ಮಾಡಿ ಬಂದ್ಯೋ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣ 
ಮಂಂದಾಡೆದೆ' ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸುವಳು. ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಲಂ, ಸಕ್ಕರೆ, ಜೊತೆ 
ಗಾರರೆಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅವನಂ ಕದ್ದು ಹೋಗುವುದನ್ನು ಆಕೆ ಸಹಿಸಲಾರಳು, 
“ಅಷ್ಟದಿಕ್ಕಿಲಿ ಅರಸಿ ಕಾಣದೆ ಬಹಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆಟ್ಟೆನಂ ನಿನ್ನ ನೋಡದೆ” ಎಂದು ತನಗಾದ 
ತಳವುಂಳವನ್ನೂ ಅವನ ಮಯಂದೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಒವೆದ್ಧಿ ಅವನು ಆಟವಾಡಿ ಹಿಂತಿರುಡಿ 
ದಾಗ ಕೃಷ್ಣನ ಹಣೆ ಬೆವರಿಟ್ಟಿತಂತೆ! ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಹಲವಾರಂ ಅಪವಾದ 
ಗಳು ಬೇರೆ! ಬೆರಳ ಉಂಗುರ, ಕೊರಳ ವದಕಗಳು ವಕಾಯಂವಾಗಿದ್ದವು! ಯಾರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಬಂದನೋ ಎಂಬ ಸಿಟ್ಟು ಅವಳಿಗೆ ! ಎಳೆಯ ಕಂದ ಬೀದಿಗೆ ಹೋದರೆ ಕಂಡವರ 
ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತೆಂದ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದ ಕಳವಳ. ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ 
"ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತೋ ಬೀದಿ ಮೆಟ್ಟಬ್ಯಾಡವೋ ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಾರಿಯರೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು 
ಹೀರಂವರೋ ನಿನ್ನ' ಎಂದು ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಂವಳು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಶೃಂಗಾರ ಶೇಖರನಾದಿ 
ಹೊಂಗೊಳಲನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ಎತ್ತ ಸುಳಿದರೂ ಅತ್ತ ಹೆಂಗಳ ಮೊತ್ತ ಅವನನ್ನೂ 
ವಂತ್ತದೆ ಇರದು! ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮಗನಿಗೆ ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವಳು. ಅವನಾದರೋ ಅಮ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇಳುವವನಲ್ಲ! 
ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಪುಳಿಕಿತರಾದ ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಅವನ ಪಾದದರ್ಶನವಾದರೆ ಸಾಕ್ಕು 
ತಾವು ಕೃತಾರ್ಧರಾದೆವೆಂದಂ ಬಗೆಯಂವರು. “ಇಕ್ಕೋ ನೋಡೆ ರಂಗನಾಧನ ಚಿಕ್ಕ 
ಪಾದವ, ಸಿಕ್ಕಿತೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯ ದಿವ್ಯ ಪಾದವ' ಎಂದು ಅವರು ಪರಸ್ಫರ ವರಾತ 
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ನಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಪುಟ್ಟ ಪಾದದ ಮಾಹಾತ್ಮೆ 5ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂಡಾಡಿ ಧನ್ಯರಾಗಂ 
ವರು. ಅವರ ಆ ಹೊಗಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಕರ ವ ಪಾದಲಕ್ಷಣ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡ್ಮು 
ಆ ಮೂಲಕ ಆತನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಅನೇಕ ಘಟನಾವಳಿಗಳಿಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಬರುವುವು. 
ಈ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಭಾಗವತಗಳ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿವೆ ಕೃಷ್ಣನ 
ಪಾದದರ್ಶನಕ್ಕಾ? ಗಿ ಕೆಲವು ಗೋಪಿಯರು ಹಗಲಿರುಳೂ ಹಾರೈ ಸಿದರೆ, ಅವನ ಹಾವಳಿ 
ಗಾಗಿ ಬೇಸತ್ತು " ಯಶೋದೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, "ನಿನ್ನ ಮಗನ “ಲೀಲೆಯ ತಾಳಲಾರೆವೆ 
ನಾವು, ತರಳನ ದುಡುಕು ಹೇಳಬಾರದೆ ಗೋವಾಲಕೃಷ್ಣಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಅಮ್ಮ' ಎಂದು 
ಅವನ ಕುಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿಮಾಡಿ ಹೇಳುವರು ಯಶೋದೆಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೇಳಿ ರೋಸಿ ಸಿಹೋಗಿ "ಏಕೆ ದೂರುವಿರೇ ರಂಗಯ್ಯನ ಏಕೆ ದೂರುವಿರೇ” ಎಂದು ಮಗನೆ 
ಪರವಾಗಿಯೇ ಮಾತನಾಡಿ ಅವರ ಬಾಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸುವಳು. ಈ ಅಪವಾದ 
ಆಕ್ಷೇವಣೆಗಳು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಅವನೂ ಸಹ ಯಶೋದೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು "ಗೊಲ್ಲತಿಯರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಎನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲದ ಸುದ್ದಿ ಪುಟ್ಟಿಸಿ ಕಳ್ಳನೆಂದು ದೂರು 
ತಾರೆ ಗೋಪಿ ಎನ್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಬಗೆಯೆ' ಎಂದು, ಅವರ ಆಪಾದನೆಗಳೆಲ್ಲ 
ನಿರಾಧಾರವೆಂದೂ ತಾನು ಕೇವಲ ಏನೂ ಅರಿಯದವನೆಂದೂ ವಾದಿಸುವನು. 
ಈ ವಾದ ಪ್ರತಿವಾದಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಮೊದಲೆಲ್ಲಿ? ಕೃಷ್ಣ ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಗೆ 
ಅವನ ಆಗಮನವೆಂದು ಆದೀತೋ ಎಂದು ಡೆ ಸಮನೆ ನಿರೀಕ್ಷ ಮಾಡುವರು. 
“ಬಾರೋ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ” ಎಂದು ಅವರ ಹಂಬಲನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಬಾಸರು, ಒಮ್ಮೆ “ಬಾರೋ ಮನೆಗೆ "ಗೋವಿಂದ, ನಿನ್ನಂಘ್ರ ಕಮಲವ ತೋರೋ 
ಮನಗ ಮುಕುಂದ. ನಲಿದಾಡು ಮನದಲಿ ಆನಂದ ನಂದನ್ನ ನಿದ" ಎಂದು ಆಹ್ವಾನಿಸಿ 
“ಕರಪದುಮ ಶಿರದಲಿ ನೀಡೋ ಭಕ್ತಪ್ರಸನ್ನ .ಕೂಡಿನೊ ತವ ದಾಸಜನರೊಳು' fs 
ಬೇಡುವರು ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳು "ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತೊಟ್ಟೆ ಲಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ತೂಗುವ ಚಿತ್ರ 
ವಂತೂ ತುಂಬ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು ಕಟ್ಟೆ, ಅವನ ದಶಾವತಾರದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮಲಗಿಸುವ 
ಚಿತ್ರ ಭವ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಅನುಭವವನ್ನು “ಲಾಲಿ ಗೋವಿಂದ ಲಾಲಿ ಕೌಸಲ್ಯಾ 
ಬಾಲ ಶ್ರೀರಾಮ ಲಾಲಿ' ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಲಾಲಿಪದದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಆಜಾ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಜೋಗುಳ ಹೇಳುವವರು ಮರ್ತ್ಯ ಲೋಕದ ಚತುರ್ವಿಧ ಭಾಮಿನಿ 

ಯರು ಫಿ ೀಪಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿರುವ ಈ ವಿಭಾಗದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲ್ಕ 
ಮಿತ್ರನಾದ ಗೋವಳಿಗನೊಬ್ಬ ನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಮರೆತೆಯೊನೊ ರಣ 
ಮಂಗಳಾಂಗ ತುರುಕರು ಕಾಯ ಲ್ಲಿ ತೊಂಡನಾಗಿದ್ದೆನ್ನ' ಎಂದು ದೇವರ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು 
ನನವು ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಗೋಪಾಲಕನಾದ ಗೋವಿಂದನ 
ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ (ಕೀ. ೪೨) ಕಡೆಗೆ ಅವನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನೆನ್ನಿಸಿದ ಒಳಿಕ ಅವನನ್ನು ಜನರು ಕಾಣುವ ಪರಿಯೇ ಬೇರೆ. 
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ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಗ ಗೋಪಾಲಕನ ಸ್ನಿಗ್ಗವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಕಲ್ಪನೆ ನವೀನವೆನ್ನಿಸಿ ಮನವೊಲಿಯುವಂತಿದೆ. ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಈ ವಾತ್ಸಲ್ಯವಾಹಿನಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಿರುತೊರೆಯಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಯರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೈ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಪುರಂದರದಾಸರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ರಸದ ಹೆದ್ದೊರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಮಧುರಭಾನ ನಿರೂಪಣೆ 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಗೋಕುಲವನ್ನು ವ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೆ ನಮಗೆ 
'ಅಲ್ಲಿನ ಗೋಪಿಯರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಕ ೃಷ್ಣರ ಮಧುರ ಬಾಂಧವ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಗಾಢವಾದದ್ದೂ 
ಎನ್ನುವುದು ವೃಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿರುವ ವೇಣುಗೀತಗಳು ಮತ್ತು 
ಭ್ಹಮರಗೀತಗಳು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದುವು ಇಲ್ಲಿನ ವೇಣುಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ 
ಗೋಪಿಯರಿಗೂ ಎಂತಹ ದೈವಿಕ ನ್ನೇಹವಿತ್ತೆನ್ನುವುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಸುವ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ವೇಣುಗೀತದ (ಸ್ವಂ , ಅ. ೩೫) ನಿರೂಪಣೆ 
ಯಂತೆಯೇ ಇವು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರ ಪ್ರತಿಕೃತಿಯಲ್ಲವೆನ್ನುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು, 


ತುರುಗಾಯ ಬಂದ ಗೋಪಿಯ ಕೆಂದ 


ಆನಂದದಿಂದ ಪ. 
ಸುರೆ ನರೆ ತರು ಮೃಗ ಜಲಚರ ಮೋಹಿಸೆ 
ತರಳೇರ ಮನಸೂರೆಯಾಗೆ ಕೊಳಲಿನಿಂದ ಅಪ. 


ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ಒಂದು ವೇಣುಗೀತದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮುರಲೀನಾದೆದಿಂದ 
ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸಂತೋಷವಡುತ್ತಿದ್ದ ಗೋಪಿಯರು ಆ ಆನಂದಾತಿ 
ರೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದರು ಎಂಬ ಚಿತ್ರ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕವಾಗಿ, ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ ಆ ಗೋಪಿಯರು "ತಂದೆಯ ಕಂದನೆಂದು ಕೊಂಕು 
'ಛೊಳಿಟ್ಟು ಕಂದನ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು' ಹೊರಗೋಡಿ ಬಂದರಂತೆ! ತಮ್ಮ ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ತೊಟ್ಟಿರಂತೆ! ಅವರು "ಮುರಳಿಯ ಸ್ವರಕೆ ಮೋಹಿತರಾಗೆ, ಕರು 
ಗಳನ್ನು ತಂದು ಕರದಿಂದಲೆತ್ತಿ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳಗೆ ಇರಿಸುತ್ತ ಹಾಲ ಬೆರನುತ್ತ ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ಮೊಸರಿನೊಳಗೆ, ಪರವಕಾತ್ಮನ ನೆನೆದಂ, ಬಿಸಿಲು ಚಳಿ ಮಳೆಯೊಳಗೆ' ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು 
ಬಂದರಂತೆ! ಈ ರೀತಿ ಮೈಮರೆತು ಬಂದ ಮಾನಿನಿಯರ ಎದುರಿಗೆ ಮದನ ಶತ 
ಕೋಟಿತೇಜನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿಂತು "ಅಧರಾಮೃತವಾನ ಮಾಡಿರೆಂದ ಬಾಯಾರದಿ 
ರಂದ, ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರಿಯೆಂದ, ಅವರಿವರನೆ ನೋಡ್ತ, ಚದುರೇರ 
ಮೋಹಕನೆ ನಾನೆಂದ ವಾದ್ಮದ ರವದಿಂದ'. ಈ ದಿವ್ಯಸಮಾಗಮವನ್ನು ಸಮಾಕ್ಷಿಸಿದ 
ರಂಭೆ, ಊರ್ವಶಿ, ಮೇನಕೆಯರು ನಾಟ್ಯವಾಡಿ ನಲಿದರು. ಈ ಎಲ್ಲದರ ವರಮಲಕ್ಷ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಈ ಗೀತದ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಒರುವ "ಮಧುಸೂದನ 


೫೫11 ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಭಕ್ತರ ಕಾಯ್ವುದಕೀ ವಿಧದೊಳಗಾಡಿದ' ಎಂಬ ವರಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನಬಹುದಂ. 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ವರಮಾತ್ಮನಂ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ತಾನು ಕೈಕೊಂಡ ಒಂದು ಲೀಲೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟು ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ದಿವ್ಯಭಾವವನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತದೆ. 

"ರಂಗ ಕೊಳಲನೂದಂತ ಬಂದ ಯಂಶೋದೆಯ ಕಂದ ಕೊಳಲ ಧ್ವನಿಗೆ ವಿರಹವು 
ನಾರಿಯರಿಗೆ ಕಳವಳವಾಗಲಂ ಕಳವಳಿಸುತ ಬಂದ' ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ಮತ್ತೊಂದಂ 
ಗೀತದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆನಂದಾತಿರೇಕದ ಚಿತ್ರವೇ ಕಂಡಂಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಗೋಪಿಯರು ವೆಕಾತ್ತ್ರವೇ ಮಬಗ್ಗರಾಗುವರಲ್ಲದೆ, “ಹಂಗ, ವಿಹಂಗ, ಭುಜಂಗ, ನವಿಲು, 
ಸಾರಂಗ, ಗಿಣಿಯು, ವಕಾತಂಗ ಮರಿಯಂ, ಕುರಂಗ'ಗಳಂ ಪರವಕಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಎರಗುವುವು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; "ಆ ರಂಗನೂದ್ವ ಸಾರಂಗ ಕೇಳಿ ರುಷಿಪುಂಗ'ವರೂ 
ಬಂದು ಒಡಗೂಡುವರು. ಗೋಪಿಯರು ಬಂಗಾರದ ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಆಮೋದದಿಂದ “ಮಂಗಳ ವಂಹಿಮ ನೀನೆಂದು ಅತಿ ಭಕುತಿಯೊಳಂದು? 
ತುಂಗವಿಕ್ರಮಂನಿಗಿತ್ತ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಅವರ ಆದರಾಭಿವಕಾನಿಗಳಿಗೆ ಮನಸೋತ 
ಮಂರಲೀಧರನಂ ಅವನತರಾಗಿದ್ದ ಅವರನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು ಮೇಲೆತ್ತಿದೊಡನೆಯೇ ಅವರಂ 
ಪುಳಕಿತರಾದರು. ಆ ಮಧುರಮಿಲನವನ್ನೂ ಕಂಡ ದೇವತೆಗಳು ಪುಷ್ಪವ ಷ್ಟಿ ಕರೆದರಂ. 
'ಮಂದೋರದ್ಧರನಲ್ಲೆ ಮನವಿಟ್ಟ' ಆ ವರಾನಿನಿಯರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮುರಲೀನಾದದ 
ವಕಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಜೇನು ಬೆರೆತಂತೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಚಂದ್ರೋದಯದ 
ಅನುಭವವಾಯಿತಂತೆ! ತಾವು ತಂದ ಗಂಧ, ಕಸ್ತೂರಿಗಳನ್ನು ರಂಗನ ಕೊರಳಿಗಿಟ್ಸಿ 
ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವೆಂದು ಅವರು ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿರಲು, 'ರಂಗವಿರಲ ದಯದಿಂದ' ಆ ಪ್ರರಂಧ್ರಿಯ 
ರನದ್ನಿ ಕಂಡು ನಲಿವಾಂತನಂ. (ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಈ ಎರಡು ವೇಣುಗೀತಗಳೂ ಏಕೈಕ 
ಆಕರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರಂತ್ತಿರುವುದು ತುಂಬ ಸೋಜಿಗವೇ ಸರಿ ಈವರೆಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂಕಿತಪಲ್ಲಟವಾದ ಯಕಾವ ನಿದರ್ಶನವೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನೂ 
ಅವರ ರಚನೆಗಳೆಂದೇ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ.) 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಈ ವೇಣುಗೀತಗಳಿಗೆ ಭಾಗವತದ ಕೆಲವು ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಪ್ರೇರಣೆಯ 
ನ್ನಿತ್ತಿರುವಂತಿವೆ. ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳು ಈ ರಮ್ಯ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಭಾಗವಹಿಸಿದ 
ರೆಂಬಲ್ಲಿ “ವ್ಯೋವಂಯಕಾನವನಿತಾಃ ಸಹ ಸಿದ್ಧೈರ್ವಿಸ್ಮಿತಾಸ್ತದುಪಧಾರ್ಯ ಸಲಜ್ಜಾಃ 
ಕಾಮವಕಾರ್ಗಣ ಸಮರ್ಪಿತ ಚಿತ್ತಾಃ ಕಶ್ಮಲಂ ಯಯುರಪಸ್ಮ ೃತನೀವ್ಮಃ' “ಸವನ 
ಶಸ್ತ್ರದುಪಧಾರ್ಯ ಸುರೇಶಾಃ ಶಕ್ರ ಶರ್ವ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಪುರೋಗಾಃ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವಾಕ್ಕಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಗೋಪಿಯರು ವಕಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮೃಗಪಕ್ಷಿ 
ಗಳು ಕೊಳಲಿನ ನಾದಕ್ಕೆ ವಕಾರುಹೋದವು ಎಂಬಲ್ಲಿ "ವೃಂದಶೋ ವ್ರಜವೃಷಾ 
ಮೃಗಗಾವೋ ವೇಣುವಾದ್ಯಹೃತಚೇತಸ ಆರಾತ್‌ ದಂತದಷ್ಟ ಕವಲಾ ಧೃತಕರ್ಣಾ 
ನಿದ್ರಿತಾ ಲಿಖಿತಚಿತ್ರವಿಂವಾಸನ್‌' ಎಂಬ ಮೂಲದ ವಕಾತಿನ ನೆನಪೇ ಬರುವಂತಿದೆ 
ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅನೇಕ ಎವರಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಸಾನುಪ್ರಾಸಗಳ ಕನ್ನಡ. 


ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನೆ ೫೪13 


ನುಡಿಗಳ ಬೆಡಗಿನಿಂದಲೂ ಈ ಕನ್ನಡ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಗೋಪಿಯರ ಸವಃಾಗಮದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವರ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ವಿರಹಯಾತನೆಯ ಮೂಲಕ ದಿವ್ಯ ಪ್ರೇಮದ ಸ್ವರೂಪವೆಂತಹುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸಿರುವಂತಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಇತರ ಕೀರ್ತನೆಗಳೆಲ್ಲ ಈ ವಿರಹವೇದನೆಯ ವಿವರಣೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರು ಅಕ್ರೂರನೊಡನೆ ಮಧುರೆಗೆ ತೆರಳುವ ಸುದ್ದಿ ಹಿಂದಿನ 
ದಿನವೇ ಗೋಪಿಯರ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು, ಆಗಲೇ ಅವರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಮರುಗಲಾರಂಭಿಸುವರು. “ಕೇಳಿದ್ಯಾ ಕೌತುಕವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ಯಾ? 
ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಗೋಪಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕರೆದು ಕೇಳುವಳು. ಆಕೆ, "ಕೇಳಿದೆ ನಿನಗಿಂತ 
ಮುನ್ನ ಆಹಾ ಚಾಳಿಕಾರ ಕ ಷ್ಟ ಪೇಳದೆ ಮಧುರೆಗೆ ಕೋಳಿ ಕೂಗದ ಮುನ ಸ ನಾಳೆ 
ಪಯಣವಂತೆ' ಎಂದು ಉತ್ತರವೀಯುವಳು. ಅನಂತರ ಅಕ್ರೂರನ ಆಗಮನದ ವಾರ್ತೆ, 
ಕಂಸನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಬಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣರಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಆಹ್ವಾನ, 
ಕೃಷ್ಣನ ಜನ್ಮರಹಸ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆ ಗೋಪಿಯರು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವರು. 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನ್ನ ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ ಅಗಲಿರಲಾರದ ಆ ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಅವನ ಅಗಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಸಹಿಸುವುದೆಂದಂ ಅಸಹನೀಯವಾದ ಯಕಠಾತನೆಯಹಗಂವುದು. “ವಕಾನನಿಧಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮಧುರೆಗೈದುವನಂತೆ ಏನು ಪಧವಮ್ಮ ನಮಗೆ' ಎಂದು ತಮಗೆ ತಾವೇ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು "ಮಾನವೇನಿನ್ನಿದಕೆ 
ವಕಾನಿನಿಯರೆಲ್ಲರು ಆಣೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿವನಿಗಡ್ಡ ನಿಲ್ಲುವ ಬನ್ನಿ” ಎಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡು 
ವರು. ಆ ಸೂಚನೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆ ಸರಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು ಆ ಗೋಪಿಯರು 
ಇಂತು ಅವನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡುವರು : 
ಹಲವು ಕಾಲವು ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹ ಸುಖವ ಹಾರೈಸಿಕೊಂಡಿರುತಿಹ 
ಲಲನಾವ್ಕೂಹವ ಬಿಟ್ಟು ಅಕ್ರೂರನೊಡನೆ ನೀ ಮಧುರೆಗೆ ಪೋದರೆ 
ಕಳೆಯಲಾಪೆವೇ ಕಾಂತ ಕೇಳು ದಿನವ ಈ ಕಂತುವಿನ ಬಾಧೆಗೆ 
ಘಳಿಗೊಂದಂ ಯುಗವಾಗಿ ತೋರುತಿಹುದೋ ಜಲಜಾಕ್ಷ ನೀನಿಲ್ಲದೆ 
ಬ್ಯಾಡ ಮಧುರೆಗೆ ಪೋಗಬ್ಮಾಡೆಲವೊ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಬೇಡಿಕೊಂಬೆವೊ ದೈನ್ಯದಿ 
ನೋಡು ನಮ್ಮ್ಮಾಲೆ ದಯಮಾಡು ಮೆದನಂಗೀಡು 
ಮಾಡುವುದೇನುಚಿತವೆಲೋ ಮಾಧವ ಕೈಪಾಕರನೆ 


ಎಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಬಿನ್ನೈಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಾದರೋ ಅವರ ಸರಳ ಸ ಭಾವಕೆ ಿ ವಕಾರುವೋಗಿ, 
ಬಾಲಭಾವದಲಿಂದಲಂಗಸುಖವ ಬಹುಬಗೆಯಲಿಂದುಳುಹಿದೆ 
ಲೋಲಲೋಚನೆ ನಿಮ್ಮ ಬಿಟ್ಟು ಪುರದ ನಾರೇರಿಗಾನೊಲಿದರೆ 


೫೫1೫113 ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ನೀಲಕಂರನು ಮೆಚ್ಚ ನೋಡು ನಿಜವ ನಿಮಗ್ಯಾತಕೀ ಸಂಶಯ 

ಕಾಲಕ್ಷೇಪವನಲ್ಲಿ ಮಾಡೆ ಕಿಂಚಿತ್ಯಾಲದೊಳಾನೈದುವೆ 

ಪಾಲಿಸಿರೆನಗಪ್ಪಣೆಯ ಪಾಟಿಲ ಸುಗಂಧಿಂಸರೆ 

ಕಾಲಹರಣವ ಮಾಡದೆ 

ನಾಳೆ ಉದಯಕೆ ಪೋಗಿ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನದೊಳು 

ವ್ಯಾಳೆಗಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ ಕಾಳಾಹಿವೇಣಿಯರೆ 
ಎಂದು ನೀಲಕಂರನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಭರವನೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನ್ನ ಆಡುವನು. ನೀಲ 
ಮೇಘಶ್ಯಾಮನಿಗೆ ನೀಲಕಂರನಲ್ಲದೆ ಬೇರಾರು ತಕ್ಕ ಸಾಕ್ಷಿ! 

ಗೋಪಿಯರಾದರೋ ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹೆಂಗಸರು ಅತಿ ನಿಪುಣರೆಂದೂ ಅವರ 

ವಾಯಾಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಒಳಿಕ, ಅವನು ತಮ್ಮಂತಹ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೆನೆಯುವುದು ಅಸಂಭವವೆಂದೂ ಶಂಕಿಸುವರು. "ಬಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬವೆ ಸುಳ್ಳು 
ಬಿಸರುಹಾಕ್ಷಿಯರಿಕ್ಷುಬಿಲ್ಲಿನುತ್ಸವಕೆ ನಿನ್ನ ಖುಲ್ಲ ಅಕ್ರೂರನನು ಕಳುಹಿ'ರುವನೆಂದೂ 
ವಾದಿಸ.ವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು "ಇಲ್ಲದವವಾದ ಈ ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿಗಳ ನೀವೆಲ್ಲಿ ಸೃಜಿಸಿದಿರಿ 
ಸರಿಯಿಲ್ಲ ನಿಮಗಿಳೆಯೊಳಗೆ' ಎಂದು ಅವರ ಆತಂಕ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯು 
ವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಿವರ್ತಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಬಾಯಿ ತುಂಬ 
ಕೊಂಡಾಡುವರು. ತಾವು ಕ್ರೂರನಾದ ಮಾರನಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು 
ಗೋಳಿಡುವರು. ಅವರ ಪವಿತ್ರ ವ್ರೇಮವನ್ನೂ ಸರಳ ಹೃದಯವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸಮಾಧಾನದ ಮರಾತಂಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನು. ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ 
ಅವರು ಸಗ್ಗದಿರಲು ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು, 

ಪರಿಪರಿಯಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪಾರಿಸಿ ನೋಡೆ ಮುನ್ನ 

ಕರುಣಕೆ ಕೊರತಿಲ್ಲ ಕಾಂತೆ ಕೇಳೆನ್ನ ಸೊಲ್ಲ 


ತ್ವರಿತದಿ ಬಾರದಲೆ ತಡೆದು ನಾ ನಿಂತರಲ್ಲೆ 
ಸರಸಿಜಭ ನ ಮಾರರಾಣೆ ಕಾಣೆ ಪ್ರವೀಣೆ 


ಎಂದು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಮನ್ಮಧೆರ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳುವನು, 
ಆ ಜಾಣೆಯರು ಆ ಆಣೆಗೂ ಒಂದು ಸದುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವರು : 


ವತಾರನೆಂಬುವನಂದೆ ಮಡಿದನು ಶಿವನ ಮೂರನೆ ಕಣ್ಣಿಲಿ 

ನಾರೇರಿಲ್ಲದೆ ನಾಭಿಯಿಂದ ಪಡೆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬಾತನ 

ನಾರಿ ಈರ್ವ ಕುಮಾರರಾಣೆ ಹರಿಯು ತಾನಿಟ್ಟನೇನೆಂಬೆವೆ 

ಮಾರಿ ಹೊರಗಿನ ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತೆಂಬೊ ತೀರಾಯಿತೋ ಭಾವುಕಿ 
ಮನ್ಮಧನು ಎಂದೋ ಶಿವನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನ ಉರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದಗ್ಗನಾಗಿ ಅನಂಗನೆನ್ನಿ ಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮನಾದರೋ ಅಪೂರ್ವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿರುವವನು. ಅವನಿಗಾಗಿ ಅತ್ತು 
ಕರೆಯುವ ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯೂ ಇಲ್ಲ! ಎಂದ ಮೇಲೆ ಇಂಧವರ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು 


ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ ೫೫1೫ 


ಫಲವೇನು ಎಂದು ಗೋಪಿಯರು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಹಂಗಿಸುವರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾತನ್ನೂ 
ಮುಂದುವರಿಸದಿರಲು, ಅವರೇ, 
ಹಲವು ಮಾತುಗಳ್ಳಾಕೆ ಜಲಜಾಕ್ಷ ನಿನ್ನೆ ಪದ 
ನಳಿನಗಳ ನೆರೆ ನಂಬಿಹ 
ಒಲುಮೆಯಲ್ಲಿರುತಿಪ್ಪ ಅಲನೆಯರನೆಲ್ಲರನು 
ಸಲಹೊ ಸಲಹದೆ ಮಾಣು ರಂಗವಿರಲರೇಯ 
ಎಂದು ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಶರಣಾಗುವರು. 
ಪ್ರಕೃತ ಗೀತೆಗೆ "ಶೃಂಗಾರ ವಾರಿಜಾತ'ವೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ಈ ರಚನೆಗೆ 
“ವೃತ್ತನಾಮ'ವೆಂದಂ ಹೆಸರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆವರೆಗೆ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಈ ಒಂಧವನ್ನು 
ಪ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಜಯದೇವನ "ಗೀತಗೋವಿಂದ'ದ ಸರಣಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಬರೆದಿರಬಹುದೋ ಏನೋ! ಇಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ "ಶ್ಲೋಕ' ಹಾಗೂ “ವದ'ಗಳ 
ಲಕ್ಷಣವೂ ಪರಿಚಿತ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಭಾಷಣಾ 
ಸಂವಿಧಾನ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಗೋಪಿಯರ ಪರಿಶುದ್ಧ ಪ್ರೇಮ, ಪರಸ್ಪರ ಹಾವಭಾವ 
ಗಳು ಸಹಜವಾಗಿ ಮನಸೆಳೆಯುವಂತಿವೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮಧುರೆಗೆ ಹೊರಟ ಬಳಿಕ, ಗೋಪಿಯರು ಪಡುವ ಯಾತನೆ ಹೇಳ 
ತೀರದಂ. ಈ ವಿರಹದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಕಂದಿ ನೊಂದ ಗೋಪಿಯರು ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಚರಾಚರ 
ಗಳ್ಳೈವೂ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನೆನಪನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 
ಈ ವನದೆಡೆಗಳು ಈ ಲತೆವನಗಳು 
ಈ ನದಿಪುಳನಗಳೀ ಶಶಿಶಿಲೆಗಳು 
ಈ ಸುರತರು ನೆಳಲು ಶುಕ ಪಿಕ ರವ 
ಯಾಕೆ ಮಾಧವನೆ ಮರೆಯಲೀಯದಿವೆ ಕೆಳದಿ 
ಆ ಮುಗುಳುನಗೆಯ ಆ ಸೊಬಗ 
ಈ ಸುರತರು ನೆಳಲೀ ರತಿಯ 
ಈ ಸುರತವನರಿದ ಬಾಲೆಯರೆಂತೊ 
ಈ ಸುಗ.ಣಮಯ ರಂಗವಿರಲನೆ ಕೆಳದಿ 
ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ತಾವು ರಮಿಸಿದ ಆ ರಸನಿಮಿಷಗಳನ್ನೂ ಕೆಳೆದಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಗೋಪಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಮಧುರೆಗೆ ತೆರಳಿದ ವಕಾಧವನಂ ಮತ್ತೆ 
ಮರಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳು ವ್ಲಾನವದಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಅವನು ಹಿಂತಿರುಗಲು ಬಯಸಿ 
ದರೂ ಅಲ್ಲಿನ ಚಪಲಾಕ್ಷಿಯರು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳ ಆತಂಕ. ಅವರೋ 


ರತಿವಿದಗ್ವರಂ! ತಮ್ಮ ರಂಗನೋ ರಸಿಕಚಕ್ರಿ! ಎಂದಮೇಲೆ ಅವನಂ ಬರುವುದೇ 
ಅಸಂಭವವೆಂದು ಅವಳ ಇತ್ಯರ್ಥ. 


“ರಂಗನು ಮಧುರೆಯ ಅರಸಾದ ಮೇಲೆ ಗೋಕುಲದ ಗೊಲ್ಲತಿಯನ್ನು ನೆನೆಯುವು 


XXX ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ದಂಂಟಿ' ಎಂದು ಕೆಳದಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳುವಳು ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಸವಿಯನ್ನು 
ರುಚಿ ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುವುದು ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ವಭಾವವಷ್ಟ. ಅದೇ 
ರೀತಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ತಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ನಿಷ್ಕರುಣಿಯಾಗಿರುವನೆಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪ 
ಸುವಳಂ : 
ಬಿಡುವರು ಅಧನರ ಗಣಿಕೆಯರು ನೆರೆ 
ಬಿಡುವವು ವಿಫಲ ತರುವ ದ್ವಿಜಗಣ 
ಬಿಡುವವು ಮೃಗ ದಳು ಿರಿಗೊಂಡಡವಿಯ 
ಬಿಡುವನು ಜಾರ ಪರವಧುವನು ನೆರೆದಿನ್ನು 
ಇವು ದಿಟವಾಯಿತು ನಮ್ಮ ವಲ್ಲಭನೊಳು 
ಅಕಟಕಟಾ ರಂಗವಿರಲನು ಕರುಣಿಯೆ. 
ಈ ಒಂದೊಂದು ವಕಾತೂ ನೊಂದು ಆಡಿದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆದಂ ಕಟುವಾಗಿ ಕಂಡಂಬರ 
ಬಹುದು. ಈ ಉಪವಕಾನಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು “ಭಾಗವತ'ಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ. 
ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆನ್ನುವುದನ್ನೂ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಎಭಾಗದೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ತಿಳಿಯಬಹುದಂ : 
ನಿಸ್ಸ್ವಂ ತ್ಮಜಂತಿ ಗಣಿಕಾ ಅಕಲ್ಪಂ ನೃಪತಿಂ ಪ್ರಜಾಃ 
ಅಧೀತವಿದ್ಕಾ ಆಚಾರ್ಯಮೃತ್ವಿಜೋ ದತ್ತದಕ್ಷಿಣಂ 
ಖಗಾ ವೀತಫಲಂ ವೃಕ್ಷಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಚಾತಿಧಯೋ ಗೃಹಮ್‌ 
ದಗ್ದಂ ಮೃಗಾಸ್ತಧಾರೆಣ್ಯಂ ಜಾರೋ ಭುಕ್ತ್ವಾ ರತಾಂ ಸ್ತ್ರಿಯಮ್‌ 
(ಸ್ಥಂ. 2ಓ. ಅ ೪೭, ಪ ೭-೮) 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ಭ್ರಮರಗೀತದ ಪೂರ್ವವಿವರಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಜರು ಈರೀತಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸುಳಾದಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪರವಾಗಿ ವ್ರಜಕ್ಕೆ ಬಂದ ಉದ್ದವನನ್ನು ಕಂಡು, ಗೋಪಿಯರು ತಮ್ಮ ಇನಿಯನನ್ನೂ 
ಕರೆದೊಯ್ದ ಅಕ್ರೂರನೇ ಮತ್ತೆ ಬಂದನೋ ಎಂದು ಎಣಿಸಿ, "ಅಂದೆವ್ಮ ಕೊಂದ 
ಇಂದ್ಮಾರ ಕೊಲ್ಲಲಿ ಬಂದ' ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲ ಸರಣಿಯನ್ನೇ 
ಅನಂಸರಿಸಿ "ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ ತಂದೆಯರ ನೋಡಲೆಂದು ಇತ್ತಲಟ್ಟಿದನೆ ಉದ್ಧವ ನಿನ್ನ 
ಗೋವಳಾ? ಮತ್ತಾರುಂಟು ವ್ರಜದಲ್ಲಿ ನೆನೆವರು? ಹತ್ತಿರಕೆ ತನ್ನವರಲ್ಲಿ ತಾ 
ಬಿಡುವನೆ? ಅರ್ಧಕೃತ ಸ್ನೇಹ ನಮ್ಮೊಡನೆ ವರಾಡಿದ ಕೃಷ್ಣ ವಂತ್ತಳಿಗೆ ಕುಸುಮದ 
ನೇಹದಂತೆ' ಎಂದು ಬಂದವನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನೂ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಮೂಲ ಹೀಗೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ : 
ಜಾನೀಮೆಸ್ಟ್ಯಾಂ ಯದುಪತೇಃ ಪಾರ್ಷದಂ ಸಮುಪಾಗತಮ್‌ 
ಭರ್ತೇಹ ಪ್ರೇಷಿತಃ ಪಿತ್ರೋರ್ಭವಾನ್‌ ಪ್ರಿಯಚಿಕೀರ್ಷಯಾ 
ಅನ್ಯಧಾ ಗೋವ್ರಜೇ ತಸ್ಕ ಸ್ಮರಣೀಯಂ ನ ಚಕ್ಷ್ಮಹೇ 
ಸ್ನೇಹಾನುಬಂಧೋ ಬಂಧೂನಾಂ ಮುನೇರಪಿ ಸುದುಸ್ತ ಬಜಃ 


ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ XXX 


ಅನ್ಯೇಷ್ಟರ್ಧಕ ತಾ ಮೈತ್ರೀ ಯಾವದರ್ಧವಿಡಂಬನಮ್‌ 
ಪುಂಭಿಃ ಸ್ತ್ರೀಷು ಕೃತಾ ಯದ್ವತ್‌ ಸುಮನಸ್ಸಿವ ಪಟ್ಟಿದೈಃ 
(ಸ್ಕಂ 20, ಅ ೪೭, ಪ. ೪-೬) 
ಗೋಪಿಯರಂ ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ನಿಷ್ಟುರವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದರೂ ಕಟ್ಟಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ತಮಗೆ ತಾವೇ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಿಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ, ಅವರ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿನ ವೇದನೆಯೆಷ್ಟು ಎನ್ನುವುದು ವಿದಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಮ್ಮ ತನುಮನ ತನ್ನಧೀನವಲ್ಲೆ 
ಅನ್ಯವರಿಯೆವು ತನ್ನರಿದಂತೆ ಮಾಡಲಿ 
ಎಮ್ಮಸುವು ತನ್ನಧೀನವಲ್ಲೆ 
ಅನ್ಯವರಿಯೆವು ತನ್ನರಿದಂತೆ ಮಾಡಲಿ 
ನಮ್ಮ ರಂಗವಿರಲರೇಯಗೆ ಇನ್ನು ಸಲೆ ಮಾರುಹೋದೆವೆ ಕೆಳದಿ 
ಅವನ ಹಂಬಲವೆಮಗೆ ಜೀವನವವ್ವಾ 
ಯವನ ಮೋಹನ ರಂಗವಿರಲನು ಕೆರುಣಿಯೆ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯನ ಹಂಬಲದಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಜೀವವನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂಬ 
ವಕಾತು ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿದೆ 
ಈ ವಿರಹದ ತಾನವನ್ನೇ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ತೆರನಾಗಿ ಮಿಡಿ 
ದಿರಂವರು. ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ಗೋಪಿ, "ಒಲ್ಲೆನವ್ಹಾ ಲಕುವಿಂಯ ನಲ್ಲ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ತನಂ 
ಹೊರೆಯನೊಲ್ಲೆನವ್ಹಾ' ಎಂದು ಹೇಳೆತೊಡಗಿ “ಹಾರ ಕೊರಳಿಗೆ ಭಾರ ಹೂವಿನ ಭಾರ 
ನೈರಿಸಲಾರೆನೆ, ಮಾರನಯ್ಯನಂ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಮಾರನಂಬಿಗೆ ಗುರಿಯ ಮಾಡಿ' ಎಂದು 
ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನೇ ತೆರೆದಿಡುವಳು ತಿಳಿಗನ್ನಡದ ಈ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿರುವ 
ಭಾವಲಹರಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಆಕೆಗೆ “ಮಂದಾನಿಲನ ಸಹಿಸಲಾಗದು. ನೊಂದೆ 
ಶಂಕಪಿಕರವಗಳಿಂದ, ಚಂದ್ರಕಿರಣದಿ ಬೆಂದೆ ಇನ್ನೀ ವ tid ಎಂದು 
ವಿಹ್ವ ಲಗೊಳರ್ಬಿವಳು. ದುಃ ಖದ ಬಾಧೆಯೊಂದಿಗೆ ಸುಖದ ಸ್ಮರಣೆ ಬಂದಂ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಯಕಾತನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆ ನಿರಾಭರಣಳಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಬೆಂದು ಬಸ ಸವಳಿ 
ದಿದ್ದ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕೆಯ ಸಖಿಯೊಬ್ಬ ಳಂ "ಚಿಂತೆಯಂನು ವಕಾಡದಿರಂ 
ಚದುರೆ ನಿನಗೆ ನಾನಂ ಕಂತುಪಿತನನಂ ತೋರುವೆ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸರ್ವಾಭರಣವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಂ ನಿಂತಂ ಬಾಗಿಲೊಳು ನೋಡೆ ಪಾಡೆ' ಎಂದಂ ಭರವಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಿಯನ ಸವಕಾಗಮಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುವಳು. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ | ನನ್ನು ಕಂಡು ನಲಿದ ಬಗೆಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಛು ಎಚ್ಚತ್ತು ವಿವರಿಸಿದರೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬಳಂ 
ಒಂದಿನ ದಿನ ತನ್ನ ಸ್ಕಾ ವಿಂಯಂ ಎಂತಂ ತನ್ನೊ ಡನೆ "ರಮಿಸಿದನೆಂಬಂದನನ್ನಿ ನೆನೆನೆನೆದಿ 
"ಇಂದಲ್ಲದ್ದಿರೆ ನಾಳೆ ಬಹೆನೆಂದು ಇದ್ದರೆ ಕಂದರ್ಪ ಕಾಡುತಿಹನೆ ತಂದು ತೋರಿಸು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯನೆಂದಂ ಪೂವಿಂದ ಬಾಣವ ಎಸೆವನೆ' ಎಂಬುದಾಗಿ ತನ್ನ ಮದನಬಾಧೆಯನ್ನು 
ಮದನನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಹೇಳುವಳು. “ಕೊಂಬು ಕೊಳೆಲನೂದಂತ್ತ ನಂಬಿಸಿ ಪೋದವೆ. 


೫೫೫೬1 ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಯವ್ವಾ ಅಂಬುಜನಾಭಗೆ ಮನ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದೆಯವ್ಹಾ' ಎಂದು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಗೋಪಿಯೊಬ್ಬಳು ತನಗಾದ ದಾರುಣ ವೇದನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳುವಳು. 
ಕಡೆಗೆ, ಈ ಗೋಪಿಯರ ಮನಸ್ಸು ವಿಧಿಯತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತದೆ “ವಿಧಿಗೆ ದಯವಿಲ್ಲವಕ್ಕ 
ಎಮ್ಮ ವಕ್ಮಾಲೆ ಯದುವತಿಯನಗಲಿಸಿದ ಒಮ್ಮಿಂದಲೊಮ್ಮೆ' ಎಂದು ಅವನನ್ನು 
ದೂಷಿಸಿ “ಹಕ್ಕಿಯ ವಕ್ಕಾಲುಳ್ಳ ದಯ ನಮ್ಮ ಮ್ಯಾಲೆ ಇಕ್ಕದೇಕೆ ಹೋದ್ಯೋ ವಿಧಿಯೇ 
ರೆಕ್ಕಿ ಎರಡುಳ್ಳಗ ಮಧುರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಫಕ್ಕನೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಡನೆ ಕೂಡುತಿದ್ದೆ ವಲ್ಲ' ಎಂದರಿ 
ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನೇ ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಈ ವಿರಹಾನಿಲ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ 
ಕಿಡಿಹಾರುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಅದು ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ "ಭ್ರಮರ ಗೀತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜಲವಾದ 
ಜ್ವಾಲೆಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ “ಭ್ರಮರಗೀತೆ' ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ “ಭ್ರಮರಗೀತ'ಯ 
ವ್ರಸಂಗದಂತೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾದರೂ, ವಿಷಯ ವ್ರತಿವಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪನೆ 
ಗಳು ಬೆರೆತು ಒಟ್ಟು ರಚನೆಯೇ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಭಾವಗೀತೆಯೆಂಬಂತೆ ರಸವತ್ತಾ 
ಗಿದೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳು ಶ್ಲೋಕಗಳಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಕೃತ ಕನ್ನಡ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಪಾದಗಳುಳ್ಳೆ ಒಂಬತ್ತು ನುಡಗಳಿವೆ. ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಉದ್ದ್ಧವನೊಡನೆ 
ಗೋಪಿಯರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಬೇಕಾದರೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ದುಂಬಿ ರೆಯೀಂಕರಿಸುತ್ತ 
ಒರುತ್ತದೆ. ಗೋಪಿಯೊಬ್ಬಳು ಅದನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಅದು ಕ ಓಷ್ಣನ ದೂತನಿರಬೇಕೆಂದಂ 
ಭಾವಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮನು ವ್ರಜದ ಗೋಪಿಯರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಡುಪಾಲು ಮಾಡಿ ಹೋದ 
ನೆನ್ನ್ನವುದನ್ನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದೇ ಭಾಗವತದ ಕಥಾಭಾಗ. 
ಮಧುಪ ಕಿತವಬಂಧೋ ಮಾ ಸ್ಪ ಶಾಂಘ್ರಿಂ ಸಪತ್ನ್ಯಾಃ 
ಕುಚವಿಲುಲಿತ ಮಾಲಾ ಕುಂಕುಮ ಶ್ಮಶ್ರುಭಿರ್ನಃ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ನಿರೂಪಣೆ ಹೀಗೆ ಮೊದಲಾದರೆ, ಕನ್ನಡದ ರಚನೆ ಈ ಕೆಳಕಂಡಂತೆ 
ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ : 
ಭೃಂಗಾ ನಿನ್ನಟ್ಟಿದನೇ ಶ್ರೀರಂಗ ಮಧುರೆಲಿ ನಿಂದು 
ಅಂಗಜಲುಬ್ಧಕ ಪೂಗೋಲಂಗಳ ತಡೆಯವನಿಕ್ಕಿ 
ಅಂಗನೇರೆಂಬೋ ಹುಲ್ಲೆ ಮೃಗಂಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯೆಚ್ಚು 
ಹಿಂಗಿಸುತೈ ಧಾನೆ ಅಸುವ ಹೇ ಕಿತವಾ 
ದುಂಬಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 'ಕಿತವ ಬಂಧೋ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದರೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ನೇರವಾಗಿ ಅದನ್ನು "ಕಿತವಾ” ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸವತಿಯ 
ರಂತೆ ಇರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗಂಧಲೇಪನಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಸ ಮೈಗೆ 
ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆ ದುಂಬಿಯನ್ನು ತಮ್ಮನ್ನಲ್ನ ಮುಟ್ಟಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ ಗೋಪಿ 
ಯರು ಕುಪಿತರಾಗುವರಂ. ಈ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯ ಧಾಟಿಯೇ ಮುಂದೆಯೂ ಸಾಗಿ, 


ಕ್ರ ತಿಗಳ ಅವಲೋಕನೆ ೫೫೫೩1೬ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಆ ದುಂಬಿಯಂತೆಯೇ ಎಂತಹೆ ಮೋಸಗಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಹಲವಾರು 
ನಿದರ್ಶನಗಳೆ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿರಹತಾಪವು 
ಅಸಹನೀಯವಾದ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಮನೆ, ಮರ, ಬಂಧು ಬಳಗಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ತೊರೆದು, ಬೇಟೆಗುರನ ಹಾಡಿಗೆ ಮರುಳಾದ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಶ್ರೀಕ ಎಷ್ಣನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ಮಾರುಹೋಗಿ ತಾವು ಕೆಟ್ಟೆವೆಂದು ಕೊರಗುವರು. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಾದರೋ ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಮೂಲೋದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಂಗವುಂಟಾಗದಂತೆ 
ಗೋಪಿಯರ ವಿರಹಯಾತನೆಯನ್ನೇ ವಿವರ ವಿವರವಗಗಿ ಬೆಳೆಸಿರುತ್ತಾರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಬರುವಂತೆ ಪ್ಹಾರಂಭದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕಡೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದವನ ಪ್ರವೇಶವೇ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಗೋಪಿಯರು ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಒಂದು ಭ್ರಮರವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ದೂತನಿರಬೇಕೆಂದು ಎಣಿಸಿ, ಅದರೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಗಲಿಕೆಯ ನೋವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ದುಂಬಿಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ “ನಿನ್ನ ನೋಡೆ ನಮ್ಮ ಅಚ್ಚುತನ್ನ 
ಕಂಡಂತಾಯಿತಯ್ಯ' ಎಂದು ನುಡಿದು, “ಚೆನ್ನಿಗರರಸ ಕುಶಲೋನ್ನತಿಯೊಳಿಹನೇನೋ' 
ಎಂದು ಗೋವಿಂದನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೇಳುವರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು 
ಬಲ್ಲವರಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನ ಮೊದಲು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತದೆ. 
ಕೃಷ್ಣನು ತಮ್ಮನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬಿಸಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿರುವನೆಂದು ನೊಂದುಕೊಳು ತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಉದ್ದವನಂ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು, ಕೃಷ್ಣನ ಅವನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ನೆನೆದು 
ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರು ದುಂಬಿಯನ್ನೇ 
ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನುಕೇಳುವರು "ನಮ್ಮ ಹೆಂಬಲಿನ್ನೇನವಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೊಮ್ಮೇಲಟ್ಟದಲಂಚೆ 
ಯಗಮ್ಮನೇರ ಕುಚದ ಕುಂಕುಮ್ಮ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಕರದಿಮ್ಮನದಿ ಸಿಲುಕಿದಂಗೆ' ಎಂಬ 
ಪಂಕ್ತಿಯ ಒಂದು ಅಂಶವು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರು ತಮ್ಮ ಸವಶಿಯರ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಸೂಯೆಪಡುವುದನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ, ಅವರು ವ್ರಜದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಕೊಳಲಿನ ಗಾನಕ್ಕೆ ಮನಸೋತು ಕಳೆದ ದಿನಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟು ನಿಕಟವಾಗಿ 
ತಮ್ಮೊಂದಿಗಿದ್ದವನಂ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಪೆದೆಯವನಂತೆ ತಮ್ಮಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವನೆಂದ0 
ಪರಿತಪಿಸುವರು. ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳೆ ಪೂಜೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಅಂಧವನನ್ನು ಅಗಲಿದ್ದರೂ 
ತಾವು ಇನ್ನೂ ಜೀವಸಹಿತವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವುದು ಎಂತಹ ವಿಡಂಬನವೆಂದು ವ್ಯಥೆ 
ಪಡುವರು. ಶೃಂಗಾರಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ, ಸುಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ಮನಸೆಳೆ 
ಯುವ ಆ ಮಾಧವನನ್ನೂ ನೆನೆನೆನೆದು ತಮ್ಮನ್ನು ಹೇಗೆ ಒತ್ತರಿಸಿ ಮಧುರೆಗೆ ರಧವೇರಿ 
ತೆರಳಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹಂಬಲಿಸುವರು. ವಿರಹೋದೆ ಸೀಗವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದರೂ, ಈ ಗೋಪಿಯರು ತವ.ಗೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಎಲ್ಲಿಯ ಸಂಬಂಧವೆಂದು. 
ವಿವೇಚಿಸುವ ಒಂದು ನುಡಿ ಅರ್ಧವತ್ತಾಗಿದೆ : 


ಲಕ್ಷುಮಿರಮಣನವ ಸೂಕ್ಷುಮ ಗೊಲ್ಲತೇರಾವು 
ಕುಕ್ಷಿಯೊಳು ಬೊಮ್ಮಾಂಡವವಗೆ ಮಕ್ಷಿಕಗಳಂತಿಪ್ಸೆವು 


KXXIV ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು 


ಮೋಕ್ಷದರಸನು ಅವ ಗೋಕ್ಷೀರತೃಪ್ತರಾವು 
ಲಕ್ಷಿಮುವದೆಂತೋ ಎಮ್ಮನು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ರಕ್ಷಿಸಲುದಿಸಿ ಜನರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪಾಲ್ಪೆಣ್ಣೆಯ 


ಬಣ 


ಭಕ್ಷಿಸಿ ನಿರುತ ನಮ್ಮ ಅಕ್ಷಿಗೆ ಹಬ್ಬವನುಣಿಸಿ 
ಈ ಕ್ಷೋಣಿ ಚರಾಚರದೀಕ್ಷಿಗೆ ನರ ಸಾಮ್ಯ 
ವಕ್ಷ [ಮ] ಣರಾದೆವೊ ಮೂರ್ಹರೋ ಹೇ ಕಿತವಾ 

ಆತನ ವಕ್ಷಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನೆಲಸಿರಂವಳೆಂದೂ ತಮಗಿನ್ನು ಗತಿಯೇ 
ನೆಂದೂ ಪರಿತಪಿಸುವ ಭಾಗವತದ ಗೋಪಿಯರಿಗೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀರವಂಣನಾದ ಅವನಿಗೂ 
ಕೇವಲ ಸಾಧಾರಣ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ತಮಗೂ ಬಾಂಧವ್ಯವುಂಟೆ ಎಂದು ತಾರತಮ್ಯಭಾವ 
ದಿಂದ ವಿವೇಚಿಸಂವ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಗೋಪಿಯರ ಸರಣಿಗೂ ಅಂತರವುಂಟು, ಲೋಕ 
ರಕ್ಷಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು “ನರರ ಸಾಮ್ಯ'ನೆಂದು ಬಗೆಯುವುದು “ಅಕ್ಷಮ್ಯ'ವೆಂದು ಹೇಳಂವ 
ವಕಾತಂತೂ ಈ ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪೂಜ್ಯಭಾವವಿದೆಯೆನ್ನುವುದನ್ನೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆತನೊಂದಿಗೆ ಅಂದು ರಮಿಸುವ ಮಧುರೆಯ ವರಾನಿನಿಯರಂ 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳೆಂದೂ, ಅವನು ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಲೀಲಾವಿನೋದಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದಾಗ 
ತಮ್ಮಿಂದ ಏನಾದರೂ ಅಪಚಾರವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಷವಿಂಸುವಂತೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸೆಂದಂ 
ಬೇಡುವ ಈ ಗೋಪಿಯರ ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಹಳ ಹಿರಿದಾದದದ್ದಿ. ಆ ಪರವಕಾತ್ಮನು 
ತಮ್ಮೊಂದಿಗಿದ್ದಾಗ ಆಡಿದ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ, ದಶಾವತಾರಿಯ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಕಾಲಕಳೆಯಂವೆವೆಂಬ ಅವರ ನಿಲುವನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಿದಾಗ 
ಈ ಗೋಪಿಯರ ಪ್ರೇಮ ಎಷ್ಟು ನಿರ್ಮಲವೂ, ನಿಷ್ಕಪಟವೂ, ನಿರಸೂಯಕಾಪರವೂ 
ಆದುದಂ ಎಂಬುದು ವಿದಿತವಾಗಂತ್ತದೆ. ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ “ಭ್ರಮಂರಗೀತ'ದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ 
ಯಂರ ಮೊರೆಯೊಂದೇ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಡೆಯಂವರೆಗೆ ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಿಯುವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಂದರ್ಭವನ್ನ್ನಿ 
ಕಂರಿತಂ ರಚಿಸಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕೀರ್ತನೆಯಿರಂವುದೇ ಸಾಕ್ಷಿ. "ವನಜನೆಯಂನನ ಮನವ 
ವಂಧುಪ ನಂಬಂವರೆ ಮನದೆಗೆದ ವಂದನಪಿತ ವಿರಲರೇಯಕಾ' ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ (ಕೀ. ೫೧) ಗೋಪಿಯರು ದುಂಬಿಯೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನೂ 
ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿವರಣೆಯಿಂದ "ಇವನೆ ವಚನದ ಕಪಟ ತಿಳಿಯಲರಿಯದೆ ನಾವು 
ನವಹರಿಣಿಯಂತೆ ವಂರುಳಾಗಿ ಕೇಳಿ ವಿವರವರಿಯದೆ ನಾವು ಕಡುನೊಂದೆವೆಲೊ ಮಧುಪ, 
ಇವನ ಗಂಣವರಿಯದೆ ಕಡುಕರುಣಿ ಎಂಬರಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ “ವಯಂ 
ಮೃತಮಿವ ಜಿಹ್ವಾವ್ಯಾಹೈತಂ ಶ್ರದ್ಧಧಾನಾಃ ಕುಲಿಕರಂತಮಿವಾಜ್ಞಾಃ ಕೃಷ್ಣವಧ್ವೋ 
ಹರಿಣ್ಯಃ' ಎಂಬ ಉಪವಕಾನವನ್ನು ಬಳಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಿನ ಕಟಕಿಯೂ ಬೆರೆತಿದೆ. 
ಆದರೆ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ರಚನೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಗೋಪಿಯಂರಂ “ಮರುಳಂಗಳಂ ನಾವು ಶ್ರೀಪತಿಯ ಕೂಟವ ಬಯಂಸಿ ಇರುಳು ಹಗಲು 
ಜರಿಜರಿದಳಲುವೆವು. ಸಿರಿಯವನ ಉಂಗಂಟದ ಉಗುರು ಗುಣ ಕಾಣಳೆಲೋ ಹರಿ 


ಕೃತಿಗಳ ಅವೆಲೋಕನ XXXV 


ನಮ್ಮಾ ನೆನೆವುದಚ್ಚರಿಯಲ್ಲವೆ' ಎಂದು ತಮಗೆ ತಾವೇ ಸವಕಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆಂಬಂ 
ದಾಗಿ ಹೇಳದೆ ಇಲ್ಲ. ಈ ಎರಡು ರಚೆನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿದಿತವಾಗುವ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ದೃಷ್ಟಿ ಮನನೀಯವಾದುದಂ. ಈ ಎರಡು ರಚನೆಗಳೂ ಒಂದೇ ಒಂದರ 
ಭಾವವನ್ನು ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾವಗೀತೆಗಳಂತಿವೆ 
ಯೆನ್ನಬಹಂದಂ. 

ಭಾಗವತದ ಮೂಲ ಕಧಾವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬದಲಾಯಿಸದಂತೆ ಈ ಪ್ರಸಂಗ 
ವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಕೀರ್ತಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಗವತದ ಕರ್ತೃವಾದ ನಿತ್ಕಾತ್ಮಕ 
ಸುಕಯೋಗಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದದಂ್ಬ. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನಿ ೪೬ ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಂ ಅಚ್ಚಾ 
ಕಟ್ಟಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳ, ಉಪಮಾನಗಳು ಮೊದಲಾದುವು 
ತಪ್ಪದೆ ಬಂದಿವೆ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಬಳಿಕ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ವಾದಿರಾಜರಂ ಮೂಲಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ವಿವಿಧ ರಾಗ ಮತಂ ತಾಳಗಳನ್ನನಂಸರಿಸಿ ಹಾಡಂಗಳ ಮೂಲಕ 
ಹೇಳಿರುವುಡಲ್ಲದೆ, ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನ ಲಂಬಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 
ಈ ಒಟ್ಟು ಕೃತಿ ಒಂದಂ ಗೀತರೂಪಕದಂತಿದೆ 3 

ಭಾಗವತದ ಈ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗ ಹಿಂದೀಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಹತ್ವವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಕಾಲದ ಕವಿಯಾದ ಸೂರದಾಸನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಆಧುನಿಕ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಡಾ. ರಾಮಶಂಕರ ಶುಕ್ಲ (ರಸಾಲ್‌) ಅವರ ತನಕ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತ್ರೂ- 
ಹೆದಿನೈದಂ ಕವಿಗಳಂ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನಲ್ನಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 
ಈ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ನಿರೂಪಣೆಯೂ ಆಯಕಾ ಕಾಲಧರ್ಮಕ್ಕನಂಸಾರವಾಗಿ ವಿವಿಧ ದೃಷ್ಟಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ವನು ಸ್ವಭಾವತಃ ಜ್ಞ್ಯಾನವಕಾರ್ಗದ ವುರಸ್ಕರ್ತೃವೂ 
ನಿರ್ಗುಣವಾದಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನೆಂದೂ, ಅವನಲ್ಲಿನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನ್ನ ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನ ವಂಗ್ಡರೂ, ಭಕ್ತಿಭರಿತರೂ ಮತ್ತೂ ಸಾಕಾರವಾದಿಗಳೂ ಆದ 
ಗೋಪಿಯಂರಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಕ್ತಿ, ಬುದ್ಧಿ 
ಜನ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆಂಬಂದೇ ಇಲ್ಲಿನ 'ಭ್ರವಂರಗೀತೆ'ಗಳ ತಿರುಳು. 
ಅಂತೂ ಈ ಒಂದಂ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಒಂದು ಖಂಡಕಾವ್ಯದಂತೆ ನಿರ್ವಸಿ, ಆ ಮೂಲಕ 
ಗೋಪಿಯರ ಪಾತ್ರ ವಕಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಉದ್ದವ, ಯಶೋದ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದ 
ಇತರ ಪಾತ್ರಗಳ ಕಡೆಗೂ ತಮ್ಮಾ ಗವಂನವನ್ನು ಹರಿಸಿ ಉದಾತ್ತವಾದ ಹಲವಾರು 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಈ ಭ್ರಮರರೀತೆಗಳ ಪರಂಪರೆ ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹ 
ವಾದುದಂ.ತಿ 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಂ ಬರೆದ "ಭ್ರೈಮರಗೀತೆ'ವನ್ನಿ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರು ಬರೆದ 


1 ಕನ್ನಡ ಭಾಗವತ, ಸ್ಕಂ. ೫, ಸಂ. ೪೩, ಪ. ೧-೪೬. 

3 ಶ್ರೀಮದ್ವಾದಿರಾಜ ಕೃತ "ಭ್ರಮರಗೀತಂ', ೧೯೨೨, ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾಯರ ಪ್ರಕಟನೆ 

3 ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೀ ಭ್ರಮರಗೀತ್‌ ಕೀ ಪರಂಪರಾ, ೧೯೫೩, ಲೇಖಕಿ: ಎಂಎ ಸರಲಾ 
ಶುಕ್ಲ್‌. 
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ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಡಾ. ಏ.. ಟಿ. ವಾಟೀಲ, ಎಂ.ಎ, ಪಿಎಚ್‌. ಡಿ. ಅವರು ತಮ್ಮ 
“ಶ್ರೀಪ ಶ್ರಿಸನ್ನವೆಂಕಟದ್ದ yl ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.: ಅವರು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುವ "ಭ್ರಮೆರಗೀತ'ದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ "ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತಪಲ್ಲಟವಿರು 
ವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ನಾವು ಪರಿಶೀಲಿಸಿರುವ ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ರಂಗವಿರಲ 
ಎಂಬ ಅಂಕಿತವಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ 
ಗೀತ, ವೇಣುಗೀತ ಮತ್ತು ಭ್ರಮರಗೀತಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರೆಂದು ವ್ರತೀತಿಯೂ ಉಂಟು, 
ಆದರೂ ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಧಕರ್ತರು “ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭ್ರಮರಗೀತೆಯನ್ನು ಬರೆದವರು 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೋ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟರೋ 7. ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಉದ್ಭವಿ 
ಸುವುದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದಶಮಸ್ಯಂಧ ಭಾಗವತದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನು ಬರೆದವರು 
ಶ್ರೀಪ್ತಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರು, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಲ್ಲ ಭಾಗವತವನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಭ್ರಮರಗೀತೆಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರು ಬರೆದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡ 
ಲಾಗಿದೆ? ಎಂದಂ ಆಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವರು. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ದಶಮಸ್ಕಂಧ 
ಭಾಗವತವನ್ನು ಇಡಿಯಾಗಿ ಬರೆಯದಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿನ ಹಲವಾರು ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಡಿ 
ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ “ವೃತ್ತನಾಮ'ದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ 
ಅವರ “ಶೃಂಗಾರ ಪಾರಿಜಾತ'ವೆಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನೂ, ಇತರ ಸುಳಾದಿಗಳು, ಕೀರ್ತನೆಗಳ 
ಬಾಹುಳ್ಯವನ್ನೂ ಕಂಡಾಗ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಭ್ರಮರಗೀತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಹಿಂತೆಗೆಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ 
ಹಲವಾರು ಆಕರಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿ. 


ರುಕ್ಮಿಣಿ ಸತ್ಯಭಾವೆಯರ ಸಂವಾದೆ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅವ್ಮಾಜವಾದ ಮಧುರಭಾವವುಳ್ಳೆ ಗೋಪಿಯರ ಪಾತ್ರ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು, ಆತನ ಪತ್ನಿಯರಾದ 
ರುಕ್ಮಿಣಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯರ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳ ಹೊರಟಿರುವುದು ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಸವತಿಯರ ಅಸೂಯೆಗೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಂತಿರುವ ಈ ಇಬ್ಬರು ಸತಿಯರು ನಿಷ್ಕಾ 
ರಣವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಜಗಳವಾಡಬಲ್ಲರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತ ಕೀರ್ತನೆ ಉತ್ತಮ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ವಾಗಿದೆ (ಕೀ. ೧೩). ಇಬ್ಬರೂ ಉತ್ತಮ ಕುಲದವರು. ಶ್ರೀಕ ಷ್ಟನು ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು 
ಆಕೆಯ ಪರಿಶುದ್ಧಭಕ್ತಿಗಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ, ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ ತಂದೆಯಾದ ಸತ್ರಾಜಿತನು ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಸ್ಕಮಂತಕ 
ಮಣಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಾಹಸದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ಹುಡುಕಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿ ಕೈದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡುವನು. ಈ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವರಗಳು. 


* ಶ್ರೀಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರು, ೧೯೫೬, ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆ, ಪು. ೬೬, 
ಸ ಅದೇ ಪು ೯೯. 











ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ 






ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿದ್ದುವು. ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೂ * 
ನಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮಾತುತತೆಗಳಾಗಿದ್ದ ವು. ಈ (9 


ದ್ದರು “ತ್ತ ಈ ಸವತಿಯರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬಿನ! ಹಿ ಬು 
ಕಲಹ ಸಾಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ, ರುಕ್ತಿ ಒಣಿ "ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯಳಾದ ಭವಕ್ಕೆ 
ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ನೀನು ಕೃಷ್ಣನೊಂದಿಗೆ ಸರಸವಾಡಬಹುದೆ ?' ಎಂದರ 
ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ಹೆಂಗಿಸಿದಳು ಸವತಿಯ ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿತು. 
ಆಕೆ "ಪತಿಯ ಪಿ ಪ್ರೀತಿ ಎನ್ನಮ್ಯಾಲೆ ಅತಿಶಯದಿ ಇರಲು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಸತಿಯಳೇನೇ ನೀನಂ' 
ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಿತ್ತ ಛು. ಗಂಡನ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಅಧಿಕ್ಕ ವೇ ಹೊರತು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕನಿಷ್ಠ 
ರೆಂಬ ಭೇದ ಕಾರಣವಲ್ಲ ಎಂದು ಸತ 'ಭಾಮೆಯ ಮದ. ಇದೇ ರೀತಿ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ 
ವಕಾಶಿಗೆ ಮಾತು ಮಸೆಯಿತು. ಅವರವರ ಮದುವೆಯ ಪ್ರಕರಣವೂ ತಲೆಯಿಕ್ಕಿತು. 
ರುಕ್ಮಿಣಿ “ಮಂದರಧರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಡೆದನೇನೆ ಒಂದು ಮಣಿಯ ಕಾರಣದಿ 
ಬಂದೆ ಭಾಮಿನಿ ಸುಗುಣೆ ಕಾಮಿನಿ' ಎಂದು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ಕೇವಲ ವ್ಯವಹಾರ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾಯಿತು ಎಂದಳು ಸತ್ಯಭಾಮೆಗೆ 
ಸವತಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು" ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸೇರಿಗೆ ಸವಾಸೇರು ಎಂಬಂತೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಇತ್ತಳು. "ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದವಳಿಗೆ ಬ ್ರಶ್ರಹ್ಮಲಗ್ನದಿ ಬಂದೆನಗೆ ಸಾಮ್ಯ ವೇನೆ 
ಯಕಾಕೆ ನಿನಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಸುವದ ಒಗಂಧಿನಿ' ಎಂದು 'ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿಯೇ ನುಡಿದಳು. 
ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ರಡಮೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಕೆಣಕಿ ನಿಂತರೆ ಕಲಹ ಕೊನೆಗಾಣುವುದುಂಟೆ? 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಅಳೆಯಲು ಅವನು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ತನಗೆ ಪಾರಿಜಾತವೃಕ್ಷವನ್ನು ತಂದಿತ್ತುದೇ 
ಸಾಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆ ವಾದಿಸಲು, ರುಕ್ಮಿಣಿ ಆ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪಾರಿಜಾತಪುಷ್ಪವನ್ನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳು ಅಸೂಯೆಸಟ್ಟಿ ಹೈದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ತಂದನೇ ವಿನಾ ಅದು 
ತಾನಾಗಿ ಅವಳಿಗಿತ್ತ ಪ್ರೇಮದ ಕಾಣಿಕೆಯಲ್ಲವೆಂಬುದಾಗಿ ಹಂಗಿಸುವಳು ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ರಾಜರು ತಮ್ಮ ರಾಣಿಯರಿದ್ದರೂ, ತಮಗೆ ಬೇಕೆನ್ನಿಸಿದವರನ್ನು ತಾವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಕರೆತರುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ನೈಜವೆಂದು ತನ್ನ ಅಪಹರಣದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯಲಂ 
ಸತ್ಯಭಾಮೆ ಉಸಿರೆತ್ತದೆ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿದಳು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಂ 
“ನಾರಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಭಾವೆಂಯರನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ತಾ ಸೇರಿ ಮೆರೆದನು” ವಿರಸದಿಂದ 
ಮೊದಲಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಆಗಮನದಿಂದ ಸರಸವಾಗಿ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು, 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಜಗವ 3 ೇೀಪಾದರಾಜರ ಸಂಭಾಷಣಾ ಸಂವಿಧಾನ ಸರಳವೂ, 
ಸಹಜವೂ ಮತ್ತು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯೂ ಆದುದು. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಮಧುರಭಾವದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರು ತಮ್ಮ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪರವಂ ಪ್ರಿಯರಾಗುವರೋ 

4 


KXXViii ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹಾಗೆಯೇ ಇತರರಿಗೆ ಅವರ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತಃಕರಣ, ನಿರಾಡಂಬರವಾದ ನಡೆನುಡಿ 
ಗಳು ಭಕ್ತಿಗೆ ಆದರ್ಶವೆನ್ನಿಸುವುವು. 


ತತ್ತ್ವಪೃತಿಸಾದನೆ 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಸಾನುಭವದ ಸವಿಯಿರುವಂತೆಯೇ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತದ 
ಪ್ರಮುಖ ತತ್ತ ಗಳಿ ಪರಿಚಯವೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಗುವುದು. ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತ ತ 
ಪಂಚಭೇದ, ತಾರತಮ್ಮ, ಜಗತ್‌ಸತ್ಯತ್ವ, ವಕಾಯಾವಾದ ಖಂಡನೆ, ಆಚಾರ್ಯಸ್ತುತಿ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹಿಡಿಸುವಂತೆ ನಿರೂಪಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ದೆ ತೆ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಜ್ಞಾ ನವೂ ಅನಂಭವವೂ ಉಳ ಸ ಶ್ರೀಗಳ 
ವರು ತಮ್ಮ ಮತದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ವ್ರತಿಪಾದಿಸುವಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರು. ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಲು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಭೃಗುವಿನ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. “ಬಿಡಿ 
ಬಿಡಿ ಸಂದೇಹವನಂ ಪೊಡವಿ ಮನಂಜರೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೊಬ್ಬನೇ ಜಗಕೆ ರಂಗವಿರಲ' 
ಎಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರಿಹೇಳಿ, ಅದರ ಸಮರ್ಧನೆಗಾಗಿ ಪರಮಮುನಿಗಳ 
ಲಿಯೇ ನಡೆದ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದನ್ನು ವಿವರಿಸಿರಂವರು. ಭೃಗುಮುನಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿ 
ಹೋಗಿ ವಂದಿಸದಿರಲು ಅವನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೆರಳಿದನಂತೆ! ಈಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ 
ಬರಲು ಅವನು ಮುನಿವರೇಣ್ಯರನ್ನು ಅತಿಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಕಾಣಲು ಯಷಿಗಳಿಗೆ ಕೋವವೇ 
ರಿತು. ಶಂಕರನೂ ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪಿದನು. ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕಂಡುಬರಲು, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿರಂವ ವೈಕುಂರಕ್ಕೆ ಬಂದರು ಅಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತ 
ನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಾವಾಗಿ ಕೆಣಕಲು ಆ ಸ್ವಾಮಿ ಸಹನೆಯಿಂದಿದ್ದು, ತನ್ನನ್ನು 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಒದೆದ ಮುನಿಯ ಪಾದವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನಂತ ! ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಸಹನೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಭೃಗುಮುನಿಗಳು ಅವನೇ ಪರಶತ ಶೈವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, 
ಪರಮಮುನಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅದಕೆ ಸ ಸಮ್ಮತಿಸುವರು. 

ಭೃಗುಮುನಿಗಳ ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲದೆ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಸಾರಂವ ಇನ್ನೂ 
ಹಲವಾರು ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವರು. ಸಮುದ್ರಮಧನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ವಿ 
ಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ವರಿಸಿದ್ದು, ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಮೊಸಳೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದ್ದು, ರಾಜಸೂಯಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಭೀಷ್ಮನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೊಬ್ಬನೇ ಅಗ್ರಪೂಜೆಗೆ ಅರ್ಹನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದನ 
ಖಾಗ್ರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಗಂಗೆಯು ಉದ್ಭವವಾದದ್ದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿ ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ [ವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವರು. ಈ ಒಟ್ಟು ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಂ 
ಬರುವ ದಾಸರ ಕಥೆನ ಶೈಲಿ ತುಂಬ ಸರಳವೂ ಸರಸವೂ ಆಗಿದೆ. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ 
ತಿಳಿವನ್ನು ಉಂಟುವಕಾಡಲು ಇಂಧ ಕಥೆಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾರ್ಗ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 


ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ XXXIX 


ಹರಿಹರರ ಪರಸ್ಪರರ ತುಲನೆಯಿಂದ, ಹರಿಯೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕೀರ್ತನೆ (ಕೀ. ೬೧) ಹಲವಾರು ಪೂರ್ವಕಧೆಗಳ ಒಂದು ಸರಪಣಿ ಎನ್ನೆ 
ಬಹುದಂ. "ಹರಿಹರರು ಸರಿಯೆಂಬ ಮರುಳು ಜನರು ಹರಿಹರರ ಚರಿತೆಯನು ತಿಳಿದು 
ಭಜಿಸುವುದು' ಎಂದು ಪಲ್ಲವಿಯನ್ನು ನುಡಿದು, ಹರಿಹರರು ನೇರವಾಗಿ ಹೋರಾಡು 
ವುದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಅವರಿಬ್ಬರ ಅಂಶಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಮಸೆದಾಟವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ 
ಅನೇಕ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವರು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯ 
ಇಲ್ಲವೇ ಅವನ ಅಂಶದ ಕೆ ಯೇ ಮೇಲಾಗುವುದಂ. 

ಹರಿಭಕ್ತರಾದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚದೆ ಇಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಅವರು 
ಕೊಂಡಾಡುವ ಧಾಟಿ ಮಾಧ್ವಸಂವ್ರದಾಯದ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯತತ್ವ್ವಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದದ್ದು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತದಂನೆನ್ನಿಸಿದರೆ, ಅವನ 
ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತೂ ವಾಯುದೇವರು ಪುತ್ರರೆನ್ನಿಸಿ ಸಮಾನ ಕಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುವರು. 
ಆ ಬಳಿಕ ರುದ್ರನು ಮೊಮ್ಮಗನೆನ್ನಿಸಿ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿತನಾಗಿರಂ 
ವನಂ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಾತನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಶಿವ 
ನಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನಡೆದ ಒಂದು ಚೋದ್ಯವನ್ನೂೂ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ, ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಸಂತೋಷಪಡುವರು. ಕೆಳದಿಯೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ 
ಗೆಳತಿಯನ್ನು “ವೃಷಭನೇರಿದ ವಿಷಧರನ್ಮಾರೆ ಪೇಳಮ್ಮಯ್ಯ' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕೆ 
“ಹಸುಳೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ತಪಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚೆದ ಜಟಾಮಂಡಲಧಾರಿ ಕಾಣಮ್ಮ" ಎಂದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೋಮಲ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಮೊದಲು ಸೂಚಿಸಿ, ಅನಂತರ ಆತನ ರೀತಿ 
ನೀತಿಗಳಲ್ಲ ವಿದಿತವಾಗುವ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸುವಳು. ಈಶ್ವರನ ವಾಸಸ್ಥಳ 
ಕೈಲಾಸವೆಂತೋ ಅಂತೆಯೇ ಸ್ಮಶಾನವೂ ಹೌದಷ್ಟೆ ! ಆತನಂ ಮಾಧ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಮೇರೆಗೆ ಸಂಕರ್ಷಣ ಸ್ವರೂಪಿ ಮತ್ತು “ರಮೆಯಂರಸಗೆ ಮೊಮ್ಮಗ'. ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ವರ್ತಿಸಿದ ಬಗೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ, ಅವನು ಸಮುದ್ರಮಧನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ದಯೆಯಿಂದ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದೂ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗದೆ "ನೀಲಕಂರ' 
ನೆನ್ನಿಸಿದ ಪರಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುರು. ಇಷ್ಟು ಭಾಗ ಕೇವಲ ಈಶ್ವರನ ಗುಣಗಾನವೇ 
ಆದರೆ, ಇದರೊಂದಿಗೇ ಈ ತಾತ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಬಾಂಧವ್ಯವೆಂತೆಂಬುದನ್ನು ಒಂದಂ 
ಸಣ್ಣ ನಿದರ್ಶನದ ಮೂಲಕ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವರು. 

ಒಮ್ಮೆ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಾರಾಯಣನ ಮೋಹಿನೀರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾಯಿತು. ಅಂತೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಮನವಿ ವಕಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಸಂನಗಂತ್ತ "ಸೈರಿಸಲಾರೆ ನೀ' ಎಂದು ಎಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದರೂ, 
ಹರನು ಹರ ಹಿಡಿದಂ ಕುಳಿತನು. “ಕರುಣಿಗಳರಸ'ನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಕಡೆಗೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, 
ವಕಾರನೆಯ ದಿನ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋಟದ ಬಳಿ ಬರಬೇಕೆಂದರಿ 
ಹೇಳಿದನಂ. ಒಪ್ಪಂದವಾದಂತೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವು ಹದಿನಾರರ ಹರೆಯದ ಹೆಣ್ಣಿನಂತೆ ರೂಪ 


೫ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ತಾಳಿ ತೋಟದ ಬಳಿ ಬಂದು ಸುಳಿಯಲು, ಆ ನೋಟವನ್ನು ಕಂಡ ಹರನು ವಾಸ್ತವಿ 
ಕಾಂಶವನ್ನು ಮರೆತು, ಆ ಸ್ತ್ರೀ ರೂಪವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಹಿಡಿಯಲು ಮುನ್ನಡಿ 
ಯಿಟ್ಟಿನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಶಂಖ, ಗದೆ, ಚಕ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ ತೋರಿಬರಲಂ, ಹರನಂ 
ವಾಚಿದನಂ. “ಮಂಗಳಾಂಗನೆ ವಕಾರಜನಕ ನಾ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ ಹಿಂಗದೆ ಕ್ಷಮಿಸೊ 
ಯಂದಂಕುಲ ತಿಲಕ, ವಕ್ಷದಲೊಪ್ಪುವ ನಿನ್ನಂಗನೆ ಅರಿಯಳು ನಖಮಹಿಮಾಂಕ' ಎಂದಂ 
ಎಷ್ಟುವಿನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತಕಂರದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿ, ರಂಗವಿರಲನ ಪಾದಗಳಿಗೆರಗಿ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಉಭಯ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮೈತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೇ ಮೆರೆಸುವ ಈ ಕಧನಕ್ತವಂ 
ಎಂಥವರ ಮನಸ್ಸನ್ನಾದರೂ ಒಲಿಸಬಲ್ಲುದು. 

ಈಶ್ವರನ ಅಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ನಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಯವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅಂಧವನು ರಂಗ 
ವಿರಲನ ಭಕ್ತನಂತೆ ಅವನ ಚರಣಸೇವೆಗೆ ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವನೆಂಬುದಾಗಿ ದಾಸರು 
ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವರು (ಅನಂಬಂಧ, ೩-ಕೀ. ೯). 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿರುವ “ಮಧ್ವನಾಮ' 
ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತುಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಆದುದು. ವಾಯು 
ದೇವರು ಶ್ರೇತೆಯಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನಾಗಿಯೂ, ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನಾಗಿಯೂ, 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಾಗಿಯೂ ಅವತಾರವೆತ್ತಿಬಂದರೆಂದು ಮಾಧ್ವರ 
ನಂಬಿಕೆ. ಈ ಒಂದೊಂದು ಅವತಾರದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ೨೭ ನಂಡಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವರಾನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಜಯಜಯ ಜಗತ್ತಾಣ 
ಜಗದೊಳಗೆ ಸುತ್ತಾಣ ಅಖಿಳಗುಣ ಸದ್ಧಾಮ ಮಧ್ವನಾಮ' ಎಂಬ ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಈ ಕೃತಿಯ ಮೇಲ್ಮೆಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ ಪ್ರಾರಂಭದ ಕೆಲವು ನುಡಿ 
ಗಳೊಳಗೆ ಜೀವೋತ್ತಮರೆನ್ನಿಸಿದ ವಾಯಖದೇವರ ಮಹತ ಶವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿ, 
ಅನಂತರ ಆತನಂ “ತ್ರೇತೆಯಲಿ ರಘುಪತಿಯ ಸೇವೆ ಮಾಡುವನೆಂದು' ಹನುಮಂಶನಾಗಿ 
ಉದಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವರು. ಹನುಮಂತನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯ 
ಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಲಂಘಿಸಿದ ಪ್ರತಾಪವನ್ನೂ , ಸೂರ್ಯನಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕಲಿತ ಅವನ 
ಅಸೀಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವರು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ, ಹನುಮಂತನಂ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದನೆಂಬ ನಿರೂವಣೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟು 
ವಂತಿದೆ. ಅಷ್ಟು ಶ್ರಮವಹಿಸಿದ ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ ಪದವಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಾವುದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಶ್ರೀರಾಮನು ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಯನ್ನೇ ಕೊಡುವೆನೆಂದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದೆ, 
"ನಿಜ ಭಕುತಿಯನೆ ಬೇಡಿ ವರವ ಪಡೆದ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನ ದಾಸ್ಯಭಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು 
ಮಹೋನ್ನತವಾದುದು ಎಂದಂ ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆ. 

ತ್ರೇತಾಯುಗ ಕಳೆದು ದ್ವಾಪರಯಣಬಗ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ವಾಯುಂದೇವರು ಭೀಮಸೇನ 
ನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದರು, ಹಿಂದಿನ ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ಎಂಶೋ ಅಂತೆಯೇ ಈ ಅವತಾರದಲ್ಲಿಯೂ 


ಕೃತಿಗಳ ಅವಲೋಕನ xls 


ಬಾಲ್ಕದಿಂದಲೇ ಭೀಮಸೇನನ ಪ್ರತಾಪ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಅವನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಇಳಿಸುವುದೇ ತಡ, ಆ ಬಂಡೆಗಳು ವುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಅದೇ ಶತಶೃಂಗ 
ವೆನ್ನಿಸಿತಂತೆ ! ಹೊಡೆದಾಟ ಬಡಿದಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಸರ್ವದಾ ಮುಂದಾಳು. ಕೌರವರ 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅವನು ಸರ್ವದಾ ಸಿಡಿಮದ್ದು ಅವನ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿದ್ದ ಯಾವ 
ದುರುಳ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಉಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಭೀಮಸೇನನ ಬದುಕು ಕೇವಲ ಈ ಒರಟುತನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ದ್ರೌಪದಿಯ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿತು ಆಕೆಗಾಗಿ 
ಸೌಗಂಧಿಕಾಪುಷ್ಪವನ್ನು ತಂದ ವ್ರೆಸಂಗ ಅವನ ಹೃದಯದ ಮಾರ್ದವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಂತೂ ಭೀಮಸೇನನ ಪಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಂ 
ವಂತಿಲ್ಲ ಶತ್ರ್ರಪಕ್ಷವನ್ನು ಅನಾಯಕಾಸವಾಗಿ ಬಡಿದು ಕೆಡಹುವನಂ. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ 
ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ತನ್ನ ಸಹೋದರರನ್ನು ಅಚಲಿತನಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು. 
ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಸಗಳಿಗೆ ಸಂಕೇತಪ್ರಾಯನಾಗಿ ಮೆರೆದವನು ಈ ಸವಿಕಾರಕುಮಾರ, 

ಕಲಿಯಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಯುದೇವರು ದಂಷ್ಟಶಿಕ್ಷಣ ಶಿಷ್ಟಸಂರಕ್ಷಣಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕಡೆಗಣಿಸಿದವರಲ್ಲ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಯಾವಾದವೂ, ಅವೈದಿಕಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯವೂ 
ಹೆಚ್ಚಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಸರ್ವೇಶ ಹರಿ ವಿಶ್ವ ಸತ್ಯ'ವೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಾರಿ 
ಹೇಳಲು ವಾಯುದೇವರು "ಮಾನನಿಧಿ ಮಧ್ವಾಖ್ಯನೆಂದೆನಿಸಿ' ಅವತಾರವೆತ್ತಿ ಬಂದರು. 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ವೇದವ್ಯಾನರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದು, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆ ಜ್ಞ್ಯಾನಸುಧೆಯನ್ನಿತ್ತು ಉದ್ಧರಿಸಿದರು ತಮ್ಮ ಲೋಕ 
ಸೇವಯೆಲ್ಲ ಮುಗಿಯಲು ಮತ್ತೆ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೇ ಹಿಂತಿರುಗಿದರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ, 
ಇಂಧೆ ಅನುಪಮ ಸತ್ವಶಾಲಿಗಳೂ, ತತ್ತ್ವವಿದರೂ, ತೇಜಾಂಶರೂ ಆದ ಆಚಾರ್ಯ 
ರನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಮನವಾರೆ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಇತರರಿಗೂ ಈ ಪ್ರಶಸ್ತಿಪೀಯೂಷವನ್ನು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಧಾರೆಯೆ.ರೆದಿರುವರು. ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಅವತಾರತ್ರಯದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಮನಗಂಡ ಜಗನ್ನಾಧದಾಸರು ಈ ವಂಧ್ವನಾಮಕ್ಕೆ ಒಂದು ಫಲಸ್ತುತಿಯನದಲ್ನಿ 
ಬರೆದಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಈ ರಚನೆಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 
ವೇನು ಎನ್ನುವುದು ವಿಶದವಾಗಂತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಾದಿಗಳಿಗೆ ಈ ನಾಮಭಜನೆ ಸಮಸ್ತ 
ವಾಂಛಿತಫಲಗಳನ್ನೂ ನೀಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಅದು ಎಂತಹ ಸಂರಕ್ಷೆಯೆನ್ನುವುದನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿರುವರು. ಕಡೆಯೆ ನುಡಿಯಲ್ಲಂತೂ ಜಗನ್ನಾಧದಾಸರು ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇಂತು ಹೊಗಳಿರುವರು * 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಯ ಪೇಳಿದ ಮಧ್ವನಾಮ ಸಂ 
ತಾಪ ಕಳೆದಖಳ ಸೌಖ್ಯವನೀವುದು 
ಶ್ರೀಪತಿ ಜಗನ್ನಾಥವಿರಲನ ತೋರಿ ಭವ 
ಕೂಪಾರದಿಂದ ಕಡೆ ಹಾಯಿಸುವುದು. 


xl ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕಾಲ ದೇಶಗೆಳೆ ಅಂತರವಿಲ್ಲದೆ ಇಂದಿಗೂ ಮಾಧ ಶೈ ಸಮುದಾಯಕೆ ್ಯ ವಿತ್ಯಪಾರಾಯಣದ 
ಕೃತಿಯೆನ್ನಿಸಿದೆ ಈ ನಿಡಿದಾದ ಮಧ್ಯ ನಾಮ. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಮಾಧ್ವಮತ ನಿಷ್ಠೆ "ಮರುದಂಶರ ಮತ ಪಿಡಿಯದೆ ಇಹ ಪರದಲ್ಲಿ 
ಹುಖನಿಲ್ಲವಂತೆ' ಎಂಬ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ "ಅರಿತಂ 
ಏವೇಕದಿ ಮರೆಯದೆ ನಮ್ಮ ಗುರುರಾಯರ ನಂಬಿ ಬದುಕಿರೋ' ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವರಂ. 
ಕರೆದಿಟ್ಟ ಹಾಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ತುವ್ಚವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ ಹಾಗೆ "ಸೂರಿ 
ಜನರ ಸಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಸಾರ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾಗ್ಯ ವುಟ್ಟದು' ಎನ್ನುವರು. "ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದ 
ಮಂತ್ರ ಏಸು ಜಪಿಸಲಂ ಫಲಗಳ ಕೊಡದು.' ಹಾಗೆಯೇ “ಉಪವಾಸ ವ್ರತಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜೀವ 
ತಪಸಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲರಿಯನು ” ಕಡೆಯದಾಗಿ, “ಸಾರಮಧ್ವಶಾಸ್ತ್ರವೋದದೆ ಗುರು 
ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಪುಟ್ಟ ) 'ದೆಂದೂ, "ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲನ ಭಜಿಸದೆ ಮಂಂದೆ ಪರಮಗತಿ 
ದೊರೆಕೊಳ್ಳ'ದೆಂದೂ ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವರು. ತಮ್ಮನ್ನು ಮುಕ್ತಕಂರದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದವರನ್ನು ಕಂಡು, ತಮಗೆ ತಾವೇ ಸಂಕೋಚಪಟ್ಟುಕೊಂಡಂ, “ಸುಮ್ಮನೆ ವೈಷ್ಣವನೆಂಬಿರಿ 
ಪರಬೊಮ್ಮ ಸುಜ್ಞಾನವನರಿಯದ ಮನುಜನ' ಎಂದು ನೈಚ್ಯಾನುಸಂಧಾನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ವೈಷ್ಣವನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹಳೆ ಧ್ವನಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಹೇಳುವರು. ವೈಷ್ಣವ 
ಎನ್ನಿಸಬೇಕಾದರೆ ಲಾಂಛನ ಧರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆನಂದತೀರ್ಧರ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾಗಬೇಕು, ಮನಮೋಹಕವಾದ ಪುಷ್ಪಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ದಾಸರೆನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಭಕ್ತಿರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಏಳಬೇಕು. ಕಾಡು 
ಹರಟೆ ಹೊಡೆದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; ನಾರಾಯಣ ಸ್ಮರಣೆ ವಕಾಡಿ ಮಡಿಯಕಾಗಬೇಕು. 
ನಾರಿಯರ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾದರೆ ಫಲವಿಲ್ಲ, ಗುರುಹಿರಿಯರ ಮಾತಿಗೆ ಮಣಿಯಬೇಕು. 
ಇಂತೆಯೇ ನರೋತ್ತಮರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಹರಿಯವರೆಗೆ ಹಂತ ಹಂತ 
ವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿರುವ ತಾರತಮ್ಯತತ್ತ್ವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನನ ವಕಾಡಬೇಕು. ದ್ವೈತ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನಿಸಿದ ಜಗತ್‌ ಸತ್ಯತ್ವ, ಪಂಚಭೇದಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗಳಿಸ 
ಬೇಕು. ಸರ್ವದಾ ಭಗವಂತನ ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳ ಶ್ರವಣದಿಂದ ನಿಗಮವೇದ್ಯನಾದ 
ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಇದೀಗ ವೈಷ್ಣವನ ಗಂಣಲಕ್ಷಣಗಳು. 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಈ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಆಚರಣೆಗೆ ಇತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಬೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಂ. 

ಸ್ವಮತ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾ ಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮತಪ್ರವರ್ತಕರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಅನ್ಕಮತಗಳ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ತೋರಿಸಿ ತೆಗಳುವುದುಂಟು. ಅವೆ ೈದಿಕ 
ಮಂತಗಳು ವೆ ಬದಿಕ ವಂತಗಳ ಜಡತನವನ್ನೂ, ಗೊಡ್ಡು ಸಂಪ ಥ್ರ ದಾಯಗಳನ್ನೂ ಕಟುವಾಗಿ 
ಟೀಕಿಸಿದರೆ, ವೈದಿಕ ಮತಗಳು ಆ ಅನ್ಯಮತಗಳನ್ನು ನಾಸ್ತಿಕ ಮತಗಳೆಂದು ನಿಂದಿಸಿರುವ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ಹಲವಾರಿವೆ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ದ್ವೈತಸಿದ್ದಾಂತ ಪ್ರತಿಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರಂ ತಮ್ಮಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದ ಅದ್ವೈತಮತದ ಪ್ರವಂಖ 
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ತತ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಯಾವಾದ ಮತ್ತು ಅಭೇದ ತತ್ತ ಪ್ರಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಉಗ್ರವಾಗಿಯೇ 
ಖಂಡಿಸಿದರು ಅವರ ಖಂಡನತ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನ, ಉಪಾಧಿ ಖಂಡನ 
ಮತ್ತು ಮಿಧೃತ್ವಾನುಮಾನ ಖಂಡನ) ಇದು ಅತ್ಯಂತ ವ್ರಖರವಾಗಿಯೇ ಕಂಡ.ಬರು 
ತ್ತದೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರ ವರ್ತುಲದಲ್ಲಿ ಈ ಖಂಡನ ಮಂಡನಗಳು 
ಅಖಂಡವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಲೇ ಇವೆ. ಈ ಸುಂಟರಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಾಗ ಹರಿದಾಸರೂ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವ ಸಲುವಾಗಿಯೋ, 
ಇಲ್ಲವೇ ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಒದಗಿ ಬಂದ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದ ಫಲವಾಗಿಯೋ ಇಂಧ ಖಂಡನಪರವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರು 
ವುದುಂಟು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ ಒಂದಂ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ 
ಮತದ ಮಾಯಾವಾದವನ್ನೂ, ಅಭೇದತತ್ವವನ್ನೂ ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ನಿಲುವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 3 


ಉಪದೇಶವಾಣಿ 

ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಪ್ರಧಮರೆಂದು ಪರಿಗಣಿತರಾಗಿರುವ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯತ್ತ ಗಮನ ಹರಿದಿರುವಷ್ಟು 
ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದ ಉಪದೇಶಗಳ ಕಡೆ ಹರಿದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಶ್ರೀವಾದರಾಜರು 
ಆತ್ಮಶೋಧನೆಗೆ ತೊಡಗಿದಾಗ ತಮ್ಮ ಅಂತರಂಗವನ್ನೇ ಬಿಚ್ಚಿತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಲೀಲಾವಿನೋದಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ, ಆ ಭಕ್ತಿಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಪರವಶರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಸ್ವಮತ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಯಮದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ 
ನಡೆದು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ಮರಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಅವರು ಒಂದು ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತೆನ್ನುವುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸವರಾಜದ ವಿರಾಡ್ರೂಪದ ಕಡೆಗೆ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಹೊರಳದಿದ್ದರೂ, ಸಾತ್ವಿಕವಾದ 
ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಲು ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಹಿತೋಪ 
ದೇಶದ ನಂಡಿಗಳನ್ನೂ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಆಡಿರುತ್ತಾರೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದ ಮೂಢ 
ಜನರನ್ನು ಕಂಡು "ಅಕಟಕಟ ಸಂಸಾರವನಂ ನೆಚ್ಚಿ ಕೆಡಬ್ಕಾಡ, ವಿಕಟ ವರಾನವರು ಕೆಟ್ಟ 
ರೆಲ್ಲರಂ ನಿಜ' ಎಂದು ಸೊಲ್ಟೆತ್ತಿ, ನರಕಾಸುರ, ಕಾರ್ತವೀಯರ್ಕಾರ್ಜುನ, ಕೌರವ ಮತ್ತೂ 
ನಹಂಷರು ಹೇಗೆ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಬೀಗಿ ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟರೆನ್ನುವುದನ್ನು ಮನನಾಟುವಂತೆ 


1 ಇಂಧ ಖಂಡನಪರವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಆಕರ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಲಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ಅಭಿಪ್ಪಾಯಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಹರಿದಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಂದು. 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೇ ವಿನಾ, ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಪಾದಕರಾಗಲಿ, ಸಂಸ್ಥೆ ಯಾಗಲಿ ಹೊಣೆಯಲ್ಲವೆಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ 
ಪಾಗಿ ವಿನಂತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಯಸುತ್ತೇವೆ ಇಂಧ ರಚನೆಗಳು ಆಯಾ ಕಾಲದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಲನ 
-ವಲನಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರುವುದರಿಂದ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮೌಲ್ಯವಿದೆಯೆನ್ನು 
ವುದನ್ನು ನಾವು ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 


೫1೪೬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಇತ್ತೆ ಬಾರೆಂತೆಂದು ಹತ್ತಿಲಿಗೆ ಕರೆದೊಂದು 
ತುತ್ತು ಕೊಡಂವರ ಕಾಣೆನೋ ಕೃಷ್ಣ 

ವಿಸ್ತರಿಸಲಾರೆ ಇನ್ನೆತ್ತ ಪೋಗಲೊ ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತವ್ಯಾತಕೆ ಕರಗದೋ ಕೃಷ್ಣ 


ಎಂಬ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನ ಹೃದಯದ ಹೊಯಕ್ಚಾಟದ ತುತ್ತತಂದಿಯನ್ನು ಕಾಣಬಹಂದು. 

ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಾವೇಶಕ್ಕೆ ಇರುವಷ್ಟು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ, ಅಲಂಕಾರ ಚಮತ್ಕಾರಗಳಿ 
ಗಿಲ್ಲ. ಅನುಭವ ಗಾಢವಾದಾಗ ಭಕ್ತನ ವರಾತು ಗಾದೆಯಂತೆ ರಸವತ್ತಾಗಬಲ್ಲುದಂ. 
ಮೊರೆಯ ಕರೆ ಮೇರೆ ವಿಕಾರಿದಾಗ ವಕಾತಂಗಳು ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯನ್ನ್ನ ಪಡೆಯಬಲ್ಲಂವು. 
ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪಾದ ಪ್ರಾಸವೈವಿಧ್ಯಗಳಂ ಸಹಜವಾಗಿ ಹೆಣೆದಂಕೊಳ್ಳಬಹಂದು. ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಜರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ನಾವು ಕಾಣಬಹೆಂದಂ. ಪುಂಖಾನಂ 
ಪುಂಖವಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಧೆಗಳನ್ನಿು ಉದಾಹರಿಸುವ ಅವರ ಮನೋಧರ್ಮ ಅವರ ಕೃತಿಗಳ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಅಪರಿವಿಂತವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಶ್ರೀಪಾದ 
ರಾಜರಂ ಭಜನೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡ ಈ ಕೀರ್ತನ ಪದ್ಧತಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಂದೆ ಬಂದ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯರಾಯಿತಂ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ 
ರಾಯಂರಂ, ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರು, ಪುರಂದರದಾಸರು, ಕನಕದಾಸರಂ ಮೊದಲಾದವರ ರಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಇದರ ವಾಸ್ತವಾಂಶವು 
ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಗಳು 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆ, ಸಂಳಾದಿ, ಉಗಾಭೋಗ, .ವೃತ್ತನಾವಂ 
ಮತ್ತು ದಂಡಕ*ಗಳೆಂಬ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಕಂಡುಬರಂತ್ತವೆ, ದಂಡಕವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದಂವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗೀತದ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರಗಳು. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣವೃತ್ತದ ಲಯಂಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ವಕಾತ್ರಾವೃತ್ತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ ನಿರ್ದೇ- 
ಶಿಸುವುದಂ ಉಚಿತವೆನ್ನಿಸದಂ. ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುವ ನಿಯತವಾದ ಛಂದೋ 
ಪದ್ಧತಿಗೂ ಇವುಗಳಿಗೂ ಅಂತರವಿದೆ. ಮುಂಂದೆ ಕೆಲವು ಹರಿದಾಸರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, 
ತ್ರಿಪದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ ಮತ್ತು ಷಟ್ಟದಿಗಳನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಳಸಿರುವುದಂಂಟು. ಕೆಲವು 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಅಂಶಗಣದ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನಿ ಹೋಲುವ ನಡಿಗೆಯನ್ನು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಾಣಬಹುದಂ. ಆದರೆ ಕೀರ್ತನಕಾರರಿಗೆ ಈ ಉದ್ದೇಶ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಇದ್ದಿತು ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ನಾವು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಂಧ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಲ್ಲ. 

* ಈ ದಂಡಕದಲ್ಲಿ ರಗಣವನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಪಂಚಮಾತ್ರಾಗಣಗಳು ನಿಯತವಾಗಿ ಬರುವುದು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. 


ಕೃತಿಗಳ ಕ್ರ ಪಮಸೂಚೆಕೆ 


ಫೃತಿಗಳ ಮೊದಲ ಪಂಕ್ತಿ 
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ವವನು 22... 


ಅಕಟಕಟ ಸಂಸುರವನು ನೆಚ್ಚಿ ಕೆಡಬ್ಕಾಡ ಜೆ 
ಅನ್ನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಸುಳಾದಿ) ... ಆ 
ಇಕ್ಕೋ ನೋಡೆ ರಂಗನಾಧನ ಚಿಕ್ಕಪಾದವ ತ 
ಇಟ್ಟ್ಟಾಂಗೆ ಇರುವೆನೋ ಹರಿಯೇ ೨46 
ಇದನಾದರು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಸ ಸ 
ಇದಿರದಾವನು ನಿನಗೀಧರೆಯೊಳು ಜೆ 
ಈ ವನದೆಡೆಗಳು ಈ ಲತೆವನಗಳು (ಸುಳಾದಿ) .'. 
ಉತ್ತಮರ ಸಂಗಯೆನಗಿತ್ತು ಸಲಹೊ ಸ 
ಎಲ್ಯಾಡಿ ಬಂದ್ಯೋ ಎನ್ನ ರಂಗಯ್ಕಾ ನೀ ಕ 
ಎಲ್ಮಾಡಿ ಬಂದ್ಕೋ ನೀ ಹೇಳಯ್ಕಾ ಸಃ 
ಒಲ್ಲೆನವಾ ್ರ್ಯಿ ಲಕುಮಿಯ ನಲ್ಲ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಒಆ 
ಕಂಗಳಿದ್ಯಾತಕೊ ಕಾವೇರಿ ರಂಗನ ನೋಡದ  ... 
ಕಂಜನೇತೆ. ಶುಭ ಮಂಜುಳಗಾತ್ರೆ 4 
ಕರುಣದಿ ತನುಮನಧನಂಗಳೆಲ್ಲವು (ಉಗಾಭೋಗ) 
ಕಾಳಬೆಳದಿಂಗಳು ಈ ಸಂಸಾರ ಕತ್ತಲೆ ಬೆಳದಿಂಗಳು 
ಕೇಳಿದ್ಯಾ ಕೌತುಕವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ಕಾ 

i ಕೊಳಲನೂದುತ್ತ ಸಂಬಿಸಿಪೋದನೆಯವ್ವಾ 
ಗೊಲ್ಲತಿಯರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ವ ನ 
ಚಿತ್ತಜನಯ್ಯನ ಚಿಂತಿಸು ಮನವೇ 4 
ಜಯಜಯ ಜಗತ್ಪಾಣ ಜಗದೊಳಗೆ ಸುತ್ರಾಣ ... 
4 ಜೋ ಜೋ ಜೋ ರಂಗಧಾಮ .. 
ದಯಮಾಡಿ ಸಲಹಯ್ಯ ಭಯನಿವಾರಣನೆ 


ದುರಿತಗಜಪಂಚಾನನೆ ಸ ಸನ 
ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತೋ ಬೀದಿ ಮೆಟ್ಟಬ್ಯಾಡವೋ ... 
ಧ್ಯಾನವು ಕೃತಯುಗದಿ (ಉಗಾಭೋಗ) a 
ನಂದನಂದನ ಪಾಹಿ ಶೆ ಸ 
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ಚಿಂತೆಯನು ಮಾಡದಿರು ಚದುರೆ 
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ಮನ್ನ ನರಕಾಸುರನು ಬಡಿದು ಚಿಂತಾಮಣಿಯ 
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ಅನ್ನಂ೦ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಾನರಿಯದೆ ಭವಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದೆನೊ 
ಅನ್ನಂತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನವನೆನಿಸದೆ ಮೂರಂಖನಾದೆನೊ 
ಅನ್ನಂತ ಕಾಲದಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಚರಣರತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನೊಂದೆನೊ 
ಅನ್ನಂ೦ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದಾವ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಬಂದಂ ಇಂದಂ 
ವಿನ್ನವನೆನಿಸಿದೆ ಅದಾವ ವುಣ್ಯದಿಂದಲೆನ್ನ ಮನೆ 
ವಿವ್ಮಲ್ಲೆರಗಿತೊ ಮೋಯಂದಂತೆ 

ಎನ್ನೆ ಪೊರೆದು ಪಾಲಿಸೊ ದೀನನಾಧ ಫ್ರೀರಂಗವಿಠಲ 


ಮಠ್ಯತಾಳ 
ಅನ್ನಕ ಭಯದ್ರವಿಣ ದೇಹನಿಎಂತ್ತ 
ಅನ್ನಕ ಶೋಕಾಶಯ ವರಾರಿ 
ಅವಕ ಲೋಭ ಅಶುಭದ ಲಾಭೆ 
ಅನ್ನಕ ನನ್ನದು ನಾನೆಂಬಹವ್ಮಿಕೆ 
ಆವನ್ನಕ ನಿನ್ನ ಚರಣರತಿ ದೊರಕೊಳ್ಳದೊ 
ಉನ್ನಂ೦ತ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ ರಂಗವಿರಲ 
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ನಿನ್ನೆವನೆಂಬೆ ನಾನು ಮುತ್ತನ್ಯವನರಿಯೆನು 
ನಿನ್ನವನೆಂಬೆ ನಾನು 

ಕಂದರ್ಪನೆಂದೆಂದು ಕಾಡದಂತೆ ಮಾಡೊ 
ವೃಂದಾರಕಾಧೀಶ ರಂಗವಿರಲ 


ರುಂಪೆತಾಳ 


ಪರರ ಬಾಗಿಲು ಕಾಯಿದು ಹೋಯಿತೀ ಸಂಸಾರ 

ಪರರ ಗುಣಗಳ ತುತಿಸಿ ಹೋಯಿತೀ ನಾಲಗೆ 

ವರರ ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಹೋಯಿತ್ತಿಂತೆನ್ನ ಮನ 

ಪರಮಂಕಾರುಣಿಕನೆ ನಮೋ ರಂಗವಿರಲಯ್ಯ ೫ 


ಅಟ ತಾಳ 


ಎನ್ನ ಮನ ಹರಿ ನಿನ್ನ ಚರಣದೊಳೊಮ್ಮೆ 

ಎರಗದಂ ದುರಿತ ದುಷ್ಕೃತವೆಂತು ಸೈರಿಪೆನೊ 

ನಂದನಂದನ ಮುಕುಂದ ಎಂತು ಸೈರಿಪೆನೊ 

ವಂಂದಹಾಸ ಗೋವಿಂದ ಎಂತು ಸೈರಿಪೆನೊ 

ಎನ್ನ ಮನವನು ನಿನ್ನ ಚರಣದೊಳೊಮ್ಮೆ 

ಎರಗಿಸೊ ರಂಗವಿರಲ ಎಂತು ಸೈರಿಪೆನೊ ೬ 


ತ್ರಿಪುಟತಾಳ 


ವ್ರತ ಜಪತಪ ಯಾಗಂಗಳ ಮಾಡಂವೆನೆಂದು 

ಮನೆಮನೆದಪ್ಪದೆ ತಿರುಗಿ ಬಳಲಿದೆ 

ಬೆಲೆಗೆ ಹೋಗದು ಸರಕು ಸಡಿಲದಯಕ್ಕಾ ಹರಿಯೆ 

ಕೊಂಬಂವರಿಲ್ಲ ಬೆಲೆಗೆ ಹೋಗದು ಸರಕು 

ಸಡಿಲುವಂತೆ ಮರೆಗೆ ತೆಗೆದು ನಿನ್ನ 

ಚರಣದಡಿಯಲಿಟ್ಟು ಕಾಯೊ ರಂಗವಿರಲ ಘಿ 


ಏಕತಾಳ 


ಭವವೆಂಬಟವಿಯಲ್ಲಿ ಭಯಕೊಳದಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ತಾಪತ್ರಯವೆಂಬ ದಾವಾನಲ ತಪ್ತ ನರರಿಗೆ 
ಹರಿ ನಿನ್ನ ನಾಮಾಶ್ರಯವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂಂಟೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮನಂಲೋಕದಲ್ಲುಂಟೆ ತನುಪರಿಣ (9) ವಲ್ಲಭ 
ಅಮೃತ ಒಸರುವ ಪದಪದುಮದ 
ನೆಳಲ ನೆಲೆವನೆಯಲಿ ಎನ್ನನಿರಿಸೊ ರಂಗವಿರಲ 


ಜತೆ 
ಬೆಂದ ಸಂಸಾರದಿ ಬಂದು ನೊಂದು ಬಳೆಲಿದೆನಯ್ಯ 
ನಂದ ನಂದನ ಕಾಯೊ ರಂಗವಿರಲ 


ಪ್ಥಿ 


ರಾಗ. ಮಧ್ಯಮಾವತಿ ತಾಳ: ಏಕತಾಳ 
ಇಕ್ಕ್ಯೋ ನೋಡೆ ರಂಗನಾಧನ ಚಿಕ್ಕಪಾದವ 


ಸಿಕ್ಕಿತೆ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯ ದಿವ್ಯಪಾದವ 


ಶಂಖ ಚಕ್ರೆ ಗದಾ ಪದ್ಮ ಅಂಕಿತ ಪಾದವ 
ಅಂಕಂಶ ಕುಲಿಶ ಧ ಿಜರೇಖಾ ಅಂಕಿತ ಪಾದವ 
ಪಂಕಜಾಸನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಲಿಯಂವ ಪಾದವ 
ಸಂಕಟಹರಣ ವೆಂಕಟೇಶನ ದಿವ್ಯ ಪಾದವ 


ಲಲನೆ ಲಕ್ಷಿ ಒಯಂಕದಲ್ಲಿ ನಲಿಯುವ ಪಾದವ 

ಜಲಜಾಸನನ ಅಭೀಷ್ಟವೆಲ್ಲ ಸಲಿಸುವ ಪಾದವ 
ವಂಲ್ಲರ ಗೆಲಿದು ಕಂಸಾಸುರನ ಕೊಂದ ಪಾದವ 
ಬಲಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಕೈ ಭಾಗೀರಧಿಯ ಪಡೆದ ಪಾದವ 


ಬಂಡೆಯ ಬಾಲೆಯ ಮಾಡಿದ ಉದ್ದಂಡ ಪಾದವ 
ಬಂಡಿಲಿದ್ದ ಶಕಟಾಸುರನ ಒದ್ದ ಪಾದವ 
ಅಂಡಜ ಹನುಮರ ಭುಜದೊಳೊಪು ಎವ ಪಾದವ 
ಕಂಡೆವೆ ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲನ ದಿವ್ಯಪಾದವ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೫ 


ಲ್ವ 
ದಾಗ: ಸಾವೇರಿ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 
ಇಟ್ಟಾಂಗೆ ಇರಂವೆನೋ ಹರಿಯೇ ಎನ್ನೆ ದೊರೆಯೇ ಪ. 
ಸ್ಪಷ್ಟಿವಂದಿತ ಪಾದಪದುವಂ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ಅ. ಪ. 


ಸಣ್ಣ ಶಾಲ್ಯೋದನ ಬೆಣ್ಣೆ ಕಾಸಿದ ತಂಪ್ಪು 

ಚಿನ್ನದ ಹರಿವಾಣದಲಿ ಭೋಜನ 

ಘನ್ನವಂಹಿಮು ನಿನ್ನ ಕರುಣ ತಪ್ಪಿದ ವರ್ಯಾಲೆ ಕ- 

ದನ್ನ ಕಾಣದೆ ಬಾಯ್ಕಿಡಿಸಂಏ ಹರಿಯೇ ೧ 


ಕೆಂಖಪಿಲಿ ಪೊಳೆವ ಪೀತಾಂಬರ ಉಡಿಸುವಿ 

ಸೊಂಪಖಪಿನಂಚಿನ ಶಾಲೂ ಹೊದಿಸುವಿಯೋ 

ಕಪಿಲಹೆದೇ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಂ ತಪ್ಪಿದ ವಠ್ಯಾಲೆ 

ಕಪರ್ದಕೆ ಕೌಪೀವವು ದೊರದೆಯಂದೊ ಹರಿಯೇ ಈ 


ಚಂದ್ರಶಾಲೆಲಿ ಚಂದ್ರ ಕಿರಣದಂತೊಪ್ಪುವ 

ಚಂದದ ಮಂಚದೊಳ್ಮಲಗಿಸುವಎ 

ಮಂಂದರೋದ್ದರ ನಿನ್ನ ವಂವಂತೆ ತಪ್ಪಲು ಧವರ೯ 

ವಂಂದಿರದೊಳಂ ತೋಳ್ತಲಗಿ೦ಬಂ ಹರಿಂತಿರೀ ೩ 


ನರಂಯಕಾನದೊಳು ಕ್ಷಣ ನದವೆರನೆನಿಸುವಿ 

ವರಛತೆ, ಚಾಮರ ಹಾಕಿಸುವಿ 

ಕರುಣಾನಿಧೇ ನಿನ್ನ ಕರಂಣ ತಪ್ಪಿದ ವರ್ಯಾಲೆ 

ಜಚರಣರಕ್ಷೆಯಂ ದೊರೆಯಂದಂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಅ 


ಗಂಗಾಜನಕ ಪಾಂಡುರಂಗ ನಿನ್ನೆಯ ಭಕ್ಕರ 

ಸಂಗವಿದಲಿ ದುಷ್ಟ ಸಂಗ ಬ್ಯಾಡ 

ಅಂಗನೆಯರ ಕೂಡಿ ಅನಂಗಬಾಣಕೆ ಸಿಲುಕಿ 

ಇಂಗವ ಪಡಲಾರೆ ಪ್ರೀರೆಂಗವಿರಲ ಹರಿಂ ೫ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೫ 
ರಾಗ : ಕೇತಾರಗೌಳ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 


ಇದನಾದರು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಪದಕಮಲವ ನಂಬಿ ಭಜಿಸುವದೆಂತೊ 


ಗ್ರಾಸವಾಸಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಬೇಸರಿಸಿ ಬೇಡ ಬಂದುದಿಲ್ಲ 
ವಾಸುದೇವನೆ ನಿನ್ನ ದಾಸರ ದಾಸರ 
ದಾಸರ ದಾಸ್ಯವ ಕೊಡು ಸಾಕೆಂದರೆ 


ಸತಿಸುತರಂಗಳ ಸಹಿತನಾಗಿ ನಾ 

ಹಿತದಿಂದ ಇರಬೇಕೆಂಬೊದಿಲ್ಲ 

ಇತರ ವಿಷಯಂಗಳಿಗೆರಗಿಸದೆ ಮನಕೆ ನಿನ್ನೆ 
ಕಥಾಮೃತವನೆ ಕೊಡು ಸಾಕೆಂದರೆ 


ಸಾಲವಾಯಿಂತೆಂದಂ ಸಂಬಳ ಎನಗೆ 
ಸಾಲದೆಂದು ಬೇಡ ಬಂದುದಿಲ್ಲ 
ನಾಲಗೆಯಲಿ ನಿನ್ನ ನಾಮದುಚ್ಚರಣೆಯ 
ಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದೆನಲ್ಲದೆ 


ಒಡವೆಗಳಿಲ್ಲ ಒಡ್ಮಾಣಗಳಿಲ್ಲೆಂದು 
ಬಡವನೆಂದು ಬೇಡ ಬಂದುದಿಲ್ಲ 
ಒಡೆಯ ನಿನ್ನಡಿಗಳಿಗೆರಗುವುದಕೆ ಮನ 
ಬಿಡದಿಹದೊಂದನಂ ಕೊಡು ಸಾಕೆಂದರೆ 


ಆಗಬೇಕು ರಾಜ್ಯಭೋಗಗಳೆನಗೆಂದು 
ಈಗ ನಾನು ಬೇಡ ಬಂದುದಿಲ್ಲ 
ನಾಗಶಯನ ರಂಗವಿರಲ ನಾ ನಿನ್ನ 
ಬಾಗಿಲ ಕಾಯುದ ಭಾಗ್ಯ ಸಾಕೆಂದರೆ 


ಚ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳೂ 


ಹ 


ರಾಗ: ಪೂರ್ವಿ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 


ಇದಿರದಾವನಂ ನಿನಗೀ ಧರೆಯೊಳು 
ಪದಂಮನಾಭನ ದಾಸ ಪರಮೋಲ್ಲಾಸಾ 


ವಾದಿತಿವಿರವಕಾರ್ತಾಂಡವೆಂದೆನಿಸಿದ 
ವಾದಿಶರಭಭೇರಂಂಡ ವ್ಯ್ಕಾಸರಾಯಕಾ 


ಉಂತಿಗಳೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮಂದದವರುಗಳ 
ಪ್ರತಿಗಾಣೆನಂ ಈ ಕ್ಷಿತಿಯೊಳಂ ಯೆತಿರಾಯೆಕಾ 


ಹೆವಡ್ತನಳಿದು ಶ್ರೀಪತಿ ರಂಗವಿರಲನ್ನೆ 
ಸುವರ್ಮಾನದಿಂ ಸೇವಿಪ ವ್ಯಾಸಮುಂನಿರಾಂರರಾ 


ಪ 


ಸುಳಾದಿ 
ರಾಗ: ಭೈರವ 


ಧ್ರುವತಾಳ 


ಈ  ವವದೆಡೆಗಳಂ ಈ ಲಶೆವನಗಳು 

ಈ ನದಿಪುಳಿನಗಳೀ ಶಶಿಶಿಲೆಗಳು 

ಈ ಸಂರತರಂ ನೆಳಲು ಶುಕಪಿಕರವ 

ಯೆಕಾಕೆ ವರಾಧವನ ಮರೆಯಂಲೀಯಂದಿವೆ ಕೆಳದಿ 
ಆ ಮಂಗಂಳುವಗೆಯ ಆ ಸೊಬಗ 

ಈ ಸಂುರತರಂ ನೆಳಲೀ ರತಿಯ 

ಈ ಸುರತವನದಿದ ಬಾಲೆಯರೆಂತೊ 

ಈ ಸುಗುಣವಂಯಂ ರಂಗವಿಠಲನೆ ಕೆಳದಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮರ್ಯತಾಳ 
ಇನ್ನು ರಂಗನಂಗಸೆಂಗವು ಎತ್ತಣದು ಗೋಪಿಯಂರಿಗೆ 
ಮಧುರೆಯ ವಠಾನಿನಿಯರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲಂಕಿದನ 
ವಂಧುರೆಯ ವರಾನಿನಿಯರಂ ರತಿವಿದಗ್ವರಾ 
ವಧುಗಳು ರಸಿಕ ನವದ್ಧ ರಂಗವಿರಲ 


ತಿ ಪುಟತಾಳ 
ಇನ್ಯಾತಕೆ ರಂಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಹಾ 
ವಂಧಂರಾಪುರಿಯರಸನಾದ 
ಮಲ್ಲರ ಕೊಂದಂ ಮಾವನ್ನ ಮಡಂಹಿದ 
ಮಧುರಾಪುರಿಯರಸನಾದ 
ಅವನ ನೆನಹೆ ಸಾಕು ರಂಗವಿರಲನಾ 


ರೂಪಕತಾಳ 
ಬಿಡಂವರಂ ಅಧನರ ಗಣಿಕೆಯಂರು ನೆರೆ 
ಬಿಡುವವು ವಿಫಲ ತರುವ ದ್ವಿಜಗಣ 
ಬಿಡುವವು ಮೃಗ ದಳ ರಿಗೊಂಡಡವಿಯಂ 
ಬಿಡುವನಂ ಜಾರ ಪರವಧುವನಂ ನೆರೆದಿನ್ನು 
ಇವು ದಿಟವಾಯಿತು ನವ್ಮೂ ವಲ್ಲಭನೊಳಂ 
ಅಕಟಕಟಾ ರಂಗವಿರಲನಂ ಕರುಣಿಯೆಂ 


ಅಟ್ಟತಾಳ 
ಕುಂದಕುಸುವು ಶಶಾಂಕ ರಂಜಿತ 
ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಮಂದಮಾರುತ ಬರಲು ನಲಿದನು ಅರೆ 
ವಂದನಯನನಂ ಹಾ ಹಾ 
ಕಂದಿದೆವು ಕುಂದಿದೆವು ನಾವು 
ಕಂದರ್ಪನ ಶರದಟ್ಟುಳಿಗೆ ಹಾ 
ಇಂದುಮಂಖಿಯರ ವ ಟಎ೦ದದೊಳಗೆ ಕೃಷ್ಣಾ 
ಅಂದು ನಮ್ಮೊ ಡನಾಡಿದ ಪರಿಯಂನಂ ತಾನೆಂ 
ಇಂದೊಮ್ಮೆಯಾದರೂ ನೆನೆವನೆ ಹಾಹಾ 
ಎಂದಿಗಾದರು ರಂಗವಿರಲನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಹನೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ದುಎಂಪೆತಾಳೆ 
ಪೊಂದೇರದೆಲ್ಲಿಯದವ್ವ್ಹಾ ಬಂದಿದೆ ವ್ರಜದೊಳಗೆ 
ಅಂ೦ದಿನಕ್ರೂರನೆಂಬ ಕ್ರ್ಯೂರನು ವಂರಳಿ ಬಂದನೊ 
ನವ ಕರೆದೊಯ್ಯಲಿಬೇಕೆಂದು 
ಅಂದೆವು ಕೊಂದ 
ಇ೦ದ್ಯಾರ ಕೊಲ್ಲಲಿ ಬಂದೆ 
ಕೊಂದಂಕೊಳ್ಳೆಲಿ ತವ್ಮೂ ಹಿರಿಯುದನಂ ಹರಲಿಗ 
ಅಂಬೆವ್ಮೂನಗಲಿಸಿದ ದೆಂಗವಿರಲನಾ 


ಕುಕತಾಳೆ 


ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಂ ತಂದೆಯರ ನೋಡಲೆಂದು 
ಇತ್ತಲಟ್ಟಿದನೆ ಉದ್ದವ ನಿನ್ನೆ ಗೋವಳಾ 
ವಂತ್ಲಾರಂ೦ಟಿಂ ವ್ರಜದಲ್ಲಿ ನೆನೆವದು 

ಹತ್ತಿರಕೆ ತನ್ನವರಲ್ಲಿ ತಾ ಬಿಡಂವನೆ 

ಅರ್ಥಕೃತ ಸ್ನೇಹ ನಮ್ಮೊಡನೆ ವಕಾಡಿದ ಕ ಎಷ 
ವಂತ್ತಳಿಗೆ ಕುಸಂವಂದ ನೇಹೆದಂತೆ 

ರೆಕ್ತಿ ಎಮ್ಮೊಳುಂಟಂ ದಂಗವಿಶಲಗೆ 


ದೂಂಪೆತಾಳ 


ಪರವಂ ಸಂಖದಾಸೆ ಈತನ ಸೇವೆ ಅಲ್ಲವೆ 
ಒರೆದಳೆ ಖಂಗಳೆ ಜನರಿಗೆ ಹಿತವನಂ 
ಅರಿದರಿದು ಬಿಡಂವ ನಾವು ನರಪಶುಗಳಲ್ಲವೆ 
ಸಿರಿರವಂಣಿ ಬಿಡಳಂ ನಮ್ಮ ರಂಗವಿರಲನ್ನ 


ಕುಕತಾಳ 


ಎವದ್ಧ್ಮಿ ತನಂವಂನ ತನ್ನಥಧೀನವವಲ್ಲೆ 
ಅವ್ಯವರಿಯೆಂವು ತನ್ನರಿದಂತೆ ವಕಾಡಲಿ 
ಎವಂ್ಬಸುವು ತನ್ನಧೀವವಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯವರಿಯೆಂವು ತನ್ನೆರಿದಂತೆ ವರಾಡಲಿ 
ವೆವ್ಮೂ ರಂಗವಿಠಲರೇಯಂಗೆ 

ಇವೆದ್ಧ ಸಲೆ ವಕಾರಂಹೋದೆವೆ ಕೆಳದಿ 


೧೦ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು 


ಜತೆ 
ಅವನ ಹೆಂಬಲವೆಮಗೆ ಜೀವನವವ್ವಾ 
ಭಿಕವನಮೋಹನ ರಂಗವಿರಲನು ಕರುಣಿಯೆ 


೮ 
ರಾಗ . ಕಾಂಬೋಧಿ ತಾಳೆ : ರುುಂಖೆ 


ಉತ್ತಮರ ಸಂಗಯೆನಗಿತ್ತು ಸಲಹೊ 
ಚಿತ್ತಜಜನಕ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಮುಕುಂದ 


ತಿರುತಿರುಗಿ ಪುಟ್ಟಲಾರೆ ಪರರ ಬಾಧಿಸಲಾರೆ 
ಪರಿಪರಿಯ ಪಾಪಗಳ ವಕಾಡಲಾರೆ 

ವಂರಣ ಜನನಗಳೆರಡಂ ಪರಿಹರವ ಮಾಡಯ್ಯ 
ಕರುಣಾಸಮಂದ್ರ ಮುರವೈರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


ಏನ ಪೇಳಲಿ ದೇವ ನಾ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ 
ನಾನಾ ವಿಚಿತ್ರವೈ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಹೀನಜನರೊಳಗಾಟ ಶ್ವಾನಾದಿಗಳ ಕೂಟ 
ಜ್ಞಾನವಂತನ ಮಾಡೊ ಜಾನಕೀರಮಣ 


ನಿನ್ನ ನಂಬಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನಿ ಭಯವ್ಯಾತಕೆ 
ಪನ್ನಗಾಧಿಪಶಯನ ಮನ್ನಿಸಯ್ಯ 

ಮಂನ್ಸ ಭಕುತರನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದ 
ಎನ್ನೊಡೆಯ ರಂಗವಿರಲ ಎನ್ನ ದೊರೆಯೇ 


೯ 
ರಾಗ. ಶಂಕರಾಭರಣ ತಾಳ : ತ್ರಿಪುಟತಾಳ 


ಎಲ್ಯಾಡಿ ಬಂದ್ಕ್ಯೋ ಎನ್ನ ರಂಗಯ್ಯಾ ನೀ 
ಎಲ್ಯಾಡಿ ಬಂದ್ಯೋ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದಾಡೆದೆ 


Hu 8 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಆಲಯಂದೊಳೆಗೆ ವೀವಾಡೆದೆ ಚಿನ 
ಪಾಲಂ ಸಕ್ಕರೆ ನೀಮೊಲ್ಲದೆ ಚಿಕ್ಕ 
ಬಾಲೆಯ ರೊಡನೆ ಕೂಡ್ಡ್ಹಾಡದೆ ಮಂದತ್ಲಿ 
ಬಾಲಯ್ಯ ನೀ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣ ಮಂಂದಾಡದೆ 


ಬಟ್ಟ ಮಂತ್ಲಿನ ಬೊಗಸೆ ಕಂಗಳು ಪಣೆಯೊ 
ಅಟ್ಟ ಕಸ್ತೂರಿತಿಲಕೆದೆಂದವು ಅಲ್ಲಿ 

ದಿಟ್ಟತವದಿ ಕೂಡ್ಕಾಡಲಂ 

ಪುಟ್ಟ ಕ ಓಷ್ಣಯ್ಯ ಬೀ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣ ಮೊಂಂದಾಡದೆ 


ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಮಿಲಿ ಅರಸಿ ಕಾಣದೆ ಬಹಳ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆಟ್ಟೆನಂ ನಿನ್ನ ನೋಡದೆ ಇ 

ನೈಷಬ್ಚ ಹೇಳಲಿ ಕೇಳಬಾರದೆ ರಂಗ 
ಏವರಲ ನೀ ಎನ್ನು ಕಣ್ಣಮಂಂ೦ದಾಡದೆ 


೧೦ 
ರಾಗ : ದೇವಗುಪ್ತಿ ತಾಳ : ಛಾಪು 


ಎಲ್ಮಾಡಿ ಬಂದೋ ನೀ ಹೇಳಯ್ಯಾ 
ಎಲ್ಲು ವಿಲ್ಲು ಗೋಪಾಲಕ್ಟಷ್ಣಂನತ್ಕಾ 


ಮೊಸಲಲ್ಲಿ ಕಿರುಬೆವರಿಟ್ಟಿದೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೊಸಪರಿ ಸುದ್ದಿೀಯಂ ಹಂಟ್ವಿದೆ 

ಪುಸಿ ಯಂಲ್ಲ ಈ ವರಾತು ಮಂಟ್ಲಿದೆ ಬನ್ನ 
ವಸುವೆಗೆ ಕೀರ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿದೆ 


ಬೆರಳ ಉಂಗುರವೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದೆ ದಿನ್ನೆ 
ಕೊದಳ ಪದಕವೆಲ್ಲಿ ನೀಗಿದೆ 

ಸರಕೆಲ ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದೆ ಆ 

ತರುಣಿ ವಂಹಿಂವೆಂ ಹಕೀ೦ಗಾಗಿದೆ 


೧೨ 


0೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕಳ್ಳತನವ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆ ನಿನ್ನ 
ಸುಳ್ಳು ಕಡೆಗೆ ನಾ ನೋಡಿದೆ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ರಕ್ಕು ಮಾಡಿದೆ 
ಚೆಲುವ ರಂಗವಿರಲ ನಗೆಗೀಡಾದೆ 


೧೧ 


ರಾಗ . ಆಹರಿ ತಾಳ : ಅಟ್ಟತಾಳ 


ಒಲ್ಲೆನವ್ವಾ ಲಕುವಿಂಯ ನಲ್ಲ ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ತನುಹೊರೆಯನೊಲ್ಲೆನವ್ವಾ 


ಹಾರ ಕೊರಳಿಗೆ ಭಾರ ಹುವ್ವಿನ 
ಭಾರ ಸೈರಿಸಲಾರೆನೆ 
ವರಾರನಯ್ಯನಂ ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ವಕಾರನಂಬಿಗೆ ಗುರಿಯ ಮಾಡಿ 


ಎಲ್ಲ ದೇವರ ವಲ್ಲಭನೆಂದು 
ಒಲಿದೆ ಮನ ನಿಲ್ಲದೆ 

ನಿಲ್ಲದೆ ರಂಗ ಪೋದ ಮಧುರೆಗೆ 
ಬಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬದ ನೆವನ ವರಾಡಿ 


ಮಂದಾನಿಲನ ಸಹಿಸಲಾಗದಂ 
ನೊಂದೆ ಶಂಕಪಿಕರವಗಳಿಂದ 
ಚಂದ್ರಕಿರಣದಿ ಬೆಂದೆ ಇನ್ನೀ 
ವೃಂದಾವನವೇಕವನನಗಲಿ 


ಮುನ್ನ ಆಡಿದ ಮಾತ ಮರೆತು 
ಎನ್ನ ವನದೊಳಗೀಡಾಡಿ 
ವನ್ನಜಾಕ್ಷನು ಬಾರ ಪುರದ 
ವನ್ನಿತೆಯರನು ಮೆಚ್ಚಿ ಪೋದ 


ಜಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ವೊಂಗೊಳಲ ಧ್ವನಿಗೆ ಸಿಲಂಕಿ 
ಭಂಗಬುಟ್ಟೆನಂಗಜನಿಂದಲಿ 
ಪೆಂಗಳಿಗುಚಿತವಲ್ಲ 
ರಂಗವಿರಲನ ತೋದದಿದ್ದದಡೆ 


೧.೨ 
ರಾಗ : ಹೋಡಿ ತಾಳೆ : ರೂತಕ 


ಕಂಗಳಿದ್ಯಾತಕೊ ಕಾವೇದಿ ರಂಗನ ನೋಡದ 


ಜಗಂಗಳೆೊಳಗೆ ವಮಂಂಗಳಮೂರಂತಿ 
ರಂಗನ ಪ್ರೀಪಾದಂಗಳ ನೋಡದ 


ಎಂದಿಗಾದರೊವೆ್ಮ್ಹಿ ಜನರು 

ಬಂದಂ ಭೂವಿಂಯಂಲ್ಲಿ ನಿಂದಂ 

ಚಂದ್ರ ಪುಷ್ಕರೀತಿ ಸ್ನಾನವ ವರಾಡಿ ಆ 
ನಂದದಿಂದಲಿ ರಂಗನ ನೋಡದ 


ಹರಿ ಪಾದೋದಕ ಸಮು ಕಾವೇರಿ 
ವಿರಜಾನದಿ ಸ್ಮಾನವ ವರಾಡಿ 
ಪರಮಾು ವೆ ಟ್ರಕಂ೦ರ ರಂಗವಂಂದಿರ 
ಪರವಾಸಂದೇವನ ನೋಡದ 


ಹಾರ ಹೀರ ವೈಜಯಂತಿ 
ತೋರೆ ವಂಂತ್ಮಿನ ಸರವ ಧರಿಸಿ 
ತೇದವನೇರಿ ಬೀದಿಲಿ 

ವೆಂದೆವ ರಂಗವಿಠಲನ ಮೋಡದ 


೧೩ 
ರಾಗ: ಪ್ರೀ ತಾಳ : ಅಟ್ಮ್ಯತಾಳೆ 
ಕ೦ಜನೇತ್ರೆ ಶುಭ ವಂಂಜಂಳಗಾತ್ರೆ 
ಕಂ೦ಜರದಂತೆ ಗಮನೆ ರಂಜಿತಾಂಗಿ ನಿರಂಜನಾಂಗಿ 


ಕ. 


CL 
ಕ 


ಖಳ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


ಧರೆಯ ವಕ್ಯಾಲೆ ಹಿರಿಯಳು ನಾ- 
ನಿರಲು ಲಜ್ಜೆ ತೊರೆದು ನೀವು 
ಸರಸವಾಡೋರೆ ಮುರಹರನ 
ಕರೆದು ಭಾಮಿನಿ ಸುಗುಣೆ ಕಾವಿಂನಿ 


ಪತಿಯ ಪ್ರೀತಿ ಎನ್ನ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಅತಿಶಯದಿ ಇರಲು ಜ್ಕೇಷ್ಠ 
ಸತಿಯಳೇನೇ ನೀನು ನೋಡಂ 
ಮತಿಯ ರುಗ್ಮೀಣಿ ಸುಪದ್ಮಗಂಧಿನಿ 


ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಾಸಿ- 

ಯಿಂದ ಪತಿಯು ಸರಸವಾಡಲು 
ಬಂದಳೇನೇ ಅರಸಿ ಸಮ- 

ಲಳೆಂದು ಭಾಮಿನಿ ಸುಗುಣೆ ಕಾವಿಂನಿ 


ದಾಸಿ ಸಮಳು ನಾನು ಅಲ್ಲ 
ದೋಷ ಮಾತನಾಡಬೇಡ 

ಶ್ರೀಶನ ದಯರಾಶಿ ಇರಲು 
ದಾಸಿಯೆ ರುಗ್ಮಿಣಿ ಸುಪದ್ಮಗಂಧಿನಿ 


ಸಾರೆ ಕೃತ್ಯವಾರೆ ವಾಡಿ 
ದ್ವಾರಾವತಿಯಿಂದ ಎನ್ನ 

ಸಾರೆ ಬಂದ ಪ್ರೀತಿಯು [ಅ- 
ಪಾಲೆ] ಭಾಮಿನಿ ಸುಗುಣೆ ಕಾವಿಂನಿ 


ಕಡಲಶಾಯಿ ತಡೆದರಿನ್ನು 
ದಿಡುಗು ದೇಹ ಬಿಡುವೆನೆಂಬೊ 
ನುಡಿಯ ಕೇಳಿ ಪಿಡಿದನೆ 

ಬಿಡದೆ ರುಗ್ಮಿಣಿ ಸುಪದ್ಮಗಂಧಿನಿ 


ಮಂದರಧರನಂ ಪ್ರೀತಿ 

ಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಡೆದನೇನೆ 

ಒಂದು ಮಣಿಯ ಕಾರಣದಿ 
ಬಂದೆ ಭಾಮಿನಿ ಸುಗುಣೆ ಕಾವಿಂನಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಸಂಮ್ಮನಣೆ ಬಂದವಳಿಗೆ 

ಬ್ರಷ್ಟ ಲಗ್ಮದಿ ಒಂದೆನಗೆ 
ಸಾವಂ್ಯವೇನೆ ಯಾಕೆ ಬನಗೆ 
ಹಮ್ಮು ರಂಗ್ಮೀತಿ ಸುಪದ್ಮಗ೦ಧಿನಿ 


ವರಾವಾದಿ ಭಕ್ತಿಯ ಕನ್ಯಾ 
ದಾನವು ಲೋಕದೊಳೆಗಂ೦ಏ೬3ಂ 
ಏನಂ ನಿನ್ನೆ ತಾತ ಕೊಟ್ಟೂ 

ದೀನ ಭಾವಂನಿ ಸಂಗಂಕ್‌ ಕಾವಿಂಬ 


ಎನ್ನ ಹಂಗದೆಂದಂ ಪ್ರೈ- 
ಸನ್ನ ಕೇಳಿ ಶತಥವನ್ಹವ 
ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಕೊಂದನೆ ನೀ- 


೭ಕನ್ನ ರುಗ್ಮಿತಿ ಸುಪದ್ಮ ಗಂಧಿನಿ 


ವೀರ ಅರಸರ ಸ್ವಭಾವ 

ಚೋರರ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಚೋ 

ಸಾರ ಪ್ರೀತಿಯದರಿಂದ 

ತೋರೆ ಭಾವಂನಿ ಸಂಗಂಕೆ ಕಎವಿಂವ 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೊಳೆಂ 
ಸಾಂದ್ರಯುದ್ದ ವನ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ವೀಂದ್ರ [ಗ] ಎನಗೆ ಪಾದಿಜಾತ 
ತಂದ ದುಗ್ಮೀತಿ ಸುಪದ್ಮಗಂಧಿಬ 


ವದದೆ ರಂಗ ಕರದೊಳೆನ್ನ 
ಸುರಪು್ರಷ್ಟವರದಲಂ ನಿನ್ನ 

[ತ್ವರೆ] ಕ್ಲೇಶ ನೋಡಿ ತಂದ 
ತರಂವ ಭಾವಮಿಂವಿ ಸುಗಂಣೆ ಕಾವಂನಿ 


ವಿಜಳೆಂದಂ ರಂಗನಂ ಎನ್ನು 
ವಿಜಯಂಂಕಾತ್ರೆಯಂ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಬಭಾಷಗಳಿಂದಾಲಿಂಗಿಸಿದ 

ಸಂಜನೆ ದಂಗ್ಮೀತೆ ಸುಪದ್ಮಗಂಧಿನಿ 


೧೫ 


೧೦ 


(2 


೧೨ 


೧೩ 


Ce 


೧೬ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅರಸರ ಸ್ವಭಾವ ತಮ್ಮ 

ಅರಸೇರ ಮನೆಯೊಳಗಿಟ್ಟೂ 

ಸರಸ ದಾಸೇರಿಂದ್ಹೋಗೋದು 

ಸ್ಮರಿಸೆ ಭಾಮಿನಿ ಸುಗುಣೆ ಕಾಮಿನಿ ೧೫: 


ಸಾರವಚನ ಕೇಳಿ ಭಾಮೆ 

ಮೋರೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡುತಿರಲು 

ನಾರಿ ರುಗ್ಮಿಣಿ ಭಾಮೆಯರನ್ನು 

ವೀರ ಕರೆದನು ತಾ ಸೇರಿ ಮೆರೆದನಂ ೧೬ 


ಮಂಗಳಾಂಗ ಮಹಿಮ ಕೇಶವಾ- 

ಲಿಂಗಿಸಿದ ಭೈಷ್ಠ್ಮಿಯಂನದ್ನ 

ತುಂಗ ಗುಣ ಗೋಪೀರಮಣ 

ರಂಗವಿರಲನಂ ಅನಂಗಜನಕನು ೧೭ 


೧೪ 


ಉಗಾಭೋಗ 


ಕರುಣದಿ ತನುಮನಧನೆಂಗಳಲ್ಲವು 

ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಕೊಪ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ 

ಮರಳಿ ಎನ್ನ ಮರುಳುಮಾಡುವರೆ 

ಸರಕು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮ್ಯಾಲೆ ಸುಂಕವುಂಟೆ ದೇವಾ 

ಕರುಣಾಕರ ನಿನ್ನ ಚರಣದಡಿಯೊಳಿಟ್ಟು ಕಾಯೊ ರಂಗವಿಠಲ 


೧೫ 
ರಾಗ. ನಾದನಾಮಕ್ರಿಯೆ ತಾಳೆ: ಛಾಪು 
ಕಾಳಬೆಳದಿಂಗಳಂ ಈ ಸಂಸಾರ ಕತ್ತಲೆ ಬೆಳೆದಿಂಗಳಂ ಪ್ಮ 


ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಧರ್ಮನು ಲೆತ್ತವನಾಡಲಂ 

ಅರ್ಧ ಭಾಂಡಾರವೆಲ್ಲವ ಸೋತು 

ಮತ್ತೆ ವಿರಾಟರಾಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 

ತೊತ್ತಾದಳು ದ್ರೌಪದಿ ಒಂದು ವರುಷ ಟಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಪುರಂಷೋತ್ತಮ ಹರಿಯಂ 
ಬಂಡಿಬೋವನಾದ ಪಾರ್ಧೆನಿಗೆ ಭೂ 
ವಂಂಡಲನಾಳುವ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರರಾಯನು 
ಕೊಂಡವ ಕಾಯಿಂದನಂ ಹೊಲೆಯನಾಳಾಗಿ 


ಉಂಟಾದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೆಂಟರು ಇಷ್ಟರು 
ಬಂಟರಾಗಿ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದರು 
ಉಂಟಾದತನ ತಪ್ಪಿ ಬಡತನ ಬಂದರೆ 
ಒಂಟೆಯಂತೆ ಗೋಣ ಮೇಲೆತ್ತುವರು 


ಉಂಬಾಗ ಉಡುವಾಗ ಕೊಂಬಾಗ ಕೊಡಂವಾಗ 
ಬೆಂಬಲದಲಿ ನಲಿನಲಿವುತಿಹರು 

ಬೆಂಬಲತನ ತಪ್ಪಿ ಬಡತನ ಬಂದರೆ 

ಇಂಬಂ ನಿನಗಿಲ್ಲ ನಡೆಯೆಂಂಬರಂ 


ಏರುವ ದಂಡಿಗೆ ನೂರಾಳು ಮಂದಿಯಂಂ 
ಮೂರಂದಿನದ ಭಾಗ್ಯ ರುಣರುಣವು 
ನೂರಾರಂ ಸಾವಿರ ದಂಡವ ತೆತ್ತರೆ 
ರಂಗವಿರಲನನೆ ಸರಿಯೆಂಬೊರಯ್ಯ 


೧೬ 
ರಾಗ : ಶಂಕರಾಭರಣ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 


ಕೇಳಿದ್ಯಾ ಕೌತಕವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ಯಾ 


ಕೇಳಿದ್ಯಾ ಕೌತಂಕವನ್ನ್ನು ನಾ 

ಕೇಳಿದೆ ನಿನಗಿಂತ ಮಂನದ್ಣಿ ಆಹಾ 

ಚಾಳಿಕಾರ ಕೃಷ್ಣ ಪೇಳದೆ ಮಧುರೆಗೆ 

ಕೋಳಿ ಕೂಗದ ಮುನ್ನ ನಾಳೆ ಪಯಃಣವಂತೆ 


ಕರೆಯ ಬಂದಿಹನಂತೆ ಕ್ರೂರ ತಮ್ಮ 
ಕಿರಿಯಂಯ್ಯನಂತೆ ಅಕ್ರೂರ ಪುರ 


(ತ 


೧೮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹೊರವಳಯದಿ ಬಿಟ್ಟು ತೇರ ಆಹಾ 
ಹಿರಿಯನೆಂದು ಕಾಲಿಗೆರಗಲು ರಾಮಕೃ- 
ಷ್ಣರ ರಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಂ 

ಮರುಳುವಣಡಿದ ಬುದ್ಧಿ 


ಸೋದರವರಾವನ ಮನೆಯ ಬೆಳ- 
ಗಾದರೆ ನಾಳಿನ ಉದಯ ಪರ- 
ವಠಾದರವಂತೆ ತ್ವರೆಯಂ ಅಲ್ಲಿ ತೋ- 
ರಿದ ಮನಕೆ ನಾರಿಯ ಆಹಾ 
ಸಾಧಿಮಲ್ಲ ಮೊದಲಾದ ಬಿಲ್ಲುಹಬ್ಬ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರುವೆನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ 


ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ಥಳವಂತೆ ವಂಧು[ರೆ] ಕಂಸ- 
ನಟ್ಟುಳಿಗಾರದೆ ಬೆದರಿ ತಂ- 

ದಿಟ್ಟ ತನ್ನ ತಂದೆ ಚದು[ರೆ] ತೋರಿ 
ಕೊಟ್ಟಳಂ ಭಯಂವನ್ನು ಬೆದರಿ ಆಹಾ 
ಎಷ್ಟು ಹೇಳಲಿ ರಂಗವಿರಲನು ಮಾವನ 
ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಒಡಂಬಟ್ಟು ಪೋಗುವ ಸುದ್ದಿ 


೧೭ 
ರಾಗ : ಮಾಯಾಮಾಳವಗೌಳ ತಾಳ : ಆಟ ತಾಳೆ 


ಕೊಂಬು ಕೊಳಲನೂದುತ್ತ ನಂಬಿಸಿ ಪೋದನೆಯವ್ವಾ 
ಅಂಬುಜನಾಭಗೆ ಮನ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದೆಯಂವ್ವಾ 


ನಡೆಯಲಾರೆನೆಯವ್ವಾ ಅಡಿಯಿಡಲೊಪವಿಲ್ಲ 
ಬೆಡಗುಗಾರನ ಕೂಡೆ ನುಡಿ ತೆರಳಿತ್ತೆಯವ್ವಾ 


ವಕಾತಂ ಮನಸು ಬಾರದವ್ವಾ ಸೋತೆವವ್ವಾ ಕ್ರ ೈಷ್ಟಗಾದಿ 
ಆತನ ಕಾಣದೆ ಮನ ಕಾತರಿಸುತಿದೆಯವಾ K 


ಅನ್ನೋದಕ ಒಲ್ಲೆವವ್ವಾ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬಾರದಂ 
ಮನ್ನಣೆಗಾರನ ಕೂಡೆ ಹೆಣ್ಣು ಜನ್ಮ ಸಾಕೆಯವಾ ಶೆ 


ಣಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮನೆವಂನೆ ವಾರುಂತೆಗೆ ಮವವೆಳಸದೆಯವ್ವಾ 
ವಂನಸಿಜಪಿತನೊಹಡನೆ ಮವ ತೆರಳಿತೆಯವಾ 


ಗೋಪ[ವ್ಮ]ನ ವಾರುತೆಗೆ ತಾಪ ಹಿರಿಯದಾಯಿಂತವ್ವಾ 
ಗೋಷ ಜನರ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಪತಿ ರಂಗವಿಠಲಾ 


೧೮ 
ದಾಗ : ಮೋಹನ ತಾಳ : ಛಾಶ್ರತಾಳ 


ಗೊಲ್ಲತಿಯರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಎನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲದ ಸಂದ್ದಿ ಪುಟ್ಟಿಸಿ 
ಕಳ್ಳನೆಂದಂ ದೂರಂತಾರೆ ಗೋಪಿ ಎನ್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಬಗೆಯೆ 


ಹರವಿಯ ಹಾಲೂ ಕುಡಿಯಲು ಎನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ¥ 
ಕೆರೆಯೇನೆ ಹೇಳಮ್ಮಯ್ಯ 

ಕರೆದಂ ಅಣ್ಣನ ಕೇಳವ್ಮೂ ಉಂಟಾದರೆ 
ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟವದ್ಮಯ್ಯೆ 


ಏಕಾಸಲು ಬೆಣ್ಣೆಯನಂ ಮೆಲುವುದದಂ ಎನಗೆ 
ದೋಷವಲ್ಲವೇನಮ್ಮಯ್ಯಾ 

ಆಸೆ ವಕಾಡಿದರೆ ದೇವರ ಕಣ್ಣ 

ಮೋಸದಿ ಕುಕ್ಕೋನಮ್ಮಯ್ಯ 


ಅಟ್ಟವನೇರಿ ಹಿಡಿವುದಂ ಅದು ಎನಗೆ 
ಕಷ್ಟವಲ್ಲವೆ ಹೇಳಮ್ಮಯ್ಕ ನೀ 

ಕೊಟ್ಟ ಹಾಲು ಕುಡಿಯಲಾರದೆ ನಾವಂ 
ಬಟ್ಟಲೊಳಗಿಟ್ಟು ಪೋದೆನೆ 


'ಪ್ರ೦ಡುತನವ ವರಾಡಲು ನಾನಂ ದೊಡ್ಡ 
ಗಂಡಸೇನೆ ಹೇಳವ್ಮ್ಮಯ್ಯ ಎನ್ನೆ 

ಕಂಡವರಂ ದೂರುತಾರೆ ಗೋಪವ್ಮು ವಾ ನಿನ್ನ 
ಕಂದನಲ್ಲವೇನೆ ಅವ್ಮೂೀಯ್ಯ 


೨೦ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಉಂಗುರದ ಕರದಿಂದ ಗೋಪಮ್ಮ ತನ್ನ 
ಶೃಂಗಾರದ ಮಗನೆತ್ತಿ 

ರಂಗವಿರಲನೆ ಪಾಡಿ ಉಡುಪಿನ ಉ 
ತಿಂಗ ಕೃಷ್ಣನ ತೂಗಿದಳು 


೧೯ 
ರಾಗ : ಕಾಂಬೋಧಿ ತಾಳ . ಆದಿತಾಳ 


ಚಿತ್ತಜನಯ್ಯನ ಚಿಂತಿಸು ಮನವೇ 
ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯದೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನ ನೆನೆ ವಂನವೆ 


ಕಾಲನ ದೂತರು ನೂಲು ಹಗ್ಗವ ತಂದು 
ಕಾಲು ಕೈಗಳ ಕಟ್ಟಿ ವಕ್ಕಾಲೆ ಕುಟ್ಟಿ 
ಕಾಲಪಾಶದೊಳಿಟ್ಟು ಶೂಲದಿಂದಿರಿವಾಗ 
ಪಾಲಿಸುವರುಂಟೆ ಜಾಲವ ಮಾಡದೆ 


ದಂಡಧರನ ಭಟರು ಚಂಡಕೋಪದಿ ಬಂದು 
ಕೆಂಡದ ನದಿಯ ತಡೆಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು 
ಖಂಡಖಂಡವ ಕಿತ್ತು ಕೆಂಡದೊಳಿಡುವಾಗ 
ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳು ಬಂದು ಬಿಡಿಸಬಲ್ಲರೆ ಮರುಳೆ 


ಅಂಗಳಿಗೆ ದಬ್ಬಣಂಗಳ ಸೇರಿಸಿ ಎರಡು 
ಕಂಗಳಿಗೆ ಸೀಸವ ಕಾಸಿ ಪೊಯ್ಯಲು 
ತಂಗಿ ಅಕ್ಕ ಬಂದು ಭಂಗವ ಬಿಡಿಸುವರೆ 
ಅಂಗವು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ ರಂಗವಿರಲ ಬಲ್ಲ 


೨೧೮ 
ರಾಗ: ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ (ಉದಯರಾಗ) ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 


ಜಯಂ ಜಯ ಜಗತ್ತಾಣ ಜಗದೊಳಗೆ ಸುತ್ರಾಣ 
ಅಖಿಲಗಂಣ ಸದ್ಮಾಮ ಮಧ ನಾಮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಆವ ಕಚ್ಛೆಪ ರೂಪದಿಂದಲಂಡೋದಕವ 

ಓವ ಧರಿಸಿದ ಶೇಷಮೂರಂತಿಂಂವಂ 

ಆವವನ ಬಳಿವಿಡಿದು ಹರಿಯಂ ಸಂರರೆಯಂ್ಲವರು 
ಆ ವಾಯಂ ನಮ್ಮ ಕುಲಗುರಂದಾಯವನಂ 


ಆವವನಂ ದೇಹದೊಳಗಿರಲಂ ಹರಿ ವೆಲಸಿಹನಂ 
ಆವ[ವ]ನಂ ತೊಲಗೆ ಹರಿ ತಾ ತೊಲಗಂವ 
ಆವವನಂ ದೇಕ್‌ದಾ ಒಳೆ ಹೊರಗೆ ನಿಯಕಾಮಕನಂ 
ಆ ವಾಂಯಂ ನಮ್ಮ ಕುಲಗುರುರಾಯಂವಂ 


ಕರಂಕಣಂಭಿವಕಾನಿ ಸುರರು ದೇಹವ ಬಿಡಲಂ 
ಕಂರಂಡ ಕಿವ್ರಡ ಮೂಕನೆಂದೆನಿಸುವ 

ಪರಮ ಮಂಖ್ಯಿ ಪ್ರಾಣ ತೊಲಗಲಾ ದೇಹವನಂ 
ಅರಿತು ಪೆಣನೆಂದು ಪೇಳಂವರು ಬಂಧಜನೆ 


ಸಂರದರೊಳಗೆ ನರರೊಳಗೆ ಸರ್ವಭೂತಗಳೊಳಗೆ 
ಪರತದನೆನಿಸಿ ನಿಯಕಾಮಿಂಸಿ ನೆಲಸಿಹ 
ತರಿಯಂನಲ್ಪದೆ ಬಗೆಯ ಅನ್ಯರನೆಂ ಲೋಕದೊಳಂ 
ಗುರುಕುಲತಿಲಕ ಮಂಖ್ಯ ಪೆವವಕಾನನು 


ತ್ರೇತೆಯಲಿ ರಘಂಪತಿಂದಂ ಸೇವೆ ವಕಾಡುವೆನೆಂದಂ 
ವಾತಸಂತ ಹನಂವಂ೦ತನೆಂದೆನಿಸಿದ 

ಪೋತ ಭಾವದಿ ತರಣಿ ಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಲಂಘಿಸಿದ 
ಈತಗೇಣೆಯಕಾರು ವರೂಲೋಕದೊಳಗೆ 


ತರಣಿಗಭಿವಂಂಖನಾಗಿ ಶಬ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರವ ಪರಿಸಿ 
ಉರಂಣಣಿಸಿ ಹಿಂದುವಂಂ೦ದಾಗಿ ನಡೆದ 

ಪರಮಂ ಪವವರಾನ ಸಂತ ಉದಯಕಾಸ್ತ ಶೆ ಟಲಗಳ 
ಬರದಿಯೆಂ ದಿದಗೀತಗಂಪಮೆ ಉಂಟೇ 


ಅಖಿಳ ವೇದಗಳ ಸಾರ ಪರಿಸಿದನಂ ಮುಂನ್ನಲ್ಲಿ 
ನಿಖಳ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಇವ ಪೇಳಿದ 


೨೦ 


೨೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿದಪಶಬ್ದ ಇವಗಿಲ್ಲೆಂದಂ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನು ರಾಮನನುಕರಿಸಿದ 


ತರಣಿಸುತನನು ಕಾಯ್ದು ಶರಧಿಯನು ನೆರೆದಾಟಿ 
ಧರಣಿಸುತೆಯಳ ಕಂಡು ದನಂಜರೊಡನೆ 

ಭರದಿ ರಣವನೆ ಮಾಡಿ ಗೆಲಿ[ದು] ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಉರುಹಿ ಲಂಕೆಯ ಬಂದ ಹನುಮಂತನು 


ಹರಿಗೆ ಚೂಡಾಮಣಿಯಂಿತ್ತು ಹರಿಗಳ ಕೂಡಿ 
ಶರಧಿಯನು ಕಟ್ಟಿ ಬಲು ರಕ್ಕಸರನಂ 

ಒರಸಿ ರಣದಲಿ ದಶಶಿರನ ಹುಡಿಗುಟ್ಟೆದ 
ಮೆರೆದ ಹನುಮಂತ ಬಲವಂತ ಧೀರ 


ಉರಗಬಂಧಕೆ ಸಿಲುಕಿ ಕಪಿವರರು ಮೈಮರೆಯೆ 
ತರಣಿಕುಲತಿಲಕನಾಜ್ಞೆ ಯೆ ತಾಳಿದ 

ಗಿರಿಸಹಿತ ಸಂಜೀವನವ ಕಿತ್ತು ತಂದಿತ್ತ 
ಹರಿವರಗೆ ಸರಿಯುಂಟೆ ಹನುಮಂತಗೆ 


ವಿಜಯ ರಘುಪತಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಧರಣಿಸುತೆಯಳಿಗೀಯೆಂ 
ಭಜಿಸಿ ಮೌಕ್ತಿಕದ ಹಾರವನು ಪಡೆದ 
ಅಜಪದವಿಯನು ರಾಮ ಕೊಡುವೆನೆನೆ ಹನುಮಂತ 
ನಿಜ ಭಕುತಿಯನೆ ಬೇಡಿ ವರವ ಪಡೆದ 


ಆ ವಕಾರುತನೆ ಭೀಮನೆನಿಸಿ ದಾ ಪರದಲ್ಲಿ 
ಸೋಮಕುಲದಲಿ ಜನಿಸಿ ಪಾರ್ಧ[ನೊ]ಡನೆ 
ಭೀಮ ವಿಕ್ರಮ ರಕ್ಕಸರ ಮುರಿದೊಟ್ಟೆದ 
ಆ ಮಹಿಮ ನಮ್ಮ ಕುಲಗಂರುರಾಯಂನಂ 


ಕರದಿಂದ ಶಿಶುಭಾವನಾದ ಭೀಮನ ಬಿಡಲೂ 
ಗಿರಿವಡದು ಶತಶ ೈಂಗವೆಂದೆನಿಸಿತು 

ಹರಿಗಳ ಹೆರಿಗಳಿಂ ಕರಿಗಳ ಕರಿಗಳಿಂ 

ಅರೆವ ವೀರನಿಗೆ ಸುರ ನರರು ಸರಿಯೇ 


೧೦ 


9೪ 


೧೨ 


೧೩ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕಂದಂಪ ಗರಳವನಿಕ್ಕೆ ನೆರೆ ಉಂಡು ತೇಗಿ 
ಹಸಿದುರಗಗಳ ಮ್ಯಾಲೆ ಬಿಡಲದನೊರಸಿದ 
ಅರಗಿನರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುನಿಕ್ಕಲು ವೀರ 
ಧರಿಸಿ ಜಾಕ್ನೆವಿಗೋೊಯ್ದು ತನ್ನನುಜರೆ 


ಅಲ್ಲಿರ್ದ ಬಕ ಹಿಡಿಂಬಕರೆ೦ಬ ರಕ್ಕಸರ 
ವಿಲದೊರೆಸಿದ ಲೋಕಕಂಟಕರನಂ 

ಬಲ್ಲಿದಸ ೨ರರ ಗೆಲಿದಂ ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೈವಡಿದಂ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಜನರಿಗೆ ಹರುಷವ ತೋರಿದ 


ರಾಜಕುಲ ವಜ್ರವನೆನಿಸಿದ ಮಾಗಧನ ಸೀಳಿ 
ರಾಜಸೂಂದನಕಾಗವನಂ ಮತಾಡಿಸಿದನಂ 
ಆಜಿಯೊಳಂ ಕೌರವರ ಬಲವ ಸವರಾವೆನೆಂದು 
ವಂೂಜಗವರಿಯೆ ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿದ 


ದಾನವರ ಸವರಬೇಕೆಂದಂ ಬ್ಯಾಗ 

ಮಾನವಿಧಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮುನದಿಂಗಿತವನರಿತು 
ಕಾನನವ ಪೊಕ್ಕು ಕಿಎನ್ಮಾರಾದಿಗಳ ಮುದಿದಂ 
ವರಾನಿನಿಗೆ ಸೌಗಂಧಿಕವನೆ ತಂದ 


ದಂರುಳ ಕೀಚಕನು ತಾಂ ದ್ರೌಪದಿಯು ಚೆಲುವಿಕೆಗೆ 
ಮರುಳಾಗಿ ಕರಕರಿಯ ಮಾಡಲವನಾ 

ಗರಡಿ ಮನೆಯಲಿ [ಬರಸಿ] ಅವನನ್ವಯಂವ 
ಕುರುಪನಟ್ಟಿದ ಮಲ್ಲಕುಲವ ಸದೆದ 


ಕೌರವರ ಬಲ ಸವರಿ ವೆ ಡೈರಿಗಳ ನೆಗ್ಗೊತ್ತಿ 
ಶ_ರಂತೆ ಕೌರವನ ಮುರಿದಂ ಮೆಂದೆದ 


ವೈ ದಿ ದಂಶ್ಮಾ ಸನ್ನೆ ರಣದಲ್ಲಿ ಎಡೆಗೆಡಹಿ 
ವೇರ ನರಹರಿಯ ಲೀಲೆಯೆ ತೋರಿದ 


ಗಂರುಸುತನಂ ಸಂಗರದಿ ವಾರಾಯಕಣಾಸ್ತ್ರೃವನಂ 
ಉರವಣಿಸಿ ಬಿಡಲು ಶಸ್ತ್ರ್ರವ ಬಿಸುಟರಂ 


CGY 


೧೫ 


(ಪ 


೧೮ 


(೯ 


ವಿ೪ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹರಿಕೃಪೆಯ ಪಡೆದಿರ್ದ ಭೀಮ ಹುಂಕಾರದಿಂ 
ಹೆರಿಯ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರವನಂ ನೆರೆ ಅಟ್ಟಿದ 


ಚಂಡ ವಿಕ್ರಮನ ಗದೆಗೊಂಡು ರಣದಿ ಭೂ 
ಮಂಡಲದೊಳಿದಿರಾಂತ ಖಳರನೆಲ್ಲಾ 

ಹಿಂಡಿ ಬಿಸುಟಿಹ ವೃಕೋದರನ ಪ್ರತಾಪವನಂ 
ಕಂಡು ನಿಲ್ಲಂವರಾರು ತ್ರಿಭುವನದೊಳೆಂ 


ದಾನವರು ಕಲಿಯುಗದೊಳವತರಿಸಿ ವಿಬುಧರೊಳಂ 
ವೇನನ ವಂತವನರುಂಹಲದನರಿತಂ 

ಜ್ಞಾನಿತಾ ಪವಮಾನ ಭೂತಳದೊಳವತರಿಸಿ 
ವಣನನಿಧಿ ಮಧಾ ಸಖ್ಯನೆಂದೆನಿಸಿದ 


ಅರ್ಭಕತನದೊಳ್ಳೆದಿ ಬದರಿಯಲಿ ಮಥ್ವವಂಂನಿ 
ನಿರ್ಭಯದಿ ಸಕಳ ಶಾಸ್ತ್ರವ ಪರಿಸಿದ 

ಉರ್ವಿಯೊಳು ವಕಾಯೆ ಬೀರಲು ತತ್ತ್ವವಕಾರ್ಗವನಂ 
ಓರ್ವ ಮಧ ೈಮಂನಿ ತೋರ್ದ ಸುಜನರ್ಗೆ 


ಸರ್ವೇಶ ಹರಿ ವಿಶ್ವ ಎಲ್ಲ ತಾ ಪುಸಿಯೆಂಬ 
ದಂರ್ವಾದಿಗಳ ಮತವ ನೆರೆ ಖಂಡಿಸಿ 
ಸರ್ವೇಶ ಹರಿ ವಿಶ ೈ ಸತ್ಯವೆಂದರುಹಿದಾ 
ಶರ್ವಾದಿ ಗೀರ್ವಾಣ ಸಂತತಿಯಂಲಿ 


ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕೆ ಪುನರಪಿಯೈದಿ ವ್ಯಾಸಮಂನಿ 
ಪದಕೆರಗಿ ಅಖಿಳ ವೇದಾರ್ಧೆಗಳನು 
ಪದಂವಂನಾಭನ ಮುಖದಿ ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮತ 2 
ಯೆ ದಿದ ವಂದ್ಯ ಶ್‌ ಮಂನಿರಾಯೆಗಭಿವಂಧಿಪೆ 


ಜಯಜಯಂತಂ ದಂರ್ವಾದಿಮತತಿಮಿರ ವರಾರ್ತಾಂಡ 
ಜಯಜಯಂತು ವಾದಿಗಜಪಂಚಾನನ 

ಜಯಂಜಯತು ಚಾರ್ವಾಕಗರ್ವಪರ್ವತಕಂಲಿಶ 
ಜಯಜಯಂ ಜಗನ್ನಾಧ ಮಧ್ವನಾಧ 


೨೧ 


೨೨ 


೨೩ 


೨೪ 


೨೫ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು 


ತಂ೦ಗಕುಲ ಗಂದುವರನ ಹೃತ್ಕಮಂಲದಲಿ ನಿಲಿಸಿ 
ಭಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಸುಖವ ಸಂಜವಕೆಲ್ಲ 

ಹಿಂಗದೆ ಕೊಡಂವ ನವಂ್ಮಿ ಮಧ್ಯ್ವಾಂತರಾತ್ಮಕ 
ರಂಗವಿರಲನೆಂದಂ ನೆರೆ ಸಾರಿರೈ 


[ಥಲಶ್ರಾತಿ] 
ಸೋವಂ ಸೂರ್ಯೋಪರಾಗದಿ ಗೋಸಹಸ್ರಗಳ 
ಭೂವಂದೇವರಿಗೆ ಸಂರನವದಿಯ ತಟದಿ 
ಪ್ರೀವಂಂಕಂಂದಾರ್ಪಣವೆನುತ ಕೊಟ್ಟ ಘಲವಂಕ್ಕು 
ಈ ವಂಧ್ವನಾವಂ ಬರೆದೋದಿದರ್ಗೆ 


ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದವರಂ ಸತ್ಪ್ತೂತ್ತರೈದಂವರಂ 
ಸರ್ವತ್ರದಲಿ ದಿಗ್ವಿಜಯಂವಹಂದಂ ಸಕಲ 
ಶತ್ರ್ರಗಳಂ ಕೆಡಂವರಪಮ್ಪುತ್ಮು ಬರಲಂಜುವುದಂ 
ಸೂತ್ತವಾವಂಕನ ಸಂಸ್ಕ್ತಾತಿ ವರಾತ್ರದಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಂರಂ ಪೇಳಿದ ವಂಧ್ವನಾಮಂ ಸಂ 
ತಾಪಕಳೆದಖಳ ಸೌಖ್ಯವನೀವುದಂ 

ಶ್ರೀಪತಿ ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಠಲನ ತೋರಿ ಭವ 
ಕೂಪಾರದಿಂದ ಕಡೆ ಹಾಯಿಂಸುವುದಂ 


೨೧ 


ದಾಗ: ಶಂಕರಾಭರಣ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 
ಜೋಗಾಳೆ ಹಾಡು) 


ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ರಂಗಧಾವಂ 
ಜೋಜೋ ಜೋಜೋ ಜೋ ರಣಭೀವಂ 


ಜೋ ಜೋ ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟ ನಿರ್ಧೂವಂ 
ಜೋ ಜೋ ದಶರಧ ರಾವಂ ವಿಸ್ಸೀವಂ 


೨೫ 


ಖಕ 


ಅ. ಪ್ರ 


೨೬ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಭೂಮಿಯ ಚಿನ್ನದ ತೊಟ್ಟಿಲ ವಕಾಡಿ 
ಸೋಮಸೂರ್ಯರೆಂಬ ಕಲಶವ ಹೂಡಿ 
ನೇಮದಿ ವೇದಗಳೆ ಸರಪಣಿ ಮಾಡಿ 
ಆ ಮಹಾಕಾಶಕ್ಕೆ ಕೊಂಡಿಗಳ ಹಾಕಿ 


ಸರಸಿಜೋದ ವ ಸರಸ್ವತಿ ಭಾರತಿ 
ಗರುಡ ಶೇಷ ರುದ್ರರಿವರ ಸತಿಯರು 
ಸುರರು ಕಿನ್ನರರು ಕಿಂಪುರುಷ ನಾರದರು 
ಪರಿಪರಿ ಗೀತದಿ ತುತಿಸಿ ಪಾಡಿದರಂ 


ವಸುದೇವ ಸುತನಾದ ಮುದ್ದ ವಂಂರಾರಿ 
ಅಸುರೆ ಪೂತನಿಯ ಪ್ರಾಣಾಪಹಾರಿ 
ಅಸಮ ಸಾಹಸಮಲ್ಲ ದೈತ್ಯರ ವೈರಿ 
ಶಿಶುವಾಗಿ ದೇವಕಿಗಾನಂದ ತೋರಿ 


ಜಗವನು ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಿಂಬಿಟ್ಟೆ ತ್ರುವ್ವಿ 
ಜಗವೆಲ್ಲ ನಿವರ್ಕಾಣ ಮಾಡಿದೆ ತ್ತುವ್ವಿ 
ನಿಗಮಗೋಚರ ನಿತ್ಯಾನಂದನೆ ತ್ರುವ್ವಿ 
ಮಗುವೆಂದು ನಾವ್‌ ತೂಗಬಲ್ಲೆವೆ ತ್ರುವ್ವಿ 


ತಮನ ಮರ್ದಿಸಿ ವೇದತತಿಗಳನಂ ತಂದೆ 
ಸುವಂನಸರಿಗಾಗಿ ಮಂದರ ಪೊತ್ತು ನಿಂದೆ 
ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಪೋಗಿ ಹಿರಣ್ಕಕನ ಕೊಂದೆ 
ನಮಿಸಿ ಕರೆದರೆ ಕಂಬದಿಂದ್ಹೊರಟು ಬಂದೆ 


ತರಳೆನಾಗಿ ಬಲಿಯ ದಾನವ ಬೇಡ್ಡೆ 

ಪರಶು ಧರಿಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಸವರಿದೆ 

ದುರುಳ ರಾವಣನ ಶಿರವ ಚೆಂಡಾಡಿದೆ 
ಚರಿಸಿ ಮನೆಗಳ ಪಾಲು ಮೊಸರನು ಸ ಕುಡಿದೆ 


ಬುದ್ಧನಾಗಿ ಪತಿವ್ರತೆರನಾಳಿದೆಯಲ್ಲ 
ಮುದ್ದು ತುರಗವನೇರಿ ಕಲ್ಕ್ಯನಾದ್ಯಲ್ಲ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಪದ್ಮನಾಭ ಸಿರಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ನಿದ್ರೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ ಪ್ರೀರಂಗವಿರೆಲ 


ಹ 


ಶಾಗ : ಮೆೊಂಖಾದಿ ತಾಳೆ : ದುುಂಬೆ 


ದಯಂವಕಾಡಿ ಸಲಹಯ್ಯ ಭಯನಿವಾರಣನೆ 
ಹಯಂವದನ ನಿನ್ನ ಚರಣ ನಂಬಿದೆನೊ ಜೀಯಂ 


ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕೆ ನಾ ಮಾಡಿದಂಥೆ ಪಾಪಂಗಳನಂ 
ಎಣಿಸಲಳೆವಲ್ಲ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟುಯೆಂ೦ದಂ 
ಘಣಿಶಾಯಂ ನೀನೆನ್ನ ಅವಗುಣಗಳೆಣಿಸದೆ 
ನೆನಹಿನಾತುರ ಕೊಟ್ಟೂ ದಾಸನೆಂದೆನಿಸಯರ್ಧಿ 


ಕಂಡಕಂಡ ಕಡೆಗೆ ಪೋಪ ಚಂಚಲ ಮನವು 

ಪಿಂಡ ತಿಂಬಲ್ಲಿ ಬಹು ನಿಷ್ಮ ತಾನಂ 
ಭಂಡಾಟದವನೆಂದಂ ಬಯಲಿಗೆ ತಾರದೆ 
ಕೊಂಡಾಡುವಂತೆ ಭಕುತಿಯ ಕೊಟ್ಟು ಸಲಹಯರ್ಶ 


ಜಾತಿಧರ್ಮವ ಬಿಟ್ಟೂ ಅಜಾವಿಂಳನಂ ಇರಂತಿರಲಂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆಲಿ ವಂಕಂತಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ 
ಖ್ಯಾತಿಯೆವು ಕೇಳಿ ನಾ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ ಸಲಹಯ 
ವಾತಜನ ಪರಿಪಾಲ ಶ್ರೀರಂಗಎಠಲ 


೨೩ 


ರಾಗ : ನಾದನಾವಂಕ್ರಿಯ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 


ದುರಿತಗಜ ಪಂಚಾನನ-ನರ 
ಹರಿಯೆಂ ದೇವರ ದೇವ ಕಾಯೊ ಗೋವಿಂದ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹೆಸರುಳ್ಳ ನದಿಗಳ ಒಳಗೊಂಬೊ ಸಮಂದ್ರನಂ 
ಬಿಸಂಡುವನೆ ಕಾಲುಹೊಳೆಗಳೆ ಗೋವಿಂದ 


ಒಂದು ಮೊಲಕೆ ಆರು ಹುಲಿ ಬಂದು ಕವಿದಿವೆ 
ಬಂಧನ ಬಿಡಿಸೆನ್ನ ತಂದೆ ಗೋವಿಂದ 


ಹೆತ್ತ ಮಕ್ಕಳು ಹುಚ್ಚರಾದರೆ ತಾಯಿ ತಂದೆ 
ಎತ್ತದೆ ನೆಲಕೆ ಬಿಸುಡುವರೆ ಗೋವಿಂದ 


ಮುನ್ನ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನ ವಾಲ್ಕೆಸಲ್ಯಾಕೆ ಗೋವಿಂದ 


ಆಪತ್ತು ತಾಪತ್ರಯ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದಿದ್ದರೆ 
ಶ್ರೀಪತಿ ಶರಣೆನ್ನಲ್ಯಾಕೆ ಗೋವಿಂದ 


ಅರಸು ಮುಟ್ಟಲು ದಾಸಿ ರಂಭೆಯಕಾದಳು ದೇವ 
ಪರುಷ ವಂಟ ಲು ಲೋಹ ಸ್ವರ್ಣ ಗೋವಿಂದ 


ಮಾನಾಭಿವಕಾನದೊಡೆಯ ರಂಗವಿರಲ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೆರಸನೆ ಕಾಯೋ ಗೋವಿಂದ 


ವಿ೪ 
ರಾಗ : ಆನಂದಭೆ ರವಿ ತಾಳೆ : ಆದಿತಾಳ 


ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತೋ ಬೀದಿ ವೆಂಟ್ಟಬ್ಯಾಡವೋ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಾರಿಯರೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಹೀರುವರೋ ನಿನ್ನೆ 


ಪುಟ್ಟಿ ಪದಕಮಲದಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಹ ರತಂನ ಪಾದುಕಾ 
ಇಟ್ಟ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಪೆಂಡೈ ದಿಟ್ಟತನದಿ 
ಘಟ್ಟಿ ಸಾಸಿರ ಬಾಳುವ ಪಟ್ಟಿ ಶಯನೆ ಬಿಗಿ 


ದಂಟ್ಟು ಮೇಗಿಲ್ಲದೆ ಬೆಲೆಯಾದ ಪಟ ಶದುಡಂದಾರವಿಟ್ಟು 


ಜಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಸಿರಿಯಿರುವ ಉರದಲ್ಲಿ ಪರಿಮಳ ಗಂಧವ ಪೂಸಿ 
ಪರಿಪರಿ ಪದಕ ಮುತ್ತು ಸರ ವೆ ಜಯಂತಿ 

ಕೊರಳ ಕೌಸ್ತುಭದ ಕಾಂತಿ ನಿರುಪಮ ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನ 
ಸರಿಗೆ ತಾಳಿ ಪದಕವು ಸೇರಿದ ಮುತ್ತಿನ ಜಲ್ಲೆ 


ಉಗುರ ಗೋರಂಟಿ ಛಾಯಾ ಚಿಗುರು ಪೋಲುವ ಬೆರಳಂ 
ಬಗೆಬಗೆ ರತಂನಂಗಳ ನಗಗಳನಿಟು J 

ನಗವನೆತ್ತಿದ ಭುಜಕೆ ಬಿಗಿದ ಬಾಹಂಪುರಿ ಕೆಂಪು 
ವಿದಿನಿಗಿಗಂಟ್ಟುವ ಕಾಂತಿ ನಗುತಿದೆ ಬಾಲ ಭಾನುವ 


ಎಳೆವರಾವಿನ ಸೊಬಗಿನ ತಳಿರುಪೋಲುವ ಕೆಂದುಟಿ 
ಸಂಳಿಪಲ್ಲು ಮಂದಹಾಸವು ನಳಿನದಳಾಕ್ಷ 

ಧಳಧಳಿಪ ಕುಂಡಲವು ಪೊಳೆವ ನಾಸಿಕ ಲಲಾಟ 
ಚೆಲುವ ವುಬ್ಬು ಕಸ್ತೂರಿಯ ತಿಲಕ ಒಪ್ಪುವ ವಂಂಖದಿ 


ಕೋಟಿ ಹೊನ್ನು ಬಾಳುವ ಕಿರೀಟವಿಟ್ಟು ಕಡೆಗಣ್ಣ 
ನೋಟದಿಂದ ತರುಣೇರ ಪೋಟಿ ವರಾಡುತ 
ಚಾಟಂವರಾತಂಗಳಾಡುತ ಪೊಟ್ಟನಂತೆ ತಿರುಗಿದರೆ 
ನೀಟಲ್ಲವೊ ನಿನಗಿದು ಪಾಟಲಾಧರನೆ ಕೇಳು 


ಬಿಂಕದಿಂದ ಎರಡಂ ಕರದಿ ಶಂಖ ಚಕ್ರವ ಪಿಡಿದಂ 
ಅಂಕಿತ ವೇಣಂನೂದುತ ಶಂಕೆ ಇಲ್ಲದೆ 

ವಂಂಕಂ ವಕಾಡುತ ಬಾಲೇರ ಪಂಕಜಾಕ್ಷ ಸುಳಿದರೆ 
ವಂಂಕುಗಾರನೆಂದಂ ನಿನ್ನ ಅಂಕಿತ ಮಾಡುವರಲ್ಲೋ 


ಮಂಗಳೆಮೂರಂತಿ ಮಂಂಚೆ ಶೃಂಡಾರಗಳನೆ ಮಾಡಿ 
ಪೊಂಗೊಳಲನೂದಂತ ಶ್ರೀರಂಗ ಸಂಳಿದರೆ 

ಹೆಂಗಳ ರಂಭೇರೊಂದಾಗಿ ಕಂಗಳಿಡಲು [ಉ]ನ್ನಂತ 
ರಂಗವಿರಲಗಲದಿರೋ ಹಿಂಗದೆ ನರಸಿಂಗನೇ 


೨೯ 


2೩೦ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೨೫ 
ಉಗಾಭೋಗ 

ಧ್ಯಾನವು ಕೃತಯುಗದಿ 
ಯಜನ ಯಜ್ಞವು ತ್ರೇತಾಯುಗದಿ 
ದಾನವಾಂತಕನ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ದಾ _ಪರಯುಗದಿ 
ಆ ವಕಾನವರಿಗೆಷ್ಟು ಫಲವೊ ಅಷ್ಟು ಫಲವು 
ಕಲಿಯುಗದಿ ಗಾನದಲಿ ಕೇಶವಯೆನಲು 
ಜೆ ಗೊಡಂವನು ರಂಗವಿರಲ 


೨೬ 
ರಾಗ : [ವಸಂತ] ತಾಳ: ಅಟ್ಟತಾಳ 


ನಂದನಂದನ ಪಾಹಿ ಗುಣವೃಂದ 
ಸಂಂದರರೂಪ ಗೋವಿಂದ ಮುಕುಂದ 


ದಿನಕರಭವಪಾಲ ಕನಕಾಂಕಿತ ಚೇಲ 
ಜನಕಜಾಲೋಲ ಜನಕಾನುಕೊಲ 


ಪವನಜಪರಿವಾರ ಯವನವಿದಾರ 
ನವರತ್ನಹಾರ ನವನೀತಜೋರ 


ತಂಂಗ ವಿಹಂಗತುರಂಗ ದಯಕಾಪಾಂಗ 
ರಂಗವಿರಲ ಭವಭಂಗ ಶುಭಾಂಗ 


ಲಿಲಿ 
ರಾಗ: ವಸಂತ ತಾಳ: ತ್ರಿಪುಟತಾಳ 


ನಾ ನಿನಗೇನಂ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನ 
ಹ ದಯಕವಂಲದೊಳು ನೆಲಸಿರು ಹರಿಯೆಂ 


el 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹೇಯ ಶರೀರವ ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಉ 
ಪಾಯವ ಚಿಂತಿಸಿ ಬಳಲುವೆನು 
ರಾಯರ ಮಾಡಿ ಶರಣರ ಸಲಹಃವ 
ರಂಗವಿರಲನ ಬಿಡುವೆನೇನಯ್ಯ 


೨೯ 
ರಾಗ ಶಂಕರಾಭರಣ ತಾಳೆ: ಅಟ್ಟಿತಾಳೆ 


ನಾರಾಯಣ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣ ನಿನ್ನೊರತು ಪೊರೆವ ದೈವವೆಲ್ಲಿದೆ 


ನಾ ವಿಕಾರಿ ದುಷ ೈರ್ಮವ ವಕಾಡಿದೆ 
ಅಪಾರ ವಂಹಿಮ ದಯಾನಿಧೇ 


ನಾನಾ ಯೋನಿಗಳಿಂದ ಬಂದೆನೋ 

ವರಾನ ತಾಳೆಲಾರದೆ ಬಲು ನೊಂದೆನೋ 
ದೀನರಕ್ಷಕ ಎನ್ನ ಗತಿ ಮುಂದೇನೋ 
ವೆರಾನದಿಂದಲಿ ಪಾಲಿಸುವಂಧ ದೊರೆ ನೀನೋ 


ದಾಸರ ಮನ ಉಲ್ಲಾಸನೆ 

ಶ್ರೀಶ ಆಶ್ರಿತ ಜನರ ಪೋಷನೆ 
ಸಾಸಿರ ಅನಂತ ಮಹಿಮಂನೆ 

ಕ್ಲೇಶ ನಾಶವಣಾಡಿಸೋ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ 


ರಂಗನಗರ ಉತ್ತುಂಗನೆ 
ಗಂಗಾಜನಕ ಗರುಡತುರಂಗನೆ ಉ 
ತರ್ವಿಂಗ ಗಂಣಗಳೆಂತರಂಗನೆ ಅ 
ನಂಗನ ಪೆತ್ತ ರಂಗವಿರಲನೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೩೩. 


ಪಿಂ 


ಮಳಾದಿ 


ರಾಗ : ಸಾರಂಗ 


ಧ್ರಾವತಾಳ 


ನಿನ್ನಾಧೀನ ಶರೀರ ಕರಣ ಜೇಷ್ಟೆಗಳೆಲ್ಲ 

ನಿನ್ನಾಥೀನ ಬಂಧ ಮೋಕ್ಷ ನಿರಯಗಳು 

ನಿನ್ನಾಧೀನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಸಾಧನ ಸಾಧ್ಯಗಳೆಲ್ಲ 

ನಿನ್ನಾಧೀನ ಸುಕೃತ ದಂಷ್ಕೃತ ಫಲವು 

ನಿನ್ನಾಧೀನ ವಿಷಯಾತ್ಮ ಬುದ್ದಿಗಳೆಲ್ಲ 

ನಿನ್ನಾಧೀನ ಚರಾಚರವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಸಾರಂತಲಿವೆ 

ಇಂತಂ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಲೇಪಿಸವೋ ದೇವ 

ಎಂತು ಜೀವರನಂ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಂಗಳನಂಣಿಸುವೆ 

ಅಂತರಾತ್ಮನೆ ನಿನ್ನ ಮಹಿವೆಂಗೆ ನಮೋ ಎಂಬೆ 

ಎಂತೋ ಚಿತ್ತವಿನ್ನೆಂತೋ ಪಾಲಿಸೋ ರಂಗವಿಠಲ ೧ 


ಮರ್ಯತಾಳ 
ವರಾನ್ನ ನಿನ್ನ ಚರಣ ಕಮಲವ ನಂಬಿದೆ 
ಭವಭವಂಗಳಲಿ ಬಂದೆನೋ 
ಪನ್ನಗೇಶಶಯಂನ ಶ್ರೀಹದೇ 
ಇನ್ನು ಬಿಡೆನೊ ಬಿಡೆನಯಕ್ಕಾ ಸಂಪನ್ನ 


ಎನ್ನ ಗುಣ ದೋಷವರಸದೆ 
ಇವು ಕಾಯೋ ರಂಗವಿರಲ ೨ 


[ರೂಪಕ ತಾಳ] 
ಕರಣಗಳು ಬಿಡದೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವಿಷಯಂಂಗಳಿಗೆ ಎಳೆವುತಲಿವೆ 
[ಎನ್ನ] ಹರಣ ನಿನ್ನದು ಕರುಣಾಕರನೇ 
[ಈ ಧರೆ ರವಣ] ಮಾಣಿಸೋ ಹರಿಯೇ 
ನಿನ್ನ ಚರಣ ಭಕುತರ ಶರಣನಾದೆನು 
ಹೊರೆವುದು ಎನ್ನ ರಂಗವಿರಲರೇಯಂ ೩ 


೬೪ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅಟ ತಾಳ 


ಬಂದಂ ಬಂದು ನಾನಾ ಭವದಲ್ಲಿ ಬೆಂದೆನಯ್ಯ 


ನಂದನಂದನ ಇಂದಿರಾನಂದ 

ಕುಂದ ಶುದ್ಧ ಧವಳದಂತೆ ಮಂದಹಾಸ 
ನಂದನ ಕಂದ ಇಂದಿರಾನಂದೆ 

ಇಂದೆನ್ನ ಸಲಹಯ್ಯ ರಂಗವಿರಲ 


[ಏಕತಾಳ] 
ಹರಿಯೇ ನಿನ್ನ ಒಮ್ಮೆ ನೆನೆ[ದವ] 
ನರಕವ ಹೊಗನಂತೆ 
ಆನಂ ಒಮ್ಮೆ ಇಮ್ಮೆ ನೆನೆವೆನಯ್ಯ 
ಆನಂ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ ಕರುಣಿಗಳರಸ 
ಹೊರೆದೆನ್ನ ಕಾಯೋ ರಂಗವಿರಲ 


ಜತೆ 


ವಂಂಗಳೆ ಮಹಿವಂ ಭುಜಂಗಶಯನ ನಮೋ 
ಜಂಗಂಳಿ ದೈವದ ಗಂಡ ರಂಗವಿರಲ 


ವ್ಮಂ 


ರಾಗ ಭೈರವಿ ತಾಳ ಆದಿತಾಳ 


ನೀನೆ ಬಲ್ಲಿದನೋ ರಂಗಾ 
ನಿನ್ನ ದಾಸರಂ ಬಲ್ತಿದರೋ 


ನಾನಾ ತೆರದಿ ನಿಧಾನಿಸಿ ನೋಡಲಂ 
ನೀನೇ ಭಕ್ತರಾಧೀನನಾದ ವಕ್ಕಾಲೆ 


ಪರಮ ಪುರುಷ ಪರ[ಬೊಮ್ಮನೆಂದೆನುತಲಿ] 
ನಿರುತದಿ ಶ್ರುತಿಯಂ ಕೊಂಡಾಡಲು ನಿನ್ನನೆ 
ನರ ಧರ್ವಾಜನರಮನೆಯ ಒಳಗೆ ನಿಂ 
ದ್ವರಂಷದಿಂದ ಕರೆದಲ್ಲಿ ಪೋದ ವಕ್ಕಾಲೆ 


ಅ.ಪ್ಯ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಖ್ಯಾತಿಯಿಂಂದ ಪ್ರರಂಹೂತ ಸಹಿತ ಸುರ 
ವ್ರಾತವು ನಿನ್ನನಂ ವಾಲೆ ಸಂತಿರೆ 
ಭೂತಳದೊಳು ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ೦ದೆ 
ಪಾರ್ಥನ ರಥಕೆ ನೀ ಸೂತನಾದ ವರ್ಕಾಲೆಿ 


ಜಲಜಭವಾಂಡದೊಡೆಂದರಂವೆಂದೆನಿಸುವೆ 
ಬಲಂ ಬಲಂ ದೊಡ್ಡವನಕಂದಹುದಾದಡೆ 
ಒಲಿದಂ ಸದ ತಿಯಿಕಾವೆ ಅನಂದಿನದಲಿ ಬೀ 
ಬಲಿಯಂ ವಂನೆಯಂ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ೧್ಣ್ಹ ವೆಕ್ಕಾಲೆ 


ಭಂದದೊಳೆಂ ವಣೆಯನೆಚ್ಚೊಡೆದ ಭೀಷ್ಮನ 
ವಂದಳಿಪುದೆನಂತಲಿ ಚಕ್ರ ವ ಖಡೀಯೆಂಲಂ 

ಹರಿ ನಿನ್ನ ಕರುಣದ ಜೋಡಂ ತೊಟ್ಟಿರೆಲವ 
ನಿರವ ಕಂಡಂ ಸುವರ್ಮನೆ ತಿರುಗಿದ ವಕ್ಕಾಲೆ 


ತರಳನಂ ಕರೆಯೆಂಲು ಒಡೆದಂ ಕಂಬದಿ ಬಂದೆ 
ನರಮಗ ವೇಷದಿ ಭಕಂತರ ತೆತ್ತಿಗನಾ[ದೆ] 
ಕರಂಣದಿ ಸಲಹೊ ಶ್ರೀರಂಗವರಲ ನಿನ್ನ 
ಸ್ಮರಿಪರ ವಂನದಲಿ ಸೆರೆಯಂ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಕ್ಕಾಲೆ 


ಫ್ಲಿ೨ 
ದಾಗ : ಮಧ್ಯಮಾವತಿ ತಾಳ: ಆದಿತಾಳ 


ಪಾಲೊಳಗದ್ದು ನೀರೂಳಗದ್ದೂ ಹರಿ 
ನಾ ನಿನ್ನೆ ನಂಬಿದೆನೋ 


ಜಲಜನಾಭ ನೀನಿಟ್ಟ ತೆರದಲ್ಲಿ ಇರಂವೆವಯ್ಯ 


ಸಂಖದಂಃಖದೊಳಗಿಡು ಸುಕೃತ ದಂಷ್ಕೃತ ವಕಾಡಂ 
ವಿಖಿಳೆ ದುರಿತದೊಳೆನ್ನ [ನೋ]ಲ್ಕಾಡಿಸು 

[ಅಖಿಲ ಖಿಳನೆನಿಸಂ] [ಅಭಯ ಭಯಂವ್ನ ಸೂಸಂ 
ವೆಂಕರಕಂಂಡಲ ನಿನ್ನ ಮತವೆ [ಸನ್ಮ]ತವಯ್ಯ 


೩೫ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾ, ನದೊಳಗಿಡು ಮಾನಾಪಮಾನವೆ ಮಾಡು 
[ಅನಾಥೆ ನಾಧೆ]ರೊಳೆನ್ನ ಅನವರತಾಗಿರಿಸು 
ದೀನಾದೀನತೆಯೊಳಗೆನ್ನ ನೀನೀಡ್ಕಾಡು 

ಶ್ರೀನಾಧ ನಿನ್ನಯ ಮತ ಮತವೆ ಸನ್ಮತವಯ್ಯ 


ವ್ರಾಣಾಪಾನ ವ್ಯಾನೋದಾನ ಸಮಾನಂಗಳ ಭೇದಿಸು 
ಘನ ದಾರಿದ್ರ, [ದಿ] ನೂಕು ಸುಖವೆ ಸುರರೊಳಗ್ಗಾಕು 
ವಂಂನಿಜನರ ಸಂಗ ಪೊರೆವ ರಂಗವಿರಲ 
ನಿನ್ನಯಂ ಮತ ಮತವೆ ಸನ್ಮತವಯ್ಯ 


ಪಿಪಿ 


ರಾಗ ಧನ್ಯಾಸಿ ತಾಳ ಆದಿತಾಳ 


ಪೋಪ್ರೆ ಹೋಗೋಣ ಬಾರೊ ರಂಗ 
ಪೋಪು ಹೋಗೋಣ ಬಾರೋ 


ಜಾಹ್ನವಿಯ ತೀರವಂತೆ ಜನಕರಾಯನ ಕುವರಿಯಂತೆ 
ಜಾನಕಿಯ ವಿವಾಹವಂತೆ ಜಾಣ ನೀ ಬರಬೇಕಂತೆ 


ಕಂಂಡಿನೀಯ ನಗರವಂತೆ ಭೀಷ್ಮಕನ ಕುವರಿಯಂತೆ 
ಶಿಶುಪಾಲನ ಒಲ್ಲಳಂತೆ ನಿನಗೆ ವಾಲೆ ಬರೆದಳಂತೆ 


ಪಾಂಡವರಂ ಕೌರವರಿಗೆ ಲೆತ್ತವಾಡಿ ಸೋತರಂತೆ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಂತೆ ರಂಗವಿರಲ ಬರಬೇಕಂತೆ 


ಪ್ಲ 


ರಾಗ ವರಾಳಿ ತಾಳ ಆದಿತಾಳ 


ಬಾರೋ ನಮ್ಮ ವಂನೆಗೆ ಗೋಪಾಲಕ ಷ್ಠ ತ 


ಸೊಲ್ಲ ಬಾಲಕರನಂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪೆಗಲೇರಿ 
ಗುಲ್ಲಂ ವಕಾಡದೆ ಮೊಸರೆಲ್ಲ ಸವಿದ ಕೃಷ್ಣ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕವ ಶಿಸ್ತಾಗಿ ಪಣೆಯೊಳಿಟಂ್ಟ 
ಮಂಸ್ತಕದಲಿ ಪರವಸ್ತು ತೋರಿದ ಕೃಷ್ಣ 


ಮುಜ್ವಗವನೆಲ್ಲ ಬೊಜ್ಜೆಯೊಳಗಿಟ್ಟ್ರೂ 
ಗೆಜ್ಜೆಯ ಕಟ್ಟಿ ತಪ್ಪೆ ಜ್ಜೆಯನಿಕು ಸತ 


ನಾರೇರಂ ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟ ಸೀದೆಗಳನೆ ಮೊಯದ್ತ 
ವಕ್ಕಾರೆ ಇಲ್ಲದೆ ಕರತೋರೆಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


ಅಂಗನೆಯರ ವ್ರತಭಂಗವ ಮಾಡಿದ 
ರಂಗವಿರಲ ಭವಭಂಗವ ಪರಿಹರಿಸೋ 


ಪ್ಟಿಶಿಃ 


ರಾಗ: ಆರೆಭಿ ತಾಳೆ: ಅಟ್ಟತಾಳ 


ಬಾರೋ ವಂನೆಗೆ ಗೋವಿಂದ-ವಿನ್ನೆಂಘ್ರಿ ಕೆ ಮಲವ 
ತೋರೋ ಎನಗೆ ಮುಕುಂದ ವಲಿದಾಡು ವಂವದಲಿ 
ವೆಕಾರಪಿತ ಆನಂದನಂದನ್ನ ಕಂದ 


ಚಾರುತರ ಶರೀರ ಕರೆಂಣಾ 
ವಾರಿನಿಧಿ ಭವ ಘೋರ ನಾಶನ 
ವಾದಿಚಾಸನ ವಂದ್ಯ ನಿರಜ 
ಸಾರ ಸದೂಣ ಹೇ ರವಕಾಪತೆ 


ನೋಡೋ ದಯದದಿಂದೆನ್ನ. .ಕರಪದಂವಂ ಶಿದದಲಿ 
ನೀಡೋ ಭಕ್ತಪ್ರಸನ್ನ--ನಲಿದಾಡೊ ಮನದಲಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಬೆನೊ ನಿನ್ನ. ಆನಂದ ಘನ್ನ 
ವಕಾಡದಿರು ಅನುವರಾನವ- ಕೊಂ 

ಡಾಡಂವೆಮೆ ತವ ಪಾದವಮಂಹಿವೆಂಗಳೆನಂ 
ಜೋಡಿಸಂವೆ ಕರಗಳೆನಂ ಚರಣಕೆ 

ಕೂಡಿಸೊ ತವ ದಾಸಜನರೊಳು 


೩೭ 


೩೮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹೇಸಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ-_ತೊಳಲ್ಯಾಡಿ ನಾ ಬಲಂ 
ಕ್ಲೀಶ ಪಡಂವುದಂ ಬಲ್ಲಿ. ಘನಯಂವತಿಯಂರ ಸಂಖ 
ಲೇಸು ಎಂಬುದನು ಕೊಲ್ಲಿ- ಆಸೆ ಬಿಡಿಸಿಲ್ಲಿ 

ಏಸಂ ಜನಂಮದ ದೋಷದಿಂದಲಿ 

ಈಸುವೆನು ಇದರೊಳಗೆ ಇಂದಿಗೆ 
ಮೋಸವಾಯಿತು ಆದುದಾಗಲಿ 

ಶ್ರೀಶ ನೀ ಕೈಪಿಡಿದು ರಕ್ಷಿಸು 


ನೀನೆ ಗತಿಯೆನಗಿಂದು ಉದ್ದರಿಸೊ ಬ್ಯಾಗನೆ 
ದೀನ ಜನರಿಗೆ ಬಂಧು- ನಾ ನಿನ್ನ ಸೇವಕ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎಂದೆಂದಂ ಕಾರುಣ್ಯ ಸಿಂಧೆಂ 
ಪ್ರಾಣಪತಿ ಹೃದಯಕಾಬ್ಬಮಂಟಪ.... 
ಸ್ಮಾನದೊಳಗಭಿವ್ಯಾಪ್ತ ಚಿನಂವಂಯ 
ಧ್ಯಾನಗೋಚರನಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 

ಕಾಣಿಸಂವೆ ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲ 


ಪಿಪಿ 
ರಾಗ: ಬೌಳಿ ತಾಳ: ರುಂಪೆತಾಳ 


ಬಿಡಿ ಬಿಡಿ ಸಂದೇಹವನು ಪೊಡವಿಮನಂಜರೆಲ್ಲ 
ಒಡೆಯಂನೊಬ ನೆ ಜಗಕೆ ರಂಗವಿರಲ 


ಹರಿಹರ ವಿರಿಂಚರೊಳಂ ಪರದೆ ೈವವಾರೆಂದು 
ಪರವು ಮುನಿಗಳು ವಿವಾದವನಂ ಮಾಡೆ 
ಸರಸಿಜಾತನ ಸುತನ ಭೃಗುವನಟ್ಟಲು ಪೋದ 
ಅರಿದು ಒಹೆನೆಂದು ಪದ್ಮಜನ ಸಭೆಗೆ 


ಮಬನಿವರನು ಕಂಡು ಪದ್ಮಜಗೆ ವಂದಿಸದಿರಲಂ 
ವನಜಭವ ಕೋಪವನು ವಣಡಿ ಜರಿಯೆ 
ಮುನಿ ಪರಮ ತತ್ತ್ವ ಇವನಲ್ಲವೆಂದೆನೆ ಕನಲಿ 
ಮನಸಿಜವೈರಿಯ ಲೋಕಕೆ ಪೋದನಂ 


ಹ್ವೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 









ಗರಂಡಕ್ಷಿಭಾಸನವಾಗಿ ಹರಿಬಂದವನೆ ಕಾಯೆದ್ಹಿ 


ಪರವೈಔವಾರು ಜಗದೊಳಗೆ ಪೇಳಾ 





ದಾಜಿಭೂಯಂವ ಧವರಣಸುತ ವರಾಡೆ ಅವವಗ್ರ 
ಪೂಜೆಗರಂಹರು ಸುರರೊಳಾರೆಂದೆನಲಂ 
ಭಾಜನನಂ ಸದ್ದೂಣನೆಂ ಕೃಷ್ಣಮೊಬ್ಬನೆಯೆಂದಂ 
ರಾಜಸಭೆಯಲಿ ದೇವವ್ರತ ನಂಡಿದನಂ 


ಗಂಗೆ ಈತನ ಪಾದಸಂಗದಿ ಪಾವನವೆನಲಂ 
ಗಂಗಾಧರವಂ ಪರವಂದಾಸವೆನಲಂ 
ವಂಂಗಳಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ವಜನ್ಮಾ ದಿಕಾರಣನಂ 
ರಂಗವಿರಲರೇ೦ಂದಂದ ವೆರೆನಂಬಿರೋ 


ಪವ್ಬಿಕಿ 
ರಾಣ: ಶಂಕರಾಭರಣ ತಾಳ : ಆದಿತಾಳ 
ಭಕ್ತಿ ಬೇಕಂ ವಿರಕ್ತಿ ಬೇಕು ಸರ್ವ 
ಶಕ್ತಿ ಬೇಕಂ ವಂಂಂದೆ ವಂಂಕ್ಷೇಯಂ ಬಂರಂಸುವಗೆ 


ಸತಿ ಅನಂಕೂಲ ಬೇಕು ಸಂತನಲ್ಲಿ ಗಂಲಾಚೀಕು 
ವಂತಿವಂತನಾಗಬೇಕಂ ಮತ ಒಂದಾಗಿರಚೇಕಂ 


ಜಪದ ಜಾಣಂವೆ ಬೇಕಂ ತಪದ ನೇವಂವೆ ಬೀಕರ 
ಉಪವಾಸ ವ್ರತ ಬೇಕು ಉಪಶಾಂತವಿದಬೇಕು 


ಸಂಸಂಗ ಹಿಡಿಯಲಿಬೇಕಂ ದಂಸ್ಸಂಗ ಬಿಡಲಿಬೇಕರ 
ರಂಗವಿರಲನ್ನೆ ಬಿಡದೆ ನೆರೆ ನಂಬಿರಬೇಕಂ 


ನಿಲಿ 


೧೧ 


ನಿಲ 


ರಾಗ: ಸಾರಂಗ ತಾಳ : ದುಂಂಷೆಶ್‌ 





ಭೂಷಣಕೆ ಭೂಷಣ ಇದು ಭೂಷಣ 
ಶೇಷಗಿರಿವಾಸ ಶ್ರೀ ವರ ವೆಂಕಟೇಶ 


ವಾಲಿಗ್ಗೆ ಭೂಷಣ ವಾರಾಯಣ ನಾಮ 
ಕಾಲಿಗೆ ಭೂಷಣ ಹರಿಯಕಾತ್ರೆಯಂಂ 
ಆಲಯಂಕೆ ಭೂಷಣ ತುಲಸಿ ವೃಂದಾವನ ಎ 
ಶಾಲ ಕರ್ಣಕೆ ಭೂಷಣ ಎಷ್ಟು ಕಥೆಂದಂ0 


ದಾನವೇ ಭೂಷಣ ಇರುವ ಹಸ್ತಂಗಳಿಗೆ 
ವರಾನಮೇ ಭೂಷಣ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಭೂಷಣ ಮುವಿಯೋಗಿವರರದಿಗೆ 
ವರಾನಿನಿಗೆ ಭೂಷಣ ಪತಿಭಕ್ತೀಯಂಂ 


ರಂಗನನೆಂ ನೋಡುವುದೇ ಕಂಗಳಿಗೆ ಭೂಷಣ 
ವೆಂಂಗಳಾಂಗಗೆ ಮಣಿವ ಶಿರ ಭೂಷಣ 
ಶೃಂಗಾರ ತುಲಸಿ ಮಣಿ ಕೊರಳಿಗೆ ಭೂಷಣ 
ವಂಗವಿರಲ ನಿಮ್ಮ ನಾವಂ ಅತಿ ಭೂಷಣ 


ವಿ೯ 
ಭ್ರ ಮದಗೀತೆ 
ರಾಗ . ದೇಶೀ ತಾಳ . ಆಟ ತಾಳ 


ಭೃಂಗಾ ನಿನ್ನಟ್ಟಿದನೇ ಶ್ರೀರಂಗ ವಂಧಂರೆಲಿ ನಿಂದಂ 
ಅಂಗಜಲುಬ್ತಕ ಪೂಗೋಲಂಗಳ ತಡೆಯವಿಕ್ಕಿ 
ಅಂಗನೇರೆಂಬೋ ಹುಲ್ಲೆ ಮೃಗಂಗಳಿಗೆ ಗಂರಿಯೆಂಚ್ಚೂ 
ಹಿಂಗಿಸಂತ್ಸೆಧಾನೆ ಅಸಂವ ಹೇ ಕಿತವಾ 


a 


೪೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ನಿನ್ನ ನೋಡೆ ನಮ್ಮ ಅಚ್ಯುತನ ಕಂಡಂತಾಯಿತಯ್ಯೆ 
ಚನ್ನಿಗರರಸ ಕುಶಲೋನ್ನತಿಯೊಳಿಹನೇನೋ 
ಚಿಣ್ಣತನ ಮೊದಲಾಗವನ್ನ ಕಿತವ ಬಲ್ಲೆವೋ 
ಗನ್ನಗಾರ ಚಿತ್ತ ಚೋರನ್ನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಕಾ 
ಮನ್ನಣೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತನುವನ್ನೊಪಖ್ಬಸಿದ ಮುಗುದೆ- 
ವೆಣ್ಣುಗಳ ವಿರಹಾಬ್ಲಿಯನ್ನೆ ದಾಟಿಸುವೆನೆಂದು 

ತನ್ನ ನೇಹವೆಂಬೋ ನಾವೆಯನ್ನೇರಿಸಿ ಮೋಸದಿ 
ನಡುನೀರೊಳು ತೊ[ರೆದ್ದೋದನೆ ಹೇ] ಕಿತವಾ 


ತಮ್ಮ ನಂದಗೋಪ ಯಶೋದಮ್ಮನ ಕಂಡುಬಾರೆಂದಶಿ 
ರಮ್ಮೆಯ ರಮಣ ನಿನ್ನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಳುಹಿದನ್ನೆ ಸೆ 
ಹಮ್ಮುಗೆಟ್ಟಾರಮ್ಮಣೇರಿಂದುಮ್ಮಳಿಸುವೆವೊ ವೃಧಾ 
ನಮ್ಮ ಹಂಬಲಿನ್ನೇನವಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಹೊಮ್ಮೇಲಟ್ಟದಲಂಚೆಯಗಮ್ಮನೇರ ಕುಚೆದ ಕುಂ 
ಕುಮ್ಮ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಕರದಿಮ್ಮನದಿ ಸಿಲುಕಿದಂಗೆ 

ಕಮ್ಮ ಗೋಲನ ಬಾಣಂಗಳುಮ್ಮಳಿ ನೋಯಿಸುತಿವೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಹೋದು ಸುಲಭವೆ ಹೇ ಕಿತವಾ 


ಮಧುಕುಂಜವನದಲ್ಲಿ ಮಧುವೈರಿ ಕೊಳಲನೂದಲಂ 
ಮಧುರ ನಿಸ್ವನ ಕೇಳಿ ಮದಿರಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಲ ಧಾ 

ಮದ ಧ್ಯಾನವ ಬಿಟ್ಟು ಮೃಗಮದಗಂಪವಿಡಿ 

ದೈದಿ ವಂದನನಯ್ಯನ ಕಾಣುತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಮುದವೇರಿ ತಲೆವಾಗಿ ಮೇದಿನಿ ನಿಟ್ಟಿಸಲಾಗ 
ಮೃದುವಾಕ್ಕದೊಳೆಮ್ಮಪ್ಪಿ ಅಧರಾಮೃತ ಭೋಜನೆ 
ಕ್ಕೊದಗುವ ಸತತ ಸನ್ನದ್ಧ ನಮ್ಮನಗಲಿ ಕ 
ಛೆದೆಯಾದನೆಂತೋ ಕೃಪಾಳು ಹೇ ಕಿತವಾ 


ವಜ್ಪಾಂಕುಶ ಧ್ವಜಾಂಕಿತ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನೆ ತಿಳಿದ ನ 
ಮ್ಮಬ್ದಾಕ್ಷಿಯರೊಡನೆ ರತಿಕಜ್ಜದುಪವನದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಜರೋತ್ತಂಸರೊಡನೆ ಮಜ್ಜನ ಕ್ರೀಡೆಯಾಡುವ ಸಾ 
ಯುಜ್ಯ ಸುಖವೆತ್ತಲಿಪ್ಪುದೊ ಶ್ರೀಹರಿಯ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅಬ್ದ್ಬಭವ ವಂಂನಿಜನ ವೂಜ್ಯವಗಲಿದ ವಕ್ಕಾಲೆ 
ವಿಜನೀವಿಗಳಾಗಿ ಕಣ್ಣ ಕಜ್ಜಲ ಕಲಕಿಕೊಂಡು 
ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟು ತನಂಲತೆ ಜರರ್ಮುದಿತದಿ ಜೀವಿಸಿ 
ವಜ್ಜ್ಞರೆದೆಯಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮ [ದಂ] ಹೇ ಕಿತವಾ 


ಕತ್ತೂರಿಯ ಬಟ್ಟಬಟ್ಟೂ ವಂಂತ್ತಿನ ಜೊಲ್ಲೆದಂರಂಬಲಿ 
ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕ ಚಲತ್ತುಂಡೆಲವೆಳಗು 

ವೃತ್ತವದನದಿ ಮಂದಸ್ಮಿತ ತಿಂಗಳಿಂದಲೆಮ್ಮು 
ಹೈತ್ತಾಪ ಪರಿಹರಿಸಂವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 

ವಂತೆ ವಕ್ಷದ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸ್ತ್ತ್ರಭ ವೈಜಯಂತಿ ವಕಾಲೆ 
ಶ್ರೀ ತಂಲಸಿ ಘಮಘವಂಸಂತ್ತೆಲಿಹ ವನವರಾಲೆ 

ರತಂನ ಕಂಕಣ ಭುಜಕೀರ್ತಿಯಿಂದೊವ್ಟವ ಪುರು 
ಷೋತ್ತಮುನ್ನ ಬಣ್ಣಿಪರುಂಟೆ ಹೇ ಕಿತವಾ 


ಉತ್ಪಲ ಶ್ಯಾಮಲ ವಂಂದವೆತ್ತ ಬಾವನ್ನೆವದೀಡಿ 

ಅತ್ಯವಂಲ ಪೊನ್ನ೦ಬರ ಸಂತ್ತಿದ 

ಮತ್ತಾ ನೂಪುರ ರಜುಣತ್ವಾರದಿ ವುಂಚಿಯೆವ್ನಿ 

ಚಿತ್ಕಶಿಖಗೆ ಪೀಯೂಷಪಷಸಿಕ್ತ ಮೇಘದಂತೆ ಒಪ್ಪುವ ಫ್ರೀಹೆರಿಯಂ 
ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ ಆಪ್ತ ಬಂಧಂ ಗೋತ್ರ ಗತಿ ನೀವೆ ನವ್ಮಾ 
ಚಿತ್ತವಮೆಂದು ನಂಬಿ ತನ್ನ ಹತ್ತಿಲಿ ಸಾರಿದವರ 

ಒತ್ತಿ, ತಾ೦ ದಧೆವವೇರಿ ಸತ್ವರ ಬರಂವೆನೆಂದಂ 
ಮಂತ್ತಕ್ರೂರಮೊಡೆನೈದಿದ ಹೇ ಕಿತವಾ 


ಲಕ್ಷುವಿಂದಮೆಣನೆವ ಸೂಕ್ಷುವಂ ಗೊಲ್ಲತೇರಾವು 
ಕುಕ್ಷೆಯೊಳು ಬೊಮ್ಮಾಂಡವವಗೆ ಮಕ್ಷಿಕಗಳಂತಿಷ್ಲೆವು 
ಮೋಕ್ಷದರಸನಂ ಅವ ಗೋಕ್ಷೀರದಿ ತೃಪ್ತರಾವು 
ಲಕ್ಷಿಸುವದೆಂತೋ ಎಮ್ಮನಂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರಕ್ಷಿಸಲುದಿಸಿ ಜನರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪಾಲ್ದೈೆಣ್ಣೆಯ 

ಭಕ್ಷಿಸಿ ನಿರುತ ನಮ್ಮ ಅಕ್ಷಿಗೆ ಹಬ್ಬ ಿವನಂತಿಸಿ 

ಈ ಕ್ಷೋಣಿ ಚರಾಚರ ದೀಕ್ಷಿಗೆ ನರರ ಸಾಮ್ಯ 

ವಕ್ಷ [ವಂ]ಣರಾದೆವೊ ಮೂರ್ಪಿರೋ ಹೇ ಕಿತವಾ 


ಐಲ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸದ್ದರ್ಮದಿಂದ ಮಧುರಾನಗರದ 
ಇಂದೀವರಾಕ್ಷಿಯರಾನಂದ ಸಿಂಧುವಿಗುದಿತ ವೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಂತೊಪ್ಪುವ ಸಿರಿ ಮಂದರೋದ್ದರನಂಘ್ರೀಯಂ 
ಪೊಂದುವ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆಣೆ ಉಂಟಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಂದೆಮ್ಮೊಳು ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಒಂಧಪರಾಧವ- 
ನೊಂದನೆಣಿಸದೆ ಸಲಹೆಂದು ಬಿನ್ನೈಸಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗದಿಂದ 
ವಂದಿಪೆವೋ ಭಕ್ತ ಬಂಧುವಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹೃದಯಂ 
ಮಂದಿರದೊಳೆಂದೆಂದಿರೆಂದು ಹೇ ಕಿತವಾ 


ಹೆಂಗಳೇರೊಂದಾಗಿ ಅಂತರಂಗದರಸನಾಡಿದ 
ಮುಂಗಳಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಗೀತದಿಂ ಪೊಗಳುತ್ತ 
ಕಂಗಳಶ್ರುಗಳೆವುತ್ತ ಇಂಗಿತಜ್ಞ ದೇವ- 

ನಂಗಸಂಗದ ಸುಖವ ನೆನೆದಂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 

ಮಂಗಳ ವೇದಸ್ತೇಯರಾರಿ ಶೃಂಗಾರ ಕೂರುವ ನವಡ್ಮ 
ಪೊಂಗಣ್ಣನ ಸೀಳ್ದ ನರಸಿಂಗ ವಟು ಭಾರ್ಗವನೆ 
ಅಂಗದ ಪಾರ್ಥೆ ಕಂಬುತುರಂಗಪ ರಂಗವಿರಲ 
ತುಂಗವುಹಿವಂ ನಮೋ ಎಂಬೆವೋ ಹೇ ಕಿತವಾ 


೪೦ 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಮನೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷ ಕೆಲವರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಧನದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಕೆಲವರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವನಿತೆಯಿಂ ಸಂತೋಷ ಕೆಲವರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತನೆಯಂರಿಂ ಸಂತೋಷ ಕೆಲವರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇನಿತು ಸಂತೋಷ ಅವರವರಿಗಾಗಲಿ ನಿನ್ನ 
ವೆನೆವೋ ಸಂತೋಷ ಎನಗಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ರಂಗವಿರಲ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅ(೧ 
ದಾಗ: ದಾದನಾಮಕ್ತಿಂಶಂ ತಾಳ: ಅಟ್ಟತಾಳ 


ಮರದಂದಂಶರ ಮತ ಹಿಡಿಯಂದೆ ಇಹ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲವಂತೆ 


ಅರಿತಂ ಪಿವೇಕದಿ ಮದೆಯಂದೆ ವವಮ್ಮೂ 
ಗಂದುರಾಯಂದ ವಂಜಬಿ ಬುದಂಕೆದೋ 


ಕ್ಷೀರವ ಕರೆದಿಟ್ಟು ಮಾತ್ರದಿ ಸಂ 
ಸ್ಕಾರಎಲ್ಲದೆ ಘೃತವಾಗದಂತೆ 
ಸೂರಿಜನರ ಸಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಸಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾಗ್ಮ ಪುಟ್ಟದಂ೦ತೆ 


ಉಪದೇಶ[ವಿ] ಲದ ವಂಂತ್ತ ಏಸು 
ಜಖಿಸಲಂ ಘಲಗಳ ಕೊಡದಂತೆ 
ಉಪವಾಸ ವ್ರತಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜೀವ 
ತಪಸಿಂಿುವಿಸಿಕೊಳ ಗ ಲದಿಯೆವಂತೆ 


ಸಾರೆ ವಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೋದದೆ ಗಂಡು 
ತಾರತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನ ಪುಟ್ಟದಂತೆ 
ಪ್ರೀದಂಗವಿರಲವ ಭಜಿಸದೆ ವಂದೆ 
ಪರಮಗತಿ ಹದೊರದಕೊಳೆ ದಂತೆ 


ಣೌ 
ರಾಗ : ಕಾಂಬೋಧಿ ತಾಳ : ದುಎಂಶೆತಾಳ 


ವಂರೆ[ತೆ]7ಯೆೋಮೋ ರಂಗಾ ವರಿಂಗೆಳಾಂಗೆ 
ತೆಂದಂಕದ ಕಾಯ್ವುಲ್ಲಿ ತೊ೦ಡನಾಗಿದ್ದೆನ್ನ 


ಲ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕೋಲು ಳೆ ಯಲಿ ಕೊಳಲು ಜೋಲುಗಂಬಳಿ ಹೆಗಲ 
ವಾಲೆ ಕಲ್ಲಿ ಚೀಲ ಕೊಂಕಳಲ್ಲಿ 

ಕಾಲಗಡಗವನಿಟ್ಟು ಕಾಡೊಳಿಹ ಪಶಂಹಿಂಡ 
ಲಾಲಿಸುವ ಬಾಲಕರ ವಕ್ಕಾಳದೊಳಗಿದ್ದೆನ್ನ 


ಕಲ್ಲಂ ಮಣಿ ಕವ[ಡೆ]ಯನು ಕಾಡೊಳಿಹ ಗುಲಗಂಜಿ 
ಸಲ್ಪದೊಡವೆಯ ನೀನಂ ಸರ್ವಾಂಗಕೆ 
ಅ[ಲ್ಲ]ಲ್ಲಿಸೆ[ಮೆ] ಧರಿಸಿ ನವಿಲಗರಿಗಳೆ ಗೊಂಡೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಗೊಲ್ಲರ ಕೂಡ ಚಲ್ಲಾಟ ವಕಾಡುತಲಿ 


ಸಿರಿದೇವಿ ಬಂದಂ ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಲೋಕದಲಿ 

ಸಿರಿ ಅರಸನೆಂದು ಸೇವಕರರಿವರೋ 

ಶರಣಾಗತರ ಪೊರೆವ ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲಯ್ಯ 
ನರಸಿಂಗ ನೀನಿರಂವ ಪರಿಯು ವಂಂಂದಿನ ಸಿರಿಯಂ 


ಉಪ್ಪಿ 
ರಾಗ : ರೇಗುಪ್ತಿ ತಾಳ: ರುಂಪೆತಾಳ 


ವರಾನನಿಧಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ವಂಧಂರೆಗೈದಂವನೆಂತೆ 
ಏನಂ ಪಧವಮ್ಮ ನವಂಗೆ 


ವರಾನವೇನಿನ್ನಿದಕೆ ವಕಾನಿನಿಯರೆಲ್ಲರು 
ಆಣೆಯನಂ ಕಟ್ಟಿ ವನಿಗಡ್ಡ ನಿಲ್ಲುವ ಬನ್ನಿ 


ಕಳ್ಳತನವೇ ನಮ್ಮ ವಲ್ಲಭರಂ ಈ ಸುಳುವು 
ಎಲ್ಲವನು ಬಲ್ಲರಮ್ಮ 

ಒಲ್ಲದಲೆ ನಮ್ಮ ಬಿಟ್ಟರೆ ಒಳಿತು ವನಜಾಕ್ಷ 

ಎಲ್ಲಗೈದಿದರೆ ನಾವಲ್ಲಿಗೈದಂವ ಬನ್ನಿ 


ಇಂದುದಯಂದಿ ಮೊದಲು ಇಂದೀವರಾಕ್ಷಿಯರಂ 
ಗೋವಿಂದನ ಬಳಿಗೆ _ದಂವ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳಂ ೪೭ 


ಒಂದಂ ಕಡೆಯಂಲಿ ಕುಳಿತಂ [ವನಜಾಕ್ಷಿಯೋರ್ವಳ ಕೆ ಶೆ 
ಯಂಂದಲಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ] ಕೇಳ್ವೆವೇನಂ ಪೇಳಂವನೋ ವಿ 


ಹರಿಣಾಂಕವದನೆಯಂರಂ ನೆರೆದು ಬರುತಿರೆ ಕಂಡಂ 
ಪರವಂ ಹರುಷದಲಿ ಬಂದಂ 
ಸರಿ ರಾತ್ರಿಯೊಳು ಹೀಗೆ ಬರುವುದೇನೆಂದೆನಲು 
ಎರಗಿ ಬಿನ್ನೈಸಿದರಂ ಅಂಬುಜದಳಾಕ್ಷನಿಗೆ ೩. 


ಶ್ಲೋಕ 
ಹಲವು ಕಾಲವು ನಿನ್ನ ನ್ನೇಹೆ ಸುಖವ ಹಾರೈಸಿಕೊಂಡಿರಂತಿಹ 
ಲಲನಾವ್ಯೂಹವ ಬಿಟ್ಟು ಅಕ್ರೂರನೊಡನೆ ನೀ ವಂಧುರೆಗೆ ಪೋದರೆ 
ಕಳೆಯಲಾಪೆವೇ ಕಾಂತ ಕೇಳು ದಿನವ ಈ ಕಂತಂವಿವೆ ಬಾಧೆಗೆ 
ಘಳಿಗೊಂದಂ ಯಂಂಗವಾಗಿ ಶೋರಂತಿಹಂದೋ ಜಲಜಾಕ್ಷ ನೀನಿಲ್ಲದೆ 


ಹದ 
ಬ್ಯಾಡ ವಂಧಂರೆಗೆ ಪೋಗಬ್ಮಾಡೆಲವೊ ಶ್ರೀಕ ಷ್ಣ 
ಬೇಡಿಕೊಂಬೆವೋ ದೈನ್ಯದಿ 
ಮೋಡಂ ನವಕ್ಕ್ಯಾಲೆ ದಯಂವಕಾಡು ಮಂದನಂಗೀಡಂ 
ವಕಾಡಂವುದೇನಂಚಿತವೆಲೋ ವಠಾಧವ ಕೃಪಾಕರನೆ ಲು 


ಶ್ಲೋಕ 
ಬಾಲಭಾವದಲಿಂದಲಂಗಸುಖವ ಬಹಂಬಗೆಯಂಲಿಂದಂಳಂಹಿದೆ 
ಲೋಲಲೋಚನೆ ನಿಮ್ಮ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರರದ ವಾರೇರಿಗಾಮೊಲಿದರೆ 
ನೀಲಕಂರನಂ ವೆಂಚ್ಚೆ ನೋಡಂ ನಿಜವ ನಿವಂಗ್ಯಾತಕೀ ಸಂಶಯಾ 
ಕಾಲಕ್ಷೇಷವನಲ್ಲಿ ವಕಾಡೆ ಕಿ೦ಚಿತ್ವಾಲದೊಳಾನೈದಂವೆ 


ಪದ 
ಪಾಲಿಸಿರೆನಗೆಪ್ಪಣೆಯಂ ಪಾಟಲ ಸಂಗಂಧೀಯಂರದೆ 
ಕಾಲಹರಣವ ವರಾಡೆದೆ 
ನಾಳೆ ಉದಯಂಕೆ ಪೋಗಿ ನಾಲ್ಕೆಂಟಂ ದಿನದೊಳೆಂ 
ವ್ಯಾಳೆದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರಂವೆ ಕಾಳಾಶಿವೇಣಿಯಂರೆ ೫ 


೪೮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಶ್ಲೋಕ 
ವರಾರನಯ್ಯನೆ ಕೇಳು ಅಲ್ಲಿರುತಿಹ ನಾರೇರು ಬಲು ನಿಪುಣರೋ 
ನೀರಜಾಂಬಕ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಮನವ ನಿಮಿಷಾರ್ಧದೊಳು ಸೆಳೆವರೋ 
ವಕಾರಕೇಳಿಯ [ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಮವರಿದ ಆ] ನಾ[ರೇ]ರು ನೆರೆಯಲು 
ಗಾರಂ ಪಳ್ಳಿಯಲಿಪ್ಪ ಗೋಪಿಯರ ವಿಚಾ[ರಂಗಳಂ ಸ್ಮರಿಪೆಯಕಾ] 


ಪದ 
ಬಿಲ ಹಬ್ಬವೆ ಸುಳ್ಳು ಬಿಸರುಹಾಕ್ಷಿಯರಿಕ್ಷು 
ಬಿಲ್ಲಿನುತ್ಸವಕೆ ನಿನ್ನ 
ಖುಲ್ಲ ಅಕ್ರೂರನನು ಕಳುಹಿ ಕರೆಸಿದರಲ್ಲಿ 
ವಲ್ಲಭೆಯಂರನು ನೆರೆವೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಬರನು ವಂರೆವೆ 


ಶ್ಲೋಕ 
ನಾರೀಹಾರ ಕಿರೀಟ ಕುಂಡಲಯುಗ ಕೇಯೂರವಲಯಣಾದಿಗಳು 
ಚಾರು ವಸ್ತ್ರ ಸುಗಂಧ ಪುಷ್ಪ ನಿಚಯ ಹಾರಂಗಳಂ ಧರಿಸದೆ 
ಮಾರ ಕೇಳಿಯ ಮಾತಿಲಿಂದಲವರ ಮನಸೆಮ್ಮೊಳೊಂದಾಗದೆ 
ನಾರೇರೊಲುವೆಂಯುಂಟೆ ಲೋಕದೊಳಗೆ ನನ್ನ್ಯಾತೆಕೆ ದೂರ್ವಿರೇ 


ಪದ 
ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವ ನೋಡಬೇಕೆನುತ ನವಕ್ಕಾವ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಲದಕೆ 
ಇಲ್ಲದಪವಾದ ಈ ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿಗಳ ನೀ 
ವೆಲ್ಸಿ ಸೃಜಿಸಿದಿರಿ ಸರಿಯಿಲ್ಲ ನಿಮಗಿಳೆಯೊಳಗೆ 


ಶ್ಲೋಕ 
ವಾರಿಚಾಂಬಕ ವಾರಿಜಾರಿವದನ ವಾರಾಶಿಜಾವಲ್ಲಭ 
ವಾರಿವಾಹನಿಭಾಂಗ ವಾಸವನುತ ವಾಕೆಮ್ಮದೊಂದಾಲಿಸೋ 
ವಾರಿಜೋದ್ಭವನಯ್ಯ ನಿನ್ನ ವಿರಹ ವಾರಾಶಿಯೊಳು ಮುಳುಗಿ ಹ 
ನಾರೀನಿಚಯವ ಪಾರುಗಾಣಿಸು ಕೃಪಾನಾವೆಯಂಲಿಂದೆಮ್ಮನು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಪದ 
ವಕಾರನೆಂಬಂವನು ಬಲು ಕ್ರೂರ ನಮ್ಮಗಲಿ ನೀ 
ಊರಿಗ್ಟೋದುದನು ಕೇಳಿ 
ವಾರಿಜಾಸ್ತ್ರವನು ಎದೆಗೇರಿಸೆವ್ಮ್ಮನು ಬಿಡದೆ 
ಹೋರಂವನಂ ಅಹೋ ರಾತ್ರಿಯಲಿ ತಪಿಸುತ 


ಶ್ಲೋಕ 
ನೀಲಕುಂತಳೆ ಕೇಳು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಾ ನೆ`ಲು]ಎಿನ ವಕ್ಕಾಲಿನ 
ಪಾಲು ಬೆಣ್ಣೆಯ ಕದ್ದೂ ವೆಂದೂ ಬಹಳ ಕಾಲಂಗಳಂ ಕಳೆದೆನೆ 
ಬಾಲೆ ಮನ್ಮಧಬಾಣಗ[ದೆ]ಚ್ಚು ತಪಿಸೆ ಬಹು ಬಗೆಯಲಿಂದಂಳಂಹಿದ 
ಲೋಲಲೋಚನೆ ನಿಮ್ಮೊಳಾನಂ ಬಹಳ ಜಾಲತ್ವವಂಂ ವಕಾಳ್ಪೆನೇ 


ಪದ 
ಬಟ್ಟಗಂಗಳೆ ನಿಮ್ಮ ಬಿಟ್ಟು ಘಳಿಗಿರಲಾರೆ 
ದಂಷ್ಟ ಕಂಸನಂ ಕರೆಸಲು 
ಅಟ್ಟಿ ದರೆ ಪೋಗದಿರೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲಿ ವ್ರಜಕೆ 
ಅಟ್ಟುಳಿಯ ವಕಾಡಂವನಂ ಅಂಬುಜ ಸಂಗಂ ಧಿಯಂದೆ 


ಶ್ಲೋಕ 
ಪತಿ ಸುತ ಪಿತೃ ವಂಂಖ್ಯ ಭ್ರಾತ್ಸ ಬಾಂಧವರಂ ಎಂಬ 
ಅತಿಶಯಂ ನಮಗಿಲ್ಲ ಆಲಿಸೋ ವಕಾತನೆಲ್ಲ 
ಠತಿಪತಿಪಿತ ನೀನೇ ರಾತ್ರಿಯೊಳಂ ಕೊಳಲನೊದೆ 
ಕ್ಲಿತಿಪತಿ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ ಕ್ಷಿಪ್ರದಿಂ ಬಂದೆವಲ್ಲೊ 


ಪದ 
ಬಾಲತನದಲಿ ಯಮಂವಾ ತೀರದಲಿ ನೀ ವತ್ಸ 


ಪಾಲನೆಯಂ ವಕಾಡಂತಿರಲು ಆ 
ಕಾಲ ಮೊದಲಾಗಿ ಈ ವ್ಯಾಳೆ ಪರಿಯಂತರವು 


ಕಾಲುಘಳಿಗಗಲದಿಹ ಕಾಂತೆಯರ ತ್ಯಜಿ[ಸುವರೆ] 


ಪಾದರಾಜರ ಕ್ಷೆ ಸೈ ತಿಗಳಂ 


ಶ್ಲೋಕ 
ಪರಿಪರಿಯಂಲಿ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಪಾದಿಸಿ ನೋಡೆ ಮುಂನ್ನ 
ಕರುಣ್ಣ[ಕೆ] ಕೊರತಿಲ್ಲ ಕಾಂತೆ ಕೇಳೆನ್ನ ಸೊಲ್ಲು 
ತ್ವರಿತಹಿ 'ಬಾರದಲೆ ತಡೆದು ನಾ ನಂತರಲ್ಲಿ 
ಹಘಸಜಭೆವ ವಕಾರರಾಣೆ ಕಾಣೆ ಪ್ರವೀಣೆ 





ಹದ 
ಹರಿಕಾಂಕ ವದನೆಯಂ[ದೆ] ಹದುಷಪೂರಿತರಾಗಿ 
ಕೆರೆದಂ ತಾಂಬೂಲವಿತ್ತ್ತು 
ಕಳಂಹಿರೆನ್ನನಂ ವಿವದ್ಮ ಕ್ಲುಪ್ತ ಕಾಲಕೆ ಬಂದಂ 
ನೆರೆಯದಿದ್ದರೆ ನಾನಾ ಪರಮ ಪುರುಷೋತ್ಕವಂನೆ ೧೧ 


ಶ್ಲೋಕ 
ವಣರನೆಂಬಂವನಂದೆ ವಂಡಿದನಂ ಶಿವನ ಮೂರನೆ ಕಣ್ಣಿಲಿ 
ನಾರೇರಿಲ್ಬದೆ ನಾಭಿಯಿಂದ ಪಡೆದ ಆ ಬ್ರುಹ್ಮನೆಂಬಾತನ 
ವಾರಿ ಈರ್ವ ಕುವರಾರರಾಕ್‌ ಹರಿಯಂ ತಾನಿಟ್ಟಿನೇನೆಂಬೆವೆ 
ವಕಾರಿ ಹೊರಗಿನ ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತೆಂಬೊ ತೀರಾಯಂತೆ ಭಾವುಕಿ 


ಸದ 
ಹಲವು ವಕಾತುಗಳ್ಳಾಕೆ ಜಲಜಾಕ್ಷ ನಿನ್ನ ಪದ 
ವಳಿವಗಳ ನೆರೆ ನಂಬಿಹ 
ಒಲಂವೆಂಯಲ್ಲಿರಂತಿಪ್ಪ ಲಲನೆಯಂರವೆಲ್ಲರನು 
ಸಲಹೊ ಸಲಕುದೆ ವನಾಣಂ ದಂಗವಿರಲರೇಯೆಂ ೧೨ 


ಅಲ 
ರಾಗ: ಪಾಡಿ ತಾಳೆ: [ ಆದಿತಾಳ] 


ವರಾಯಂವಂತ[ವೊ]ಳಿತೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ 
ವಾಯಿ ಜನ್ಮವು ಬಾರದೆ ಬಿಡದಲ್ಲ 


2 


ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಜಗಕೆ ಕಾರಣ ದೇವ [ತಾ]ನಿರಲು 
[ಬೊಗಳಿಕೊಂಬೆ] ಭೇದವಿಲ್ಲೆಂದು 
[ತೆಗೆವನಂ] ಯಮ ಬೆನ್ನ ಚವ ಇದತ 
ನ[ಗೆ]ಯಲ್ಲ ಕೇಳೊ ತಿಳಿಯೊ ದುಷ್ಕಮಣ 


ಭೇದವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ನೀ 

ವಕಾದಿಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಣಲೊಲ್ಲೆ ಯರಾಕೊ 
ಸಾಧಿಸಿ ನೋಡಲು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಬದಂಕಂ[೦]ಟಾದರಂ ಉ[ಸು]ರಲಿನ್ಯಾಕೊ 


ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಿರಲು ನೀನು 
ರೊಕ್ಕವಿಕ್ಕಿ ಮ[ದಂವೆ] [ಆ]ಗುದ್ಯಾಕೊ 
ಚಿಕ್ಕ ತಂಗಿ ತಾಯಿ ಮೊದಲು ನಿನ್ನ 
[ಲೆಕ್ಕದಲಿ] ನೋಡಲು ಒಂದೆಲ್ಲವೇಮೋ 


ಶಂಕರಮತಕೆ ನೀ ಹೊಂದಿ 
ಪಂಕದೊಳು ಬೀಳಬೇಕಲ್ಲೊ 
ಸುಂಕೆಟಗೊಳೆಗಾದಿಯಲ್ಲ ನಿನ್ನ 

ಬಿಂಕವ ಮುರಿವರು ಯಮನೆವರಲ್ಲೂ 


ಇನ್ನಾದರು ಭೇದಮತವನು ನೀನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯೊ ರಂಗವಿರಲನಂ 
ತನ್ನ ದಾಸ್ಯವನಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಉನ್ನಂತ ಪದವೀವನು ನಿನಗೆ 


ಮಖ 
ರಾಗ: ಸುರಟಿ ತಾಳ: ಆದಿತಾಳ 


ಮೋಸ ಹೋದೆನಲ್ಲ ಸಕಲವು ವಾಸುದೇವ 
ಭಾಸುರಾಂಗ ಶ್ರೀವಾಸಂಕಿಶಯನನ 
ಸಾಸಿರ ನಾಮುವ ಲೇಸಾಗಿ ಪರಿಸದೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ದುಷ್ಟ ಜನರ ಕೂಡಿ ನಾನತಿ 

ಭ್ರಷ್ಟನಾದೆ ನೋಡಿ 

ಶ್ರೇಷ್ಠರೂಸ ಮುರ ಮುಷ್ಟಿಕ ವೈರಿಯ 
ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ನಾ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡದೆ 


ಕಾಯವು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ ಎನ್ನೊಳು 

ಮಾಯೆ ತುಂಬಿತಲ್ಲ 

ಪ್ರಾಯಮಂದದಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಡಾಡಿ 
ಕಾಯಜಜನಕನ ಗಾಯನ ಮಾಡದೆ 


ಕಂಗಳಿಂದಲಿ ನೋಡೋ ದೇವ ನಿ 
ನ್ನಂಗಸಂಗವ ನೀಡೋ 
ಮೆಂಗಳಮಹಿವಂ ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲ ಮುಂ 
ದಂಗ ಬಾರದಂತೆ ನೀ ದಯವಕಾಡೋ 


ಕ್ತಿ 
ರಾಗ" ವರಾಳಿ ತುಳ ಆದಿತಾಳ 


[ಯಾಕೆ ಇಂಧ ದುಡುಕು ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ ನಿನ 
ಗೇಕೆ ಇಂಧ ದುಡುಕು] 
ಪಾಕಶಾಸನ ವಂದ್ಯ ಪೋಕತನಗಳಿನ್ನಿ 


ಸಾಕುಸಾಕಯ್ಯ ಕ 


ಅ 
ಶಿ SR 


ಗೊಲ್ಲ ಬಾಲಕರು ನೀವೆಲ್ಲರು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಗುಲ್ಲು ವಕಾಡದೆ ಮೊಸರೆಲ್ಲ ಸವಿದೆಯಂತೆ ಕೃಷ್ಣ 


ಪೂತನಿ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಉಂಡು 
ಘಾತವ ವಕಾಡಿದೆ ವಕಾತನಾಡಯ್ಯ ಕ ಷ್ಣ 


ದಂಷ್ಟಕಂಸನ ನೀನು ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಮಡುಹಿ 
ಮುಷ್ಟಿಕನ ಕೊಂ[ದೆ] ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತಂದು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ನಿರ್ಜ[ನ1ಸ್ಹಳದಿ ಯುವುಳಾರ್ಜುವರನನ್ನ ವೆಂಡುಹಿ 
ದಂರ್ಜನರ ಕೊಂದೆ ಅರ್ಜುನ ಸಾರಥಿ 


ಅಂಗಿ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಉಂಗಂರ ಉಡಿದಾರ 
ಪ ಲಗರಿಸಿಕೊಂಡುು ರಂಗವಿರಲ ಬಾರೋ 


ಲು ೭. 
ದಾಗ : ವರಾಳಿ ತಾಳ : ರಂಎಂಪೆತಾಳೆ 


ಯಕಾಕೆ ಪುಟ್ಟಿಸಿದಿ ನೀ ಸಾಕಲಾರದೆ ಜಗ 
ದೇಕ ಕಾರಣವುರುಷನೆ ಕೃಷ್ಣ 


ಖಶೋ ಎಷರ್ಣ ಯೆಂಬೊ ವಾಕಂ ಚಿಂತಿಸೆ ಇಂಥೆ 
ಕಾಕು ವಕಾಡುವುದಂಚಿತವೆ ಕ ಷ್ಣ 


ಒಡಲಿಗನ್ನವ ಕಾಣೆ ಉಡಲು ಅರಿವೆಯ ಕಾಣೆ 
ಗಡಗಡನೆ ನಡಗುತಿಹೆನೋ ಕೃಷ್ಣ 

ವಂಡದಿ ವರಾತೆಯರ ಬಿಟ್ಟೂ ಒಡಹಂಸಿತ್ಚಿದವರ ಬಿ 
ಟ್ಚಿಡವಿ ಪಾಲಾದೆನಲೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಕಂಡಂತೆ ಕೊಡುವವರಿಲ್ಲ ನಂಡಿಯಂ ಕೇಳಂವರಿಲ್ಬ 
ಬಡತನವು ಕಂಗೆಡಿಸಿತೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಕಡೆ ಹಾಯಿಂಸಂವರ ಕಾಣೆ ನಡಂವಂಡಂವಿನೊಳು ಕೈ 
ಬಿಡದೆ ದಡವನಂ ಸೇರಿಸೋ ಕೃಷ್ಣ 


ಹೊಟ್ಟವರ ಸಾಲವನಂ ಕೊಟ್ಟು ತೀರಿಸದವರ 
ಪೊಟ್ಟೆಯೊಳು ಪುಟ್ಟಲಾಯ್ತೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಎಷ್ಟೊ ಜನಂವಂದಿ ವಂನಮಾುಂಟ್ಚಿ ವರಾಡಿದ ಕವರ೯ 
ಕಟ್ಟೀಗ ಉಣಿಸುತಿಹುದೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗೆನ್ನ೦ಧ ಕೆಟ್ಟ ಪಾಪಿಷ್ಠಜವ 
ಘಚಟ್ಟಿಸಲಿಲ್ಲವೇಮೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಏಟ್ಮಲನೆ ನಿನ್ನೆ ವಂನವಂಂಟ್ಟಿ ಭಜಿಸಿ ಹಿಂದೆ 
ಎಷ್ಟು ಜನ ಬದಂಕಲಿಲೋ ಕ ಎಷ್ಟ 


ಹಸಿ 


೫೪ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಆಳು ದೇಹವು ಗೇಣು ಕೀಳಾಗಿ ಪಲ್ಮ್ಕೊರೆದು 
ಖೂಳ ಜನರ ಮನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ 

ಹಾಳು ಒಡಲಿಗೆ ತುತ್ತು ಕೂಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ 
ವಾಲೈಸಲಾರೆನಲ್ಲೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಬಾಳು ಈ ಪರಿಯಾದ ಮ್ಯಾಲೆ ಭೂಮಿಯಲಿ ಬಹಂ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವುದುಚಿತವೆ ಕ ಷ್ಣ 

ಆಲಸ್ಯ ವಾಡದಲೆ ಈ ವ್ಯಾಳ್ಯದಲಿ ಅರಿತು 
ವಾಲಿಸಲು ಬಹು ಕೀರ್ತಿಯೋ ಕ ಷ್ಣ 


ಎಂದೆಂದು ಸಿರಿ ಅರಸನೆಂದಂ ಶ್ರುತಿ ಸಾರುತಿದೆ 
ಬಂದುದೀಗೇನು ಸಿರಿಯೋ ಕೃಷ್ಣ 
ಒಂದೊಂದು ನಿಮಿ ಯಜಣಗಕಿಂತಧಿಕವಾಗುತಿಬೆ 
ಮುಂದೋರದ್ದಾಂಗಾಯಿತೋ ಕ ಷ್ಣ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಗೋವಿಂದ ಶ್ರೀಪದದಾಣೆ 
ತಂದೆ ನೀ ರಕ್ಷಿಸದಿರೆ ಕೃಷ್ಣ 
ವಣಂದೆ ಭಜಿಸಂವರು ಹೀಗೆಂದು ವಾರುತೆ ಕೇಳಿ 
ಬಂದುದಪಕೀರ್ತಿಮಾತು ಕ ಷ್ಣ 


ಪೃಧಿವಿಯೊಳಗುದಿಸಿ ಮುವ್ವತ್ತಾರು ವತ್ಸರ ಈ 
ರೀತಿ ಕಾಲಕಳೆದೆನೋ ಕೃಷ್ಣ 

ವ್ಯರ್ಧವಾಯಿತು ಜನುಮ ಸಾರ್ಧಕಾಗದು ಕಣ್ಣ 
ಕತ್ತಲೆಗವಿಸಿತಲೋ ಕೃಷ್ಣ 

ಇತ್ತ ಬಾರೆಂತೆಂದು ಹತ್ತಿಲಿಗೆ ಕರೆದೊಂದು 
ತುತ್ತು ಕೊಡುವರ ಕಾಣೆನೋ ಕೃಷ್ಣ 

ವಸ್ತರಿಸಲಾರೆ ಇನ್ನೆತ್ತ ಪೋಗಲೊ ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತವ್ಯಾತಕೆ ಕರಗದೋ ಕೃಷ್ಣ 


ಆರು ಗತಿ ನಿನಗಧಿಕರಾರು ಧಾರುಣಿಯೊಳಗೆ 
ತೋರಿಸೈ ಕರುಣನಿಧಿಯೆ ಕ ಷ್ಣ 

ಈರೇಳು ಲೋಕಕಾಧಾರವಾದವಗೆ ಬಲು 
ಭಾರವಾದವನೆ ನಾನು ಕ ಷ್ಟ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ವಿರಾದಿ ನಂಡಿಯಲು ಹದಿವಾರೆರಡಂ ಪಲ್ಲ [ಳಂ] 
ಬೇರಂ ಕಳಕಳಿಯಿತೋ ಕ ಷ್ಣ 

ತೋರಂ ಬಂಕಾಪುರದ ಧಾರಾಣಿಪುರವಾಸ 
ವೀರ ನರಸಿಂಹದೇವ ಕ ಷ್ಣ 


ಹರಿಯಕಾತ್ರೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಹರಿಮೂರ್ತಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ಹರಿದಾಸ ಸಂಗವಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 

ಹರಿಸ್ಮರಣೆ ವಕಾಡಲಿಲ್ಲ ಸುರನದಿಯ ವಮಾಾಯುಲಿಲ್ಲ 
ಧರಣಿ ಸಂಚರಿಸಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 

ಅರಿತರಿತಂ ಮವ ವಷಯುಕೆರಗಿ ಹರುಷವ ತಾಳಿ 
ಬದಿದಾಯಿತಾಯುವೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 


ವಂದಂತಾಂತರ್ಗತ ಸಿರಿಂಶಂರಸೆ ಹರಿಡೆಂ೦ದಂ 
ಹರಂಷಾಬ್ದಿ ವರಿಗ್ಗವಲ್ಲ ಈ ಎಷ್ಟ 


ಹರಿ ನಾರಾಯುಣನೆಂದು ಕರವೆತ್ತಿ ಮುಗಿದೊಮ್ಮೆ ವೆಂ 
[ಮದೆದಂ] ನಟಿಸಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 

ಹರಿಸ್ಮರಣೆ ಸ್ಮರಿಸಿ ಸಿರಿತಂಳಸಿ ಪುಷ್ಪವನಂ 
ಕರವೆತ್ತಿ ನೀಡಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 

ಸರ್ವಜ್ಞರಾಯರು ವರಿಚಿಸಿದ ಗ್ರಂಥವನು 
ದರುಶವವೆ ವಠಾಡಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 

ಸ್ಮರಿಸಲಾರದ ಪಾಪ ಸ್ಮರಣೆಪೂರ್ವಕ ವಕಾಡಿ 
ಸ್ಹಿರಭಾರನಾದೆನಲ್ಲೋ ಕೃಷ್ಣ 


ದಂರುಳಜನರೊಡನಾಡಿ ಹರಿಣಾಕ್ಷಿಯರ ಕೊಡಿ 
ಸದಿ ಯಕಾರಂ ಎಂದು ತಿರುಗಿ ಕ ಷ್ಟ 

ವಿರುತ ಕ್ಷುದ್ರೆವ [ನೆನೆಸಿ] ನೆರೆದೂರ ವರಾರಿ ಹೆ 
ಗ್ಲೈರೆಗೋಣನಂತೆ ತಿರಂಗಿ ಕ ಬ್ರಷ್ಟ 

ಪರರ ಅನ್ನವ ಬಂರುಸಿ ಪರೀದವನೆ ಪೋಷಿಸಿ 
ಶಿರ ಬಲಿದು [ಶಿಲೆಗೆ] ಹಾಯಿಂದು ಕೃಷ್ಣ 

ಶರಣವತ್ಸಲನೆಂಬೊ ಬಿರುದು ಪಸರಿಸುವಂಥ 
ಕರುಣ ಇನ್ನೆ೦ದಿಗಹುದೊ ಕ ಷ್ಠ 


೫೫ 


೫೬ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಉರಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಶರೀರವನು ಕಳೆಯಲೊ 
ಪರುವತವನೇರಂ್ಯರುಳಲೋ ಕೃಷ್ಣ 
ಗರಳವಂಡುವನೆ ಧುಮುಕಿ ಉರಗ ಫಣ ತುಳಿಯಲೊ 
ಎರಡೊಂದಂ ಶೂಲಕ್ಕಾಯಲೋ ಕೃಷ್ಣ 
ಕೊರಳಿಗ್ಗಗ್ಗವ ಹಾಕಿ ಮರವೇರಿ ಕರಬಿಡಲೋ 
ಕರಗಸದಿ ಶಿರಗೊಯ್ಯಲೋ ಕೃಷ್ಣ 
ಕರುಣವಾರುಧಿ ಎನ್ನ ಕರಪಿಡಿದು ಸಲಹದಿರೆ 
ಧರೆಯೊಳಂದ್ದರಿಪರ್ಯಾರೋ ಕೃಷ್ಣ 


ಎಷ್ಟು ಹೇಳಲಿ ಎನ್ನ ಕಷ್ಟ ಕೋಟಿಗಳನ್ನೂ 
ಸುಟ್ಟೀಗ [ಬೆಯ್ಸು]ತಿಹವೋ ಕೃಷ್ಣ 
ಕಷ್ಟಬಟ್ಟ ಮಗನೆಂದು ದೃಷ್ಟಿ ನೀರೊರೆಸೆನ್ನ 
ಪೊಟ್ಟೆಯೊಳ್ಳಿಡಿವರ್ಯಾರೋ ಕೃಷ 
ಕೃಷ್ಣನಾಮ ವಜ್ರಕ್ಕೆ ಬೆಟ್ಟ ದಂರಿತವು ನೀಗಿ 
ಧಟ್ಟನೆ ಬಂದು ನೀವು ಕ್ಕ ಷ್ಣ 
ಇಷ್ಟವನಂ ಸಲಿಸಿ ಗುಟ್ಟಿಲಿ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಎರಲ್ಲ ಎನ್ನ ಕಾಯೋ ಕೃಷ್ಣ 


ಅಲ 
ರಾಗ: [ನಾಟಿ] ತಾಳ: ಛಾಪುತಾಳ 


ರಂಗನಾಧನ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ ಶ್ರೀ 
ರಂಗನ ದಿವ್ಯ ವಿವಕಾನದಲ್ಲಿಹನ 


ಕವುನೀಯಗಾತ್ತನ ಕ ರುಣಾಂತರಂಗನ 
ಕಾಮಿತಾರ್ಧವೀವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನ 
ಕಮಲದಳ ನೇತ್ರನ ಕಸ್ತೂರಿ ರಂಗನ 
ಕಾಮಧೇನಂ ಕಾವೇರಿ ರಂಗನ 


೧೦ 


೧೧ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ವಾಸುಕಿಶಯಂನನೆ ವಾದಿಧಿನಿಲ೦ಂಡುವ 
ವಾನಂದೇವ ವಾರಿಜವಾಭವ 
ವಾಸವಾದಿ ಭಕ್ತ ಹೈ ದೆಯರಕಾಂಬಂಜದಲ್ಲಿ 
ಪವಾಸವಾಗಿದುತಿಹ ವಸುದೇವಸಂತನವ 


ವಂ೦ಂಗಳೆಗಾತ್ರನ ಮುಂಂಜಂಳ ಭಾಷೆನೆ 
7ಗ೦ಗಾಜುವ ಅಜಜನಕನ 
ಸಂಗೀತಲೋಲನ ಸಾಧುಸವವ್ಮತವ 
ರಂಗವಿರಲ ರಾಜೀವವೇತ್ರವನ 


ಲ್ಲ 


ರಾಗ : [ಗೂರ್ಜರಿ] ತಾಳ: ಆದಿತಾಳ 


ರಂಗಾ ವಂನೆಗೆ ಬಾರೊ ಕೃಪಾಂಗ ಶ್ರೀರಂಗ 


ರಂಗ ಕಲಂಷವಿಭಂಗ ಗರಂಡ ತು 
ದಂಗ ವವಮೋಹವಾಂಗ ಹ್ರೀರಂಗ 


ಪಚ್ಚೆ ಬಾವೆಲಿಗಳವಂ ನಿನ್ನೆ ಕಿವಯೊಳಗಿಟಂ್ಬ 
ವೆಂಚ್ಚೆ ಮುಂದ್ದಾಡಂವೆವಂ 

ಹೆಚ್ಚಿದ ವಾಲಿಯಂವಂ ಬಾಣದ ಚಚ್ಚಿದ 
ಸಪ್ತ ತಾಳಂಗಳವಂ ಬಿಚ್ಚಿದ 
ಸವಂಂದ್ರೆವ ಸುತ್ತಿ ಮುಂತತ್ಹಿದ 

ಎಚ್ತಿರಿಕೆಯಂಲಿ ಅಂಕೆಂಯಂವಂ ಪೊಕಂ 
ಕಿಚ್ಚಗಳ ಹತ್ತಿಸಿದ ಹೆನಂವಂವ 
ವೆಂಚ್ಚಿದ ಮುದದೂಷಣರದ ಶಿರಗಳ 
ಕೊಚ್ಚಿದ ಅಣಚೆರ್ಧಿತಾವಲತ 


೫೭ 


೫೮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನು ಕಂರದೊಳಿಟಂ್ಬ 
ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡುವೆನು 

ಹತ್ತಿದ ರಧೆವನು ಮುಂದೊತ್ತಿದ 
ಕೌರವರ ಸೇನೆಗೆ ಮುತ್ತಿದ 
ಉಭಯರಿಗೆ ಜಗಳವ ಬಿತ್ತಿದ 

ಮತ್ತ ಮಾತಂಗಗಳೆನೆಲ್ಲ 
ಒತ್ತರಿಸಿ ಮುಂದೊತ್ತಿ ನಡೆಯುತ 


ಇತ್ತರದಿ ನಿಂತ ವರರಧಿಕರ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಕಾಳಗವ ವರಾಡಿದ 


ಉಂಗಂರಗಳೆನು ನಿನ್ನ ಅಂಗುಳಿಗಿಟರ್ಕಿ 
ಕಂಗಳಿಂದಲಿ ನೋಡುವೆ 
ಹೆಂಗಳ ಉತ್ತಾಂಗದ ಕುಚಂಗಳ 
ಆಲಿಂಗಿಸಿದ ಭುಜಂಗಳ 
ಕವಂಲ ಸಮ ಪಾದಂಗಳ 
ಹಿಂಗದೆ ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತಂಗನ 
ಭಂಗವ ಪರಿಹರಿಸಿ ಬ್ಯಾಗದಿ 
ಮಂಗಳ ಸ್ವರ್ಗವನಿತ್ತ ಉ 
ತುಂಗ ವಿಕ್ರಮ ರಂಗವಿರಲನೆ 


೫0೦ 
ರಾಗ. ಆನಂದಭೆ ರವಿ ತಾಳ. ರುಂಪೆತಾಳ 
ಲಾಲಿ ಗೋವಿಂದ ಲಾಲಿ ಕೌಸಲಾ ಈ 


ಬಾಲ ಶ್ರೀರಾಮ ಲಾಲಿ 


ಲಾಲಿ ಮುನಿವಂದ್ಕ ಲಾಲಿ ಜಾನಕೀ 
ರಮಣ ಶ್ರೀರಾಮ ಲಾಲಿ 


ಕನಕರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಲಳನೆ ಹೊಡಿ 
ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸರಪಣಿಯ ವಣಡಿ 


la 


ಶ್ವೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


ಅನೇಕ ಭ್ಯೂಮುಂಂಡಲವ ಹಲಗೆಯಂವಂ ಮಾಡ 
ಪ್ರೀಕಾಂತವುಯ್ಯ್ಯಾಆೆಯವಂ ವಏರಚಿಸಿದೆರಂ 


ಆಶ್ಚರ್ಯ ಜವಕವಾಗಿ ಬವಿಸಿದ 
ಪಚ್ಚೆಯ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ 

ಅಣು ತಾವಂತನಿರಲೂ ತೂಗಿದದು 
ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರ ಹೆದಿಂಶಂ 


ಧರ್ಮಸ್ಥಾಪಕನಂ ಎಂದಂ ನಿರವಧಿಕ 
ನಿರ್ವುಲ ಚರಿತ್ರನೆಂದಂ 

ವಮುವಂ ಕರ್ವಗಳೆ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಕೂವರ್ತಾನವತಾದ ಹರಿಂದಂ 


ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿಯರೆಲ್ಬರಂ ಜನವಶೀ 
ಕರ ದಿವ್ಯರೂಪನೆಂದಂ 

ಪರಮ ಹರುಷದಲಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರಂ 
ವರಾಹಾವತಾರ ಹದಿಂಯ 


ಕರಿಕಂ೦[ಗಳ ವೋಲಂವ ಕಂಚದಲ್ಲಿ 
ಕಾರ ಪದಕವು ಹೊಳೆಂಶೆಂಲವ 

ವರೆ ವಂರ್ಣಿದಿಯಂರಂ ವಾಟ ತೂಗಿದರಂ 
ವರಸಿಂಹಾವತಾದ ಹರದರಿಂತು 


ಜಾವಕಾಮುಃೆಂದಂದೆಲ್ಪರಂ ಯೆಂದೆಂವಂಪ 
ಸೋವಂನಿವನೆಂದಂ ಪೊಗಳಿ 

ನೇವಂದಿಂದಲಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರೆ 
ಮಾವುನಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಸಾಮಜವರದನೆಂದು ಅತಂಳ ಭ್ವಗಂ 
ಪಾವರಾವತಾದನೆಂದೆಂ 

ಪ್ರೀವುದಾವಂದ ಹರದಿಂಶಂ ತೂಗಿದರಂ 
ಪ್ರೇವರಾತಿರೇಕದಿಂದ 


ಸೀ 


೬೦ 


ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕಾಮನಿಗೆ ಕಾಮುನೆಂದು ಸುರಸಾರ್ವ 
ಭೌಮ ಗುಣಧಾಮನೆಂದು 

ವಾಮನೇತ್ರೆಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರಂ 
ರಾವಕಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕರ್ತನೆಂದಂ ಜಗದೊಳಗೆ 
ಶಿಷ್ಟ ಸಂತುಪಷ್ಪನೆಂದಂ 

ದೃಷ್ಟಾಂತರಹಿತನೆಂದಂ ತೂಗಿದರು 
ಕ ಷ್ಮಾವತಾರ ಹರಿಯ 


ವೃದ್ಧನಾರಿಯರೆಲ್ಲರು ಜಗದೊಳಗೆ ಪ್ರ 


ಸಿದ್ಧನಿವನೆಂದಂ ಪೊಗಳಿ 
ಬದ್ಧಾನಂರಾಗದಿಂದ ತೂಗಿದರು 
ಬೌದ್ಧಾ ವತಾರ ಹರಿಯ 


ಧಳಧಳಾತ್ಕಾರದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 
ಮಲಯಂಜಲೇಪದಿಂದ 

ಜಲಜಗಂಧಿಯರು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರಂ 
ಕಲ್ಯಾ ತವತಾರ ಹರಿಯ 


ಕನಕಮಯ ಖಚಿತವಾದ ತಲ್ಪದಲಿ 
ವನಜಭವ ಜನಕನಿರಲು 

ವನಜನಾಭನ್ನ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರಂ 
ವನಿತಾಮಣಿಯರೆಲ್ಲರು 


ಪದ್ಮರಾಗವ ಪೋಲುವ ಹರಿ ಪಾದ 
ಪದ್ಮವನಂ ತಮ್ಮ ಹೃದಯ 

ಪದ್ಮದಲಿ ನಿಲಿಸಿ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರರಂ 
ಪದ್ಮಿನೀ ಭಾವಿಂನಿಯರು 


ಹಸ್ತ ಭೂಷಣ ಮೆರೆಯಲು ದಿವ್ಯತರ 
ಹಸ್ತಲಾಘವಗಳಿಂದ 

ಹಸ್ತಗಳ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು ತೂಗಿದರಂ 
ಹಸ್ತಿನೀ ಭಾವಿಂನಿಯರಂ 


೧೦ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


(೪ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


ವಂತ್ಕಗಜಗಾವಿಂನಿಯುದಂ ದಿವ ತದ 
ಚಿತ್ರ ವಸ್ತ್ರಗಳಮಂಟ್ಟುು 

ಚಿತ್ತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೂಗಿದರು 
ಇತೆತ್ತಿನೀ ಭಾವುುಂನಿಯರಂ 


ಕಂಕಣಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 
ಕಿ೦ಕಿಣೀಸ್ವವಗಳಿಂದ 

ಪಂಕಜಾಕ್ಷಿಂಯಂದು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ಪಶಂಕಿವೀ ಭಾವಿಂಬಿಂಶತಂದಂ 


ಚೊಕ್ಕ ಕಸ್ತೂರಿ ಪಂಕದಿಂ ದಂಜಿಸಂವ 
ಮಕದರಿಕಾಪತ್ತ ಬರೆದು 

ಲಿಕಂಚೆಸ್ಥಿಬಿಲಯೆದು ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರಂ 
ಅಕಳಂಕ ಚರಿತ ಹರಿಯ 


ಪಲವಾಧರೆಯಂರೆಲ ಈ ಶಿಶಂವು 
ತಂಲ್ಮವರ್ಜಿತನೆನುಂತಲಿ 

ಸಲ್ಲಲಿತಗಾನದಿಂದ ತೂಗಿದರು 
ಕಲ್ಮಾಣಿರಾಗದಿಂದ 


ಆನಂದ ಸದನದೊಳಗೆ ಗೋಖಯಂರಂ 
ಆ ನಂದಸಂತನ ಕಂಡಂ 

ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ ತೂಗಿದರು 
ಆನಂದ ಭೈರವಿಯಿಂಂದ 


ದೇವಾಓಔಧಿ] ದೇವನೆಂದಂ ಈ ಶಿಶುವು 
ಭಾವನಾತೀತನೆಂದ 

ದೇವಗಂಧರ್ವರ್ಪಾಡಿ ತೂಗಿದರು 
ದೇವಗಾಂಧಾದದಿಂದ 


ವೀಲಘವಲೀಲ ಜೋ ಜೋ ಕರಂಕಾಲ 
ವಾಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಜೋ ಜೋ 

ಲೀಲಾವತಾರ ಜೋ ಜೋ ಪರವಕಾತ್ಮ 
ಬಾಲ ಗೋಪಾಲ ಜೋ ಜೋ 


೬೦) 


೧೫ 


೨೦ 


೨೧೦ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಇಂದುಧರಮಿತ್ರ ಜೋ ಜೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಇಂದು ರವಿ ನೇತ್ರ ಜೋ ಜೋ 
ಇಂದು ಕುಲ ಪುತ್ರ ಜೋ ಜೋ ವರವಠಾತ್ಮ 
ಇಂದಿರಾರಮಣ ಜೋ ಜೋ ೨ 


ತುಂಗ ಭವಭಂಗ ಜೋ ಜೋ ಪರವಾರಕಾತ್ಮ 
ರಂಗ ಕೃಪಾಂಗ ಜೋ ಜೋ 
ಮಂಗಳಾಪಾಂಗ ಜೋ ಜೋ ಮೋಹನಾಂಗ 
ರಂಗವಿರಲನೆ ಜೋ ಜೋ ೨೩ 


೫೧ 
ರಾಗ: ಭೈರವಿ ತಾಳ: ರೂಪಕ 


ವಂದನೆ ವಣಾಡಿರೈ ಯತಿಕುಲಚಂದ್ರನ ಪಾಡಿರೈ 


A 


ಬಂದ ದುರಿತಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಳೆದು ಆ 
ನಂದಪಡುವ ವಿಬಂಧೇಂದ್ರ ಕರೋದ್ಭವರ ಅ.ಪ. 


ರಘುಕುಲವರಪುತ್ತೆ ರಾಮನಚರಣ ಕರುಣಾಪಾತ್ರ 

ನಿಗಮೋಕ್ತಿಯ ಸೂತ್ರಪಾರ ಪ್ರವಚನರತ 

ಸಂಗುಣಜಿತಾಮಿತ್ರೆ ನಗಧರ ಶ್ರೀ ಪನ್ನಗಶಯಂನನ ಗುಣ 

ವೊಗಳುವ ಅವಾರ ಅಗಣಿತಮಹಿಮರ ೧ 


ವರವಂಹಾತ್ಮೆತಿಳಿಸಿ [ಮೊದಲಿಂ ಧರೆ ಆನಂದದಿ] ಚರಿಸಿ 

ನಿರುತ ವಂಸವ ನಿಲಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿ ಕರಿವರದನ ಒಲಿಸಿ 

ಧರೆಜನರಿಗೆ ಅರಿಯದೆ ಮರೆಯಣಾಗಂತ 

ಹರುಷದಿ ಗೋನದತರುವಲ್ಲಿರುವವರ ದ್ರ 


ವಂಂದದಿ ಕೃಷ್ಣಾತಟಿಯ ವಂಧ್ಯದಿ ಸದನದ ಪರಿಯಂ 

ಸದಮಲ ಯತಿವರ್ಯ ತಪಮೌನದ[ಲಿದ್ದುದನರಿಯಂ] 

ಒದಗಿ ನದಿಯು ಸೂಸುತ ಬರಲೇಳುದಿನ 

ಕಂದಯಾದವರ ಸಂಪದ ಕವುಲಂಗಳ ೩ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳಂ 


ವಕಾಸವಕಾರ್ಗಶೀರ್ಷಾರಾಧನೆಗಶೇಷ ದಿವ ಅವಕಾ 
ವಾಸ್ಕ ದಾಸರಂ ಪ್ರತಿವರಂಷಮಾಳ್ಪರಂ 


ಲೇಸೆನಲಂ ಶ್ರಾತಿಘೋಷ ಕಾಶಿಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ಈ ಸ್ಥಳ ವಿಂದಿಲೈ 


ದಾಸಜನಕೆ ಭೂರಂಹಂನಂತಿ ಪದಗಳ 


ವಂಭ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಧಸಾರದ ಪದ್ಧತಿ ತಿಳಿದಂಥ 
ಅದ್ವೈತಪಂಧ ಮಂದಿದಂ ಮತೆ ಉದ್ದರಿಸಿದಂಥ್‌ 
ರಂದ್ರವಂದ್ಯಮೂರಂತಿ ರಂಗಎರಲನ ಪದ 
ಪದ್ಮಾರಾಧಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮುನೀಂದ್ರರ 


2.೨ 
ರಾಗ: ಆಹರಿ ತಾಳ: ದಖಂಪೆತಾಳ 


ವನಜವಂಶಂನವ ವಂನವ ಮಧುವೆ ವೆಂಬುವರೆ 
ವಂನದೆಗೆದ ಮದನಪಿತ ವಿರಲರೇಯರಾ 


ಆರಿಯಂದ ಬಾಲೇರಿಗೆ ತನ್ನ ಪರಿಯವರಂಹಿಸಿ ವಂಂನ್ಮ 
ನೆರೆದಂ ರತಿಪತಿಂಂ ಸಂಖ ನೆರೆದೋರಿದ 

ತೊರೆದು ಬದುಕುವೆವೆಂತೋ ರತಿಪತಿಯ ಖಪತನಗಲಿ 
ಎದಹದಂದಿ ತಾನಳವಡರಿ ಸುಡುತಿಹಂ[ದಂ] 


ನಡೆ ನಗೆಯಂ ತಂದಿನೋಟ ಬಲೆಯನೆಮ್ಮೊಳೆಂ ಬೀಸಿ 
ಬಿಡದೆಯೆವಮ್ಮಾನಂ ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿದ 
ಪಡಿಯಿಂಲ್ಲದನಂಭವದ ಸುಖದ ಸವಿಯನೆ ತೋರಿ 
ಮಂಡದಿ ತಡೆದಳೊ ಮಧುರೆಯಲಿ ವಲ್ಲವ 


ಎಂದೆಂದಂ ನಿವ್ಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿಹೆನೆಂದಭಯಂವಿತ್ತ್ತ 
ಇಇ೦ದಂವಂಂಖಿ ನಾರೀಿಯಂದ ನೆರೆ ನಂಬಿಸಿ 
ವಂದನಂದವನ ನವಿ ಕಾನನದೊಳೀಡ್ಕಾಡಿ 
ಇಂದಂ ವಂಧಂರೆಂಂ ನಾರಿಯರ ನೆಚ್ಚಿದ 


ಇವನ ವಚನದ ಕಪಟ ತಿಳಿಂಯಂಲರಿ೦ದರಂದೆ ನಾವು 
ವವ ಹರಿಣಿಯಂಂತೆ ವಂರುಳಾಗಿ ಕೇಳಿ 


ಹಶಿ 


೬೪ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ವಿವರವರಿಯದೆ ನಾವು ಕಡು ನೊಂದೆವೆಲೊ ಮಧಂಪ 
ಇವನ ಗುಣವರಿಯದೆ ಕಡುಕರುಣಿ ಎಂಬುವರು 


ಪತಿಸಂತರ ಭವಬಂಧನಗಳೆಲ್ಲ ಈಡ್ಕಾಡಿ 

ಗತಿ ನಮಗೆ ಅವನೆಂದಂ ಮನ ಸೋತೆವೋ 
ಕೃತಕವರಿಯದೆ ನಮ್ಮ ವನದೊಳು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪೋದ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಂಧಾನವೆಂತೊ ಎಲೊ ಮುಧುಪ 


ಮರುಳಂಗಳು ನಾವು ಶ್ರೀಪತಿಯ ಕೂಟವ ಬಯೆಂಸಿ 
ಇರುಳು ಹೆಗಲು ಜರಿಜರಿದಳಲಾವೆ[ವು] 

ಸಿರಿಯವನ ಉಂಗುಟದೆ ಉಗುರು ಗುಣ ಕಾಣಳೆಲೋ 
ಹರಿ ನಮ್ಮ ನೆನೆವುದಚ್ಚರಿಯಲ್ಲವೆ 


ತಂಂಗಗಂಣಿನಿಲಯ ಅಂಗಜನ ಪಿತನೆಂದು 
ರಂಗನಿಗೆ ವಂನಸೋತಂ ಮರುಳಾದೆಮೋ 
ಹಿಂಗಿ ಬದುಕುವುದೆಂತೋ ಭೃಂಗ ಮಧುರೆಗೆ ಪೋಗಿ 
ರೆಂಗವಿರಲನ ತಂದೆಮ್ಮನುಳುಹುವುದೋ 


೫.೭ 
ರಾಗ ತೋಡಿ ತಾಳ" ಛಾಪುತಾಳ 
ವಿಧಿಗೆ ದಯವಿಲ್ಲವಕ್ಕ ಎಮ್ಮ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಯಂದಂಪತಿಯನಗಲಿಸಿದ ಒವಿದ್ಮಂದಲೊಮ್ಮೊ 


ಎವೆಯ ಮರೆಯ ವಠಣಡಿ ಪೋದ ಯಕಾಕೋ ವಿಧಿಯೇ 
ಸುಳಿಗುರುಳು ಕಡೆಗಣ್ಣ ನೋಟದಿಂದಲಿ 

ಕವಕವಿಸಿ ನಗುವ ಮುದ್ದು ಮಂಖವನಂ 

ತವಕದಿಂದ ಮರಳಿ ಮರಳಿ ನೋಡೆ[ದ್ಹೋ?ದೆವೆ 


ಹಕ್ಕಿಯ ವಕ್ಕಾಲುಳೆ |, ದಯಂ ನಮ್ಮ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಇಕ್ಕದೇಕೆ ಹೋದೊ ಹೀ ವಿಧಿಯೇ 

ರೆಕ್ಕೆ ಎರಡುಳ್ಳರೆ ಮಧಂರೆಗೆ ಪೋಗಿ 

ಘಕ್ಕನೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಡನೆ ಕೂಡುತಿದ್ದೆ ವಲ್ಲ 


ಪ, 
ಅ.ಪ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ತಂಗೀ ನಮ್ಮೆದೆಯು ಕಲ್ಲಾಗಿ ಇದ್ದೇವೆ 
ಹಿಂಗುವರೆ ಸಖಿಯರು ಒಮ್ಮಿಂದಲೊವ್ಮ್ಮೊ 
ರಂಗವಿರಲನ್ನ ಅಂಗ ಸಂಗವ ಬಿಟ್ಟು ಇಂಧ 
ಭಂಗಜೀವ ಸುಡಸುಡಸುಡಲ್ಯಾತಕೋ 


SY 
ರಾಗ [ಗುಂಡಕ್ರಿಯೆ] ತುಳ ಆದಿತಾಳ 
ವೃಷಭನೇರಿದ ವಿಷಧರನ್ಯಾರೆ ಪೇಳಮ್ಮಯ್ಯ 


ಹಸುಳೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ತವಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ 
ಜಟಾಮಂಡಲಧಾರಿ ಕಾಣಮ್ಮ 


ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ದೊರೆಯಿಂವನಮ್ಮ - ಅದು ಅಲ್ಲದೆ ಕೇಳ 
ಬೈಲು ಸ್ಮಶಾನದಿ ಮನೆಯಿವಗವದ್ಧ - ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂದು 


ಕೇಳೆ ಮಹಿಯೊಳು ಜನಪೊಗಳುವರಮ್ಮ - ಇದು ನೈಜವವ್ಮೂ 


ನಾಲಿಗೆ ಸಾಸಿರ ಫಣಿಭೂಷಣನಮ್ಮ 
ರಮೆಯರಸಗೆ ಇವ ಮೊಮ್ಮಗನಮ್ಮ 


ಬಾಲೆ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಪತಿ ಇವನಮ್ಮ - ಮಾವನ ಯಕಾಗದಲಿ 
ಬ್ಹಾಳ ಕೃತ್ಯಗಳನಂ ನಡೆಸಿದನಮ್ಮ - ಸಾಗರದಲಿ ಹಂಟ್ಟೆದ 
ಕಾಳಕೂಟವ ಭಕ್ಷಿಸಿದನವ್ಮು - ರಾಮನ ದಯವವ್ಮು 
ಮೋಲೆ ಉಳಿಯಲು ಶೇಷಗರಳವು 
ನೀಲಕಂರನೆಂದೆನಿಸಿದನಮ್ಮ 


ಹರನೊಂದಿನ ವೈಕುಂರಕೆ ಬರಲು- ತಾತಗೆ ವಂದಿಸಂತ 

ತರಂಣೀರೂಪವ ನೋಡೇನೆನಲು- ಹರಿ ತಾ ನಸುನಗುತ 

ಕರೆದಂ ಸೆ ರಿಸಲಾರೆ ನೀ ಎನಲು- ಹೆರದಿ ಕುಳ್ಳಿರಲು 
ಕರುಣಿಗಳರಸನು ಹರನ ಮೊಗವ ಮೋಡಿ 
ಆರುಣೋದಯಕೆ ಬಾರೆಂದು ಕಳುಹಿದ 


೬೫ 


ಅಪ. 


೬ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಆರಂಣೋದಯಕೆ ಗಂಗಾಧರ ಬರಲು- ಹದಿನಾರು ವರಂಷದ 
ತರುಣೀರೂಪದಿ ಹರಿ ವನದೊಳಗಿರಲು- ಚರಣನಖಾಗ್ರದಿ 
ಧರಣೀ ಬರೆಯಂತ್ತ ನಿಂತಿರಲು- ಸೆರಗ ಪಿಡಿಯೆ ಬರಲು 
ಕರದಿ ಶಂಖ ಗದೆ ಚಕ್ರವ ತೋರಲು 
ಹರನು ನಾಚಿ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತ 


ವಂಂಗಳಾಂಗನೆ ಮಾರಜನಕ- ನಾ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ 
ಹಿಂಗದೆ ಕ್ಷವಿಂಸೊ ಯದುಕುಲ ತಿಲಕ- ವಕ್ಷದಲೊಪ್ಪವ ನಿ 
ನ್ನಂಗನೆ ಅರಿಯಳಂ ನಖಮಹಿಮಾಂಕ- ಹೀಗೆನುತಲಿ ತವಕ 
ರಂಗವಿರಲನ ಪದಂಗಳ ಪಿಡಿದು ಸಾ 
ಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿ ಕೈಲಾಸಕೆ ನಡೆದ 


೫೫% 
ರಾಗ: [ಧನ್ಯಾಸಿ] ತಾಳ ರೂಹಕತಾಳ 


ವ್ಯರ್ಧವಲ್ಲವೆ ಜನ್ಮ ವ್ಯರ್ಧೆವಲ್ಲವೆ 
ತೀರ್ಧವಾದರ ಭಜಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಧನಾಗದವನ ಜನ್ಮ 


ಆರಂಣ ಉದಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಸರಿತದಲಿ ಸ್ನಾನವ ವಾಡಿ 
ಅರಳುಮಲ್ಲಿಗೆ ವಾಲೆ ಹರಿಯ ಚರಣಕರ್ಪಿಸದವೆನ ಜನ್ಮ 


ಒಂದಂ ಶಂಖ ಉದಕ ತಂದು ಚಿಂದದಿಂದ ಹರಿಗೆ ಎರೆದು 
ಗಂಧ ಪುಷ್ಪದಿಂದ ಹರಿಯ ವಂದನೆ ಮಾಡದವನ ಜನ್ಮ 


ವಂಣಗಂಳುತೆ[ನೆ]ಯಲೆಸೆವ ತುಳಸಿದಳೆ[ವ] ತಂದು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಜಗನ್ಮಯಂಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಕರವ ಮುಗಿದು ಸ್ತುತಿಸದವನ ಜನ್ಮ 


ಭೋಗಿಶಯನನ ದಿನದಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನು ತಾನು ತೊರೆದಂ 
ಭಾಗವತರ ವಕ್ಕಾಳದಿಂದ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡದವನ ಜನ್ಮ 


ಜಂಗಮರೊಳಗಧಿಕವನಿಪ ಭಂಗುರ ಮನುಷ್ಯದೇಹ ಪಡೆದು 
ರಂಗವಿರಲನೆನಿವ ಪಶ್ಚಿಮರಂಗಗರ್ಪಿಸದವನ [ಜನ್ಮ] 


೫ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೫೬ 
ರಾಗ: ಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಳೆ" ಅಟ್ಟತಾಳ 
ಸದ್ದುವಕಾಡಲು ಬೇಡವೊ- ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ನಾ ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ 


ನಿದ್ದೆಗೆಯ್ಯುವರೆಲ್ಲ ಎದ್ದರೆ ನೀನಂ ಬಂ 
ದಿದ್ದದ್ದು ಕಂಡದೇನೆಂಬುವರೊ ರಂಗ 


ಬಳೆ ಘಲ್ಗುಕೆನ್ನದೇನೊ- ಕೈಯಂ ಪಿಡಿದು 
ಎಳೆಯದಿರೊ ಸುಮ್ಮನೆ 

ಮೊಲೆಗಳ ಮೇಲಿನ ಸೆರಗನೆಳೆಯಲು ಕೊ 

ರಳ ವದಕಂಗಳು ಧೆ ಶೌ ನಿಗೆಯ್ಯುವುವೊ ರಂಗ 


ನಿರುಗೆಯ ಪಿಡಿಯದಿದೊ-. ಕಾಂಚಿಯ ದಾವಂ 
ಕಿರುಗಂಟೆ ಧ್ವನಿಗೆಯ್ಯದೆ 

ಕಿರುದುಟಿಗಳ ನೀವು ಸವಿದು ಚಪ್ಪರಿಸಲು 

ತರವಲ್ಲ ಗಂಡ ಮತ್ಸರವ ತಾಳಂವನಲ್ಲ 


ವನಾಡವಕಾತುಗಳೇತಕೊ- ಸಂಗೀತವ 
ಪಾಡುವ ಸಮಯುವೇನೊ 

ಗಾಡಿಕಾರ ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲನೆ 

ಪಾಡುಪಂಕಥಗಳೊಡಗೂಡಂವ ಸವಂಯಂದಿ 


೫95. 
ರಾಗ. ಹೋಹನ ತಾಳೆ: ಛಾಪುತಾಳ 


ಸರಸಿಜಾಕ್ಷ ಸರಸದಿಂದ ಸರಸಿಜೋದ್ಧವಗೊಲಿದು ಬಂದ 
ಉರಸಿವ ವಾಲೆ ನೆರಸಿಹಾಕ್ಷಿಂಂನಿರಿಸಿ ಬಂದ 


ಧೀರ ಶರಧಿಗಂಭೀರ ವರಘನಸಾರ ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕಥರ 
ಹೀರ ವರೌಕ್ತಿಕ ಕೇಯೂರ ಧರಿಸಿದ ನವನೀತೆ ಬೋರ ಬಂದ 


ನಂದ ಗೋಪಿ[ಗಾ1ನಂದ[ವೂ]ಡಿದೆ ಕಂದ ಗೋಕುಲದಿ ಬಂದ 
ಅಂದದಿಂದ ಸೌಂದರಿಯರ ಗೋವಿಂದ ಮಂುಕಂಂದ 


ಜಾಲಿ 


ಚ 


HU 8 


ಈ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅಂಗನೆಯಂರ ಕುಚಗಳಾಲಿಂಗನವ ಮಾಡಿ ನವಮೋಹನಾಂಗ 
ರಂಗವಿರಲ[ನು] ನಮ್ಮಂತರಂಗದೊಳಗಿಹ ಕಲ್ಮಷಭಂಗ 


೫೮ 
ರಾಗ : [ಮಾಲವ ಫ್ರೀ] ತಾಳ: ಏಕತಾಳ 


ಸಾಸಿರ ಜಿಹೆ ಗಳುಳ 2 ಶೇಷನೆ ಕೊಂಡಾಡಬೇಕೆಂ 
ವ್ಯಾಸಮಂನಿರಾಯರ ಸಂನ್ಯಾಸದಿರವ 


ಆಸೆಯಿಂದ ತವಬ್ಮದರ ಪೋಷಣಕಾಗಿ ಛಪ್ಪನ್ನ 
ದೇಶವ ತಿರುಗಿ ಸಂಚಾರ ವಕಾಡುತ 

ವಿಕಾಸಲ ಮಡಿ ಬಚ್ಚೆಟ್ಟು ಮಿಂಚುಕೂಳನುಂಡು ದಿನ 
ಮೋಸವರಾಡಿ ಕಳೆವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಸರಿಯೆ 


ಕೆರೆ ಬಾವಿ ಪುರ ಅಗ್ರಹಾರಂಗಳ ವಕಾಡಿ ಭೂ 
ಸುರರೊಂದು ಲಕ್ಷ ಕುಟುಂಬಗಳ 

ವೊರೆವ ವೆ ಭವ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದಲಿ ವ್ಯಾಸರಾ 
ಯರೆ ಗುಣಗಣ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾದಿಗಳ 


ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ಆವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿ ಪದಪದ್ಮ 
ಯಂಂಗಳವನರ್ಚಿಸಿ ಭಕುತಿಯಿಂದ 
ರಘುಪತಿಭಜಕ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯತೀರ್ಧರ ಕುವರ 
ರಂಗವಿರಲನನ್ನು ಬಿಡೆಬಿಡೆನು ಎಂಬ 


೫೯ 
ರಾಗ ; [ನಾರಾಯಣಿ] ತಾಳ. ಆದಿತಾಳ 
ಸುಮ್ಮನೆ ವೈಷ್ಣವನೆಂಬಿರಿ ಪರ 
ಬೊಮ್ಮ ಸುಜ್ಞಾನವನರಿಯದ ಮನುಜನ 


ಮುಖವ ತೊಳೆದು ನಾಮವನಿಟ್ಟೆನಲ್ಲದೆ 
ಸುಖತೀರ್ಥ ಶಾಸ್ತ್ರವನೋದಿದೆನೆ 

ಸುಖಕೆ ಶೃಂಗಾರಕೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕಿದೆನಲ್ಲದೆ 
ಭಕುತಿ ರಸದಲ್ಲಿ ಮಂಳುಗಿದೆನೇನಯ್ಯ 


ಪ್ಯ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಊರು ವಕಾತುಗಳಾಡಿ ದಣಿದೆನಲ್ಪ್ಬದೆ 
ನಾರಾಯಣ ಕೃಷ್ಣ ಶರಣೆಂದೆನೆ 

ವಾರಿಯಂ ನಂಡಿ ಕೇಳಿ ಮರುಳಾದೆನಲ್ಪದೆ 
ಗುರುಹಿರಿಯಂರ ವರಾತ ಮನ್ನಿಸಿದೆನೇನಯ್ಕ 


ನದೋತ್ತಮರಿಗಧಿಕ ಗಂಧರ್ವರಿಗಧಿಕ 
ಸುರೇಂದ್ರಗಧಿಕ ಹರಗಧಿಕ 

ವಿರಿಂಚಿಗಧಿಕ ಸಿರಿಗಧಿಕ 

ಹರಿ ಸವ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದೆನೇನಯ್ಯ 


ಜಗತು ಸತ್ಯವೆಂದು ಪಂಚಭೇದವ ತಿಳಿದಂ 
ಎಂಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಂಗಳವಂ ವರ್ಜಿಸಿ 
ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆ ಶ್ರವಣ ಕಥೆಗಳಿಂದ 
ನಿಗಮಗೋಚರನೆಂದಂ ತಿಳಿದೆವೇನಯ್ಯ 


ಗಂಗೆಯಲಿ] ಮೈೈವಂಣ್ಣ ತೊಳೆ!ದೆ]ನಲ್ಲದೆ ಭವ 
ಹಿಂಗುವ ಸ್ನಾನವ ಮಾಡಿದೆನೆ 

ರಂಗೆವಿರಲನ ನಿಜವಾದ ದಾಸರ 

ಸಂಗ ಸುಖವೆಂದಂ ತಿಳಿ[ದೆ]ನೇವಯರ್ಯ 


೬&೦ 


ರಾಗ : ಭೈರವಿ ತಾಳ: ಆದಿತಾಳ 


ಸ್ಮರಿಸಿದವರನಂ ಕಾಯ್ವ ನವ್ಮೂ ಸೂಯರ್ಕಾನೇಕ ಪ್ರಭಾವ 
ಸುರಮಣಂನಿಗಳ ಸಂಜೀವ ಫ್ರೀ ವೆಂಕಟ ನಮ್ಮನೆ ಪೊರೆವ 


"ವೆ ಟ್ರಕಂ೦ರದಿಂದ ಬಂದು ಶೇಷಾಚಲದಲಿ ನಿಂದು 
ಭಕ್ಕರ ಪಾಲಿಪೆನೆಂದು ಅಭಯ ದಯಾಕರ ಸಿಂಧು 
ಭಕುತಿ ವಾಂಕಂತಿಯಿರಾವ ಮತ್ತುಲದೇವನೆ 

ಸಕಲ ಜವಸೇವತ ಘನ ಪರಿಪೂರ್ಣಗ!ನೆ] 

ವಿಕಸಿತ ಕೆವಂಲವಯಂನ ಕಂಜನಾಭನೆ 

ಪ್ರಕಟಿತ ಶಂಭಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಮೆರೆವನೆ 


೬೯" 


ಶ್ರೀ ಪಾದರಾಜರ ಕ ತಿಗ 


ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಗೋಚರನೆ ತನ್ನ ಧ್ಯಾನಿಪರ ಮನೋಹರನೆ 
ದಾನವರ ಸಂಹರನೆ ಮಹಾದೆ ನ್ಯಾದಿಗಳುದ್ದರನೆ 
ಅನೆಂದವುಯನೆ ಅನೇಕಾವತಾರನೆ 

ಅನುದಿನ ನೆನೆವರ ಹೃದಯಮಂದಿರನೆ 

ಘನಮಾಣಿಕ ಭೂಷಣ ಶೃಂಗಾರಸ 

ತನುವಿನ ಕ್ಲೇಶ ದುರಿತಸಂಹರನೆ 


ಜಯತು ದೋಷವಿನಾಶ ಜಯ ಮಹಿಮಾ ವಿಶೇಷ 
ಜಯತು ಲಕುವಿಕಾ ವರಿತೋಷ ಜಯ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶ 
ಜಯ ಕಮಲಜಜನಕನೆ ಜಯ ಜಗದೀಶ 

ಜಯ ಗಜವರದ ಪಾಲಿತ ಪುಣ್ಯಘೋಷ 

ಜಯತು ಜನಾರ್ದನ ಜಗನ್ಮೋಹನ ವೇಷ 

ಜಯ ರಂಗವಿರಲಕರುಣಾವಿಲಾಸ 


೬೧ 
ರಾಗ * [ಬೌಳಿ] ತಾಳ ರುಂಪೆಶುಳ 


ಹರಿಹರರು ಸರಿಯೆಂಬ ಮರಂಳಂ ಜನರು 
ಹರಿಹರರ ಚರಿತೆಯನು ತಿಳಿದು ಭಜಿಸುವುದು 


ಸುರರು ಮುನಿಗಳು ಕೂಡಿ ಪರದೈವವಾರೆಂದು 
ಅರಿಯ ಬೇಕೆಂದೆರಡು ವರಧೆನುಗಳ 
ಹರಿಹರರಿಗಿತ್ತು ಸಂಗರವ ವಕಾಡಿಸಿ ನೋಡೆ 
ವಂಂರಹರನು ವುರಹರನ ಗೆಲಿದಂದರಿಯಕಾ 


ಹರನ ಕುರಿತಸುರ ವಂಕತಪವ ಮಾಡಲಾ ಮೆಚ್ಚಿ 


ವರವನವಗಿತ್ತು ಹರ ಬಳಲಿ ಓಡಿಬರಲು 
ಹರಿ ಬಂದವನ ಕರವ ಶಿರದ ವಕ್ಯಾಲಿರಿಸಿ ಖಳ 


ನಂರುಹಿ ಹರನನು ಕಾಯಿದ ಕೆಧೆಯ ನೀನರಿಯಾ 


ದೂರ್ವಾಸರೂಪ ಹೆರನಂಬರೀಷನ [ಮುಂದೆ] 
ಗರ್ವವನಂ [ಮೆರೆ]ಸಿ ಜಡೆಯನು ಕಿತ್ತಿಡೆ 
ಸರ್ವಲೋಕದೊಳವನ ಚಕ್ರ ನಿಲ[ಲೀ]ಯದಿರೆ 
ಉರ್ವೀಶನ[ನು] ನಾರಿ ಉಳಿದನೆರಿಯಾ 


lo 


ಪ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹರನೆಂಶ ಹದೋ್ರೀಣಸು [ನು] ಪಾಂಡವಾ ಎಂದಂ 
ಉರವಣಿಸಿ ನಾರಾಂಶಂಣಾಸ್ರ್ತ ವನು ಬಿಡಲು 

ಹರಿ ಬಂದು ಬೇಗ ತನ್ನಸ್ತ್ರವನು ತಾ ಸೆಳೆದಂ 
ಶರಣಾಗತರ ಕಾಯಿದ ಕಥೆಯವನರಿಯಾ 


ನರ ನಾರಾಯಣರು ಬದರಿಕಾಪ್ರಮದಲಿದೆ 
ಹೆರನು ಹರಿಯೊಡನೆ ಕದನವವಂ ಮಾಡೆ 
ಹರಿ ಹರನ ಕಂರವನು ಕರದಲಿ ಪಿಡಿದು ಮೂಕೆ 
ಕೊರಳ ಕಪ್ಪಾದ ಕಥೆ ಕೇಳಿ ಅರಿಂಯರಾ 


ಹರಿ ಸುರರಿಗಮ್ಮತವನು ಎರೆದ ರೂಪ ವನೊಮ್ಮೆ 
ಹೆರ ನೋಡುವೆನೆಂಡು ಸಂವ್ರಾರ್ಥಿಸೆ 

ಪರಮ ಮೋಹನ ರೂಪಲಾವಣ್ಯವನಂ ಕಂಡಂ 
ಹರ ಮರುಳುಗೊಂಡ ಕಥೆ ಕೇಳಿ ಅರಿಯೆಕಾ 


ಹೆರಿಯಂ ಮೊವಂ್ಮನ ಬಾಣಾಸುರನು ಸೆರೆವಿಡಿಂಯೆಂ 
ಗರುಡವಾಹವನನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಬಂದಂ 

ಹರನ ಧಂರದಲಿ ಜಯಿಸಿ ಅವನ ಕಿಂಕರನ ಸಾ 
ವಿರ ತೋಳುಗಳ ತರಿದ ಕಓಥೆ10ಯು ನೀವ ರಿಯಾ 


ಸಂರತರುವ ಕತಿ ಹರಿ ಸಂದಲೋಕದಿಂದ ಬರೆ 
ಹರನಂ ಹರಿಯೊಡನೆ ಕದನವನಂ ಮಾಡೆ 
ತರಹರಿಸಲಾರದೋಡಿದ ಕಥೆಂದಂ ನೀವೊವೆದ್ಹಿ 
ಹಿರಿ೦ರರಂದ ಮುಂಖದಿ ಕೇಳಿ ನಂಬಂ ಹರಿಯಾ 


ಹರಸಂತವನಂ (?) ತವದಿಂದ ಹ್‌ರಿಂದೆಂ ಚಕ್ರವ ಬೇಡೆ 
ಪರಮು ಹರಂಷದಲಿ ಚಕ್ರವನೀಯಂಲಂ 

ಭರದಿಂದ ಧರಿಸಲಾರದೆ ಚಕ್ರವನಂದಂ 

ಹರನಂ ಭಂಗಿತನಾದನೆಂದರಿಯಲಾ 


೭೧ 


೭೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು 


ರಾವಣಾಸುರ ಕಂಂಭಕರ್ಣ ನರಕಾದಿಗಳಂ 

ಶೆ ೈವತಪವನು ಮಾಡಿ ವರವ ಪಡೆಯೆ 
ಅವರುಗಳನು ವಿಷ್ಣು ನರರೂಪಿನಿಂದರಿದು 
ದೇವರ್ಕಳೆನು ಕಾಯಿದ ಕಥೆಯಂ ನೀನರಿಯಕಾ 


ಗಂಗಾಜನಕನ ಸನ್ಮ ೦ಗಲ ಚರಿತ್ರಗಳ 
ಹಿಂಗದಲೆ ಕೇಳಿ ಸುಖಿಸಂವ ಜನರಿಗೆ 
ಭಂಗವಿಲ್ಲದ ಪದವನಿತ್ತು ಸಲಹಂವ ನಮ್ಮ 
ರಂಗವಿರಲರಾಯನ ನೆರೆ ನಂಬಿರೋ 


೬.೨ 
ರಾಗ ನಾದನಾಮಕ್ರಿಯೆ ತಾಳ ಏಕತಾಳ 


ಹರೇ ವೆಂಕಟಶೈಲವಲ್ಲಭ 
ಪೊರೆಯಬೇಕು ಎನ್ನ 


ದುರಿಶದೂರ ನೀನಲ್ಲದೆ ಧರೆಯೊಳು 
ವೊರೆವರ ನಾ ಕಾಣೆ ನಿನ್ನಾಣೆ 


ಆರು ನಿನ್ನ ಹೊರತೆನ್ನ ಪೊರೆವರು 
ನೀರಜಾಕ್ಷ ಹರಿಯೆ ಅ 

ಪಾರಮಹಿಮ ಪುರಾಣಪುರುಷ 
ಘೋರ ದುರಿತಗಳ ದೂರ ಮಾಡಿಸೋ 


ಇಂದಿರೇಶ ಅರವಿಂದನಯಂನೆ ಎನ್ನ 
ತಂದೆ ತಾಯಿ ನೀನೆ 

ಹೊಂದಿದವರ ಅಘವೃಂದ ಕಳೆವ 
ಮಂದರಾದ್ರಿಧರನೇ ಫ್ರೀಧೆರನೆ 


ಮಂಗಳಾಂಗ ಮಹನೀಯ ಗುಣಾರ್ಣವ 
ಗಂಗೋದಿತ ಪಾದ 

ಅಂಗಜಪಿತ ಅಹಿರಾಜಶಯ್ಯ ಶ್ರೀ 
ರಂಗವಿರಲ ದೊರೆಯೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ 


೧೦ 


೧೧೦ 


ಅನುಬಂಧ ೧ 
ಪಾಠಪ್ರಭೇದ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕ 


ರಾಗ : ವಸಂತ ತಾಳೆ: ತ್ರಿಪುಟತನಳೆ 


ವಾ ನಿನಗೇವಂ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನ 
ಈ ದಯ ಕವಮುಲದೊಳಂ ವಿಂದಿರೊ ಹರಿಂತೆಂ 


ಶಿರ ನಿನ್ನ ಚರಣದಲ್ಲೆರಗಲಿ ಎನ್ನ 
ಚಕ್ಷುಗಳಂ ನಿನ್ನ ನೋಡಲಿ ಹರಿಯೆ 
ಕರ್ಣ ಗೀತಂಗಳ ಕೇಳಲಿ ಎನ್ನ 

ವಾಸಿಕ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಘ್ರಾಣಿಸಲಿ ಹರಿಯೆ 


ನಾಲಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕೊಂಡಾಡಲಿ ಎನ್ನ 
ಕರಗಳೆರಡು ನಿನಗೆ ಮುಗಿಯಂಲಿ ಹರಿಯೆ 
ಪಾದೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಹೋಗಲಿ ನಿನ್ನ 
ಧ್ಯಾನ ಎನಗೊಂದು ಕೊಡು ಕಂಡ್ಯ ಹರಿಯೆ 


ಬುದ್ದಿ ವಿನ್ನೊಳು ಕುಣಿದಾಡಲಿ ಎನ್ನ 
ಚಿತ್ತ ನಿನ್ನಲಿ ನಲಿದಾಡಲಿ ಹರಿಯೆ 
ಭಕ್ಕ್ತಜನದ ಸಂಗವು ದೊರಕಲಿ ರಂಗ 
ವಿರಲ ನಿನ್ನ ದಯುವಾಗಲಿ ಹರಿಯೆ 


ಇ) 
ಬಾಣೆ: ಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಳೆ: ಅಟ್ಟಿ ತಾಳ 
ಸದ್ದೂ ವರಾಡಲಿ ಬ್ಯಾಡವೋ ದಿನ್ನೆ ಕಾಲಿಗೆ 
ಬಿದ್ದೂ ನಾ ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ 


ನಿದ್ರೆಗ್ಬೆವರೆಲ್ಲ ನೀ ಬಂದುದ ಕಂಡು ನೀ 
[ಪೆ]ದ್ರ ಎಂಬದು ಕಾಕೋ 


ಬಳೆ ಘಲುಕೆಮುತಲಿದೆ ಎನ್ನ ಕೆ ಹಯಂ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಪಿಡಿವರೇಮೋ 


೭೫ 


FAS 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


ಮೊಲೆಗಳ ಪಿಡಿದು ನೀ ಎಳೆಯುವಾಗ 
ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಹಾರ ತೆರಳಂತಲಿದೆ 


ನೆರಿಗೆಯ ತುಡಕದಿರೊ ಕಾಂಚೀದಾಮ 
ಉಡಿಘಂಟೆ ಧ್ವನಿದೋರ್ಯಾವೋ 

ತೊರೆದ ಕೆಂದುಟಿಗಳ ಸವಿದಂ ಚಪ್ಪರಿ[ಪುದಂ] 
ತರವಲ್ಲ ಗಂಡ ಎಚ್ಚತ್ತು ತಾಳಂವನಲ್ಲ 


ನಾಡು ವಕಾತುಗಳ್ಳ್ಯಾತಕೊ ಸಂಗೀತವ 
ಪಾಡುವ ಸಮಯವೇನೋ 

ರಾಡಿಕಾರ ಶ್ರೀರಂಗವಿಠಲನ್ನ 
ಪಾಡಿ ಪಂಥಗಳೊಡಗೂಡುವ ಸಮಯದಿ 


೧ 


ಅನುಬಂಥ ೨ 
ಅಂಕಿತ ಸಂದಿಗ್ದ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೯ 


೧ 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಅಂಬರದಾಳವನು ಇನಶಶಿಗಳಲ್ಲದೆ 
[ಅಂಬರತಳದಲಾಡುವ] ಪಕ್ಷಿ ತಾವು ಬಲ್ಲವೆ? 
ಜಲದ ಪ್ರಮಾಣವ ತಾವರೆಗಳಲ್ಲದೆ 

ಮೇಲಿದ್ದ ಮರ ಗಿಡ ಬಳ್ಳಿಗಳು ತಾವು ಬಲ್ಲವೆ? 
ವಕಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ರುಚಿ ಅರಗಿಳಿಗಳಲ್ಲದೆ 
[ಚೀರ್ವ] ಕಾಗೆಗಳು ತಾವು ಬಲ್ಲವೆ? 

ನಿನ್ನ ಮಹಿವೆಂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ಬಲ್ಲರು. ಮ 
ತ್ರೈನ್ಯರೇನಂ ಬಲ್ಬರಯ್ಯ ? 

ಭಕ್ಕರಾಧೀನನೆ ಭಕ್ತರೊಡೆಯನೆ 

ಭಕ್ತರ ಸಲಹಯ್ಯ ನಮೋ ರಂಗವಿರಲಯ್ಕ * 


೨ 
ಉಗಾಭೋಗ 
ಕಲಿಕಾಲಕೆ ಸಮಯುಗವಿಲ್ಲವಯ್ಯ 
ಕಲುಷ ಹರಿಸಿ ಕೈವಲ್ಯವೀವುದಯ್ಯ 
ಸಲೆ ನಾಮಕೀರ್ತನೆ ಸ್ಮರಣೆ ಸಾಕಯ್ಯ 
ಸ್ಮರಿಸಲು ಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವೀವುದಯ್ಯ 
ಬಲವಂತ ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲನ ನೆನೆದರೆ 


ಕಲಿಯುಂಗವೆ ಕ _ತಯುಂಗವಾಗುವುದಯ್ಯಕ್ಕೆ 


ವ್ಠಿ 
ರಾಗ [ತೋಡಿ] ತಾಳ. ಆದಿತಾಳ 
ತಾತಾತಾತಾತಾ ರಂಗ ನಿನ್ನ ಪಾದ 
ಥೈ ಧೈ ಧೈ ಧೈ ಧೈ ಯೆಂದಂ ಕುಣಿಯಂತ 
ನಿಗವಂವ ತಂದಂ ನಗವ ಬೆನ್ನಲಿ ವೊತ್ತಾ 
ಅಗೆದು ಬೇರಂ ತಿಂದು ಬಾಲನ ಸಲಹಿದೆ ಅಂದು ೧) 


* ಅಚಲಾನಂದವಿರಲಾಂಕಿತದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಕಿ ಪಾಂಡುರಂಗವಿರಲಾಂಕಿತದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


|] 


೮೦ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಪೊಡವಿ ಈರಡಿ ಮಾಡಿ ಕೊಡಲಿ ಪಿಡಿದು ಮುನಿ 
ಮಡದಿಯ ಸಲಹಿದೆ ಎನ್ನೊಡೆಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


ಅಂಗನೆಯರ ವ್ರತಭಂಗವ ಮಾಡ್ಡಿದೆ] 
ತಂಂಗ ಕುದುರೆಯೇರಿದ ರಂಗವಿರಲನೆ* 


ಲ 
ಉಗಾಭೋಗ 
ಬರುವುದು ಬಂದ್ಹಿಯು ಬಲವು ಕೀರಂತಿಯು 
ನಿರಂತದಿ ಧೈರ್ಯವು ನಿರ್ಭಯಂತ್ವವು 
ಅರೋಗಾನಂದ ಅಜಾಡ್ಯ ವಾಕ್ಚಟುತ್ವವು 
ಹರೇ ರಂಗವಿರಲ ಹನಂವಕಾ ಎನಲಂ* 


25 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಬಲ್ಲವನಂ ಉಳ್ಳವನು ನೀನಿರಲು ಭಜಿಸದೆ 

ಕ್ಷಂಲ್ರಕರ ಮಂತವಿಡಿದಂ ಸಂಖವ ಬಯಸುವೆ ನಾನಂ 

ಕಲ್ಲು ಗೋವಿನ ಹಾಲು ಕರು ಬಯಸಿದಂತೆ ನಾ 

ಹಲ್ಲು ಹೋಹುದನರಿಯೆ ಅಕಟಕಟ ಮಂದಮತಿಯಂ 
ಕಳ್ಳಗೋವನು ಹುಲ್ಲು ಗಂಜಿಯನೆರೆದಂ ಸಲಹಿದಡೆ ಏನಂ ಫಲ 
ಬಲ್ಲಿದಾಸೆಯ ಬಿಡಿಸೋ ನಮೋ ರಂಗವಿರಲ3 


೬ 
ರಾಗ" ಮುಖಾರಿ ತಾಳ" ಅಟತಾಳ 


ವಾಸುದೇವ ನಿನ  ಮರ್ಮಕರ್ಮಂಗಳೆ 
ದೇಶದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲೊ 


* ಹಯವದನಾಂಕಿತದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


1 ಹರಿವಿರಲಾಂಕಿತದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
$ ಪ್ರೀರಾವಂಕೃಷ್ಣಾಂಕಿತದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಬೇಸರದೆ ಎನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೀಯೊ 


ತರಳತನದಲಿದ್ದು ದುರಂಳನಾಗಿ ಬಂದಂ 
ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡುದನು 

ತಂರುವ ಕಾಯಲಿ ಪೋಗಿ ಕೆಲ್ಲಿಯೋಗರವನಂ 
ಗೊಲ್ಲರ ಕೂಡೆ ನೀ ಉಂಡುದನಂ 

ನೆರೆಮನೆ ಹೊರಮುನೆಗಳ ವೊಕ್ಕು ಬೆಣ್ಣೆಯ 
ಅರಿಯಂದಂತೆ ಕದ್ದ ಮೆದ್ದದನಂ 

ಕೆರಳಿಸಿದೆಯಕಾದರೆ ಒದರುವೆ ಎಲೊ ನರ 
ಹರಿ ಎನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದುದನು 


ಕಟ್ಟಿಕರೆವ ಏಳಂದಿನದ ಮಳೆಗೆ ಪೋಗಿ 
ಬೆಟ್ಟವ ಪೊತ್ತದ್ದು ಹೇಳಲೊ 

ಅಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ ಯಠಕಾಗಶಾಲೆಗೆ ಪೋಗಿ 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹೊರೆದದಂ೦್ದ ಹೇಳಲೊ 

ದಂಷ್ಟ ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಯೆನಂ ತುಳಿದಾಡಿದ 
ದಂಪ್ಸತನವನು ಹೇಳಲೊ 

ನೆಟ್ಟುನೆ ಅಂಬರಕೆತ್ತಿದನ ಹೊಯ್ದ 
ಹಿಟಂಕುಟ್ಟೆಟ್ಟುದ ಹೇಳಲೊ 


ಪಿಡಿಯಂವಲಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಂಪೆದವನಂ ಕೊಟ್ಟ 
ಬೆಡಗತನೆವನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ 
ಹಿಡಿಯಬಂದ ಕಾಲಯಂವನೆಗಂಜಿ ಕಲ್ಲ 
ಪಡೆಯ ಹೊಕ್ಕಿದ್ದುದ ಹೇಳಲೊ 
ಮಡಿದ ಮಗನ ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ 
ಸಡಗರತನವಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ 
ಮಡದಿವಕಾತಿಗೆ ಪೋಗಿ ನೀ ಪಾರಿಜಾತವ 
ತಡೆಯದೆ ತಂದದ್ದು ಹೇಳಲೊ 


ವಕೌನಗೌರಿಯ ನೋನ ಬಂದ ಹೆಂಗಳನೆಲ್ಲ 
ವಣಾನವ ಕೊಂಡದ್ದೂ ಹೇಳಲೊ 


೮೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ತಾನಾಗಿ ಮೊಲೆಯನೂಡಿಸ ಬಂದವಳನ್ನು 
ಪ್ರಾಣವ ಕೊಂಡದ್ದು ಹೇಳಲೊ 

ಕಾನನದೊಳು ತುರುವಿಂಡುಗಳನು ಕಾಯ್ದ 
ಹೀನತನವನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ 

ಮಾನಿನಿಯರ ಮನೆಗಳ ಪೊಕ್ಕು ಬೆಣ್ಣೆಯ 
ಹಾನಿಯ ವಣಾಡಿದ್ದೂ ಹೇಳಲೊ 


ಧರಣಿಮಗನ ಕೊಂದಂ ತರುಣಿಯರನಂ ತಂದ 
ದಂರುಳತನವೆನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ 
ಜರೆಯಮಗನಿಗಂಜಿ ಪುರವ ಬಿಟ್ಟ ಹೋಗಿ 
ಶರಧಿಯ ಪೊಕ್ಕದ್ದು ಹೇಳಲೊ 
ಧರೆಯೊಳಧಿಕ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತದ್ದು ಹೇಳಲೊ 
ಶರಣಾಗತರ ಕಾವ ರಂಗವಿಠಲನ್ನೆ 
ಪರಮ ದಯಾಳೆಂದು ಹೇಳಲೊ 


ಅನುಬಂಧ ೩ 
ಏಕ್ಳಕ ಆಕರ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೧ 


ರಾಗಿ ೭2 ಶುದ್ದ ಸಾವೇರಿ ತಾಛ : ಅಟ ತಾಳ 


ಇಂದಿವಿದಂಳಿವ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಂ 
ನವಂಂ೦ದೆ ನಿಂದಂದ ಕಂಡೆನೆ ಗೋವಳವ 


ಆಣಿವಂಂತ್ರಿನ ವೆಂಡೆಂಂದ ಕಾಲಂದಂಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ 
ಜಾಣನಂಗಜನ ಪಿತನ ಕೈಯ ವೇಣಂ 
ವಠಾಣಿಕ್ಕದ ಕಂಕಣ ಹೊನಂ್ಬಡಿ ಘಂಟೆ 
ವಾಣಿಯಂ ರಚನೆ ಎಲ್ಲಿ ಯು] ಈ ಗೋವಳವಾ 


ಮೊಲೆ ಮಲ್ತಿಗೆ ಚೊಲ್ಲೆಯಂದ ಚಲ್ಪಣದ ಶಿರ- 
ದಲ್ಲಿ ಗುಂಜಿಯಂ ದಂಡೆಯ ಚೆಲ್ವ ಕಂಗಳ 
ಗೋಪಖಿಲತುದ ಮೋಲೆ ಕಡೆಗಣ್ಣ 
ಜೆಲ್ಲುತೊಯ್ಯನೆ ನಡೆದ ಗೋವಳನ 


ತಿತ್ಲಿ ವರದಿ ಕೊಂಬಂ ಸಂತ್ಲಿದೆ ಕತ್ತ ತಾವಿಲಿ 
ತಂತ್ರ್ರರೂ ತೂರಂ ತೂರೆನಂತ 

ಚಿತ್ತವ ವಂದುಳು ವಕಾಡಿದನೆ ಪೊಂಗೊಳಲೂದಿ 
ಮೊತ್ತದ ಗೋಪಿಂಶಂದನೆಲ್ಲ ಗೋವಳನ 


ಎಸಳಂಕಂಗಳೆ ಢಾಳ ಶಶಿ ನೊಸಲ ತಿಲಕ 

ಎನೆವ ಬಿಂಬಾಧರದ 

ಪೊಸ ವಂಂತ್ತಿಮೋಲೆ ವರೂಕುತಿ ಹೊನೆದ್ಮಿಡಿ ಘಂಟೆ 
ಎಸೆವ ಮೂದ((ಪ್ರು ?)ರ ಹಾಹೆಯ (?) ಗೋವಮಳೆನ 


ಉಂಗುಟದಲಿ ಗಂಗೆಯಂಗಾಲಲಪುಂಕೆ 
ತಂ೦ಗವಕ್ಷದ ಲಕ್ಷಂವಎಂೀ 

ನವಂ೦ಗಳೆ ಮಹಿವಂ ಭಂಜಂಗಶಂಯುಂವ ಸಿರಿ 
ರಂಗವಿದಲ ನೆರೆದ ಗೋವಳನ 


ಅ೫ 


ಚ 


೫ 
(೬, ೨ ಗ. ೧೫೪) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೨ 


ರಾಗ ಮುಖಾರಿ ತಾಳ" ರುಂವೆತಾಳ 


ಇನ್ನಿವನು ಈಗ ಬರಲಿದಕೆ ಬಗೆಯೇನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೇಳೆ ರಮಣಿ ಪ. 


ಮನ್ನಿಸಿ ಮಮತೆಯಲಿ ಮನವ ಸೆಳಕೊಂಡೊಯರ್ದು 
ಅನ್ಮರನಂ ಕೂಡುವನೆ ಕೆಳದಿ ಕೆಳದಿ ಅ.ಪ. 


ಬಣ್ಣದ ಗಿಣಿ ಬರೆದ ಸಣ್ಣ ಕುಪ್ಪಸವುಳ್ಳ 
ಚಿನ್ನದ ಶ್ರೀರೇಖೆ ಸೀರೆ 
ಬಿನ್ನಣವುಳ್ಳ ಬಿಳಿಯೆಲೆ ಅಡಿಕೆ ಕೆನೆಸುಣ್ಣ 
ಕರ್ಪೂರ ಕಾಚಿನುಂಡೆ 
ಕಣ್ಣಿಗಿಂವಾದ ಕಡುಚೆಲ್ಹ್ವ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊಗ್ಗೆ 
ಉನ್ನತವಾದ ದಂಡೆ 
ಇನ್ನು ಈ ಪರಿಮಳವು ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಭರಣ 
ರನ್ನ ಕೆತ್ತಿಸಿದ ಗೊಂಡೆ 
ವನ್ನ ಸಿಂಗರ ಮಾಡಿ ಎದೆ ಹಿಡಿದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ 
ನಿನ್ನೆ ಈ ವೇಳೆ ಕೂಡಿದೆ ದೃಢದೆ ೧ 


ಈಗಾಗ ಬಾಹನೆಂತಿರುವೆ ತಾನೂರಿದ್ದ 
ಉಗುರು ಗುರುತನಂ ನೋಡುತ 
ಸೋ ಗೆಗಣ್ಣಿನ ಕಾಡಿಗೆಯ ಕಲಕಿದನೆಂದಂ 
ಬೇಗ ನಟನೆಯ ವಕಾಡುತ 
ರಾಗದಿಂದಲಿ ರವಿಕೆನೆರಿಯನಂ ಬದಲಂಟಂ 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ಅನುವಾಗುತ 
ಹೀಗೆ ಸಿಂಗರಿಸಿಕೊಂಡಿಷು ), ಹೊತ್ತನಂ ಕಳೆದೆ 
ಹೇಗೆ ಸೈರಿಪೆ ಕೂಡದೆ ಮುಂದೆ ೨ 


ಇಂದಲ್ಲದಿರೆ ನಾಳೆ ಬಹನೆಂದು ಇದ್ದರೆ 
ಕಂದರ್ಪ ಕಾಡುತಿಹೆನೆ 

ತಂದು ತೋರಿಸು ತನ್ನ ತಂದೆಯನೆಂದು ಪೂ- 
ಎಂದ ಬಾಣವ ಎಸೆವನೆ 


ಹ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ಆ೭. 


ಇ೦ದೆಂಬಿಂಬವು ಮಂದಮಾರುತವು ಸುಮುದ ವಂಳೆ-- 
ಲಶಿಂ೦ದ ಸೆಕೆಗಾವಾರದೆನೆ 
ಒಂದಂ ನಿವುಷದಲಿ ಪ್ರೀರಂಗವಿರಲನನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿಸೆನ್ನಗಲದಂತೆ ಕಾಂತೆ ಶ್ರಿ 


(ಮಂ. ೩, ಪು. ೮೭). 


ಫಿ 
ದಾಗ: ಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಳೆ: ಅಟ್ತತಾಳ (ತ್ರಿಪುಟೆ 2) 


ಏಕೆ ದೂರಂವಿರೇ ರಂಗಯ್ಯನ 
ಏಕೆ ದೂರುವಿದೇ ಪ 


ಸಾಕು ನಿವ್ಮ ದೂರ ಬಲ್ಲೆನಂ 
ಈ ಕಂವರವಾ ಕೃತ್ಯ ವಕಾಳ್ಚೆನೆ ಅ.ಪ, 


ದಟ್ಟಡಿಯಿಡಲರದಿಯ ಗೋವತ್ಸವ 
ಬಿಟರ್ತಿ ಚಲಿಸಬಲ್ಲನೆ 
ಘಚಟ್ಟೀಯಕಾಗಿ ಗೊತ್ತಿವಲ್ಲು 
ಕಟ್ಟಿ ಮೊಳು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕರುಗೆಳ 
ಬಿಟ್ಟನೇ ಈ ಕೃಷ್ಣನ ಮೋ 
ಲೆಷ್ಟು ಹೊಟ್ಟೆಕಿಜ್ಜೆ ನಿಮಗೆ ೧ 


ಕೆನೆಹಾಲಂ ಬೆಣ್ಣೆಯಂನಂ ಇತ್ತರೆ ಆ 
ದಿನಮೊಲ್ಲುನಂ ಊಟವ 
ಮನೆಮನೆಮವನೆಗಳವು ಪೊಕ್ಕು 
ಬೆಣ್ಣೆ ಪಾಲ್ಮೊ ಸರವನ್ನು ತಿನ್ನ್ನತ 
ವನಿತೆಯರ ಕೂಡಾಡಿದನೆಂ- 
ದೆನಲಂ ನಿಮಗೆ ವಾಚಿಕಿಲ್ಲವೆ ೨ 


ಪಾಲಂ ಮೊಸರ ಬೆಣ್ಣೆಯು ಇಲ್ಲವೆ ವ- 
ಮವಕ್ಮಾಲಯದೊಳಂ ಮೋಡಿರೆ 
ಹೇಳಂವರೆ ಈ ಶಡೌಳಿಗಳ ಗೋ 


೮೮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಪಾಲಬಾಲನ ನೋಡಿ ಸೆ ಸದೆ 
ಬಾಳುವಿರ ಭವ ಜಲಧಿಯಿಂದಲಿ 
ತೇಲಿಸಂವನೆ ರಂಗವಿರಲ 


ಡಿ 


(ಮು. ೩, ಪು. ೯೪) 


ಲು 
ರಾಗ ಹಿಂದೋಳ ತಾಳೆ, ರೂಷಕತಾಳ 


ಏನು ಭ್ರಮೆ ಮನುಜರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಮತೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಲಿ 


ವಿಕಾನಂ ಗಾಣಳ [?]ವ ನುಂಗಿ ಮೋಸಹೋದ ತೆರನಂತೆ ! ಧ್ರುವ॥ 


ನನ್ನ ಮನೆ ನನ್ನ ಸತಿ ನನ್ನ ಸುತರೆಂದೆನಿಸಿ 
ಹೊನ್ನೂಗಳ ಗಳಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೋರ್ಕಾಡಿ 
ಸಣ್ಣವರ ಮದುವೆ ಸಂಭ್ರಮದಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದಂ 
ಅನ್ನ ಮೊದಲಂ ಕಾಣದೆ ಅಂತರ ಪಿಶಾಚಿಯಂಂತೆ 


ಬಲುಪೋದಿಕೆಯಂಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲವರೆನಿಸಬೇಕೆನುತ 
ಹಲವು ಬುದ್ದಿಯಲಿ ಹಿರ್ರನೆ ಹಿಗ್ಗುತ 

ಮಲಿನ ಮನಸಿನಜ್ಞಾನನ?ದ ಲಿ ತಾನರಿಯಂದೆ 
ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಬಳಲುತಿಹೆ 


ಎಂಗಿಲಂ ಆಸೆಗೆ ಬಿದ್ದ ಬಗೆ ಬಗೆ ಹೂಣಿಕೆಯಲಿ 
ಹೊಗದಲ್ಲಿ ಹೊಗುವರಂ ಹೊಲಬಿಟ್ಟು ತಿಳಿಯರು 
ಖಗವಾಹನ ಮುದ್ದು ರಂಗವಿರಲನ ನಾಮ ಸ್ಮರಿಸಲು 
ವಿಗಡ ಸಂಸಾರ ಹಗರಣ ನೀರಗಂಳಿ [ಯಂ]0ತೆ 


(ಬೇ, ೪೧, ಪು 
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ಒಲಿದೆ ಯಕಾತಕವಕ್ಕಾ ಲಕ್ಷಂವಿಕಾ 
ವಾಸಂದೇವಗೆ 


೩ 


೬೨) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ರ್ಲ೯ 


ಶುದ್ಧ ನೀಲವರ್ಣದ ವೆಂ ಯಂ 
ಕಪ್ಪಿನವನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅ.ಪ. 


ಹಂಟ್ಕಿದ ಮನೆಗಳ ಬಿಟಿದ್ವಿ- ಕಳ್ಳ 
ದಿಟ್ಟತನದಿ ಗೋಕಂಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ 
ಚಟ್ಟಿ ಸಹಿತ ಹಾಲು ಕುಡಿದ- ಅಲ್ರಿ 
ದಿಟ್ಟ ಕಾಳಿಂಗನ ಹೆಡೆಯ ತಂಳಿದವನಿಗೆ ೧ 


ಗೊಲ್ಲರ ವಂನೆಗಳ ಪೊಕದ್ವ-ಅಲ್ತಿ 
ಗುಲ್ಲಂ ಮಾಡದೆ ಮೊಸರೆಲ್ಲ ಸವಿದ 
ವೆಂಲ್ಲವೆ ಸವಿಮಾತನಾಡಿ-ಅಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಸಖೀಯಂರ ಅಭಿವಕಾನವಗೇಡಿಗೆ ವಿ 


ವಕಾವನ ಮರ್ದಿಸಿದವಗೆ-ಅಲ್ತಿ 
ನೋಳೆ ಸಾಸಿರ ಗೋವೇರಿಗೆ ವಂದಂವೆ ಆದೆವಗೆ 
ಹಾವಿನ ವರ್ಯಾಲೊರಗಿದವಗೆ 
ಕಾವೇರಿ ತೀರದ ರಂಗವಿರಲಗೆ ದಿ 


(ಲ. ೧೭, ಪು. ೭) 


೬ 
ರಾಗ : ಕಾಂಬೋಧಿ ತಾಳ: ರೂವಕತಾಳ] (ಆದಿತಾಳ ?) 


ಕ೦ತಂಪಿತನೆ ನಿನ್ನ ಎಂತಂ ವರ್ಣಿಪೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ಕಾಂತ ಪಾಲಿನೆನ್ನನಂ ನಿರಂತರದಲಿ ಪ. 


ಕಂ೦ತೀಪುತ್ರಗೆ ನೀನತ್ಮಂತೆ ಸಾರಧಿತ್ವವ ವರಾಡಿ 
ನಿಂತಂ ದಂರ್ಯೋಧನನ ಶಿರವ ಅಂತಕನಿಗೊಖ್ಬಸಿದ ಧೀರ ಅ.ಪ. 


ಸಂಂದರ ವದನ ನಿನ್ನ ಕಂದ ಭಜಿಸಲು ಮೆಂದ- 

ದಿಂದ ಕಂಬದೊಳ್ಚಂದೆ ಮಂದರೋದ್ದರ 

ಸಿ೦ಧಂಶಾಂಿಂ ರಕ್ಕಸನ ಕೊ೦ದಂ ಕರುಳ ಮರಾಲೆಂಯವನಲ್ನ 

ಚೆಂದದಿಂ ಕಂಧರದೊಳ್ಳೆ ರಿಸಿದಾನಂದಮೂೂರ್ತಿ ಇಂದಿರೇಶ ೧ 


೯0 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಜಂಭವೈರಿ ಮುಖ್ಯ ಸುರ ಕದಂಬ ಪೂಜಿತಾಂಭ್ರ)ಯಂಗಳ 

ನಂಬಿದ ಭಕ್ತರ ಕಾಯ್ದ ಅಂಬುಜನೇತ್ರ 

ಅಂಬರೀಷ ದ್ವಾದಶಿ ವ್ರತವ ಸಂಭ್ರಮದಿ ಮಾಡುತಿರೆ 

ಡೊಂಬಿಯಿಂ ದೂರ್ವಾಸ ಶಪಿನೆ ಬೆಂಬಿಡದೆ ಚಕ್ತದಿ ಸಲಹಿದ ೨ 


ಗಂಗೆಯ ಜನಕ ನಿನ್ನ ಅಂಗನೆ ದ್ರೌಪದ ದೇವಿ 
ಭಂಗಬಿಡಿಸೆಂದು ಕೂಗೆ ಮಂಗಳಾಂಗನೆ 
ಸಾಂಗದಿಂದ ವಸ್ತ್ರಂಗಳ ಹಿಂಗದೆ ಪಾಲಿಸಿದಂಧೆ 


ರಂಗವಿರಲ ಪಾಲಿಸೀಗ ತುಂಗವಿಕ್ರಮ ಎನ್ನ ವಕಾತು ೩ 
(ಗೋ. ೨, ಪು. ೨೧೫) 
ಉಗಾಭೋಗ 


ರಾಗ ಪುನ್ನಾಗವರಾಳಿ 


ಕಂಬಳಿಯ ಬುತ್ತಿಯಲಿ ಕಸವನಾರಿಸುವರುಂಟೆ (?) 
ಅಂಬಂಜೋದರನ ನೆಲೆ ಅರಿಯದ ದುರಾತುಮರು 
ಬೆಂಬಿಡದೆ ಸುಖನರಸುವರುಂಟಿ ? ಉದ 

ರಂಭರದಿ ಡಂಭಕರು ಇಹಪರಕೆ ಬಾಹ್ಮರೆಂದೂ 
ಶಂಬರಾಂತಕ ಪಿತ ರಂಗವಿರಲರೇಯನ್ನ ಪಾ 
ದಾಂಬುಜೋದ್ಭ ೨ಮುರದೊಳು(?) ಮಿಗೆ ದೂರರಾದವರು 
ಬೆಂಬಿಡದೆ ಸುಖವನರಸುವರುಂಟೆ? 


(ವ. ೧೪, ಪು. ೧೧) 
೮ 
ರಾಗ ಸುರಟಿ ತಾಳೆ ಆದಿತಾಳ 
ಕೀರ್ತಿಸಿ ಜನರೆಲ್ಲ ಹರಿಯ ಗುಣ ಪ. 


ಕೀರ್ತಿಸಿ ಜನರು ಕೃತಾರ್ಧರಾಗಿರೊ ಅ.ಪ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜದ ಕೃತಿಗಳು ೯0 


ಆವಮ ವವದೊಳಗೆ ಏತ್ಯದಿ 

ಬಾತ್‌ ಜನದ ಬಡಿದ 

ಜೀವನ ಮಾಳ್ವ ಕಿರಾತವಂ ಕೇರ್ತಿಸೆ 

ತಾ ಒಲಿದಾತನ ಕೋವಿದವೆನಿಸಿದ C» 


ಆವನ ಪಾದರಜ ಸೋಕಲು 

ಆ ವನಿತೆಯಂ ಜಡ 

ಖಾವವ ತೊಲಗಿಸಿ ಆ ವನಿತೆಂಶಂವಂ 

ಪಾವನ ವರಾಡಿದ ದೇವಾಧಿದೇವನವ ೨. 


ಅಂದು ಶಬರಿ ತಾನಂ ಪ್ರೇಮದಿ 

ತಿಂದ ಘಲವ ಕೊಡಲು 

ಕಂ೦ಂದು ನೋಡದೆ ಆನಂದದಿ ಗ್ರಹಿಸಿ 

ಕುಂದದ ಪದವಿಯವಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ವವ ೩ 


ದಂಷ್ಟರಾವಣ ತಾವಂ ಸಂದದಿಗೆ 

ಕಪ್ತಬಡಿಸಂತಿರಲು 

ಪುಟ್ಟಿ ಭುವನದೊಲಂ ಕಂಟ್ಟಿ ಖಳರ ಸಂದ- 

ದಿಷ್ಟೆವ ಸಲಿಸಿದ ಸೃಷ್ಟಿಗೊಡೆಂದಂವ ಲ 


ತನ್ನ ನಂಬಿದ ಜನದ ವಂತ್ತೆ ತಾ- 


ವವ್ಮರಿಗೊಪ್ಪಿಸದೆ 
ಮುನ್ನಿವಘವ ಕಳೆದಿವದ್ಮ ಕಾವಾಡಂವ 
ಘನ್ನವಂಹಿವಂ ಶ್ರೀದಂಗವಿದಲನ್ನ 3 
(ಮು ಹ್ಮಿ ಪ್ರೈ ೮೬)- 
೯ 


ದಾಗ: ಹರಿ] ತಾಳ : [ತ್ರಿಪುಟ] 


ಗಂಮ್ಮು ಬಂದನೆಲೊ ಮರ್ಜನವ ಬೇಡ 
ಸಂಮ್ಮನಿರೆಲೊ ರಂಗಯ್ಯ ॥ ಧರ್ರಿವ ೫. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಉಟ್ಟ ಪುಲಿತೊವಲು ತೊಟ್ಟ ವರತ್ತಿನಹಾರ 

ಇಟ್ಟ ಕಾವಶಾಕ್ಷಿ ಕಪಾಲ ತ್ರಿಶೂಲ 

ಬಟ್ಟು ಹಣೆವೆಂರಿಯ(ರೆಯೆ ?) ಚರಣದಲಿ ವೆಂಟ್ಟಿದ ಹಾವುಗೆಯಂ 

ದಿಟ್ಟ ಮೂರುತಿ ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ನೇವೆಗೆ ನಿತ್ಯ ೧ 


ಕಡಗ ಕಂಕಣ ಬಾಹುಪುರಿ ಭುಜಕೀರ್ತಿಯೆಂ 

ಉರದಲ್ಲಿ ಧರಸಿದ ರುಂಡವಕಾಲಿಯು ತನ್ನ 

ಸಿರದ ಜಟಾಜೂಟೆಯಂ ತಾಂ ಧರಸಿದ ಉರಗನಾ 

ಭರಣಗಳು ಪರಮ ಮೂರುತಿ ನಿಮ್ಮ್‌ ಚರಣನೇವೆಗೆ ನಿತ್ಯಾ ೨ 


ಕಾಮನ್ನ ರೂವಕ್ಕೆ ಜರಿವಾ ಚೆನ್ನಿಗನಾಗಿ 

ಕೋಮಲಾಂಗೇರು ಭಿಕ್ಷವೆ ನೀಡಲು ಪ್ಲ್ರೇಮದಿಂದವರಿಗೆಲ್ಲ 
ವುಂಂಕ್ತಿಯನೀವ ಸೋವಂಶೇಖಿರನ ಚೆಲ ಶೆ 

ರಾಮನಾ ಭಾವ ವಂ )ದುವಾ[ಕ್ಕ]ವಿದಂ ಮುದ್ದು ೩ 


ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿ ನೇಟಾದ (9) ತನಂವಿನ 

ಪೂಸಿದ ಭಸ್ಮವು ನೊಸಲ ಮುಕ್ಕಣ್ಣಿನ ನೋಟದ 

ಕೆಡಿಯಂಂದೂರೆ ಭೂತಗಣಂಗಳು ಕುಟಕಿಚ್ಚಕ (?) ಬೆದರೆ 

ನಾಟ್ಯವನಾಡ:ತ ನಗುತ ಮೋಹನ ಮಂದ ಲ 


ಅಂಜೆ ಕಾಣಮ್ಮ ನಾ ಅಗಲಿದವ (9) ಜೋಗಿ 

ಜಂಗಮವೇಷವು ಕೆ ಟಕೊ [ಡು ಮಲೆಯಕಾಳ 

ಕೊಂಗ ಗುಜ್ಜರ ಭಾಷೆಯು (ಯ) ಭಾಷಿಸುತಲಿ 

ರಂಗವಿರಲನೆ ಚೆಲ್ವ ಮಂಗಳೆ ಮೂರುತಿ ನಿಮ್ಮ್‌ ಚರಣನೇವೆಗೆ ನಿತ್ಯಾ ೫ 


(ಬೇ ೪೧, ಪು ೭೩೧) 


೧೦ 


ರಾಗ ಮೋಹನ ತಾಳೆ. ರುಂಖೆತಾಳೆ 


ಚಿಂತೆಯನು ವಕಾಡದಿರು ಚದುರೆ ನಿನಗೆ ನಾನಂ 
ಕಂತುಪಿತನನು ತೋರುವೆ 
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ಪ್ರೀಪಾದರಾಜರದೆ ಕೃತಿಗಳು ೯೩. 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸರ್ವಾಭರಣವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ 
ನಿಂತು ಬಾಗಿಲೊಳು ನೋಡೆ ಪಾಡೆ ಅ.ಪ 


ಒಂದಂ ಕ್ಷಣ ಮಾದಾದವಿಂದ ತೊಳೆದು ಕುಡಿದು 

ವಂಂದಹಾಸದಲಿ ನಲಿದು 

ಒಂದೆ ಮನದಲಿ ದಿವ್ಮಗಂಧವನಂ ತ೦ದ್ವಚ್ಚೆ 

ನಂದದಿಂದವನ ಮೆಚ್ಚಿ 

ಅಂದವಾದ ಕಂಸುವಮು ಕಾರವನಂ ಸಂಖನಿಧಿಗೆ 

ಕಂಧದದಿ ನೀಡಿ ಮೋಡಿ 

ಸಂದೇಹ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಮನವೊಂದಾಗಿ 

ಎಂದೆ೦ದಿಗಗಲದಿರೆನ್ನೆ ದನ್ನೆ ಅ: 


ಆಸನವ ಕೊಟ್ಟೂ ಕವುಲಾಸವನ ಪಿತಗೆ ಸವಿ- 

ಯಯಾಟಿಗಳನಂನ್ನೆಸಿ 

ಲೇಸಾಗಿ ತಾಂಬೂಲ ತಬಕದಲಿ ತಂದಿಟ್ವಿ 

ವಾಸನೆಗಳನೆ ತೊಟ್ಟಿ 

ಸೂಸುವ ಸುಳಿಗಂರುಳೆಂಗಳ ತಿದಂ೧್ದತಲಿ ನಕ್ಕು 

ಶ್ರೀಪನ್ನ ಮರೆಂಯಂ ಹೊಕ್ಕು 

ಆ ಸಮಂಯಂದಲಿ ನಿನಗೆ ದಾಸಿ ಎನ್ನಯಂ ಮನದಿ 

ವಾಸವಾಗು ಬಿಡದೆ ಎನ್ನೆ ರನ್ನೆ ೨. 


ಇ೦ತಂ ಈ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಾಂತನನಂ ಕೂಡಿ ಏ- 

ಕಂಂತದಲಿ ರತಿಯ ವರತಾಡಿ 

ಸಂತೋಷವನಂ ಪಡಿಸಿ ಸಕಲ ಭೋಗ ವರ ತಿಳಿಸಿ 

ಸಂತತ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಸಿ 

ಅಂತರಂ೦ಂಗಕೆ ಹಚ್ಚಿ ಅವವಾಗಿ ತಾ ವೆಂಚ್ಚೆ 

ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಧರ ಕಚ್ಚಿ 

ಕಂತಂ ಕೇಳಿಯೊಳು ಕಡಂಚೆಲ್ವ ರಂಗವಿಠಲ 

ಇಂತಂ ವಿನ್ನಗಲ ಕಾಣೆ-ಜಾಣೆ ೩ 


(ಮಾ.೩, ಪು. ೮೪) 


ತು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೧೧ 
ರಾಗ [ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ] ತಾಳ . [ರುಂವೆತಾಳ] 


ಜಯಂಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭಮಂಗಳಂ 


ವಂಂಗಳ ರಂಗ ನರಸಿಂಗ ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ 

ವಂಂಗಳಂ ಸಂ(ಸಿಂ ?)ಗರಚಿತ್ತಾಂಗದ ಹರಿಗೆ 
ವಂಂಗಳೆಂ ಸಂ(ಸಿಂ?)ಗರದಿ ಕಂಗೊಳಿವ ಮಂಂಗುರಂಳ 
ಕಂಗಳೆ ಢ(ಧ ?)ವಳಾಂಗ ಶುಭಾಂಗ ಹರಿಗೆ 


ಇತ್ತರದಿ ಚಿತ್ತಿಣಿಯರೊತ್ತಿಡರಸತ್ತಿಗೆಯಂ 
ವಂತ್ತೆಗಜವೆತ್ತವೆನೆ ಕೆತ್ತಿಸಿರಲು 

ಹತ್ತಿದರೆ ಚಿತ್ತದಿಂದೊತ್ತಿರಗ(ವ?)ನ ಹತ್ತಿರಕೆ 
ನೆತ್ತಿಯೊಳಂ ಹೊತ್ತರಾರತಿಗಳನು 


ಕಡಕಡಲೆ(ಲ 9) ತೆರೆಯಂತೆ ನೊ(ಒ?)ಡನೊಡನೆ ನಾರಿಯರು 
ಬೆಡಗಿನಿಂದಡಸಿದಾರತಿಯಂನು 

ಬಡನಡುವು ನಡುನಡುಗೆ ಮೃಡಸಖನಿಗೆತ್ತಾತಲಿ 
ಎಡಬಿಡದೆತ್ತಿ ಪಾಡಿದರಂ ಕಡಲಶಯನನ್ನ 


ಜ್‌ ವಿಭವದಿಂ ಪೊಗಳಲು 

ಅಭಯಂರಿಗೆ (9) ಶುಭಕರದೊಳಭಯವಿತ್ತು 

ನಭದೊಳಗೆ ಇಭಪತಿಯ (ಯು ?) ರಭಸದಿಂ ಪೊಗಳಲಂ 
ತ್ರಿಭುವನವ ಪೊರೆವ ರಂಗವಿರಲನಿಗೆ 


೪ 


(ಓ. ೬, ಗೆ. ೬೪) 


೧೨ 


ರಾಗ. ಮೋಹನ ತಾಳ. ಆದಿತಾಳೆ 


ತುರಂಗಾಯ ಬಂದ ಗೋಪಿಯ ಕಂದ 
ಆವಂದದಿಂದ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು ೯೫ 


ಸಂರ ವರ ತರಂ ವಂ ಗೆ ಜಲಚರ ಮೋಹಿಸಿ 
ತರಛೇರ ಮಸೂರೆಯತಾಗೆ ಕೊಳಲಿಬಂದ ಅ.ಪ. 


ತಂಬೆಯಂ ಕಂದನೆಂದೆಂ ಕೊ೦ಕುಳೊಳಿಟ್ಟು 
ಕಂದನ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು 
ಅಂದಿಗೆ ಗೆಹ್ವೆ ಕಿವಿಗಳಿಗಿಟ 
ಮಂತ್ತಿವ ಬಟ್ಟ 
ಹೊಂದಿಸಿ ಗಲ್ಬದಲ್ಲಿ ತಾನಿಟ್ಟು 
ಕಸ್ತೂರಿಯ ಬಟತ್ಚಿ 
ವಂಂ೦ದಾಗಿ ಮೂಗಿವ ಮೇಲಳೆವಚಟ್ಟು, 
ವಂನೆಬಾಗಿಲ ಬಿಟಿದ್ದಿ 
ಕ೦ದರ್ಪನ ಪದದಿಂದ ಮೊಂದಂ ಬಹೆಂ 
ಕಂ೦ದಿಕೆಂಂದಂತಲಿಂದಂವದವೆಯದಂ 
ಇಂದಿದೇಶವಾವಂದದ ಗನಂವಕೆ 
ಂದ್ರವಂರಿಖಿಯಂರೊಂದಾಗುತ ಬರಂತಿದೆ ೧ 


ವಂಂದಳಿಯೆ ಸ್ವರಕೆ ಮೋಹಿತರಾಗೆ 
ಕರಂಗಳವಂ ತಂದಂ 
ಕರದಿಂದಲೆತ್ತಿ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳಗೆ 
ಇಂದರಿಸಂತ್ತ ಹಾಲ 
ಬೆರಸಂತ್ರ್ತ ವಜ್ತಿಗೆ ಮೊಸರಿಮೊಳಗೆ 
ಪದವಠಾತ್ಮನ ನೆನೆದು 
ಕೊರಟರಂ ಬಿಸೀಲಂ ಚಳಿ ವಂಳೆಯೊಳ್‌ಿೆಗೆ 
ವಂನೆಮನೆಯೊಳೆಗೆ 
ತರಳದ ಬೆದರಿಸಿ ವಕಾರ್ಹಾಲಕೆ ಮೋಲಿ 
ತ ಶ್ವ ರಿತದಿ ಊಉರಣರಿಸುತ ಸರಿಸದಿಯಿನವಂತಲಿ 
ಪರಿಪರಿ ಭಾ ೦ತದಾಗಿ ಮೋಡುತೆ 
ಪ್ರರವಕಾರ್ಗಕೆ ಬರಂವರಂ ನಿರಂಕಿಸಂತ ಿ 


ವಂದನ ಶತಕೋ 83 ತೇಜನೆಂ ಬಂದ 
ಸ್ತ್ರೀದೆದುರಲಿ ವಿಂದ 
ಅಧರಾಮೃತ ಪಾನವರಾಡಿರೆಂದ 
ಬಾಯಕರಾದಿದಿರೆಂದ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರಿಯೆಂದ 
ಅವರಿರವನೆ ನೋಡ್ತ 
ಚದುರೇರ ಮೋಹಕನೆ ವಾನೆಂದ 
ವಾದ್ಯದ ರವದಿಂದ 
ಸದಯನೆದುರ ರಂಭೆ ಊರ್ವಶಿ ಮೇನಕೆ 
ಒದಗಿ ನಾಟ್ಯಗಳೆ ಚದಂರತನದಲಾಡೆ 
ಮಧಂಸೂದನ ಭಕ್ತರ ಕಾಯ್ವುದಕೀ 
ವಿಧದೊಳಗಾಡಿದ ರಂಗವಿರಲ ತಾ ಕ್ರ 


(ಮಂ. ೩, ಪು. ೧೦) 


೧೩, 


ರಾಗ ” ಕಾಪಿ ತಾಳ. ರೂವಕ 


ತೆರಳೆ ನೀ ಮಧುರೆಗೆ ಗೋಕುಲದಲಿ ನಾವು 
ಇರಲಾರೆ ಇರಲಾರೆವೋ ಗೋಪಾಲ ಪ್ಶ 


ತರಳತನದಿ ನೀ ಆಡಿದ ಆಟಗಳ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಸ್ಮರಿಸಿ ನಾವು ಮರುಗಂವುದೆಲೊ ದೇವ ಅ.ಪ, 


ವ್ರಜದ ಒಳಗೆ ನಿನ (ನೀನು?) ಇದ್ದದ್ದು ಕೇಳಿ 
ಭರದಿ ಪೂತನಿ[ಯ] ಕೆಳಗಿ (ಕಳುಹಿ?) ಕೊಟ್ಟರೆ 
ತೊಡೆಯ ಒಳಗೆ ಇಟ್ಟು ಸ್ತನಕೊಡುತಿರಲವಳ 
ಹುಲಿಯಂತೆ ಹೀರಿ ಹಿಪ್ಪೆಯ- 
ಮಾಡಿದೆಯೊ ದೇವ. ತೃಣದ ಅಸುರನ ಕೊರಳ 
ಮಿಸುಗುತ್ತ ಅವನ ಕೆಡಹಿದಿ 
ಭರದಿ ಬಂಡಿಯ ಒದ್ದು ಶಕಟನ ಪುಡಿಯ 
ಮಾಡಿದ ಪರವಂ ಪುರಂಷನೆ ೧ 


ಕೊಕ್ಷು?)ಲ್ಲ ಕಂಸನು ಭಾಳ ಯೋಚಿಸಿ ಮನದಿ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದೆನಂತ ಸೂಚಿಸಿ (ಸೆ ?) 

ಬಿಲ್ಲನೆ ವಂರಿದು ಆ ನಲ್ಲೆಯ ಕರಪಿಡಿದಂ 
ಒಳ್ಳೆ ಪುರಕೆ ಪೋಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯವ ನಡೆಸಿ 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೯೭. 


ಮೆಲ್ಲನೆ ಏಕಾಂತ ಗೃಹದಲಿ 

ಸೊಲ್ಲ ಕೇಳುತ ಅವನ (ನು?) ಕೋಪಿಸಿ (ಸೆ?) 

ಅಲ್ಲಿಯಂನಂಜನ ಕರೆದು ಅವನ 

ಕೊಲ್ಲ ಕಳುಹಿದ ಕರಿಣ ಹೈದಯಂನೆ ವಿ 


ಎಲ್ಲ ಹಿಂದಿನ ಸುದ್ದಿ ಬಲ್ಲೆವೊ ವಾವು 
ಇಲ್ಲಿ ಮರೆಶೀಯೆಂಂದಂ ತಿಳಿದೆವೊ 
ಬಲ್ಲ ಅಕ್ರೂರನೆಂ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ಇಲ್ಲದ ಮಾತ ಕೇಳಿ ಮೆಂಲ್ಲನೆ ಕರೆದೊಯ್ದ 
ಅಲ್ಲಿ ರಧವನೆ ಕಾಣುತ ಎದೆ 
ರಂಂಲ್ಲಿನಿಸಿ ನಡಂಗಿದೆವೊ 
ಘುಲ್ಲನಾಭನೆ ಜ್ಞಾನ ಭಕುತಿ ನ- 
ವೆಷ್ಠಲ್ಲರಿಗೆ ನೀನಿತ೩, ಪೋಗೆಲೊ ೩, 


ಪೆಂಡತಿಯಂ ಕೂಡಿ (ಡೆ?) ಕದನ ವಣಡಿ 
ವಂಂದೆ ಮೂವರು ತೆರಳಿದಿರಿ 
ಚಂದು ಯಷಿಯಕಾಶ್ರವಂದಿ ನಿಂತಂ ಗ್ರಾಸವ ಬೇಡೆ 
ವಂಂದಗವಂನೆ ನೋಡಿ ಚೆಂದಾಂದಿಂಿ 
ತೆಂದಂ ತಂದಂ ಕಲಶೋದಕವ ಚೆಲ್ಲಲಿ 
ಕಂದರಂಗಳು ನೀವಾದಿರೊ 
ತಂದ ಹಲಸಿನ ದೊನ್ನೆ ಪಾಲನಂ 
ಚಿಂದದಿಂದಲಿ ಕುಡಿದ ದೇವನೆ ಲ್ಪ 


ವಾಂಂದದವಾಂನೇರಿಂದೆ ನಿಮಗೆ ಮುತ್ತೆ 
ಒಂದಂಪಕಾರವ ಕಾಣೆವೊ 
ಜೆಂದಾಡಿ ವಕಾನದಿ ವಂಂದಿರದಲಿ ಇರದೆ 
ವಂಡರ ಬಿಟ್ಟು ನಿವಿಶ್ನಿಂದೆ ತಿರಂಗಿದೆವೊ 
ಇಂದಿರೆಯು ಕಾರಣಗಳಲ್ಲವೊ 
ನಿಂಗೆ ನೀನೆ ಸ್ವ್ತರವಂಣನುಂ 
ವಂಂದಳಾಂಗನೆ ವಕಾರಜನಕನೆ 
ರಂಗವಿರಲನೆ ರಾಜೀವಾಕ್ಷನೆ ೫ 


(ಲೀ. ೧, ಪ್ರೈ ೨೬೪) 


೯೮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೧೪ 


ರಾಗ: ತೋಡಿ ತಾಳ: ಆದಿತಾಳ 


ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯೊ-ರಾಮ ಪ್ಯ 
ನಿನ್ನ ಪೂಜೆ ಹೊರತಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲ ಅ.ಪ. 


ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ ಹೋಮ ಮೌನ ಜಪ ಸದ್ಧ ೨೦ಧ್ಮ ವಾ 

ಖ್ಯಾನ ಯಜ್ಞ ಸಾಧನ ಸಂಪಾದನ ಅಧ್ಯಯನ 

ನಾನಾ ರಸ ನೈವೇದ್ಯ ಭೋಜನ ತಾಂಬೂಲ ಚರ್ವಣ 

ವಾ ನಿನಿ ಮೊದಲಾದ ಚಂದನ (ಸ್ಕಂದನ) ಗಾನದ ಭೋನದಳೆಲ್ಪ ೧ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಲಿಹ ಶರ್ವಾದಿ ದೇವರ್ಕಳಿಗೆ 

ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದನಾದ ಪ್ರಾಣಗೆ ನಿರ್ವಾಹಕನಾಗಿ 

ಸರ್ವಜೀವರ ಕೈಯಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮಗಳನಂ 

ಸರ್ವದಾ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರ ಸರ್ವಶುಭಭೋಕ್ತನಹೆ ತ್ರ 


ಅಂಗಾಂಗ[ಗ]ಳಲ್ಲಿ ಸುರರಂ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ 

ಉಂಗುಷ್ಮದಿ ಲೋಕವಾವನೆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು 

ಹಿಂಗದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರಲಂ ತುಂಗಗುಣ ವರಿಪೂರ್ಣ 

ರಂಗವಿರಲ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಮಂಗಳಾಂಗನೆ ಮನ್ನಿಸುವೆಯೊ ೩ 


(ಗೋ. ಲಿ. ಪ್ರ.) 


೧೫ 
ರಾಗ: [ಕುರಂಜಿ] ತಾಳ: [ಆದಿತಾಳ] 
ನಿನ್ನ ವಂಗನ ಲೀಲೆಯ ತಾಳಲಾರೆವೆ ನಾವು 
ತರಳನ ದಂಡಂಕಂ ಹೇಳಬಾರದೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಅಮ್ಮ ಪ 


ಇದಂ ಜೆನ್ನಾಯಿತು ತಿಳಿದವನಲ್ಲವೆ 
ನೀ ಕೇಳೆ ಯಶೋದೆ ಅ.ಪ, 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು ೯೯ 


ಬಾಲಕನೆಂದು ಲಾಲಿಸಿ ಕರೆದರೆ 

ಮೂಲೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪೊಕ್ಕು 

ಪಾಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಮೊಸರೆಲ್ಲವ ಮೆದ್ದು 

ಕೋಲಲ್ಲಿ ನೀರೆ ಕೊಡಗ ವಡ(ಒಡೆ ?)ದನೇ 

ಆಸಲ (?) ವರ್ಣನವ ದಿಟ್ಟ ನಿತ್ಯಾ ಇವನ ಹೋರಾಟ 
ಹೆಬ್ಬಾಲೆಯರಲ್ಲಿ ನೋಟ ಬಹಳ ಬಗೆಯಲಿ 

ಪಿಡಿದೇವೆಂದರೆ ವೆೀಲಿಯಂಜಲಂಗಳವೋಡಿದಾ (?) 

ಅಮ್ಮ ಇದಂ ಚೆನ್ನಾಯಿತು ೧ 


ಮತ್ತೆ ಭಾಮಿನಿಯರೆಲ್ಲರಂ ಕೂಡಿ 

ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಾಡಲು 

ಚಿತ್ತಜೋರ ಸೀರೆಗಳನೆಲ್ಲವ- 

ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ವಂರನನೇರಿದವ್ಹಾ 

ಬೆತ್ತಲೆ ಭಾವೆಂಯರೆಲ್ಲ ಬೇಡಿದರೆ ಕೊಡನಲ್ಲ 

ಈ ಯಂಕ್ತಿಗಳೆ ಬಹಂಬಲ್ಲ 

ಹತ್ತಿಲಿ ಬಂದು ಕರವೆತ್ತಿ ವಣಗಿದರೆ 

ವಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲವ ಕೊಡಂವೆನೆಂದನೇ ಅವ್ಮೂ ಖು 


ಸದ್ದುವಕಾಡದೆ ಸರುಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವು( ?) 

ನಿದ್ದೆಗಣ್ಣಿನಲಿ ನಾವಿರಲಂ 

ಮಂದ್ದೂಕೃಷ್ಣ ನವ್ಮ್ಧೂನೆಯವರಂತೆ 

ವಂದದಿಂದೆನ್ನ ಕೂಡಿದವಾ ಸ 

ಎದ್ದು ನೋಡಿದೆವಲ್ಲ ಆಹ ಏನೇ ನಮ್ಮವರಲ್ಲ 

ಬಂದ್ಹಿ ಮೋಸ ಬಂತಲ್ಲ 

ಪೊದ್ದು ಸಲ್ಲಿಸಿದೀ ಜಾರ ನೀನೆಂದರೆ 

ಪರಿಹಾಸ್ಯವ ವಕಾಡಿದ ರಂಗವಿರಲನ ಅವ್ಮ ಶ್ಲ 


(ಸರಿ, ೬೫, ಪು, ೯೪) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೧೬ 


ಉಗಾಭೋಗ 


ಭವವೆಂಬ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ತಾಪತ್ರಯದಿ ಸಿಲುಕಿ 
ಭಯಂಗೊಳ್ಳದಂತೆ ಗೆಲ್ಲಂವುದಕೆ ಶ್ರೀಹರಿನಾಮ 
ಹೊರತಾಗಿ ವಂತ್ರಂಟೆ ಎನ್ನ ಮನವ ನಿನ್ನ 
ಚರಣದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಸಲಹೊ ನಮೋ ರಂಗವಿರಲ 
(ಮ. ೨೨ ಪು, ೮೦) 


(೭ 


ಉಗಾಭೋಗ 


ವಂಂಂದೆ ಕೆಟ್ಟು ಬಂದವರ 
ಹಿಂದಕೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 
ಒಂದೆಂ (ಬಂದ ?) ಗುಣದೋವಗಳಳು (?) ಎಣಿಸುವರೆ ಎಲೆ ದೇವಾ! 
ಅಂದವಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಘನತೆಗೆ 
ತಂದೆತಾಯಿಂಗಳು ತಮ್ಮ 
ಕಂದನೆವಗಂಣಗಳೆಣಿಸುವರೆ ? 
ಎಂದೆಂದಿಗೆನ್ನ ಉದ್ಭರಿಸಬೇಕೆಲೆ ದೇವ 
ಸಂದೇಹವ್ಯಾತಕೆ ನಮೋ ರಂಗವಿರಲಯ್ಯ 
(ವ. ೨, ಪು. ೨೧) 


೧೮ 


ಉಗಾಭೋಗ 


ವಕಾರಿ ಕೋಣನಂತೆ ಧೋರ ಭಾಗ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಇಡುವನೋ ದಂರ್ಜನರಂಗಳನಂ 

ಸಾರ ಭಕುತರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ ದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಪಾರುಖಾಣಿಸುವನಂ ರಂಗವಿರಲರೇಯ 


(ಹೆ ೭೧, ಪು. ೨) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೦೧ 


೧೯ 


ರಾಗ : ಶ್ರೀದಾಗ ತಾಳೆ: ಆದಿತಾಳ 


ರಂಗ ಕೊಳಲನೂದಂತ ಬಂದ 
ಯೆಂಶೋದೆಯಂ ಕಂದ ಪ 


ಕೊಳಲ ಧ್ವನಿಗೆ ವಿರಹವು ನಾರಿಯರಿಗೆ 
ಕಳವಳವಾಗಲು ಕಳೆಕಳಿಸುತ ಬಂದ 


ಶೃ೦ಗಾರ ಕೊಳೆಲಗಾಯಂನ ವರಾಡೆ 
ಸ್ವ್ರೀಯದಂ ನೋಡೆ 
ರಂಗನ ಪಾದದಲಿ ಮನ ಹೂಡೆ 
ಭೃಂಗಾವ್ಪತ ತೈಲ 
ಅಂಗವೆಂಯಂರಂ ರಂಳಕವ ವರಾಡೆ 
ವಿಧವಿಧಾಭರಣಂಗ- 
ಛ೦ಗಕ್ಕೆ ಶೃಂಗಾರ ವಕಾಡೆ 
ದೇವರ್ಕಳೆಂ ನೋಡೆ 
ಹಂಗವಿಹಂಗ ಭಂಜಂಗ ನವಿಲಂ ಸಾ- 
ರಂಗ ಗೀಣಿಯಂಂ ವಕಾತಂಗ ವಂರಿಂಯಂಂ ಕಂ- 
ರಂಗ ಮಧ್ಯೆ ಚರಣಂಗಳದಡೆಗೆ ವೇ- 
ದಂಗಳೆರಗೆ ಕಾವಂಂಗಳಲುಗೆ ನೇ- 
ತ್ರ೦ಗಳಿಗತಿ ಚಿತ್ರಂಗಳಾಗೆ ಆ 
ರಂಗನೂದ್ವ ಸಾರಂಗ ಕೇಳಿ ರಂಷಿ 
ಪುಂಗಸಹಿತ ತಾವುಗಳಂ ಬರೆ ನರ- 
ಸಿಂಗನೂದಿದ ಜಗಂಗಳ ಮೋಹಿಸಿ ೧ 


ಬಂಗಾರ ಬಟ್ಟಲೊಳಗೆ ಅಂದಂ 
ಕ್ಷೀರವ ತಂದಂ 

ರಂಗಗರ್ಷಿಸಂವೆವು ನಾವೆಂದಂ 
ಹರಂಷದೊಳಂದಂ 

ಅಂಗನೆಯರಂ ವೆಬ್ಯಮರೆತು ನಿಂದು 
ಒಲಿಯಂಬೇಕೆಂದು 


೧೦೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


'ಮಂಗಳವಮಹಿವಂನು ನೀನೆಂದು 


ಅಕಿಭಕುತಿಯೊಳಂದು 
ತುಂಗವಿಕ್ರಷ್ನೆನ ಪದಂಗಳಿಗೆರಗಲು 
ರಂಗ ನೆಗಹಿ ಶಿನ್ನಂಗಳ್ಲಿ ಡಿಯೆ ಮೋ- 
ಹಂಗಳಿಂದ್ಕ ಬೈಕಲ್ಲಿ ಚ್ಚ ರವಿ 
ಕೆಂಗಳುಹೆಯ ಕುಚಂಗಳು ಬಿಟ್ಟಾ - 
ಪಿಂಗೆಸುಕಿರೆ ಫಿ ಫ್ರೀ ಮಂಗಳಾಂಗಗೆ ಪ್ರ ಪು- 
ಪ್ಪೆಂಗಳಿಂದ ವರುಷಂಗಳು ಮೇಲ್‌ಸುರ- 
ರಂಗಳಂ ಸುರಿಯೆ ಉತ್ತುಂಗ ಮಹಿಮ ಹರಂ 
ವಂಗಳ ಬೀರುತ ಅಂಗನೆಯರಿಗೆ 


ಮಂದಿರ ವಣನಿನಿಯರು ಬಿಟ್ಟು 
ಮನದಲಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು 
ಮಂದರೋದ್ಧರನಲ್ಲೆ ಮನವಿಟ್ಟು 
ಕರೆಕರೆಯ ಬಿಟ್ಟು 
ಚೆಂದದಿ ಕರ್ಪೂರ ವೀಳ್ಯವನಿಟ್ಟು 
ಸಡಗರವ ತೊಟ್ಟು 
ಒಂದಾಗಿ ಜೆದರುತ ತೋಷವ ಪಟ್ಟು 
ತ ರೆ ಬರುವರು ಅಷ್ಟು 
ಅಂದದಿಂದಲಾನಂದವೇರಿ ವಂಂ- 
ಕುಂದನಂಘಫ್ರ ಮಂದದಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿ ಬರು 
ವಂದ ನೋಡಿ ಗೋವಿಂದ ಕೊಳಲ ಬಹು 
ಅಂದದೊಳಿಡೆ ಈ ಇಂದಂವದನೆಯಂರಂ 
ಚಂದ್ರನಂದಯವಾದಂತೆ ಆಯ್ತು ಮನ 
ಗಂಧ ಕಸ್ತೂರಿ ತಂದು ಆಗ ಹರಿ 
ಕಂಧರದೊಳಗಿಡೆ ರಂಗವಿರಲ ದಯ- 
ದಿಂದ ನೋಡ ಪುರಂಧ್ರಿಯರನ್ನು ಇಕೆ 
(ಮು. ೩, ಪ್ರ, ೧೫) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


೨೦ಿ 
ರಾಗ : ಸಾವೇರಿ ತಾಳ: ತ್ರಿಪುಟತಾಳ 


ರಕ್ಷೆ ಮಾಂ ರಂಗೇಶ 


ರಕ್ಷ ವರಾಂ ರಂಗೇಶ ರವಿಕೋಟಿಸಂಕಾಶ 
ಪಕ್ಷಿವಾಹನ ಶ್ರೀಶ ಭವ್ಯಗುಣಕೋಪಶಪ 
ಅಕ್ಷರಾದಿ ಪಿಪೀಲಿಕಾಂತ ಸಂ 
ರೆಕ್ಷಕಾವಂಯಹರಣ ಸರ್ವ 
ಲಕ್ಷಣ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪರಮೇಶ-ದಕ್ಷಿಣಾಧೀಶ 


ಕವಂಲದಳ ವೇತ್ರೆ ಕಮಲಾರಿ ಸಮವಕ್ರ್ರ್ಯ 
ಕೆಮಲಾವಿರಚಿತ ಸ್ತೋತ್ರ ಕರಧೃತ ಗೋತ್ತೆ 
ಕವಂಲಜ ವಂತಿಪಾತ್ರ ಕರಿರಾಜಯಕಾತ್ರ 

ಕಮಲಧರ ಕರಕಮಲ ಸಮಹಪದ 

ಕಮಲ ಸಂನಿಭವಿನುತ ಕಂಥರ 

ಕವಂಲ ಸಂನಿಭ ಸುಡಾತ್ರ-ಕಮಲಾಕಳತ್ತ್ರ 


ಅನಿವುಷ ಸುಪ್ರೀತಾಖಿಳ ದೋಷ ನಿರ್ಧೂತ 
ಸನಕಾದಿ ಶ್ರುತಿಗೀತ ಅರ್ಜುನಸೂತ 
ದಿನಮುಣಿಕುಲಜಾತ ದೇವಕೀ ಪೋತ 

ಕನಕವಸನ ಕಿರೀಟಧರ ಕೋ 

ಕನದ ಹಿತ ಕಮಲಾಪ್ತ ನಯನ 

ವನದವಾಹನವೈರಿಕುಲಘಾತ(?)-ವನಜಭವ ತಾತ 


ಅಂಗನಾಂಬರಹರಣಾನಂಪೆವು ಸಪ್ತಾವರಣ 
ವಂಂಗಳೆ ಕರಚರಣ ಭಕ್ತೆ ಸಂರಕ್ಷಣ 
ಗಾಂಗೇಯಕೃತಸ್ಮರಣ ಕರುಣಾಭರಣ 

ರಂಗವಿರಲ ಭುಜಂಗಶಯನ ತಂ 

ರಂಗಧರ ಕಾವೇರಿ ತೀರ ಶ್ರೀ 

ರಂಗನಿಲಯಂ ತುರಂಗೆ ಸಂಚರಣ-ಗಂದಾಚರಣ 


ಶ್ರಿ 


(ಗೋ ಲಿ. ಪ್ರ) 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೨೮ 
ರಾಗ : ತೋಡಿ ತಾಳ: ಆದಿತಾಳೆ 


ರಾವಕಾವರಂತೆ (ರಾವಕಾ ! ಅವರಂತೆ?) ರಕ್ಷಿಸೋ ಎಂದರೆ 
ಡಕ್ಷಿಸಲೊಲ್ಲಾ ಪರಾಕು 


ಕಾವಿಂತಫಲವೀವ ಕರುಣಾಂಬಂಧಿ ಎಂದಂ 
ನಾ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕೆನಲ್ಲೋ ರಾಮಂರಾವಕಾ ಪ್ರಪುಲ್ಲ 


ಎಡವಿದ್ದ ವಕಾಶ್ರದಿ ಪೆಣ್ಣಾದ ಗೌತಮ 
ಮಡದಿಯಂ ನಿನ್ನವಳೇನೋ 
ಕಡಂಪ್ರೀತಿಯಿಂಂದ ಕಾಯಿಂದಿ ಕರಿರಾಜನಂ ನಿನ್ನ 
ಒಡಲಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನೇನೋ 

ನಡುಗಂತ ಮಗನ ನಾರಗನೆನ್ನಲಂ 

ನಂಡಿಕೇಳಿ ಪೊರೆದೆಲ್ಲೊ ರಾವಂರಾವೆಕಾ 


ಹಿಂಬ್ವೈ ಮರಿ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ವಭೀಷಣನಂ 
ತಂದೆಯ ಕಡೆಯವನೇನೋ 

ಕಂದಂ ಕುಂದೆಣಿಸದೆ ಕಾಯಿಂದಿ ಘಂಟಾಕರ್ಣಾ (?) 
ಎಂದಾ ವಕಾತಿನ ಬಗೆಯೇನೋ 

ಬಂದು ಕಂಬದಿ ಶಿಶುವ ಬಾಧೆಯ ಬಿಡಿಸಿದಿ 
'ಆಪದ್ಧಾಂಧವ ನೀನಲೊ « ರಾಮರಾವಕಾ 


ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಶಬರಿ ಉಂಡೆಂಜಲಿಗೊಡ್ಡಿದ 
ವಲ್ಲಭ ನೀನಲ್ಲವೇನೋ 

ಎಲ್ಲಿಯ ಬಲ್ಲಿದ ಪಿಡಿಯವಲಕ್ಕಿಗೆ ನೀ ಪೋಡಿ 
ವಲ್ಲೊಡ್ಡಿದದ್ದಿ ಮರತ್ಮೇನೋ 

ಎಲ್ಲಿಯ ವಕಾತಿದು ಪೇಳಲಂಜಂವೆ ರಂಗ ಎ- 
ಪಲ ನೀನೆಲ್ಲೋ ರಾಮಂರಾವಕಾ 


೩ 


(ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಯವರ ಬಿಡಿಹಾಳೆಯಿಂದ) 


ಪ್ರಿಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಈ 
ದಾಗ : [ಹಿಂದೋಳ] ತಾಳ : [ರೊಪಕೆತಾಳ್ಳ] 





ವಂದನೆ ವಠಕಾಡಿರೈ ಯತಿಕುಲಚಂದ್ರನ ಪಾಡಿರೈ 


ಬಂದ ದಂರಿತಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಳೆದಂ ಆ 
ನಂದಪಡಂವ ಎಬಂಧೇಂದ್ರಕರೋದ್ಧವ[ನ] (2) 


ರಘಂಕಂಲವರಪುತ್ರ ರಾಮನ ಚರಣ ಕರಂಣಾಪಾತ್ರ 
ವಿರಮೋಕ್ತೀಯಂ ಸೂತ್ರ ಪಾರ ಪಠಿಸು[ವ] 

ಸಂಗಂಣ ಜಿತಾವಿಂತ್ರ ವಗಧರ ಶ್ರೀಪನ್ನಗಶಯಂನನ ಗಂಣ 
ಪೊಗಳಂವ ಅಪಾರ ಅಗಣಿತ ವಂಹಿವಂದ 


ವರವಾಹಾತ್ಮೆ ತಿಳಿಸಿ ಮೊದಲಿಂ[ದೀ] ವರಿಯಂದದಿ 
ಚರಿಸಿ ವಿರಂತ ಮಂವವ ನಿಲಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿ ಕರಿ 

ವರದನ ಒಲಿಸಿದರೆ ಜನರಿಗೆ ಅರಿಯದೆ ವಂರೆಯಕಾಗಂತ 
ಹರಂಷದಿ ಗೋನದ (?) ತರುವಲ್ಲಿರುವವರ 


ವಂಂದದಿ ಕೃಷ್ಣಾ ತಟಿಯ ಮಧ್ಯದಿ ಸದನದ ಪರಿಯಂ 
ಸತ[ತಾ1ವಂಲ ಯಂತಿವರ್ಯ ತಪಮಾೌನದಲಿ 


ಇದ್ದು ದ್ರಾತ ಕರಿಯ (ಕಾರ್ಯ ?) ಒದಗಿ ನದಿಯಂಂ ಸೂ 


ಅ.ಪ್ಯ 


ಸುತ ಬರಲೇಳಂ ದಿನಕುದಯಕಾದವರ(ಯವಾದವರ?) ಸುಪದ ಕವಂಲಂಗಳ ೩ 


ವಕಾಸ ವಕಾರ್ಗಶೀರ್ಷಾರಾಧನೆಗಶೇಷದಿನ ಅವರಾ 
ವಾಸ್ಯ ದಾಸರಂ ಪ್ರತಿವರಂಷ ವಕಾಳ್ಪರು 


ಲೇಸೆ[ನ]ಲಂ ಶ್ರಿತಿಗೊಷ (?) ಕಾಶಿಯಂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಈ ಸ್ಥಳ ಎಂಗಿಲೈ 


ದಾಸರಿಗೆ ಭೂಸುರ ಪದಗಳ 


ಮಂಧ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಧಸಾರದ ಪದ್ಧತಿ ತಿಳಿದಂಥ್‌ 
ಅದ್ವೈತ ಪಂಧ ವಂರಿದಂ ವಂತ ಉದ್ದರಿಸಿದಂಥ 
ರಂದ್ರವಂದ್ಯ ಮೂರಂತಿ ರಂಗಎಠಲ ಪದ 
ಪದ್ಮಾರಾಧಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಂನೀಂದ್ರರ 
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(ಲೀ. ೧, ಪು. ೩೬೩) 
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೨ಿಷ್ಲಿ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಷ್ರಾದುರ್ಭಾವ ದೆಂಡಕಂ 
ಶ್ರೀರಮಾ ಮಾನಿನೀ ಮಾನಸೇಂದೀವರೋ 

ತ್ಭುಲ್ಲ್ಪ ಸಂವುಲ್ಲ ಚಂದ್ರಾ ಚಿದಾನಂದ ಸಾಂ 

ತ್ರ ಸದಾ ಸನ್ನುತೇಂದ್ರಾ ನಮೋವೇಂದ್ರ ನಿ 

೦ದ್ರನೀ ಕೇಳು, ಆ ರೀತಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಲ್‌ 

ಜ್ವನಾಹ್ಲಾದನಲ್‌ ದೈತ್ಯ ಸತ್ಪುತ್ತರಾ 

ವೇಳೆ ಫ್ರೀಕಾಂತನ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯಾ 

ಗಾಧೆಗಳ್‌ ಬೋಧೆಗಳ್‌ ಕೇಳಿ ತಾವೆಲ್ಲರಾ 

ವರಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಸಂನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸನ್ಮಾರ್ಗದ 

ಲ್ಲೇ ಪರಾಭೂತ ಷಡ್ವರ್ಗದಲ್ಲೇ ಮನ 

ಸ್ಲಿತ್ರ್ರ ಧರ್ಮಾರ್ಧ ಕಾಮಸ್ಪ ಹ ಗ್ರಂಧಗಳ್‌ ೧೦: 

ಸಿದ್ದ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧಗಳ್‌ ಹತ್ತುವೂ 

ದಾಗದೇ ದಾನವಾಚಾರ್ಯರಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂ 

ದಾಗ ತಾವೇಸುರೀತಿಂದಲಾಯಕಾಸುರೀ 

ಎದ್ಯೆಗಳ್‌ ಗದ್ಮಗಳ್‌ ಪದ್ಯಗಳ್‌ ಪಾರ ಪೇ 

ಳ್ವಿದ್ದರಾ ಪಾರಗಳ್‌ ಒಪ್ಪದೇ ತಪ್ಪದೇ 

ನಿಂತಂ ವಕಾರಾಟಗಳ್‌ ವಕಾಡುತಾ ವಿಷ್ಣುಭ 

ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾಪಾರಗಳ್‌ ಪಾಡುತಾ ಎಲ್ಲರೊ 

ದಾಗೆ ತಾವ್‌ ನೋಡಿ ಆಂಜ್ಯಾಡಿ ಇನ್ನೇನು ಈ 

ಸೂನುಗಳ್‌ ದೈತ್ಯರಾಟ್‌ ಸೂನನಲ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಭೇ 

ದೈಸಿ ದುರ್ಬೋಧಗಳ ಕೇಳಿ ದುನ್ಸಾಧ್ಮರಂ ೨೦: 

ತಿಪ್ಪರೆಂದಾಗಲೇ ಬೇಗಲೇ ದಾನವಾ 

ರಾಗ್ರನಲ್‌ ಕೋವ ಸಂಶೀಘ್ರನಲ್‌ ಸೇರಿ ವ್ರ 

ಹ್ಲಾದನಾ ಚೇಷ್ಟೆಗಳ್‌ ನಿಷ್ಮೆಗಳ್‌ ನುಡಿದರು 

ಆ ವಾಣಿಗಳ್‌ ಕೇಳಿದಂ ಕರ್ವ ಕಾರೋರ್ಯ ಬಾ 

ಹಾಳಿಗಳ್‌ ರೀತಿ ಅಪ್ರೀತಿಯಾಸೂತಿ ದು 

ರ್ನೀತಿ ತಾ ಸೈಸದೇ ಕೋಪಸಂದೀಪನಾ 

ವೇಶದಿಂದಲ್‌ ಚಲದ್ಗಾತ್ರ್ತನಾಗೆದ್ದು ಪ್ರೋ 

ದೃದ್ದಯಕಾಪಾತ್ರೆನಂತಿಪ್ಪ ತತ್ಪಾತ್ರ ಸಂ 

ಹಾರದಲ್‌ ಚಿತ್ತವಂ ಪೆತ್ತವಂ ಪಾಪಸಂ 
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ವೃತ್ತ ನೇತ್ರ ಪ್ರಮಾಕ್ಷೇಕ್ಷನಾಗಲ್‌ ಸಮ ೩೦ 
ಕ್ಷೈಸಿ ದುಷ್ಟೋಕ್ತಿಗಳ್‌ ಬಾಗುತಾ ಕೊಗುತಾ 
ಸಾಧು ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲ್‌ ಮಹದ್ಭಕ್ಕಿಯಿಂಂ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಲ್ಲಿ ಬದ್ದಾ೦ಂಜಲೀ 
ಯರಾಗಿ ಸಿದ್ದಾಂತ ಸದ್ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಲಿ ಬಂ 
ದಿದ್ದ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಧೀವಂಂತಗೇ ನಿರ್ಮಲ 
ಸ್ವಾಂತಗಾವೇಳೆ ಪಾದಾಹತವ್ಕಾಳಿಯಂ 
ತೇ ಭಂಜಶಾ ಸಗಳ" ಬೇಸಿಗಳ್‌ ಬೀಸುತಾ 
ಕಂದಗಾ ತಂದೆ ಸಂಭಾೂಷಿಪರಂ. 
ಹೋಯೆಲೋ 

ದುರ್ವಿನೀತಾಯೆಲೋ ಮಂದಬುದ್ದೇಯೆಲೊ 
ಇಂತಂ ನೀ ಸ್ತಬ್ಹನಾದೇತಕೋ ವಂಶಘಾ ೪೦ 
ತೀಯೇಲೋ ಪಾಪಜಾತೀಯೆ ನೀ ಹೀಗೆ ಮ 
ಚ್ಚಾಸನಾತೀತೆನಾಗಿವ್ಟೊಡೇ ನಿನ್ನನಿ 
ಮ್ಮಾ ಯಮುಂದ್ವಾರಕೇ ಕಳುಹಂವೆಂ ನೋಡೆಲಾ 
ವಾನಂ ಕೋಪಿಷ್ಮನಾಗಿವೊ ಬಡೇ ಅಂಜಿ ಮೂ 
ಲೋಕಗಳ ಲೋಕಪಾನವೀಕಗಳ್‌ ಕಂಪಕಾ 
£ಂಂತ್ತವಿ೦ಧಾ ಬಲಿಷ್ಮನ್ನ ನೀನೆನ್ನ ಸಂ 
ಪದ್ದಲ ಶ್ರೀಯಂಾಶ್ರೈಸದೇ ಬಿಟ್ಟರಿ 
ನ್ನಾವನಲ್‌ ನೀಂ ಬಲಶ್ರೀಯನಾಪ್ರೆ,ಸಂವೇ 
ಯೋ ಎಲಾ ಏಕೆ ವಂತತ್ತಾ ಮ ಸವಾತೀತವಾ 
ಗೂವಿಯೋ ಕಂದ ಪೇಳೆಂದರೇ, ತಂದೆಗಾ ೫೦ 
ಕಂದ ಸಂಭಾಷಿಪಂ 

ತಂದೆ ಕೇಳಯ್ಯ ಬ್ರ 
ಹ್ಮಾದಿ ಆಸ್ತಂಭಪಂಶರ೯೦ತವುಂ ಜಂಗವಂ 
ಸ್ಥ್ವಾವರಾತ್ಮ ವ್ರಪಂಚೋಚ್ಚೆ ನೀಚ ಪ್ರಜಾ 
ನೀಕ ಯಾವತ್ತದಾವಾಶನಾಧೀನದ 
ಲಛಪ್ಪುದೋ ಆತನೇ ಎನ್ನೆಗೇ ನಿನ್ನಗೇ 
ಇವನ್ನು ವಂಕ್ಯಾದ ಚೈತನ್ಯಕೆಲಷ ಬಲ 
ಶ್ರೀಯಂಂ ತಾನಾದನೇ ಕಾದನೇ ಕಾಲರೂ 
ಪೀಶ್ಚರೋರುಕ್ರಮಾಕಾರನೆಂಬಾತನೇ 
ಆತನೇ ಆತನೇ ತೇಜ ಓಜಸ್ಸಹಾ 
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ಸತ್ವ ಸಂಪದ್ಬಲ ಶ್ರೀಂದ್ರಿಯಾರ್ಶ್ಮ ಸ್ವಯಂ ೬೦ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂಂದಲ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ವವಂ ಪುಟ್ಟಿಸೂ 
ವಂ ಸದಾ ಪುಷ್ಟಿ ವರಾಡೊವನೇ ನಷ್ಟಗೈ 
ಸೂವನಾ ದೇವನಂ ಪೊರ್ತು ನಮ್ಮಲ್‌ ಬಲಾ 
ದೀಗಳುಂಟೆಂಬ ನಿನ್ನಾಸುರೀ ಭಾವವ 
ನ್ನಾದರೂ ನೀ ಬಿಡೋ ನೋಡೊ ಶ್ರೀಕಾಂತನಲ್‌ 
ಕಾಂತನಲ್‌ ಸ್ವಾಂತ ನೀನಿತ್ತು ಸರ್ವತ್ರ ಸ[ವಂ] 
ಚಿತ್ತನಾಗಯ್ಯ ಎನ್ನಯ್ಯನೇ ನಿನ್ನಗಾ 
ಮೇಲೆ ವಿದ್ವೇಷ ವಕಾಡೂವರಾರಿಲ್ಲವಂ 
ತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಪ್ಪ ಕಾವಾದಿ ಷಡ್ಚರ್ಗವೆಂ 
ಬಾ ಮಹಾ ವೈರಿಗಳ್‌ ಕಳ ರಂತೆಲ್ಲರುಂ ೭೦ 
ದೇಹವೆಂಬೋ ಮಹಾರಾಜಧಾನೀ ವೃಧಾ 
ಹಾನಿ ವಾಡೂವರಂಧಾವರಂ ಗೆಲ್ಲದೇ 
ಕೆಲ್ವರೀ ದಿಕ್ಕುಗಳ್‌ ಸರ್ವವಂ ಗೆದ್ದೆವೆಂ 
ತೆಂದಂ ಹಿಗ್ಲೂ ವರಂತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಪ್ಪ ಕಾ 
ಮಾದಿ ಷಡ್ವರ್ಗ ಗೆದ್ದಾತಗೇ ಜ್ಞಾ ಫ್ಲಾನಸಂ 
ಪೂತಗೇ ಸಾಧು ಸಂಭೂತ ಸರ್ವಂಸಮಂ 
ಚೇತಗಾಮೇಲೆ ತನ್ಮೋಹ ಸಂಜಾತವೆಂ 
ತವ್ಪುದೋ ಶಾತ್ರವವ್ರಾತವೆಲ್ಲಿಪ್ಪುದ 
ಯಕ್ಕಾ ಸದಯಕ್ಕಾತ್ಮನೇ ತಿಳಿದು ನೋಡೆಂದು ತಾ 
ನಿಂದು ವಕಾತಾಡಲಂ, 
ಶತ್ರುವಂತಿಪ್ಪ ಪು ೮೦ 
ತ್ರಾಕೃತಿಂ ಕಾಣಂತಾ ಕೆಂಡಗಳ್‌ ಕಾರಂತಾ 
ವಹ್ನಿಯೋಳಾಜ್ಯಧಾರಾಹಂತಿಂ ಇಟ್ಟಿ ಶತಂ 
ತಾಗೆ ಭಗ್ಗಂತ ದಿಗ್ಗಂತ ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಾ ನದಿಂ 
ದೆದ್ದು ಎಂದಿದ್ದ ಸಂಭಾಷಿಪಂ ತಂದೆ, ಹೋ 
ಹೋಯೆಲಾ ಪುತ್ರನೇ ಇಂದಂ ನಾವೊಂದು ಪೇ 
ಳುತ್ತಿರುತ್ತಿದ್ದರೊಂದಕ್ಕೆ ಹತ್ತಾಗಿ ನೀ 
ನೇವನೋ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬಾತ ಬೇರೊಬ್ಬ ತಾ 
ನಿಪ್ಪನೆಂದೂಹಿಸೂವೇಯ ಹೋ ಹೋಯೆಲಾ 
ಸಾವಿಗೀ ಬುದ್ಧಿ ನೀ ಸಿದ್ದ ವರಾಡೀದಿ ಎಂ 
ಬೋದಿದಂ ವ್ಯಕ್ತವಂತೆಲ್ಲ ನಾಂ ಬಲ್ಲೆ ಇಂ ೯೦ 
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ತಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನಗೀರೀತಿ ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಪು 
ಟ್ಟ್ರೂವುದೇ ಮು ತೆ ಸಿದ್ದರ್ಗೆ ಎಷ್ಟು ತ್ತ್ವ ಸಂ 
ಭಾವೆಯಲ್ಲಿಚ್ಚೆ ಬೇಕಾಗಿ ಹೋದಲ್ಲದೇ 
ಬಲ್ಲಿನೆಲ್ಲಾ ಎಲೋ ಮಂದನೇ ಮೆಂದಭಾ 
ಗ್ಯ್ಯೋಕ್ತಿಗಳ್‌ ಏಕೆ ನೀನಾಡುವೇ ಅಕ್ಕಟಾ 
ಎನ್ನಗಿನ್ನಾ ಜಗನ್ನಾ ಧನಿನ್ನಾವನೋ 
ಆತವೆಲ್ಲಿಪ್ಪ, ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿಪ್ಪ ನೀ 
ನೆಂದಡೇ ಡಿಂಭಕಾಡಂಭಕಾಡೋಣಗರಳ 
ಸಾಕು ಮಾಡಿನ್ಮೂ ಮೇಲೀ ಸಭಾಸ್ತಂಭದಲ್‌ 
ಶೀಘು, ಸಂರಂಭದಲ್‌ ತೋರು ನೀ ತೋರದೇ ೧೦೦ 
ಪೋದೆಯಾ ಇನ್ನು ನೀ ಮಾರುಮಾತಾಡದ್ದಾ 
ಗೇ ಶಿರಚ್ಛೇದ ವಕಾಡೂವೆನೋ ನಿನ್ನೆಗೀ 
ಮೇಳೆಯಲ್‌ ವಿಷ್ಣುವೆಂತೆಂದದಾವಾತ ತಾ 
ನಡ್ಡ ಬಂದಾನೊ ನಾ ನೋಡುವೆಂ ಎಷ್ಟುವೇ 
ಬೇಡ ಬೇಕಾದ ದಿಕ್ಕಾಗಿ ಬ[ನ]ಗಿಪ್ತಡೇ 
ಬೇಡಿಕೋ ವಂೂರ್ಪನೇ ಎಂದು ಕ್ರೋ್ರೋಧಾಗ್ನಿ ಯಿಂ 
ದಂರ್ಯ ದಂರ್ಭಾಷೆಂಯಂಲ್‌ ತನ್ನ ಪುತ್ರನ್ನ ತಾ 
ದೂರುತಾ ಹಾರುತಾ ಕೆ ಲಿ ಖಟ್‌ ಪಟ್ಕವಂ 
ಶುಡ್ಲವಂ ಕೊಂಡು ದಂಷ್ಟ೦ ಮಹಾದಯದೋರ್ಬಲಿ 
ಷ್ಮ೦ ಸ್ವಯಂ ಮುಷ್ಟಿೀಯಿಂದಲ್ಲಿ ಪೆಟ್ಟಿತ್ತವು. ೧೧೦ 
ಆ ಜೀಕರಥಾ ಎನ ಸಂಭಿನ್ನ ದೆಂಷ್ನಾ ಸಸಂದೀ 
ಗರ್ಭ್ವಸಂದಂಭವುಂ ಶಂಂಭದಂಭೋದ ವೀ 
ಥೀ ಸವಕಾರಂಭಿತೋ ಜೃಂಭವುಂ ವೈಷ್ಣವೋ 
ತ್ಭುಷ್ಠ ಕೈ ವಿಶ್ರಂಭವುಂ ಶಾತಕಂಂಭೋಲ್ಲಸ 
ದ್ರತ್ನ ಚಿತ್ರಪ್ರಭಾಗಂಂಭವುಂ ತತ್ಸಭಾ 
ಸ್ಲಂಭವುಂ ಆಗಲೇ ಬೇಗಲೇ ಘಳ್‌ಭಳಎ 
ರಾವ ಉದ್ಧೂತವಾಗೆದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆ 
ಲ್ಲಾ ಪರಿಸ್ಟೋಟವಂ ಮಾಡುಂವಂತೊಪವ್ಹೆ ಬ್ರ 
ಹ್ಮ್ಮಾದಿಗಳ೯ ತಮ್ಮು ಧಾಮಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಘಾತವೇ 
ವಾದರಂಂ ಬಾಹೊದೇನೋ ಇದೇನೆಂದು ಎ ೧೨೦ 
ಭ್ರಾಂತ ಚೇತಸ್ಮರಾಗಿಪ್ಟರಂತೇ 
ದುರಂ 
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ತೇಕ್ಷಣಂಗಳ್‌ ಕುವರಾಗ್ರನಲ್‌ ತುಂಬುತಾ 
ಕತ್ತಿ ಕೈಹತ್ತಿ ಪುತ್ರನ್ನ ತಾ ಚಿತ್ರಹಿಂ 
ಸಿತ್ತು ಕೊಲೂವೆನೆಂದಾಗ್ರಹೋಗ್ತ ಗ್ರಹ 
ಗ್ರಸ್ತನಾಗೇನು ಮೈತಿಳಿಯದೇ ಕೂಡಿ ಓ 
ಡ್ಯಾಡಿ ಬಾಹೋ ಹಿರಣ್ಯಾಖ್ಯಗಾ ವೇಳೆ ಕಾ 
ಲಾಡದ್ದಾಗೇ ಸಭಾಸ್ತಂಭದಲ್‌ ತನ್ಮಹಾ 
ರಾವ ತಾನಡ್ಡಕಟ್ಟಿಪ್ಪದಂತಾ ಮಹಾ 
ಧ್ಯಾನ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ನಿಂತನಾ ಹೇತುವಂ 
ಕಾಣದೇ ಆಗ ಆಯಕಾಸುರೀ ಹಿಂಡುಗಳ್‌ ೧೩೦ 
ಭೂತ ಭೇತಾಳಿಕಾ ತಂಡೆಗಳ್‌ ಶಾಕಿನೀ 
ಡಾಕಿನೀ ದಂಡುಗಳ್‌ ಅಂಜಿ ಬೆಂಡಾದವಾ 
ಸ್ವಂಭವಾ ವೇಳೆ ಫಟ್‌ ಫಟ್‌ ಫಟಾರಾವದಿಂ 
ಸೀಳಿಯಾ ಲೇಲಿಹಾನೋಜ್ವಲ ಜ್ವಾಲೆಗಳ್‌ 
ವಕಾಲೆಗಳ್‌ ತುಂಬಿ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚುಗಳ್‌ ಚೆಂದದಿಂ 
ಜಂತಂ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಸಂತಾಪಗೆ ಸೇ ಛಿಟಾ 
ಛಿಟ್‌ ಛಿಟಾಂಗಾರಗಳ್‌ ಬೀಸೆ ಇದೇವ್ರದೋ 
ಭೂತ ಉದ್ಭೂತವಾಗೊಪ್ಪಿತೆಂದಾಗ ವೂ 
ರ್ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಸಮುಲ್ಲೋಕವಾಗಿಪ್ಪುದಾ 
ವೇಳೆ ತದ್ಭತ್ಯವಾಕ್‌ ಸತ್ಯವಂ ವಕಾಡಬೇ 
ಕಾಗಿ ಸರ್ವತ್ತ ರ್ತಾ ತನ್ನೆ ವ್ಯಾವ್ತತ್ವವಂ ೧೪೦ 
ವಧ್ಯವಾಗಿಪ್ಸವೋಲ್‌ ಅದ್ಭುತಾಕಾರ ಪೊ 
ತ್ತಂ ಜಗದ್ಭರ್ತ ತಾನೊಂದ ಸಿಂಹಾಕೃತೀ 
ಯಾಗದೇ ಮರ್ತಮೂರ್ತ,್ಯಲ್ಗದೇ ತತ್ಸಭಾ 
ಸ್ವಂಭದಲ್‌ ಡಿಂಭ ಸಂಭಾವನಕ್ಕಾಗಿ ಸಂ 
ಭೂತನಾದಂ. 

ದಿಶೀವ್ರತ್ರನಾ ರೂಪವಂ 
ಕಂಡಿದೇನೋ ಮಹಾ ಚಿತ್ರವಾಗಿಪ್ಪುದೇ 
ಸಿಂಹದಂತಲ್ಲದೇ ವುರ್ತನಂತಬ್ಲದೇ 
ಯಕಾವುದೀ ಭೂತವೆಂತೆಂದಂ ವಿಕಾವರಾಂಸವಕಾ 
ನಾತ್ಮನಾದಂ. 

ಜಗತ್ಸ್ವಾಮಿ ತಾನಾಗಲೇ ೧೫೦ 
ತ[ಪ್ರ]ಭಾಂಗಾರ ಶೃಂಗಾರವಲ್ಯಂತೆ ಕಂ 
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ಗಳ್‌ ಸಮುದ್ಯತ್ಸಟಾ ಕೇಸರಂಗಳ್‌ ವಿಜೃಂ 
ಭತ್ಮರಾಳಾಸ್ಪದಂ ಉಗ್ರ ವಾಸಾಸವರಿ 
ಚ್ಹಾಾಸ ನಿಪ್ತಾಸಗಳ್‌ ಸಂಚಲದ್ವ ್ಯಸ್ತಮ್ಮಾ 
ಛ ಕುರಾಂತೋಗ್ರ ಜಿಹ್ವಾಗ್ರ ಲೇಲೀಹನಂ 
ಗಳ್‌ ಭ್ರವಂದ್ಭೂಲ್ಬ್ಛಲಂಗಳ್‌ ಹನೂರೋಷಭೀ 
ವ್ಹಂ೦ಗಳಂಂ ಊರ್ಧಾಕೆರ್ಣಂಗಳಂಂ ಭೂಮಿ ಭೃ 
ತ ್ಯಲದರಾಶ್ತೇರ್ಯವವಾ ತ ಘೋರಾಸ್ಯವಾ 
ಸಾಪುಟಿಂಗಳ್‌ ಅದೀರ್ಥೂನ್ನತಗ್ರೀವವುಂ 
ದೀರ್ಥದಂತೊಪ್ಪವೋ ದೇಹೆವಂ ವಿಸ್ತ ೃತೋ ೧೬೦ 
ರಸ್ತಲವ್ಯಕ್ತ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಸತ್ಕ್‌ೌಸ್ತಾಭಾ 
ಅಲಂಕೃತ ಶ್ರೀರವಕಾ ಲಾಲಿತ ಶ್ರೀ ತುಳ 
ಸ್ಕಾಪ್ತ, ವಂಕ್ತಾವಳೀ ಚಿತ್ತ ರತ್ತಾವಳೀ 
ಪ್ರಾಂಬದಂ(?)ಕ್ಕಾಂಚನೀ ವಕಾಲಿಕಾ ಗಂಧ ಕ 
ಸ್ಕೂರಿಕಾ ಲೇಪವುಂ ಶೀರ ಗಂಭೀರ ವಿ 
ದಮ್ಯುತ್ತೆಭಾ ಕು೦ಂಡಲೋದಾರ ಕೇಯೂರ ಸ 
ತ್ಕ೦ಕಣಾ೦ಗುಳ್ಳ ಹಾರಾಧಿಕಾ ಭೂಮವಕೋ 
ದ್ವೀಪವುಂ ಉದ್ಯ್ಮದಂತ್ಸುಲ್ಲ ಚಂದ್ರಾಂಶಂವ 
ರ್ಲಾಪ್ರಭಾ ವ್ತೆಸ್ಟುರದ್ದೇಹ ರೋಮಂಚ್ಛಟಾ 
ಪುಲ್ವವುಂ ಮುತ್ತ ಶು೦ಡಾಲ ಶಂ೦ಡಪ್ರಕಾಂ ೧೭೦ 
ಡೆ ಪ್ರಚೆಂಡೋಲ್ಲಸದ್ದೋಹ ಸಾಹಸ್ರ ದೀ 
ಪ್ರಾಯೆಣಧಾಯೋ ನಖಾನೀಕವುಂ ಚಕ್ರ ಶಂ 
ಖಾದಿ ವಾವಾಯಂಧ ಪ್ರೇಷ್ಠ ವದ್ರಾವತ್ವಾ 
ಭದ್ರ ರಕ್ಷೂ ಪಿಶಾಚಾಸಂದೋದ್ರೇಕವುಂ 
ಪ್ರೋನ್ನಿತಂಬೋರು ಸತ್ಸಾನಂ ಜಂಘಪ್ರದೇ 
ಪಾವೃತ ಮ್ರೋಲ್ಲಸತ್ತೀತ ಕೌಶೇಯವುಂ 
ಬದ್ದ ಕಾಂಚೀಕಟಿಸ್ಮಾನವ್ರಂ ಮಂಜಂವಂಂ 
ಜೀರ ಸೆಂಚಿನ್ನನಾದಾಂಪ್ರಾಕಂಜಾತ ಎ 
ನ್ಯಾಸವುಂ ಕೋಟಿ ವಕಾರ್ತಾಂಡ ಸಂಕಾಶವುಂ 
ಪೋಲು ದಂಥಾ ದುರಾಲೋಕವಂತಿಪ್ಪ ಜ್ವ್ಯಾ ೧೮೦ 
ಲಾ ವೃಸಿಂಹಾಕೃತಿ ಸ್ವಾವಎಂನಂ ನೋಡಂತಾ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳ್‌ ಬಾಗೆ ತಾ ನಿಂತಂ ನನ್ನವರಜಾ 
ರಾಶಿಯಕಾದ ಸ್ವಯಂ ಜ್ಯೋತಿ ಈ ರೀತಿ ತಾ 


೧೧೨ 
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ನಿಂದಿಗೇ ನಾರಸಿಂಹಾಕೃತೀಯಾಗಿ ನಾಂ 

ಪುತ್ರ ಸಂಹಾರಕುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿವ್ಬೊಡೇ 

ಎನ್ನೆ ಸಂಹಾರಕಾಗಿಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದನೋ 

ಇನ್ನು ಮೇಲೀತನಿಂದೆನ್ನಗೇ ಮೃತ್ಯು ತಾ 

ಸಿದ್ಧವಾಂತಿವುದೇನೋ ವುರಾಣಪ್ತಸಿ 

ದ್ವೋಕ್ತ ಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೈತೇನಹೋ ಎಂದಂ ವಠಾ 

ತಾಡಂತಾ ನಿಂತು ಉದ್ಯದ್ಧದಾಧಾರಿ ತ ೧೯೦ 

ತ್ತೇಜ ಲಕ್ಷ ಟಸದೇ ಶಲ ವಾ ಕಕ್ಷಭುಕ್‌ 

ಜ್ವಾಲೆಯೋಳ್‌ ಬಿದ್ದುದೆನ್ನೇ ಸಮುದ್ಯುದ್ಧಸ 

ನ್ನದ್ಧನಂತಾಗಿ ನೃಸಿಂಹನಲ್‌ ಹಾರಿದಂ. 
ಪೂರ್ವದಲ್‌ 

ಅಸ್ಯತೇಜೋಂಶದಿಂದಲ್‌ ಜಗಧಾ ಸಂತ ಯಾ 

ವತ್ತುಮಿಂ ರ್ತಾ ಸ್ವಯಃ ವಾನಮಾಡಿವ್ಪ ಸ 

ತ್ಯಾತ್ಮಗೀ ನಾರಸಿಂಹಾತ್ಮಗೇ ಈ ಹಿರ 

ಣ್ಯಾಸುರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಂಹಾರ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲವಂ 

ತಾದರುಂ ಲೋಕದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾನುನಾರ ಕ್ರಿಯಕಾ 

ಕಾರಿಯಣಾಗಿಪ್ಪ ನೃಸಿಂಹನುದ್ಯದ್ಧದಾ 

ಧಾರಿ ತಾನಾಗಿ ಸದಿ ದ್ಯುದಾಭೋದ್ಯಮ ೨೦೦ 

ದ್ವೇಗವೇಗೋರು ಸಂಪದ್ಧದಾ ದಂಡವಂ 

ಕೊಂಡು ಯಂದೃಕ್ಕೆ ಬಾಹೋ ಮಹಾದೆ ತ್ಯವ 

ರನ್ನ ತಾ ನೋಡಿ ರೋಷೋಜ ಲ ಜ್ವಾಲೆಗಳ್‌ 

ಲೇಲಿಹಾನೋಲ್ಲಸಜ್ಜಿಹ್ಹೆಯಿಂದಲ್‌ ವ್ರಕಾ 

ಶೈಸಂತಾ ಚೀರಂತಾಗಾಟ್ಬಹಾಸಕ್ರಮ 

ನ್ಯಾಸದಿಂ ಹಾರುತಾ ಬೋಟಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರ ಭಾ 

ಬೀರುತಾ ಆ ಗರುತ್ಮಂತ ಕಾಳಾಹಿನಂ 

ಪಿಡಿವನಂತೊಪ್ಪಿ ತಾನಾ ದಿತೀಪುತ್ತನಲ್‌ 

ದೂಕಿದಂ ಶೀಘ್ರದಲ್‌ ೩ಡಿದನಾ ದೆ ಟತ್ಕರಾ 

ಜೇಂದ್ರನಾವೇಳೆ ತದ್ಧಸ್ತದೋಳ* ಸಿಕ್ಕದೇ ೨೫೦ 

ಸುಕ್ಕದೇ ಘಕ್ಕನೇ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಾ ಗದಾ 

ದಂಡವಂ ಕೊಂಡು ಸನ್ನದ್ಧ ಸದ್ಯುದ್ಧವಂ 

ವಕಾಡುವೋನಂತೆ ಯಾವಾಗ ನೃಸಿಂಹನಲ್‌ 

ಸಿಕ್ಕಿ ವಂತ್ರೇ ಬಿಡೂವಾದನಾ ವೇಳೆಯಲ್‌ 
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ಶರ್ವ ಶಕ್ತಾದಿ ದಿಕ್ಬಾಲಕಾನೀಕವುಂ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿ ಸರ್ವಗ್ರಹರ್ಕಾವಳೀ 
ಲೋಕವುಂ ಮೇಘಸಂತಾನದೋಳ್‌ ಲೀನವಾ 
ಗಿದ್ದು ಇನ್ನೇನು ಈ ದೇವತಾರಾತಿ ಈ 
ನಾರಸಿಂಹಾತ್ಮನಲ್‌ ಸಿಕ್ಕದೇ ದಕ್ಕದಂ 
ತಿಪ್ಪನೇ ಈತನೀ ದುಷ್ಟದೈತ್ಯನ್ನಗೆ ೨.೨೦ 
ಲ್ಲಾರನೋ ಗೆಲ್ಬನೋ ಎಂದು ತದ್ದೀರ್ಯವಂ 
ತಿಳಿಯದೇ ಭ್ರಾಂತ ಚೆಂತಾಂತರಂಗೋದ್ಯಮ 
ದೆ ೀಗದಿಂ ಕಾಂಬದಂತಿಪ್ಲದಂ. 

ಆಮೇಲೆ ಧಾಲ್‌ ಕತ್ತಿ ಕೈ 
ಗೊಂಡು ಆಯರಾಸದಿಂದಲ್ಲಿ ಆ ದೈತ್ಯನಾ 
ನಾರಸಿಂಹಾತ್ಮನಲ್‌ ಸಂಗರ ಶ್ರಾಂತಿ ಮ 
ತ್ತೇನಂ ತಾ ಕಾಣದೇ ದೂಕಿದಂ ತಾಕಿದಂ 
ಸೋಕಿದಂ ಅಂಖಿವಿನ್ಯಾಸಗಳ್‌ ಕೂಡಿ ತಾ 
ವೇಲೆಯಂುಂ ಕೆಳಗೆಯುಂ ಶ್ಯೇನಪಕ್ಷಂತ ಸು 
ತ್ತಾಡಂತಾ ಛಿದ್ರವಂ ಕಾಣದೇ ತನ್ನನೇ 
ಪಿಡಿವುದಕ್ಕಾತನಂತೋಡುತಾ ಬಾಹೊಬ ೨೩೦ 
ಲ್ಲಿಷ್ಠನಾ ಅಟ ಹಾಸಿ ೃಸಿಯುಂಕೆ ೀಸರಂ 
ಗಳ್‌ ಪ್ರಸಾದೈಸಿ ಕ್ರೂರಾಹಿತಾನಂದಘ 
ಗ್ರಾಹಿಯಂಶೇ ಸ್ವಭಾ ಸಾಸಿರಂ ಸೂಸಿ ಜಂ 
ಘಾಲ ಲೀಲಾ ಸಮುಲ್ಲಂಘನಾ ಗೋವದಿಂ 
ಹಾರಿಯಾ ನಾರಹರ್ಯಕ್ಷನಾ ದೈತ್ಯದ 
ಕನ್ನಿ ಿಡಿರ್ದಂ ಫಟಾಫಟ್‌ ತಲಾಘಾತವಂ 
ಗೈಲ್ಕ ಡಿರ್ದಂ ಧಟಾಧಟ್‌ ಪದಾಘಾತದಿಂ 
ದಲ್‌ ಹೊಡೆರ್ದಂ ಗದಾಘಾತದಿಂದಲ್‌ ವಂಹೋ 
ರಸ್ಕಿಡಿರ್ದಂ ಸಭಾದ್ದಾ ಿರದಲ್‌ ಹಾಕಿ ಭಾ 
ಸ್ವನ್ನಖ ಶ್ರೇಣಿಯಿಂದಲ್‌ ಫಟಾಫಟ್‌ ಗರಂ ೨೪೦ 
ತ್ಮಂತ ಕಾಲಾಹಿನಂ ಸೀಳುವೋ ರೀತಿ ಜಂ 
ಭಾರಿದಂಭೋಳಿಯಂತಾಗಲುಂ ಸೀಳುತಿ 
ರ್ದಾ ಮಹಾದೇಹವನ್ನಾ ಹೆಗಲ್‌ ರಾತ್ರಿಯೊಂ 
ದಲ್ಲದ್ದಾಗೇ ದಿವಾಸಂಧಿಯಲ್‌ ಸೀಳಿದಂ. 
ಘೋರ ಸಂರಂಭ ದಂಷ್ಟ್ರೇಕ್ಷವ್ಯಾವ ಎತ್ಯರಾ 
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ಳಾಕ್ಷನಾಗಿ ಸ್ವಜಿಹ್ವಾಗ್ರಹದಿಂದಲ್‌ ಲಸ 

ದ್ವ್ವಾತ್ತ್ಮ ವಕ್ತ್ರಾಂತ ಶೋಣಿಯ ವಕಾನಾಧರಾ 
ದ್ಯಂತವಂ ಲೇಲಿಹಾನೋಗ್ರವಂ ತೋರಂತಾ 
ರಾಕ್ಷಸ ಶ್ರೇಷ್ಠನಂ ಪಿಡಿದಂ ವಕ್ಷೋನ್ನತ 
ಸ್ಥಾನವಂ ತೋಡಿ ಕಾಸಾರವಂ ಮಾಡಂತಾ ೨೫೦ 
ರಕ್ತದಂತೊಪ್ಪುಮೋ ತತ್ತಪಸ್ಸಾರ ಯಾ 

ವತ್ತಾ ತಾ ಪೀರುತಾ ಬಾರಿಬಾರೆದ್ದು ತ 

ದ್ಹುಷ್ಟ ರಕ್ತಂಗಳಂ ಬೊಗಸೆಯಲ್‌ ತುಂಬಿ ಭೇ 
ತಾಳ ಭೂತಾಳಿಗೇ ಚಿಮ್ಮುತಾ ಖಂಡಗಳ 
ಗೊಂಡಂ ಹಾರೈಸುತಾ ಮತ್ತ ಶುಂಡಾಲ ಸಂ 
ಹಾರದಲ್‌ ಮಂಂಚುವೋ ಘೋರ ವಂಚಾನನೋ 
ದಾರ ಲೀಲೆಂಗಳಂ ಬೀರಂತಾ ರಾಕ್ಷಸಾ 

ಧ್ಯಕ್ಷ ವಕ್ಷಸ್ಸಿನೋಳ್‌ ಕಿತ್ತುತಾ ಹಾರಗಳ 
ವಕಾಡಿಕೊಂಡೊಪ್ಪಿ ತದ್ರಕ್ತ ಸಿಕ್ತಾನನೋ 
ದೃಚ್ಛಟಾ ಕೇಸರಂಗಳ್‌ ಪ್ರಕಾಶೈಸಂತಾ ೨೬೦ 
ದೈತ್ಯರಾಜೇಂದ್ರನಾ ಪ್ರಾಣಗಳ್‌ಗೊಂಡನಾ 
ಮೇಲೆ ಸತ್ತಿದ್ದ ತದ್ಭಂಧು ಸಂದೋಹದ 
ಲ್ಲಿದ್ದನೇಕಾಸಂರೀನೀಕವಂ ಸಾಯುಧೋ 
ದ್ರೇಕವಂ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಂ ಮಾಡಿ ಚಂ 
ಚನ್ನಖಶ್ರೇಣಿಯಂ ಸಂಹರಂ ವಕಾಡಿದಂ. 

ಆಗ ತದ್ಭೀಕರಾಕಾರವಂ ಕಾಂಬ ಶ 

ಕ್ತಾ,ವ್ರದಂ ಕಾಣದೇ ತತ್ಸಟಾ ಕೇಸರೋ 

ದೂ ತ ಸಂಘಾತಗಳ್‌ ಘೋರ ಜೀಮೂತಗಳ್‌ 
ಸರ್ವವಂ ನೋಡುತಾ ಮರ್ಶ್ಶಸಿಂಹೋಗ್ರದೃ 
ಪ್ಟಿಜ್ವಲಜ್ಜಾಲೆಗಳ್‌ ಸೈಸದೇ ಸೂರ್ಯಚಂ -೭೦ 
ದ್ರಾದಿ ಸರ್ವಗ್ರಹಕರ್ನ್ನವಳೀ ಕಾಂತಿಗಳ್‌ 

ತಪ್ಪಿರೇ ತನ್ಮಹೋಚ್ಛಾ )) ಆಸದಿಂದಬ್ಬಿ ಸಂ 
ದೋಹ ಸಂಕ್ಷೋಭಗೊಂಡೆಲ್ಲ ಒಂದಾಯ್ತು. ಆ 
ದಿಗ್ಗಜಾನೀಕಗಳ್‌ ಹಿಗ್ಗುತಾ ಕುಗ್ಗುತಾ 
ದೇವನಾನೀ ವಿವಕಾನಾಳಿಯಕಾಕಾಶದಲ್‌ 

ತತ್ಸಟೋ ಕ್ಷಿಪ್ತ ಯಕಾನಾಳಿಯಾಗಿಲ್ಲಿ ನಿ 

ಲ್ಲಾಡದೇ ಸರ್ವವಂ ಸಂತ್ತಿತಾ ಪಾದ ಸಂ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೧೫ 


ಘಟ್ಟದಿ೦ಂದಲ್‌ ಧರಾಚಕ್ರೆವಲ್ಲಾಡಿತಾ 

ಘೋರ ತೇಜಸ್ಸು[ಗ1ವಕಾಪಂಗಳಾಕಾಶವುಂ 
ಬಾಡಿತಾ ಶಾಕಿನೀ ಡಾಕಿನೀ ವಣಖ್ಯ ದಂ ೨೮೦ 
ಹ್ರಗ್ರಹಾನೀಕವುಂ ಭೀತಿಗೊಂಡೋಡಿತಾ 
ಮೇಲೆ ಉದ್ಯತ್ಸಭಾ ವಂಧ್ಯೆ ದೈತ್ಮೇಂದ್ರ ಸಿಂ 
ಹಾಸನಸ್ಥಾನದಲ್‌ ವಾರಸಿಂಹೆಂ ಸವಕಾ 
ಸೀವವಾಗಿಪ್ಪನಾ ತೇಜ ಓಜ ಪ್ರಭಾ 
ಪ್ರ೦ಂಜರಂಜನ್ನ ಭಾಸ್ವತ್ತರಾಳೋಗ್ರ ಜಿ 

ಹ್ಹ ಸ್ಫ್ರ್ಪರದ್ದ೦ಷ್ಟ್ರ ವಕ್ತನ್ನೆ ಭಾಭ್ರಲ್ಲಸ 

ಮೊ _$೨೪ತನಂ ಆ ವಂಹಾಕೋಪ ಸಂರಂಭ ಗಂ 
ಭೀದ ವೇತ್ರನ್ನ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕಾಂಬೋದದಲ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮ ರಂದ್ರಾದಿಗಳ್‌ ಹಕ್ತಿಯಂ೦ ಸಾಲದೇ 
ದೂರದಲ್‌ ಪಾರ್ಶ್ವ ಭಾಗಸ್ಥರಾಗಿಪ್ಟರಂತೇ. ೨೯೦ 
ಆಗ ವಂರ್ಲೋಕ ಸಂತಾಖಿಯರಾಗಿಪ್ಪ ದೈ 
ತ್ಯನ್ನ ವಾರಾಯಂಣಂ ವಾದಸಿಂಹಾಕೃತೀ 

ಯಕಾದಿ ಸಂಹಾರವಂ ವರಾಡಿದಂ ಎಂಬಂದಾ 
ವಾರ್ತೆ ಕೇಳಂತ್ತಲೇ ದೇವವಾರೀಜನವಂ 

ಗಳ್‌ ಪ್ರಹರ್ಷಾವಮೋತ್ತ್ಯಾಲ್ಲರಂಲ್ಲಾಸದಿಂ 
ವಾಸಿತಾಮೋದ ಮುಂದಾದ ಕುಂದಾರಎಂ 
ದಾದಿ ಸತ್ತುಷ್ಟ ಸಂತಾನ ವರ್ಷಂಗಳ೦ 
ವರ್ಷಿಸಂತ್ತಿಪ್ಪ ರಾಕಾಲಾವಾಕಾಶದಲ್‌ 

ಬಂತಂ ಕಾಣೂವರಾ ದೇವದೇವೀ ಸವರೂ 
ಕಾಂಗಳಾಯಶಾವಿವರಾವಂಗಳೆಲಛಾ ಮಹಾ ೩೦೦ 
ಸಂಕಂಲೀಭೂತವಾಗಿಪ್ಪವಾ ದೇವತಾ 
ದಂಂದಂಭಿಧ್ವಾನ ಇಂಬಾಗಿ ತಾ ದೇವಗಂ 
ಧರ್ವ ಸಂಗೀತ ವಾಟ್ಮಿಂಗಳಿಂದಪ್ಸರಾ 
ಕಾಎಂನೀ ತಾವ ಗಾನಂಗಳಿ೦ಂದಾಗ ಆ 

ಕಾಶವು೦ ತಂಂಬಿತಾ ಬ್ರುಹ್ಮೆರಂದ್ರೇಂದ್ರವಂಂ 
ತಿರ್ಕಾವಂರ ಪ್ರೇಣಿಗಳ್‌ ಪಿತೃಗಳ್‌ ವಂನಂರ್ವಗಳ್‌ 
ಸಿದ್ದ ಎದ್ಮಾಧರಾನೀಕಗಳ್‌ ಅಪ್ಸರಾ 
ಕಾವಿಂವೇರಾ ಪ್ರಜಾಪಾಲ ಗಂಧರ್ವರಾ 

ಯಂಕ್ಷ ಕಿ೦ಪುರುಷರಾ ಚಾರಣಾನೀಕವಾ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


ಕಿನ್ನರಸ್ತೋಮ ನಂದಾ ಸಂನಂದಾದಿ ತ ೩೧೦ 
ತ್ಪಾರ್ಷದಾನೀಕವೆಲ್ಲಾ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್‌ 
ಪಾಣಗಳ್‌ ಜೋಡಿಸೀತೆಲ್ಪ ಮುನ್ನಾತಿ ದೂ 
ರಸ್ಜ ರಾಗಿದ್ದ ನಿಂತಾಮೃಗೇಂದ್ರಾಸನಾ 
ಸೀನನಾರಿಪ್ಪ ಅತ್ಯುಗ್ರ ತೇಜಸ್ವಿನಂ 
ಮೆಲ್ಲನೇ ಬೇರೆ ಬೇರಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡುತಾ 
ವಿಂತರಾವೇಳೆಯಲ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತಾಂ ಭಾಷಿಪಂ 
ನಿನಗೆ ವಂದೀಸಂವೆಂ ತಂದೆ ನೀನೇ ಅನಂ 
ತಂ ದುರಂತ್ಯೋರು ಶಕ್ಕುಳ್ಳವಂ ಲೋಕಪಾ 
ಎತ್ತ್ಯ ಕರ್ಮಂ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯ ವೀರ್ಯಂ ಜಗ 
ತ್ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂರಕ್ಷ ಸಂಹಾರಗಳ್‌ ಲೀಲೆಯಿಂ ೩೨೦ 
ದಲ್‌ ಸದಾ ವಕಾಳೆಯೋ ಅವ್ಕಯಾತ್ಮನ್ನೆ ನೀ 
ನೆಂದನಂ. 
ಈಶ ತಾ ಬಂದೆಲೋ ತಾತನೇ 

ನಿನ್ನಗೀ ಕೋಪ ಬಾಹೋದಕಿಂದಾ ಯುಗಾಂ 
ತಾಖ್ಯ ವೇಳ್ಯಲ್ಲವೋ ಕ್ಷುಲ್ಲನೀ ದೈತ್ಯನೀ 
ವೇಳ ನಿನ್ನಿಂದ ರ್ತಾ ಮೃತ್ಯುಪಾಲಾದನಂ 
ತಿನ್ನ್ನಿಮೇಲ್‌ ಕೋಪ ಸಂಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಯ್ಯ ಈ 
ದೈತ್ಯ ಪುತ್ರನ್ನ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಂ ಸರ್ವದಾ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಿಸೋ ಭಕ್ತವಾ 
ತ್ಸಲ್ಯದಿಂದೆಂದನು. 

ಇಂದ್ರ ತಾ ನಿಂತೆಲೋ ಸ್ವಾವಿಂಯೇ ಅಣ್ಣತ 
ಮ್ಮಂದ್ರ ದೀಟಾಗಿ ನೀನೇ ಸದಾ ನಮ್ಮ ಸಂ ೩೩೦ 
ರಕ್ಷಿಸೂವೇಯೊ ನಿನ್ನಿಂದಲಾ ಯಜ್ಞ ಭಾ 
ಗಂಗಳುಂ ನಮ್ಮಗೇ ಮತ್ತೆ ಉಂಟಾದವ 
ಯಕ್ಕಾ ಹಿರಣ್ಮಾಸುರಂಗಾದಂದೀಗೆಮ್ಮ ಸು 
ಸ್ವಾಂತಗಳ್‌ ನಿನ್ನಗಾವಾಸಯೋ[ಗೃ]ತ್ವ ಪೊಂ 
ದಿಪ್ಪುವಂತೆ ವಿಕಾಸೆ ಸಿತೋ ನಿನ್ನ ಶು 
ಶ್ರೂಷೆ ಬೇಕೆಂಬ ಲೋಕಾಳಿಗೇ ಕಾಲ ಸಂ 
ಗ್ರಸ್ತವಂತಿಪ್ಪ ಲೋಕಾಳಿಯಲ್‌ ಯಾವದೂ 
ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲಂತೆ ಮುಕ್ತ್ಯಾದರುಂ ಹೆಚ್ಚು ನಿ 
ಶ್ಲೈಸಂುವಂತೇ ನೃಹರ್ಯಾತ್ಮನೇ ಮಿಕ್ಕ ಸಂ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಭೂತಿಯಿಂಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನಿಷ್ಟೆದೆಂ 
ದಂ. 

೪ರಂಷಿಸ್ಕೋವಂವುಂ ನಿಂತೆಲೋ ಬೊಮ್ಮ್ಮ ವೀ 
ನೆಮ್ಮು ಪ್ರೇಯಂಸ್ಸಿಗೇ ಮುನ್ನ ಬನ್ನ ಸೃತೇ 
ಜಾಂಶವನ್ನೇ ತವೋಯೋಗವಂ ನವ್ಮೂಗೇ 
ಕೊಟ್ಟೆಯೊ ಆ ತಪ್ಪುಂ೦ದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೋ 
ಏಶ್ವವೆಲ್ಲಾ ಬಹೀರಂಗ ಮಾಡೀದೆಯೋ 
ನಮ್ಮದಂಧಾ ತಪಸನ್ಸ೦ ಶಿಂರಣ್ಯಾಸಂರ 
ಪ್ರೇಷ್ಠತಾ ಕೆದ್ದನೆಂತಿದ್ದಮವೇ ಈಗ ನೀ 
ನೀ ಜಗದ್ರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಕ್ತ ಸಂ 
ದಕ್ಷನೇ ವಾರಹರ್ಯಕ್ಷನಾಗಿನಲ್ಲ ರ 
ಕ್ಷೋಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ ವಕ್ಷಸ್ನವಂ ಸೀಳಿ ನೀ 
ನಮ್ಮುಗೆಲ್ಲೂ ತಪೋಂಯೋಗವಂ ಮತ್ತೆ ತಂ 
ದಿತ್ತೇಯೆಂತೆಂದರಂ. 

ಪಿತೃಗಳ್‌ ನಿಂತೆಲೋ 

ಧರ್ಮೆರೂಪೀಯೆ ಇಂಥಾ ಕ್ರೀಿಯಾಲಾಪಗಳ್‌ 
ಪುತ್ರರಿಂದಲ್‌ ತಿಲೋದಂಗಳಿಂಬಲ್‌ ವಂಹಾ 
ಪುಣ್ಕ ತೀರ್ಥಂಗಳಲ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾತ $ ೦ಗಳೆಲ್‌ 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂತಿತ್ತ ಪ್ಲ ದ್ವ೦ಗಳಂ 
ತನ್ನ ಪ್ರೀತ್ಮರ್ಧೆವೆಂತಿರ್ದನೈ ನಾಧ ಸಂ 
ವೂರ್ಣ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾನಿಯೋ ನೀವಂ ಭಾ 
ಸ್ವನ್ನಖ ಪ್ರೇಣಿಯಿಂಂದಲ್‌ ಮಹಾ ದೈತ್ಯವ 
ಕ್ಷೆಸ್ಕವಂ ಸೀಳಿ ಇತ್ತಾವ ಪಾಂತ್ರಾತ್ಮಿಕಾ 
ಶ್ರಾದ್ದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಾ ಸೇರಿತೈ ನಾದಹ 
ಯರ್ಶಾತ್ಮನೇ ನಿನ್ನಗೇ ನಾವು ಸಾಷ್ನೂ ಶ೦ಗಪ್ಪು 
ಕಕಾವಂಗಳ್‌ ಮಾಡುವೇವೆಂದರಂ. 

ಸಿದ್ದರೆಲ್ಲಾಂಜಲೀಬದ್ದ ರಾಗೆದ್ದೇಲೋ 
ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಾತ್ಮನೇ ನಮ್ಮಲಿದ್ದಾ ವಾಂಹಾ 
ಯೋಗ ಸಿದ್ದಿಂಗಳೆಲ್ಲ ತಪೋಯೋಗಸಾ 
ಮರ್ಥ್ಯದಿಂ ಕದ್ದನೇ ಗೆದ್ದೆನೆಂತಿದ್ದ ದೈ 
ತ್ಯ ಪ್ರಮಬುದ್ಧನ್ನ ವಕ್ಷಸ್ಥ ಸಂಭಿನ್ನ ವಂ 
ಮಾಡಿಯಾ ನಮ್ಮಗಾಧಾರೆವಾಗಿದ್ದೆ ಸ 


೩೪೦ 


೩೫೦ 


೩೬೦ 


ಶಿ ಶ್ರೀ ಪಾದರಾಜರೆ ಕ್ರ ತಿಗಳು 


ದ್ಕೋಗ ಸಿದ್ಧಿಂಗಳಂ ಮತ್ತೆ ನೀನಿತ್ತೆಯೋ ೩೭೦ 
ನಾರಸಿಂಹಾತ್ಮ ನಾವೆಲ್ಲರಂಂ ನಿನ್ನಗೇ 
ವಂದನಂಗಳ್‌ ಸಮರ್ಪೀಸುವೇವೆಂದರಂ 
ಆಮೇಲೆ ವಿದ್ಯಾಧರಾನೀಕಗಳ್‌ ನಿಂತೆಲೋ 

ಸರ್ವ ವಿದ್ಯಾತ್ಮನೇ ನಮ್ಮಲಿದ್ದಾ ಪೃಧಕ್‌ 
ಧಾರಣಾಯೋಗ ಸಂಪಾದ್ಯಗಳ್‌ ವಿದ್ಯೆಗಳ್‌ 
ನಷ್ಟಗೈಸಿದ್ದನತ್ಯಂತ ದರ್ಷಿಷ್ಮನೀ 
ಅಜ್ಜ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನಾ ಯೆಜ್ಞದೋಳ್‌ಬದ್ದ ಪ 
ಶ್ವಂತೆ ತಾನಿಂದು ನಿನ್ನಿಂದಲಾ ಮೃತ್ಯುಪಾ 
ಲಾದನೇ ನಮ್ಮ ಸದ್ವಿದ್ಮೆಗಳ್‌ ಮತ್ತೆ ನ 
ಮ್ಮಲ್ಲೆ ಬಂದಿಪ್ಪುದಯ್ಮಾ ನ ೃಹಯರ್ಕಾತ್ಮ ತು ೩೮೦ 
ಭ್ಯಂ ನಮೋ ಎಂದರು. 

ನಾಗರಾವೇಳೆಲ್ಯೋ 
ನಂತನೇ ನಮ್ಮಲಿದ್ದಾ ಮಹಾರತ್ನಗಳ್‌ 
ವಠಾನಿನೀ ರತ್ನಗಳ್‌ ತಾ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂ 
ಗೊಂಡನೀ ಪಾಪೀ ದೈತ್ಯನ್ನ ವಕ್ಷಸ್ಕವಂ 
ಸೇದಿ ಈ ರತ್ನಗಳ್‌ ವಂತ್ತೆ ನೀ ನಮ್ಮಗೇ 
ಸೇರುವಂತೇ ದಯಾಮಾಡಿದೀಯೈ ನಮ 
ಸ್ತೇ ನಮೋ ಎಂದರು. 

ಮನ್ನುಗಳ್‌ ನಿಂತೆಲೋ 
ಧರ್ಮಸಂರಕ್ಷನೇ ನಾವು ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆಯಿಂ 
ದೀ ಪ್ರಜಾನೀಕಕೇರ್ಪಾಟು ಮಾಡಿದ್ದ ಮ 
ರ್ಯಾದೆಗಳ್‌ ಸರ್ವವೀ ದೈತ್ಯ ತಾ ಕೆಡಿಸಿ ಕ ೩೯೦ 
ಛ್ಲೋಲವಂ ವಣಾಡಿ ನಿನ್ನಿಂದಲೀ ಈಗ ಸಂ 
ಹಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೇ ಇನ್ನೂ ಮೇಲ್‌ ನಾವು ನಿ 
ಮ್ಮ್ಮಟ್ಟ(ಕ್ತಿ ?)ಗಳ್‌ ನಡೆಸುವೇವೆಮ್ಮಗಾಜ್ಲ್ಯಾಪಿಸೋ 
ನಾವು ತ್ವದ್ದಾಸ್ಕವಂ ಬಯಸಿದೇವೆಂದರು. 

ಆ ಪ್ರಜೇಶ್ಯಾಳಿಗಳ್‌ ನಿಂತಂ ಕೇಳೋ “ಪ್ರಜೇ 

ತಾ ವಯಂ ತೇ ಪರೇಶಾಭಿಸೃಷ್ಟಾ ನ ಯೆ 
ನ ಪ್ರಜಾ ವೈ ಸೃಜಾಮೋ ನಿಷಿದ್ಧಾಃ ಸ ಯೋ 
ಷ ತ್ವಯಾ ಭಿನ್ನವಕ್ಷಾನು ಶೇತೇ ಜಗ 
ನ್ಮಂಗಲಂ ಸತ್ವಮೂರ್ತೇಃವತಾರಃ” ಪ್ರಭೋ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೪೯ 


ಎಂದರಂ. 
ಆಗ ಗಂಧರ್ವರೆಲಾ ಎಲೋ ಅಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಾವು ನಿವದ್ಮ ಪ್ರಸನ್ನಾವತಾ 
ರೈಕ ಲೀಲಾ ಕಥಧಾಸೂಕ್ತಿಗಳ್‌ ನಾಟ್ಯ ಶೃಂ 
ಗಾರ ಚೇಷಎನ್ಚ ಕಲಾದರ್ಶನಾದ್ಯಭಿನಯಕಾ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ್‌ ತಾನ ಗಾವಾಮುಸೆಂಧಾವ ಸ 
ನ್ನೋಹಿನೀ ಶಕ್ತಿಗಳ್‌ ಕೂಡಿ ಆಶ್ರ್ವಾಂತಶವುಂ 
ನಿನ್ನ ಕೊಂಡಾಡುತಾ ಗಾಯಂಕಶ್ರೇಷ್ಮದಂ 
ತಿವ್ಸೆವೇ ತನ್ನ ಸದ್ದೀರ್ಯತೇಹೋಬಲೋ 
ಜಸ್ಮದಿಂದಲ್‌ ಪ್ರಭೋ ನಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥೈಗಳ್‌ 
ತನ್ನಗಾಧೀನ ಮಾಡಿಟ್ಟೂಕೊಂಡಿದ್ದನೀ 
ದೈತ್ಯೆನೀ ವೇಳೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಪಂಚತ್ವವಂ ೪೧೮೪ 
ಕೂಡವೇ ಪೊಂಗಲಿಕ್ಕಿಚ್ಛೆ ಹ ತಾ ಕುಂಗಲಿ 
ಕೃಲ್ಲದೇ ಉತ್ಸಧಸ್ವಾಯಿ ಯಾವಾತನುಂಂ 
ಕ್ಷೇಮ ತಾನೇನಂ ಕಾಣೂವಮೋ ಎಂದರು. 
ಜಚಾರಣಾನೀಕವುಂ ನಿ೦ಂತೆಲೋವಾಥೆವೇ 
ಸಾಧು ಸಂತಾಷಿಯರಾಗಿದ್ದನೀ ಪಾಪಿ ದೈ 
ತೇಯಂ ನಿನ್ನಿಂದ ತಾಂ ಬದ್ದನೇ ನಾವು ಕರಡ್‌ 
ಕಳ್ಳರಂತಿದ್ದೆವೇ ಇನ್ನಿ ವೆಲ್‌ ವಾವು ವಿ 
ನ್ನ೦ಘಿ)ಕಂಚಾತವ೦ ಘೋರ ಸಂಸಾರವಾ 
ರಾಶಿ ಸ೦ಪೋತವಂ ಸರ್ವವಾಶ್ರ್ರೈಸುವೇ 
ವಂದಂ ಕೊಂಡಾಡಿತು. 
ಆ ಯಂಕ್ಷರೆಲಾ ಎಲ್ಲೋ ೪೨೦ 
ಧ್ಯಕ್ಷನೇ ತ್ವವ್ಮಮೋಭಿಜ್ಞು ಕವರ೯ಂ೦ಗಳಿಂ 
ದಲ್‌ ಸದಾ ನಿನ್ನಗೇ ಭೃತ್ಯರಾಗಿಪ್ಪ ವಾ 
ವೆಲ್ಬರಂ೦ ದೈತ್ಯಗೇ ಪಾಲಕೀ ಹೊರ್ವರಂ 
ತಾದೆವೇ ವವ ಸಂತಾಪಗಳ್‌ ಬಲ್ಲ ವಿ 
ನ್ನಿ೦ಂದಲೀ ದೈತ್ಮನೀ ವೇಳೆ ಪಂಚತ್ವವಂ 
ಹೊಂದಿದಂ ವಾವು ಸಂಶತೋಷವಂ ಕಂಡೆವ 
ಯಶಕ್ಕಾ ನೃಪಂಚಾಸ್ಕನೇ ಪಂಚವಿಂಶಾಖ್ಯ ನೀ 
ನೆಂದರಂ. 
ಆಮೇಲೆ ಕಿ೦ಂಪೂರಂಷಾನೀಕವುಂ 


೧೨೦ 
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ಬಂದೆಲೋ ಪುರುಷನೇ ನಾವು ಕಿಂಪೂರುಷರ್‌ 
ನೀಂ ವಂಹಾಪೂರುಷಂ ಈಶ್ವರಂ ನಿನ್ನ ಕೈ ೪೩೦ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಪೂರುವಂ ಅಸಂರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾ 
ನಷ್ಟವಾದಂ ಸದಾ ಸಾಧು ಸಂತಾಪವಕಾ 
ಡೂವನಾವಾತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಾನು ತಾ 
ನೆಂದು ಮಾತಾಡಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ಭೇತಾಳೆ ಭೂ 

ತಾಳಿಗಳ್‌ ನಿಂತೆಲೋ ದೇವನೇ ನಾವು ಮಂ 
ನ್ನಾ ಸಭಾಸತ್ರ ಸಂಸಂಗದಲ್‌ ನಿನ್ನ ದಿ 
ವ್ಯಾಮಲ ಶ್ಲೋಕಗಳ್‌ ನಿತ್ಮ ಕೊಂಡಾಡಂತಾ 
ಭೂರಿಯಬೂಟಂಗಳಂ ಉಣ್ಣುತಾಲಿದ್ದೆವೇ 
ತಾನಿವೆಲ್ಲಾ ಪರಿಗ್ರಾಹಿಸೀ ದೈತ್ಯ ನಿ 
ನ್ನಿಂದ ವೆಟ್ಟಾಂತು ತಾ ಪೋದನೇ ದೈವದಿಂ ೪೪೦ 
ದೊಡಲಿನಲ್‌ ವೇಗೆ ತಾ ಪೋದ ದೀಟೆಂದರು. 

ಕಿನ್ನರ ಶ್ರೇಣಿಗಳ್‌ ಬಂದೆಲೋ ಈ ಶನೇ 
ಕೇಳು ನಾವೆಲ್ಲರಾ ಕಿನ್ನರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ್‌ 
ಪೂರ್ವದಲ್‌ ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸರ್ಗಳಾ 
ಗಿಪ್ಪೆವೀ ದೈತ್ಯ ನಮ್ಮಿಂದ ತಾ ಬಿಟ್ಟೆ ಕಾ 
ರ್ಯಂಗಳೆಲ್ಲಾ ಸದಾ ವಕಾಡಿಸೂವಂ ಮಹಾ 
ದಃಖಗೋಣೀಸುವಂ ಇಂಧ ಪಾಪಿಷ್ಮ ದೈ 
ತ್ಯನ್ನ ಸಂಹಾರವಂ ಮಾಡಿದೀ ಇನ್ನು ನೀ 
ನಮ್ಮಗೆಲ್ಲಾ ಸಮುಲ್ಲಾಸಗಳ್‌ ಶ್ರೇಯಗಳ್‌ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಂರಕ್ಷಿಸೋ ನಾರಹರ್ಯಕ್ಷನೇ ೪೫೦ 
ಎಂದರಂ. 

ಅಚ್ಯುತದ್ಧಾ ಿರಪಾಲಾಳಂಗಳ್‌ 

ನಿಂತೆಲೋ ಭೂಮನೇ ಕಂಡೆವೋ ಇಂದಿಗೇ 
ನಾರಹರ್ಯದ್ದು ಿತಾಕಾರವಂ ಲೋಕಕೆ 
ಲಾ ಸಂಖಾನಂದವಂ ನಮ್ಮಾಗಾಧಾರ ನೀ 
ವಲ್ಲದಿನ್ನಿಲ್ಲವೋ ಈತ ವೈಕುಂರದಲ್‌ 
ನಿನ್ನ ದ್ವಾರಸ್ಸನಾಗಿಪ್ಪನಾ ವಿಪ್ರೆರಿಂದಲ್‌ ಮಹಾ 
ದೈತ್ಯ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ತಾ ಬಂದನೇ ಬಂದನಂ 
ತಿಂದಿಗೇ ವೆ ರವರಾರ್ಗಕ್ಕೆ ನೀನಿಂದಂ ಗೈ 
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ದಂಧ ಈ ದೆ ತ್ಯ ಸಂಹಾದೆ ವ್ಮಾಪಾರವೆ 
ವ್ಮಾಲ್‌ ಮಹಾನಂಗ್ರಹಕಕ್ಕಾಗಿ ನೀ ಬಂದೆ ವಾವ್‌ ೪೬೦ 
ಬಲ್ಲೆವಯಕ್ಕಾ ನಮಸ್ತೇ ನಮೋ ಎಂ೦ದರಂ. 

ಈ ರೀತಿಯಿಂ೦ ಸಪ್ತವಮುಸ್ಮ೦ಧದೊಳಷ್ಟವಕಾ 
ಧ್ಯ್ಮಾಯಂ ಸಂಶ್ಲೋಕಿಗಳ್‌ ವಾಕಿಗಳ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ರಂ 
ದ್ರಾದಿಕಾನೇಕಗಳ್‌ ವಾರಸಿಂಹನ್ನ ಸಂ 
ಸ್ರೋತ್ತೆವಂ ವಕಾಡಿ ತತ್ಕೋಪ ಸಂಕ್ಷೇಪಗೈ 
ಸೂವ ಸಾವಾರ್ಧ್ಯಗಳ್‌ ಕಾಣದೇ ಬಂದು ಶ್ರೀ 
ದೇವಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್‌ ಸೇರಿ ಅಮ್ಮಾ ಜಗ 
ನ್ನಾಧನಂ ಸಾಂತ ಸಂತೋಷ ಮಾಡೆಂದಂ ಬಿ 
ನ್ನಾಹಗಳ್‌ ವೆಕಾಲ್ಪೈರು. 

ಆಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲೆ ಸಾ 
ಕಾಜ್ಞಿಗನ್ನೋಹಿನೀ ಲೀಲೆಗಳ್‌ ವಿಂಂಚುತಾ ೪೭೦ 
ಪೂಂಚುತಾ ಬಂದು ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಮಾನದಲ 
ಉಗ್ರ ನಂತಿಷ್ಪೆ ವೃಸಿಂಹೆ ಮೂರ್ತ್ಕೈಗ್ರ ವಂ 
ಕಂಡತಿವ್ಯಗ್ರಳ೦ತಾಗಿ ಆ ತಾಯಿ ಹಿಂ 
ದಕ್ಕೆ ತಾ ಬಂದಳಮ್ಮುಮ್ಮು ಏಂ ಗಂಮ್ಮನಂ 
ತಿಪ್ಪನೇ ಸ್ವಾವಿು ಮಂನ್ಲಿಂತಂ ಆಶ್ಮಂಯಂ೯ವಂ 
ಈಸು ವಿಕ್ರವ್ಯಾವಂ ಎಂದಿಗಾನೆಲ್ಲಿ ಕಂ 
ಡಿಲ್ಲವಲ್ಲಾೂ ಕಿವಿಲ್ಮಾದರಂಂ ಕೇಳಲೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಇದೇನೋ ವಚಿತ್ತಾಕೃತೀ 
ಯಂತೆ ತೋರೂವನೆಂದಂಜಿಕೇಗೊಂಡ ರೀ 
ತಿಂದ ತಾ ಹೆಜ್ಜೆ ಕಾಲ್ಗೆ ಜ್ಜೆಗಳ೯ ಸಪ್ಪುಳೆ೦ ೪೮೦ 
ವರಾಡದೇ ಮೆಲ್ಲನೇ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್‌ ಬಂತಳೆಂ, 
ಆಮೇಲೆ ವ್ರಹ್ಲಾದನ೦ ಕಂಡಂ ಸಂಭಾಷಿಪಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ. ಬಾರೆ ಎಲೋ ವತ್ತ ನೀನೀ ವೃಸಿಂ 
ಹಾತ್ಮನಲ್‌ ಮೆಲ್ಲನೇ ಸೇರಿ ವಿಮ್ಮ್ಮಪ್ಪಗಾ 
ಗಿಂದು ನವ್ಮಪ್ಪನಲ್ಲಿಪ್ಪ ತತ್ತೋಪ ಸಂ 
ಕ್ಷೇಪಗೈಸೆನ್ನೆ ತದ್ವಾಣಿಗಳ್‌ ಕೇಳಂತಾ 
ವೆಂಲ್ಲನೇ ಪಲ್ಲೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದವಾಹ್ಲಾದದಲ್‌ 
ವೃಷ್ಣವಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾನಾಗ ಬಂದಂ ಮಹಾ 
ಭಕ್ತೆಯಿಂಂದಲ್‌ ವಂಹೀವಂಂಡಲೀ ವೇಲೆ ಸಾ 
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ಷಂಗ ಬಿದ್ದಂ ನಮೋ ಎಂದು ದಂಡ ಪ್ರಣಾ ೪೯೦ 
ಮಂಗಳಂ ವರಾಡುವೋ ವೇಳೆ ತನ್ನಂಘಿಕಂ 
ಜಾತದಲ್‌ ಬಿದ್ದ ಬಾಲನ್ನ ಬಾಳಾ ಸುಶೀ 
ಲನ್ನ ಕಂದನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಂದ ತಾ ಕಾಣುತಾ 
ಚಕ್ರ ಶಂಖಾಂಕಿತಾ ಫ್ರೀಲಸದ್ಧಾಹಂಗಳ್‌ 
ಚಾಚಿ ಭಕ್ತನ್ನ ತಾನೆತ್ತಿ ತನ್ಮಸ್ತಕ 
ಸ್ಥಾನದಲ್‌ ಪೋಕಲಾಗಿನಲ್ನ ಸಂಸ್ತಸ್ತ ಚೇ 
ತೋಭಯಧ್ವಸ್ಥವಂ ಸ್ವಸ್ತಿದಾನ ಕ್ರೀಯಾ 
ಭ್ಯಸ್ತವಂ ಶ್ರೀ ಸತೀ ಸ್ತಂಬಕವಿನ್ಯಸ್ತವಂ 
ಹಸ್ತವನ್ನಿತ್ತನವ್ಮಾಹತ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂ 
ದಲ್‌ ವಿಧೂತಾ ಶುಭವ್ರಾತನಾಗೀಯಭಿ ೫೦೦ 
ವ್ಯಕ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಲಾಸಾತ್ಮ ಸಂದರ್ಶನೈ 
ಶ್ವರ್ಯವಂ ಕೂಡಿ ತತ್ಪಾದ ಪದ್ಮಂಗಳಂ 
ಚಿತ್ತದಿಂದಿತ್ತನಾನಂದದಿಂದಲ್‌ ಪ್ರಹೃ 
ಷ್ಯತ್ತನಂ ಕ್ಲಿನ್ನ ಚಿತ್ತಾಶ್ರುನೇತ್ರಾಬ್ಜನಾ 
ಗಿದ್ದು ಪ್ರಹ್ಲಾದನುಂ ನಾರಸಿಂಹಾತ್ಮನಲ್‌ 
ನಿಂತು ಸಂಸ್ತೋತ್ರಗಾರಂಭಿಪಂ. 
ಶ್ರೀರವಣಾ 
ದೇವಿ ತಾನಾಗ ಸಮ್ಮೋಹಿನೀ ಸಂವುಗಳ್‌ 
ಕೂಡಿ ಬಂದಾ ನೃಸಿಂಹಾಂಕದಲ್‌ ನಿಂತಳಾ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾವೇಳೆಯಲ್‌ ನಾರಸಿಂಹಾತ್ಮನಲ್‌ 
ಸೇರಿ ಸುಕ್ಷೀರ ನೀರಾಭಿಷೇಕಂಗಳಂ ೫೧೦ 
ಚೀನಿ ಚೀನಾಂಬರಂಗಳ್‌ ಮಂಹಾನರ್ಫ್ಥ್ಯ ರ 
ತ್ನಾವಳೀ ಭೂಷಣಂಗಳ್‌ ಲಸನ್ಮ್‌ೌಕ್ತಿಕಾ 
ಹೀರ ಹಾರಂಗಳಂ ಗಂಧಕಸ್ತೂರಿಕಾ 
ಲೇಪಗಳ್‌ ಶ್ರೀತುಳಸ್ಕಾಪ್ತ ಶಾಮಂತಿಕಾ 
ತುಂಗ ಮಂದಾರ ಕಂಂದಾರವಿಂದಾದಿ ವಕಾ 
ಲಾದಿಗಳ್‌ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣೋಪವೀತಂಗಳಂ 
ದಿವ್ಯಸಾಹಸ್ತ್ರ ನಾವಕಾರ್ಚನಂಗಳ್‌ ಅಗರ್‌ 
ಗಂಧ ಸಾಂಬ್ರಾಣಿ ಧೂಪಂಗಳಂ ಚಿತ್ರರ 
ತ್ನ ಪ್ರಭಾ ದೀಪಿಕಾ ಪಂಜಸ್ತಿಗಳ್‌ ದಿವ್ಯ ನಾ 
ನೋಪಹಾರಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ತಾ ತಂತ್ರಸಾ ೫೨೦ 
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ರೋಕ್ತದಿಂ ದೇವನಂ ಪೂಜೆಗಳ್‌ ಮಾಡೆಂತಾ 
ನಿಂತನಾ ಶರ್ವಶಕ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಟಾಲರಾ 

ವೇಳೆ ತತ್ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಪ್ಪರಾ ವಾಣಿ ಶ 

ರಾಣಿ ಇಂದ್ರಾಣಿ ಮಂಖ್ಯಾಂಗನಾ ಶ್ರೇಣಿಗಳ್‌ 
ಕೂಡಿ ಶ್ರೀದೇಎವಗೇ ಪೂಜೆಗಳ್‌ ವರಾಡಂತಾ 
ನಿಂತರಾ ವಾರಹರ್ಯಕ್ಷನಂ೦ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ 
ವೆ್ಮ್ಮೇತವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಕೈ ಸ್ಕ್ಯೋತ್ರಗಳ್‌ 
ಕೇತಾ ಸಂಪ್ರಸವ್ನಾತ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ್‌ 
ಬೀರಂತಾ ಬ್ರಹ್ಮೆರಂದ್ರಾದ್ಯರಲ್‌ ಪೂಜೆಗೊ 
ಫ್ತದ್ಧನೆಂತೆಂದಂ ಕೌಂತೇಯಂಗೇ ವಾರದ ೫೩೦ 
ರ್ಷಿ ಪ್ರಜಾಹರ್ಷಿ ತಾ ವಂಡಿದವಾ ರೀತಿ ಪ್ರೀ 
ಮತ್ತರೀಕ್ಷಿವ್ಮಹಾರಾಜಗೇ ವ್ಯಾಸಜಂ 
ವಂಡಿದವಾರೀತಿಯರಾ ಸೂತಪೌದಾಣಿಕಂ 
ಶೌವಕಾಯ್ಯರ್ಷಿ ಸಂದೋಹಕೇ ವಂಡಿದನೆಂ 
ತೆಂದಂ ಶ್ರೀನಾರಸಿಂಹಾವತಾರ ಸ್ಟುರ 
ಲಲೆಯಂಂ ನ್ಮಾಪತೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿ೦ಹನಾ 
ನಿಂತು ಕೊಂಡಾಡಿದೆಂ. 

ಈ ಕಧಾದಂಡಕೋ 
ದ್ವಂಡವಂ ವಿತ್ಮ ಕೊ೦ಡಾಡುತಾ ಪೇಳುತಾ 
ಕೇಳುತಾ ಭಕ್ತಿ ಕೂಡಿದ್ದ ತತ್ಪ್ಯಾಧಂ ಸಂ 
ತಾನಕೇ ಪಾಪಗಳ್‌ ಲೋಪಗಳ್‌ ವಕಾಡಂತಾ ೫೪೦ 
ತಪ್ಪುಗಳ್‌ ನೈಸುತಾ ಐಹಿಕಾವಂಂಖ್ಮಿಕಾ 
ನಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ್‌ ಶ್ರೀನೃಸಿ೦ಹಾತ್ಮನಾ 
ಗಿದ್ದು ನೀನೀವೆಯೋ ಸ್ವಾವಿಯೇ ತಲ್ಪಶೈ 
ಲೇಂದ್ರ ಸದ್ದಾವಿಂಯೆಂ ರಂಗಎಟ್ಕಲ್ಪ ಸ 
ನ್ನಾವಂಯೇ ಶ್ರೀರವರಾಕಾವಿಂಯೇ ಪ್ರೇಎಂಂತೆೇೀ 
ತ್ವಾನ್ನವಂಸ್ಕೇ ನವಂಸ್ಕೇ ನವಂಸ್ತೇ ನವಂಃ. 


ಅ್ರ 


ಇತಿಶ್ರೀ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಯತೀಂದ್ರ ಷೂಜ್ಯಚರಣ 
ಎರಚಿತಂ ಪ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವೃಸಿಂಹೆ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ದಂಷಕಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ 
(ವಾ, ಪ್ರ. ೫೦-೪೩) 


೧೨೪ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೨೪ 
ರಾಗ: ಪೂರ್ವಿ ತಾಳ: ಖಂಡಛಾಪು 
ಶ್ರೀರಾಮ ನಿನ್ನ ಪಾದವ ತೋರೋ 
ಮೋಹನ್ನ ಗುಣಧಾಮ ನಿನ್ನ ಮೋಹದ ಪಾದವ ಪ್ಠ 


ವರಗುಣಜಾಲ ಸುರಗುಣಲೋಲಾ 
ಕರುಣಾಲವಾಲ ತರಂಣೀ ಪರಿಪಾಲಾ ೧ 


ಅಜಭವವೂಜಿತ ಗಜವರಭಾವಿತ 


ಸುಜನರ ಸೇವಿತ ತ್ಹಿಜಗವಂದಿತಾ ಶ್ರಿ 
ಅಂಗಜ ಜನಕ ವಿಹಂಗತಂರಂಗ 
ತುಂಗವಿಕ್ರವಂ ಶ್ರೀರಂಗಎರಲ ೩ 
(ಲ. ೧೬, ಪು. ೪೦) 
೨೫1 


ರಾಗ ಕಾಂಬೋಧಿ ತಾಳ ಆದಿತಾಳ 


ಸರಸಿಜನಾಭನೆ ನೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆ । 
ದುರಿತಗಳೆಲ್ಲ ತರಿದು ವರವಿತ್ತು ಕರುಣಿಸೊ ಪ 


ಕರುಣಾನಾಗರ ನಿನ್ನ ಚರಣವ ನಂಬಿದೆ 
ಪರಮ ಪಾವನ ನಿನ್ನ ಶರಣನ ಪೊರೆಯೆಂದು ೧ 


ಈಶವಿನುತ ನಿನ್ನ ವಾಸಿಯ ಪೊಗಳಂವೆ 
ದಾಸ ಎಂದೆನ್ನನು ಗಾಸಿವಕಾಡದೆ ಕಾಯೊ ೨ 


ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಬರುವ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದುಃಖವ 
ದೂರಗೆ ಔ_ಸುವಂಧ ದಾರಿ ತೋರಿ ಸೆಂದಂ ಲ 


ಕಂತುಪಿತನೆ ಎನ್ನ ಅಂತರಂಗದಿ ನಿನ್ನ 
ಸಂತತ ನೆನೆವಂತೆ ಚಿಂತನೆ ನಿಲಿಸೆಂದು ೫ 


ಮಂಗಳಾತ್ಮಕನೆ ಶ್ರೀರಂಗವಿಟ್ಮಲ ಭು 
ಜಂಗಶಯನ ನಿನ್ನ ಹಿಂಗದೆ ಭಜಿಪೆನು ಹ್ತ 
(ಮಂ. ೨೫, ಪು. ೬) 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳಾ ೧೨೫ 


೨೬ 
ರಾಗ : ಆನಂದಭೈರವಿ ತಾಳ: ರೂಪಕತಾಳ 


ಸಾಗಿ ಬಾರಯ್ಯ ನೀ ಟಃ ಬಾಗಿ ನವಿಂಸುವೇ 
ಯೋಗಿಗಳೆರಸನೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 


ಭೋಗಿಶಯವನನೇ ನಿನ್ನ ಭಾಗವತರು ಬಂದು 
ಜಾಗಂ ವಕಾಡದೆ ನಿನ್ನ ಬಾಗಿಲೊಳು ನಿಂತಿಹರೋ ಅ.ಪ. 


ಇಂದಿರೇ ರಮಣ ಗೋವಿಂದೆ ನೀನೆ ಗತಿಯೆಂದು ಭಜಿಸುತಿರಲಂ 


ಆನಂದದಿಂದ 
ತಂದೆಯೇ ಬಾಧೆಗೆ ತಂದು ತೋರಲು ಸ್ತಂಭ ತಂದೆ ತಾಡನೆಯಂ ವಕಾಡಲಂ 


ಬಂದೆಯಕಾ ಪರಿಪರಿ ವಿಧ ಭಯದಿಂದವೋಡಲು ಬಂದು ಅಸಂರನ್ನೆ 
ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಕೆಡಹಂತ 

ಛಂದದಿಂದಲಿ ಬಗೆಯಂತಸಂರನ್ನ ಕೊರಳೊಳಂ ವಕಾಲೆ ಅಂದಂ 

ಧರಿಸಿದಿ ಅಧಿಕ ಸಂಪನ್ನ ಚ 
ಪ್ರ ಳಯಕಾಗ್ನಿಯಂತಿರೆ ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿಸಲಂ ಆರಿಗೊನೆದಿನ್ನ್ನ ಅನಂತಿರಲಂ 

ನಿನ್ನಯಂ 

ವಂಂಂದೆ ಭಜಿಸಂತ ಕಂಡು ಬರಲಾನಂದದಿಂದಲಿ ಚಂದದಿ ಸಲಹಿ [ದೊಲಂ)] 
ನಂದದಲಿ ವಂದರೋದ್ಧರ ಎನ್ನ ಸಲಹೋ ಟಿ 


ತ್ರೇತಾಯುಗದಿ ನಿನ್ನ ವೆಕಾತೆಯರಾಜ್ಞೇಯ ಕೊಂಡು ಪಿ ್ರೀತಿಯಿಂಂದಲಿ 
ವನಕೆ ನೀ ಪೋದಲಂ 
ಆತಂರದಿ ಮೃಗ ಸೀತೆ ಬೇಡಲು ಬಾಣ ಎಸೆಯಲು ಅದಂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಯೆಂಂದಂ ಕೂಗಲಂ 
ಮತ್ತಾತ ಪೋಗಲು ಇತ್ತ ರಾವಣನು ಕರೆದೊಯ್ಯೆ ಸತಿಯಂಳ 
ವಾತಸಂತ ತಾನೆನಿಸೇ 
ನೀ ವಂಂನ್ಮಾ ಅವ ಪೋಗೆ ಉಂಗುರ ಖ್ಯಾತಿಯಿಂದಲಿ ನೀಡೆಲದಕಿನ್ನ 
ತನಂವಂನದ 
ಲತಿ ಭೋಗದಿ ಶಿಖೆಯ ಶಿರೋಮಣಿಯನ್ನೆ ಕೊಡಲನಂಗ್ರ[ಹ]ದಲಿ 
ಛಾತಿಯಿಂಂದಲಿ ಅವಗೆ ವಿಧಾತಪದವಿಯ ಪಾಲಿಸಿದೆ ಜಗನ್ನಾಥ 
ಇಂದ್ರ್ಯಾದವುರ ವಂದಿತ ವೀತಭಯಂ ಜಗನ್ನಾಧ ಸಲಹೋ ವಿ 


೧೨೬ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮಂಗಳಾಂಗನೆ ನಿನ್ನ ಸುಖವ ಕೊಟ್ಟು ಅಂಗನೆಯಂರ ಬಾಧೆ ಬಿಡಿಸೊ ಇಂದಂ 
ಅಂಗನೇಯಂರಂ ಬಂದಂ ಭಂಗಪಡಿಸಲದಕೆ ಪೋಗಂತಾ ವಕಾರನ್ನ 
ಬಾಧೆಯ ಕಳೆಯಂತಾ 

ಪರಿಪರಿಯ ಸಂಖಗಳ ಸಂಗಡಿಲ್ಲದೇ ನೀಡಿಯೊ (ದೊ?) ಮಲ್ಲ 

ಮರ್ದನನೇ ಎನಂತಿರೆ 
ಬೇಗದಿಂದಲಿ ಓಡಿಪೋದೆಲೊ ಭಕ್ತರನು ಸಲಹುವನೆಂಬೋ 

ಬಿರಂದಂ ನಿನಗೆ ಉಂಟಲ್ಲಾ 
ಅನಂತಿರಲು ನಿನ್ನಯ ಎನ್ನವಂನ ಉತ್ತಂಗಸುತಸತ್ಸಂಗವೀವುದಂ ವಿಹಿತದೇವನೇ 


ತಂದಂಗನಾಧೆನೇ ರಂಗವಿರಲನೆ ದೇವ ದೇವರ ದೇವ ಸಲಹೋ ೩ 
[ತಾ,ಹ್ಮಲ್ಲಿಷ್ಪ.] 
೨೭ 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ ವೃಂದಾವನದಲಿ ಇಪ್ಪಂತೆ 
ಎನ್ನ ಮನವನು ಬಿಡದಿಹ ಹರಿ 
ಜನ್ನರ ಜನ್ನ ನರಹರಿ ಗೋವಿಂದ 
ಎನ್ನ ವಂನವನು ಬಿಡದಿಹ ಪುಂಡರೀಕ 
ಮನ ಪಿರಿಯಕಾನೆಯಯ್ಯ 
ಪಂಡರಂಗಿಪುರೀಪತಿ ಸಿರಿರಂಗವಿರಲ 
(ಓ. ೧, ಗೈ ೧೬) 


Bಲ 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಹರಿಭಕುತನಾದವ ಅರಿದಂ ಪಾಪವ ವಕಾಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಅರಿಯದೆ ವಕಾಡಿದರೆ ಹರಿಯಂ ಎಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಶರಣು ಬಂದವನ ರವಿಯತನಯನ ನೋಡು 
ಮರೆಯಂದೆ ಭಜಿಸೊ ರಂಗವಿರಲರೇಯನ 
(ಹೆ. ೭೧, ಪ್ರ. ೩) 


ಅನುಬಂಧ ೪ 


ಅಧಿಕ ಕೃತಿಗಳು 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು 


೧ 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಅನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುಣ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಎನ್ನ ಮನ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎರಗಿನೊ 

ಎನ್ನೆ ಮನವನು ನಿನ್ನ ಚರಣದೊಳೊಮ್ಮೊ 
ಇಟ್ಟು ಸಲಹೊ ರಂಗವಿರಲ 


ಉಗಾಭೋಗ 


ಎನ್ನ ಮನ ವಿಷಯಂಗಳಲಿ ಮುಣುಗಿತೊ 
ಎನ್ನ ತನುವು ವೃದ್ಧಾಪ್ಮ ಐದಿತೊ 
ಅಂತಕರ ಕರೆ ಬಾಹೊ ಹೊತ್ತಾಯಿತೊ 
ಕಾಲ ವಎಳಂಬನವಿನಿತಿಲ್ಲವಯ್ಯ 

ವ್ಮಾಳೆ ಅರಿತು ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡಿದೆ 

ಹೀಗೆ ತರಳರ ಬಿಡುವ ತಾಯಿಗಳಂಂಟೆ- ನೀ 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯೆಂಬ ಬಿರುದು ಸಲ್ಲಿಸು ದೇವ 
ಕರುಣಾಕರ ಸಿರಿರಂಗವಿರಲರೇಯ- ನೀ 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯೆಂಬ ಬಿರುದು ಸಲ್ಲಿಸು ದೇವ 


ಷ್ಠಿ 
ಉಗಾಭೋಗ 


ಪಾಲಿಸಯ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ ಕೃಷ್ಣ ಪಾಲಿಸಯ್ಯ ಎನ್ನ ನೀನು 

ಪಾಲಿಸಯ್ಕ ಭಾಗ್ಯವಿತ್ತು ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 

ನಿತ್ಯಪೂರ್ಣ ಮಂಗಳವಿತ್ತು ವಿತ್ಯದಿ ಕಲ್ಯಾಣವಿತ್ತು 

ನಿತ್ಯ ಸಲಹೊ ವ್ಯಾಸಮಂನಿವಂದ್ಮ ಗೋಪಿವಾಧನೆ 

ತಂರಂಬಿನ ವಕ್ಕಾಲೆ ತಂರುಬಿದ ಮೊಲ್ಲೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕುಸುವಂಗಳೆ ರಂಗಾ 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಠೀಸರ ವನಮಾಲೆ ವರಕಲ್ಪತರುವನೆನ್ನೀ ರಂಗಾ (?) 
ಕರದಲ್ಲಿ ವೇಣಂ ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಮಾಟುತ ಮರಿದುಂಬಿರೆಯೀಂಕಾರ ರಂಗಾ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಸರಿಗವಂಪದನಿಸ ಸನಿದಪಮಗರಿಸ ಅಧರದಲೂದಂತಿರೆ ರಂಗಾ 
ಸಿರಿಯರಸನು ಸಿರಿಪತಿ ರಂಗವಿರಲ ಸರಸದಿ ವೇಣುನಾದ ವಕಾಡಿಡೆ 


ಲು 
ರಾಗ: ನಾಟಿ ತಾಳ: ಖಂಡಭಾಪ್ರು 


ಶ್ರೀರಂಗವಿರಲನ ಶ್ರೀ ಮಕುಟಕೆ ಶರಣು 


ಶಿರದಲ್ಲೊಪ್ಪುವ ನೀಲಕುಂತಳಕೆ ಶರಣಂ 
ಸಿರಿ ಸಹೋದರನರ್ಧದವಳಿಗೆ ಶರಣು 


ಸೊಂಪು ನೋಟದ ಚೆಲುವ ಸೋಗೆಗಣ್ಣಿಗೆ ಶರಣಂ 
ಸಂಪಿಗೆಯ ಕುಸುಮಸಮ ನಾಸಿಕಕೆ ಶರಣು 
ಗುಂಪ್ರರತ್ನದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳಿಗೆ ಶರಣು 
ಇಂಪುದರ್ವಣನಿಭ ಕವೋಲಗಳಿಗೆ ಶರಣು 


ಕುಂದಕುಟ್ಮಲ ಪೋಲ್ವ ದಂತಪಂಕ್ತಿಗೆ ಶರಣು 
ಅಂದವಾಗಿರುವ ಬಿಂಬೋಷ್ಟಕೆ ಶರಣು 
ಚಂದ್ರಿಕಾನಿಭ ಮಂದ೧್ಜಮಂದಹಾಸಕೆ ಶರಣು 
ನಂದಗೋಪನ ಮಂದ್ದೂಕಂದನಿಗೆ ಶರಣು 


ಅಬ್ಬನಾಭನ ದಿವ್ಯ ಕಂಬು ಕಂರಕೆ ಶರಣು 
ಅಬ್ದ್ಬವಯಖಿಯಿರಂವ ವಕ್ಷಸ್ಮಳಕೆ ಶರಣು 
ಕಂಬ್ಬಯಂನಂ ಡೊಂಕ ತಿದ್ದಿದ ಭುಜಗಳಿಗೆ ಶರಣಂ 
ಅಬ್ಬ ಜಾಸನ[ನ) ಪೆತ್ತ ನಾಭಿಗೆ ಶರಣು 


ರನ್ನಗಂಟೆಗಳಿರಂವ ನಿನ್ನ ಕಟಿಗೆ ಶರಣಂ 
ಪೊನ್ನಕದಳೀ ಪೋಲ್ಡ ತೊಡೆಗಳಿಗೆ ಶರಣು 
ಪುನ್ನಾಗ[ಕ]ರ[ಗೆ]ತ್ತ ದ್ವಯ ನಿತಂಬಕೆ ಶರಣಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಣಿವ ಸಮಜಾನುವಿಗೆ ಶರಣು 


ಮಂಗಳ ವೈಭೋಗಂಗಳ ಅಂಭ್ರದ್ವಯಕೆ ಶರಣರ 
ತಂಂಗ ಕುಚಗಳ ಪಿಡಿದ ಕರಗಳಿಗೆ ಶರಣು 
ಪೊಂಗೊಳಲನೂದುವಾ ಅಂಗುಲಿಗಳಿಗೆ ಶರಣು 
ರಂಗವಿರಲನ ಸರ್ವಾಂಗಕೆ ಶರಣು 


[ಪ,] 


ಅನುಬಂಧ ೫ 
ಅಂಕಿತನಲ್ಲಟಿ 


ರಂಗವಿಕಲಾಂಕತೆವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕೃತಿಗಳು 








೧೪9. 





ಕೃತಿಯ ಪಲ್ಲವಿ 


ಅಲ್ಲದ ಕರ್ಮವ ಆಚರಿಸಿದವ ಕೆಟ್ಟ 

ಯಣವೆಂಬ ಸೂತಕವು ಬಹು ಬಾಜಿ 
ಪಡಿಸುತಿದೆ 

ಎನ್ನ ಮ್ಮ ಕಲ್ಲಬಿಡೆ ಈ ಧೋತ್ರವ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಗೆಯಬೇಕು 


ಏನಾಯಿತು ಈ ರಂಗಗೆ ನೋಡಿರನ್ನು 


ಕಳ್ಳನೆಂದು ದೂರುತಾರೆ ಗೋಪ್ಯವ್ಮೂ 
ಹೇಳೆ 

ಸುರೆಂಡುನಾಯಿ ಸಂತೆಗೆ ಬಂತಂತೆ 

ನಲಿದಾಡೆ ಎನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ಮೇಲೆ 
ಸರಸ್ಪತಾದೇವಿ 

ಬೆನಕನನೊಲ್ಲೆ ನನ್ವ ಕುಲುಕಿ ನಡೆಯು 
ವವನ 

ಬೆಲ್ಲದ ಕಟ್ಟೆಯ ಕಟ್ಟ ಬೇವಿನ ಬೀಜವ 
ತ್ತಿ 

ಮಾಯೆವಾದಿ ಗಂಡನೊಲ್ಲೆ ನೆ 


ಮೂಲ ಅಂಕಿತ 


ಪುರೆಂದರವಿಠೆಲ 
ಪುರಂದರವಿಠಲ 


ಚೆನ್ನಕೇಶವ 
ಪೆರಂದರವಿಠಲ 


ಪುರೆಂದರೆನಿಶೆಲ 
ಪುರೆಂದರೆವಿಠಲ 


ಪುರಂದರೆವಿಕಲ 
ಪ್ರೆರೆಂದರೆವಿಠಲ 


ಪುರೆಂದರೆವಿಠಲ 
ಪುರಂದರನಿಕೆಲ 





ರೆಂಗಪಿಠಲಾಂಕಿತ | 


ವಿ 





ಅನುಬಂಧ ೬ 
ಲಘು ಟಪ್ಸಣಿಗಳು 


ಲಘು ಓಪ್ಪಣಿಗಳು 


ದಿ 


ಪ್ರೊ ಸಂಸಾರೆವನ್ನು ನೆಚಿ ಕೆಡಬಾರೆದೆಂಬುದೇ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯೆ ಮುಖ್ಯ ವಸು, ಅದಕಾಗಿ, 
ಜಾಸರು ಹಾಗೆ ವೂ ಭೋಗಭಾಗ ಗಳನ್ನೇ ನಂಜಿ ಕೆಟ್ಟ ನರಕಾಸುರ ತಾಸ ಚಟ್‌ 
ದುರ್ಕೋಧನ, ನಹುಷ ಮೊದಲಾದವರ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ತ್ತು ಆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೆ ವರ್ತನೆ 
ಯೆನ್ನೂ ನಿವರಿನಿರುವರು, ಈ ರೀತಿ ಮಾಡದೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುಜಕುರಿಗಳಾದ ಧು ವ್ಯ ವಿಭೀಷಣ; 
ಹೆನುನುಂತರು ಹೇಗೆ ಹೆರಿಯೆನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸಮಸ ಸ್ವ ಇಸ್ಫಾರ್ಥೆಗಳೆನ್ನೂ ಗಳಿಸಿದಕೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ರಂಗೆವಿರೆಲನನೆ ಸ ನಂಬಿ ಕೆತಾರ್ಥರಾಗಬೇಕೆಂದು “ಕಡೆಯ ನುಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುವರು. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಥ: ವಿಕಟ _ಡೊಂಕ್ಳು ನಕ್ರೆ ಸೋಡಶ ಸಹಸ್ರ ನಿನಾರೆ ಸಾವಿರೆ. 
ನರಕಾಸುರ : "ವಿಷ್ಣು ವರಾಹಾವತಾರನನ್ನು ತಾಳಿದಾಗ ಆತನ ದೇಹದಿಂದೆ ತೊಟ್ಟಕ್ಕಿದ ಚಿನರಿನೆ 
ಹನಿಯಿಂದ ಭೂಡೇಪಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು, ಭೂದೇವಿ ತನ್ನ ಮಗನ ಸಲುವಾಸಿ "ಬಸ್ಸು ನನ್ನು 
ಬೇಡಿ ವೈಷ್ಣ ವಾಸ್ತನನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು, ಪ್ರೊ ಅಸ್ತ್ರದಿಂದ ನರಕಾಸುರನು ಅಜೇಯಿಸೆನ್ನಿಸಿ 
ಕೋಕಕಂಟಿಕನಾದ. ಈತನಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೂ ಉಸಟಳ ಮೊದಲಾಯಿತು ಆಗ ಇಂದ್ರ ನು 
ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಕಂಡು ದೊರು ಹೇಳಿದನು ಅಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ನರಕಾಸುರನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಪ್ರಾ ಗೊ ಆಸಪುಕಕಿ ಬಂದ್ರ, ಮುರಾಸುರನನ್ನೂ, “ನರಕಾಸುರನನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿದನು 
(ತ್ರನಾಡೂ, ಪ್ರೆ. 4೫೦) ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ : ಚಂದ್ರ ವಂಶದೆ ಕೃತನೀ ಜೂ ಮಗೆನಾದೆ 
ಇವನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನೆಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತು. ಅದ್ದ ರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ ಎಂದು ಕರೆಯು 
ವ್ರದುರೂಢಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಇವನು ದತಾ ಎ ತ್ರೇಯನ ಅನುಗ್ರ ಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಅಜೇಯತ್ವವನ್ನೂ; 
ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳು ಲಭಿಸುವ ವರವನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಇವನಿಂದ ಹಚ 
ಸತ್ತು ರುಷರಿಗೆ ತುಂಬಾ ತೊಂದಕೆಗಳಾದುವು, ಒಮ್ಮೆ ಜ್‌ ಬಂದು ಇನೆನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿ ಸೋತು ಕೈ ಸೆರೆಯಾದನು. ಅನಂತರೆ ರಾನಣನ ತೆಂಡೆಯಾದೆ ಪುಲಸ್ತ,ನು ಬಂದು 
ಬಿನ್ನ ಹೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ ನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸಿಕೆಯಿಂದೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು ಜಮದಗ್ನಿ ಯೆ 
ಗೋವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ತಾಃ ಇವನು ಮುನಿಯ ಅತಿಥಿ ಸತ್ತಾರ ಸ್ನ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ನಡೆದೆ 
ದುರ್ವರ್ತನೆಗಾಗಿ, ಪರಶುರಾಮನು ಕುಸಿತನಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದನು (ಪುನಾಚೂ, ಪು. 
೯೩/೯೪). ಶ್ಶಾರೆ_ ಸೀರ, ಒಂದು ಬೊಗಸೆ, (ನ್ಕಾ ನರ ರೂಪದ ಪ ಪ್ರಯೋಗ), ನಹುಷ 
ಊರ್ನಶಿಲ ಪುರೂರವರೆ ಮೊಮ್ಮಗ (ಆಯುನಿನ ಮಗ), ಇಂದ್ರನು ವೃತ್ರನನ್ನು ನೊಂದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯಾದೋಷ ನಿವಾರಣೆಗೆ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟಿರಲು, ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ದೇಎತೆಗಳು 
ಬಸ ಶ್ವ ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದ ನಹುಷನನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಿಸಿದರು, ಆಗ ನಹುಷನು ಶಚೀದೇನಿ 

ಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಸಪ್ತ ಯಷಿಗಳು ಹೊತು "ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪಲ್ಲಕಿ ಯೆಲ್ಲಿ ಹೊರಟನು, ನೆಡು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಗಸ ಸ್ಪ್ಯರನ್ನು ಧಿಕ ರಿಸಿ ಮಾತನಾಡಲು ಅನರಿಂದ ಕಾಸೆ ಸ್ಪ ನಾಗಿ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸರ್ಪರೂಪ ತಾಳಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಧರ್ಮರಾಜನ ಕೃಪೆ ಪೆಯಿಂದ ಈ ಸರ್ನಜನ್ಮ ದಿಂದ ವಿಮುಕ್ತ 
ನಾದನು (ಪುನಾಚೂ. ಪು. ತ್ಲಿಜಿ/೩ಿಜ೪). ದಂಡಿಗೆ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ. 

ಧ್ರುವ : ಉತ್ತಾನಪಾದರಾಜನ ಹಿರಿಯೆ ಹೆಂಡತಿ ಸುನೀತಿಯ ಮಗ, ಒಮ್ಮೆ ಇವನು ತನ್ನ 


೧೩೬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರಲು, ಅವನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನಾದ ಸುರುಚಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ್ಕು 
ಅವನನ್ನು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಳಿದು, "ನೀನು ರಾಜನ ತೊಡೆ ಏರಬೇಕಾದರೆ, ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಪಸ್ಸು ಹ ದೇವರಿಂದ ವರಸೆನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಬಾ? ಎಂದು ಧಿಕ ರಿಸಿದಳುೆ. ಬಾಲಕ 
ನಾದೆ ಧ್ರುವನು ಆ ಮಾತನ್ನೇ ನೆಚ್ಚಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವರನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು, ದೇವರೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ ಮೆರೆದುದೆಲ್ಲದೆ, 
ಆ ತರುವಾಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವತಾರೆ ಎಂಬ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದನು, (ಭಾಗವತ್ಯ 1೪, ಅ. ೮-೧೪). 

ವಿಭೀಷಣ ರಾನಣ, ಕುಂಭಕರ್ಣರ ತಮ್ಮ. ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ೦ದಿರೆಂತೆಲ್ಲಜಿ ಈತನು ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಭಕ ನಾಗಿ. ರಾನಣನ ಸಂಹಾರವಾದೆ ಬಳಿಕ ಲಂಕೆಗೆ ಿಧಿಪಶಿಯಾದನು. 

ಹನುಮಂತ . ಅ೦ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ವಾಯುವಿನ ಅಂಶ. ವಾನರಶ್ರೇಷ್ಟನೆನ್ನಿ ಹಿ ಶ್ರಿ ರಾಮೊನ 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ ನೆನ್ಲಿಸಿದನು "ದಾಸ್ಯ ಭಾವಕ್ಕೆ ಹನುಮಂತನೇ ಪ್ರ ತೀಕ, 


೨ 

ಈ ಸುಳಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಆರ್ತಭಾವವನ್ನು ಎದೆಕೆರೆಗುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನೊಂದ್ಕು ಬೆಂದು, ತೊಳಲ್ಕಿ ಬಳಲಿ ಈಗ ಯಾವುದೋ ಪುಣ್ಯ ಬಲದಿಂದೆ 
ವರಾನವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ತಮಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯ ವನ್ನು ನೇಡಿ ಸಲಹ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ನರು. ಒಂದೊಂದು ದುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೇ ವಿವರಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಅನ್ನಕ ಭಯದ್ರವಿಣ ಆವನ್ನಕ ನಿನ್ನ ಚರಣರತಿ ದೊರಕೊಳ್ಳದೊ : ಎಲ್ಲಿಯತನಕ ಭಗವಂತನ 
ಪಾದದ ಸವಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾಗಡೋ ಅಲ್ಲಿಯತೆನಕೆ ಈ ಶರೀರದ ಸಲುವಾಗಿ ಭಯ್ಯ ಶೋ, 
ಲೋಭ, ಲಾಭ್ಯ ನಾನು, ನನ್ನದು ಎಂಬ ನಾನಾ ತೆರೆನಾದ ಬಾಧೆ ಮತ್ತು ಅಭಿನತಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿರಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳುವರಂ 

ಬೆಲೆಗೆ ಹೋಗದು ಸರಕು ನಡಿಲದಯ್ಯಾ ಹರಿಯೆ ರಂಗವಿರಲ ಪರಮಾತೆ ನನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಹೊಳ್ಳಲು ವ್ರ ವೆತ್ಯೆ ಜಪ್ಯ ತಪ, ಯಾಗ ಮೊದಲಾದ ಕೇವಲ ಕರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೆ 
ಅದು ಲಭಿಸಜಿಂದು ಇಲ್ಲಿ ಧ್ರ ನಿತವಾಗುತ್ತ ಜೆ ವ್ಕಾಪಾರಿಯಾ ದವನಿಗೆ ತನ್ನ ಪದಾರ್ಥವು ಖರ್ಚಾ 
ಗದೆ ಹೋದರೆ ಮುಂದೆ. ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ನ ಏನಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಜಪತೆಪಾದಿಗಳು ಸಾರ್ಥೆಕವಾಗಬೇಕಾದೆರೆ ಪರಮಾತ ನೆ ಅನುಗ್ರೆ ಹ 
ವೊಂದೇ ಕಾರಣ ಎಂಬ ಭಾವನಿರೂಪಣೆ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : ಭನ_ ಜನ್ಮ. ಚರೊರತಿ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ, *ಅನ್ನ೦ತ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗ ಹಾಡಿನ ಧಾಟಗಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವತಾರ್ಪಾಡು, ಪೊಕಿ__ ರಕ್ಷಿಸು ಅನ್ನ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ವೆಕಿಗೆ. ಭಯದ್ರ ವಿಜ. -ಭಯಕಾರಕ ವಿತ್ತ (?). ಹಮಿ ಕ ಅಹಂಭಾವ, ಅವನ್ನೆಕ_ ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ. ನೆಮ್ಮುಸೆ_ ಆಶ್ರ ಯೆ ವೀಕರಿಸು__.ತಿರೆಸರಿಸು. "ಕಂಡರ್ಪ_ಮನ್ಮಥ ವೃಂದಾರಕಾಧೀಶ 

__ದೇವತೆಗಳ' ಒಡೆಯ ತುತಿಸು_ ಸ್ತುತಿಸು ಹಾರಿಹಾರಿ__ (Af ಪಾರ್‌ ನೋಡಿ ನೋಡಿ, 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದುರಿತ — ಟ್ಟ. ಅಟಪಿ__ಆಡವಿ ತಾಪತ್ರಯ... -ಅಧಿದೈ ವಿಕ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮತ್ತು 
ಆಧಿಭಾತಿಕಗಳೆಂಬ ಮಖಿರು ವಿಧೆವಾದ ತಾಪಗಳು, ದಾವಾನಲ್ಲ_ ದಾವಾಗ್ದಿ ೨ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು, 


೩ 
ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಪರೆನಾತ್ಮನ ಪಾದವನ್ನು ಕೆಂಡರೆ ಪರಮಾನಂದ. ಪ್ರಕೃತ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು ೧೩೭ 


ಗೋಸಿಯೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ, ಬಾಲಗೋಪಾಲನ ಪುಟ್ಟಿ ಪಾದವು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿ 
ತೆಂದು ಹಿಗ್ಗಿ ಆ ಪಾದದೆ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದನ್ನಾ ಗಿ ವರ್ಣಿಸುವಳು. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಪಾದಲಕ್ಷಣ ಮತು ಆ ಪಾದಸ್ಪ ರ್ಶದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ ಹೆಲನಾರು ಪ ರೈಸಂಗಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸ 
ಬಾಗಿದೆ 

ಶಂಖ ಚಕ್ರ ವಾದವ * ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿವೆಯೆಂಬಂ 
ದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಒಲಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಾಗೀರಧಿಯ ವಡೆದ ವಾದವ ಶ್ರಿ ೯ ವಿಷ್ಣು ವು ವಾಮನನಾಗಿ ಆವತರಿಸ್ಕಿ 
ಬಳಿಯಿಂದ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೇಡಿ, ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯೆನ್ನೊ 
ಒಂದಂ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಪಡೆದೆ ಬಳಿಕ ಮೂರನೆಯ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಬಲಿಯ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಸುತಲ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಪಾದೆ ಅಕಾಶವನು 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ, ಸತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದರ ಉಸುರಿನ ಕಾಂತಿ ತೋರಿಬರೆಲ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮನು ನೀರಿವಿಂದೆ 

ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು, ಆಗ ಆ ನೀರು ಗಂಗೆಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು (ಭಾಗನತ, ೪111 ಅ. ೧೮-೨೩.) 

ಬಂಡೆಯ ಬಾಲೆಯ ಮಾಡಿದ ಉದ್ದಂಡ ವಾದದ: ಶಿಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದ ದ್ದೆ ಅಹಲೆ ಯೆನ್ನೊ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನ ಪಾದಸ್ಪ ರ್ಶದಿಂದ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಿದ ಘಟನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಶಕಟಾಮರ : ಸ `ಸಂನಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಹೊತೆನು ಕ ಷ್ಣನ ನ ಸ ಗಿ ಬಂಡಿಯ 
ರೊಪದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದನು ಕೃಷ್ಟ ಮು ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯಲ್ಯಾ ಬಂಡಿಯು ಪ್ರಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ, 
ಶಕಟಾಸುರನು ಸತ್ತೆ ನು (ಭಾಗವತ್ಕ ಹ ಶಿ 

ಕರಿನ ಶಬ್ಧಗಳ "ಅರ್ದ : ಪಂಕಜಾಸನ__ ತಾವರೆಯ ಹೂವನ್ನೇ ಸನೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆ ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಅಂಕ ತೊಡೆ ಅಂಡಜ .ಹೆಕ್ತಿ ಯಾದ ಗರಂಡ. 


ಲು 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿದ ಸುಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಒಂದು ಮನುಷ್ಯನ 
ಆಗುಹೋಗುಗಳೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನ ಸ೦ಕಲ್ಪಾನುಸಾರವಾಗಿ ನ ನಡೆಯುವುದೆಂಬ ತತ್ತ ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. «ಇಸ್ರಾ ೦ಗೆ ಇರುವೆನೋ ಹರಿಯೇ ಎನ್ನ ದೊರೆಯೇ? ದ ಇಲ್ಲಿನ 
ಪಲ್ಲನಿ ಗಾದೆ ಮಾತಾಗಿ "ಫರಿಣಖಿಸಿದೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ನುಡಿಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಥಪಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಗವಂತನ ಥೆ ಪೆಯಿದ್ದೆ ಲ್ಲಿ ಬದುಕು ಹೇಗೆ ಸುಖಳರವಾಗಿರುವುದೆಂಡ್ಕೂ, ಉತೆ ತ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆತನ 
ಮಮತೆ ತಪ್ಪಿದ ಬಳ್‌ ಬಾಳು ಹೇಗೆ ದುಃಖಕರನಾಗುವುದೆಂದೂ ಚಿತಿ'ಸಲಾಗಿದೆ ಇಲ್ಲಿನ 
ಓ೦ದೊಂದು ನುಡಿಯೂ ಮನುಷ್ಯನ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದ ರಾಜಬೋಜನ್ಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ ವಾದ ವಸ್ಟ್ರಾ ಲಂಕಾರೈ್ಯ ಸುಖನಿದ್ರೆ ಮತ್ತು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿನ ಮೆರೆನಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪಾಗಿಜಿ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : ಶಾಲ್ಕೋದೆನ. ಅನ್ನ (ಶಾಲಿ ಬತ್ತ, ಓದನ. ಅನ್ವ). ಹರಿವಾಣ 

ಕಟ್ಟಿ. ಕನಿಲಹರೇ-ಹರಿಯು ಎತ್ತಿ ದ ಅನತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಪಿರಾವತಾರವೂ ಒಂದು ಕರ್ದಮ 
ಪ್ರ ಜಾಪತಿ ಮುತು ದೇವಹೂತಿ ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಈಪಿಲನಾಮಕನಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ತನ್ಹ 
ತಾಯಿಗೆ ಸಾಂಖ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು (ಭಾಗವತೆ, 111, ಅ ೨೪). ಕಪರ್ದಕ. ಸಣ 
ಫೆವಡೆ ಚಂದ್ರೆ ಶಾಲೆ. ಚಂದ ಕಾಂತ ಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಹೆಲು. ಮಂದಕೋದ್ದರ_ 
ಮೆಂದರೆಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ರುವವನು. ನರೆಯಾನ_ ಆಳುಗಳು ಹೊತ್ತು ನಡೆವ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ. 
ಚರಣರಕ್ಷೆ--ಪಾದೆರಕ್ಷೆ. ಗಂಗಾಜನಕ... ವಿಷ್ಣು. ಅನಂಗಬಾಣ--ಮೆನ ಥೆ: ಬಾಣ, 


೧೩೮ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೫ 

ಭಕೆನಾದವನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಐಹಿಕ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳೆನ್ನು ನೀಡೆಂಬುದಾಗಿ ಎಂದೊ 
ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ ಆತನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಾಯಂನ ಭಾನ ದೊರೆತರೆ ಅಸ್ಟೇ ಅನನಿಗೆ ಸಾಕು. 
ಪ್ರೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಇಲ್ಲಿನ ಕೀರ್ತನೆಯ "ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತು. ಅಷ್ಟೂ ದೊರೆಯದಿದ್ದ ರೆ ಭಕ್ತ ನಗೆಶಿ 
ಯೇನು, ಎಂಬ ಹತಾ ಶೆಯ ಧ್ವ ನಿಯೂ ಇಲ್ಲಿನ ಸಬ್ಲವಿಯಲ್ಲಿ ಆಡಕವಾಗಿದೆ. ಆಯಾ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಿ ತೆವಾಗಿರುವ ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳು ಸುಮಾನ್ಯ ಮಾನನೆನ ಆಸೆ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸು 
ತ್ರ kK} 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಗ್ರಾ ಸೆ ಆಹಾರ್ಯ ಊಟ ವಾಸ-.ವಸತಿ, ಮನೆ. ವಿಷಯಂಗಳು. 
ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭರಾಷೆ. ನಾಗಶಹುನ- ಆದಿ ಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಶ್ರಿ (ವಿಷ್ಣು ತ 


ಹಿ 

ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ, ಶಿಷರುದ ಶ್ರೀನ್ಮಾ ಸರಾಯೆರನ್ನು ಮುಕ್ತ ಕಂಠ 
ದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಗುರು-ಶಿಷ್ಕ ರ ಈ ತೆರೆನಾದೆ ಪರೆಸ್ಪ ರೆ ಸ್ತು ತಿಗಳು ಈ ಭಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷ. 

”ದಾದಿಶಿಮಿರೆ ಮಾರ್ತಾಂಡನೆಂದೆನಿಸಿದ -ವ್ಯಾನರಾಯ : ಶ್ರೀಮ್ಕು ಸರಾ ಯೆರು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜ 
ರೆಲ್ಲಿ ವ್ಶಾಸಂಗಮಾಡಿ, ದ್ರೆ ತ ವೇದಾಂತ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಗಣ ರೆನ್ನಿಜಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದೆ 
ವರೆಗೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ಸಂಗತಿ ಸುಪ್ರೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಪಕ್ಷಧೆರೆಮಿಶ್ರ, ಗೆದಾಧರಮಿಶ್ರ, ನರಸಿಂಹೆಯೋಗಿ, ಲಿಂಗಣ್ಣ ಮೊಡದಲಾಡೆ ವಿದ್ವಾ ೦ಸರೆನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಜಯಪತ್ತಿ ಕೆಯನ್ನು ತಂದೆ ತಮ್ಮ ಇಸ್ಟದೇವತೆಯಾದ ಗೋಪಾಲಕ್ಕೆಸ್ಹ ನಿಗೆ ಸುಜ ಕಾಡೆ 
ಪುರಂದರದಾಸರ “`ಜೀಳಿಕೆಯೇ ಇದೆ, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮೆನಗಂಡರೆ ಶ್ರಿ (ಪುಡರಾಜರು ಹೇಳಿರುವೆ 
ಈ ಮಾತುಗಳು ಎಷ್ಟು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿನೆಯಂದು ವಿದಿತವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆವರು ವಾದಿಶರಭ 
ಭೇರಂ೦ಡರೂ ಹೌದು, ಯತಿಶ್ರೆ ಷ್ಠ ರೊ ಹಾಡು, 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ವುದಿಖೆಮಿರ_ ವಾದಿಗಳೆಂಬ ಕತ್ತಲೆ ವರಾರ್ತಾಂಡ್ಲೆ ಸೂರ್ಯ. 
ವಾದಿಶರಭ 'ಭೇರುಂಡ--ವಾದಿಗಳೆಂಬ ಶರಭವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಭೇರುಂಡಪಕ್ಷೆ ಹಮ್ಮು 
ಆಹಂಕಾರ, ಸುನನ್ಮಾನ_ ಸಂತೋಷ, 


೭ 

ಈ ಸುಳಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಥುರೆಗೆ (ಮಥುರಾ ಎಂಬ ಊರಿನ ಹೆಸರು ದಾಸರ ಕೀ ರ್ತನೆಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಮಧುರಾ ಎಂದೇ 'ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ರೂಪವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದೆ ) ಹೋದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ ನನ್ನು ನೆನೆದು, ವಿರಹದಿಂದ ನೊಂದು ಬೆಂದು ವಿಹ್ವ ಲಿಸುವೆ ಗೋಪಿಯೆರ ಚಿತ್ರ ಮೆನೆ 
ಕರಗುವಂತೆ ಒತೂಬಳವಾಗಿದೆ ಬಲದಾವನದ ಚೀತನಾಚೀತನವಸು ಗಳೆಲ್ಲೆ ಲ ಅವನ ಇರನನ್ನು 
ಕಾಣಬಲ್ಲ ಈ ಗೋಪಿಯರು ತಮಗೆ ಒದೆಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಅಗತೆಕೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸುವು 
ದೆಂದು "ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಅನನು ತಮ್ಮನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗಿರುವನೆಂದನ್ನ, ಮಧುರೆಯೆಲ್ಲಿ 
ರತಿನಿದಗ್ಲ ರಾದ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಮಾರುಹೋಗಿರುವನೆಂದೂ ವೃಥೆಪಡುವೆರು, 

ಬಿಡುವರು  ಅಧನರ ಗಣಿಕೆಯರು . .ರಂಗವಿರಲನು ಕರುಣಿಯೆ: ಈ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ, 
ಹೇಗೆ ಒಂದು ವಸ್ತು ನಿಸ್ಟ್ರ ಯೋಜಕವಾಗಲು ಅದು ತ್ಯಾಜ ವೆನ್ನಿಸುವುದೆಂಬ ಚಿತ್ರ ಚಿನ್ನಾ ಗಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೩೯ 


ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ ನಿರ್ಧನರಾದವರನ್ನು ಗಣಿಕೆಯರು ತಜಿಸುವರು, ಹೆಣ್ಣಿ ಲ್ಲದೆ ಗಿಡಮರಗಳನ್ನು 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಡೆಗಣಿಸುವುವು ಹಸಾತ ಹತ್ತಿದ ಆಡವಿಯನ್ನು ಮಗಳು ತ ಜಿಸುವುವು. 
ಜಾರನಾದನನು ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೂಡಿದ್ದ. ಬಳಿಕ ಕೈ ಬಿಡುವನು ಇದೇ ರೀತ್ರಿ ವರೆಗೆ 
ತಮೊ ೦ದಿಗೆ ನಲಿದು, ಕುಣಿದು, ಸರಸದಿಂದಿದ ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನು ಇನ್ನು ತಮ್ಮನ್ನು ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಿ 
ರುವನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ನಿರೂಪಣೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿದೆ (ಸ, ಅ. ೪೭), 

ಮೊಂದೇರದೆಲ್ಲಿಯದವ್ವಾ ಬಂದಿದೆ. ವಜ್ರದೊಳಗೆ ಅಂದಿನ ಕ್ರೂರನೆಂಬಕ್ರೂರನು ಮರಳಿ 
ಬಂದನೊ : ಈ ಗೋಪಿಯರು ವಿರಹದಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಹೊನ್ನಿ ನ ತೇರು ಬಂದಿರುವುದನು 
ಕಾಣುವರು ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಫ್‌ ಹ್ಹ ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ ಲಾ ಬಂದಿದ ಆಕ್ರೂ ರನ ನೆನಪಾಗುವುದ್ದು 
ಹೆಸರು ಅಕ್ಟೊರನೆಂದಿದ್ದ ರೂ ಹ ಮಾಡಿದ ' ಕೆಲಸ ಅವರಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸದಳವಾಯಿತ್ಸು 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಚೆಮುತ್ಸಾ ರವಾಗಿ ಅವನನ್ನು “ಕ್ರೊರ?ನೆಂದೇ ಬೀಕಿಸುವರು. 

"ಇತ್ತ ಲಟ್ಟಿದನೆ ರುದ್ಧವ ನಿನ್ನ ಗೋವಳಾ ಶ್ರೀತ್ಸ ಸ್ಹನು ಮಥುರೆಗೆ ತೆರಳಿ ಕಂಸನನ್ನು 
ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗೊರಕೆ ತಿಳುಹಿಸಲು ಬಂದನು ಹ 
ವಸುದೇವನ ತಮ್ಮ ನಾದೆ ದೇವಭಾಗನ ಮಗೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಹಸನು ನಿರ್ಯಾಣವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ 
ಅವನಿಂದ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು (ಪುನಾೂ, ಪು. ೫೮ 

ಒರೆದಳೆ ಪಿಂಗಳೆ ಜನರಿಗೆ ಹಿತವನು ಪಿಂಗಳೆ ಒಬ್ಬ ವೇಶ್ಯೆ. ಆದರೆ ಆಕೆ ತನ್ನ ವ ತ್ತಿ ಧರ್ಮ 
ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ ಆಯಾ ದಿನ ಬಂದ ವಿಟಿರನ್ನೂ ಮನಃ ಫೂರ್ನಕೆವಾಗಿ ಸತೆ, ರಿಸಿ ಸೇನಿಸುತ' ದ್ದ ಳು. 
ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರೀಹರಿ ಈನೆಯಂ ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ po ವ ದನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಆರುಜೋ 
ದೆಯದಲ್ಲಿ ಶರೀರ ತಾ ಗಗೈೆದವನಂತೆ ನಬಸಿದನು ಪಿಂಗಳೆ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಆತನೊಂದಿಗೆ 
ಸಹಗಮನ ಮಾಡಲಾ ಸಿದ್ದ ಳಾದಳು. ಆಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವಳ ಆ ಸೇವಾಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸುಪ್ರಿ ಇತೆ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಜಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಪಡಿಸಿದನು. ಪಿಂಗಳೆ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ “ಎಫ ವೇ? 
ನೀನು ನಿನ್ನ ದಾರಮಾಸರೇತ ನನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಬರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು 
ಬೇಡಿದಳು. ಆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ, “ನೀನ ಮೊ ದೇಹದಿಂದಿರುವಂದು ಈ ನೋರಿಳೆ ಆಸಾಧ್ಯ. ನೀನು 
"ಗ೦ಡಹೀ? ಎಂಬ ನದಿಯಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಿದಂದು ನಾನು ಸಾಲಿಗ್ರಾ ಮೆರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಜನಿಸು 
ತ್ತೆ ನೆ ಎಂದು ಅಭಯವಿತ್ತ ನು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: "ದಿ ಪುಳಿನ__ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮರಳು ಶುಕಪಿಕರೆವೆ 
ಗಿಳಿ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಧ್ವನಿ ರತಿವಿದಗ್ಗ ರು. _ಕಾಮಕಲೆಯಲ್ಲಿ "ನಿಪುಣರು. ಅಧನರು.. ನಿರ್ಧನರು 
ಹೆಣವಿಲ್ಪ್ಲದವರು, ಗಣಿಕೆ. ಸೂಳೆ ದ್ವಿಜಗಣ- ಹಕ್ಕಿಗಳ ಹಿಂಡು. ದಳುರ್ಲ್ಲಿ. ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು. 
ಜಾರ ವಿಷಯಲಂಪಟ್ಕ ಹಾದರೆ ಮಾಡುವವನು. ಕುಂದಕುಸುವುು. ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹ್ಮೂ 
ಶಶಾ೦ಕ-_ _ ಚಂದ್ರೆ, ಅರವಿಂದ. ಕಮಲ, ಕಂದರ್ಪ ಮನ್ಮಥ ಶರದಟ್ಟುಳಿ- _ಬಾಣದ ಹಾವಳಿ 
ಪೊಂದೇರು- ಚಿನ್ನದ ರಥೆ. ವ್ರಜ ಗೋಳುಲ ಹೆರೆಲಿಗ__ಅಆಪವಾದಿ. ಅರ್ಥಕೃತ ಸ್ಟೆ ಸೇಹೆ 
ಫಲಾಪೇಶ್ವೆಯ ಸ್ನೇಹ. ಆಳಿ. ದುಂಬಿ. ನೇಹ ಸ್ಟೇಹ್ಮ ರಕ್ತಿ. ಪ್ರೀತಿ ಅರಿದರಿದು. ಡೂ 
ತಿಳಿದು. ಅಸು. ಪ್ರಾ ೫ ಮಾಡಿಕ ಗ 


ಲ 
ಹರಿದಾಸರು ತೆಮೆಗೆ ಉತ್ತ ಮೆರ ಸೆಹೆವಾಸವನ್ನು ದೊರೆಕಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ದೇವರಲ್ಲಿ ಬೇಡು 
ವರು. ಆವರೆಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಹೋಟಿಲೆ, ಹೀನಜನರೊಂದಿಗೆ ಅಟಿಪಾಟಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ತಾವು 
ನೊಂದಿರಂವುದಾಗಿ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರಂ. ದೇವರಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ನಂಬಿಕೆಯಿರೆಲು ಬೇರಾವ 


೧೪೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಭಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಈ ಮೊದಲು ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮನ್ನೂ 
ಸಲಹುವನೆಂದೂ ಭರವಸೆಯಿಂದಿರುವರಂ, 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ . ಶ್ವಾನ. ನಾಯಿ ಮುರೆವೆರಿ__ ಮರಾ ಸುರನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದನನು. 
ಪನ್ನ ಗಾಧಿಪ ಆದಿಶೆ ಸನನ್ನು ಹಾಸಿಗೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. 


೯ 

ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಆಟನಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಕೈಸ್ಜನನ್ನು ಗೋಪಿಯು ಅತ್ಕೆ೦ತ 
ವಾತ್ಸಲ್ಮದಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸುವಳು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಲತಿ ಸಕ್ಕರೈ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಬಾಲೆಯರು ಇರಲು, ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋದುದಕಾಾ ಗಿ ಮೆರುಗುವಳು ಅನನ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಳು. ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಡುಕಿದಾಗ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣದೆ 
ಹೋಗಲು ತನಗಾದೆ ಆತಂಕವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಳು. ಗೋಷ೩ಿಯ ಈ ಕಳವಳದ "ಚಿತ್ರ ಮನ 
ಸೆಳೆಯುವಂತಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ ಆಲಯ್ಲ_ ಮೆನೆ ಚಿವಿಪಾಲ್ಲು_ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಸಿದ ಹಾಲು 
ಬಟ್ಟೆ ಮುತ್ತು. ದುಂಡಾಗಿರುವ ಮುತು, ಅಷ್ಟದಿಕು ಪೊರ, ಪಶಿ ಮೆ, ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ, 
ವಾಯುವ್ಯ ೨ ಆಗ್ನೇಯ್ಸ ನೈ ಯತ್ಯೆ ಮತು ಈಶಾನ್ಯ. 


೧೦ 

ಈ ಕೀರ್ತೆನೆಯೂ ಆಟವಾಡಿ ಬಂದ ಬಾಲಗೋಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತುದೇ ಆಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಆಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನಾನಾ ತೆರನಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವಳು ತೂ ಬಂದೆ ಕೃಷ್ಟ ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೆವರಿನ ಬೊಟ್ಟು LO ಇರುವ ಚಿತ್ರವ ವೂ ಅವನನ್ನು ಹುರಿತು ಹೊಸ ಮಾತು ಹೆಬ್ಬಿರುವ 
ಸಂಗತಿಯೊ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ ಈ ಪೋರ” ಕೃಷ್ಣ ಮ ಎಲ್ಲಂಕೋ ಸರೆಸನಾಡಲು ಹೋಗಿ, ತನ್ನ 
ಉಂಗೊರ್ಯ ಪಡಕಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಅವನ ತುಂಟತನಕ್ಕೆ ಸಾಸ್ಷೆಯಂತಿದೆ 
ಕ್ಸ್‌ ಹ್ಹ ನನ್ನು ಕುರಿತ ಗೋಪಿಯ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಅವಳ ಅಕ್ಕರೆಯ ಆಳವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತ ದೆ 

ಅಪ್ರ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ . ನೊಸಲುು ಹಣೆ ಪುಸಿ. ಸುಳ್ಳು. ರಕ್ತು. ಮೋಸ, ನೆಗೆಗೀಡು 
ನಗೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗು 


೧೧ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ ನು ಮಧುರೆಗೆ ತೆರಳಿದ ಬಳಿಕ್ಕ ಆಗಲಿಕೆಯಿ೦ದ ಬಳಲಿದ ಗೋಪಿಯೊಬ ಳು ತನ್ನ 
ಗೆಳತಿಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವುದೇ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ವಸ್ತು, ಆಕೆಗೆ 
ತನ್ನ ಶರೀರವೇ ಹೊರೆಯಾಗಿದೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಹೂವಿನ ಹಾರವೂ ಭಾರವಾಗಿದೆ, `ಮನ್ಮಥೆನ 
ಜನಕನಾದ ವಿಷ್ಣು ಆಕೆಯನ್ನು ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಕ್ಕೆ. ಗುರಿಮಾಡಿ ತಾನು ಮರೆಯೂಗಿರುವುದು 
ತಕ್ಕ ದಲ್ಲನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತ ದೆ. ಆ ಪರಮಾಶ್ಮನ್ನೆ ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆಕೆಗೆ ತನಗೆ ಈ ಸಿ ತಿ ಬಂದೀ 
ಹೆ ಎನ್ನಿ ಸಿರಲ್ಲು ಮಂದಾನಿಲವು ಅಸಹನೀಯೆವಾಗಿದೆ. “ಳಿ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಉಲಿಯಿಂದ 
ನೊಂದಿದ್ದಾ ಛೆ, ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳು ತಡೆಯಲಸಾಧ್ಯೆಪೆನ್ನಿ ವೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ್ಠ ನಿಲ್ಲದ ಬೃಂದಾವನ 
ಬೇಸರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೀಗೆ ವನದೊಳಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋನಗಿರುನ ಆ ಹರವತಾತೆ ನಿ 

ಗಾಗಿ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸುವಳು 
ಕರಿನೆ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ : ತನ್ನು _ಶರೀರೆ. ಮಾರನಯ್ಯ ಮನ್ಮಥ ಜನಕನಾದ ವಿಷ್ಣು » ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತೆಡೆ. ಆಂಬು. ಬಾಣ, ನಿಲ್ಲದೆ ರಂಗ ಪೋದ ಮಧುರೆಗೆ ಬಿಲ್ಲ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೪೧ 


ಹಬ. ದ ನೆವನ ಮಾಡಿ ಕ್ರಷ್ಣ ಬಲರಾಮುರು ಕಂಸನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವರು ಅಲ್ಲಿ ಸಮಯ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಒದಗಿ ಬಂದು ಚಾಣೂರ ವಔಿಪ್ಟಿಕಕೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದುಡಲ್ಲದೆ, ಕಡೆಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಕ೦ಸನನ್ನೇ ಧ್ವಂ ಸಮಾಡುವನು, (ಭಾಗವತ್ಯೆ 3, 
ಅ ೪೧.೪೪. ಶುಕ--ಗಿಳಿ, ವಿಕ. _ಕೋಗಿದೆ ಈಜಾಡಿ ತೊರೆದು. ಅಂಗಜ.._ ಮನ್ಮಥೆ 


೧೨ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಒಟ್ಟು ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತುಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದದ್ದು. 
ಇದು ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿರುನ ಶ್ರೀರಂಗನಾಧನನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದ ಕೃತಿ. “ಕಾವೇರಿ ರಂಗನ ನೋಡ 
ದಂಥ ಕಣ್ಣು ಗಳಿದ್ದೆ ನು ಪ್ರಯೋಜನ?” ಎ೦ಬ ಉದ್ದಾ ರದಲ್ಲಿ ಈ ರಚನೆ ಮೊದಲಾಗಿದ್ದೆ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒರಿದು ದಿನ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ ಪಿಷ್ಟ ರಣಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ನನನ್ನು ವಾಡಿ 
ಆನಂದದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದರೆ ಈ ಬದುಕು ವಿಫೆಲವೆಂಬ ಡ್‌ ಹೇಳಿಕೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಹರಿಯಂವ ಕಾವೇರಿ ಶ್ರೀ "ಏಸು ವಿನ ಪಾದದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಗಂಗೆಗೆ ಸಮಾನ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ನದಿಯ ಸಾ ನ ವೆ ಕೈಕು೦ರನನ್ನು ಬಳಸಿರುವ ವಿರಜಾ ನದಿಯ ಸ್ಪಾನದಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಶ್ರೀರಂಗ 
ನಾಥನ ದೇವಾಲಯವೇ ವೈಕು೦ರೆ, ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪರೆವಾಸುದೇವ, ಸರ್ನಾಭರಣಗಳಿಂಡೆ 
ಅಲಂಕೃತನಾದ ಶಿ ಶಿ ರೆಂಗನಾಥೆಸ್ವಾವೀಿಯ ರಥೋತ್ಸವವೂ ಇಷ್ಟೇ ವೈಭನ ನಪೂರ್ಣವಾದದ್ದು. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: ಹರಿಪಾದೋದಕ. ಗಂಗೆ, ಹೀರ--ವಜ್ರ ವೈಜಯಂತಿ. ಫಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಮಾಲೆ. "ತೋರೆ ದೊಡ್ಡ. ವಿರಜಾನದಿ ಎ ಜೀವಿಗಳ ಲಿ೦ಂಗದೇಹನನ್ನು ವಾಕ್‌ ನದಿ, 


೧೩ 

ಇದೊಂದು ಸಂವಾದೆದೆ ರೊಪದಲ್ಲಿ ರೆಚಿಸಿರುವ ಕೀರ್ತನೆ ಸತ್ಯಭಾಮೆಗೂ ರುಕ್ಮಿ( ಚಿಗೂ 
ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬಿರುಸಾಗಿ ವಾಗ್ವಾ ದ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಯಾರು 
ಹೆಚ್ಚ ಆವ್ಹರು ಎನ್ನುವುದೇ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತು. ಭೀಷ್ಮಕನ ಮಗಳಾದ ರುಕಿ ಣಿಯನ್ನು ಶ್ರಿ ಕ ಸ್ಲನು 
ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ವಿವಾಹವಾಗಿದ್ದ ರೈ ಸತ್ಮಭಾ ಮೆಯನ್ನು ಆ ಆಕೆಯ ತಂದೆಯಾದ 
ಸತ್ರಾಜಿತನೇ ಮನವೊಪ್ಪಿ ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ ಬಹೆಳೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಲು ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಒಡಗೂಡುವನು, 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಕಂಜನೇತ್ರೆ... ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ವಳು ಮಂಜುಳಗಾತ್ರೆ-- 
ಮನೋಹರವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳು, *ಕುಂಜರೆ--ಆನೆ. ಲಜ್ಜೆ ನಾಚಿಕೆ ಮುರಹರ. ನಂರೆ 
ನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ. 

ಒಂದು ಮಣಿಯ ಕಾರಣದಿ ಬಂದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಸ್ನಮಂತಕಮಣಿಯನ್ನು ಆಪಹರಿಸಿದ 
ನೆಂಬ ಅಪಖ್ಯಾ ತಿಯೆಂ ಬಂದುದರಿಂದ ಅನನು ಅದನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ ವರನ್ನು ಇಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿ ದ | ಪ್ರಸೇನನನ್ನೂ, ತರುವಾಯ ಒಂಡು ಸಿಂಹೆನನ್ನೂ 
ಘೆಂಡು) ಕಡೆಗೆ ಜಾಂಬವನಂತೆನ ಗುಹೆಗೆ ಬರಿದಾಗ ಮಣಿಯನ್ನು ಕಂಡನು SSR 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೊಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಸೆ ಮಂತಕಮಣಿಯನ್ನು ಪಡೆಮ್ಯ ಸತ್ರಾ ಜಿತೆನಿಗೆ 
ತ೦ದು ಒಪ್ಪಿಸಿದೆನು. ಅಗ "ಸತ್ತಾ ಜಿತನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸತ | ಭಾಮೆಯೆನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಸ ಕೊಟ್ಟು 
ವಿವಾಹ ನರಾಡಿದನು (ಭಾಗವತ ಸ, ಅ ೫೩. 

ಶತಧನ್ಹನ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಕೊಂದನೆ * ಸತ ಭುಮೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಶತಧನ್ವ ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಶ ಯವಾಗಿತ್ತು ಕ ಅಕೆಯ ಗಾಢಭಕಿ ಯನ್ನು ಪ್ರತ ಶ್ರಿ ಕೈ ಷ್ದ ನು ಅನನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದೆ 


೧೪೨ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ದಲ್ಲದೆ ಆಕೆಯ ತಂದೆಯಾದ ಸತ್ರಾ ಜಿತನನ್ನು ನೊಂದ ಶತೆಧನ ನನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದನು 
(ಭಾಗವತ್ಯ ಸ, ೫೬-೫೭) ನೀಂದ್ರಣ ಗರುಡನ ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 

ವೀಂದ್ರಗ ಎನಗೆ ಪಾರಿಜಾತ ತಂದ ರುಕ್ಕಿಣಿ. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದೆ “ಅಪೊಮವಾದ ಪಾಠಿ 
ಜಾತ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಸವತಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದೆ ಕುಪಿತಳಾದ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯ ಬಯುಸಲ್ಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
ಅದನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವನು (ಪುನಾಚೂ, ಪ್ರೆ. ೫೮೧/೫೮೨೨). ಬ್ರ ಹಿ ಭೀಷ್ಮ ತನ 
ಮಗಳಾದ ರುಕ್ಮಿ! ಣಿ. 

೧೪ 

ಈ ಉಗಾಭೋಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸವಂರ್ಪಣದೆ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಭಗನಂತೆನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ನಿದ ಮೇಲೂ ಆವನ ಅನುಗ್ರ ಹೆವಾಗದಿದ್ದ ರೆ ಭಕ್ತ ನಿಗಾಗುವ ಬೇಗುದಿಯನ್ತಿ ವಿವರಿಸಿಣೆ, 
«ಸರಿತು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸುಂಕವುಂಟಿ ದೇವ? ಎಂಬ ಗಾಡೆಯೆ ಮಾತನ್ನು ಬಹಳ ಅರ್ಧೆವತ್ತಾ ಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ, 


೧೫ 

ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸು ಖದುಃ ಖಗಳೆರಡೊ ಉಂಟು ಎಂಬ ತತ್ತವನ್ನು ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತ್ರಿ 
ಪಾದಿಸಿದೆ. ದುಃಖವು ರಾ ತ್ರಿಯಂತಾದರೆ, ಸುಖವು ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಂತೆ. ಇವೆರಡು ಕೊಡಿ ಬರುತ ವೆ 
ಸತ್ಯ ಸಂಧರಾದ ಧರ್ಮರಾಯ ಮತ್ತು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ರೆಂಥವರು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಕಸ್ಟೆ ಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿತು ದೇವನಾದ "ಕೃಷ್ಣನೂ ಬಂಡಿಯ ಬೋವನಾಗಜೇಕಾಯಿತವು ನ 
ಮೇಲೆ ಉಳಿದನರ ಪಾಡೇನು? ದ್ರಾ ಪದಿಯಂತಹ ರಾಜಕಂವರಾರಿ ಪಿರಾಟನರಮಸನೆಯೆಲ್ಲಿ ವೇಷ 
ಮರೆಸಿಕೊಂಡು, ಹೆಸರು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ತೊತ್ತಾಗಿ ದುಡಿಯಭಚೀಕಾಯಿತು, 

ಮನುಷ ನಾಹವನು ಸಿ ಓತಿವ೦ತನಾಗಿದ್ದ ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರು ಆತನು ತನ 
ಆಸ್ತಿ ಪಾಸಿ ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದಂಪ್ರೆ: ಒಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಅಲಕಸ್ಷೆಸುನರು, 
ಅಪ್ಪ ರಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಭೋಗವಪಿಲಾಸಗಳೆಲ್ಬ "ಮೂರು ದಿನದ "ಭಾಗ್ಯ ಎಂದರ ದಾಸರತಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳುವರು ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳ ವೆಟ್ಟು ತೆಗುಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ದಂಡತೆತ್ತಾ ಗಲೆ «ರಂಗವಿರೆಲನೆ ಸರಿ? ಎಂಬ 
ಅರಿವುಂಬಾಗುವುದು ನಿಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ರೆ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಲೆತ್ತ ಪಗಡೆ. ಬಂಡಿ ಬೋವ ಬಂಡಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವವನ್ಕು 
ಸಾರಥಿ ಕೊಂಡ ಅಗ್ನಿ ಯೆ ಕುಂಡ, ಬಿಂಕಿಯಿರುವ ಹಳ್ಳ. "ಒಂಬೆಯಂತೆ ಗೋಣ ಮೇಲೆತ್ತು 
ವರು? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯದ ಭಾನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. "ಉಂಬಾದತನ? "ಬೆಂಬಲ 
ತೆನ' ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ ಇಂಬು ಆಶ್ರಯ. ದಂಡಿಗೆ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ, ಮೇನೆ, 


೧3 

ಗೋಕಾುಲದಲ್ಲಿನ ಗೋಪಿಯೆರಿಬ್ಬರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಮಧೌರೆಗೆ ಹೊರಟಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಮ ತಮ ಲಿಯೇ ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆಸುವರು, ಮೋಸಗಾರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ ನ 
ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಹೇಳದೆ ವತಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಹೊರಟು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ವೈಕ್ತ ಪಡಿಸುವರು, ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಮೂಲಕ ಶಿ (ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ಕರೆಯಲಂ ಅಕ್ರೂರನು ಬಂದಿರುವುದೂ. ಆತನು ರಾಮಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಪಾಯದಿಂದ ಕೆ 
ದೊಯ್ಯ ಲಿರುವುದೂ ವಿದಿತೆವಾಗಂವುದು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಚಳ ಚಹಾ ಚರಣ ಹೊರಟು 
ನಿಂತಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಿನ ನಾರಿಯರ ಬರೆಗೆ ಬಿಳೌಸಾಗುವನೆಂದು ಅನರಿಗೆ ಆತೆಂಕೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೪೩ 


ಮಲ್ಬರನ್ನು ಗೆದ್ದೆ € ಗೆಲ್ಲುವನೆಂಬ ತುಂಬು ನಂಬಿಕೆ. ಕಡೆಯೆ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸನಂ ಮಧುಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ಂಸನ ಕಾಟವನ್ನು ತೆಪಿ ಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಗೋಕಂಲಕೆ ಬಂದು ಬೆಳೆದ ಬಗೆಯನ್ನು 
ಪರ್ಯಾಲೋ ಟಿಸುವರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಒಂದಂ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರ ಹೂ 
ವನ್ನು ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಕಃ ಶ್ರಫೆ ಫೆಲ್ವ "ಮತ್ತು ಗಾಂದಿನಿಯರೆ ಮಗ್ನ ಕಂಸನ ಅಸ್ಪಮಂತ್ರಿ ಗಳೆಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. 
ಶ್ರಿ ಕೃ ಷ್ಟ ಬಲರಾಮಾರನ್ನು “ನುಧುರೆಗೆ ಕರೆತರುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಯೆಮಂನಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಸೂಾತುನೆಂಡು ಶ್ರಿ (ಕ್ರ ಷ್ಟ ನ ದಿವ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಕಾ ಇವನು (ಪುನಾ ಚೂ. ಪು ೧/೨) 

ಕರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ph ಇಳಿಕಾರೊL ಮೋಸಗಾರ (?). ಪಯಣ ಪ್ರಯಾಣ. ರೆಕ್ಕಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡು ಮೋಸಮಾಡಿ. ಅಬ್ಬು ೪. _ಕೋಟಲೆ, ತ್ರ ರೆ. ಅತುರ ಅರದೆ. ಸಹಿಸದೆ 


೧೭ 

ಶ್ಕೀಕ ಸ್ಹನನ್ನು ಅಗಲಿದೆ ಗೋಪಿಯರ ವಿರಹವನ್ನು ಈ ಕೀರ್ತೆನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ, 
ಕೊಂಬು ಕೊಳಲುಗಳನ್ನು ಊದಿ ತುಂಬು ನಂಜಿಕೆಯನ್ನು ನೀಡಿದ ಗೋಪಾ ಲ ಈಗ ಕಣರಕೆ 
ಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ರ ॥ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೆ೦ಬಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ಮೆ ಆ 
ಯರಾತನೆಂಯ ಫೆಲವಾಗಿ ಗೋಪಿಯರು ನಡೆಯಲಾರರಂ , ವತಾತನಾಡಲೂ ಶಕ್ತ ರಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು 
ಆತನಿಗಾಗಿ ಮಿಡಿಯುತ್ತ ದೆ. ಅವರಿಗೆ ಅನ್ನ ನೀರುಗಳು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ನಿದ್ರೆ ಯಂತೂ ಅಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ 
ಅವರಿಗೆ ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಬಾಳೇ ಬೇಸರವಾಗಿದೆ, ಗ ಕಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನು ಆತನನ್ನು ಸಾಕಿ 
ಸಲಹಿದ ಗೋಪಿಗೆ ದುಃ ಖವೆಷ್ಟಿ ರಬೇಕು ಎಂದು ನೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವರು. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ: ಅಂಬುಜನಾಭ. ಪದ್ಮನಾಭ, ಹೊಕ್ಕ ಳಲ್ಲಿ ತಾವರೆಯ ಹೂ 
ಉಳ್ಳವನು, ನಿಷ್ಣು ಉದಕ. ನೀರರತಿ ಮನ್ನ ಣೆಗಾರ್ಲೆ_ಸನಾ ನಿತನಾದವನು' ಎಳಸು __ಬಯುಸಾ, 
ಮಂನಸಿಜಹಿತ್ತ ಮನ್ಮಥನ ತಂದೆಯಾದ ನಿಷ್ಟ, ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೂ ಅನ್ನ ಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ವಾರುತೆ ವಾರ್ತೆ ಸುದ್ದಿ. 


೧೮ 


ವಾತ ಸ ಲ್ಕ ಭಾವೆವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಾಲಗೋಪಾಲನ ಮುಗ್ದೆ 
ಸ ಕಭಾನವನನ್ನ ಆತನ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾದ ವರಾತುಗಳ ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ ಬಾಲಗೋಪಾಲನು 

ವಡ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಗೋಸಿಯರು ತನ್ನ ನು ದೂರುವ ಒಂದೊಂದು ಪರಿಯನ್ನೂ 
ಹೇಳಿ; ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಎಷ್ಟು ನಿರಾಧಾರವಾದುವು ಎಂಬುದನ್ನು ಸ ಕೃಷ್ಟ ಪಡಿಸುವನು. Pe 
ಇಲ್ಲದೆ ಸುದ್ದಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಪಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಯಶೋದೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಅವ ವನನ್ನು ಕಳ್ಳನೆಂದು ವೃಧಾ ಅಪಾದಿಸುವರಂತೆ "ಗಡಿಗೆಯ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯಲು 
ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಾನು ಕರೆಯೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ನ ನಿಜವ ತ್ರಾ ೦ತವನ್ನು ಬಲರಾಮನನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು ಎನ್ನು ವನು ದೇವರಿಗಾಗಿ ಖಾಸಲಿಟ್ಟ ಬೆಣೆ ಯನ್ನು ಬತತ 
ಅವನಲ್ಲನೆಂತೆ 1 ಏಕೆಂದರೆ SORE ತೆಗೆದಿಟ್ರಿದ್ದ ಬೆಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಕದ್ದು ಮೆದ್ದರೈ ದೇವರಂ 
ಅವನ ಕಣ್ಣ ನ್ನು ಕುಕ್ತು ವನಂತೆ! ಎತ್ತ ರವಾದ ಸ (“ದ್ದೊಟ್ಟದ್ದಿ ನ್ನು ಆ! ಪಡೆಯಲು ಕಷ್ಟವೇ 
ಸರಿ! ಅಸ್ಟೇ ಕ ಸವನ ತಾಯ ಅವನಿಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಹಾಲನ್ನೆ € ಕುಡಿಯದವನು 
ವಂತ್ತೊ ಬ ತ ಮನೆಯು ಹಾಲಿಗೆ ಬಾಯಿ ಬಿಡುವನೆ? ಇನ್ನು ಆ” ಗೋಪಿಯರು ಆರೋಪಿಸುವ 
ಹಾದರದ ಸುದ್ದಿಯೂ ಶುದ್ಧ ಸುಳ್ಳಂತೆ ! ಏಕೆಂದರೆ ಅನನು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಲ್ಲದ ಮೇಲೆ 


೧೪೪ 


ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೆರುಳುಂಟಿ? ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಕಡೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಅಮ್ಮ 'ನಾ ನಿನ್ನ ಕ೦ದನಲ್ಲವೆ?” 
ಎಂದು ದೆ ಸ ವನ್ನು ನಟಿಸುವನು” “ಆಗೆ ತಾಯಿಯ ಹದಯ ಕರನ, ಮುದ್ದ. ದೆ ಮಗನನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಮಾದ್ದಾ ಡುವಳು ಕೊನೆಯೆ ಪಂಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ “ರಂಗವಿರಲನ ಪಾಡಿ ಉಡುಪಿನ 
ಉತ್ತು ೦ಗ ಕೃಷ್ಣ ನ ತೊಗಿಡಳು* ಎಂದು ಇರುವುದರಿಂದ, ಇದು ಉಡುಹಿಯ ಕೃ ಸ ನನ್ನು 
ಕಂಡಾಗ ರಚಿಸಿರ ಬಹುದಾದ ಈ ತಿಯಿರುವ೦ತಿದೆ. ಕಡೆಗೋಲು ಹಿಡಿದ ಉಡುಪಿಯ ಹನ 
ಬಾಲಲೀಲೆ ದಾಸರಿಗೆ ಈ ಕೃತಿ ರಚಿಸಲು ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ತಿತ್ತಿ ರಬಹುದು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಹೆರನಿ__ ದೊಡ್ಡ ಗಡಿಗೆ ಪುಂಡುತನಪೋಕರಿತನ 


೧೯ 
ಸಾವು ಸಂಭನಿಸುವುದಕೆ ಮುಂಚೆ ಮನ್ನಥೆನ ತಂದೆಯಾದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಹಿತೋಪಡೇಶನಿಲ್ಲಿದೆ. ಯಮನ ದೂತರು ಬಂದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅಪದೆಂಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೀಕೆ 
ಯಾರೊ ನಮಗೆ ನೆರವಾಗಲಾರರು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಯೆಮಬಾಧೆಯ 
ಒಂದೆರಡು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾ ಶೆ 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಚಿತ್ತ ಜನೆಯ್ಕ —ಮನ್ಮೆಥನ ತಂದೆ, ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ. ಜಾಲ- -ಕೋಬಿಲೆ ೧). 
ದಂಡಧರ__“ಯಮ ಅಂಗಳು ಬಾಯಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗ, 


೨೦ 
"ಮಧ ನಾಮ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸುಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಹನುವು ಭೀಮ 
ಮೆತ್ತು ಮಧ್ವರ ಅವತಾರಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ ಈ ಮೂವರು ನಾಯುಜೀನರ ಅನತಾರವೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆ ಮಾಧ್ವ ರಲ್ಲಿದೆ, (ದೇವಸ್ಮ ಭರ್ಗೋ ಮಹತ್‌ ನಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯೆಂ 
ಪ ಸ್ರಥೆಮೆಕಂ ಪೃ ಫೋ ದಿ ತಿೀಯಂ ವಪುಃ ಮಧ್ತೊ Q ಯತ್ತು ತೃತೀಯಕ೦ ) ಜೀವೋತ್ತ ವಂರಾದ 
ಮಾಯುದೇವರ್‌ ತ್ರೇತ ದಾ ಪರೆ ಮತ್ತು ಕಲಿಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕೋದ್ದಾ ರಕಾ ಗ್ರ ಹೇಗೆ 
ಅವತರಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ "ಸವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಈ ಮಧೆ ನಾಮದ ಶ್ರೇಷ್ಠತ ವನ್ನು 
ಸಾರಿ ಹೇಳುವ ಈಸ "ಜಗನಾ ದಾಸರು ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಫೇಲಸು ತಿಯನ್ನು ವಕದೆೆವರು. 
ನು ೧.೪, ಈ ಅವತಾರತ್ರ ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೂಲರಾದ ವಾಯಂದೇವರೆ ಸು ತಿಯಿಂದೆ ಈ 

ಕೀರ್ತನೆ ಮೊದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆವ ಕಚ್ಛಪರೂಪದಿಂದಲಂಡೋದಕವ ಆ ವಾಯು ನಮ್ಮ ಕುಲ 
ಗುರುರಾಯೆನು ಈ ಜಗತ ತ್ತನ್ನು ಆದಿಶೇಷನು ಹೊತ್ತಿ ರುವನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ದರೂ, 
ವಾಯುದೇವರಂ ಸರ್ವಶಕ್ತ ನೂ, ಸರ್ವಧಾರಕನೂ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪರಿಗೆಣಿತನಾಗಿಯಿಪಿದೆರಿಂದ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಪ ನುಸಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಆಶ್ರ ಯರಾಗಿ ವಾಯುದೇವರು ಬ್ರಹಾ ೦ಂಡಡ 
ಸುತ್ತಲೂ ವಾ ಹಿಸಿರುನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪಿನಿಂದ (ಕಚ್ಛೆ ಪರೂಪೆ) ಕೌರ್ತವ ಮಗ್ನ ರಾಗಿರು 
ವರೆಂಡು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಇದಕ್ಕೆ ”ಅದಧಾರಭೂತನಾದೆ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಎಕ್‌ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು 

ಸ ಏಷ ಕೂರ್ಮರೂಪೇಣ ವಾಯುರೆಂಡಜೋದಕೇ ಸಿತಃ। 

ವಿಷ್ಣು ನಾ ಕೂರ್ಮರೂಪೇಣ ಧಾರಿತೋನಂತಧಾರಕಃ li 

ಉಪಾಸ್ಟೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಂ ಯೋ ವಾಯ ಸ೦ಸ್ಸಿ ತಿಮಾಪ್ನ್ನೆ ಯಾತ್‌ | 

ಇಚ್ಛ ಯಾ ವಿನಿವೃ ತಿಂ ವಾ ಲೋಕಂ ಚಾವೃ ತ್ರಿ ವರ್ಟಿತಂ | 


(ಆಸಂಡೆತೀರ್ಥೆ ಟ್ಟೆ ಬ್ರಹೆದಾರಣ್ಕಕ ಉಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಮ. ಅ. 111, ಬ್ರಾ. ೨). 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೪೫ 


ಆ ವಾಯುಂದೇವರೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ಸರ್ವರೂ ಹರಿಯೆ ಕ.ಪೆಗೆ ಪಾತ್ರ ರಾಗುವರು, ಅದಕಾಗಿ 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ನಾಮದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರೆ ಈ ಸುತಿ ತುಂಬ ಅರ್ಥೆನತಾ ಗಿದೆ. ಈ ವಾಯು 
ವನ್ನೆ 8 ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾ ಇನೆ೦ದೆು ಕರೆಯುವರು ವಾಯುದೇವರು ಪ್ರಾಣ ಉಪಾನ, ವಾ ನಾ ಉದಾನ 
ರ ಎಂಬುದಾಗಿ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಚೇತನ ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬಾಜು 
ರಿದ್ದ ಲ "ಹರಿ ನೆಲಸಿಹೆನು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಲಿ "ಹೆರಿ ತಾ ತೊಲಗುವನು? ನಮ ಶರೀರದ ಒಂದೊಂದು 
ಅನೆಯೆವಕ್ಕೂ ಹನ ಕೆರೆಣಜೀವತೆಯುಂಟು ಆಯಾ ದೇವತೆ ಕ್ಕ ಬಿಡಲು ಆಯಾ 
ಅವಯವಕೆ "ಮಾತ್ರ ನೂ ನತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತ ಜೆ ಮಂಖ್ಯಪ್ಪಾ ಉನಾದೆರೊ Mo ಚೇಷೆ ಗಳಿಗೊ 
ಕಾರಣನಂ, ಆತನು ಅಗಲಿದಕೆ ಸಮಸ್ತ “ದೇಹವೇ ಅಪ ಸ್ರಯೋಜಕವೆನ್ಸ್ಟಿಸಿ ಆದು ಹೆಣವೆಂದು 
ಕರೆಯಲಾಗಂತ್ತದೆ. ಜೀವೋತ್ತ ಮರಾಡ. ವಾಯಾವೇ ತ್ರ ಷ್ಠ ರೆನಿ ್ತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ದಾಸರು 
*ಸುರರೊಳಗೆ ರರೊಳನೆ ಸರ್ವಭೂತಗಳೊಳಗೆ ಪರತರನೆನಿನ ಸಾ ಮಿಸಿ ನೆಲಸಿಹ? ಹೆರಿಯಭಕ್ತ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವರಂ ಪವವತಾನನ ಈ ಸ್ತು ತಿ ಮಧೆ ನಾಮಕೆ ತಕ, ಪೀರಿಕೆಯರಾಗಿದೆ. 

ನು. ೫-೧೧ ಈ ಮಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುಜೀವರು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನಾಗಿ ಆನತಾರೆ 
ವೆತಿ ಲೋಕೋದ್ದಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿವೆರವಿಡೆ, ರಾಮನೆ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ ಹನುಮಂತನಾಗಿ 
ಉದಿಸಿದ, ಪೋತಭಾವದಿ ತರಣಿ ಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಅಂಘಸಿದ : ಹನುಮಂತನು ಹುಟ್ಟ ದೊಡನೆಯೇ 
ಆಕಾಶದತ ತ್ತ ದೃಷ್ಟಿ ಹೆರಿಯಿಸಲ್ಲು ಅಲ್ಲಿದ್ದ pe ಹಣ್ಣೆ ನಂತೆ ಮಗುವಿಗೆ ತೋರಿಬರದನಂತೆ ಆಗೆ 
ಅದನ್ನು ಫಡೆಯಲೆಂದು ಹಾರಲು ಇಂದ್ರಿ ನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆನ್ನೆ ಗೆ ಏಟು ಕೊಟ್ಟಿ ನಂತೆ, ಅಂದಿ 
ಎಂದ ಇನುಮಂತೆನ ಮುಖ ವಿಶಿಷ ವಾಡೆ ಆಕಾರವನ್ನು ತ ನಂಬಿಕೆ. “ದರೆ ಮಂಂಜೆ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಶಯಿಸಿ ಹನುಮಂತನು ವಾ ರಗಡ ಪಿ ಕಲಿತು ನನವ ಕರಣಪಂಡಿತೆಸೆನ್ನಿ ಸಿ 
ದನು ಅವನ "ಬಾಯೆಲ್ಲ ಒಂದಾದರೂ ಅಪಶಬ್ದ ಬರುತ್ತಿ ರಶಿಲ್ಲ, ಅತನ ಒಡೆಯನಾದ ತರು 
ಸಹ ಹನುಮಂತನ ಈ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟೋಚ್ಚಾ ರಜೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ಅನನನ್ನು ಅನುಕರಿಸತೊಡಗಿದನಂತೆ, 
ರಾಮನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ತ ಫದಲ್ಲಿ" ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಆ ಸೆನುದ್ಭೋಲ್ಲಂಘನನನ್ನು ಮಾಡಿ), ಲಂಕೆ 
ಯನ್ನೆ ಸುಟ್ಟು ಬಂದನು ರಿತೋಕನನದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೀತೆ ತನ್ನ ಕೈ ಗಿತ್ತ ಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನು 
ರಾಮನಿಗೆ ತಂದೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದ ರಾವಣನ ಸಂಹಾಸಿದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ಪಾ ನಿಂಗಿ 'ಬೆಂಬಲನಾಗಿ ವಂತ. ಕ 
ಸೇನೆಯೆಲ್ಲ ಸರ್ಪಬಂಧದಲ್ಲಿ ಓತಿ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿ ರಲು ಬಟ ತನ ಆಣತಿಯಂತೆ ಸಂಜೀವಿನಿ 
ಮೂಲಿಕೆಗಿಂತ ಹೆಚಾ ಗಿ ಸಂಜೀವಿನಿ ಪರ್ವತವನ್ನೆ ಕ ಹೊತ್ತು ತಂದೆ. ಹನುಮಂತನ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮನನಾರೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಶ್ರಿ (ರಾಮನು ಅತನಿಗೆ ಬ್ರಹೆ ೈಪದನಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ಹ. ಆತನು ಆ ಪದವಿ ಪ ಪ್ರ ಶಸ್ತಿ ಗಳಾವುದೆನ್ನೂ ಒಲ್ಲದೆ ಪಠಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಯೊಂದನ್ನೆ «ಬೇಡಿ 
ಪಡೆದ ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಹನುನುಂತನು ದಾಸ್ಕಭಾವಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ನಿದರ್ಶನ 

ನ್ನು ೧೨.೨೧ ಈ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರು ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನ ಅವತಾರವನ್ನು 
ತಾಳಿ ಬಂದ ವಿವರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಭೀಮನು ಹುಟ್ಟುವುದೇ ತೆಡ ಪ್ರೆ ಕೃತಿಯೆಲ್ಲ ತಲ್ಲಣಿಸಿತು. 
ಅನನ ಪರಾಕ್ರಮದ ಎದುರು ಯಾರೂ ನಿಲ್ಲುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಕರೆವರು ಕುಡಿಸಿದ ವಿಸ್ಯ ಅರಗಿನ 
ಮನೆಗೆ ಹತ್ತಿ ಸಿದ ಬೆಂಕಿ, ಇವು ಯಾವುವೂ ಅವನಿಗೆ ತಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲ ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಕಾಸುರ, ಹಿಡಿಂಬಾಸುರರನ್ನೂ ಸೆಂಹೆರಿಸಿದನು. ಬೆನ ಟ್ಟ ಬರದ ರಾಸ್ಷಸಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಸಡೆಬಡಿದೆ 
ಪ್ರೌಪದಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ರಿಟುಮಾಡಿದ. ರಾಜಕುಲಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಮಾಗಧನನ್ನು ಸೀಳಿದ 
ಪೌರವರ ಸೆ ನ್ಯ ವನ್ನೇ ಸವರಿಹಾಕುವೆನೆಂದು ಪ್ರ ತಿಜ್ಜೆ ಮಾಡಿದ "ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಡಿತ 8 ವಿಶಾ 
ರಾದಿಗಳನ್ನು ಜೋಡಿ; ಹೆಂಡತಿಗೆ ಸೌಗಂಭಿಕಾಫೆಷ್ಟ ವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಮಾನಿನಿಗೆ ಸೌಗಂಧ 
ವನೆ ತಂದ * ಕ ವನವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಇಮಮದಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ನದಿಯು ಕುಬೇರನಿಗೆ 
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ಸೇರಿದೆ ತೋಟಿದ ಕೊಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಗಂಧಿಕಾಪ್ರುಸ್ಟೆ ವನ್ನು ಬಯಸಿದಳು, ಅದನ್ನು ತರಲು ಹೊರೆ 
ಹಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ, ತ್ರೇತಾಯಿಸಗದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 'ಮಹತ್ಬಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಳಲಿದ್ದ 
ಹನುಮಂತನನ್ನು.” ಕಂಡನು ಭೀನುನು ಗರ್ಜೆಸಲು ಆ ಹನುಮಂತನು ತನ್ನ ಬಾಲನನು" 
ಸ್ವಲ್ಪ ವಾರೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಉಭಯರಿಗೂ ವಾಗ್ವಾದ ಮೊದಲಾಯಿತು 
ಕಡೆಗೆ ಭೀಮನೂ, ಎದುರಿಗಿರುವವನೂ ತನ್ನಂತೆಯೇ ವಾಯು ಅವತಾರನಾದ ಹನುಮಂತನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆ ವಯೋವ ದ್ಲನಾದೆ ಹನುಮಂತನ ಮನವನ್ನು ಒಲಿಸಿ ದ್ರೌಪದಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಾಗಂಧಿಕಾಪುಷ್ಪ ವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ, 

ಘೀ ಚಳನನ್ನೂ ಅನನ ಮೊರು ಇ ತಮ್ಮ೦ದಿರನ್ನೂೂ ಸವರಿ ಹಾಕಿದೆ. ಕೀಚೆಕೆ ಮೊದಲಾದನರೆ 
ಸರದಿಯಾದ ಬಳಿಕ ದುಶ್ಯಾಸನನ ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ. ಮಹಾಭಾರತದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಶ್ವತ್ನಾ ಮನು 
ಪಾಂಡವರೆ ಮೇಲೆ ನಾರಾಯಣಾಸ್ತವನ್ನು ಪ್ರ ಪ ಯೋಗಿಸಲ್ಯು ಭೀಮನನ್ನು ಹೊರತು ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ 
ಭಯಗ್ರ ಸ್ತ ರಾದರು ಭೀಮನ ಸಮ್ಮ ಖದನ್ಷಿ ಅದು ನಿಸ್ತ €ಜವಾಯಿತು 

(ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ರೈ ರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ, ಅ. ೨೬, 

ನು. ೨೨-೨೭ ಈ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ಮಾ ಚಾರ್ಯೆರೆ ಜೀವನದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿ ಒಡೆ, 
ಹಿ೦ದಿನ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ರಾಕ್ತಸರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದವರು ಕಲಿಯೆಂಗದೆಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ 'ಹೇನನ 
ಮತವನ್ನು ಪ್ರ ಚಾರಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ರಂ. pe ಆ ಪವಮಾನಜೀನರೇ ಜನರೆ ಉದ್ದಾ ರಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಮರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿದರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬದರಿಯ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಪೀಣರಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಮಾಯಾ 
ವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರು. ಮಾಯಾವಾನಗಳು ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಾದ ಹರಿ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತು ಗಳೆಲ್ಲ 
ಮಿಥ್ಯೆ ಯೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿ ರಬೇಕಾದರೆ, ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು, ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಾ ಇದೆ ಹರಿಯೂ. 
ಜಗತ್ತೂ ತಥ್ಲೆ ವೆಂದು ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದರು “ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲ ಮುನಿದ ಬಳಿಕ ಬದರಿಕಾ 
ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ತಮ ಪರಮೆಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪುನೀತರಾದರು. ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ್ಮ 
ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಹೈತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ವಂದಿಸಿರುವರು. 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕಾಲಕೆ ಸುಮಾರು ಮುನ್ನೂ ರು ವರ್ಷಗಳ ತರುವಾಯ ಹರಿದಾಸ ಪರಂಪಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು (ಕ್ರಿ. ಶ್ಮ ೧೩೨೮. ೧೮೦೯) ಈ ಕೃತಿಗೆ ಬರೆದಿರುವ 
ಫಲಸು ತಿಯ ಮೂಲಕ ಇದರ ಮಹತ ವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ ಮಧ್ಯ ನಾಮವನ್ನು ಓದಿದ 
ವರಿಗೂ, ಬಕೆದೆನರಿಗೂ ಗ.ಹೆಣ ದಿನಗಳಂದು ಗೋಸಹೆಸ್ಪಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ 
ವದೆಸು ಶುಭಫೆಲ ಪಾ ಪ್ರವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವರು. ಹೀಗೆಯೇ ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ಅನೇಕೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳು ನೆರೆವೇರುವುವು. "ಎಲ್ಲ ದಪ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಇದು ಸುಖದಾಯಕವೆನ್ನುವರು 

ಕಠಿನ ಶಬ್ಧಗಳ ಅರ್ಥ: ಜಗತ್ತಾಣ- ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಕ. ಸುತ್ರಾಣ__ಶಕಿ ದಾಯಕ, 
ಸದ್ಮಾಮ. ಒಳ್ಳೆಯ ನೆಲೆ. ಕಚ ಪ. ಆಮೆ. ಅ೦ಂಡೋದಳ.__ —ಬ್ರಹಾ ೦ಡವನ್ನು ಬಳಸಿರುವ 
ನೀರು, ಹಿವಿ ಒಲಿದು. ಶೇಷಮೂರುತಿ. ಆದಿಶೇಷ. ಬಳಿವಿಡಿ__ ಈ ಕಷ್ಟ ಎಯೆಂ ಎ 
ತಲಪು ಕರಣಾಭಿವರಾನಿ ಸುರರು ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಬುಢೆಜನೆ.. 
ವಿದಾಂಸರು ಪರತರ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾತಸಂತ್ಲ_ವಾಯುಕುವತಾರೆ. ಪೋತಭಾವ__ಶಿಶುಭಾವ್ಯ 
ಮಗುವಿನಂತೆ. ತರಣಿಬಿಂಬ_ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬ, ಲಂಧಿಸು ಹಾರು. ಎಣೆ... ಸವರಾನ ಶಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರ--ವ್ಮಾಕರಣ, ಉರವಣಿಸಿ_ _ಅತುರಿಸಿ. ನಖಳ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಇವ ಪೇಳಿದ : ಹನುಮಂತನು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರ, ಸೂತ್ರವ 3, ಭಾಷ್ಕ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಕಲಿಕ 
ನೆಂದುವಿದಿತವಾಗುತ ದೆ.ಆಲ್ಲದೆ ಇವನೇ ಬರದು ಎಳ ,ಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ ಇವನಿಗೆ 
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ನವವ್ನಾಕೆರಣಿ ಪಂಡಿತನೆಂಬ ಬಿರುದೂ ಉಂಟು, (ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ ಸಾಶಕ್ಕ ತ್ಸ 
ಕೌಮಾರೆ, ಆಪಿಶಲ್ಯ ಶಾಕಬಾಯವನ್ಯ ಪಾಣಿನಿ, ಸಾರಸ್ಸತಿ ಮತ್ತು ಶಾಕಲ ವಿಶೆಚಿತ ಒಬ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಉಲ್ಲೇೇ ಖವಾಗಿವೆ.) ತರಣಿಸುತ__ ಸೂರ್ಯವಂಶಳೆ "ಸೇರಿದ ಶ್ರೀರಾಮ. ಧೆರಣಿಸುತೆ 
—ಭೂದೇವಿಯ ಮಗಳಾದ ಸೀತೆ. ದೆನುಜರು__ರಾಕ್ಷಸರು, ಹರಿ. ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅವತಾರವಾದ 
ಶ್ರಿ (ರಾಮ, ಚೊಡಾಮುಣಿ. _ಸೀತಾದೇವಿಯ ಶಿರೋಮಣಿ. ಹರಿ__ ಕು, ದಶಶಿರ- ರಾವಣ ಹೊಡಿ 
ಸುಟ್ಟು-ಪುಡಿಮಾಡು, ನಶಿಸು, ಗಿರಿಸಹಿತ ಸಂಜೀವನವ ಕಿತು ತಂದಿತ್ತ : ಲಕ್ಷ್ಮ ಜನು ಯುದ ದಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ಛೆ ಹೋಗಿರಲು ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಸಂಜೀವಿನಿ ಮೂಲಿಕೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ ಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾ ಡಲು ಹೊರಟಿ ಆಂಜನೇಯನ ಸಂಜೀವಿನಿ ಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಹೊತ್ತಾಗು 
ವುದೆಂದೆಣಿಸಿ, ಸಂಜೀವಿನಿ ಪರ್ವತನನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ತೆಂದ ಸೆಂಗತಿ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾಮು ಹರಿವರ 3 
ಕೆಹಿಶೆ ಷ್ಠ. ಸೆರಿ ಸೆವಕಾನರು, ಮಾತ್ರಿ ಕ ಮುತ್ತು, ಆಜಪದವಿ.--ಬ್ರಹೆ ಪಟಿ, ಸೋಮ 
ಕುಲ ಚಂದ್ರವಂಶ ಶತಶ,೦ಗ__ಇದು ಒಂದು ಪರ್ವತದ ಹೆಸರು. ಹರಿ _ಸಿಂಹೆ ರುಪ 
ಕೌರವ, ದುರ್ಯೋಧನ. ಗರಳ_ ವಿಸ. ಉರೆಗ__ಹಾವು, ಜಾಹ್ನೆನಿ._ಗಂಗಾನದಿ. ಅನುಜರು__ 
ತಮ ೦ದಿರು. ದ್ರ ಪದಿಯ ಕೈವಿಡಿದು. _ಭಾರತೀದೇವಿಯ Rr ದೌ ೨ ಪದಿಯನ್ನು ಭೀಮನೇ 
ಫೆ ಹಿಡಿದನೆಂಬಿ' ಸಂಗತಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದದ್ದು, ಮಾಗಧೆ__ಜರಾಸಂಧ್ಯ ಕನ ವೈರಿ, 
ಪಾಜಸೂಯೆಯೋಾಗ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪೊರ್ನಭಾ ವಿಯಾಗಿ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಯಾತೆ ಗೆ ಹೊರಟಂದ್ಯು 
ಈತನನ್ನು ಕೃಷ್ಣೆನು ಭೀಮನ ಕೈ ಹಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿಸುನನು, ಅಜಿ _ಯುದ್ಧ. `ಶಿನ್ನಯ- ವಂಶ 
ಗಕುಸುತ "ಆ? ತ್ತಾ ಮ ಹರಯ ದಿವಾ ಸ್ತ್ರ -ನಾರಾಯಣಾಸ.. ನೃ ಕೋಡರ--ಭೀಮ. 
ತ್ರಿ ಭುವನ _.ಮೂರುಲೋ ಕ. ನಿಬುಧರು* “ನಿದ್ದಾಂಸರು, ವೇನ--ಅಂಗರಾಜನ ಮಗನಾದ 
ತತನು ಒಬ್ಬ ನಾಸ್ತಿಕ, ಇವನು ರಾಜನಾದ ಬಳಿಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತಿಕರು ಬಾಳುವುದೇ ಕಸ 
ವಾಯಿತು. ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಧಿಕ್ಸೆ ರಿಸಿ ಬಹಳ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮೆರೆದನ್ನು ಕಡೆಗೆ ಯಹಿಗಳ 
ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ಕದ ಅನರ ಹುಂಕಾರ ಮಾತ್ರ ದಿ೦ದಲೇ ಅವನತಿಯನ್ನೆ ದಿದ 
(ಭಾಗವತ, w, ಆ ೧೪). ಚೊ "ಜೀನನ ನಾಸಿ ಕಮತ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಾರಾ ತೊಡ 
ಗಿತ್ತು ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೌ. ಅರ್ಭಕತನ__ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ, ಉರ್ವಿ ಭೂಮಿ, ಉರ್ವಿ 
ಯೊಳು ಮಾಯೆ ಬೀರಲು ತ್ರ ಆಮಾರ್ಗವನು " ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಅವತಾರದ ಕಾಲಕೆ 
ಶಂಕರರ ಅದೆ $ತಮತ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿತ್ತು. ಅಲನ ಮಿಥ್ಯಾ ವಾದವನ್ನು ಕುರಿತ ಮಾತಿದ್ದು 
ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಮು್ದಾ ಚಾರ್ಯರು ಬಭವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದರು. ಶರ್ವ. ಈಶ ರ, Rad 
ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹ ದುರ್ವಾದಿಮತತಿಮಿರೆ ಮಾರ್ತಾಂಡ. ಶಾಸ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮತಾಂಧ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತಿದ್ದ ವರು. ವಾದಿಗಜ ಪಂಚಾನನ_ _ಪತಿವಾದಿಗಳೆಂಬ ಆನೆಗೆ ಸಿಂಹಸದ ಶ 
ರಾಗಿದೆ. ವರಂ ಚಾರ್ವಾಕಗರ್ವ ಪರ್ವತೆ ಕುಲಿಶ. ನಾಸ್ತಿ ಕವಾದ ಪುರಸ್ಕರ್ತೃಗಳಾದ ಚಾರ್ವಾಕರೆ 
ಗರ್ವದೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜಾ ೨ ಯುಧದಂತಿದ್ದ ವರು, ಶ್ರೀ ( ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು ತಮಗಿಂತೆ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದ ೨೧ ಭಾಷ್ಕ ಗಳನ್ನು ಖೌಡಿಸಿದರೆರದು ವ 8 ವಾಗುತ್ತ ದೆ ಆದ್ದೆ ರಿಂದ ಈ 
ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅರ್ಥವತ್ತಾ ಗಿಪೆ. Po NEN ಚಂದ” ಇಲ್ಲವೇ “ೂರ್ಯರ 
ಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂವಿನಿದೇವರು__ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಸುರನದಿ ಗಂಗಾನದಿ ತಟ ದಡ ಸೂತ್ರ 
ನಾಮಕ_ಚೇತನಾ ಚೇತನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ ವಾಯುದೇವರು, ಭವಕೂಪಾರ.__ ಜನೆ 
ವೆಂಬ ಸಮಂದ್ರ. 


೪೮ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೨೦೧ 

ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಮೆದ ವಿಶಿಸ ಪ್ರಕಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಗುಳ ಪದವೂ ಒಂದು. ಇದನ್ನೆ € ಲಾಲಿ 
ಪದೆವೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು, ಪ್ರಕೃತ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಲಲ್ಲಿ "ಮಲಗಿಸಿ 
ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಅವರವೆರ ಪತ್ಲಿಯರೊ ಕೂಡಿ ಜೋಗುಳ ಹಾಡಿದ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. 
ಭಗವಂತನೆ ಮಹಿಮೆಗೆ ತಕ್ಕ ಗತೆ ಇಲ್ಲಿನ ತೊಟ್ಟಿ ಲು ಅಸದ ಶವಾದದ್ದು ಭೂಮಿಯೇ ಚಿನ್ನದು 
ತೊಟ್ಟ ಲು; ಅದಕ್ಕೆ ಸೂರ ಚಂದ್ರರೇ ಕಲಶಗಳು ಚತುರ್ವೇದಗಳು ನಾಲ್ಕು ಸರೆಪಚಿಗಳ್ನು 
ಜೋಳ 'ಹಾಡುದಿಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಲೀಲಾವಿನೋದಗಳನ RN ಮೊದಲು ಹೇಳಿದೆ ಅನಂತರ ದೆಶಾವ 
ತಾರದ ಇತರ ವಿವರಗಳಿಫ್ಲಿ ಬಹು ಸ್ಟಾ ರಸ್ನವಾಗಿ ಬರೂ ಓಕವಾಗಿತೆ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ * ಕಷ್ಟ ನಿರ್ಧೂದು__ ಕಷ್ಟ ಪರಿಹಾರಕ. ತುತಿ. ಸ್ತುತಿ ಇ೦ಬಿಡು. _ 
ಸಲಹಂ ಎಗನುಗೋಚರ__ಮೇದಗಳಿಗೆ ತೋರಿಬರುವನನು ತಮನ ಮರ್ದಿಸಿ ವೇದತತಿಗಳನು 
ತಂದೆ : ತಮನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ವೇದಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊ೦ಡಂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳಲು. 
ಆಗ ವಿಷ್ಣು ವು ಮತ್ತಾ, ವತಾರನನ್ನೆ ತಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ವೇದಗಳನ್ನು, ಮರಳಿ ತಂದನೆಂದು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ನಿರೊಪಿತವಾಗಿದೆ (ಈ “ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಸರು ನಲವೆಡೆ ಹಯಗ್ರಿ ೇೀವನೆಂದ್ಕೂ ಸೋನುಕ 
ನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದುಂಟು ) (ಭಾಗವತ, ೪111, ಆ. ೨೪) ಸುಮನನರಿಗಾಗಿ ಮಂದರ ವೊತ್ತು 
ನಿಂದೆ: ಸೇವತೆಗಳೂ ದಾನವರೂ ಮಂದರೆಪರ್ವತವನ್ನು ಕಡೆಗೋಲನ್ನೂ ಗಿಯೂ, ವಾಸುಕಿ 
ಯನ್ನು ಹಗ ಗ ವನ್ನಾಗಿಯೊ ನಿರ್ನೀಸಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ಮಧಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು, 
ಆಮೆಯ ಅನತಾರವೆತ್ತಿ ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನೆ ಬೆಲ್ಹನ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದ್ದ ನು (ಭಾಗವತ. 
viil, ಅ. ೭) ಕ್ಷಮೆ_ "ಭೂಮಿ, ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಮೇಗಿ ಬರಣ್ಯ ಕ್ಷನ ಕೊಂದೆ: ಹಿರಣ್ಕಾಸ್ಷನು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಚಾಪೆಯಂತೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ ತಳದಲ್ಲಿರಲು, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವು ನಿರಾಹಾವಕಾರ 
ವೆತಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ' ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೋರೆ: ಹೆಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಎದ್ದು 
ಬಂದನು (ಭಾಗವತ, 11, 9.೧೩) ನನಿಸಿ ಕರೆದರೆ ಕಂಭದಿಂದ್ಲೊರಟು ಬಂದೆ * ತರಳ ಪ್ರ ಹ್ಹಾ ಡನ 
ಪಾ ೨ ರ್ಥೆನೆಯನಕ್ಟಿ ಮನ್ನಿಸಿ ಕಂಬದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದ ನರಸಿಂಹನು ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುಸೆನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸಿಡನು (ಭಾಗವತ, vil, ಆ. ೮). ಚರಕನಾಸ ಬಲಿಯದಾನವ ಜೇಡ್ಡೆ: ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು 
ವಾಮನನಾಗಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಸುಳಿದು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳಷ್ಟು ಎಡೆಯನ್ನು ಬೀಡಿ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ ಬೆಳೆದು, ಬಲಿಯನ್ನು ಸುತಳಕೆ ಮೆಟ್ಟಿ ದನು (ಭಾಗವತ, ಭಃ, ೧೩). 
ಪರಶುದರಿಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಸವರಿದೆ “ ಪರಶುರಾಮನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಆಕಾರ್ಯಕ್ತಾ ಗಿ ಕುಪಿತ 
ನಾಗಿ, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಭೂಮುಂಡಲವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ 
ಸಂಹ ರಿಸಿದೆನು (ಭಾಗವತ, 1%, ಅಆ. ೧೬) ಹ ರಾವಣನ ತಿರವ ಜಾ ದುಷ್ಟ ರಾವಣನ 
ಸಂಹಾರೆ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಅನತಾರವನ್ನು ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ (ಭಾಗವತ, 1x, ಅ. 
೧೦.೧೧). ಚರಿಸಿ ಮನೆಗಳ ಹಾಲು ಮೊಸರನ್ನು ತಡಿ! ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಗೋಕಂಲದೆಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದೆ 
ಹಾವಳಿಯ ವರ್ಣನೆಯಿದು (ಭಾಗವತ, ಸ, ಆ ೧-೪೯) ಬುದ್ಧನಾಗಿ ವತಿವ್ರತೆರನಾಳಿದೆಯಲ್ಲ : 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಬೌದ್ಧಾನತಾರವೆತ್ತಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಪತ್ಲಿಯೆರೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕ್ಸೆ ಗ್ರಾ ನಿಯುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಅವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ವಿವಸ ನಾಗಿ ತೋರಿಬಂದನೆಂದೊ, ಆ ಮೂಲಕ ತಿ ಪುರಾಸುರರಿಗೆ ಕೇಡು 
ಸಂಭವಿಸಿ ಅವರೆ” ಮರಣ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಯಿತೆಂದೂ ಹೆಂಗೆಸರ ಹಾಡುಗಳಕ್ಲಿ ಒಂದು ಕಜೆ ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತ ದೈ ಈ ತ್ರಿ ಪೆರೂಸುರೆ ಸಂಹಾರದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು "ವಹಿಸಿದ್ದ ಪಾತ ವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾಡ ಒಂದು ಕಥೆಯಿರುವುದಷ್ಟೆ ಹೀಗೆಯೇ ಜೈನಸಂಪ ದುಯನ ಕಥೆ 
ಖೊಂದಾು ಶಿಶುನೌಯಣನ "ತ್ರಿ ತ್ರಿಪುರದಹನ ಸಾಂಗತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ನರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೪೯ 


ಮುದ್ದು ತುರಗವನೇರಿ ಕಲ್ಕ್ಯನಾದ್ಯಲ್ಲ. ಕಲಿಯುಗದೆಲ್ಲಿ ಅನಾಚಾರಗಳು ಮೇರೆವಿರಾರಲು ಶ್ರೀ 
ವಿಷ್ಣುವು ಕಲ್ಪಿ ಅವತಾರೆವನ್ನೆತ್ತಿ ಕುದುರೆಯೇರಿ ಬರುವನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ (ಭಾಗವತ, %1, 
ಆ. ೨). 


೨೨ 


ಹರಿದಾಸರು ತಮ್ಮ ದೈ ನಂದಿನ ಜೀವನ ಲಾಕಿಕವ ವಹಾರಗೆಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ನೊಂದುಕೊಂಡು, ಭಗವಂತೆನಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಗುವರು ಆತನ ಧ್ಯಾ ನವೊಂದು ತಮಗೆ ಪ್ರಾ ಪ್ರ 
ವಾದರೆ ಸಾಕು ಎಂದುಕೊಳು ವರು ಚಂಚಲಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಪರರ ಮನೆಗಳ ತಿಂಡಿತೀರ್ಥಗಳಿಂದಕೆ 
ಪರಮ ಪ್ರಿ ಯಂ ಹೀಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಶೋಧಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಪಾಪಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಯಾದ ಆಜಾ 
ವಿಂಳನನ್ನು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾರೆ ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾವು ದೇವರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
PRE. ಆ ಖಾ ತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ತಮ ನ್ನೂ ವ ಬೇಡಿಕೊಳು.ವೆರಂ. ಎಲ್ಲ 
ಭಕ ರಲ್ಲೂ ಆತ ಿ೦ದೆ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತದೆ ಆ ಮೂಲಕ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಧ . ಹೆಯವದನ__ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಹೆಯಗ್ರಿ ೇೀವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ `ಸಂಬೋ 
ಫಿಸಲಾಗಿದೆ. "ನೆನಹು ಸ್ಮರಣೆ, ಧ್ಯಾನ ಅಜಾಮೆಳ - ಈತನು ಜನ ತಃ ಬ್ರಾಹೆ ಇನೆನ್ಸ್ರ ಸಿದ ರೂ, 
ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳನೂ ತ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯನ್ನೂ ತ್ಕ ಜಿಸಿ ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿವಾ Ee 
ಹುರಾ ಚಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ek ನಾಗಿದ್ದ ಸ ಈತನಿಸಿ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದ ಮು ಕಡೆಗಾಲದೆಲ್ಲಿ 
ತೊದಲು ತೊದಲುತ್ತ ಹೂತ ನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯಲು ಆ ಮೂಲಕೆ 
ಸದ್ದ ತಿಯೆನ್ನು ಪಡೆದೆನು (ಭಾಗವತ, 11, ಅ. ೧.೨). 
'ನಾತಜ ನಾಯುಪ್ರುತ. 


೨ಷ,್ಮ 

ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡತಕ್ಕ ದೇವರೆದೇವನಾದ ನರಸಿಂಹನು ತಮ್ಮನ 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಡೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಹರಿದಾಸರ ಮೊರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿರುವ ಉಪವತಾನಗಳೂ, ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕ್ರೈಮವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಪರಮಾತ ಷೆ 
ಹದಯ ವಿಶಾಲವಾದ ಸಮಂದ್ರದಂತಿರಲು ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಕಾಲುಹೊಳೆಗಳೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
ಭಕ ಕೆನನ್ನು ಅರಿಸಡ್ತ ರ್ಗೆಗಳು ಬಂದು ಕಾಡುತ್ತಿ ವೆ ಒಂದು ಮೊಲಕ್ಕೆ ಆರು ಹುಲಿಗಳು ಬಂಡು 
ಮುತ್ತಿ ದರೆ ಅದರ ಗತಿ ಏನಾಗಬೇಕು? ಹಾಗಾಗಿದೆ ಇಲ್ಲಿನ ಭಕನ ಡು ಪಡೆದ ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಚ್ಚೆ ರಾದರೆ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಹೇಗೆ ಕೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಭಕ್ತ ನನ್ನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭರವಸೆ, ಭಕ್ತನು ಮಾಡುವ ಸೇವೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜಸುಗಡೆ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಅಡಸಿ ಬಂದ ಆಪತ್ತು ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸಬೇಕಾು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ 
ಜೀವರಿಗೆ ಶರೆಣಾಗಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉದಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅರಸಿನ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ದಾಸಿ ರಂಭಿ ಎಸ್ಪಿ ಸುವಂತೆ, ಸ್ಪ ರ್ಶಶಿಲೆ ಸೋಂಕಲು ಕಬಿಣ 'ಬಂಗಾರವಾಗುವಂತ್ಕೆ ಪರ 
ಮಾತನ ಕ.ವೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ವೇ ಭ್ರ ನಉದಾರ ಅದಕಾಗಿ ದಾಸರ, ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನಾಜಿ 

ಟ್ರ ಅ ಚ 

ಮಾನದ ಒಡೆಯನೊ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಆದೆ ಗೋವಿ೦ದನೆಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ಮೊರೆಯಿಡುವರು, 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ : ದುರಿತಗಜ__ ಪಾಪವೆಂಬ ಆನೆ. ಪಂಚಾನನ-_ಸಿಂಹೆ. ಒಂದು ಮೊಲಕೆ 
ಆರು ಹುಲಿ ಬಂದು ಕವಿದಿವೆ. ಮೊಲ್ಲ ಪರವು ಸಾತ್ತಿಕವೂ ಸಾಧುವೂ ಆದ ಪ್ರಾ ಜಿಯ ಹೋಲಿಕೆ 
ಪ್ರ ಶೃ ತೆದೆಲ್ಲಿ ಹೆರಿದಾಸೆರಿಗೆ ಆನ್ವ ಯಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆರು ಹುಲಿ__ ಕಾಮ, ಕೊ ್ರೀಧ್ಯ ಶೋಭ, ಮೋಹ್ಯೆ 


೧೫೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮದ, ಮಾತ್ಸ ರೆ ಎಂಬ ಅರಿಸಡ್ವರ್ಗ. ವಾಲೈ ಸು. ಒಲ್ಕೆ ಸು. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕರೂಪದ ಪ್ರ ಯೋಗ: 
ವನ್ನು ಗೆಮಯೆ. ತಾಪತ್ರಯ. ಆಧಿದೈ ವಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ ಮತ್ತು ಆಧ್ಕಾ ತ್ಮಿಕ ತಾಪಗಳು, 
ಪರುಷ ಸ್ವ ಸೆ ರ್ಶ ಸ್ಟ ರ್ಶಶಿಲೆ. 


೨೪ 

ನಾನಾ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಆಲಂಕ ತನಾಗಿ ಸುಂದರನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಗೋಪಿ ಬೀದಿಗೆ 
ಹೋಗೆಬೇಡವೆಂದೂ, ಹೆಂಗಸರು ಆತನ ಸ್ಪುರದ್ರೂ ಷಕೆ, ಮರುಳಾಗಿ ತಮ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಹೀರಿ, 
ಡಿಗೆ, ದೆ ಷ್ಟಿ ತಾಗಬಹುಡೆಂದೊ ಶಂಕಿಸುವಳು ಈ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಕ್ರ ಸ್ನ ನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶೃ ೦ಗಾರೆಗಳ 
ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ " ಸೆಂಜೆ ಸೆಂಜೆಯೆ, ಕಾಲಿಗೆ ಧರಿಸುವ ಬಳೆ. ಪಟ್ಟಿ ರೇಷ್ಮೆಯ 
ವಸ ಸ್ರ ಮೆಗುಟ ಉರ ಎದೆ. ವೈಜಯಂತಿ ಎಹಾರೆ ಕಾಸು ನಭ ಸಮುದ್ರ ಮಥನದಿಂದ 
ಉಪಿಸಿಬಂದ ಒಂದು ರತ್ನ ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನ- ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಿನ ಎದೆಯೆ ಮೇಲಿನ ಚಿಹ್ನೆ. 
ನಗ ಬಿಟ್ಟ 3 ಅಲ್ಲಿ ಗೋವರ್ಭನ?ರಿ. ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನರಾಕರಿಸಲು ಆಗ A 
ದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಮಳಿ ಸುರಿಯುವುದು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ಮೆ ಸೋವರ್ಧೆನೆಗಿರಿಯನ್ನೆ € ಕೊಡೆಯಂತೆ 
ತನ್ನ ಬೆರಳಿನಿಂದ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯಂವನು (ಭಾಗವತ, ಸ, ಆ ೨೫). ಬಾಹುಪುರ:_ಬಾಹುಪೊರೈ 
ತೋಳಬಂದಿ. ತಳಿರು... ಚಿಗುರು, ಸುಳಿಪಲ್ಲು. ಸ್ವಚ ವಾದ ಹಲ್ಲು, ನಳಿನದಳಾಕ್ಷ _ತಾನರೆಯ 
ದಳೆದೆಂತಿರುವ ಕಣಂ ರಿ ವನು. ಕುಂಡಲ--ಕಿವಿಯ ಆಭರಣ ನಾಸಿಕ ಮೂಗು, ಲಲಾಟಿ__ 
ಹಣೆ, ತರಂಜಹೇರ ಫೋಟ ಮಾಡುತ ತೆರುಣಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸ್ಫರ್ಧಿಸುತ್ತ. ಚಾಟುಮಾತು- 
ಮನೋಹರವಾದ ಮಾತು, ಪೊಟ್ಟಿ ನಂತೆ -ಹೊಣೆಯಿಲ್ಲದವನಂತೆ (0. ವೀಟೊ ಉಚಿತೆ 
ಪಾಟಿಲಾಧರ__ಕೆಂಪು ತುಟಿಯಂಳ 5ನ್ನು ಅಂಕಿತ__ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ವೇಣು ಕೊಳಲು, 
ಪಂಕಜಾಕ್ಷ._ ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣು ಳ್ಳವನು ಹಿಂಗದೆ. ಕುಗ್ಗದೆ, ಇ೦ಗದೆ, 


೨೫ 

ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತ್ಕ ದ್ವಾಪರೆಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧ್ಯಾನ ಯಜ್ಞ» ದೇವತಾರ್ಚನೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವಾದರೆ, ಪ್ರೊ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಪುಣ ವೂ ಗಾಯೆನದ ಮೂಲಕವೇ 
ಲಭಿಸುವುದೆಂಬ ಭಾವನೆ ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತೆನ ಕೆ ''ಕರ್ಯಳಿ ತಕ ೦ತಿದೆ. ಇದು ವಿಷು ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಒಂದೆ ಶ್ಲೊ €ಕದ ಯಥಾವತ್ತಾ ದ ಅನುವಾದ. ಕೀರ್ತೆನವನ್ನು ಒಂದು 
ಸಂಸ್ರದಾಯವನ್ನಾ ಗಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಶಿ ಪಾಡೆರಾಜಕೇ ಇದನ್ನು ಹಾಡಿರುವ ಸಂಭವ ಹೆಚ್ಚು ಅಂಕಿತ 
ಪಲ್ಲಜವಾಗಿ ಪೆರಂದರದಾಸರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಸೇರಿ pe ಗಿರುವಂತಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ` ಯೆಜನ___ಯಾಗಮಾಡುವಿಕೆ. ದಾನವಾಂತಕ. ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಯಮಃ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಕೈಗೊಡು--ಕೈನೀಡಿ ಸಲಹುವುಡು. 


೨೬ 
ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತ ಒಂದು ಪಾ ರ್ಥನೆ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾವತಾರೆ ಮತ್ತು 
ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರಗಳೆರಡರೆ ಸು ತಿಯೂ ಇದ್ದೆ 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ. ಪಾಹಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸು ದಿನಕೆರಭವಪಾಲ__ಸೂರ್ಯೆವಂಶೋದಾರೆಕ 
ನಾದ ಶ್ರೀರಾವಾ ಕನಕಾಂಕಿತ ಚೇಲ__ಚಿನ್ನದಿಂಡ ಮಾಡಿದ ಉಡುಗೆ ಪವನಜ ಸರಾರ 
__ಭೀಮಸೇನನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಚುಚ EN ಒತಾಲಯ ಬಟ ವಿನಾಶಕ ತುಂಗೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೫೧ 


ವಿಹ೦ಗ. ಉನ್ನತವಾದ ಪಕ್ಷಿಯಾದ ಗರುಡ ತುರಂಗೆ_ ಕುದುರಿ, ಗರುಡನನ್ನೇ ಅಶ್ರೈವಾಹೆನ 
ವಾಗುಳ್ಳೆ ವನು. (ಇದೇ ಪೃಯೋಗ ಮುಂದೆ ಪುರಂದರದಾಸರಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿ ಬರುತ್ತದೆ «ಗರುಡ 
ದೇವನೆ ತುರಗ”) ದೆಯಾಪಾಂಗ. ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳೆ ವನು. ಭವಭಂಗ ಜನ ವನ್ನು ನಿವಾ 
ರಿಸುವವನು. 


೨೩ 
ಇದರೆಲ್ಲಿ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ತನು, ಮನಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಗೆ ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ 
ಕಿನ್ನು ವದನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡಿದಾ ಕೆ. ಆಯಾ ಅವಯೆವಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲುವುದೆಂಬ 
ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ: ಚರಣ. ಪಾದ. ಎರಗು. _ನಮೆಸ್ವರಿಸು. ಚಕ್ಷು. ಕಣ್ಣು. 
ಎರಕ. _ಸ್ರ್ರೀತಿ. ಕರಣ. ಕರ್ಣ... ಕಿವಿ. ನಾಸಿಕ ಮೂಗು ನಿರುಮಾಲ್ಲ _ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ... 
ದೇವರಿಗೆ "ಥಫೂಜಿಸಿದೆ ಪುಷ್ಪ ಹಾರ. ಘ್ರಾಣಿಸು. . ಮೂಸಿನೋಡು. ಬಲು ಲಗಿ ಇಲ 
“ಖ್ಯ್ಕಾ ಲಿನಿ೦ಂದಲೆ” ಎಂಬ ಪೌರಾಂತರವಿದೆ. ಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ 
ಭಂಟ ಇದು ತುಂಬ ವಿರಳ ಪ್ರಯೋಗೆ. ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಉರ್ದು 
ಶಬ ಪ್ರಯೋಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕರಡುಬರುವುದಲ್ಲವಾದ ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ "ಸಂಪಾದಕರ ಪಾರೆವನು 
ನಿರ್ದೌಶಿಸಿದೆ. ಮುಂದೆ ಬರುವ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಪೋಷಕವಾಗಿ "ಬಲು? “ಸರಿಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಆಶಿಸಿ 
ಹೀಗೆ ಸೂಚಿಸಿದೆ. ವತಿ ತ್ತಿ -ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಮನೋಧರ್ಮ. ಈ ಶಕೀರ್ತನೆ ಪುರಂದರನಿರಲಾಂಕಿತೆ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ "ರೆಂಗೆವಿರಲ?ನೆಂಬ ಅಂಕಿತವೇ ಇರು 

ವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಶ್ರಿ ಇಪಾಡರಾಜರಜೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ 


೨೮ 

ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು, ಮನಸ್ಸು ಸಹಜವಾಗಿ, ಎಂತಹುದು ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಓಸಿರುತ್ತಾರೆ ಅಮ ಸರ್ವದಾ ಹೀನ ಕಾರ್ಯಗಳತ್ತ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ಕೆಲವು 
ಹೇಯಕಾರ್ಯಗಳೆನ್ನು ಉಪ್ರ (ಖಿಸಿರುವರು ಅದರ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಲ್ಲವನು 
ಪರೆಮಾತ ನೊಬ್ಬನೇ ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
ಇಲ್ಲಿನ ಪಲ್ಲವಿ ತುಂಬ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿದೆ. ಕಡೆಗೆ ರಂಗೆವಿರೆಲನು ಒಲಿದಿದೆ KA ಆದರೆ, ಮಾನವನಿಗೆ 
ರಾಜಪದವಿಯೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯೊ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದೀತೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ತಾವು ಬಿಟ 3 ರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವರು. 

ಕರಿನ ಕಬ ಗಳ ಅರ್ಥ: ನಿರುತ. _ನಿಶ್ಚ ಯ, ಸದಾ ಉನ್ಮತ್ತ ರು... ಉದ್ರೆ ೇಕಿಗಳು, ಮುದಿಹಿ 
ದವರು. ಹೇಯ. ತುಚ್ಛ 


೨೯ 
ಈ ರೆಚನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸರು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಎಂಥೆ ಆಚಲವಾದ ವಿಶ್ವಾ ಸೆವನ್ನಿ ಬ್ರ ಸೈರುವರೆನ್ನು 
ವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಲಕ್ಷಿ ಟೈನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬಿಟು, ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಬೇರಾನ ಡೈವೆವೂ ಅವರೆ 
ಪಾಲಿಗಿಲ್ಲ ತಮ ಜನ್ಮದ ಕ್ಲೆ ಕೇ ಶಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಭಗವಂತನ ಗುಣಸೊ ಕ 
ಹೇಳಿ ಕರೆಹಾಗತರಾಗಿರೆವರೆ. 
ಕರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಥ: ರಂಗನಗರ ಉತ್ತು 0ಗನೆ___ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿರುವ ರೆಂಗನಾಥನನ್ನು 
ಕುರಿತಿರಬಹುದಾದ್ದ ರಿಂದೆ ಆ ಪಟ್ಟ ಇಕ್ಟೇ ಶ್ರೇಷ್ಟ ನೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿರುವರು. ಗರುಡತುರೆಂಗನೆ.... 


೧೫೨ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಈ ಪ್ರಯೋಗ ದಾಸರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಠವಾದುಜೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ. ಗರುಡ 
ನನ್ನೇ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಬಳೆಸುನವನು ಎಂದು ಅರ್ಥೆ ಅನಂಗನ ಪೆತ್ತ ರಂಗವಿಠಲನೆ. ಮನ್ಮಥನು 
ಶ್ರೀವಿಷು ವಿನ ಪುತ್ರನೆಂದು ನಂಬಿಕೆ. 


೩೦ 

ಈ ಸುಳಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸರು ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಭಗೆವೆಂತನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸುಖಮಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡು, ಅತನೊಬ್ಬ ನನ್ನೇ ನಂಬಿರುವ ತೆಮ ನ್ದು ಮ ಕೇಳಿಕೊ೦ಡಿರು 
ವರು, 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ. ನಿನ್ನಾಧೀನ ಶರೀರ ಕರಣ ಚೇವ್ಟೆಗಳೆಲ್ಲ. ನಿನ್ನಾಧೀನ ಚರಾಚರವೆಂದು 
ಶ್ರುತಿ ಸಾರುತಲಿವೆ ಈ ಪಂಕ್ತಿ ಗಳು “ನಾಹಂ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಂ ಹೆರಿಃ ಕರ್ತಾ? ಎಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆಯ ವಿವರಣೆಯಾಗಿದೆ ಕರಣಚೇಷ್ಟೆ ಗಳು. ಇಂದ್ರಿ ಯೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ನಿರಯೆ__ನರಕ. 
ಚರಾಚರ__ಚೇತನಾಚೇತನ ಶ್ರು ತಿ ವೇದ. ಲೇಹಿಸು. ಬಳೆ. ಇಂತು ಪುಣ್ಯ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ನಿನ 
ಲೇಪಿಸವೋ ದೇವ, ಎಂತು ಜೀವರನು ವುಣ್ಯಪಾವಂಗಳನುಣಿನುವೆ : ಪರಮಾತ್ಮನು ಆತರ 
ಜೀಪಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದು ತಾನು ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಲಿಪ ್ತನೆನ್ಸಿ ಸುವೆನು ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳ 
ಫಲ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಬರುವವೇ ವಿನಾ ಅವನನ್ನು ಸೋಂಕುವುದಿಲ್ಲ. ಹರಣ _ಪ್ರಾ ಇ. ರವಣ 
ಗೋಳು. ವರಾಣಿಸು ನಿವಾರಿಸು ಭವ__ಜನ ಕು೦ದ. ಮಲ್ಲಿಗೆ. ಧನಳ_ ಏಳುಪು. 
ಮಂದಹಾಸ ನಸುನಗೆ ಹೊರೆ. ಸಲಹು. ಜಂಗುಳಿ ಸಮೊಹ. 


೩೧ 

ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನನಾದ ವರಮಾತ್ಮನ ಭವನ್‌ ಯನ್ನು ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳ ಸಮೇತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಪಲ್ಲನಿಯ ಸೊಗಸು ಹೇಳತೀರದು ದಾಸರು ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು “ನೀನೆ ಬಲ್ಲಿದನೋ ರಂಗಾ, ನಿನ್ನ ದಾಸರು ಬಲ್ಲಿದರೊಗ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ 
ಆಗ ಗಳಿಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭಗನಂತನು ಹೇಗೆ ವಶನಾಸುವನೆಂಬುದನ್ನು "ಮುಂಡೆ 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗುವರು. ಶಿ ಶೀಕೃಷ್ಣ ನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಪಕ್ಷ ವಹಿಸಿದು ತ ಪಾರ್ಥನ 
ರಥಕ್ಕೆ ಸಾರಧಿಯಾದದ್ದು, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಸುತಳಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಿದರೂ ಅವನೆ ಭಕ್ತಿಗಾಗಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನ ಮನೆಯೆ "ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಾದದು ತ ಭೀಷ್ಮನ ಭಕ್ತಿಗಾಗಿ ಮನಸೋತದ್ದು » ಬಾಲಕ 
ನಾದ ಪ್ರಹಾ 2 ದನ ಸಲುವಾಗಿ ತು ಗವಾದದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಒಂದೊಂದು ಸ ವೇಶವೂ 
ಸ್ಕಾ ರಸ್ಕ ವಾನ” ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ ಭಾರತ ಭಾಗವತಗಳ ಅವೆಲೋಕನವಿಜಿ ಕಡೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
«ಸ “ಪರ ಮನದಳಿ ಸೆರೆಯ ಸಿಕ್ರಿ ದ ಮ್ಯಾಲೆ ಎಂಬ ಪಂಕ್ತಿ ಭಗವಂತನ ಭಕ್ತ ವಾತ್ರೆ ಲ್ಕ ವನ್ನು 
ಬಹಳೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿಪಡಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ` ನಿಧಾನಿಸು _ಪರಿಶೀಲಿಸು ಪರಬೊಮ -—ಪರಬ್ರ ಹ್ಮೆ. ನಿರುತ. 
ನಿಶ್ಚ ಯೆ. ಶ್ರುತಿ ವೇದ ಪುರುಹೂತೆ- ಇಂದ್ರ. ವಾಲೆ ಬಸು. ಹಿಲೈಸು. ಸೂತ. _ಸಾರೆಥಿ, 
ಜಲಜಭವಾಂಡ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಬಲಿಯ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದೆ ಮ್ಯಾಲೆ : ಬಲಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ 
ದರ್ಪವನು, ಅಡಗಿಸಲು, ಶಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಾಮನನಾಗಿ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆತನಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಹೆಜೆ ಗಳಷ್ಟು ಎಡೆಯನ್ನು 'ಜೀಡಿ, ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಆಕಾಶವನೂ x ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿ ಯಿಂದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಅಳೆದು, ಮೂರನೆಯ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ei ಚಕ್ರ ಔರ್ತಿಯ 
ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರ” ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಪಾದನನ್ನಟು ಅವನನ್ನು ಸುತೆಳಕೆ ತಳು ವನು (ಭಾಗವತ 
yn ಅ. ೧೮). ಅನಂತರ ಅನನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು ೧೫೩ 


ತಾಯೆವೆನು ಧುರ. ಯುದ್ಧ, ಎಚ್ಚೊ ಡೆದು... ಹೊಡೆ. ದ್ವಿರುಕ್ತಿ (ಎಚ್ಚು ಕ ಹೊಡೆ). 
ಜೋಡು ಕವಚ. ಧುರದೊಳು ಮ್ಯಾಲೆ " ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಜಾ ಜೀ 6 ಶ್ರೀಕ ಷ್ಟನು ತಾನು 
ಯಾವ ಆಯುಧವನ್ನೂ ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದ ನನ್ನೆ. ಇಡಿ ಕಾಜಾರ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ಬರುವೆ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಭಂಗಪ್ರಂಟಾದ” ಒಂದು ಸಂದರ್ಭ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಭೀಸ್ಮನಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಬಲವಾಡ ಕಾಳಗ ಸಾಗಿರಲು, ಭೀಷ್ಮನು ಬಿಬ್ಬಿ ಬಾಣಿ 
ಸಾರಥಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೆಷ್ಣ ನಿಗೆ ತಾಕುತ್ತದೆ ಆಗೆ ಕೆರಳಿದ ಶ್ರೀಕೆ ಸ್ಹನು ತೆನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂ ಸೆ ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ತೇರಿಳಿದು ಹೊರಡುವನು ಆಗ ಭೀಷ್ಮನು 
ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಶ್ರಿ (ಪೆ ಸ ನನ್ನು ಬಾಯಿತುಂಬ ಕೊಂಡಾಡತೊಡಗುವನು. ಆ ಭಕ್ತ 'ನು 


ಲ 
ಮಾಡಿದೆ ಗುಣಗಾನ ನಕ್ಕ ವೌನೆಪೂಲಿದು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಶಾಂತನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುವೆನು ತೆತ್ತಿಗ 
ಸೇವಕ 


೩೨ 

"ಪಾಜೊಳೆಗದು ನೀರೊಳಗದು. ಹರಿ ನಾ ನಿನ್ನ ನಂಬಿಜೆನೊಲ ಎಂಬ ಪಲ್ಲವಿಯಿಂದಲೇ ಈ 
ಕೀರ್ತನೆಯ ತಿರೆಳೇನೆನ್ನು ವುದು” ವಿದಿತವಾಗುತ. ದೆ ಸುಖವೇ ಆಗಲಿ, ದುಃಖವೇ ಆಗಲಿ, 
ಎರಡನ್ನೂ ಭಕ್ತನು ಸವರಾನವೆಂದೆಣಿಸಿ, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯಿಂದಿರುವುದು ಅವನ ಸಹೆಜ 
ಗುಣ ಈ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ “ಜಲಜನಾಭ ನೀನಿಟ್ಟಿ ತೆರದಲ್ಲಿ ಇರುವೆನಯ್ಮ? 
ಎಂಬ ಅನುಪಲ್ಲವಿ, “ನೀನಿಟ್ಲಾ ಇಗೆ ಇರುವೆನೋ ಹರಿಯೆ? ಎಂಬ ಬೇ ದಾಸರ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕೀರ್ತನೆಯ ಪಲ್ಲವಿಯನ್ನು (ತೀ ೪) ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ದ್ರ ೦ದ ಭಾವದ ನೆನರಣೆಯಿದೆ 

ಶರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ : ದುರಿತ ಪಾಪ. ಅಖಿಳೆಖಿಳೆ ಅಭಂಗ ಭೆಂಗೆ ಅನವರತ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಾಣಾಪಾನ ವ್ಯಾನೋದಾನ ಸವರಾನ. ಪಂಚೆಪ್ರಾಣಗಳು (ಪ್ರಾಣ, ಆಪಾನ್ಯ 
ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ, ಸಮಾನ) ಪಂಚಪ್ರಾ ಣಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ನೋಡುವುದು. 


ಕ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು ವಾತೆ ಲ್ಕಭಾ ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸುಪೆ ಸಿದ ವಾದ ಕೀರ್ತನೆ ದಾಸರು ಮುಟಿ 


we 
ಬಾಲಕನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಮಕ್ಕಳ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ NSE ರಿತಿ ಮನೋಜ್ಞ ವಾಗಿದೆ 


ಮೊದಲನೆಯ ಸುನಿಯ ಶ್ರೀರಾಮನ ಅನತಾರದ ವ ಕ್ರ ಸೆಗಿವನ್ನೂ, ಎರಡನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಅನತಾರೆದೆ ಪ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ನಿರೊಸಿಸಿ, ಶ್ರಿ ಕ್ಸ ಷೆ ನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪರವಾ 
ಪ್ರಿಯನಾದವನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುವರು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಕಕ ಪೋಪು-_ಪೋಗುವಿಕೆ ಜಾಹೆವಿ__ಗೆಂಗಾನದಿ. ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಜಾನೆಕಿಯನ್ನು ವಿವಾಹೆವಾದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ ಭೀಷ್ಮಕನ ಕುವರಿ. -ಭೀಸ್ಮೆಕ 
ರಾಜನ ತಾ ರುಕ್ಮಿಣಿ. ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲು ನಿಶ್ಚ bo 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅಕೆಗೆ ಶ್ರಿ (ಕ್ಸ್‌ ಹ ನನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಬೇರಾರನ್ನೂ ವರಿಸುವ ಅಸೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆ ರಿತ 
ಶ್ರೀಕಷ್ಟ ನು ಸ್ವಯಂವರ ಕಾಯಿಶ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಚನನಯ ಬಂದು ಮದುವೆಯಾಗು 
ವನು. ಈ ನಿಷಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಈ ಎರಡನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬರೆದಿದೆ. ವಾಲೆ ಹತ್ರ 
ಓಲೆ ವಾಲೆ (ಮ್ಯಾವಹಾರಿಕೆರೊಪ ಲೆತ್ತ ಪಗಡೆ. 

ಈ ಪುಟ್ಟಿ ಕೀರ್ತನೆ ತನ್ನೆ ಅತಿ ಪ್ರಚುರತೆಯಿಂದ ಹಲವಾರು ಪಾರಾಂತೆರಗೆಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿದೆ. 
ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಸೋಲ್ಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಪಿದಿತವಾಗುವ ರಾವಣನ ವಶೆ 


೧೫೪ ್ಕಟ್ಯದರಾಜರ ಕ ಕೃತಿಗಳು 


ವಾಗಬಹುದಾಗಿದ್ದೆ ಜಾನಕಿಯ KEN ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರದಲ್ಲಿ ವಿದಿತೆವಾಗುವ ಶಿಶುಪಾಲನ: 
ವಶವಾಗಬಹುದಾಗಿದ್ದ ರುಕಿ ಯ್‌ ಸ೦ರಕ್ಷಣೆಗೂ ಸಾದ ಶ್ಯವಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪಾಂಡವರು ದ್ಯೂತ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸೋತು ದಿಕ್ಕು ಸೆಟ್ಟರಲು ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಶ್ರಿ (ಕಷ್ಣನ ಭಕ್ಕವಾತ್ನ ಲ್ಕ ಕಡೆಯ ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಶಿಶುರೊಪಿಯಾದೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವ ಭಕ್ತ ಜನಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೆ € ಇಲ್ಲಿ 
ಹರಿದಾಸರು ಸೂಚಿಸಿರುವಂತಿದೆ. 


ಪ್ಮಿಳಿ 

ಶೀಕ ಹು ವ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನೋಹೆರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 
ಶ್ರೀಕ ಷ್ಣನ ಚೋರತನ, ಮಾಹಾತ್ಮೆ 4 ಮೆತ್ತು ತುಂಟಿತನಗಳೆನ್ನು ನಿದರ್ಶನಪೊರ್ವಕವಾಗಿ 
ನರಯಸಿದೆ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಮೆಸ್ತ ಫೆ__.ತಲೆ, ಶಿರಸ್ಸು ಮುಜ್ಜ ಗ. ಮೂರು ಜಗತ್ತುಗಳು, 
(ಮೂಡು -- ಜಗ) ಮುಜ್ಜಗ. ಪ್ರಾಸದ ಸಲುವಾಗಿ "ಮೂಜಗ? ವೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಮುಜ್ಜ ಗವೆಂದು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ ) ಬೊಜ್ಜೆ... ಹೊಟಿ (ಬೊಜ್ಜು ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿ 
ಅಂಗನೆಯರ ವ್ರ ತೆಭಂಗೆವೆ ಮಾಡಿದೆ" ಇದು ದಶಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಬುದ್ಧ ನ ಅವತಾರವನು 
ಹುರಿತುದಾಗಿದೆ ತಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಸತಿಯೆರ ಪಾತಿವ ನ್ರತ್ಮ ಭಂಗವನ್ನು ನಾ ಮೂಲಕ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸರೆ ಮರಣಕ್ಕೆ `ಕಾರಣವಾಗುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರಲೀಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದೆ 


೩೫ 

ಇಡು ಶ್ರೀಕ ಸ್ವ ನನ್ನು ಕುರಿತ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಸ್ಕಾ ಗತ ಕೀರ್ತನೆ. ಪರೆಮಾತ ನಂ ತಮ ತಲೆಯ. 
ಮೇಲೆ ತನ ಸ ಕರನಿನ್ಟಟ್ಟು ಇಲಹೆಬೇಕೆಂದು 2 ದಾಸರು ಬೇಡಿಕೊಳು ವರು ಆತನ ಪಾದಮಹಿಮೌಗಳನ್ನು 
ಹೊಗಳುವ ಜಾಗಿಹು ಆತನ ಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಬೇಡಿಕೊಳು 
ವರು ಹೇಯ ಪಿಷೆಯಗಳಿಂದೆ ತನ್ಮು ಮನಸ್ಸು ದೂರವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿಕೊಳು ವರು ತನ್ನು ಹ ದಯಾಬ್ಜ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಧ್ಯಾನೆಗೋಚರೆ 
ನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುವರು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ * ಅಂ ಭ್ರ ಕಮಲ ಪಾದಪದ್ಮ ಚಾರುತೆರ__ಸುಂದರತರ ಕರುಣಾ 
ವಾರಿಧಿ ಕರುಣಾ ಸಮುದ್ರ ವಾರಿಜಾಸನ ಬ್ರಹ್ಮ. ನಿರಜ ನಿರ್ಮಲ, ಧೂಳಿಲ್ಲದವನು ತವ. 
ನಿನ್ನ. ಕೊಲ್ಲಿ ಕೊಂದು (ಈಪ್ರ ಪ(ಯೋಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ ಹಿಂದಿನ ಪಂಕ್ತಿಯ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಒಳಪ್ರಾ ಸಕ್ಸೆ ತಕ್ಟ್‌ ೦ತೆ ಈ ವಾ ಕರಣ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಬಳಸಿರುವಂತಿದೆ ) ಏಸು. ಎಷು ವ 
ಅಭಿವ್ಯಾಪ್‌ _ವ್ಮಾ ಪಿಸಿರುವ. ಚಿನುಮಂಯೆ ಚಿನ್ಮಯೆ ನಡುಗನ್ನ ಡದ ದ್ವಿ ತ್ರೈ ವಿರಳವಾದ ರೂಪ. 


ಪ್ಲಿ೬ಿ 

ಭ್ರಗುಮುನಿಯ ಕಥೆಯ ಮೂಲಕ ಹರಿಸರ್ವೋತೆ ತ್ರ ಮತ್ತೆವನ್ನಿ ಲ್ಲಿ ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ ಒಮ್ಮೆ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಹೆರಿ, ಹೆರ ಬ್ರಹ್ಮೆರಲ್ಲಿ ಯಾರು ದೊಡ್ಡ ವರೆಂಡಾ ಶ್ರೇಷ್ಟ ರಾದ ಮೆಂವಿಗೆಳು 
ತರ್ಕಮಾಡಕೊಡಗಿದರು. ಇದರೆ ಇತ್ಯರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಆಗ 1 ಕರೆಸಿ ವಿಹಾರಿಸಿ ಬರುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿದರು... ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಭಗುಮುನಿ ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾದೆರೋ ಭೃಗುಮುನಿ ತೆನಗೆ ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸದೆ ಅವಮಾನಪಡಿಸಿದನೆಂದು ಸಿಖಬಾ,ಗಿ ಆತನನು 
ನಿಂದಿಸಿದನು ಭಗುಮುನಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪರತತ್ವ ವಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು, ಈಶ್ವ ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಭೃ ಗುವನ್ನು ತನ್ನ Pi ನೆಂಬ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ತಬ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಬರಲಯ್ಮಿ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳ ೧೫೫ 


ಮಂನಿಯು ನಿರಾಕರಿಸಿ ದೊರೆ ಸರಿದನು ಕುಪಿತನಾದ ಈಶ ರನೆಷಿಭಗುವನ್ನು ಸ೦ಹರಿಸಲೆಂದು 
ಶೂಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ ಗಲು, ಪಾರ್ವತಿ ಆಡ [ಬಂದು ಗಂಡನ್ನ ಕಟುಕ ತ್ರ ತ್ರಡಡಳು, ಅನಂತರ: 
ಭೃಗು ವೈಕುಂರೆಕ್ಟೆ ಬಂದನು ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಿಕ್ಷಿ ಯೆ ತೊಡೆಯಾಘುತಈತರೆಲಾಟ್ಟು; ಮುಖಫಿದ 
ಶ್ರಿ (ವಿಷು ವನ್ನು ಕ೦ಡು ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯಲು, ಬೇವರು ಸ್ವ ಲ್ಪ ಪ್ರಮಖ ಕೊಳ ದ್ರ 
ಮುನಿಯೆ ಕಾಲನ್ನು ಮುಟ್ಟ, ನಮಸ್ಕ ರಿಸ್ಕಿ ಹ ತ್ರೂ ಜನಮನ ಜಾ ದನು ಶೀಹರಿ 
“ಎಲೈ ಮಂನಿಯೆ, ನಿಮ್ಮ ಪಾವಸ್ಥ ರ್ಶದಿರದ ನಾನು ಪಾದನನಾದೆ. ನಿಮ್ಮ ಪಾದಧೊಳು ಲಭಿಸು 
ವುದು ಸುಲಭವೆ” ಎಂದು ಕೊರಿಡಾಡಿ ಮೈಮಂರೆತನು. ಆಗ ಭಗುವಿಜೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಹನೆ, 
ಸದ್ದು ಣಗಳು ವಿದಿತವಾಗಿ ಆತನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದು, ಈ ವಿಷಯ 
ವನು ಮಂನಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು (ಭಾಗನತ x, ಆ. ೮೯) ಪದೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹರ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೆ ರೆ 
ವರ್ತನೆ ಬೇರೆ ತೆರನಾಗಿದೆ (ಉತ್ತ ರಖಂಡ್ಕ ಆ ೨೮೨, ಪ ೨೯_ ೪.೨). 


ಸಮುದ್ರಮಧನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಿಸಿದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ. ಈಶ್ನರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಸುರಶ್ರೆ ಪ್ರ ರನ್ನು 

ಒಲ್ಲದೆ ಶ್ರಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯೆ. ಕೊಳದಲ್ಲಿ "ಮೊಸಳಿದು ಬಾಯಿಗೆ ಸಿ ದಿ 
NN ಸ್ತು 

ತ್ತಿದ್ದ ಗಜೇಂದ್ರನ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲವೆ ! [ಈ ಗಜೇಂದ್ರನು ಇಂದ್ರ 
ಡು'ಮ ನೆಂಬ” ಒಬ "ನಿಷ ಭಕ. ಇವನು ಆಗಸ್ತ ಖರ ಶಾಪದಿಂದ ಆನೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳು 
ವನು ಗಜೇಂದ್ರ ಸೌದಂದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಮೊಸಳೆಯೆ ಬಾಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಪಡೆಯುವನು (ಭಾಗವತ ೪೩13» ಅ. ೪) ] ರಾಜಸೂಯೆಯಾಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮರು ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನೊಬ ನೆ ಅಗ್ರಪೂಜೆಗೆ ಅರ್ಹನೆಂದು ಹೇಳಿದರಷ್ಟೆ. ಈತನ ಪಾದಸಂಗದಿಂದ ಗಂಗೆ ಪುನೀತ 
ಳಾದಳು ಗೆ೦ಗಾಧರನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ದಾಸನು ಶ್ರೀಹರಿ ಮಂಗೆಳಾತೆ ಬನು ಮತ್ತು ಜಗೆತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆಂಬ ತತ್ತ ವನ್ನು 
ಶ್ರಿ (ಪಾದರಾಜರು ಇಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನಿ ತ್ತು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾ ತೆ 


ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ವಿರಿಂಚಿ ಬ್ರಹ್ಮ NS ಪದ ಜ್ಯ ವನಜಭವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮನಸಿಜವೈರಿ_ ಮನ್ಮಥನ ವೈರಿಯಾದ ಈಶ್ವರ ಅನುಜ ತಮ್ಮ. ತಕೆ ಸು -ಆಲಿಂಸಿಸು 
ಸರಸಿಜನಯ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಂದೆಯಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಧ್ಯ ತತ್ವಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಈ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನ ಹೇಳಿದೆ ಆ ತತ್ವ ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮಾ ದೆರೆ, ರುದ್ರನು 
ಮೊನು ಗನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಇದಕ್ಕೆ ತಾರತಮ್ಮ ವೆಂದು ಹೆಸರು ಪವಡಿಸು. ಮಲಗು ಪುಲ್ಲನಾಥ 
ಘೆಮಲನಾಭ,್ಯ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪೊಡಸುಡು_ನಮಸ್ವರಿಸು. ಬಿಜಯಂಗೈಸು. _ದಯವರಾಡಿಸುವುದು. 
ಚರಣರಜ. _ಪಾದಧೂಳಿ. ಒರೆ ಹೇಳು. ದನುಜರು.__ ರಾಕ್ಷಸರು ಮೃಡ... ಈಶ್ವರ ದೇವ 
ವ್ರ ತ. ಭೀಷ್ಮ. 





೩೭ 

ಮುಕಿ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಚಿ ಸುವೆವನಿಗೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತೆಲ ವಾತಾವರಣ ಹೇಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರೆ 
ಬೇಕೆಂಬ ಚಿತ್ರ ಏಲ್ಲಿದೆ. ಆತನಿಗೆ ಭಕ್ತಿ, ವಿರಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸರ್ವಶಕ್ತಿಗಳೂ ಒ೦ದುಗೂಡಿಬರಬೇಕು. 
ಆತನ ಸಂಸಾರ ನೆರವಾಗಬೇಕು. ಇನ್ನು ಆತನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಜಪ, ತಪ್ಕ ವ್ರ ತೆಗಳು ಒಂದ 
ಕ್ಯೊಂದು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು, ಮನಸು ಸಮಾಧಾನಮೆಗಿರಬಿಕು ದುಸಂಗದಿಂದೆ ದೂರವಾಗಿ 
ಸತ್ಸ ಜಸ್‌ ಸೆನಿಹೆದಲ್ಲಿರಬೇಕು ಎಲ್ಲಕ್ತಿ ೦ತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ರಂಗವಿರಲನಲ್ಲಿ ಆಚಲವಾದ ನಂಬಿಕೆ 
ಹ ತ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ: ಜಾಣುವೆ. ಜಾಣ್ಮೆ ಉಪಶಾಂತ..ನೆನ್ಮದಿ, ಸಮಾಧಾನ. 


೧೫೬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೩ಲಿ 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಸ ಸ್ಮರಣೆ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ಸತ ರ್ಮಸದಾಚಾರಗಳು ಮತ್ತು ಅವಯವಾದಿಗಳೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಕ ವನ್ನು ಹುರಿತು 
ಈ ಕ ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ತಾಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕರಿನ ಶಬ್ಧಗಳ ಅರ್ಧ ಶೇಷಗಿರಿವಾಸ. ಆದಿಶೇಷನೇ ತಿರುಪತಿಯ ಗಿರಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇರುವನೆಂದು ಪ್ರೆರಾಣೋಕ್ತೆವಾದ ಸಂಗತಿ ಇದು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಶ್ರೀನಿನಾಸದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಬಾಗಿದೆ ಮಣಿ ನಮಸ್ಪರಿಸು 


ತ್ಮ 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭ್ರಮರಗೀ ತದಿಂದ (x. ಅ ೪೭) ಸ್ರೂ ರ್ತಿ ಗೊಂಡು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು 
ಈ ದೀರ್ಥವಾದ ಕ ತಿಯನನ್ನ ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನುವಾದನಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿನ 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸರ ಕಲ್ಪನಾಭಾಗವೂ ಸಾಕಷ್ಟಿದೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಈ ಕೀರ್ತನೆ 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ತುಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪೂ ರಜ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಮಧುರೆಗೆ ಹೋದೆ ಮೇಲೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋಹಿಯರೆಲ್ಲ ಅನನ ಆಗಳಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬ ನೊಂದಿದವರಾದರು. ಆಗೆ ಒಂದು ಭ್ರಂಗತ್ರೆ ಹಾರಿ ಬರಲು ಅದು ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ 
ದೂತನಿರಬಹುದೆ೦ದು ಎಣಿಸಿ ಗೋಪಿಯೆರು ಆದರೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲ ತೋಡಿಕೊಳು 
ವರು. ಈ ನಿವೇದನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಂತರಂಗದ ಚರ ಜು ಪೊ ಸ್ಥರ್ತನೆಯ ಪಲ್ಲವಿ 
ನಿಡಿದಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ತುಂಬ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಭ ೦ಗವನ್ನು ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ವಿಂತ್ರ ನೆಂದು 
ಭಾನಿಸಿರುವುದರಿ೦ದ ಅದಕ್ಕೂ ಮೋಸದ ಅವವಾದ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕ ಸ್ಹನು ತಾನು pe 
ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ನನ್ನ ನ್ನು ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನೆ ನಂದೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯ ಧಾಟ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ iB. ಈ ಗೋಹಿಯರಾದರೋ ಹುಲ್ಲೆ ಮೃಗಗಳು ಬೇಡನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುವಂತೆ ಮನ ಸು ಪುಷ್ಪ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ತುಂಬ ನೊಂದಿರುವರು. 
ಆ ಭ ಂಗವನ್ನು ಇಂಡಾಡತಯ' ಅನರಿಗೆ ಅಚ್ಯುತನನ್ನು ಕ೦ಡಷ್ಟೈ  ಸಂತೋಷವಾಗುವುಡು, 
ತಾವು ಎಸೆ € ನವೆಯುತ್ತಿ ದೆ ರೂ ಚನ್ನಿ ಗರರಸನಾದ ಆತನ ಕುಶಲನೆನ್ನು ಮೊದಲು ಕೇಳುವರು. 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು ಬಲ್ಲ ವರು, ಅನನು ಮಾಡಿದ ಕಪಟಕಾ,ಗಿ ದೂರುವರೆ. 
ಶ್ರಿ ಕೃ ಸ್ಥನು ತಮೆ ೬ನ್ನು ತನ್ನೆ ಸ್ಸ (ಹವೆಂಬ ನಾವೆಯಲ್ಲಿಬು, ಕಡೆಗೆ ನಡುನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಟ್ಟ ನೆಂದು 
ಆಪಾದಿಸುವರು. “ಬಂದು ಜೀಕೆ ಆ ಕಷ್ಟನು ತನ ಸಾಕೆ ತಂದೆತಾಯಿಯರಾದ ನಂದಗೋಪ 
ಮತ್ತು ಯೆಶೋದೆಯರನ್ನು ನೋಡಿಬರಿಉುಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿನಿರಬಹುದು ಹಾಗೆಯೇ ತಮ್ಮನು 
ನೋಡಿಬರಲು ಹೇಳಿರಬಹುದು. ನಾವಾದರೋ ನಮೆ ಆಸ್ತಿತ ವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕಂಗೆಟ ರುತ್ತೆ "ವೆ, ಅವನಾದರೋ ಮಧುರೆಯ ನಾರಿಯರ ವ್ಯಾಮೋಡದಲ್ಲಿ ಓತಿ ಬಿದ್ದು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಮರೆತಿರುವನು”. ಎಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ದೂರುವರು. ಮಧುಕುಂಜವನದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ವೇಣುಗಾನಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋಗಿ ನಾಚಿದವರನ್ನು ಅನನು ಸ೦ತೈಸಿದೆ ಚಿತ್ರ ಬಹಳ ಚೆನಾಗಿದೆ, 
ಆತನೊಂದಿಗೆ ಅವರು ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಆಡಿದೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ನೆನೆದು 'ತೊಂಡುಕೊಳು ವರು. 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಮುನಿಜನರ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಅಂಥವನನ್ನು ಅಗಲಿ, ತಾವು ನಿರ್ಜಿೀವಿಗೆಳೆಂತೆ 
ಜೀನಿಸುತಿ ತಿ ರುವುದನ್ನೆ ೀಸಂಡು ತಾವು ಕೆಲ್ಲೆ ದೆಯವರೆಂದು ಆತೆ ನಿಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಳು ವರು. ನಾನಾ 
ಆಭರಣಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ ಆತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸಿ ಸೆಂಕಟಿಪಡುವರು. ಈ ರೀತಿ ತೆಮ್ಮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೫೭ 


ಮನಸ್ಸೆನ್ನೆಲ್ಲ ಸೂರೆಗೊಂಡ ಶ್ರೀಕ್ಲಷ್ಟನು ಅಕ್ತೊರನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಲ ಲಿ ಡೆ 
ಪರಿತಪಿಸುವರು 
ಈ ಹೆದೆಯೆದ ವಿಹೈಲವನ್ನು ಸಲ್ಲ ಸೈರಿಸಿಕೊಂಡು ತಮಗೊ, ಶ್ರೀಕೆಷ್ನೆನಿಗೂ ಇದೆ 
ಶ್‌ ವಲಿ ಲಿ ಇಲ ಲ ೪ ಈ 
ಅಂತರವನ್ನು ತಾವಾಗಿಯೇ ವರಿಶೀಲಿಸುವರು “ಅನನೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ, ನಾವೋ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರಾದ ಗೊಲ್ಲತಿಯರು ಅವನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ಹುದುಗಿದೆ, ನಾವೋ ನೊಣಗಳು. 
ಅವನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನು , ನಾವೋ ಹೆಸುವಿನ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ತೃಪ್ತ್ರರಾಗಿರುವವರು”.. 
ಎಂದು ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ತಮ್ಮಂಥವರು ಬಯಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆಯು 
ವರು ಯಾವುದೋ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ವುಣ್ಣದಿಂದ ಮಧುರೆಯ ನಾರಿಯೆರು ಅವನನು, ಪಡೆದಿರುವ 
ರೆಂದೊ, ಆತನು ತಮ್ಮ ಸಾಸ: ನೆಲಸಿದ್ದ ರೆ ಸಾಕೆಂದ್ಕೂ ತಾವು ರಾಸಕ್ತಿ ಡೆ 
ಯಾಡುವ ಸಂಡರ್ಭದೆಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದರೆ. ತಮ್ಮನ್ನು ಮನಿ ಸಬೇಕೆಂದೂ” ಘೊ 
ಗೋಪಿಯೆರು ಬೇಡಿ ಸಮಾಧಾನಪಟ್ರ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವರು “ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನತಾರಗಳನ್ನು ನೆನೆದು, 
ಅವನಿಗೆ ನಮಿಸುನರು 


ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಆಅಂಗಜಲುಬ ಕ ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಬೇಡ ಪೂಗೋಲು..ಹೂವಿನೆ 
ಬಾಣ ತತವ ಮೋಸಗಾರ ಚಣ್ಣ ತನ“ ಚಿಕ್ಕ ವನು ಗನ್ನಗಾರೆಮೋಸಗಾರ ನೇಹ... 
ಸ್ನೇಹ ನಾವ್ಲೆ_ಜೋಣಿ ರಮ್ಮೆ ರಮೆ ಪ್ರಾಸದಸ ಸಲುವಾಗಿ ದ್ವಿತ್ನ್ವಪ್ರಯೋಗ ಉಮ್ಮಳಿಸು 
ಸಂಕಟಪಡು. ಹೊಮೆ ಅಟ್ಟದ ಹೊನ್ನಿನ ಕರುಮರಾಡದಲ್ಲಿ ಅಂಚೆಯೆಗಮ ನೇರ” ಅಂಚೆ 
ಗೆಮೆನೆಯೆರು__ಹೆಂಸಜಂತೆ ನಡೆಯುಳವರು ಶಾುಣೆ. . ಮೊಲೆ ಕುಂಕುಮ್ಮು ಕುಂಕುಮ, 
ಕಮ್ಮಗೋಲ- . ಮನೆ ಥೆ ಬಾಹೋದು__ಬರುವುದು (ಬರ್ಪೆದು > ಬಹುದು ಮ. ಬಾಹೋದು. 
ಇದು ನಡುಗನ್ನ ಡದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗ ) ಮಧುವೈರಿ__ಮಧುವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ನಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮದಿರಾಕ್ಷಿಯರು ಪಾನಾಸಕ್ತ ರಾದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸರು. ಧಾಮ. ಮನೆ. 
ಮೃಗಮುದಕಸ್ತೂ ರಿ ಮೇದಿನಿ -ಭೂಮಿ ಅಧರ ಕೆಳದುಟ. ವಜಾ ತ್ರ೦ಕುಶಧ್ವೈ ಜಾಂಕಿತೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ. ದೇವರ ಪಾದರೇಖೆಯೆ ಏಿವರವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ರೆತಿಕಜ್ಜ _ರತಿಕಾರ್ಯ ನಿರ್ಜರೋ 
ತ್ತಂಸ. ಶ್ರೇಷ್ಟ ರಾದ ಸುರರು. ಮಜ್ಜ ನ.__ಸ್ನಾನ್ನ ಅಬ್ಬ ಭವ ಬ್ರಹ್ಮ ಕೆಜ್ಜಲ ಕಾಡಿಗೆ. 
ಲಜ್ಜೆ ಗೆಬು —ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟು ನಜ್ಜರೆಡೆ ವಜ್ರ 46 ನಿಡಿ. ಕತ್ತೂರಿ_ _ಸಸ್ತೂರಿ. ಜೊಲ್ಲೆ 
ದುರುಬು_ತುರುಬಿನ ಕೊನೆ ಚಲತ್‌_ ಚಲಿಸುವ. ಕುಂಡಲ ಆಭರಣ. ತಿಂಗಳು_ ಚಂದ್ರ. 
ಶ್ರೀವತೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎದೆಯೆ ಮೇಲಿನ ಚಿಹ್ನೆ ಕೌಸ್ತುಭ ವೈಜಯಂತಿ. ವಿಷು ವ ಧರಿಸಿರುವ 
ಹೊರಳ ಪದಕ ಮತ್ತು ಮಾಲೆ. ಭುಜಕೀರ್ತಿ- _ಬಾಹುವೊರ, ಬುಜದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಒಂದು ಅಲಂಕಾರಾಭರಣ ಉತ್ಪ ಲ- ಕನ್ನೆ ದಿಲೆ, ಬಾವನ್ನ. ಶ್ರಿ ೀಗಂಭೆ. ತೀಡಿ__ಲೇಹಿಸಿ 
ಸೊಂಡು. ಪೊನ್ನ ೦ಬರ. -ಚಿನ್ನದಂತಹೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಬಟಿ ನೂಪುರ ಕಾಲಂದುಗೆ ಎಮ್ಮ 
ಚಿತ್ತಶಿಖಿಗೆ ಪೀಯೂಸಸಿಕ್ತ ಮೇಘ ದಂತೆ ಬಪ್ಪೈವ ಶ್ರೀಹರಿಯ... ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ನಪಿಲಿಗೆ 
ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಮೋಡದಂತಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ. ವಿರಹದಿಂದ ಕಳವಳೆಪಡುತ್ತಿರುವ ಆ 
ಗೋಪಿಯರ ಮನದ ತಾಪಕ್ಕೆ ತಂಪನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಶಿ €ಹೆರಿಯೆನ್ನು ನೆನಸುವ ಈ ಚಿತ್ರ ಸೂಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ ಹತ್ತಿ ಲಿ_ಹತ್ತಿರೆ (ಅಪೂರ್ನವಾದ ನಡುಗೆನ್ನ ಡದ ಪ್ರಯೋಗ ) ಸತ್ತ್ವ ರ_ಜೀಗತೆ 
ಕುಕ್ಷಿ. ಹೊಟೆ. ಬೊಮ್ಮಾಂಡ. -ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡೆ ಮುಕ್ಷಿಕ ನೊಣ ಅಕ್ಷಿ ಕಣ್ಣು ಕೋಣಿ _ 
ಭೂಮಿ ಚರಾಚರದೀಕ್ಷಿಗೆ__ಚೇತನಾಚೇತನಗಳ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ರುವ "ಜೀವರಿಗೆ. 
ಸಾಮ್ಯನೆ _ಹೋಲಿಕೆಯೆ. ಅಕ್ಷಮಣರು. ಅಕ್ಷಮೃ್ಯರು ಇ೦ದೀವರೆ. ಕನ್ನೆ ಡಿಲೆ ಮಂದರೋ 
ದ್ದ ರ ಮೆಂದೆರಪರ್ವತವೆನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಂತಹ ವಿಷ್ಣು. ವೇದೆಸೆ ಸೀಯಾರಿ ವೇದಗಳನ್ನು 


೧೫೮ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಘದೆ ವನ (ಸೋಮಕನ) ಶತ್ರು, (ವೇದ + ಅಸ್ತೇಯ... ವೇದಾಸೆ ಸ್ತೇಯ). ಕೊರುಮ 
ಹೊರ್ಮ__ ಅಮೆ. ಪೆನೆಂಗಣ್ಣ ಹಿರಿಣ್ಯಾಸ್ಷ ನರಸಿಂಗ _ನರಸಿಂಹಾನತಾರೆ. ವಟು ಬಾಲ 
ಬ್ರಹ್ಮ! ಚಾರಿ (ವಾಮನ). ಭಾರ್ಗವ. ಪರಶುರಾಮ. ಅಂಗದ ಪಾರ್ಥ ಶೆಂಭು ತುರಂಗೆಪ್ಲ_ 
ಲಸ ರಾಮೆ, ಪಾರ್ಧಪ. ಕಷ್ಠ ಸ್ಸ, ಶೆಂಭುಮ - ವ. ಬುದ್ಧ, ತೆಂರಂಗಹ ಕಲಿ (ಕ ಬೇಲೂರು 
ಹಫೀಶವದಾಸರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, "ಹರಿದೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ], ಪು ೧೧೦). ೆಂಬುತುರಂಗೆಪ__ಶೆಂ ಖುಜೆಂತಿ 
ಕೊರಳುಳ್ಳ ಕುಡುರೆಯ ಒಡೆಯನಾದ ಕಲ್ಪಿ 


೪೦ 
ಈ ಉಗಾಭೋಗದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಯಾನಾವುದರಿ೦ದ ಸಂತೋಷ ಬರು 
ವುಡೆನ್ನುವದನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ತಮಗೆ ಪರಮಾತ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವೆ ಸಂತೋಷ 
ಲಭಿಸಲಿ ಜಡ ಪಾ ್ರರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. 


ಕರಿನ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಧ ತನಯರು. ಮಕ್ಕಳು. 


ಅಲಿ 

ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸರ ವಮಾಾಧ್ಯಮತೆದ ಮೇಲಿನ ನಿಷ್ಠೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆನಂದ 
ತೀರ್ಥರ ಸ್ಮರಣೆ ಮೊಡಲ್ಲೊ ೦ಡು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಹೆವಾಸ್ಕ ಉಪನಾಸ್ಯ ಜಪ, ತೆಪಗಳ ನೇಮ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜೂ ಜೀವನಿಗೆ ಸದ್ಗ ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಇದನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ * ಮೆರುದರಿ ಶರಮತ_ ಮಾರುತನ ಆಂಶದವರಾದ ಅನಂಡತೀರ್ಥೇರ 
ಮೆತ. ಗುರುರಾಯ. _ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು. ಘತ__ ತುಪ್ಪ. ಸೊರಿಜನ ವಿದ್ವಾಂಸರು. 
ಏಸು._.ಎಷು. ಮಧ ಶಾಸ್ತ್ರ. ದೆ ತತಸಿದ್ದಾ ೦ತ್ಕೆ ತಾರತಮ್ಮ ಜ್ಞಾ ನ್ಲ_ಪಂಚಭೇದ, ನೀಚೋಚ್ಛ 
ಭಾವವೇ ಮೊದಲಾದ ತತ್ತ್ವಗಳು ಪರಮಗ ಸದ್ಗತಿ. 


ಲ 


ಶ್ರೀಕ ಹ್ಹ ನು ಹೆಸುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿರಬೇಕಾದರೆ ಭಕ್ಷನು ತಾನು ಅವನೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದ ದ ನ್ನು 
ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ರಚಿತವಾಗಿದೆ ಶ್ರಿ ಕೃ ಷ್ದ ನ ಗೋಪಾಲ ಅಳೀಲೆ 
ಯೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : ತೊ೦ಡ ಸೇವಕ ಕಲ್ಲಿಚೀಲ. ಬುತ್ತಿಯ ಗೆಂಟು. ಮ್ಯ್ಮಾಳೆ 
ಮೇಳ, (ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಪ್ರ ಯೋಗ ) ಶರಣಾಗತರು.-ಮರೆಹೊಕ್ಳಿ ಬಂದವರು. ನರಸಿಂಗೆ__ 
ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿದ ಭಗವಂತ 


ಅಪ್ಲಿ 

ಈ ಕೀರ್ತನೆ ವಿಷಯದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ರಚನೆಯ ದೈಹಿಯಿಂದಲೂ ಮುಖ 
ವಾದುದು ಇಲ್ಲಿ ವೃತ್ತ ದಂತಿರುವ ಒಂಡು ಶ್ಲೊ €ಕವಾದ ; ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪದವು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
"ವೃ ತ್ರ ನಾಮುವೆಂದರೆ ಹೆಸರು. ಮಧುರೆಗೆ ಹೊರಟು ನಿಂತಿದ್ದೆ ಕೆಷ್ಲನನು ಗೋಪಿಯರು ತಡೆಗಟ 
ನಿಲ್ಲಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲಿನ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ ಒಬ್ಬ ಸಖ ತನ್ನ ಗೆಳತೆಯೆರನ್ನು ಕುರಿತು *“ವರಾನನಿಧಿಯಾದ 
ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮ ಮಧುರೆಗೆ ಹೋಗುವನಂತೆ. ನಮಗೇನು ದಾರಿ?” ಎಂದು ಪ ಶ್ನಸುವಳು. ಆಗೆಉಳಿದ 
ವರು ಅವನನ್ನು ಆಡ ಗಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುವರು. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ಸುತ್ತು ಗೆಟ್ಟು ಹ್ಯಾ 4 "ಎಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಷ್ಲನೆ' ಬೇಡ, ಮಧುರೆಗೆ ಹೋಗೆಬೇಡ. ದೈನ್ಯ ದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೫೯ 


ತ್ತೇವೆ? ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚುವೆರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಅವರೊಂದಿಗಿದ್ದು ಈಗ ಅವ 
ರನ್ನು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೊ; ಬೇಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದೂ ಭರವಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡು 
ಹೆನು ಆ ಹೆಂಗೆಸರಿಗಾದರೋ ಮುಧುರಾಪುರದ ಹೆಂಗಸರು ಎಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮರುಳು 
ಮಾಡುವರೋ ಎಂದು ಭಯ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹಬ್ಬದ ನೆವದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮೂಕಿವೌಗುತ ರುವನೆಂದು 
ಅನರಿಗೆ ಸಂಕಟಿ ಆತನನ್ನು ಅಗಲಿ "ತಾವು ಮನ್ಮಥೆನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಯಾತನೆಪಡಲಾಕಿ 
ನೆಂದು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳು ನರು. ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇ ತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವನು. 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅವರು ಸಮ್ಮತಿಸದಿರಲ್ಕು ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಚ್‌ ಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಮನ ಹೆರ 
ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳುನನು. ಆಗ ಜಾಣೆಯೆರಾದ ಆ ಗೋ ಜಯ es 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ಎಂದೋ ಹತನಾದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಾದರೋ ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹೊಟ ಬಂದವನು ಇವರೆ 
ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟರೂ ಒ೦ದೆ , ಬಿಟ್ಟಿ ರೂ ಒಂದೆ? ಎಂದು ಅತ ಹಿಯಿಂದೆ ನೊಂದುಕೊಳು ವರು. 
ಮಾತನ್ನು ಮಂಂದೆ ಬೆಳೆಸಲು ಬಯಸದೆ “ಶಿ ಶೀಕ್‌ ಷ್ದ ' ಹಲವು ಮಾತುಗಳೇಕೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮ 
ವನ್ನೇ ನೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವ ನಮ ಹಾ ಸಲಹು, ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಡು” ಎಂದು ಬಕಾ ಬೇಡಿ 
ಹೊಳು ವರು. 

ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿನ ಸಂಭಾಷಣಾ ಸಂವಿಧಾನ ತುಂಬ ಸ್ವಾ _ರಸ್ಕ ವಾಗಿದೆ. ಗೋಪಿಯೆರ 
ಅಂತರಂಗದ ಮಾದ್ರ ೯ವವೂ ಶ್ರಿ ಕ್ರ ಸನ ಸೌಮ್ಯ ಸ್ವಭಾವವೊ ಸ್ಪ ಷ್ಟ ee. ವಿಶದವಾಗುತ್ತವೆ 


ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ 588 ಆನ ಆಜ್ಞೆ. ES ಹರಿಣಾಂಕ 
ಚಂದ್ರ ೨ ಜಿಂಕೆಯ ಗುರುತುಳೆ,ವನು ಎರಗು. ನಮಸ್ಕರಿಸು. ಕಂತು. ಮನ್ಮಥ ಮದನ 
ಮನ್ಮಧೆ. ಹೊಡುಮಾಡುು _ಗುರಿವಾಡು ಪಾಟಿಲ ಪಾದರಿ ಕಾಳಾಹಿವೇಣಿಯೆರು__ಕಾಳೆ 
ಸರ್ಪದಂತೆ ಕಪ್ಪಾ ದ ಕೂದಲುಳೆ ವರು ನೀರಜಾಂಬಕ. ತಾವರೆಯ ಹೊಪಿನಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳೆ ವನು. 
ಗಾರುಪಳಿ, ತೀರ ಸಾಮಾನ್ನವಾದ ಹೆಳಿ ಇಸ್ಷುಬಿಲ್ಲು ಕಬಿ ನಬಿಲ್ಲು (ಅರಿಸಮಾಸವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ). ಚಾರು." ಮನೋಹರ ವಾರಿಜಾಂಬಕ. ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳ ವನು. ವಾರಿಜಾರಿ 
ವದನ... ಕೆಮಲಕೆ ಶತ್ರುವಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮಂಖವುಳೆ ವನು. ವಾರಾಶಿಜಾವಲ್ಲಭ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಗಂಡನಾದ ನಿಷ್ಟ. ವಾರಿವಾಹ ನಿಭಾಂಗ... ನೀರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮೋಡದಂತೆ 
ಶರೀರವುಳ್ಳೆ ವನು. ವಾಸವನುತ__ ಇಂದ್ರನ ಕೊಂಡಾಟಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ RR ನಿಜಯ. ಸಮೂಹೆ. 
ಪಾರುಗಾಣಿಸು ತೀರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಸು. ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಹಗಲು, ಇರುಳು ನೀಲಕುಂತಳೆ 
— ಕಪ್ಪಾದ ಕೊೂದಲುಳ ವಳು. ಎಚ್ಚು ಟು. ಜಾಲತ್ವ _ಮೋಸ್ತ ಮಾಯೆ ("ಇಂದ್ರ 
ಜಾಲ?) ಬಟ್ಟ ಗಂಗಳೆ. _ಗುಂಡಾಗಿರುವ ಕಣುಳ ಹೆಂಗಸರು. ವ್ರಜ ಗೋಕುಲ ಅಟ್ರುಳಿ 
—ತೊಂದೆರೆ ಭ್ರಾತೃ. -ಸಹೋದರ ವೆತ್ಸಪಾಲನೆ. ಹಸುವಿನ ಕರುಗಳ ರಕ್ಷಣೆ. ಪಾರಿಸು. 
ವಾದಿಸು. ಸೊಲ್ಲು-_ಮಾತು. ಸರಸಿಜಭವ. ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾರ. _ಮನ್ಮಹೆ. ಆಣೆ. ಪವರಾಣಮಾಡಿ 
ಹೇಳುವುದು. ನಾಭಿ. ಹೊಕ್ಕಳು ವಾರಿ ಹೊರಗಿನ ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತೆಂಬೊ ತೀರಾಯಿತೆೌ 
ಇದು "ಊರ ಹೊರಗಿನ ಮಾರಿ ಊರ ಹೊರಗೆ? ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ಅನುಕರಣ. ಊರ 
ಹೊರಗಿನ ಮಾರಿಯನ್ನು ಊ ರಾಚಿ ಇಟ್ಟಿರೆ ಕ್ರೆ ಕೇಮ. ಆಕೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಸಂಕಟ. ಪ್ರ ಬ ತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಮನ್ಮಥರ ಕಫೆಯಾದರೋ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ರ ರದು ಒಂದೊಂದು 
ರೀತಿ. ಬ್ರ ಹ ನೆ ಸಾಧಾರಣ “ರೀತಿಯಲ್ಲ ಹುಟ್ಟ ಬಂದವನಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ ತಟು 
ವುದಿಲ್ಲ. pe ಓಥೆನಂತೂ ಎಂ ದೋ ಈಶ ) ರನಿಂದ ಸುಟು ಅನಂಗನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಹೊರತಾ ಗಿದ್ದಾ ಇ ಎಂಡೆಮೇಲೆ ಇಂ ಥವೆರ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಏನು ಪ್ರ ಯೋಜನ? ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪ 
ಆಣೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ ವೇ ವಿನಾ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಉಪಯೋಗವೊ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿನ 


೧೬೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮಧಥಿತಾರ್ಧೆ. ಗೋಪಿಯರ ಈ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಮತ್ತು ಜಾಣತನಗಳು ಮೆಚ್ಚೆತಕ್ಕೆವು ಪದನಳಿನ_ ಪಾದ. 
ಪದ್ಮ ಒಲುಮೆ... ಪ್ರೇಮ, ಮಾಣು. ಬಿಡು, 


ಳಳ 


ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸರು ದ್ರೈತಮತಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾದ ಅದ್ಮೈತ ಮತದ ಕೆಲವು ತತ್ತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ತೀರ ಲೌಕಿಕವಾದ ನಡರ್ಶಸೆಗೆಳನ್ನಿತು” ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಸಜ ಮತ್ತು ಅಜನ 
ತತ್ತ ಎಗಳೆನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತನು ನಿರ್ಮಿನಿದ ಒಬ್ಬ ದೇವನಿದ್ದೆ ಮೇಲೆ: ಉಳಿದವ 
ಕೆಲ್ಲ “ವರದ "ಭಿನ್ನ | ರೆಂಬುಡು ಸರಿಯೆಸೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ಭೇದನಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥ ನಿಲ್ಲ. ಅಭೇದ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ಪುರಸ್ಪರಿಸಿದರೂ ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾರತಮ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ ಇಡೆ ಡಿ ಜಾತಿಭೇದವಿದಕೊಂ೦ದು ನಿದರ್ಶೆನ. ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಒಬೊ ಬರ ಬಾಂಧವ್ಯ ಒಂದೊಂದು ತೆರನಾದದ್ದು. ನಯೋಜಭೇದ ಮತ್ತು ವಾಷೆ 
ಗಳಿಗೆ ತಕ್ಸಂತೆ ಅಂತರವಿರುತ್ತದೆ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕೇವಲ ತಾತ್ತ್ಮಿಕ ದೆಷಿ ಯಿಂದ ಆ ಭೇದವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ನೆೊಂಡ್ಕು, ವ್ಯಾವಹಾ ರಿಕವಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ೦ತಲೂ ಭೇದಮತೆವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ದ್ವೈತಮತವನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿನ ವಾದಸರಣಿ ತೀರ ಲೌಕಿಕವಾದ 
ಉಪನನಾನಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ತರ್ಕಕ್ರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಫೆಟುವಾಯಿತು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ` ಪಂಕ ಕೆಸರು ಬಿಂಕ ಹೆಮ್ಮ 


೪೫% ಭ್ರ 


ದೇವರ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸದೆ ಬದುಕನ್ನು ವಧಾ ಕಳೆದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ದಾಸರು ತಮ್ಮನು 
ತಾವೇ ಹಳಿದುಕೊಳು,ವ ಚಿತ್ರ ವಿಲ್ಲಿದೆ ಕಡೆಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ತು ತಮಗೆ ಮತ್ತೆ ಜನ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅನುಗ್ರೆ ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳು ನವರು. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ` ಭಾಸುರಾ೦ಂಗ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶರೀರ ಶ್ರೀ ವಾಸುಕಿ 
ಶಯನ ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಸಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಮುರಮಂಸಿ, ಕೆ 
ವೈರಿ _ಮುರಾಸುರೈೆ ಮುಸಿ ಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಕಂಸನ ಜಟ್ಟಗೆಳಾದ ಚಾಣೂರನನ್ನು ಶಿ ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ಣ ನೂ ಮುಷ್ಟಿ ಕನನ್ನು ಬಲರಾಮನೂ ಸಂಹೆರಿಸು 
ವರು. (ಭಾಗವತ ಸ, ಅ ೪೪). ರೂಢಿಯ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಒಟ್ಟ ಗೆ ಸರಿಸಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಷ್ಣನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸಿದೆ. ಮುರ ನರಕಾಸುರನ ಸಂವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ರಾಜಸ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು 
ನೆರಿಕಾಸುರನನ್ನ್‌ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮರನು ಜೀವರನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಆತೆ 
ನಿಂದೆ ಚತನಾದ ಸ, ಕಾಯೆಜಜನಕ__ ತ್ರ ಒಡನ ತಂದೆಯಾದ ಶಿ ವಿಷ್ಣು. 


೬. 


ಅಹಿ 


ಬಾಲಕನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನ ತುಂಟಿತನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೇಳಿದ ಗೋಪಿಯ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವ 
ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೆ ಪ್ರ ಸ ಕಟಿಸುತ ದೆ. 
ಆತನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯೆರೊಂದಿಗೆ ಗೊಲ್ಲತಿಯರ ಮನೆಗಳನ್ನು ಹೊಕು ಕದ್ದು ಪ್ರಾ  ಹುಡಿದಿದು ತಿ 
ಪೂತನಿಯನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ್ದು, 'ತಂಸನನ್ನೂ » ಮೆೊಂಷಿ ವಕ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೊಂದದು 

ವ 1 

ವ ೈಸ್ತದ ರೂಪದಲ್ಲಿದ ಕುಬೇರನ ದುಕ ಳನ್ನು 'ಉದ್ದ ರಿಸಿದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪೆ ಪ್ರಸಂಗಗಳ 
ಲಲ್ಲಿ ನಿರೊಪಿತವಾ ಗಿ. ಥೆ ಸ್ಥನು ಅಂಗಿ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ” ಉಂಗುರ ಉಡಿದಾರಗಳಿಂದ ಆಲಂಕ ತವಾಗಿ 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ಆಹ್ನಾನದಿಂದ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಬಹು ಮನೋಜ್ಞ ವಾಗಿ ಮುಕ್ತಾ ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೬೧ 


ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಪಾಕಶಾಸನ. ಇಂದ್ರ. ಪೋಕತನ._ _ತು೦ಟಿತೆನೆ ಯಮಳಾರ್ಜುನ 
ರನ್ನು ಮಡುಹಿ : ಕುಬೇರನ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಳೆಕೂಬರ ಮತ್ತು ಮುಣಿಗ್ರೀವನರು ತಮ 
ಅಹಂಕಾರ ನರ್ತೆನೆಯಿ೦ದ ನಾರದರ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಗೋ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅನಳಿ ಮುತ್ತಿ ಮರಗಳಾನಿ 
ರೂಪ ತಾಳಿದ್ದರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಸೊಂಹಕೆ ಕಟ್ಟದ ಒರಳಿನ ಸಮೇತ ಆ ಅವಳಿ 
ಮರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ನುಸುಳಿದಾಗ ಅವು ಕಡಿದು ಚಿದ ನವು ಆ ತರುವಾಯ ಕುಬೇರನ ಮಕ್ವ್‌ಳೆ ಎಂದಿ 
ನಂತೆಯೇ ತೆಮ್ಮ ಪೊರ್ವಜನ ನನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವಲೋ ಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ವಕ್ತ್‌ 
ಗಳ ಸಂಹಾರೆವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ (ಭಾಗವತ ಸ,ಅ ೧೦) ಷೆ ೪ 


೪೭ 


ಈ ದೀರ್ಥವಾದ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸರು ಭಕ್ತೆನನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದೆ ಭಗೆವಂತೆನ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಸವರಾಧಾನಗೊಂಡು ತಮ್ಮ ಸಂಕಟನನ್ನು ಹೇ ಳಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಾ ರೆ ಐದನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ “ಪ ಧಿವಿ 
ಯೊಳಗುದಿಸಿ ಮುನ್ನತ್ತಾರು. ವರುಷ ಈ ರೀತಿ ಕಾಲ ಕಳಿಸೋ ಕ ಸ್ಹ? ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವುದ 
ರಿಂದೆ ಶ್ರಿ ಜಾ ಜಾ: ಜೀವನದ ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ವರ್ಫೋಕ್ಷವಾಗಿ ಬೆರೆತಿರಬಹುದು. 
ಒಟ ನಲ್ಲಿ. ಇದೊಂದು ಭಕ ನೊಬ್ಬನ ತುಮುಲ ಭಾವವನು, ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ನಿರೂಸಿಸುವೆ 
ರೆಚನೆಯೆಂಬುದೆರಲ್ಲಿ ಸ೦ದೇಹವಿಲ್ಲ ನೆಲವು ಪ್ರಮಂ ಖಾಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 
“ಏಳೋ ವಿಷ್ಣು $ 3೫ ಎಂದು ನಂಬಿರುವ ಭತ ನಿಗೂ ಡೈ ನಾನುಗ್ರ ಹೆ ಲಭಿಸದಿದ್ದರೆ ತಾನು 
ಹುಟ ಫಲವೇನು ಎಂದು ದಾಸರ ಪ್ರಶ್ನೆ ಉಣಲು ಅನ್ಚಜಾಗಲ್ಲಿ ಉಡಲು ಅರೆವೆಯಾಗೆಲಿ 
ಬಡ. ನಂಟರಿಷ್ಟರ ರನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟು ಕಾಡುಪಾಲಾದೆನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಭಕ್ತನು ವ್ಯಥೆಪಡುವನು. 
ದೇವರೇ ತನ್ನನ್ನು ಸ೦ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ನೊಕರೆಯಿಡುವನಿ? ಯುಣದ ಬಾಧೆ ಬೇರೆ ಆತನನ್ನು 
ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆಳು ದೇಹವನ್ನು ಗೇಣು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಂಗಲಾಚುವ ಯಾತನೆ ಹೇಳ 

ತೀರದು "ಕಂಡಕಂಡವರ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ತುತ್ತು ಕೊಳಿಗಾಗಿ ಅಲೆದಾಡುವ ಪಾಡೊ ಸಹಿಸ 
ಲಸದಳವೆನ್ಟ್ಟಿ ಸುತ್ತದೆ. ಸಿರಿಯರಸನಾದೆ ಕೃಷ್ಣನು ಕೈಬಿಟ್ಟರೆ ಅವನಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅವಖ್ಯಾತಿ 
ತಪ್ನದೆ೦ದು ಭಕ್ತನು ಎಚ್ಚೆರಿಸುವನು. ಬಂಕಾಪುರದ ನರಸಿಂಹೆದೇವನೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಈ ಮನವಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತಿದೆ. ಲೋಕದ ಹೊಣೆಯೆ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತಾನು 
ಭಾರವಾಡೆನೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುವನು. ತನ್ನ ಅಪರಾಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಟಿ ಮಾಡಿ ವರದಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ, 
ತನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ತೋರುವನು. ದೇವರ ಒಲವೆನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಪ್ರಾಣ 

ವನ್ನಾದರೂ ಪಣವಿಟಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳೆ ಲೆ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುವನು ದೇವರು ಬಜ ಖಿ 
ವುದೇ ತಡ, ತನ್ನ ಕೆಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು ಎಂದು ಭಕ್ತನಿಗೆ ಆಚಲ 
ವಾಡೆ ನಂಬಿಕೆ. “ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಮ ಶರಣಾಗುವನು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ ಕಾಕು ತು ಯೂ: ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವರ್ತನೆ ಈುಡುತೆ.__ಬೊಗಸೆ. 
ವಾಲೈಸು ಓಲೆ ಸು, ಸೇಖಿಸು. ಪಾರುತೆ. ವಾರ್ತೆ ಸುದಿ. ಈರೇಳು. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹದಿ 
ನಾರೆರಡ್ಲು... ಮೊೂವತ್ತೆ ರಡು. ಸುರನದಿಯ ಪವಿಠಾಯಲಿಲ್ಲ.. ಗಂಗೆಯಲಿ ಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ ವಿಷಯೆ 
ಸೆರಗಿ---ಇಂದ್ರಿ, ಯ 'ಚಾಪಲ್ಯದತ್ತ ತೆರಳಿ. ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾಯರು. ಶಿ ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರು. ಸಿ ರ 
ಭಾರ. ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರ “ಊರ ಮಾರಿ ಹೆಗ್ಗೆ ರಿನೋಣನಂತೆ” “ಇದು ಬಿಂದು ಗಾಜಿಯಂತಿಡೆ. 
ಊರ ಮಾರಿಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟೆ ಕೋಣ ಪುಂಡು ಬಿದ್ದು ಅಜೆಯುವಂತೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಿರಬಹುದು. 
ಗೆರೆ ವಿಷ. ಎರಡೊಂದು ಶೂಲ. ತ್ರಿಶೂಲ” ಈರಗೆಸ__ಗರಗಸೆ “ಕಷ್ಟ ಬಟ್ಟಿ ಮಗನೆಂದು 
ದೃಷ್ಟಿ ನೀರೊರಸೆನ್ಸ ಪೊಟಿ ಯೊಳ್ಟಿ ಡಿನಠ್ಶಾ ರೋ ಕೃಷ್ಣ ೫ ಎಂಬ ವಾಕ್ಸೆ ರಣೆ ಚಿತ್ರ ವತ್ತಾಗಿದೆ. 
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ಅಳುತ್ತಿರುವ ಕಂದನ ಕೆಚ್ಣೊ ಕೆಸಿ ತನ್ನ ಮಡಿಲಲ್ಲಿಯು ತಾಯಿಯಾದವಳು ಹೇಗೆ ಸಂತ್ಮೆಸುವಳೋ 
ಹಾಸೆಯೇ ನೊಂದೆ ಭಕ್ತ ನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ] ನೊಬ್ಬ ನೇ ಸಮಾಧಾನವಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ಸಹಜ 
ವಾಗಿದೆ. 


೪೮ 


ರಂಗನಾಧನನ್ನು ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬನ್ನಿ ರೆಂದು ಕರೆಯುವ ಇ ಕೀರ್ತನೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ದೇವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ವಡಿಸುವ ಹಲವಾರು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಬಹು ಅರ್ಥ 
ವತ್ತಾಗಿ ಬಳೆಸಿದೆ. (ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿನ «ಖಮಾನ ಶಿ ನಿವಾ ಸೌನಂತೆ ಇದು ಶಿ ರಂಗದಲ್ಲಿನ "ನಿಮಾನ 
ಪರವಾಸುದೇವ'ನನ್ನು ಹುರಿತಿರುವಂತಿದೆ.) 


ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಕಮನೀಯಗಾತ್ರ ನೈ ಮನೋಹರವಾದ ಶರೀರವುಳೆನವನ ವಾರಿಧಿ 
ನಿಲಯನ.-_ *ಕ್ಷೀರಸಮಂದ್ರ ವನ್ನೆ ೯ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ ವನ. ಮಂಜುಳೆಭಾಷನ ಮಧುರವಾದ 
ನಮುಡಿಯೊಳೆ ವನ ಜಸು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸಿರುವ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅನುಪ್ರಾಸದಿಂದ 
ಹೊಡಿ ಪದಬಂಧ ತುಂಬ ಹಿತಕರವಾಗಿದೆ, 


೪೯ 


ಹೆರಿದಾಸರು ತವಂಗೆ ಬಹುಪ್ರಿ ಯನಾದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ ನನ್ನು ರಂಗನೆಂಬ ಅಭಿದಾಂದಿಂದೆ ಸ್ತಾಗೆತಿ 
ಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ತನೆಯಿದು ಇದರಲ್ಲಿ ECL ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ರಾನತಾವತಾರದ ಘಟನೆ 
ಗಳ ವಿಷಯವೂ, ಉಳಿದೆರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರದ ಪ್ರಸೆ ಸಂಗೆಗಳೆ ಉಲ್ಲೆ ಖವೊ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಸರಣಿ ತುಂಬ ಸರಳವೂ ಸ್ಪಾ ರಸ್ಕವೂ ಆಗಿದೆ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ: ಕಲುಷವಿಭಂಗ" ಮಾಲಿನ್ಯ ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು ಪಚ್ಚೆ 
ಬಾವುಲಿ -ವಚ್ಚೆ ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಹಾಭರೆಣಿ ಹೆಚ್ಚ ದ ಡಾಬು ಬಾಣದಿ ಚುಚ್ಚಿದ " ಇದು 
ರಾಮನು ವಾಲಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ವ್ರಸಂ; ಗನನ್ನು ಕರರಿತುದಾಗಿದೆ. ಸವ್ತತಾಳಂಗಳನು ಬಿಚ್ಚಿದ : 
ವಾಲಿಯ ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ gE ENS ಶ್ರೀರಾಮನ ಸತ್ತಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಆತನು "ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾಣ 
ದಿಂದ ಏಳು ತಾಳವನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೇದಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ 

ಮಹಾಭಾರತೆ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ, ಅ, ಇಟ ಶ್ಲೋ ೮ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸಾಲವೃಸ್ಷೆಗಳು 

ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ (ರಾಮಾಯಣ್ಯ ಿಷ್ಟಿ೦ಧಾಕಾಂಡ್ಕ ಸರ್ಗ ೧೨). ಲಂಕಾದಹನವನ್ನು ವಕಾಡಿದ 
ಹನುಮಂತನ ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ದೆ ಸಂಗತಿಯೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ರಾಮನು ಖರದೂಷಣರನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪನು ಅರ್ಜುನನ ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಕಾರ್ಮ ವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ತೆನಗೇನಾದರೊ ಶತ್ರುಗಳ ಬಾಣ ತಾಕಿದಲ್ಲಿ ಆ ರೆಣರಂಗಳೆ ಇಳಿ 
ಯುಶೆನೆಂಬಸ ಸಂ ದರ್ಭೆವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಂತೆಹೆ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭ ಭೀಷ್ಮವರ್ನ 
ಡಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭೀಷ ನನ್ನೆ ಸಂಹರಿಸಲು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. 'ಭೀಷ್ಟ ನ ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮನಸೋತು ಸುಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮಾತಂಗ ಆನೆ ಅತ್ತರೆ 
ಎರಡು. ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಯುದ್ಧ ವೀರನೆಂತೋ ಹಾಗೆಯೇ ರೆಸಿಕನೂ ಹೌದು ಇದರ 
ಪ್ರ ಸ್ತಾಪ ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಮಾತಂಗನ ಭಂಗವ ಹರಿಹರಿಸಿ. ಗಜೇಂದ್ರ ನನ್ನು 
ಮೊಸಳೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗ. ಉತ್ತುಂಗ. _ಶ್ರೆ (ಷ. ಇಂಥ ಭಕ್ತಜನವತ್ಸ ಚರತ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆಹ್ವಾನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸ 
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೫೦ 

ಇದು ಒಂದು ಲಾಲಿವದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಶಿಶುವೆಂದು ಎಣಿಸಿ, ಅವನೆ ಮೆಹಿಮಾ ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಕನಕರತ್ತ ಗಳಿ೦ದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಾಲುಳ್ಸೈ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗೆ ನ್ನೇ ಸರವಜಯಾಗುಳ 
ಭನಿಮಂಡಲವನ್ನೇ € ಹಲಗೆಯನ್ನಾಗಿ ವಡೆದ ತೊಟ್ಟ ಲಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು eo ರೆಮಣಿಯರು 
ಜೋಗುಳವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ತೂಗುವ ರಮಣೀಯವಾದ ಚಿತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ ಶಿ ಶಿ ವಿಷ್ಟು ವಿನ 
ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತು 3೩ ತೂಗುವ ವರ್ಣನೆ ಮೊಪಲಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಬರುತ್ತೆದೆ ಜನಕೆ ವದ್ಮಿನಿ, ಹಸ್ತಿನಿ ಚಿತ್ತಿನಿ ಮತ್ತು ಶಂಕನೀ ಲಕ್ಷಣವುಳ ನಾರಿಯರು 
ಶ್ರಿ ಹರಿಯನ್ನು ತನನದ ವಿಷಮುವಿದೆ ಆ ತರುವಾಯ ಕೆಲ್ಕಾ ಚಿ, ಆನಂದಭೈರವಿ ಮತ್ತು 
a ರಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಗುಳವನ್ನು ಹಾಡಿದರೆಂಬ ನಿರೂವಣೆಯಿಜೆ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಿ ಹರಿಯೆ ಅಗ್ಗೆ ಳಿಕೆಯ ಉಜೊ €ಷವಿದೆ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ ನಿರವಧಿಕ. _ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದ. ಕರಿಕುಂಭ. ಆನೆಯ ನೆತ್ತಿಯ ಭಾಗ. 
ಸೋಮು ಚಂದ್ರ ಸಾಮಜವರದ..._ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೆ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದವನು ಭಗು 
ಸಾಮಾವತಾರೆ ವ ವರಶುರಾಮಾವತಾರ ಮಲಯೆಜ--ಶ್ರೀಗಂಧೆ ವನಜಭವಜನಕ... ಬ್ರ ಹೆನೆ 
ತಂದೆ ಇದು ಮವರಾಧ ಿಮತೆದ ತತ್ತ ಹ್‌ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು. ಮತಕರಿಕಾವತ್ರ . 
ಇೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ತಿ €ಯೆರು ಬರೆದುಕೊಂಡಿರುನೆ ಚಿತ್ರ. ಲಿಕುಚ-ಕಂ ಚಿಕಾಯಿ. ವಲ್ಲವಾಧೆಕೆ 
_ಚಿಗುರಿನಂತೆ ಕೆಂದುಟಿಯುಳ ವಳು ತುಲ್ಕ್ಮವರ್ಜಿತ ಅಸದೃಶ ನೀಲಘನ. ನೀಲಮೇಷು 
ಕಪ್ಪಾದ ಮೋಡ ಕರುಣಾಲವಾಲ _ಕರುಣೆಯನ್ನೇ ನೆಬಲೆಯಾಗುಳೆ (ಅಲವಾಲ. ಪಾತ್ರಿ 
ಮಡಿ, ನೀರು ನಿಲ್ಲುವ ನೆಲೆ) ಇಂದುಥರೆ. ಈಶ್ವರ ಇಂ೦ದುಕುಲ್ಲ. ಚಂದ್ರವಂಶ ಭವಭಂಗೆ 
—ಜನ್ಮನಾಶ 

೫೧ 

ಇದು ಈಗ ರಾಯರ ಮಹಾಸಂಸ್ಥಾ ನವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರಾಲಯದ ಹೀತೆ 
ಪರೆಂಪರೆಯೆಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯೆವರಾದ ಶ್ರಿ ಜಿತಾಮಿತ್ರ ತೀರ್ಥರನ್ನು ಕುರಿತ ಸ್ತುತಿ, ಶ್ರಿ € ಜಿತಾಮಿತ 
ತೀರ್ಥೆರೆ ಪೂರ್ವಾಶ್ರ ವಂದೆ ಹೆಸರು 'ಶಿನಂತೆಪ್ಪ ನೆನಿಡು ಅವನು ತನ್ನ ಅಕನ ಆಕ್ಟ ಕೆಯಲ್ಲ ಬೆಳೆ 
ದನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಡತನವೇ ಮೇೇಲುಗೆ ಸೈಯಾಗಿತು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಎಂಟಿನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಉಪನ ಯನವಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಜನಿವಾರದ ಹಿರಿಮೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಊಟ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು, ಆತನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳಲಳನಲ್ಲ. ಬೇಸಾಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
'ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿ ಡೆ ಮ 

ಒಮ್ಮೆ ಇಂದಿನ ಮಂತ್ರಾ ಲಯ ಸಂಸ್ಥಾನದೆ ಪರಂಪರೆಯೆ ಪ ರ್ರಥೆಮ ಹೀಠಾಧಿಪತಿಗಳೂ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ವಿದ್ಯಾ ಗುರುಗಳೂ, ದೆ ಶ್ರ ತಸಿದ್ದಾ ಅ೦ತ ಪಾರಂಗತರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ವಿಬುಧೆ ಥೇಂದ್ರೆ 
ತೀರ್ಥರು ತಮ್ಮ ಸಂಚಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸೆಂತಪ್ಪ ನನ್ನು ನ೦ಡಕೂಡಲ್ಕೆ ಆತನು ಥುಡ್ರಾಂಶಸೆಂದೆೊ 
ತಮ್ಮ ಪೀರೆಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಲು ಅರ್ಹನೆಂದೂ ನೇದ್ದವಾಯಿತು ಆಗ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಅನುಗ್ರಹ ನೀರಿ, "ಆವನ ಅಜಾ ಎ ನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿವರೊ ಅನಂತರ ಅನಂತಪ್ಪ ವಿಗೆ ತ್ರ ಕ 
ಜಿತಾಮಿತ್ರತೀರ್ಥರೆಂಬ ಆಶ ಶ್ರಮನಾಮವನ್ನುತ್ತು ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಯೆನ್ನಾ. ಗಿ 
ಸಿ ್ಯ್ಯೀಕೆರಿಸಿಡರು 

ಶ್ರೀ ಜಿತಾಮಿತ್ರ ತೀರ್ಥರು ಸ೦ಸಾ ನ ನಾಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದರು. ಸಮ ಬಹುಕಾಲವೆನ್ನು ಶಿಷ ರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಾ ಭಿಮಾ ನದಿಗಳ ನಡುಗಡ್ಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬೋಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಕಳೆದರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ವಿರಕ್ತ 
ಮುಖನಾಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪೀರಾಧಿಪತ್ಯ ಕ್ರೈ ಶ್ರೀ ರಘುನಂದನ ತೀರ್ಥರನ್ನು” ಗೊತ್ತು, 


೧೬೪ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮಾಡಿದರು ಒಮ್ಮೆ ಶಿ ಜಿತಾಮಿತೆ ತೀರ್ಥರಂ ತಮ್ಮು ಶಿಷ್ಕ ರೊಂದಿಗೆ ನದಿಗಳೆರಡರೆ ನಡುನೆ 
ಇದ್ದ ಗೆಡ್ಡೆ ಯೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಪಾರಪ್ರವಚನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗ ಸರಾಗಿರಲು, ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹ ಬಂದಿತು. ಶಿಷ್ಠರು ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚರಿಸಿದರೂ Rie ಜಾಗ ಬಿಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ, 
ಶಿಸ ರು ನೀರಿನ ಪಾಲಾಗೆದೆ ಓಡಿ ಬಂದರು. ಖಳು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರವಾಹ 
ಬಂದು ವಕಾರ್ಗಶಿರ ಮಾಸ ಬಹುಳ ಜಅಮಾವಾಸ್ನೆಯೆಂದು ಇಳಿಮುಖವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಶ್ರೀ ಜಿತಾಮಿತ್ರೆ ರೆ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದ ಅಕ್ಕೈ ನೂ ಇತರ ಶಿಷ್ಕರೂ ಶ್ರೀಪಾದಗಳವರನ್ನು ಹುಡುಕ್ತ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಡದೆ ಕಂಗೆಟ್ಟರು ದುಃಖತಪ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ತನ್ಮು ಅವ್ರರ ಆತಂಕವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ. 
ಶ್ರೀ ಜಿತಾಮಿತ್ರ ತೀರ್ಥರು ಅದ್ದಶ ರಾಗಿಯೆಕ್ಸಿ ತಾವು” ಆ ಎಿಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವಾ ನಯ್ಯೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಉದ ಏಸುವ ಗೋನದ ವ ಕ್ಷವೊಂದೆರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದಾಗಿಯುೂ, ತಮಗೆ ನಂದಾನವನೆನು 
ನಿರ್ಮಿಸದೆ ಆ ವೃಸ್ತಕ್ಕೇ ಎಲ್‌ ಪೂೊಜಾಕಾರ್ಯೆಗಳೂ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಫಿಸಿಡರು ಅ 
ಮಾತುಗಳೆನ್ನು ಅಲಿಸಿದ ಭಕ್ತವ ೦ದದವರೆು ಶ್ರಿ (ಗಳವರ ಅಜ್ಜಾ ನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ನಡೆದರು ಆಗ 
ಮಠದ ನೀರಾಧಿಪತ್ಮವನ್ನು ನಟಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀ ರಘುನಂದನ ತೀರ್ಥರು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಜಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ತ ಶ. ೧೪೯೭ರಿಂದ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಲ ಜಿತಾಮೆತ, 
ತೀರ್ಥರ ಆರಾಧನೆಯು ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸ ಕೃಷ ನ ಪಕ್ಷ ಚತುರ್ದಶಿ, ಅಮಾನಾಸೆ ಮತ್ತು 
ಪುಷ್ಯ ವಾಸ ಶುಕ ಕ್‌ ಪಕ್ಷ ಪಾಡ್ಕ ತಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ಶ್ರಿ ಶಿ "ಜಿತಾವಿ ಮಿತ್ರ ತೀರ್ಧೆರು ರುದ್ರಾ ೦ಶರಾದುದರಿಂದೆ ಆ ಸಂಗತಿಯೂ ಈ ಕೀತ್ಯನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ದಾಗಿದೆ. 

ಶಿ (ಪಾದರಾಜರು ತನ್ನು ಸಮೆಕಾಲೀಃ ನರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಜಿತಾಮಿರ ತ್ರತೀರ್ಥರನ್ನು ಹೆರಿತು ಬರೆದ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆ, ಕೇವಲ ಸುತಿನಾತ್ರ ವಾಗದೆ ಒಲಿದು” ಸಮಕಾಲಿನ ಪ್ರಮಾಣನೆನ್ನಿ ನ, ಇದಕೆ 
ಚಾರಿತ್ರಿ ಜ್ರ ಮಾಲ್ಯ ವೂ ಇಡೆ. ಶ್ರಿ ೯ `ಡಿತುಮಿತ್ರೆ ತೀರ್ಥರನ್ನು ಕುರಿತ ಸ್ತೊ ತ್ರ ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವರ 

ಜೀವನ ಮಹೆತ್ತದೆ ಅರಿವಾಗುತ್ತೆ ಜೆ. 


ಸಪ್ತ ರತಂ ಕೃಷ್ಣ ನೇಣ್ಮಾಮುಷಿತ್ತಾ ಪುನರುತ್ತಿ ತೆಂ 
ಜಿತಾಮಿತ್ರೆ ಗುರುಂ ವಂದೇ ವಿಬುಧೌಂದ್ರ ಕರೋದ್ಪ ಮಮ್‌ 


[ಈ ತೀರ್ತೆನೆ ಶ್ರೀ ಜತಾಮಿತ್ರರನ್ನು ಕಂರಿತುದೆಂಬುದಾಗಿ ತು ನನ್ನು ಗಮನ: 
ಸೆಳೆದವರು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಜ ವಂರಾಧಿವತಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಕಾಪಯೋನಿಧಿ ತೀರ್ಜಿರು ಇದರೆ 
ಪ್ರಜೆಲಿತ ಪಾರೆವನ್ನು ಮೊದಿ ನಿಸಿ, ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಲುವ್ರ ಪಾರವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲು ಸಹಾಯಕ 
ರಾದವರು "ಪರಿಮಳ? ಪ ಪತ್ತಿ ಫಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರಿ ೯ ರಾಜಾ ಹ ಗುರುರಾಜಾಚಾರ್ಯರು 
ಇತರೆ ಅನೇಕ ವಿದಾ ೦ಸೆರೊ ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಮಣೆ ನೆರವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ನಮ್ಮ 
ವಂದನೆಗಳು, ] 

೫೨ 

ಕ್ರೈ ಸ್ಹನ ನ ವಿರಹೆದಿ೦ದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಗೋಪಿಯರ ಕಳವಳವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ವಡಿಸುವುದೇ ಈ 
ತೀತನಿನೆಯ ಗುರಿ *ಭ್ರ ಮರಗೀತಿೌಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ ದಾಸರು ಅದನ್ನೇ “ಹೋಲುವ ಮತ್ತೊ೦ದು 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೀಷಿದ್ದಾ ರೆ ಗೋ ಸು ಭ್ರ ಮರೆವನೆ ಕ್ರೀ ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಆತನು ಹೇಗೆ 
ತಿಸಿ ಚಿನ ಸವದು ವಿವರಿಸುವರು. ಮುಗ್ಧ ರಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಮರುಳು hi ಈಗೆ 
ಅಗಲಿರುವುದರಿ೦ಂದೆ ವಿರಹಾಗ್ದಿಯೆನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು” ತಂಬ ಕಷ ವೆನು ನರು ಅವನ ಹಾವ್ಯ 
ಭವ್ಯ. ವಿಕಾಸ ವಿಭ್ರ ಮುಗೆಳನೆ ಲ್ಲ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳು ವರು. ಅವನ ನೋಸವನು ಅರ್ಥೆವರಾಡಿ. 
ಹೊಳೆ ದೆ ತಾವು ಜಿಂಕೆಯೆ ಜೂ ಮುರುಸನಾಬೆವೆಂದು ನೊಂದುಕೊಳು ವರು ಒಂದೇ ಸಮನೆ 


ಶ್ರ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೬೫ 


ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯ ಮಾತುಗಳನ ಶ್ರಿ ಆಡಿ ಕಡೆಗೆ ಶ್ರಿ ಹರಿಯ ಉಂಗುಟಿಪ ಉಗುರಿನ ಮಹಿನೆಯನ್ನು 
ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಲಕ್ಷಿ ಯೇ ಆರಿತಿಲ್ಲವೆಂದ ಮೇನ ತಮೊಂಥನರೆ ಪಾಡೇನೆಂದು ಸಾ 
ಹೊಳು ವೆರು ಆನೆ ದರ್ಶನಭಾಗ್ಯ ವಾದರೂ ತಮಗಿರಲೆಂದು ಆಶಿಸಿ, ಗೋಪಿಯರು ದುಂಬಿಯನು 


ಮಧುರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳು ವರು ಸ 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ . ವನಜನಯನ__ವದ್ದಡೆಂತೆ ಕಣುಳೆ ಕಷ  ಮದನಖಿತೆ 
ಇನೆ ತಾವ ಎಲ್ಲಿ ಧ್ಯ ಇ 8೩ Ee ಜ್‌ 

ಮನ್ಮಧನ ಶಂದೆಯಾದ ಕಷ್ಠ ಹುರಿತಾನಳ.ಎಇದುರಿತಾನಲ್ಲ _ ಕಟ್ಟ ಪಡ್ಲಿ ವ್ರತಿ. 


ಮರುಳುಗಳು. ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆವರು. ಸಿರಿಯವನ ಉಂಗುಟದ ಟ್ಟ ಗುಣಕಾಣಳು * 
“ವಿದೆ "6ನ ರನಾಹಿ ವದಾಂಗುಲಿಲಸನ ಸ ಖಧೂರಾಜದನ೦ತಸದ್ದು ಣಾನ್‌ ! ಗಣಯೇದಣಯಂತ 
ನಾರತಂ ಪರೆಮಾನ್‌ ಕೋಸ್ಕ ವಗ ಹರ್‌ | (ಮಧ್ವ ವಿಜಯ, ೩)? ಎಂಬ ಸಂಸ್ತ ತ ಪದ್ಮವ 
ಭಾವವನ್ನೇ ವ್ರ ತಿಬಿಂಬಿಸುವೂತಿದೆ. ಸ 


೫೩ 
ಇಬ್ಬರು ಗೋಹಿಯರು ಶಕ ಷ್ಟ ನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ತಮಗೆ ಉಂಬಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಹುರಿತು 
ಪರಸ ಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಳು ತ್ತಿದಾ ರೆ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಹಪಲ್ಲನಿ ತುಂಬ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಯದುಪತಿ 
ಯೆನ್ನು ಅಗಲಿಸಿದ ವಿಧಿಗೆ ನಮ್ಮ “ಮೀಟಿ ಸ್ವಲ ವೂ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ ತೆಮ್ಮ 
ಹಣ್ಣು "ತಪಸಿ ಹೋದ ಕಷ್ಠ ನ ಜು ನಗುನಮಿಖಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ ಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೋಡುಕೊಳು ವರು. ಹಕ್ಕಿ ಯಂತೆ ತಮಗೂ ಎರಡು ರೆಕ್ಕೆ ಗಳಿದ್ದಿ ದ್ದ ರೆ ಕೂಡಲೆ ಹೋಗಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಸೇರಬಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲ ನಂತು ವರು. ಆತನನು "ಅಗಲ ಕೊ ಇನ್ನೂ ತಾವು ಜೀವ 
PS ಎಂಧೆ “ಭಂಡತನವೆಂದೊ! ತಮ್ಮ! ದು ಕಲ್ಲೆ ಡೆಯೇ "ಸರಿಯೆಂದೂ ಆತ್ಮೆನಿಂದೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಹ * ಯದುಪತಿ. -ಯದುನಂಶಕ್ತೆ ಒಡೆಯನಂತಿದ್ದ ಸ ಎವೆ. ಕಣ್ಣು 
ಶೆಪ್ರೆ ಹಿಂಗು. ಕುಗ್ಗು, ಭಂಗ. _ಭಗ್ಗ, 
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೫೪ 

ಇದು ಒಂದು ಶಿವಸ್ಮುತಿ ಕೀರ್ತನೆಯ ರೀತಿ ಬಹುಸಾ ಸ್ವಾರಸ್ಮ ವಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಸಖಿ ತನ್ಹ ಗೆಳತಿ 
ಯನ್ನು ಕಾರಿತು € ಬಸ ವನನ್ನು ಏರಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಈ ವಿಷಧರನು ಯಾರು ?” ಬಂದು ಕೇಳುವಳು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಳು ಅವನು FE ಒಲಿದು ಬರುವನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನ ವೇಷಭೂಷಣಗಳೆ 
ನಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸುವಳು. ಆತನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಒಡೆಯೆನೆಂದೂ, ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನೆಂದ್ಕೂ 
ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಅಭರಣವಾಗುಳ್ಳವನೆಂದೊ, ರಮೆಯರೆಸನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೊಮ್ಮಗನೆಂದೂ 
ಪಿಳಿಯೆ ಹೇಳು ನೆಳು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ಸಂಕರ್ಷಣನಾಗಿ ಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುವನೆಂದು ಮಾಧ್ವರ ನಂಬಿಕೆ [ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಸಚ ಬಭೂವ ಪುನಃ ಸುನಿತ್ಯಃ ಸಂಹಾರ 
ಕಾರಣ ವೆಪುಃ ತದನುಜ್ಞ ತು ವೆ॥ (ಮೆಹಾಭಾರತ ತಾತ್ರ ರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ, ಅ 1 ಪ. ೭) 
ಆತನು ದಾಕಾ,ಯೆಣಿಯ ಗೆಂಡಕೆಂದೂ, ದಕ್ಷೆಯೆಜ ವನ್ನು ಭಂಗೆಮಾಡಿದವನೆಂದೂ, ಸಮಂದ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟ ಬಂದ ವಿಷವೆನು ಭಕ್ಷಿಸಿದವನೆಂದೂ, ರಾಮನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ನೀಲ 
ಪೌಂತೆನೆಂಬ ಹೆಸರನು ಪಡೆದನೆಂದೂ ಹೇಳುವಳು ಈ ಈಶ್ವರನು ಒಮ್ಮೆ, ತನ್ನ ತಾತನಾದ 
ವಿಷ್ಣು ವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆತನ ಮೋಹಿನೀರೂಪವನ್ನು ತೋರಿ; ಸಬೇಸೆಂದು ಸೇಳಿಕೊಳು ಹೆನು. 
ವಿಷ್ಣು ವ್ರ. ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದೆರೂ ಅನೆನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಮಾರನೆಯದಿನ 
ಮೋಹಿನೀ ವೇಷ ಧೆರಿಸಿ ಬರಲು ಈಶ್ವರನು ಮೋಹೆಸರನಶನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 


೧೬೬ ಶ್ರೀವಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಹೋಗುವನು ಆಗ ವಿಷ್ಣು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ ಮತ್ತು ಗದೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲು 
ಈಶ್ವರ ನು ನಾಚಿ ತಲೆತಗ್ಲಿ ನ ನಿಲ್ಲುವನು. ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಾಪಣೆ 'ಜೀಡುವನು 

ಲ ಶಬ್ದಗಳ ಮ ವೃಷಭ. ಬಸವ ವಿಷಧರ__ನಂಜುಂಡ ಸ೦ಕರ್ಷಣ- ರುದ್ರ 
ನನ್ನು ಸ೦ಂಕರ್ಷಣಸ್ವರೂಪನೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದೆ ಮಹಿ. ಭೂಮಿ ಕಾಳಕೂರಿ _ಫಿಸ್ಣ 
ಶೇಷಗೆರಳ. ನಿಕ ವಿಷ ಚರಣಾನಖಾಗೃ ೨_.ಕಾಲುಗುರಿನ ತುದಿ ಚೆರಣನಖಾಗ್ರ ದಿ ಧರಣೀ 
ಬರೆಯೆುತ್ತಿರಲೂ__ಕಾಲುಗುರೆ ತುದಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರ ನಾಚಿಕೆಗೆ 
ತಕ್ಕ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ ವಕ್ಷ ಎದೆ ವಕ್ಷದಲೊಪ್ಪುವ ನಿನ್ನ೦ಗನೆ ಆರಿಯಳು ನಖಮಹಿಮಾಂಕ_ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎದೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆತನ ಪಾದನೆಖನುಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ "ಉಳಿದವರಿಗೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಭಾವ ವಿಷ್ಣು ಹ 
ಮಹಿವು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ ಃ ರೀತಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


೫೫ 
ಮನುಷ್ಯ ಜನ ನನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಸದಾಚಾರದಿಂದ ಹೇಗೆ ಸಾರ್ಧಕವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮ ನೇಮಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಕಠಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಧ : ತೀರ್ಥಪಾದರು... ಪೊಜ್ಜರು ಸರಿತ ಸರೋವರ. ಮುಗುಳು_ 
ಮೊಗ್ಗು. ಭೋಗಿಶೆಯನನ ದಿನ. __ಹರಿದಿನ, ಎಂದರೆ ಏಕಾದಶಿ ಜಂಗೆಮುರು__ಚೆರರು ಪಶಿ ಮ 
ರಂಗ_ _ಶ್ರೀರಂಗೆಪಟ್ಟಿ ಣದ ರಂಗನಾಥನನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು 


ತ ೫೬ 

ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಮಧುರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಪರೆಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗನಿಟ್ಟಿರುವ 
ಒಬ್ಬಾಕೆ, ಫೆ, ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಎಂತು ಸಂಧಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳೆ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ ಮೇಲುನೋಬಕ್ಕೆ ಇದು ತುಂಬ ಲೌ8ಕವಾದೆ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ ಸರೂ 
ಆಕೆಯ ಇಷ ಡೇವತೆಯ ಪರವಾ ಮುಡೆರಿಂದೆ, ಇದರಲ್ಲಿನ ಆಕೆಯ ಆಧ್ಯಾತಿ ಫ್‌ 'ಅಭೀಪ್ಪೆಯೆನ್ನು 
ಮನಗಂಡಾಗ ಇದು ಶೈ೦ಗಾರಪರವೆನ್ಟಿಸಿ ಉನ್ನತವಾಗುತ್ತ ಜೆ ಮಧುರಭನ ನವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿ 
ಸುವ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವನ್ನು ನಾವು ಕಾಡಹುದು. 

Fs ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಕಾಂಚಿಯ ದಾಮ. ಡಾಬು, ಒಡ್ಕಾ ಜ.. (ದ್ವಿ ರುಕ್ತಿ ಪ್ರಯೋಗ 
ನಾಡಮಾತುಗಳು_ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ ಮಾತೌಗಳು ಗಾಡಿಕಾರ ವ. ಸೊಬಗುಗಾರೆ Fos ಪಂಥ 
ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ. 

೫೭ 

ವಿಷ್ಣು ವು ಬ್ರಹ ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಲಿದು ಬಂದನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೆ ಪ್ರನು 
ತನ್ನನ್ನು *ಓಲಿದವರಸಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆನುಗ್ರಹಿಸುವನೆಂಬ "ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿದೆ ಆತನು 
ನವನೀತಬೋರನಾಗಿ ಸುಳಿದುದನ್ನೂ, 'ಸೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಆನಂಪದಾಯಕನಾಗಿ 
ವಾ | ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ನನಮೋಹನಾಂಗನಾಗಿ ನಲವಿತ್ತು ದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ರಮ್ಮ ಮಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. 

ಕಠಿನ ತಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಸರಸಿಜಾಕ್ಷ. ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣ್ನುಳ ವಿಷ್ಣು. ಸರಸಿಜೋದ, ವ... 
ಬ್ರಹ್ಮ. ಷ್ಟು ವಿನ bn. ಹುಟ ಬಂದವನಾ. ಉರಸು* ಎದೆ (ಉರೆಸ್‌- ಸ 
ಸಂಸಿ ಲಕ್ಷಿ, ಶರಧಿಗಂಭೀರ-_.ಸೆಮಂದ್ರ ದಂತೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯವುಳ ವನು. ಹೀರ 
ಮಂತ್ತಿಳ ಮುತ್ತು ಕೇಯೂರ. _ಭುಜಕೀರಾ ನವನೀತ —ಬೆಹ್ಜೆ. “ನಮ್ಮಂತರೆ ಹ! 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು ೧೬೭ 


ಕೆಲ್ಮಷಭಂಗ”ೌ. ನಮ್ಮ ಹೈದಯಪಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರೆಬಹುದಾದೆ ಡುರ್ಭಾವನೆಗಳನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವವನು ಪರೆಮಾತ್ಮನ ಸುನ್ನಿ ಧ್ಯ ಎಷ್ಟು ಪವಿತ್ರವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮಾತು ಮುನೆವರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ 
೫೮ 

ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತಮ ೬ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಯರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹ ತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದಾ ಜಿ FANS NG ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ ತವ ಮ್ಮ್ಮ ಶಿಷ್ನ ಸನ್ನು ಹೂ ರೀತಿ ಕೊಂಡಾಡುವುದು 
ತುರಿಬ ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾದುದು. (ಶ್ರಿ €ಮವ್ನಾ ಸರಾಯೆರು “ ಪ್ರರರಿಷರವಾಸರನ್ತು ಹೀಗೆಯೇ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದನೂ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಎಲ್ಲ ಸಂನಾ ಸಿ 

ಗಳಂತೆ ಕೇವಲ ಉದರ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ಯತಿಗಳಾದವರಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 

ತಿಳಿಸಿರುವರು ಎರಡನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾ ಸರಾಯರು ಮಾಡಿದ ಲೋಕಸೇವೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಸಿಸಿರುವರು ಕಡೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನ್ಕಾಸರಾಯರೆ ದೀಕ್ಲಾಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಬ್ರ ಹ್ಮೂ 
ತೀರ್ಥರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಾ » ಭಸುವರು ಘಃ ಮೊದಲೆ €ಇದಿರದಾವನು ಸನಿನಗೀ ಧರೆಯೊಳು? 
ಎಂಬ ವ್ಯಾ ಸಸ್ತು ತಿಯೊಂದನನ್ನ (ತೀ ೬) ಕಂಡೆವು ಇದು ಆ ಪಂಕ್ತಿಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದ ಇನ್ನೊ ೦ದು 
ಕತಿ ಶ್ರೀವ್ಮಾಸರಾಯರ ಸಂಿನ್ಯಾಸದ ಮೇಲೆ ಯನ್ನು ಆದಿತೇಷನೊಬ್ಬ ನೇಸ್ತು ತಿಸಬಲ್ಲನೆಂಬುಹೆ 
ರಲ್ಲಿ ಅನರೆ ಮಹಿಮಾ ವಿತೇಷವೇನು ಎನು ವುದು ಸ್ವ ವಿದಿತವಾಗುತ್ತೆ ದೆ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಡಂಜಾ 
ಚಾರದ ಸಂನ್ಮಾ ಸಿಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಷ ಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯ 
ನುಹಿಯಲ್ಲಿ ಹ “ಹೇಗೆ ನೆರೆ, ಆಗೆ ಸೈಹಾರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹ*ುಟುಂಬಗಳಿಗೆ 
ನೆರಪಿತ್ತ ಕೆರಿಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. [ಈಗ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಆಶ್‌ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀವ್ಮಾ ಸರಾಯರು ತ್ರೀಕ ಸ್ಮದೇವರಾಯನಿಂಡ ಪಡೆದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಇತರರಿಗೆ ಹಂಚಿ 
ಕೊಟಿ ರು ಎಂಬ ವಿವೆರ ಮೊರಶುತ್ತ a. (7012700116 Indica, Vol. xxxi, 340. 3, ೨. 
139) ಅವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಶ್ರೀವ್ಮಾಸರಾಯೆರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಎಷ್ಟು ಉದಾರಿಗಳು 
ಎಂಬುದು ದೃಢವಾಗುತ್ತ ಹೆ ] ಶಿ ಶ್ರೀವ್ಮಾಸರಾಯೆರು ತಮಗಿರುವ : ತೆಮ್ಮ ಇಷ ದೇವತೆಯಾದೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ “ಹೀಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂಬ ಚಿತ್ರಣವೂ ಜ್ಞಾ ಕ ಸಜ ದ 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಛಪ ಕನ್ನ ಐವೆತ್ತಾ ರೌ ಮಿಂಚುಕೊಳು_ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಆಹಾರ. 
ಬ್ರ ಹೆ ತೀರ್ಥರು — ತ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ದೀಳಾ _ಗುರುಗಳು ಇವರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು 
ಪೂರ್ವಾತ್ರ ಮವ ಹಂಜ 1 ಉದು ತಿಳಿದುಬರುಕ್ತ ದೆ ಬ್ರಹ ಚಾ ತೀರ್ಥರು 'ಚನ್ನಪಟ್ಟಿಣದೆ ಬಳಿ 
ಯಿರುವ 'ಅಬ್ಯೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿಷ ರು. ಈಗಲೂ "ಅಲ್ಲಿರುವ ಇಸು೦ದಾಷ್ರುರದ ಶ್ರೀ ವ್ಶಾ ಸರಾಯೆ 
ಮಠವಲ್ಲಿ ಹ್ರತಿವರ್ಷಷೂ ಶ್ರೀ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ೫ ತೀರ್ತರ ಆರಾಧನೆ ನಡೆಯುವುಡು 


೫೯ 

ವೆ ಸ್ಹವನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ ಲು ಯಾವ ರೀತಿ ಆಚಾರಶೀಲನಾಗಿರಬೇಳೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವ ನೆಪ 

ದಲ್ಲಿ ಅವೈಸ್ಥ ವ ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ. ತ್ರಿ ೇೀಪಾದರಾಜರು 
Re 

ಇದನ್ನು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷಡಲ್ಲಿ ರಜಿಸಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇತೋ ಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಾತಿದೆ ಬಾಹ್ಮಹೆ 
ಇಚ ಹಕ ೦ತಲೂ ಆಂತರಂಗಿಳವಾಹ ಚಿತೆ ಶುದ್ಧಿ ಆಗೆತ್ನವೆಂಬ ಘಾವನೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳಿರೂತ್ತಾ ರೆ ಅನಂದತೀರ್ಥರ ಗೆ ಸಂಗಳ 'ಅಧ್ಯ ಹಿನ, ಚಕ್ತಿರಸ ಮಜ ಸನ ಹರಿನಾಮಸ್ಮ' ರಷ್ಯ 
ಹಿಠಿಯರೆ "ನಚನಪಾಲನೆ, ತಾರತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನ ಪರಿ ಚಜೇಷ ಷರಿಚಯ, ಜಗತ ಕತೃತ್ವ ಕ ಭಗವಂತನ 
ಲೀಲಾಶ್ರವಣ, ಹರಿವಾಸರ ಸಂಗ “ಇವೇ ಮೊನಲಾದುವು ಸಜೆ . ಸಷ್ಣನನ ಅಸ್ತಣಗೆಳು. 


೧೬೮ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: ಪರಬೊಮ್ಮ. -ಪರಬ್ರ ಹ್ಮ ಸುಖತೀರ್ಧೆಶಾಸ್ತ್ರ್ಯ ೨ .ಅನ೦ದತೀರ್ಥೆರ 
ಸರ್ವಮೂಲವೆಂಬ ಗ್ರಂಧಗಳು ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ನರರಿಂದೆ ಹಿಡಿದು ಲಕ್ಷಿ ಯವರೆಗೆ 
ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಯಾರು ಯಾರು ಉತ್ತ ಮುರು ಎನ್ನು ವುದಸ್ಸು ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಟ ನಾಡವನು ಹರಿ ತಾರತಮ್ಮಾನುಸಾರವಾದ ಪ್ರ ಕ್ರ ಮು ನಿರ್ದೇಶನಕ್ಕೆ ಕಕ್ಷ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. 'ನಾಲ್ವನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಧ್ವಮತದ ಪ್ರಮುಖ ತನ್ನಗಳಾವ ಜಗತ್ತಿನ ಸತತ 
ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚದ ಜಡ ಮತ್ತು ಜೀವಗಳೆನ ನ್ರು ಕುರಿತ ವಂಚಭೇದಗಳನ್ನು (ಈಶ. ಜೀನ್‌ 
ಈಶ. ಜಡ ಬತ್ತ ಜಡ, ಜೀವ ಜೀವ, ಜಡ. ಜಡ. ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ ನಿಗಮ 
ಗೋಚರ. ವೇದವೇದ್ಯ. ರಾಗದ್ದೆ (ಸಷ ಅನುರಿ ಮತ್ತು ಅಲಕ್ಷ, ಸ್ವಭಾವಗಳು. 


೬೦ 

ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಮಣನು ಹೇಗೆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೊರೆಯುವನೆ೦ಂಬ ಚಿತ್ರವ, 

ಸಾ ಮಿಯ ಮಾಹಾತೆ ಜೂ ಇಲ್ಲಿ ನರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ ಜನರ" ಉದಾ ರದ ಸಲುವಾಗಿ ಪರಮಾತ ನು 
ವೆ ಫಿ 

ವೈಕುಂರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೊ ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ನಿ೦ತಿರುವನು, ಆವನು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಗೋಡಿಕ 
ಪ್ರದನು. ಶಿಷ್ಟ ಕರಸ್ಷಣ.. ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಣಗಳೇ ಅವನ ಕಾರ್ಯ, ಸಕಲ ಸದ್ಗು ಇಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿರುವ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಜಯಜಯ ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದರ ನೂಲಕೆ ಕೀರ್ತನೆ ಮುಗಿಯೆಂತ್ರ ಜೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: ಶೇಷಾಚಲ. ಆದಿಶೇಷನೇ ಬೆಟ್ಟದ ರೊಪದಲ್ಲಿ ಪನಡಿಸಿರುವನು 
ಎಂದು ಪುರಾಜೋಕ್ತ ವಾದ ಸಂಗತಿ ಕೆಂಜನಾಭ...ಪದ,ನಾಭ, ವಿಷ್ಣು. ದುರಿತ ಪಾಪ, 
ಗಜವರದೆ__ಗಜೇಂದ್ರೆ ನನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದು (ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ್ಷದ ಕಥೆ). 


೬೦೧ 

ಭೃಗೆಂಮುನಿಗಳ ಕಥೆಯೆ ಮೂಲಕೆ ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತವನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳಿರುವ (ಕೀ ತ್ಥಿಹಿ) 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು, ಇಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹರರು ಸವಕಾನರಲ್ಲರೆಂಬ ತತ್ತೆ ವನ್ನು ಕ್‌ಲವಾರು ಪೌರಾಣಿಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವರು 

ಮುರಹರನು ಪುರಹರನ ಗೆಲಿದುದರಿಯಾ: ಒಮ್ಮೆ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆರಿಹರೆರಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಅಧಿಕರು ಎಂಬುದಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಸಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಗ್ಚಾದವೆದ್ದಿ ತೆ ಆಗ 
ಹರಿಹರರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ಆದೇ ಮೇರೆಗೆ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ತೆನ್ನ ಶಾಜ್ಞ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತನು. ಶಂಕರನಾದರೋ ತನ್ನ ಸಿನಾಕಿಯನ್ನೇ ಎತ್ತೆ ಲಾರೆದೆ ನಿಶ್ಚೇಸ್ಟಿತನಾಗಿ 
ದೆ ನು, ಅನನಿಗೆ ಹರಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರೇರಣೆ “ಬಾರೆ ಹೋದುದರಂದ ಆವನು ತಟಸ್ಮನಾಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಹರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ `ಜಯ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು (ನುಹಾಭಾರತ ತಾತ್ರ ಯೋ 
ನಿರ್ಣಯ, ಆ 1೪ ಪ, ೪೪ -ಳ೭). 

ಖಳನುರುಹಿ ಹರನನು ಕಾಯಿದ ಕಥೆಯ ನೀನರಿಯಾ : ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಭಸ್ಮಾಸುರನು 
ಯಾರೆ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟರೂ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗುವ ವರವನ್ನು ಪಡೆದನು ದುಷ, ವರೆ 
ವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಈಶ್ವರನಿಗೇ ಮೃತ್ಮುಪ್ರಾಯನಾದನು, ಆಗ ನಾರಾಯಣನು 
ಅವನೆದುರು ಮೋಹಿನೀ ರೂಪ ತಾಳೆ: ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಕರ್ಹಿಸಿ, ತಾನು ಕುಣಿದೆಂತೆಯೇ 
ಅವನೂ ಕಂಣಿಯುಬೇಕೆಂದು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು ಹಾಗೆ ಕುಣಿಯೆತ್ತಿ ರುವೆಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣನು ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಆದೇ ಮೇರೆಗೆ ಭೆಸ್ಮಾ ಸುರನೂ 
ತನ್ನ ಕ್ರೈ ಯನ್ನು ತರಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯೊಾದೆನು, 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೬೯ 


ಉರ್ವೀಶನನು ನಾರಿ ಉಳಿದನರಿಯಾ: ಪರೆಮ ವೈಪ್ತ ಷ ವಭಕ್ತ ನಾದ ಅಂಬರೀಷನು ಒಮ್ಮೆ 
ಫಏಿಕಾದಶಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಂಗಿಸಿ ದ್ವಾದಶಿ ಪಾರಣೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾ೦ಶರಾದ ದೊವಾನ 

ಸರಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು ಕು ಮುನಿಗಳನ್ನು ಪಾರೆಣೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನ ಏಸಿಕೊಂಡನು, 
ಆಗೆ ದೂರ್ವಾಸರು ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ನದಿಯ ತಡೆ ತೆರಳಿದರು. ದಾ ದೆಶಿಯ 
ಪಾರಣೆ ಹೊತ್ತು ಕಾ] ದೂರ್ವಾಸರು ಹಿಂತಿರುಗೆಲಿಲ್ಲ. ಆಂಬರೀಷನ ವ್ರತಭಂಗ 
ವತಾಡುವುದೇ ಆವರ ಮುಖ ಉಜ್ಜೆ (ಶಮಾ ಗಿತ್ತು ಅಂಬರೀಷನು ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲತೆ ತನ 
ಪುರೋಹಿತರ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಪಾರಣಿಯೆ ಹೊತ್ತು" ಸಮಿಾಪಿಸಲು ನೀರನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ನ ವ್ರ ತವನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸಿದನು ಇದರಿಂದ ಕುಪಿತರಾದ ದೂರಾ` ಸರು ಆ೦ಬರೀಷನನ್ನು ಶಪಿಸಿದರು ಸಂಶೆ 
ವಿಷು ವಿಗೆ ಅಸವತಾಧಾನವಾಗಿ ತನ್ನ ಸಂದರ್ಶನ” ಚಕ್ರ ವನ್ನೆ € ರ ಮೇಜಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ದನು" ಆಗ ಯುಹಿಗಳಿಗೆ ದಿಕು ಹಟ ಅಂಬರೀಷನಸ್ಸೆ ೯ ಎಂತು ವಂರೆಹೊಕ ರು. ಅರಬರೀಷನು 
ತನ್ನ ಸ್ವಾ ವಿಂಯೆಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೂರ್ವಾಸರನ್ನು ಚಕ್ರ ದೆ ಉಪಟಳದಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ 
ಹ (ಭಾಗವತ IV. ೪) 

ಹರಿ ಬಂದು ಬೇಗ ತನ್ನೆಸ್ತ್ರವನು ತಾ ಸೆಳೆದು ಶರಣಾಗತರ ಕಾಯಿದ ಕತೆಯನರಿಯಾ * ಕೌರೆವ 
ಪಕ್ಷದವನಾದ ಅಶೆ ತಾ ಮನು ದುರೊ ೀಥೆನನಿಗೆ ಆದೆ ಮಾನಭಂಗವನ್ನು ಕ೦ಡು ಪಾ೦ಡವರನ್ನು 
ಸ೦ಹರಿಸಲು ಹೊರಟನು ಆವನು ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಉಪಪಾಂಡವರೆನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ತನ್ನೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯಿ೦ದಲೇ ಅವನವತಾನಿತನಾದನಂ ಅವನ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಪಾಂಡವರು ಪ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಅವನ ಶಿರೋರತೆ ಶೈ ವನ್ನು ಕನಿದುಕೊಂಡು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಅಶ್ವ ತ್ಮಾ ಮೆನು 
ಇರ್ಲಿ ತನ್ನ ಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಹಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉತ್ತರೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಭಕನ ವಿನಾಶೆಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದರು. ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನುಆ ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ಯ ವನ್ನು ತನ್ನ ತಪೋಬಲದಿಂದ ನಿಗ ಹಿಸಿ 
ಪಾಂಡವರ ವಂಶದ ಕಂಡಿಯನ್ನು *ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿಯೂ "ಹರನಂಶಕ್ಕೆ ಸೋಲಾಯಿತು. 

ಹರಿ ಹರನ ಕಂರವನು ಕರದಲಿ ಪಿಡಿದು ನೂಕಿ ಕೊರಳ ಕಪ್ಪಾದ ಕಥ ಕೇಳಿ ಅರಿಯಾ- ಈ 
ಪೊರ್ವಕಧೆಯ ವಿವರ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ 

ಪರಮ ಮೋಹನ ರೂಪ ಲಾವಣ್ಯವನು ಕಂಡು ಹರ ಮರುಳುಗೊಂಡ ಕದೆ ಕೇಳಿ ಅರಿಯಾ: 
ಮೊಮ ಗನಾದ ರುದ್ರನು ತಾತನಾದ ಹೆರಿಯನ್ನು ಹಂಡು ಅವರ ಮೋಹಿನೀ ರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದನು ವಿಷ್ಣುವು ಬೇಡಬೇಡವೆಂದು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಹರನು 
ಸವ ಮ್ಮುತಿಸಲಿಲ್ಲ ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ವತಾರನೆಯ ದಿನೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನನದ ಬಳಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಹೆರನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು ಆದೇ ಮೇರೆಗೆ" ಹರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು, ಆ "ವೇಳೆಗೆ ವಿಷು ವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರೆ 
ಮುಂಪತಿಯಂತೆ ಆಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಮ. ಹರೆನಿಗೆ ಅರಿವು ತಪ್ಪಿ, ಆ ಕೃತಕ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನ್ಶೆ ಜವೆಂದೇ 
ಬಗೆದು ಕಾ ಮಾತುರನಾಗಿ ಹಿಡಿಯಲು ಹೋದನು ಆಗ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಲು ಹರನು ನಾಚಿ ತಲೆತಗ್ನಿ ಸಿದನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಹ ಒಂದು 
ಪ್ರ ತ್ಯೆ €ಕೆವಾದ ಕೀರ್ತೆನೆಯನ್ನೆ e "ರಚಿಸಿರುವರು (ಕೀ. ೫) 

ಹರನ ಎರದಲಿ ಜಯಿಸಿ ತ್‌ ಕಿಂಕರನ ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳ ತರಿದ ಕಥೆಯ ನೀನರಿಯಾ : 
'ಬಾಣಾಸುರನು ಹರಭಕ್ತ. ಪ್ರದು ಮ್ಹನ ಮಗೆನಾದ ಅನಿರುದ ಹರಿಭಕ್ತ. ಆನಿರುದ್ಧನು 
ಬಾಣಾಸುರನ ವುಗಳಾದ `"ಉಷೆಯನ್ನು ಒಲಿದು ಆಕೆಯನ್ನು ರಮಿಸಲು ಬಾಹಾಸುರನು ಅನಿರುದ್ಧ 
ನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಮ. NE ಪ್ರ ದ್ಮುವ್ಹು ನಗೂ ಬಲವಾದ ಕಾಳಗ ನಡೆಯಿತು. 
ಈಶ್ವರ ತನ್ನ ಸೀನಾಸಮೇತವಾಗಿ ಬಾಣಾಸುರನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಏಂತನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಪ್ರದ್ಮುಮ್ಹ ಸ ಪಕ್ತೆ ನಿಂತನು ಕಡೆಕಡೆಗೆ ಹರಿ ಹರರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕ್ಲೆಕ್ಸೆ ಮಸೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಹರೆಯ 
ತೌ ಮೇಲಾಗಿ ಬಾಣಾಸುರನ ಸಹಸ್ರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಹಾಡ 


೧೩೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮರತರುವ ಕಿತ್ತು ಹರಿ ಸುರಲೋಕದಿಂದ ಬರೆ ಹರನು ಹರಿಯೊಡನೆ ಕದನವನು ಮಾಡೆ: 
ಈ ಕಥೆಯ ಮೂಲವೂ ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನು ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ 
ಹಿ೦ತಿರುಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಯ ಸತ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷನನ್ನು ಇಂದ್ರನ ಸಂಡೆಸದಿಂಡೆ 
ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರೆಲು ಆಗ ಇ೦ದ್ರನೂ, ಅನನ ಮಗ ಜಯಂತಸೊ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟ ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ (ಹರಿವಂಶ, ೨-೩೫). ಈ ಕಔಯೆೇ 
ಏನೌದರೂ ಈ ರೀತಿ ಮಾಪ ರ್ಪ್ಹಟ್ಟಿರಬಹುದೆ? 

ಹರಸುತನು (2) ತವದಿಂದ ಹರಿಯ ಚಕ್ರವ ಬೇಡೆ: ಈ ಪೂರ್ವಕಥೆಯ ಆಕರವಾವುದೋ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಈಶ ರನ ಭಕ್ತ ರಾದ ರಾನಣಾಸುರ ತುಂಭಕರ್ಣರನ್ನು ರಾವಂನ್ಕೊ ನರಕಾಸುರನನ್ನು 
ಶ್ರಿ (ಕೈ ಪ್ಲ ನೂ ನರೆರೂಪಿನಿಂದಲೇ ಗೆಲ್ಲುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಹ ಮೇಲ್ಮೆ ವಿಂಗಿಲಾಯಿತೊ, 

ಕವನ್‌ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ " ಮುರಹರ. -ಮುರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದೆ ಕೃಷ್ಣ. ಪುರೆಹರ್ಲೆ_ 
ತ್ರ ಪುರಾಸುರರನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದೆ ಶಿವ, ಉರುಹಿ. _ ಸುಟ್ಟು ಚಕರ ಸ್ಯ ಉರವಣಿಸಿ 
ಸಡಗರೆಗೊಂಡು.. ಧುರ ಯುದ್ಧ. ಸುರತರು ಕಲ್ಪವ ಸ್ಟೆ. ತರಹೆರಿಸು_.ಸ್ಕೈರಿಸು. 


೬೨ 

ಇದು ತಿರುಪತಿಯ ಶ್ರೀನಿವಾಸದೇವರನ್ನು ಘೊದಿತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಶ್ರಿ ಶಿ (ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಗುಣಪಿಶೇಷ 
ಗಳನ್ನ ಲ್ಪ ಶಿ ಶೀ ನಿವಾಸದೇವರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಸು ಸತಿಯನ್ನು ವತಾಡಿದೆ, 

ರಿನ 3ಬ್ಬ ಗಳ ಅರ್ಧ ಹರೇ. ಎಲೈ ಹರಿಯೆ? ವೆಂಕಟಶೈ ಅವಲ್ಲಭಾವೆಂಕಟಾ ಚಲಪತಿ. 
ಪೊರೆ... ಸಲಹು. ಡುರಿತ._-ಪಾಪ, ಆಘವೃಂದ_ _ಪಾಪರಾಶಿ, ಮಂದರಾದ್ರಿಧರೆ--ಮಂಡರೆ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಕೂರರ್ಮಾನತಾರದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿ ದ್ದೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು. ಗಂಗೋದಿತ ಪಾದ ವಾಮನ: 
ನಾಗಿ ದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ತಿ ತ್ರಿ ನಿಕ್ರಮನಾದಂದು ಆತನ ಪಾದ 'ಗಗನೆವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು, ಇ೦ಷ್ಟಾದಿ 
ಗಳು ಆತನ ಪಾದವನ್ನು ತೊಳೆಯಲು ಆ ನೀರು ಗಂಗೆಯಾಗಿ ಪ್ರ ವಹಿಸಿತ್ತು ಅಹಿರಾಜಶಯ್ಯ ಜಾ 
ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವವನು. 


ಅನುಬಂಧ ೧ 
ಪಾಠಪ್ರಭೇದ 
೧ 
೨೭ನೆಯ ಕೀರ್ತನೆಯ ಬಪ್ಪಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
೨ 
೫೫ನೆ ಯೌ ತಕೀರ್ತೆನೆಯ ಟಪ್ಪ ಜಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅನುಬಂಧ ೨ 


ಅಂಕಿತ ಸಂದಿಗ್ಧ 
೧ 
ಭಗವಂತನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಭಕ್ತನು ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲನು ಎಂಬ ತತ್ತ ವನ್ನು ಈ 
ಉಗಾಭೋಗನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿಡೆ. ೬ ಅಚಿಪ್ರಾಯ ನಿರೂಪಣೆಗಾಗಿ ಹಾಸರು ಕೆಲವು" ುಪಮಾನ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೭೧ 


ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರಂವರು ಆಕಾಶದ ಆಳವನ್ನು ಸೂರ್ಯಜಚಂದೆ ರಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆಡ್ತಾ ಡುವ ಹೆ 
ಇ 

ತಿಳಿ ಯಡೆಂದೆನ, ಕೊಳದೆ ಆಳವನ್ನು ತಾನಿ ಬಲ್ಲುದಲ್ಲಜೆ, ದೆಸಿ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆದಿರುವ “ಡ್ಯ ಮರ 
ಬಳಿ, ಗಳು ತಿಳಿಯಲಾರವೆಂದ್ಕೂ ವ ಹಣ್ಣಿನ ರುಚಿಯನ್ನು ಗಿಳಿಗಳಲ್ಲದೆ ಕಾಗೆಗಳು ಆರಿಯ 
ಲಾರವೆಂದೂ ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನುತ್ತಿ ರಂವರು ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಭಕ ರ ಪಿ ಯನಾದ ಭಗವಂತನು 
ಅವರನ್ನು ಸಲಹಲಿ ಎಂದು ಕೋರಿಕೊಳ್ಳುವರು.” 

ಚ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ : ಅಂಬರ. ಆಕಾಶ ಇನ. ಸೂರ್ಯ, ಶಶಿ ಚಂದ್ರ ಪ್ರಮಾಣ... 
ಅಳತೆ. ಅರಗಿಳಿ ಆಅರಸುಗಿಳಿ. 


೨ 

ಈ ಉಗಾಭೋಗದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗದ ಮೇಲೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರೆಂಗೆ 
ವಿರಲನ ನಾಮಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುವುಡರಿಂಪ್ಯ ಕಲುಸೆನೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಕೈವಲ್ಕಪಡವಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ೨ ಪವಾಗುವು 
ದೆಂದ್ಕೂ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಸಾಯಂಜ, ಪದೆಪಫಿ ದೊರೆಯುವುದೆಂದೂ ದಾಸರು ತಿಳೆಸಿರುವರು. 
ಆ ಸಾ ಶಮಿಯ MM "ಕಲವಿಯುಗವೆ ಕೃತಯುಗವಾಗುವುದು? ಎಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳು 
ವರಂ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ" ಮೋಕ್ಷ ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುತ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆ “ಇಸಾಲೋಕ | ನು ಸ ಸಾರೂಪ್ಯ, ಮತ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯ. “ ನಾಲ್ವ ಕ್ಕೊ 
ಮಾರಿದ್ದು ಸಾರಿಷ್ಟ್ಮ್ಯ 


ಷಿ 

ಟಿ ಪುಟ್ಟ ಕೀರ್ತನೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಡಶಾವತಾರವೆತ್ತಿ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ತೋರಿದನು 
ನ್ಹೌವುದನ್ನು ಬಹಳ ಸಂಗ್ರ ಹೆವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಎರಡೋ ಚಃ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 

ಹಾ ಸೀತ ಸೂಚಿಸಿದೆ” 
ನಿಗಮವ ತಂದು” ಮತ್ಸಾ ವತಾರವೆತ್ತಿ ವೇಷಗಳನ್ನು ಸೋಮುಕನಿಂದ ಮರಳಿ ತಂದಿದ್ದು. 
ನಗವ ಬೆನ್ನಲಿ ಪೊತ್ತು ` ಹೊರ್ಮೂನಾಗಿ ಮಂಡರಪರ್ನತವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು, ಅಗೆದು ಬೇರು ತಿಂಡು 
ವರಾಹಾವತಾರವೆತ್ತಿ ಸಮುಂದ್ರದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಚೂಮಂಡಲನನ್ನು ತಂದದ್ದು. ಬಾಲನ 
ಸಲಹಿದೆ ಅಂದು : ಭಕ್ತ ನಾದ ಪ್ರಷ್ಲಾಷನನ್ನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದ್ದು “ಪೊಡವಿ ಈದಡಿ ಮಾಡಿ: 
ವಾಮನಾವತಾರದಲ್ಲಿ “ಬಲಿಯನ್ನು ಹ ಹೆಜ್ಜೆ ಷಾನ ಜೇಡಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ ಬಿಳೆಷು, 
ಭೂಮ್ಕಾ ಕಾಶಗಳನ್ನು ತನ್ನು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಳೆದದ್ದು ಕೊಡಲಿ ಪಡಿದು-_ಪರೆಶುರಾಮಾವತಾರ. 
SN ಸಲಹಿದೆ. _ರಾನತಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಲೆ ಯನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿದ್ದು. ಅಂಗನೆಯರ 
ವ್ರತಭಂಗಮಾಡಿದೆ : ಬೌದ್ದಾ ವತಾರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರ ಪತ್ನಿ ಯರ ಪಾತಿಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಕೆ “ಇಂಗ ತಂಪಡುವೆ 
ರಿಂದ, ಆ ಮೂಲಕ ಆ ಅಸುರರ ಸಂಹನರವಾದುದು. ತುಂಗಳುದುರೆಯೊರದ್‌ -ಕಲ್ಮ ತನತೌರೆ, 


ಲ 
ಹನುಮಂತನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಈ ಉಗಾಭೋಗ ವಾಯುಸು ತಿಯ ಶ್ಲೋಕವೊಂದರ 
ಸುಂದರೆ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಆಅಜಾಡ್ಮ_..ಯಾವ ವ್ಯಾಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು. ವಾಕ್ರಖಟುತ್ತ... 
ಮಾತಿನ ಶಕ್ತಿ 


೧೭೨ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


೫ 
ಶ್ರಿ €ಹೆರಿಯನ್ನು ನಂಬಿ ಉದಾ ರವಾಗುವುದನ್ನು ಬಿಚ್ಚು, ಕೆನಿಷ ರನ್ನು ಸೇವಿಸತೊಡಗಿ ನ್ಹರ್ಥ 
ವಾಗೌವೆ ಪರಿಯನ್ನು ಹುರಿತ ಪಶ್ಚಾತ್ಲಾ ಪನಿಲ್ಲದೆ ನಿಷ್ಠೆ ರನ್ನು ಅಶ್ರ ಯಿಸಲೆಳೆಸುವುದಂ ಕಲ್ಲು 
ಗೋವಿನಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಬಯಸುವ ಕರುವಿನ 'ಮಂದಬುದ್ದೆಯಂತೆ ತೀರ ಹಾಸ್ಕಾ ಸ್ಪ ದವಾದುದು. 
ಆದರಿಂದ ನಷ್ಟ ವೇ Fo ಏನೂ ಫಲವಿಲ್ಲ ಇಂಥೆ ವ್ಯ ರ್ಥ ಅಭೀವ್ಸೆ ಯಿಂದ ತಮ ನ್ನು ಪಾರು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಭಗನಂತೆನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡುವರು 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ದ . ಕ್ಷುಲ್ಲಕರು- ಕೀಳು ಜನರು. 


೬ 


ಉದು ಒಂದು ನಿಂದಾಸ್ತುತಿ ಭಕ್ತ ಮು ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಲ್ಲಿ, ಆತನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ 
ನಿಂದಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ. ವಿಧಾನ ಭಕಿ ಸಾಭಿತ್ಕ ದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಜೆ, 
ಪ್ರ ಕೃ ತೆ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಕೃ ಷ್ಠ ನ ಅನೇಕ ಲೀಲೆಗಳ ನಿರಪಿಪಣೆಯಿದೆ 

ತರಳತನಲಿದ್ದು ದುರಾನಿ ಬಂದು ಒದರುವೆ ಎಲೊ ನರಹರಿ ಎನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದುದನು. 
ಹೊ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ” ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದೆ ತುಂಭಾಟಿಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ, 
ಗೋಹಿ ಅವನನ್ನು ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ. ದೆಂಡಿಸಿದಳು ದನಗಳನ್ನು ಕಾಯುವಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲಕ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಬುತ್ತಿಯ ಊಟವನ್ನು ಭಂಡನು ಅವರಿವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಬೆಣೆ ಯನ್ನು ಕದ್ದು 
ಮೆದ್ದ ಮು, 

ಕಟ್ಟ ಕರೆದ ಏಳು ದಿನದ ಮಳೆಗೆ ವೋಗಿ ಜೆಟ್ಟವ ಪೊತ್ತದ್ದು ವೇಳಲೊ : ಶ್ರೀಕ್ಸ ಸ್ಹನು 
ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದ. ಗೋಪಾಲಕರಂ ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸದಂತೆ ನಿಷೇಧಿಸಿದನಷ್ಟೆ ಆಗ 
ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಏಕಪ ನ್ರಿಕಾರವಾಗಿ ಏಳು ದಿನಗಳ 'ಪರ್ಯಂತೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಮಳೆ 
ಗಕೆದನು” ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನೆ ಕಿರುಬೆರಳಿನಿಂದೆ ಗೋವರ್ಥೆನ ಗಿರಿಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಇಡೀ 
ವ್ರಜವನ್ನು ಸಂಕಟಿದಿಂದ ಮ ಜಾಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಇ೦ದ್ರನು ತನ್ನ ತಪ್ಪ ನ್ನ್ನ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ಸೌಮ ನಾಡನು (ಭಾಗವತ ೩, ೨೫). 

ಅಟ್ಲಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಪೋಗಿ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹೊರೆದದ್ದು ಹೇಳಲೊ ಆಂಗಿರಸೆ 
ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾ ಗಿದ್ದ ಬಾ ಹ್ಮಣರು ಶ್ರಿ ಶಿಕ ಷ್ಲನೆ "ಮಾತಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಸೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ಗೋಪಾಲಕ 
ರಿಗೆ "ಔಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ನೊಡಲು ಹಿಂತೆಸಿದರು” ಬಳಿಕ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾ ಮಿಯ ಸೂ ಚನೆ 
ಯಂತೆ ಆ ಬ್ರಾಹ ಇರ ಹೆಂಡತಿಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನು ತಾವಿದ್ದ ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ಬಗೆಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ ಭೋಜಿ ಗಳನ್ನು 90ದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರ್ಮ 3 (ಕೃ ನ್ದ ನು ಅವರ ನಿರ್ಹೇತುಕ ಭಕ್ತಿಗೆ ತಲೆದೂಗಿದನು (ಭಾಗವತೆ, x, ಅ ೨). 

ದವ | ಹಾವಿನ" 'ಹೆಡೆಯನು ತುಳಿದಾಡಿದ ದುಷ್ಪತನವನು ಹೇಳಲೊ ಯಮುನಾ ನದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಉಪದೆ ವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಳೀಯನೆಂಬ ಸರ್ಪನನ್ನು ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನ 
ಪಾದದಿಂದ ತುಳಿದು ಅದರ ಕೋಟಲೆಯೆನ್ನು ತಪ್ಪಿ ನಿದನು ಇತ ತನ್ನ ಜಾ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ರಮಣಕದ್ದಿ €ಪವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರ ಯೆವನ್ನು pO 
(ಭಾಗವತ, x, ೬) 

ನೆಟ್ಟನೆ ಅಂಬರಕೆತ್ತಿದನ ಹೊಯ್ದು ಹಿಟ್ಟಕುಟ್ಟಿಟ್ಟುದ ಹೇಳಲೊ : ಶ್ರಿ (ಕೈ ಸ್ನ ನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲು ಕೆಂಸನಂದ ನಿಯೋಜಿತನಾದ, ತ ಹಾವರ್ತನೆರಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಬಿರುಗಾಳಿಯ” ರೊಪ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಸುಳಿದು, ಎಳೆಯ ಬಾ ಲಕನನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷದವರೆಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದನ್ನು 


ಶ್ರೀವಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು ೧೭೩, 


ತ್ರೆ 


ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೃಹದಾಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಬಡಿದು ನೆಲಕು ೨ ರುಳಿಸಿದಮ್ಮ 
(ಭಾಗವತೆ, ೫, ಪ) 

ಪಿಡಿಯವಲಿಗೆ ಮಚ್ಚಿ ನಂವದವನು ಕೊಟ್ಟ ಬೆಡಗತನವನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ 
ಹುಚೇಲನು ತಂದಿದ್ದೆ "ಒಡಿ ಅನಲಕಿ ಯಿಂದ ಸುಖಿ ್ರೀತನಾಗಿ ಶ್ರಿ ಕ್ಸ ಷ್ಠ ನು ಅವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ. 
ಸಂಪತ್ತ ನ್ನೂ ಅನುಗೆ ಹಿಸಿದನು (ಭಾಗವತ, x» ಅ 2೨) 

Mie ದ ಜ್‌ ಲಯವನಗಂಜಿ ಕಲ್ಲವಡಯ ಹೊಕಿ ದ್ದುದ ಹೇಳಲೊ " ಕಾಲಯನವಸನುಃ 
ಗರ್ಗಮಹರ್ಜಿಯ ಮಗ ಯಾದವರು "ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು 'ಒಮೆ ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಯತಾದವರ ಮೇಲೆ ಇವನು ದೇಷ ಕಾರುತ್ತಿ 3 ನು ಶಿವ ನ ಅನುಗ ಅವನ್ನು ಪಡೆದ ಕಾಲಯನನ 
ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಶಿ ಶ್ರೀಕೈ ಹ್ಹ ನಗೂ ಅಸಾಧ ವಾಗಿತ್ತು ಒಮ್ಮೆ ಜಯ ಕತು ಶ್ರೀಕೃ: ಷ್ಹನನ್ನು, 
ಚಿನ್ನ ಟ್ಟ ಜು ಅಸನ ಮುಚುಕುಂದನು ನಿದ್ರಾ ಪರನ ವಶನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಗುಡಿಯನ್ನು 
ಹೊಕ ನು ಕಾಲಯವನನು ಕತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಚುಕುಂದನನ್ನೆ | ಕೃಷ್ಣ ನೆಂದು ಬಿಗೆದು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಒದ್ದ ನು ಮುಚುಕುಂದನು ಎಚ್ಚೆತ್ತು ದೃ “ಡೆ ಷ್ಟಿ ಸಿ ತೋಡಲು ಆ ನೋಟಿವತಾತ್ರೆ ದಿಂದಲೇ ಲಯ 
ವನನು ಭಸ್ಮ; ವಾದನು (ಪುನಾಚೂ ಪು. ಇವ 

ಮುಡಿದ ಗನ ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಸಡಗರತನವಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರು 
ಸಾಂದೀಪರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ ಫೆಲಿತೆರು ಆ ಗುರುಗಳು ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ತೆಮೆ 
ಸತ್ತ ಮಗನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಂ ಕೇಳಿದರು ಆಗ ಶ್ರಿ (ಹ ಸ ಮ ಆ ಸಿರುಪುತ್ರ ನನ್ನು 
ಕಷ್ಟೊ ಯೆ ಷಂ ಚಜನನೆಂಬ ರಾಸ್ಮಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಕು ಅವನಲ್ಲಿ ಗುರುಪುತ್ರನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಆಲ್ಲಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡೆನು. 
ಸಾಂದೀವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥರಾದರು (ಭಾಗವತ ಸ, ಅ ೪೫). 

 ಮದದಿ ಮಾತಿಗೆ ವೋಗಿ ನೀ ಮಾರಿಜಾತವ ಔಡಯದೆ ತಂದದ್ದು ಹೇಳಲೊ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯ 

ವೇಕ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾರಿಜಾತಪುಷ್ಪವನ್ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ" 
ಅವ ಆನನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಭಟಸಿದೆ ದೇವೇ ೦ದ್ರನ “ಡೆಯವರನ್ನೂ ಅನನು ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ 
(ಭಾಗವತ, ಸ, ಅ. ಇ. ಎನ್ನು ದೇನಲೋಕದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ನಾರಡರು ಒಂದು ಪಾರಿಜಾತ 
ಪುಸ್ಪವನ್ನು ತಂದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗಿತ್ತರು. ಅವನು ಆದನ್ನು ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗೆ 
ಸತ್ತೆ ಭಾಮೆಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು ಆಕೆಯ ಕೋಪವನ್ನು ಸ ಸಲುವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಪಾರಿಜಾತ ವ ೈಸ್ತವನ್ನೆ « ಅಪಹರಿಸಿ “ರುವನು (ಪುನಾಚೂ ಪ್ರೆ ೫೮೨). 

ವತೌನಗೋರಿಯ ಚ ಹೆಂಗಳನೆಲ್ಲ ಮಾನವ ಕೊಂಡದ್ದು ಹೇಳಲೊ ಯಮುನಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾತ್ಕಾ ಯೆನಿ ವ್ರ ತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾರಿಯರು ತನ ನ್ಮ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ದಂಡೆಯ 
ಮೇಲಿಟು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ ನ ಮಾಡುತಿ ದ್ದರು “ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅವರ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕದ್ದು, 
ಹತ್ತಿ ರವಿದ್ದ ಒಂದು 'ದಂಬವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕ ಕುಳಿತನು. ಆ ಅಬಲೆಯರು ಅವನನ್ನು ಗೋಗಿ 
ಯಲು, ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಂತಿರಂಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆ ರೀತಿ “ನಗ್ನರಾಗಿ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ಷ್ಟ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು (ಭಾಗವತ, ಸ, ಅ. ೨೨), 

ತಾನಾಗಿ ಯಾಃ ಬಂದವಳನ್ನು ಪ್ರಾಣವ ಕೊಂಡದ್ದು ಹೇಳಲೊ ಕಂಸನ ಆಜ್ಞೆ ಯ 
ಮೇರೆಗೆ ಪೂತನಿ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿ ವೇಷಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರಿ ಕ್‌ ಸ್ತ ನಿಗೆ ಮೊಲೆಯೂಡಲತಿ ಬಂದಳು, 
ಆಗ ಆ ಕಾರಣಿಕ ಬಾಲಕನು ಆಕೆಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬೀಂನನು (ಭಾಗವತ, », ಅ. ೬). 


ಧರಣಿ ಮಗನ ಕೊಂದು ತರುಣಿಯರನು po ದುರುಳತನವನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೊ . ಹದಿನಾ ರು ಸಾವಿರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬಂಧೆನದಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಂಹರಿಸಿ, ಆ ಅಬಲೆಯರನ್ನು 


೧ಿ೭೪ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ತಾನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತೆ ನು (ಭಾಗನತೆ, ಸಳ ೯) 

ಜರೆಯಮಗನಿಗಂಜಿ ಪುರವ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಶರಧಿಯ ವೊಕೃದ್ದು ಹೇಳೆಲೊ : ಜರೆಯ 
ಮಗನಾದ ಜರಾಸಂಧೆನು ಶೀಕ್‌ ಸನ ಪರವು ಶತು ವಾಗಿದ್ದ ನ "ಅತನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸ 

ಇ) ಲಿ ಇಂ 

ಸಮಯ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗಾಗಿ ಆಂಜಿ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯ ಹೊಸೆ ಬೆ ಣವೆಸಂದನ್ನು 
(ದ್ವಾ ರೆಕಾನಗರಿ) `ಾರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಆಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ನಂ ಧರ್ಜುರಾಜನು ರಾಜಸೂಯಯಾಗವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡಾಗ, ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಭೀಮನ ಕೈಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದನು (ಪುನಾಚೂ, ಪ್ರೆ ತಿಕ್ಕಿ೧-೨೨೨). 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ: ಮರ್ಮಕರ್ಮ... ರಹೆಸ್ಕೆ ಕಾರ್ಯ, ಕಲ್ಸಿಯೋಗರೆ ಗೋಪಾಲ 
ಜರು ತಮ್ಮ ಕಂಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಬುತ್ತಿ. ಅಆಂಬರ__ ಆಕಾಶ. ಪಿಡಿಯೆವಲು__ 
ಒಂದು ಹಿಡಿ ಅವಲಕ್ಕಿ. ಬೆಡಗೆತನ. ಅತಿಶಯ ಕಾನನ_ ಅಡವಿ. 


ಅನುಬಂಧ ೩ 
ಏಕೈಕ ಆಕರ 


೧ 


ಗೋಪಷಿಯೊಬ್ಬಳು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಕಂಡುಬಂದ ಶ್ರೀಕೆ ಹ್ಲನ ಸುಂದರ ಸ್ಪರೊಪವನ್ನು 
ಮೆತ್ತೊ ಬ್ರ ಗೆಳತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಿತ್ರ ವಿಲ್ಲಿದೆ. ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 'ಷ ಬ ಅಲಂಕಾರಗಳ ವಿವರವನ್ನೂ, ಅತೆನು ಗೋಪಿಯ ಮೇಲೆ ಎಂತಹೆ ಪ ರ ಭಾವವನ್ನು 
ಬೀರಿರುವನೆಂಬುಡನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದಾ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಟಗ : ಆಣಿಮುತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದಾದ ತ್ರೆ ಷ್ಠ ವಾದೆ ಮುತು. ಪೆಂಡೆಯ್ದ್ಲ 
ಕಾಲಿನ ಆಭರಣ, ಚೊಲ್ಲೆ ಯ-_ ದಂಡೆ. ಗುಂಜಿ5.ಗುಲಗರಿಜಿ ಗ) ತಿತ್ತಿ, ಮೆರಿ, ಕೊಂಬು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಾದ್ಮಗಳ ಹೆಸರು. ಎಸಳು ಕಂಗಳು ಹೊವಿನ ಎಸಳಿನಂತೆ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಕಣು 
ಗಳು. ಥಾಳೆ. ಕಾಂತಿ, ಶಶಿನೊಸಲು._ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮನೋಹೆರವಾದ ಹಣೆ. ಬಿಂಬಾಧರೆ_೨ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವಂತೆ ಹೊಳಪುಳ್ಳೆ ನೆಳದುಬ್ಬಿ ಉಂಗುಟ್ನ ಉಂಗುಸಷ್ಕ ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆ ರಳು. 
ತಿಂಗ ವಕ್ಷ ಉಬ್ಬಿರುವ ಎದೆ 


ವ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಹೆಂಬಲಿಸಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಗೋಪಿಯ ಹೈದೆಯದೆ 
ಆತುರೆ ಕಾತರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಹಿಂದಿನೆ ದಿನ ಆತನ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಆದ ಸುಖ 
ಸಂಶೋಷಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ದಿನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಾರೆದೆ ಆತನಿಗಾಗಿ ಆತಂಕ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. pe, ಚಪಲ ಚಿತ್ತ ನೆಂದು ಆಶ್ಲೇ ಏಸಿ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುನನೋ ಎಂಡು 
ತವಕಪಡುತ್ತ ಳೆ. ಗೆಳತಿಯೊಂದಿಗೆ "ತನ್ನ ವಿರೆಹನನ್ನಿ ಲ್ಲ ತೋಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಅಂದು 
ಅತನು ಬಾರದಿದ್ದ ಜೆ ತನ್ನ ಗತಿಯೇನೆರಿಡು ಬೆದರುವಳು *ಕಂದರ್ಪ ಕಾಡುತಿಹನೆ ತಂದು 
ತೋರಿಸು ತನ್ನ ಫಜಿಯಸೆಂದು ಪೂವಿ೦ದ ಬಾಣವ ಎಸೆವನೆ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಕ ಅರ್ಥೆವತ್ತಾಗಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : ಸೋಗೆಗಣ್ಣು ನವಿಲಿನ ಕಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಚಂಚಲವಾಗಿರುವುದು. 
ಕಾಡಿಗೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ವ ಕಪ್ಪು. - ಇಂದುಬಿಂಬ__ಚೆಂದ್ರ ಬಿಂಬ, 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೭೫ 


ಷಿ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲಿನ pe ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ರೋಸಿಹೋಗಿದ್ದ ಗೋಪಿ, ಆತರ 
ಫೋಷಿಯರಿಗೆ ತನ್ನ ಕ೦ದನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಉತ್ತ ರಫೀಯುವ ಈ ವ್ಯೀರ್ತನೆ ಸ್ವಾ ರಸ 
ವಾಗಿದೆ. ಆಕೆಯ ಮಗನಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡಲೇಬಾರದೆಂದ “ಮೇಕೆ, ಇನ್ನು ದನದೆ ಕೊಟ್ಟಗೆಗಳಿಸೆ 
ಹೋಗಿ ಹಾವಳಿ ಮಾಡುವುದು ಅಸಂಭವ ಎನ್ನುವಳು. ತಾನು ಕೊಟ್ಟಿ “ನೆಹಾಲು ಮೊಸರನ್ನೇ 
ಒಲ್ಲದವನು ಬೇರೆಯವರ ಮನೆಯೆ ಹಾಲು ಮೊಸರುಗಳಿಗೆ ಕ್ಲೆಯೊಡು ವುದು ಶುದೆ ತ 

a ಲು 

ಎಂದು ಆಕೆಯೆ ವಾದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಗೋಪಿಯರ ಅಸೂಯಕಾಹರರು ಎಂದು ಅವಳ 
ಆಕ್ಷೇಪಣೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಶೋದೆಯ ವರಾತ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮನವೊಲಿಸುತ ದೈ 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : ದಟ್ಟಿಡಿ ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆ. ಗೋವತ್ಸ. “ಕರು ಗೊತ್ತು (ಗೊಂತು). 
ತೊಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿ ದನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಸ್ದ ಳ ರಾಳಿ_ ಸುಳು ತಿ ತಟವಟ 


ಲ 

ಜನರು ಸಂಸಾರದ ವ್ಮಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿ ತೊಳಲುವರೆಂಬುದನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರ ಆಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳ ಸ್ನರೊಪವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆವರು ಪಡುವ ಸಂಕಷ್ಟ ವನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಕಡೆಯದಾಗಿ, ರೆಂಗವಿಸೆಲನ ನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ ಹಗರಣವೆಲ್ಲವೂ ನೀರಗುಳ್ಳಿ: ಯಂತೆ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಉಪ 
ಜೇಶಿಸುವರು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: ಓದಿಕೆ. ವಿದ್ಯೆ. ಹೂಚಿಕೆ__ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ (ಪೊಹ್ಲೆ ೨. ಹೊಚಿಕೆ). 
ಹೊಲಬು ದಾರಿ ಖಗವಾಹನ._ಗರುಡವಾಹನ ವಿಗಡ ತೊಂದರೆ. ಹಗರಣ. ರಗಳೆ. 


೫ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ತನಗೆ ಅನುರೂಪನಲ್ಲದೆ ವಾಸುಡೇನನನ್ನು ಏಕೆ ವರಿಸಿದಳೆಂದು ದಾಸರು ಆಕೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೆ೦ಗಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನ ರೂಪ ಮತ್ತು ಬಕ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನಿಂದಾಸು ತಿಯ 
ಮೂಲಕೆ ಚಿತ್ರಿ ಸಿರಾವ ಒ೦ದು ಕೃತಿ ” ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಅನನು ಮಾಡಿದೆ “ಹೌನಳಿಗಳನ್ನೂ, 
ಸೋದರೆವಾವನ ಸಂಹಾರ ಮತ್ತು ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಅವನು ಪವಡಿಸಿರೆಂವುದನ್ನೂ ವ್ಯ ೦ಗ್ಕ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: ನೀಲವರ್ಣ...ಕ೦ದಾದೆ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ. ಚಟ್ಟ ಮಣ್ಣಿನ ಗಡಿಗೆ. 
ಸೋಳಸಾಸಿರ್ಲ... ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರ. 


೬ 

ಮನ್ಮಥನ ತಂದೆಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಆ ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸುವುದೆಂದು “ದಾಸರು ಅತಿಶಯೆಪಡುತಾ ರೆ. ಶಿ ಕ ಸ ನು ಅರ್ಜುನನ 
ರಥೆದ ಸಾರಥಿಯಾದದ್ದು ತ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ನರಸಿ೦ಹಾವತಾರವೆತ್ತಿ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಫುನನ್ನು' ಸಂಹೆರಿಸಿ ಭಕ್ತ 
ಪ್ರ ಹಾ ದನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷೆಸಿಡ್ಲು ತ್ವ ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಪೂಜೆ ಪಡೆದದ್ದು, ಆಂಬರೀಸೆ 
ಮುತು” ದ್ರಾ ಪದಿಯನ್ನು ಕಷ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡಿದ್ದು, ಇಮೇ ಮೊದಲಾದ ಘಟನೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತ ನಾಗಿ. 

ಇರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಥ : ಕಂತುಪಿತ.... ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು (ಶಿ ಕಷ ) ಕುಂತೀಪುತ್ರ. (ಪ್ರಕೃ ಫತೆ 


ಅ ಲ್ಲಿ 
ಪಲ್ಲಿ) ಅರ್ಜಾನ. ಆಂತಕ. .ಯುವಂ. ಸಿಂಧುಶಾಯ-- ಸಮುದ್ರ ದಿಲ್ಲ ದಲಿ ಮಲಗಿರುವವನು ಜರಿಭ 


೧೭೬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ವೆ ರಿ. ಇಂದ್ರ. ಸುರಕದಂಬ- ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹ ಆಂ ಯುಗಳ ಎರಡು ಪಾದಗಳು 
ತುಂಗೆಿಕ್ಸ ಮ--ಉನ್ನ ತವಾದ ಬಲಶಾಲಿ 


ಷ್‌ ೭ 

ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಲಾರದ ದುರಾತ್ಮರಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೊ 
ಸುಮಖವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರ ಿಗನಿಭೋಗದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ. ಕಂಬಳಿಯ ಬುತ್ತಿ ಯಲಿ ಕಸವ 
ನಾರಿಸುವರುಂಟಿ?' ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಮತ ತ್ರಷ್ಟು ಸ್ಪ ಷೃವಾಗಿರಬೇಕು ಎನ್ನಿ ಸುತೆದೆ. ಬಹಶ, 
೬ಫ೦ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಬುತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಭಸವನಾರಿಸುವರುಂಟಿ? ಅದನ್ನು" ಆರಿಸಿ ತೆಗೆಯೆಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವೆ 7 ಎಂಬ ಅರ್ಥೆವಿದ್ದ ರೂ ಇರಬಹುದು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಡಾಂಭಿಕ ಭಕ್ತ ರು ಎ೦ದೆಂದಿಗೂ 
ಬಾಹಿರರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ರಂಗೆವಿರೆಲನ ಪಾದಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ದೊಂಬಿಯೆಂತೆ ಸುಳಿಯ ಲರಿಯದೆವರಿಸೆ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸುಖಪಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಕರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಧ” ಉದರಂಭರ.__ ಸು ಜಾ ಪಾಡು ಶ೦ಬರಾ೦ತಕ. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಶಂಬರಾನುರ * ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಿಂದ ತನಗೆ ಮರಣ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಶ೦ಬರಾಸುರನು ರುಕ್ಮಿಜೆಯ ಹೊಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಶಿಶುವಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನು ನು ಹುಟ್ಟುವುದೇ ತಡೆ 
ಅವನನ್ನು ತನ್ನೆ ಮಾಯಾನಿದ್ಯದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಸೆದನು, ಆ 
ಮಗು ಸ ಮತ್ಸ್ಮ್ಯದ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಅದೇ ಮತೆ ನನ್ನೂ 
ಶ೦ಬರಾಸುರೆನ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ತೆಂದು, ಹೊಟಿ ಯನ್ನು ಬಗೆದಾಗ ಮುದ್ದಾ ದೆ ಮಗು ಕೆಂಡು. 
ಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ರಾಣಿಯಾದ ಮಾಯಾವತಿ ಸಾಕತೊಡಗಿದಳು ಕಡೆಗೆ ಅ ಮಗಂ ದೊಡ್ಡ ವ 
ನಾಗಿ ಶ೦ಬರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಅವನ ಪ್ರೇ ಪೂರ್ನವೃತ್ತಾ ೦ತವೆಲ ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ ರುಕ್ಕೈ ಣಿ 
ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಗೊ೦ಡಳು (ಪೆನಾಚೂ. ಪ್ಪ ೪೦೨). ಈ ಕಥಾ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕನಕದಾಸರು ತನ್ಮು "ಮೋಹನ ತರಂಗಿಣಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಭಂಬಿಡದೆ...ಅನುಸರಿಸದೆ. 


ಲೆ 
ಹರಿಯ ಗುಣವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದವರಿಗೆ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥೆಕೆವಾಗುವುದೆಂಬ ತತೆ ತ ವನ್ನು ಈ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ ಇದಳೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ, ಅಹೆಲ್ಕೈ, ಶಬರ ದೇವತೆಗಳು 
ಮೊಹಲಾದನರ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ ಬೇಡನು ರಾಮನಾಮ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯೆನ್ನಿಸಿ 
ದನು. ಗೌತವಂ ಖುಷಿಗಳೆ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅಹಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಶಾಪದಿಂದ ಶಿಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದ ದ್ರೆ 
ವಳು ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಾದಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹೆಣ್ಹಾ ಡೆಳು. ಮತಂಗ ಖುಷಿಗಳ ಶಿಷ್ನೆಯಾದೆ ಕಡು 
ಬಡವೆ ಶಬರಿ ತಾನು ತಿಂದು ಉಳಿದ ಫೆಲದಾನದಿರಿದ ಶಿ (ರಾಮನ ಅನುಗ್ರಹೆಕ್ಟೆ ಪಾತ್ಗಳಾದೆಳ 
ದೇವತೆಗಳ ಮೊರೆ ಕೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ದುಷ್ಟರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ದೇವರಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಇಡುವರೋ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ 
ಉದ್ದಾ ರರಾಗುವರು 
ಕರಿನ ತಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ಕರಾತ__ಬೀಡ, ಕೋಪಿದ_ ಪಂಡಿತ ಪಾದರಜ--ಕಾಲಿನೆ 
ಧೂಳು. ಅಘ ಪಾಪ 
€ 
ಜದು ಈಶ್ವರನ ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆ ಪೋರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೭೬ 


ನನ್ನು ಹೆದರಿಸುವ ಸರಣಿಯೆಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ರುದ್ರನು ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾದೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೇವೆಗೆ ಬದ್ದನಾಗಿರುವುದಲಿಂದ ಆ ಭಾವನನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ದೊರ್ಜನ-_ತುಂಭಾಟಿ (VU. ಪುಲಿಕೊವಲ್ಲು_ ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮ. 
ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಪಾರ್ವತಿ ಕಪಾಲ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯೋಡನ್ನು ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುವುದಕ್ತಾಗಿ ಬಳಸುವನು. 
ಹಾವುಗೆ ಪಾದುಕೆ ಬಾಹುಪುರಿ__ತೋಳಬಂ೦ಂದಿ. ಉರ್ಲ_ಎದೆ ಜಂಗನು ಚಲಿಸು ಗುಜರೆ 
ಆ. ಘೊರ್ಜ--ಮರಾರ. kk 
೧೦ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗೋಪಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಆಕೆಯ ಗೆಳತಿ ಸಂತ್ಮೈಸು 
ವರೆ ಈ ಪತಿಯ ತಿರುಳು ತಾನು 'ಆತೆನನ್ನು ಕರೆತರುವುದಾಗಿ ಭರವಸೆಯಿತ್ತು ಆ ಸರಮಾತೆ' ನು 
ಬಂದಾಗ ಹೇಗೆ ಒಲಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವಳು ಶೃಂಗಾರೆರೆಸಕ್ಸೆ ಪೋಷಕವಾಗು 
ವಂತಹ ಇಲ್ಲಿನ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಕೆಲ್ಸ ನೆ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ, 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಜಟಕ ಮನ ಘನ ತೆಂಡೆಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಂಜ್ಲೆ_ 
ಆನಂದ, ಸಂತೋಷ, ಕಂಧರ. ಕೊರಳು ಆಸನ ಪೀರ. ಕಮಲಾಸನನ ಪಿತ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ತಂದೆ ಮಾಧ್ಮಸ೦ಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೀಪಿಸ್ತು ವಿನ ಮುಗ. ಬಹ ಸುತು 
ವಾಯೊಗಳು ಸಮಾನ ಕಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವವರು ತಬಕ. ತಟ್ಟಿ ವಾಸನೆಗಳನೆ ತೊಟ್ಟು .ಸುಗಂಥ 
ಲೀಪನದಿಂದ. ಅಥರ ಕೆಳದುಟ ಕಂತುಕೇಳಿ__ ರತಿಕ್ರೀಡೆ, 


೧೧ 
ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಹಾಡಿರುವ ಒಂದು ಮಂಗಳ ಗೀತೆ ಸುಮಂಗಲೆಯೆರು ಹೆರಿಗೆ ಆರತಿ ಎತ್ತಿದ 
ವೈಭನವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿ ಸಲಾಗಿದೆ. 
|. ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಆ 1 ಉತ್ತುಂಗ... ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಉನ್ನತ, ಸಿಂಗರ. -ಶ್ಲಂಗಾರ, ಧವಳ... 
ಬಿಳುಪು, ಕಾಂತಿ ಇತ್ತರದಿ. _ ಎರಡು ಕಡೆ ಚಿತ್ತಿಜೆ. ಒಂದು ತೆರನಾದ ಸಿ ಸ್ರ್ರೀಜಾತಿ (ಹೆಸಿ ನಿ 
ಚಿತ್ತಿ ನಿ, ಪದ್ಮಿನಿ; ಶಂತಿನಿ) ಅರಸತ್ತಿಗೆ.__ ಶ್ರೇತಛತ್ರಿ ವಡಸಖ. _ ಈಶ್ವರನ ಮಿತ್ರ (ಮಾಧ್ಯ 
ಸ೦ಪ್ರ ದಾಯದ ಕಕ್ಸದ ಮೇರೆಗೆ ರುದ್ರ ಮೊಮ್ಮಗ) ಇಭಪತಿ ಗಜೇಂದ್ರ. 


೧೨ 
ಇದೊಂದು ಮನೋಹರವಾದ ವೇಣುಗೀಕತೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಂ ಕೊಳಲೂದಲು ಅದರ 
ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋಪಿಯೆರೆಲ್ಲ ಹೌಗೆ ಮರುಳಾದರು ಎಂಬ ನಿರೂಪಣೆ 
ಇಲ್ಲಿದೆ. ನುಡಿನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ. ಗೋಪಿಯರು ಆ ನಾದಸಂಭ ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮೈಮರೆತು 
ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದರು ಎನಂ ವುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ 
ಕಠಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಧ : ತುರುಗಾಯ ಬಂದ. ದನವನ್ನು ಕಾಯಲ ಬಂದೆ. ಅಳವಡಾ...... 
ಹೊಂದಿಸು, “ಕಂದರ್ಪ--ಮನ್ಮಥೆ ಶರ. ಬಾಣ, ವರಾರ್ಜಾಲ.-.-ಬೆಕ್ತು. 


೧೩ 
ಭೂ ನಂ ಮಧುರೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅವನ ಅಗೆಲಿಕೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆದ ಗೋಕುಲದ 
ಭೋಟಪಿಯರು, ಆತನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಕಟಸಡುವರು. ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಬಾಲಲೀಲೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ತ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಲ್ಲರೊ ಕೊಡಿ ಮೆರೆದ ಒಂದು ನುಹಿಸುಯಿಸಿ ನಾಲ್ವನೆಂಯ 
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೧೭೮ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಉಕ ವಾಗಿದೆ. ಕಡೆಯೆ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ (ಹರಿ ಹೇಗೆ ಸ್ಹತಂತ ತ್ರ ನೆನ್ಟಿಸಿ ಸ್ವರೆಮಣ 

ನಾಗಿರುವನೆಂಬ ಅಂಶನನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

ಅರ್ಥ ವಿವರ. ನುಡಿ೧ ಈ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪೂತನಿಯ ಸಂಹಾರ, ತೃಣಾಸುರನ ವಥೆ ಮತ್ತು 
ಶಕಟೂಸುರನ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಭಟ್ರು ವ್ರ ಜ._.ಗೋಕುಲ, 

ನುಡಿ 3 . ಇಲ್ಲಿ ಮಧುಕೆಯೆಲ್ಲ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ನರಿಡುದನ್ನೂ; ಅನಂತರೆ ಕಂಸನ ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನೂ "ಕಳಿಸಿದೆ. ನಲ್ಲೆ ಯ ಕರಪಿಡಿದು. ಈ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಇದರ ಅರ್ಥ ಸ್ವಲ್ಪ 
ತೊಡಕಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಮಥುರೆಗೆ ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವಲ್ಲಿ ಈುಬ್ಬೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆಯ ಕೈಯಿಂದ 
ಗಂಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ, ಅವಳ "ಅಂಗನಿಕಾರನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಇದು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಮಾತಿರಬಹುಡೆ ? ಆನುಜನ ಕರೆದು (1). ಇದು ಆಣ ನಾದ 
ಬಲರಾ ಮನನ್ನು ಈುರಿತುದಾಗಿರಬೇಕು 

ನುಡಿ 4: ಅಕೂ ರನು ಗೋಕುಲಕ್ಲೆ ಬಂದು ಶಿ (ಈ ಹ ನನ್ನು ಮಂಧುರೆಗೆ ಕರೆದೊಯ 

ಬಿ ತ ಲಲಿ ಮ ಬ 

ವೃತ್ತಾ ೦ತವಿಜೆ, 

ನುಡಿ ೪: ಈ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅನಸೂಯೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. ಅತ್ರಿ ಮುನಿಗಳ 
ಪಶ್ಚಿಯಾವೆ ಅನಸೂಯ ಪರಮ ಪತಿವ್ರತೆಯೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದಿದ್ದ ಳು. ಆಕೆಯ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಮಳೆಯೂ ಬಂದಿತೆಂದು ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ನ ಪತಿವ್ರತೆಯ ನಿಷಯ 
ನಾರದರ ಮೂಲಕೆ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೊ ವ್ಯಾಹಿಸಲು ಆಗ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಹರಿ ಹರೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಆಕೆಯ ಪರೀಕಾ ತರ್ಥವಾಗಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಖುಹಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಅನಸೂಯೊಯೊ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಓಂದು ವ್ರತನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಆಕೆ ತಮಗೆ ನಗ್ನಳಾಗಿ ಬಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅನಸೂಯೆ ತನ್ನ ಪಾತಿವ್ರ ತದಿಂದ ಆ ಮೂವರನ್ನೂ ಶಿಶು 
ಗಳಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ, ಅತಿಥಿ ಸೇವೆಯನ್ನು ಎರ್ವಹಿಸಿದಳು” ಆಗ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಆಕೆಯ 
ಮಹತ್ತ್ವದ ಅರಿವಾಗಿ, ಆಕೆಗೆ ದತಾ ತ್ರಯ) ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ದುರ್ವಾಸರೆಂಬ ತಪೋಮಹಿನುರು. 
ಮಕ್ತಳಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ದಾಸರು 8 ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮಂಕ್ವಳಾದುದನ್ನೂ 
ಖುಹಿಪತ್ನ್ನಿ ಹೆಲಸಿನ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ ದೊನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ ರಅನವರಿಸೆ ಹಾಲನ್ನಿತ್ತ ಪರಿಯನ್ನೂ 
ವರ್ಜೆಸಿರುವರು. 

ನುಡಿ ೫” ಸ್ಮಾಮಿಯನ್ನು ಕ೦ಡರೆ ಗೋಪಿಯೆರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಪೆ ಶ್ರಮ, ಆದರೆ ಆ ಹೆಂಗಸೆ 
ರಿ೦ದಾಗಲಿ, ಕಡೆಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದಾಗಲಿ ದವರಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದುದೇನೂ 
ಇಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು “ಸ್ಯ ರಮಣ? ಅಂಶವುಳ್ಳವನು “ಇಂದಿರೆಯು ಕಾರಣಗಳಲ್ಲವೋ ನಿಂಗೆ. 
ನೀನೆ ಸ್ವರಮಣನು' : ಇದು ಶ್ರೀಮುಥ್ವಾ ಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ “ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಭುಜಾಂತರಗತಃ ಸ್ವರ 
ತೋಿಚಾಸ್ಟೇ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅನುವಾದ (ಶ್ರಿ (ಮನ್ಮ ಹಾಭಾರತತಾತ್ರ ರ್ಯನಿರ್ಣಯ್ಯ್ಕ ಸ್ರ 
7, ಸ. ೨) ವರಾರಜನಸೆ. ಮನ ಸು ತಂದೆ `ಾಜೀವಾಸ್ಷ- ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ರವನು.. 


೧೪ 
ತಮ ನು ತಾವೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೆರಿದಾಸರಿಗೆ ತಾವು ಕೆ ಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವೆ 
ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯವೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೈ೦ಕರ್ಯವೆನ್ನಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ “ನಿನ್ನ ಪೂಜೆ 
ಹೊರೆತಿಲ್ಲ ಎನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲ? ಎಂಬ ಅನುಪಲ್ಲವಿ ತುಂಬ ಅರ್ಥೆವತ್ತಾ ಗಿದೆ. ಘೊ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಭಕ್ತನ ನಿತ್ಯ ಚರ್ಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಆತನ ಸ್ನಾನ 
ಸಂದ್ಯಾ ವಂದನೆ ನೊಡಲ್ಲೊ ೦ಡಂ ಭೋಗಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನಿಗೇ ವಏತಾಸಲು ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿ 


ಪ್ರೀಖಂಟಲಿಂಹಲಿ ಕೃತಿಗಿಳಶಿ ೧೭೯ 


ಗಹೆನವಾಗಿದೆ, ಭಗವದ್ದಿ «ತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ “ಯತ್ನರೋಷಿ ಯದಶ್ನಾಸಿ ಯಜು ಹೋಷಿ 
ಹದಾಸಿ ಯತ್‌ ಯತ್ತ ಪಸ್ಮಸಿ ಕೌಂತೇ ಯಂ ತತ್ತುರುಷ್ಟ ವೆದರ್ಪಣಂ” (ಅ. ix; ಶೋ ೨೬೭) 
ಎಂಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಹೇಳಿಕೆಯು ತತ್ತ ವೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ, 

ಸರ್ವೆಂದ್ದಿ ವೀ ಗಳಲಿಹ ಶರ್ವಾನಿ ದೇವ ವರ್ಕಳಿಗೆ ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದನಾದ ಪ್ರಾಣಗೆ ನಿರ್ವಾಹಕ 
ವಾಗಿ : ನನ್ಮು ರೀರದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಾನಿ ದೇವತೆಗಳೆನ್ನ ಸಿ ಆಯಾ ಆ೦ಂದಿಯದ "ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿ A ಇಪ್ಪ "ಡು ನಾಲು ತತ್ತ ತ್ರ ಗಳಿಗೆ" ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮುಖ ಪ್ರೇರೆಕನು. 
ಜೀವೋತ್ತ ನುರಾದ ವಾಯುಜೇವರಿಸೂ ಡೇವೋತ್ತ ಮುನಾದ ಶೀಹೆರಿಯೆೋ ಪ್ರಧಾನ ನಿರ್ವಾಹ 
ಕನು, ಶ್ರೀಹರಿ ಜೀವಿಗಳ ಕೈಯಿಂದ ನಾನಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಸೌಡಿಸುವನಾ ನದಾಗ್ಲೊ ಅವನು ಆ 
ಕರ್ಮಘೆಲಕ್ಕೆ ಹೊಣೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 'ೀಳುವುದುಂಟು. ಆದಕೆ ಶುಭಫೆಲ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾಗವಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನಾತ್ರ ನಿ ಸೀೀಕರಿಸುವನು ಎಂದು ಎರಡನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪೃತಿಪಾದಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ `ಅನೆಂತೇಂದ್ರಿ ಯೆ ಸೆಂಭೋಗ್ಕಾನ್‌ ಅತೆಕಾಣ್ಯ ೦ಶ 'ಕಮಾದಿಟಿಃ 1 
ಪೃಥಕ್‌ ಪ್ಲಥೆಗನಂತಾಂಸ್ತಾ ನ್‌ ನಿಜಾಶಾಯಾಂಶ ಸರ್ವತಃ 1 ಸ್ವಯಮೇವ ಹರಿರ್ಭುಕ್ತೇ 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಸರ್ವೆ ವಿಲಕ್ಷಣೌನ್‌ 1* ಎಂಬ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ "ವಿವರಣೆಯನ್ನೇ ಹೋಶು 
ವಂತಿಡೆ, ಕಡೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪಿನ ರೂಪವರಾಹಾತ್ಮೆ ;ಯೆನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ನ ಸು ಅನು 
ಗ ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವರು, 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ: ಶರ್ನ._ ಈಶ್ವರ, ಸರ್ವತುಭಭೋಕ. ಎಲ್ಲ ಶುಭಗಳ ಸಾರ 
ವನ್ನೂ ಸವಿಯಂವವನು, ಉಂಗುಷ್ನ- ಕಾಲ ಹೆಬ್ಬೆರಳು 


೧೫ 

ಶ್ರಿ ಕ ಷ್ಟ ನ ತುಂಬಾಟಗಳಿಗೆ ಬೇಸತ್ತ ಗೋಪಿಯರು ಯಶೋದೆಯಲ್ಲಿ ದೂರು ಹೇಳುವುದೇ 
ಇಲ್ಲಿನ ಮುಖ್ಯವಸ್ತು. ಕ೦ಡವರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲು, ಬೆಹೆ $ ಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವುದು, ಗೋಪಿಯರ 
ಕೊಡಗಳನ್ನು ಒಡೆಯುವುದು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹೆಂಗಸಕೊಂದಿಗೆ ಚೇಷ್ಟೆ ಆವೇ ಮೊದಲಾದುವು 
ಒಂದನೆಯ ಇಂಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಣವೆ. ಯಮುನಾ ನದಿಯೆ ತೀರದಲ್ಲಿ, ಗೋಪಿಯರ ಸೀರೆ 
ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ "ಮರ ಹತ್ತಿ ಈುಳಿತ್ತು ಅವರನ್ನು ಕೋಟಲೆಗೊಳಿಸುವುಡು ಎರಡನೆಯ 
ನುಡಿಯ ವಿಷಯ. ಗೋಪಿಯರು ನಿದ್ದೆ ವಕಾಡುತ್ತಿ ದ್ರಾಗ ಆಯಾ ಗೋಪಿಯ ಇನಿಯೆರಲತೆ 
ತೋರಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ವ ಮರಳು ಮಾಡಿದು. ಮೂರನೆಯ “ನುಡಿಯ ತಿರುಳು, ತೀರ್ತೆನೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಹ ಹೆಬ್ಬಾಲೆಯರು. ದೊಡ್ಡ ಹೆಂಗಸರು, (ಹಿರಿದಾ 4. ಬಾಲೆ: ಅರಿ 
ಸಮಾಸ್ಮ) ಸರುಹೊತ್ತು- ನಡುರಾತ್ರಿ, 


೧೬ 
ಈ ಜನ್ಮವೆಂಬ ಅರಣ ದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಸ್ಮೆರಣೆಯೊಂದೇ ಕಾರೆಣನೆನ್ನು 


ವುದೇ ಇಲ್ಲಿನ ಉಪದೇಶ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರಾವ ಉಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಸೆರೆ 
ರಂಗವಿಠಶೆಲನಲಿ ಮರೆಹೊಗುವರು, 


೧೭ 
ಈ ಮೊದಲು ಕೆಟ್ಟು ಬಂದವರಿಗೆ ದೇವರು ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡಿದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ಗುಣದೋಷಗಳನು 
: ಲೆಕ್ಟಿ ಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ದಾಸರ ವಾದ. ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಹೇಗೆ ಮಕ್ಕಳ ಕುಂದು 


೧೮೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಗಳನ್ನು ಸ್ಷಮಿಸುವರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಭಕ್ತರಾದ ತಮ ನ್ನ ಮನ್ನಿಸಿ ಉಡಾ ಫರೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ದೇವರನ್ನು ಪಾ ೨ ರ್ಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು, 


೧೮ 

ದೇವರು ದುರ್ಜನ ಮತ್ತು ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬುದನ್ನು ನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸ೦ಪ್ಷಿಪ್ತ ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಮಾರಿಯ ಕೋಣ 
ನಂತೆ ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿ, ನರಕಕ್ಕೆ. ಗಂರಿಮಾಡುವನು, ತ 13 ಅವರು ಧನವಂದದಿಂದೆ 
ದುರ್ಗೆತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ಸಾತಿ ಕರಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಬಡತೆನವನ್ನೆೇ ಕೊಟ್ಟಿ ರೊ ಆ 
ಸಂಕಟದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನು 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ . ಥೋರ__ಹೆಚ್ಚ್ಯಾದ್ದ ಸೂ ಅ ತೋರ, ಜನಗಳ ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬತ್ತ, ಬಂಗಾರ, ದೊರೆಗಳು ಭತ್ತ, ಭಂಗಾರ” ಧೊರೆ ಎಂದು ಕೇಳಿಬರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
"ತೋರ? “ಎನ್ನು ವುದು ಉಚ್ಚಾ ರೆಣಿಯೆಲ್ಲಿ' "ಹಥೋರ? ಆಗಿರಬಹುದು, (ಮರಾರಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
"ಹೋರ? ll ರೂಪವಿರುಪ್ರದಾಗಿ "ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ ) ಪಾರುಗಾಣಿಸು__ದಡನೂಂಟಿ ನಸು 
ನಿವಾರಿಸು, 


೧೯ 

ಯಶೋದೆಯ ಕಂದನಾದ ಶ್ರೀಕ ಸ್ಹನು ಕೊಳಲನ್ನು ಊದಲು ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ಆಲಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳೂ ಹೇಗೆ ಆನಂದಪಟ್ಟವು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ರಮ್ಮುವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 
ವರ್ಣನೆಯ ಪಫಿವರದಂತೆಯೇ್ಯ, ಪ್ರಾ ಸನಾರಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸೋತ ಹರಿದಾಸರು ಬಳಸಿರುವ 
ಭಾಷೆಯ ವೈಖರಿಯೂ ಕೀರ್ತನೆಯ ನಡೆಗೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಭ್ರ೦ಗಾಮೃತ ನೆ ಮಿಂದು, ಸಿಂಗರಿಸಿಕೊ೦ಡರ೦ಂತೆ ಆ ಸಂಭ ನೃೈಮವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೊ 
ಕಂಡು ತಲೆದೂಗುವರು. ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಾಜಿಗಳೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳ. ನವೆಂಸ ರಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥೆ 
ವಾದುವು ವೇದಗಳೂ ನವಾಸ್ಥರಿಸಿದುವು. ಕಾಮಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ದೂರ ಸರಿದುವು, ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ 
ಆ ಸಾರಂಗದ ಧೈನಿಗೆ ಯಹಿಗಳೂ ಹಿಗ್ಗಿ ದರು. ಗೋಪಿಯರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ ನಿಗೆ ಹಾಲನ್ನು ನೀಡಿ 
ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತಿ ರಲಕ್ಟಿ ಅವರನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಕ್ಲೆ ಹಿಡಿದು ಮೇಲೆತ್ತುವುದೇ 
ತಡ ಅನರು ಭಾವಪರವಶವಾದರು, ಈ ದಿವ ತೆಯನ್ನು ದ್ವಿಗುಣಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳು ಹೂಮುಳೆಗಳೆಯುವರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಾಗಿ ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸಿದ ಆ 
ಗೋಪಿಯರು ಗಂಧ ಕಸ್ತೂ ರಿಗಳನ್ನು ಆತನ ಕಂಠಕ್ಕೆ ಇಬ್ರು ನಲಿಯಲು ಪರೆಮಾತೆ ನು ತನ್ನ 
ಕೃಪಾಕ'ಬಾಕ್ಷವನ್ನು ಆತ್ತ 'ಫೇರಿದನು: 

ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ : : ಹೆಂಗ್ಯ ವಿಹೆಂಗ, ನವಿಲು, ಗಿಣಿ - ಇವು ಪಕ್ಷಿಗಳು ಭುಜಂಗ__ 
ಹಾವು ಸಾರಂಗ್ಲ _ಜಿಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಭೇದ. ಮಾತಂಗ. ಅನೆ, ಕುರೆಂಗ__ ಜಿಂಕೆ. 
ಸಾರೆಂಗ_ ಜಿಂಕೆಯ ಕೊಂಬನ್ನು ವಾದ್ಗೆವಾಗಿ ಬಳಸುವುದು. ತಾವ೦ಂಗಳು_ _ ತಾವುಗಳು (ವಿಶಿಷ 
ಪ್ರಯೋಗ) ನೆಗಹು_ ಮೇಲಕೆ ಎತ್ತು, ಸುರಂಗಳು_ ಸುರರು (ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಯೋಗ), ಮಂದ 
ರೋದ ನರ _ಕೂರರ್ಮಾವತಾರವೆತ್ತಿ ಮರಿದರಪರ್ವತೆವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿ. ತೋಷ_ ಆನಂದ, 
ಕಂಧೆರೆ__ಕಂಠೆ. ಪ್ರರಂಧ್ರಿ ಯರು. ಸುಮಂಗಲಿಯರು, ಹ ತಯ. 


೨೦ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಇಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಆತನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೋರಿದ್ದಾರೆ. 
(ಅನುಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿ " ದಕ್ಷಿಣಾಧಿನಶ? ಎಂದೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇದು ಅಂತ | ರಂಗನೆನ್ಲಿಸಿದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಂಗದ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೮೧ 


ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವೆಂದು ಊಹಿಸಲವಕಾಶಪಿದೆ. ಕಡೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗ 


ನಿಲಯ ಎಂಬ ಪಿಶೇಷಣವೂ ಇದೆ ) ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ರೆಂಗನಾಥನ ಗುಣ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ 


ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ ರಪಿಕೋಟಸಂಕಾಶ__ಕೋಟಸೂರ್ಯಪ್ರ ಭೆಯುಳ್ಳವನು, ಪಕ್ಷಿ 
ವಾಹನ__ಗರುಡನಾಹೆನ ಅಕ್ಷರಾದಿ ಪಿಸೀಲಿಕಾ೦ಲತ ಸಂರಕ್ಷಕಾಮಯಹರಣ. ದೇವತೆಗಳು 
ಮೊದಲೊ ೦ಡು ಇರುವೆಯನರೆಗೂ ಪ್ರಾ ಣಸಂರೆಕ್ಷಣಮಾಡುನವನು. ಒಂದನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಮಲ? ಶಬ್ದವನ್ನು ವಿಶೇಷಣವನ್ನಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಪಿವಿಧ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕಮಲಾರಿಸಮನಕ್ಟ್ರ. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನು. ಕಮಲಾ ವಿರಚಿತ 
ಸ್ತೋತ್ರ--ಲಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಕರಧೃತ ಗೋತ್ರ--ಗೋನರ್ಥನಗಿರಿಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದವನು. ಕಮಲಜನುತಿಪಾತ್ರ_ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಫೆರಿರಾಜ 
ಯಾತ್ರ ಗಜೇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತ ವನು ಇದು ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ತುರಿತುದಾಗಿದೆ. 
ಕಮಲಧೆರೆ ಕರಕೆಮೆಲ__ಕಮಲ ಸದೃಶವಾದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುನವನು, 
ಕೆವಲ ಸಂವಿಭವಿನುತ ಕಂಧರ._ಕಮಲಸದೃಶವಾದ ಕಂರೆವುಳ್ಳ ನನು, ಕಮಲ ಸೆಂನಿಭಸು 
ಗಾತ್ರ ಕಮಲ ಸದೃಶವಾದ ಮನೋಹರೆನಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನು ಕಮಲಾಕಳತ್ರ- ಕಮಲೆ 
ಯೆನ್ನು ಪತ್ನಿಯಕಾಗುಳೈವನು. ಅನಿಮಿಸಸುಪ್ರೀತ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದನನು ಅಖಿಳ 
ದೋಷ ನಿರ್ಧೂತ._ ಸಮಸ್ತ ಕಳಂಕವನ್ನೂ ವಿವಾರಿಸುವವನು ಸನಕಾದಿ ಶ್ರುತಿಗೀತೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮಾನಸಪುತ್ರರಾದ ಸನಕ, ಸನತ್ತು ಮಾರ, ಸನತ್ತು ಜಾತ್ಕ ಸನಂದನರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 
(ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗೀತ ಎನ್ನುವುದು ಭಾಗನತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಆಂಭ್ರಿಣೇ 
ಲಕ್ಷಿ A ಸ್ತು ತಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದ್ದು) ಆರ್ಜನ ಸೂತೆ__ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿ ದಿನಮಣಿ ಕುಲ 
ಜಾತೆ (1) ಸೂರ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಟಿದವನು ಇದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಆನ್ವಯಿಸುವುದೇ ವಿನಾ 
ಚಂದ್ರವಂಶದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಬಹುಶಃ, ದಾಸರು ಆ ಅನತಾರವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ೦ಯೋಜಿಸಿ ಸೂಚಿಸಿರ ಬಹುದು ದೇವಕೀಪೋತ-__ ದೇವಕಿಯ ಮಗ ಕನಕವೆಸನ ಚಿನ್ನೆ ದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಪೀತಾಂಬರೆವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು ಕೋಕನದ ಹಿತ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಹಿತಕರ 
ನಾಗಿರುವವನು ವನದವಾಹನ-ಮೋಡನನ್ನೇ ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆ ಇಂದ್ರ. ವೈರಿಕುಲಘಾತ_ 
ಶತ್ರುಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕಂಟಕ, ಎಂದಕ್ಕೆ ರಾಕ್ಷಸವುರ್ದನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಇರಬಹುಡೆ? 
ವನಜಭವತಾತ._ ಮಾಧ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಸ್ಸದಂತೆ ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮನ ತಂದೆ. ಅಂಗನಾಂಬರ 
ಹರಣ. ಗೋಪಿಯೆರ ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣ ಮಾಡಿದವನು ಅನುಪಮ ಸಪ್ತಾವರಣ. ಪಂಚ ಭೂತ್ಕ 
ಮಹರ್ತತತ್ತ್ವ ಮತ್ತು ಅನ್ಕಕ್ತಾನರಣಗಳು ಗಾಂಗೇಯಕ್ಕತಸ್ಮರಣ--ಭೀಷ್ಮರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಅವರಿಗೆ ಒಳಿದವನು. ಮಹಾಭಾರತೆದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮರ ಶರಘಾತೆದಿಂದ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಚಕ್ರ ಹಿಡಿಯಲು, ಆಗ ಭೀಷ್ಮರು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಜಃ 


೧೮೨ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು, ಭುಜಂಗಶ ಮನ್ನ ಶೇಷಶಯನ, ತುರಂಗಧರ (ತುರಂಗದರ?) 
—ಹೆಯಗ್ರೀವ ರಾಕ್ಷಸ ಸಂಹಾರಕನೆಂದಿರಬಹುದೆ? ತುರಂಗ ಸಂಚರಣ. ಕಲ್ಪ 4ವತಾರದಲ್ಲಿ 
ಕುದುರೆಯೇರಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು ಗಂಗಾ ಚರಣ. _ಗಂಗೋದೃವವಾದ ಪಾದವುಳ್ಳವನು. 


೨೧ 

ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಧೆ ದಾಸರು ತಮ್ಮನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸದೆ ಏಕೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುವೆ 
ಎಂದು ಪಲ್ಲನಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿರುವರು. ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಉದ್ಧರಿಸಿದ ಆಹಲ್ಯಾ ವೃತ್ತಾಂತ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೆಯೆತೋರಿದ ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ್ಷದ ಸಂಗತಿ, 
(ಇಂದ್ರದ್ಕುಮ್ದು ನೆಂಬ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ, ಒಮ್ಮೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಯಹಿಗಳನ್ನು ಆಲಕ್ಷಿಸಿದ್ದರಿ೦ದ, ಅವರೆ 
ಶಾಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಗಜೇ೦ದ್ರ ನಾಗಿ ಜನ್ಮ ತಾಳಿದನು. ನೀರು ಕುಡಿಯಲೆಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದಿದ್ದ 
ಆ ಆನೆಯ ಕಾಲನ್ನು ಮೊಸಳೆ ಹಿಡಿಯಿತು ಆಗ ಆ ಆನೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹುರಿತೆಂ ಧ್ಯಾನಿಸಲು, 
ಜೇವರಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆದನ್ನು ಆ ವಿಪತ್ತಿ ನಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ ನು 
ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೆನ್ನು ಪಡೆದನು. ಭಾಗವತ, ಬ ಆ. ೪ ) ಮತ್ತು ಪಾಪಿಯಾದ ಅಜಾ 
ಮಿಳನನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಕಡೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಲಹಿದ ಘಟನೆಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ 
ಎರಡನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭವೂ, ಭಕ್ತ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮೇರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನರಸಿಂಹಾವತಾರ ನತ್ತಿ ಭಕ್ತನ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ತಿವಾರಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ ಇದಲ್ಲದೆ, ಮಹಾಶಿವಭಕ ನಾದ ಘಂಟಾಕರ್ಣನನ್ನೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಈತನು ಅಚ್ಚ ಶಿವಭಕ್ತ ಇವನು 
ಈ ಶ್ವರನ ನಾಮವನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರಾವುದೂ ಕೇಳೆಬಾರದೆಂದು ತನ್ನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಘಂಟಿಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಕೆೊಂಡಿದ್ದೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತವಾದ ಘಂಟಾ 
ಕಣ್ಣನ ವಿಟಾರ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೋಜಿಗವಾಗಿದೆ. ಕಿರಾತನೂ, ಶಿವಭಕ್ತ ನೂ ಆದ ಘಂಬೂಕರ್ಣನೆಂಬವ 
ನೊಬ್ಬನಂ, ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ತಪೋಮುಗ್ದನಾಗಿದ್ದೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಒಂದು ಕಥ್ಕ್ಯೆ ಶ್ರೀ ನಾಚನ ಸೋಮನಾಥ ವಿರಚಿತ ತೆಲುಗಿನ 
“ಉತ್ತರ ಹೆರಿವಂಶ?ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ (ಆ. 1, ಪ. ೧೪೦-೧೫೩) 
ಇದಲ್ಲದೆ, ಕನಕದಾಸರು ಕಲುಬಗಿರಿ ರಂಗನಾಥನನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿರುವ ಉದಯ ಗೀತವೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ; ಧ್ರುವ, ಅಂಬರೀಷ ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರು ಮೊದ 
ಲಾದ ಹರಿಭಕ್ತರ ಪಂಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ "ಭಕುತರೊಳು ಘಂಟಿಕರ್ಣನು' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. (ಕೀ. ೧೬೭ “ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಭಕ್ತಿ ಗೀತಗಳು, ೧೯೬೫, ಸಂ॥ ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಬೆಂಗೇರಿ ಹುಚ್ಚರಾನ್‌ ) ಆದ್ದರಿಂದ, ಈತನಾರೆಂಬುದರೆ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೮೩ 


ಗಳು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿವೆ. ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಶಬರಿಯ 
ಸಂಗತಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಕುಚೇಲನು ತೆಂದಿದ ಹಿಡಿ ಅವಲಕ್ಕಿ ಯಿಂದಲೇ 
93 ಇ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 
ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ: ಕಾಮಿತಫೆಲ್ಲ ಬಯಸಿದ ಫೆಲ ಈವ. ಕೊಡುವ. 


೨೨ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಪುನರುಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ನೋಡಿ ಪುಟಿ ೬೨, ಕೀ ೫೧ರ ಟಿಪ್ಪಣಿ.) 


೨ಷ, 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ದಂಡಕಂ 

ಶ್ರಿ (ಪಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿರುವ ಕೃ ತಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಈ ನಿಡಿದಾದ ದಂಡಕ ತುಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದುದಾ 
ಎನ್ನ ತ ತ ತಿಯ ಹೆಸರೇ Pp ಇದು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ನರಸಿಂಹಾವತಾರಸೆ ಅರ 
ತಶಿಪುವನ್ನು joo ಭಕ್ತನಾದ ಪ್ರ ಹ್ಲಾ ದನನ್ನು ಆನುಗ್ರ ಹಿಸಿದುದಾಗಿದೆ. ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ಸಪ್ತಮಸ ನಂಧದ ಅಸ್ತ ಡು ಧ್ಯಾಯೆಡ ಕಥೆಯ ಬಹುಭಾಗವ ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಲಾಗಿಡೆ. ನಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುನಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಶ್ರಿ ಜಾ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸ SS ಈ ಕೃತಿ ನಮಗೆ ಚೂ ಹೆಸ್ತೆಪ್ರ WHR 
ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಎಂ. ರಾಮುರಾಯೆರು ಪ್ರಕಟಸಿರುವ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಕಲನ 
ದಿಂದ ಇದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ (ಪು. ೫೦-೮೩) ಇದೇ ದಂಡಕವು ಹರಿದಾಸರತ್ನಂ ಶ್ರೀ 
ಗೋಪಾಲದಾಸರ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ “ಶ್ರೀ ಹರಿದಾಸ ಭಾರತೀಯ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
(ಸಂ 11 ಸ೦, ೯, ೧೦.೧೨ , ಸೆಂ, [1 ಸಂ. ೧, ೨) ಪುನಃ ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿದ್ದ ರೊ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಾರೆಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಏಕೈಕ ಆಕರದ ವರ್ಗಕೆ 
ಸೇರಿಸಿ 

ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ೨೬ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ವಿರಾರಿ, ನಿಯಮಿತವಾದ ಗಣನಿಯನುಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟು ರಚಿತ 
ವಾನರ 4 ನರ್ಣನ್ನ ತ್ತ್ತ ಗಳಿಗೆ ದಂಡಕಗಳೆಂದು ಹೆಸರು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತಾಜ ಬಗೆಗಳಿವೆ. 
ನಾಗವರ್ಮನು ತನ್ನ ಜಛಂದೋಂಬುಧಿ”ಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚೆಂಡವೃ ಹಿ ಪ ಪಾತ, ಆಅರ್ಣಾ, 
ಆರ್ಣವ, ವ್ಕಾ ಳೆ, ಜೀಮೂತಕ ಮತ್ತು ಲೀಲಾಕರ ಎಂಬ ಆರು SEG ಸಂಸ್ಕ ತದ ವಿಯಮೆ 
ವನ್ನೇ ಚ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. (ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ 'ಪ್ರಾಸವೊಂದು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕೂಡಿದೆ.) *ಕನ್ನಡ ಕ್ಕೆ ಪಿಡಿ*ಕಾರರು 6 ಗೆಣಗೆಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಾಡೆವಿಭಾಗ 
ಎಲ್ಲದೆ ದಂಡಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದ ರಚನಾ ವಿಶೇಷವು ಪಂಡಕವೆನಿಸುವುದು* (೧೯೩೬, ಸಂಪುಟ ೧, 
ಪು, ೧೨೦) ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಂಡವನ್ನು ಗದ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರ ಭೇದನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿರುತ್ತೂ ಕ್ಕೆ 


೧೮೪ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ರಚಿಸಿರುವ ಈ ದಂಡಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಐದೈದು ಮಾತ್ರೆಯ ನಾಲ್ಕು ಗಣಗಳಿದ್ದು, ಪ್ರಾಸ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ 
ಶಿ ೨ ಪಾದರಾಜರು ಈಕೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಯಾವ ಮೇಲುಪಂಕಿ ಕ್ರಿ ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ರೆಚಿಸಿರುವರೋ 
ಯು ಕನ್ನ ಡೆದಲ್ಲಿ ತೆ ಮೊದಲೇ ಪ್ರ ಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಲಲಿತೆರಗಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾ ಸವಿಯವಮಂ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಬಳಕೆಗೆ ತೆಂದಿರುವ ಸರಳ ರೆಗಳೆಯನ್ನೇ ಈ ತಕಕ 
ಹೋಲುತ್ತಿ ರುವುದು ತುಂಬ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. (ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸರಳ ರಗಳೆಯನ್ನೇ 
ಹೋಲುವ ಒಂಡು ಛಂಡೋಬಂಧನಿರುವುದಾಗಿ “ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ, ೧೯೩೬, 
ಸಂಪುಟ ೧, ಪು. ೧೮೯) 

ಇಲ್ಲಿನ ಅನುವಾದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಪರಿಚಯ ವರಾಡಿಕೊಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು ಉಗ್ರ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನೂ ಕಂಡು ದೇವಾನುಜೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಭಯಂಗ್ರಸ್ಪೆ ರಾಗುವರಷ್ಟೆ. ಆಗ ಆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ದೇವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಸಂವಿಧಾನ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಗಹನವಾಗಿದೆ ಆ ಭಾಗವನ್ನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಚಾಚೂ ತಪ್ಪ ದಂತೆ ಅನು 
ವಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನು ನರಸಿಂಹ ದೇವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶ್ಲೋಕ ಹೀಗಿದೆ 


ನತ್ಕೋೊಸ್ಮ 4ನಂತಾಯ ದುರಂತಶಕ್ಕೆ 4° ವಿಚಿತ್ರ ವೀರ್ಯಾಯ ಪವಿತ್ರ ಕರ್ಮಣೇ 
ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಸರ್ಗಸ್ಮಿತಿಸಂಯಮಾನ್‌ ಗುಣೈಃ ಸ್ವಲೀಲಯಾ ಸಂದಧತೇತವ್ಯ ಯಾತ್ಮನೇ 
ಭಾಗವತ, ೪81.೮. ೪೦ 


ಇದನ್ನು ಶ್ರಿ ೀಪಾದರಾಜರು ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆಳವಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ: 


ಆ ವೇಳೆಯಲ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತಾಂ ಭಾಷಿಪಂ 

ನಿನಗೆ ವಂದೀಸುವೆಂ ತಂದೆ ನೀನೇ ಅನಂ 

ತಂ ದುರಂತ್ಯೋರು ಶಕ್ತು ಳ್ಳ ನಂ ಲೋಕಪಾ 

ವಿತ್ರ್ಯ್ಯ ಕರ್ಮಂ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯ ವೀರ್ಯಂ ಜಿ 
ತ್ರ ಸಿ ಸಂರಕ್ಷ ಸಂಹಾರಗಳ್‌ ಲೀಲೆಂಯಿಂ 

ದೆಲ್‌ ಸದಾ ಮಾಳ ಯೋ ಅನ್ಯಯಾತ್ಮನ್ನೆ ನೀ 
ನೆಂದನು, 


ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನಡದ ಧಾಟಗೆ 
ತಕ್ಟಂತೆ ಬಳಸಿರುವ ಈ ಕ್ರಮ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಇಂತೆಯೇ ಮುಂದೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಒಂದು ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ ತದ ಶೊ ೀಕವನೆ. ಇಡಿಯಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಪ ಯೋಗಿಸಿರ 
ವಿ ೧ ಷೆ "ಖಿ 
ವುದೂ ಉಂಟು, 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೮೫ 
ಪ್ರಜಾ ಪತಯ ಊಚುಃ 


ಪ್ರಜೇಶಾ ವೆಯೆಂ ತೇ ಪರೇಶಾಭಿಸೃಷ್ಟ್ರಾ ನ ಯೇನ ಪ್ರಜಾ ವೈ ಸೃಜಾಮೇ ನಿಹಿದಾ 2 
ಧು 
ಸೆ ಏಷ ತೈಯಾ ಭಿನ್ನ ನಕ್ಷಾ ನು ಶೇತೇ ಜಗನ್ಮೆಂಗಲಂ ಸೆತ್ವಮೂರ್ತೇವೆತಾರಃ 
___ಭಾಗವತ್ಕೆ VIl ೮.೪೯ 
ಕನ್ನಡ ದಂಡಕದ ಭಾಗ ಈ ರೀತಿಯಿದೆ: 


ಆ ಪ್ರಜೇಶ್ಶಾಳಿಗಳ್‌ ನಂತು ಕೇಳೋ “ಪ್ರಜೇ 
ಶಾ ವಯೆಂ ತೇ ಪರೇಶಾಭಿಸೃಷ್ಟಾ ನಯೇ 
ನ ಪ್ರಜಾ ವೈ ಸೃಜಾಮೇ ನಿಸಿದ್ದಾಃ ಸಖ 
ಷ ತ್ವಯಾ ಭಿನ್ನವಕ್ಸಾ ನು ಶೇತೇ ಜಗ 
ನ್ಮಂಗಲಂ ಸತ್ಸಮೂರ್ತೇವತಾರಃ” ಪ್ರಭೋ 
ಎಂದರೆ, 


ಸಂಸ್ಕೃತದ ವತಾತುಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗಿ ಬಂದಕೆ ಹಾಗೆಯೇ ಬಳಸಲು ಹಿಂತೆಗೆಯುವವರಲ್ಲ. 
ಅಗತ್ಯವೆನ್ಟಿ ಸಿದರೆ ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯನ್ನು ಬಿರೆಸುವುದುಂಟು. ನರಸಿಂಹದೇವರ 
ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಜೇವಾನುದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸಾಧೆ ವಾಗದ ಬಳಿಕ ಬಹನು ಲಕ್ಷಿ 
ಫಿ ಇ ಅ ಹ 
ದೇನಿಯನ್ನು ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳು ) ವನು. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶ ಭಾಗವತೆದೆಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯಿದೆ : 


ಸಾಕಾ ತ್‌ಶಿ ಪೆ ಹಿತಾ ದೇವೈೆರ್ದ ಸಾ | ತನ ಹದದು ತನ” 
ಹ್ಮ ಸರ RE ೪ ವಿ ಚಲನೆ & ಬ 
ಅದೃಷ್ಟಾ ಶ್ರು ತಪೂರ್ವತಾ ಸತ್‌ ಸಾ ನೋಪೇಯಾಯ ಶೆಂತಿತಾ (೪1.೯.೨) 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿನ ನಿರೂಪಣೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚುವಂತಿದೆ; 


ಆಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲೆ ಸಾ 
ಕ್ತಾಃ ಜ್ಹಗನ್ಮೋಹಿನೀ ಲೀಲೆಗಳ್‌ ಪಮಿಂಚಾತಾ 
ಪೊಂಜುತಾ ಬಂದು ಸಿಂಹಾಸನ ಸ್ಮಾನದಲ್‌ 
ಉಗ್ರನಂತಿಪ್ಪ ನೃಸಿಂಹಮೂತುಣ್ಯಗ್ರಮಂ 
ಕಂಡತಿವ್ಯಗ್ರಳಂತಾಗಿ ಆ ತಾಯಿ ಹಿಂ 
ದಕ್ಕೆ ತಾ ಬಂದಳನ್ಮುವ್ಮ್ಮೆ ಹುಂ ಗುವ್ಮ್ಮನಂ 
ತಿಪ್ಪ್ರನೇ ಸ್ವಾಮಿ ಮುನ್ನಿಂತು ಆಶ್ಚ ರ್ಯೆವಂ 
ಈಸು ವಿಶ್ರಮ್ಮವಂ ಎಂದಿಗಾನೆಲ್ಲಿ ಹಂ 
ಡಿಲ್ಲವಲಾ ಕಿನಿಲ್ಯಾ ದರುಂ ಹೇಳಲೇ 


೧೮೬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳಂ 


ಅಲ್ಲವಲಾ ಇದೇನೊ ವಿಚಿತ್ರಾಕೃತೀ 
ಯಂತೆ ತೋರೂನನೆಂದಂಜಿಕೇಗೊಂಡ ರೀ 
ತಿಂದ ತಾ ಹೆಜೆ ಕಾಲೆ ಜೆ ಗಳ್‌ ಸಪ್ಪುಳಂ 
೫ ಗಿ ಜ ಇ) 
ಮಾಡದೇ ಮೆಲ್ಲನೇ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್‌ ನಿಂತಳು 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನವಿಯಿಂದಲೂ ನರಸಿಂಹನ ಉಗ್ರೆರೂಪವು ಶಾಂತವಾಗದಿರಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಭಕ ನಾದ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನೇ ಕಂಡು “ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಗಾಗಿಂದು ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಲ್ಲಿಪ್ಪ ತತ್ತೋಪ ಸಂಕ್ಷೇಪಗೈಸು? 
ಎಂದು ಕೋರುವನು ಆಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ದೇವರೆ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ದನ್ನೂ; ಸ್ವಾಮಿಯು ಆ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿ ಅತನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡುದೆನ್ನೂ 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಅದರೆ ಪ್ರ ಹ್ಲಾದನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತತ್ತ ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಆ ವಿನರವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೈಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಪೂಜಾ ವಿವರದ ಕಡೆ ಪಿಶೇಷ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಹರಿದಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅ ಪೊಜಾಕ್ರಮುವನ್ನು "ತಂತ್ರಸಾರೋಕ್ತೆ'ಕ್ಸೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಲಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಗೆಮನುರ್ಹೆವಾದುದು. ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ ಕೃತಿಯ 
ಹೆಸರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬೆರಸಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಲೇಖಕರ ಮಾಧ್ವೆಸಂಪ್ರದಾಯದ ಅಭಿನಕಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕಡೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು “ನ್ಯಾಪತಿ ಲಸ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹೌನನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದು 
ದಾಗಿಯೊ, «ಈ ಕೆಥಾದಂಡಕ್‌ವನ್ನು ಪರಿಸುವವರಿಗೆ ಶುಭಫಲಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿರುವರು 

ಈ ರಚನೆಯ ನಿರರ್ಗಳವಾದ ಶೈಲಿ ಹೇಗೆ ಆಹ್ಹಾ ದಕಾರಿಯಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಸಿರುವ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಸಹ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿವೆ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದೆ. 

ಫೆರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ. ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ_ _ ಅವತರಿಸು ಮಾನಸೇಂದೀವರೆ... ಮನಸ್ಸೆಂಬ 
ಕನ್ನೆ ಎದಿಲೆ- ಉತ್ಸು ಲ್ಲ ಅರಳುವುದು ಉಪೇಂದ್ರಕೃಷ್ಣ ಕ ನಿಸ್ತ್ರ ೦ದ್ರ-- ನಿರಾಯಾಸ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದ 
ನಲ್‌. _ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಲ್ಲಿ (ಇಲ್ಲಿ "ಆಲ್‌? ಎಂಬುದನ್ನು "ಅಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಆರ್ಥೆದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಬಳ 
ಸಿದೆ ) ಶ್ರೀಕಾಂತ. ವಿಷ್ಣು. ಗಾಥೆ ಎಗಾಥಾ (7) ಕಥೆ. ಪರಾಭೂತ ಷಡ್ಕರ್ಗ. _ಅರಿಸಡ್ವರ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು. ದಾನವಾಚಾರ್ಯರು.. ರಾಕ್ಷಸರ ಗುರುಗಳು ಏಸು ರೀತಿ. ಎಸ್ಟು ಬಗೆ 
ಆಸುರೀವಿದೈ. ರಾಕ್ಷಸ ವಿದ್ಯೆ. ಮಾರಾಟ. ಪ್ರತಿಭಟನೆ, ಸೂನುಗಳ್‌. ಮಕ್ಕಳು, ದೈತ್ಯರಾಟ್‌ 
ಸೂನುನಲ್‌... ದೈತ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಮಗನಲ್ಲಿ (ಪ್ರಹಾ ದನಲ್ಲಿ.) ದಾನವಾರಾಗ್ರ ನಲ್‌. _ರಾಕ್ಷಸಮುಖ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ. ಅಪ್ರೀತಿಯಾಸೂತಿ. _ಅಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ. ಸೈಸು.ಆ ಸಹಿಸು, ಕೋಪಸಂದೀಪನ್‌.- 
ಕೋಪಾಮೇಶನರ ಚಲದ್ದಾತ್ರ ನಡುಗಿದ ಶರೀರ, ಪ್ರೋದ್ಮತ್‌. _ಹೆಚ್ಗಾ ದ ಧೀಮಂತ. 
ಬುದಿ ವೆಂತ. ನಿರ್ಮುಲಸಾಂತ.._.ಪರಿಶುದ ವಾದ ಮನಸ್ಸು. ಪಾದಾಹತ.. ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೮೭ 


ಯೆಲ್ಪ ಟ್ರ. ವ್ಯಾಳಿ-_ಹಾವು. ಮಚ್ಚಾ ಸನಾತೀತ__ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ವಿಕಾರಿದನನು ಲೋಕಪಾನೀಕ 
ಗಳ್‌ ಎ ಲೋಕಪಾ ಲಕರು (ದಿಕ್ಸಾ ಲಕರು). ಆಆಗೂನಿಯೋ? ಛಂದಸ್ಸಿ ಗನುಗುಣವಾಗಿ ಮಾರ್ಹ 
ಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಬ್ದ ರೂಪ, ಜಂಗಮ. ಚೇತನ, ಸ್ಥಾವರ ಆಚೀತೆನ ಪ್ರಜಾನೀಕ_ ಪ್ರಜೆಗೆಳ 
ಸಮೂಹ ಕಾಲರೂಪೀಶ್ರೈ ರೋರುಕ್ರ ವಾಕಾರೆ__ ತಾ ಜನಃ ಆಸ ಮತ್ತು ವಿಶ್ವ 
ರೂಪನೂ ಆದವನು. ಹಓಜಸು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇಂದಿ ಪ್ರಿಯಾತ್ಮಕ. ಸಂಯಮಶಾಲಿ (ಧೈರ್ಯ 
ಶಾಲಿ ?) ER ಕಚ ಆಸುರೀಭಾವ. _ರಾಕ್ಷಸಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಆಂತಸ್ಸು ಅಂತರಂಗ 
ಷಡ್ವರ್ಗೆ--ಕಾಮ, ಕ್ರೋಥ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ ಮತ್ತು ಮಾತ್ಸರ್ಯ. ಶಾತ್ರವ್ರಾತ- 
ಶತ್ರು ಸಮೂಹ ವಹ್ನಿ ಬೆಂಕಿ ಆಜ್ಯಧಾರಾಹುತೆ__ತುಪ್ಪ ದೆ ಹೋಮ ಉರ್ಸಿ ಉರಿದು 
ಪಟ್ಟಿ — ಧ್ಯಾನ ಶಬ್ದ ಶುಂಭತ್‌. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆಂಭೋದೆ ವೀಥಿ. .ಮೇಘಮಾರ್ಗ 
ಜ್ಬಂಭ- _ವೈ ಭವ. ವಿಶ ಶ್ರಂಭ- ವಿಶ್ವಾಸ ಶಾತಕುಂಭ. ಚಿನ್ನ. ಧಾವು_ ಮನೆ ವ್ಯಾಘಾತ- 
ಹೊಡೆತ. ಆಗ್ರ ಚಿ SR ಕಾರಣವನ್ನು. ಲೇಲಿಹಾನ.-ನೆಕ್ಟು ವ ಗ ರ್ತ 
ಜಗತ್ತಿನ ತೆಂದೆ. ಭಾಂಗಾರ ಎ ಬಂಗಾರ (?). ತಪ್ತ. ಕಾಸಿದ, ಶೃಂಗಾರವಲ ಂತೆ_ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಬಳ್ಳಿ ಗೆ (೦ ಸಮಂಿದ್ಯತ್‌.. ಮೇಲೆದ್ದ. ಸಹಾಕೇಸರ.. ಸಿಂಹದ ಮುಖದೆ ಸುತ್ತಲೂ 
ಇರುವ ಕೇಶರಾಶಿ, ಭ್ರ ಮತ್‌__ಸುತ್ತು ತ್ರಿರುವ. ಭೂ ್ರ್ರ(?)---ಹುಬ್ಬು ಕರಾಳ್ಲ_ಭಯಂಕೆರ 
ವೃಸ್ತ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ. ಕ್ಷುರಾಂತ. ಕತ್ತಿಯ ಅಲಗು. ಜಿಹ್ವಾಗ್ರ. ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿ 
ಲೇಲಿಹನ (ಲೇಲಿಹಾನ?) ನಾಲಗೆ ಚಾಚುವುದು ಹನ್ನು ದವಡೆ. ಊರ್ಧ್ವಕರ್ಣ 
ನಏಿಮಿರಿರುವ ₹ವಿ ಭೂಮಿಭ್ಛತ್‌ ಪರ್ವತ ಅವ್ಯಾತ....?. ಆಸ್ಕ_ ಮುಖ ನಾಸಾಪುಟಿ_ 
ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆ ಗ್ರೀವ ಕತ್ತು. ಉರಸ್ಮ್ಥಲ ಎದೆ. ಹೀರ ವಜ್ರ. ತುಳಸ್ಕಾಪ್ತ. ತುಳಸಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಕ್ತಾವಳಿ. ನುತ್ತಿನ ಸಮೂಹ. ಕಾಂಚನೀಮಾಲಿಕಾ. ಬಂಗಾರದ ಸರ 
ಹುಂಡಲ__ಕಿಪಿಯ ಆಭರಣ *ಕೇಯೂರ_ ತೋಳಬಂದಿ ಕಂಕಣ __ಬಳೆ ಆ೦ಗುಳ 
(ಆಂಗುಲೀಯ?) ಉಂಗುರ ಉದ ತ್‌. ಮೇಲೆದ್ದ ಚೆಂದ್ರಾ ೦ಶುವರ್ಣಪ್ರಭಾ_ಬೆಳುದಿಂಗೆ 
ಳಿನ ಕಾಂತಿ ಪ್ರಸ್ಪು ರತ್‌. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ at ಟಾಪುಲ್ಪ __ಪುಳಕಿತವಾದ 
ಕೇಶಸಮೂಹ ಮುತ್ತಶುಂಡಾಲ. ಮದಿಸಿದ ಅನೆ ಶುಂಡ._ ಸೊಂಡಿಲು ಪ್ರಕಾಂಡ... 
ಶಾಖೆ ದೋಹ. ಬಾಹು (?). ಆಯೆಂಧಾಭ- ವ ಆಯಾಧದಂತಿರುವ ನಖಾಶೀಕ_ ಉಗುರಿನ 
ಸೆಮೂಹ. ವಿದ್ರಾ ನಿತ ಅಟ್ಟದ. (ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಪಂಕ್ತಿ ಹೀಗಿದೆ” 4ಸರ್ವನಿಜೇತರಾಯುಧ 
ಪ್ರವೇಕ ವಿದ್ರಾನಿತ ದೈತ್ಯದಾನವಂ.”) ಪ್ರೋನ್ಸಿತಂಬ_ _ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಪಿರ್ರೆ. ಊರು. ತೊಡೆ 
ಸತ್‌ ಸುಂದರ ಸಾನು. ತಂದಿ, ಜಂಘ. ಮೊಳಕಾಲು ಹೀತ- ಹಳದಿ ಕೌಶೇಯ. _ರೇಹ್ಮೆಯ 
ವಸ್ತ್ರ ಬದ್ಧ ಕಟ್ಟ ದಡ. ಕಾಂಚೀ ಕಟ್ಟಾ ನ. ಉಡೆನೂಲುಳ್ಳ ಸೊಂಟಿದೆಡೆ, ಮಂಜು ಮನೋ 
ಹೆರ ಮ೦ಜೀರ. ಕಾಲಂದುಗೆ ಸ೦ಚಿನ್ಫಿನಾದ (ಸಂ ಚಿನ್ನನಾದ?)..ಶಬ್ದ ಸಮೇತ, ಅಂಭು 
ಕಂಜಾತ__ವಪಾದಪದ್ಮ ಮಾರ್ತಾಂಡ ಸೊರ್ಯೆ, ಸಂಕಾಶ_ ಸಮಾನ, ದುರಾಲೋಕ__ 
ನೋಡಲು ಅಸಾಧ್ಯ. ಅವರಜಾರಾತಿ. ತಮ್ಮನ ಶತ್ರು (ನರಸಿಂಹನ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲ 


ಕ್ರಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ). ಶಲ್ಪ..ಪತಂಗದ ಹುಳು. ಕಸಭುಕ್‌ ಜ್ವಾ ಲೆ -ಬೆಂಕಿಯೆ ಜ್ವಾಲೆ. 


೧೮೮ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳಂ 


ಪೂರ್ವದಲ್‌. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ. ಆಸ್ಮತೇಜೋ೦ಶ--ವರಿಿಖಕಾಂತಿ, ಜಗಧ್ಹಾ೦ತ- ಜಗತ್ತಿ ನ ಕತ್ತಲೆ. 
ಉದ್ಯದ್ಧ ದಾಧಾರಿ.... ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ಗದೆಯುಳ್ಳವನು ಗರುತ್ತ೦ತೆ_ ಗರುಡ ಕಾಳಾಹಿ ಕಾಳ 
ಸಪ ತದ್ದ ಸ್ತ ಡೊಳ್‌ ಆ ಕೈಯಲ್ಲಿ. ಬಿಡೂವಾದನ್‌..ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಶರ್ವ. ರುದ್ರ ಶಕ್ರ 

ಇಂದ್ರ ಆರ್ಕ್ಸಾವಳಿ--ನಸ್ಷತ್ರ ಸಮೂಹೆ(?). ಢಾಆ್‌ (ಢಾಲ?)--ಗುರಾಣಿ ಸಂಗರಶ್ರಾ ತಿ 

ಕದನವಿರಾಮ, ಶ್ರೇನಪಕ್ಷಿ ಗಿಡುಗ ಜಂಘಾಲ.... ಓದುವುದು ಗೋಪ... ಗೂಳಿ?) ತಲಾಘಾತ__ 

ನೆಲದ ಹೊಡೆತ ಮುಹೋರಸಿಡಿರ್ದಂ_ ದೊಡ್ಡ ಎಡೆಯನ್ನು ಬಡಿದನು ಸಭಾದಾ ರ... ಪ್ರ ಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಸಲಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ (ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನು ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುನನ್ನು ಸೀಳಿರು 
ವುದನ್ನು “ವ್ಯಾ ಲೋ ಯಥಾ ಆಖುಂ” ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೋಲಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿದೆ 
A; "ಹಾವೆ ಇಲಿಯನ್ನು ಬಡಿದು ತಿನ್ನು ವಂತೆ? ಎಂಡು ಅರ್ಥ ) ಜಂಭಾರಿ_... ವಿಷ್ಣು. ದೆಂಭೋಳಿ 
“ವನಜಾ ಯೊಧ ದಿನಾಸಂಧಿ_ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲ ಸಂರಂಭ- ಭಯಾನಕ ದಂಷ ಹಾಡೆ 
ಮ್ಯಾಮತ್‌ ಆವರಿಸಿದ ಕರಾಳಾಕ್ಷ-ಭೀತಿವಿಂಶ್ರಿತ ಕಣ್ಣು ವೆಕ್ಟ್ಯಾಂತೆ_. ಕಟಿವಾಯಿ ಶೋಣಿ__ 

ರಕ ಲೇಲಿಹಾನ- —ಚೆಪ್ಪರಿಸು, ನೆಕ್ತು ಾಸಾರವ ಸರೋವರ ಪಂಚಾನನ.. ಸಿಂಹ 
ಕಾ ನನವ ಬಳೆದ ಮೂಂಖ ಜೀಮೂತ. ಮೇಘ ಅಬ್ಬಿ ಸವಂದ್ರ. ಯಾನಾಳಿ__ನಾಹೆನ 
ಸಮೂಹ ಸನತಾಸೀನ. _ಕುಳಿತಿರುವವನು, ಭಾಸ್ಪತ್‌ ವಿರಾಜಿಸುವ ಆವಕಾಶ ಮಧೆ ಪ್ರದೇಶ 
ಸಂಕುಲೀಭೂಶ_.. ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿರುವುದು ದುಂದುಭಿ ಒಂದು ವಾದ್ಯ ಪಾರ್ಷದಾನೀಕ. ವೀಕ್ಷ 
ಕರ ಸಮೂಹ ಅವ್ಯಯಾತ್ಮ ಶಾಶ್ವತ, ಸಂಭೂತಿ..ಆನಿರ್ಭವ, ಖುಷಹಿಸ್ತೋಮ.... ಖುಷಿ 
ಸಮೂಹ. ರಕ್ಷೋಗಣಾಧ್ಮ ಕ ರಾನ್ಷಸಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಗಿದ್ದ ಹಿರಣ್ಣ ಕಶಿಪು ಕಿಲ ಎಳ್ಳು. ಪಾಂತ್ರಾ 
ತ್ಮಿಕಾಶ್ರಾ ದ್ರ (ಸಿತ್ರ್ಯಾ ತಾ ಶ್ರಾದ್ಧ ಪಿತ ಸರೆಬಂಧವಾದ ಶ್ರಾದ್ಧ. ಅ೦ಜಲೀಬದ್ಧ.-. 

ಕೈಮುಗಿದು ಅಪ್ಪಸದ್ದಿ-- __ಅಣಿನಾ* ಮಹಿಮಾ, ಗರಿಮಾ, ಲಘಿಮಾ, ಪ್ರಾ ಹ್ತ,ಪಾ ಎ ಕಾಮ್ಯ, 
ಈಶಿತ್ವ ವಶಿತ್ವ ಪ ಧರ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ತುಭ್ಯ ೦ ನಿನಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ನಯಮ “ಪ್ರ ಜೇ 
ಶಾನಯಂ ತೇ” "ಸತ ಶೈ ಮೂರ್ತೆೇಕ್ಮಿವತಾರ ನಾವು ನಿನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು 
ಅವನಿಂದ ನಿಷೇಧಿತೆರಾಗಿ ನಾವು ಏನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಗ ಇವನು ನಿನ್ನಿಂದ ಎದೆ 
ಸೀಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆ. ಸತ್ತ ಮೂರ್ತಿಯ ಅವತಾರವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮಂಗಳಕಾರಿಯಾಗಿದೆ ಆಶ್ರಾ೦ತ_ 

ದಣಿವಾಗುವವರೆಗೆ ಪಂಚತ್ತ - ಮರಣ “ಪೊಂಗುಲಿಕ್ತಿ ಹಿ ಚ್ಛೆ ತಾಂ ಕು೦ಗಲಿಕ್ಸ ಲ್ಲದೇ”- ಆಸೆ ಅಧಿಕ 
ವಾಗುವುದು ತಾನು ಕುಗ್ಗು ವ್ರೆದಕ್ಟಾ ಗಿಯೇ (* ಅತು ನ್ನತಿಃ ಸತನ ಹೇತುಟಿ ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿಯಂತಿದೆ ) 
ಉತ್ಕಥೆ__ದುರ್ಮಾರ್ಗ ಅಂ ಕಂಜಾತ. .ಪಂದಪದ್ಮ ಸಂಸಾರವಾರಾಶಿ. ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರ 
ಸಂಪೋತ. ಹಡಗು ಪಂಚಿನಿಂಶಾಖ್ಯ- _ಇಪ್ಪತ್ತೆ ತ್ಲೈದನೆಯೆನನು (ಚತುರ್ಪಿಂಶತಿ ತೆತ್ತಗಳ 
ಒಡೆಯ ಗಿ ದುಃಖಗೋಣೀಸು___ದುಃಖಿಗೊಳಿಸು (ಛಂ ದೋವಿಧಾನಕೆ ತಕ,೦ತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ 
ರುನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರ ಯೋಗ ) ಈತ ವೈ ಕು೦ರೆದಲ್‌ ನಿನ್ನ ದ್ವಾರಸ್ತ ನಾಗಿಪ್ಲನಾ ವಿಪ್ರ ಶಿಂದಲ್‌ 
ಮಹಾದೈತ್ಛ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ತಾ ಬಂದನ್‌ ವೈಕುಂರೆದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾದ ಜಯಪಿಜಯರು, ನಿಷ್ಣು 
ಏನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆ ಸನಕಾದಿಮುನಿಗಳನು, ತಡೆಯ ಲಂ ಆವರು ಕಂಪಿತರಾಗಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕ 
ರಿಗೆ ಶಾಪವಿತ್ತರು. ಆ ಶಾಪದ ಮೇರೆಗೆ ಜಯ ವಿಜಯರು, ಮೊದಲನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಕಾ ಸ್ತ; 
ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪೆಗಳಾಗಿಯೂ, ಎರಡನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾವಣ, ಕುಂಭಕರ್ಣರಾಗಿಯೂ, ಮೂರನೆಯ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿಶುಪಾಲ, ದಂತವಕ್ಷ ರಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿ, ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಪಿರ ಸಾಧಿಸಿ ಹತ 
ರಾಜರು. ಪ ಸ್ರ ಕೃತದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ನರಸಿಂಹಾವತಾರನೆತ್ತಿ ಬಂದ ವಿಷ್ಣು ನಿನಿಂದ ಮುರಣಹೊಂದಿ 
ದನು. (ಭಾಗವತ, 111, ಆ ೧೬ ) ನಾಕಿಗಳ್‌. ಸ್ವ ರ್ಗದಲ್ಲಿರುವೆ ಡೇವತೆಗಳು. ಸ್ಟ್ಯಾಂತ_ 

ವಾನಸ್ಸು ವ್ಯ ಗೆ ಸ ಭಯ. ಈಸು... ಇಷ್ಟು ಶಿನಿಲ್ಮಾ ನಕುಲ ಕಿನಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ (ವ್ಯಾ ವಹಾರಿಕ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು ೧೮೯ 


ಯೋಕ(ಗೆ, ) ಸಪ್ಪಳ. ಪಾದದ ಶಬ್ದ, ವತ್ಸ ಒಹೊಡುಗೆ “ನಿಮ್ಮ: ಪ್ಪ ಗಾಗಿಂದು ನಮ ಪ 

ಲ್ಲಿಪ್ಪ ತೆತೊ (ಪ ಸಂಕ್ಲೇಪಗೈಸು3 ಎಂಬಿ ಕನ್ನ ಆನುನಾದ ತುಂಬ ಒಸ್ಪತಕ ದ್ದಾ ಗಿದೆ (“ತಾ 

ಶಮವುಂಯೋಪೇಹಿ ಸ ತ್ರೆ « ಕುಪಿತಂ ಪ್ರಭುಂ), ಹಿಲ್ಲೆ ಹುಡುಗ (ಪಿಳ್ಳೆ) ಪೋಕಲಾಗು___ 

) ಸಂಸ್ರಸ್ತ ಚೇತೆನೀಭೆಯಧ್ದೆ ಸ್ತ ವಂ--ಉಡೊಗಿದ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಯವಿನಾಶವನ್ನು ಮಾಡುವ, 
ಸಿ ದಾನಕ್ಟಿಯರಾಭ್ಯಸ್ತ ಹರಿ ಮೆರೆಗಳಕರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ರೂಢಿಯಂಳ, , 

(ಸತೀಸ್ತ ಬಕವಿನ್ಯ ಸಃ ವಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ತುರುಬಿನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುವ, ಹೆಸ್ತವಂ_ 


ಫೆ ಯನ್ನು. ಇತ್ತ ನ್‌ ದನೀಡಿದನು. . ಆವ್ಕಾಹತೆ. _ ನಿರಂತರವಾದ ಭೂ) ಆಸುಂಗಳ 
ಸ ಪರಿಹಾರ ಪ್ರಹೈಷ್ಯತ್ತ ತೆಮು- ಸಂತೋಷಗೊ೦ಡೆ ಶರೀರ, ಕ್ಲಿನ್ನ ಚಿತ ತೊಯ 
ಮನಸ್ಸು ಅಶ್ರುನೇತ್ರ ಹಿಗ್ಗಿ ನಂದ ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಂಪು__ಸೊಂಪು ಆಂಕ__ತೊಡೆ 
ಅಸನ ತ್ರಿಕ "ಪ್ರ ಕಾಶನಕಾನನಾದ ಮುತ್ತು ಮಂದಾರ. ಪಾರಿಜಾತ ಕಂದ ಮಲ್ಲಿಗೆ. 
ಮನ ತಾನಕೆ ಉನಮವೀತ_ ಜನಿವಾರ ಅಗರ್‌ ಸುವಾಸನಾದ್ರವ್ಮ ಉಪಹಾರ 

ಕಾಣಿಕೆ ತಂತ್ರಸಾರ. -ಶ್ರೀಮಧ್ಯಾ ಚಾರ್ಯುರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥ ಶರ್ವ. ರುದ್ರ, ಶಕ್ರ ಇಂದ್ರ ವಾಣಿ__ ಸರಸ್ಪತಿ ಶರ್ನಾಣಿ__ ಜಾ 
ಇಂದ್ರಾಣಿ” _ಶಚಿದೇವಿ ಕೈಸಾ ತ್ರೆ (1) ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಕೌಂತೇಯ. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ವ್ಮಾಸಜಂ.. 

ಪುಕಾಚಾರ್ಯೇರು ನ್ಕಾಪತಿ ಸ್ತ ಳದ ಹೆಸರು po ಲೌಕಿಕ, ಆಮುಷ್ಮಿಕ. "ನಾರಮೊರ್ಥಿಕ. 


Ke NE. 


ಎಳಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಚರಣಸಂದರ್ಶನದ ಹಂಬಲವನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಆ ದೇವರೆ ಸ್ತುತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. 
ಕರಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಥ. *ಕರಂಣಾಲವಾಲ್ಲ ದಯೆಯ ಆಕರ ಅಜಭವ ಪೂಜಿತ_ ಬ್ರ ಹ್ಮ 
ಮತ್ತು ಈಶ್ವರರಿಂಡ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪ ಡುವವನು ಗಜವರಭಾವಪಿತ. ಗಜೇಂದ್ರನ ಸ್ತುತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ 


ವನು. ವಿಹಂಗತುರೆಂಗ_ ಗರುಡೆನನ್ನೇ ಕುದುರೆಯಾಗಂಳ್ಳ ವನು, ಗರುಡವಾ ಹಸ, 


೨೫ 
ಇದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಹರಿತ ಒಂದು ಪಾ ೨ರ್ಥನೆ, ಶ್ರಿ (ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿದೆ 
ಕರಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಸರಸಿಜನಾಭ. ಪದ್ಮನಾಭ ವಾಸಿ. ಕೀರ್ತಿ ಗಾಸಿ ತೊಂದರೆ, 


೨೬ 

ಇದು ಶಿ ೀನಿವಾಸ ದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಆಹ್ವಾನಿಸುವ ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ದೇವ 
ರನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ” ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ತರಳ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನ 
ಸಲುವಾಗಿ ನರಸಿಂಹಾವತಾರೆವೆತ್ತಿ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು, ಶ್ರೀರಾಮಾನತಾರೆದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಮಿಸೇವಕನೆನ್ನಿ ಓದ ಹನುಮುತತನಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹವಿತ್ತಿ ದು » ಮೊದಲಾದ ಘಟನೆಗಳ ನಿವರಣೆಯಿಜದೆ. 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಮುಬಾಧಿಮಿಲಿಡ ದೂರಪಿರಿಸೆ೦ಂಡು ಕೋರುವ ಒಂದು 
ಅರ್ತವಾಣಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ ಸ್ಕಾ ಮಿಯು ಕಾಣದಂತಾಗಲು, ಆತನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಸ ರಿಸುವ 
ಚಿತ್ರ ವಿದೆ 

ದಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಹ ಭಾಗವತರು. _ ಭಕ್ತ ರು. ಜಾಗುವತಾಡದ್ದೆ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ, ವಾತೆ 
ಸುತ _ಹನುಮಂತೆ ಶಿರೋಮಣಿ ಚೂಡಾರತ್ತೈ ವಿಭಾತಸದನವ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಪದವಿ (ಹನುಮಂತ 


೧೯೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


ನೇನೋ ಭಕಿ ಕಿ ಯೊಂದನ್ನಳ ಬೇಡಿದನೆಂದು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಜೀವೋತ್ತ ಮಃ 
ರಾದ ನಾಯುದೇವರು ಮುಂದೆ ಬ್ರ ಹ `ಪದನಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಲಿರುವುದರಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಥ್ರ ನಿಪೂರ್ನಕ 
ವಾಗಿ ವಾಯುವಿನ ಆಂಶನಾದ ಹನೆಮಂತನಿಗೊ ಆ ಮಾತನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರಬಹರದು. ) ನೀತ 
ಭಯ ಏರ್ಭಯ. ಮಲ್ಲಮುರ್ದನ- ವ ಚಾಣೂರ ವರುಷ್ಠಿಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದಾತ. ಉತ ೦ಗ 
ಸುತ...(?) 


ಪಿ 

ಮೊ ಉಗಾಭೋಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ €ಹರಿ ಹೇಗೆ ತನ್ಹ ಭಕ್ತ ರ ಹೈದಯನುಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುನನು 
ಎಂಬುದರೆ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. "ಅತನು ಸ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ ಬ ದಾವನಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ರ್ರ ಪ್ರೀತ್ಮರ್ಥವಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿರುವಂತೆಯೇ ತಮ್ಮ ಜಂತ ನೆಲೆಸಿರುವನೆಂದು ದಾಸರ ಅಚಲ ವಿಶ್ವಾಸ, ಪುಂಡ 
ರೀ(ಲೀ ₹?)ಕನಿಗೆ ಒಲಿದೆ ಪಾಂಡುರೆಂಗನನ್ನು ಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತ ವರಾಡಿಕೊಂಡು ಕೊರಿಡಾಡಿದ್ದಾ ರೆ 
ಪುಂಡಲೀಕನೆಂಬ ಭಕ್ತ ನಂ ತನ್ನ ಮಾತಾಪಿತೆ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಶೀೀಹರಿಯೂು ಬರಲು 
ತನ್ನ ಸೇವೆ ಯುನಿ ದೇವರನ್ನು ಇಟ್ಟ ಗೆಯ ಮೇಲೆ ಎಂತಿರುನೆಂತಿ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ 
ನೆಂದೂ, ದೇವರು ಆತನ ಹಿತೃಭಕ್ತಿ ಗೆ ಮಸವೊಲೆದನೆಂದೊ ಪ್ರತೀತಿ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಜ೦ಡರೆಂಗೀ 
ಪುರದ ಹೆಸರೂ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಇದು ಆ ಪುಂಡಲೀಕನನ್ನೆ ಕುರಿತುದಾಗಿರಬಹುದು, 
ಪಂಢರಾಪುರಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ «ಪಂಡರಗೆ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದು ಹ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕವಿ ಚಾ೦ಡರಸನು ಇದೇ ಸ್ಸ ಳವನ್ನು ಪಾ೦ಡುರ೦ಗಪುರವೆಂಡು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದ ನೆ 
“ಪುಂಡರೀಕ ಮನಪಿರಿಯಾನೆನ ಪುಂಡರೀಕನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆಪಿ ಸ್ರಿ ಯನಾದವನ್ನು 


೨೮ 

ಹಃ ಸಣ್ಣ ಉಗಾಭೋಗದಲ್ಲಿ ದೇವರ ಔದಾರ್ಯವೆಂತಹುದಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಹರಿಭಕ್ತ ನಂ 
ತಿಳಿದೂ ತಿಳೆದೂ ಪಾಪ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲನಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದೆ € "ದರೆ ಅದನು ಸ್ತ ವಿರಿ 
ಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕ ವರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು “ಹಾನಿಗೆ 
ನಿಶ್ವಾಸ ಅದಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನ "ಅಶ ಯವನ್ನು ಜೋರಿ ಉದ್ದಾ ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಉದಾಹರಣೆ 
ಯನ್ನು ಸೊಡುವರಂ (ರನಿಯ ತೆನೆಯ ಸುಗಿ ಗ್ಲೀವ.) ಪಥ್ಯ ಉುಗಾಭೋಗದ ಭಾವವೆಲ್ಲ ಇವನಿಗೆ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಅನ್ನ ಯಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆಣ ನಾದ ವಾಲಿ 3ನರಹೋಡನೆಂದು ಸುಗ್ರಿ ವನು ರಾಜಪದವಿಯನ್ಟ್ಟ 
ಸ್ಟ (ಕರಿಸಿದ.” ನಿಜವೃತ್ರಾಂತವು "ತಿಳಿಯಲು ಅಣ್ಣನ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿದ್ದ. ಆದರೂ ಕುಪಿತನಾದ 
ಮೌಲಿ ಒಪ್ಪ ಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಿದ, ಸುಗ್ರಿ €ವನನ್ನು ರಾಜ ಭ್ರ ಸ್ವ ನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಕಡೆಗೆ ಶಿ ರಾಮನ ದಯೆಯಿಂದ ವಾಲಿಯ ಸ೦ಹಾರವಾಗಿ Ny ೦ದೆಗೆ ತರನಾದ. 


ಅನುಬಂಧ ೪ 
೨ಧಿಕ ಕೃತಿಗಳು 


ದಿ 


ಈ ರೆಚನೆ ಸರ್ವದಾ ತಮ್ಮ ಮನಸು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸುವಂತೆಯೊ ಅತೆನ ಪಾಠ 
ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೆೋ ನಿರತವಾಗುವಂತೆಯೂ ಕೋರುವ ದಾಸರ ಒಂದು ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


pa 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೯೧ 


೨ 
ದಾಸರು ಬಬ ರಾದೆರೂ ಅವರ ಮನಸು ನಿ ನೀತಕ್ಕ ಬಾರದ ಇರಲು ನೂಂದು ಪರಮಾತೆ 
ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಒಂದು ನಿವೇದನೆಯಿದು ಯಮದನತರ ಕರೆ ಸಾರಿ ಬರುತ್ತಿ ದೆಯೆಂಬ ಅರಿವು 
ಆನರಲ್ಲಿ ಜಾಗ ತವಾಗಿದೆ ಆದರೂ ಚಿತ ತ್ರಕ್ಸೆ ಇನ್ನೂ ನೆಮ್ಮದಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ, ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರೆ ಹೆ 
ದಿಂದ "ಅದು ಇಧ.ವಾಗಬೇಕು ತಾಯಿಯಾದವಳು ತನ ನ್ದ ಮುಕ್ಚ ಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೆ ಬಿಡುವಳಲ್ಲ 


ವಷ್ಟೆ ' ಅಂತೆಯೆ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೆಂಬ, ತನ್ನ ಬಿರುದಿಗೆ ತಥ ಸ ಪರೆಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರರುವರ್ಗು 


ಷ್ಠ 
ಈ ಚಿಕ್ಕ ಉಗಾಜಭೋ ಗದಲ್ಲಿ, ವೇಣುಗೋಪಾಲನಾದ ಶಿ WE ಪ್ದ be” ವಾ ಸೆಮುನಿನಂದ್ಮ 
ಗೋಪಿನಾಥ” ಎಂಬ ಎರಡು "ಉಲ್ಲೇ ಹಿಗಳಿರುವುದೆರಿಂದ ಶ್ರ ರಾಯರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 


ಒಂದು ಘಟನೆಯೆನ್ನೇನಾದರೂ ಇದು ಸೂಚಿನಬಹುಜೆ ಘಟ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 

ಒಮ್ಮೆ, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ತವ್ಮೂ ಶಿಷ್ಕರಾದ ಶ್ರೀವ್ಳಾಸರಾಯರನ್ನು ಕರೆದು ತಮ್ಮ ಪೂಜಾ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಅರ್ಚನೆ ವರಾಡಂವಂಕೆ ಹೇಳಿದರೆಂದ್ಕೂ ಆಗ ಶೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು, ಆನರೆಗೂ 
ಭದ್ರ ವಾಗಿದ್ದ ಸಂಪುಟವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆಯಲು, ಆಲ್ಲಿ ಅನರಿಗೆ ಶೀ ಗೋಪಾಲಕ ಸ್ಹ ನೆ ಸಂದರ್ಶನ 
ವಾಗಿ ಅವನೆ ನರ್ತಿಸ ತಡಾ ನಾ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ¢ ನಾ ಬಸು ಹರ್ನೊೋಡೇತೆ 
ದಿಂದ ಪೆಳಕಿತರಾಗಿ ಸಾಲಿಗಾ ಪಿ ಮಗಳನ್ನೆ ತಾಳದಂಕೆ 'ಬನಿಸುತ ತುವೂ ಕುಣಿಯೆತೊಡಗಿದ 
ರಿಂದ್ಕೂ ತಮ, ಶಿಷ್ಟರ ಮೂರಕ ಪೂ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ತಿಳಿದ ಶಿ ಇಪಾದರಾಜರು ಅಲಿಗೆ ಬರಲು 
ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲಕ ಹ ನನು ಅಪೂರ್ವವಾದ ತನ್ನ ನರ್ತನ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತೆಯೇ 'ನಂತನೆಂದೂ 
ಒಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಆದಂ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರು ಶ್ರಿ ಶಿ (ನೇಣು 
ಗೋಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡಿರುವ ಸ್ತು ತಿಯಾಗಿರಬಹುದೆ ಎಂದು ಸಂದೇಹ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಗೋಪಿನಾಥ ವಿಗ್ರಹವು ಶ್ರೀ ಪದ `ನಾಭ `ತಕೀರ್ಥರಿಂದ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಸೂಜೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರಂವ ಶ್ರೀಪಾದರಾ ಜರ ಮೆರೆದ ಆರಾಧ್ಯ ಮೂರ್ತಿ. ಶ್ರೀಸಾದರಾಜರಿಗೆ ಭೀವತಾನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ (ರಂಗವಿಕಲನ ವಿಗ್ರ ಹ ಬೇರೆ ಲಭಿಸಿತು. ಆದು ಅವರೆ ಅಂಕಿತ 
ದೇವತೆ ಎನ ಬಹೆಂದು. 

ಪ್ರೊ ಸಣ್ಣ ಉಗಾಭೋಗದಲ್ಲಿರುವ ವೇಣುಗೋಪುಲ ಮೂರ್ತಿಯ ವರ್ಣನೆ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. 
ರಂಗನು ತುರುಬಿಸಲ್ಲಿ ಮೊಲ್ಲೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಲು ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ರಿ ದೆ ಆತನು ಭಕ್ತ ರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವ ಕಲ್ಪ ತೆರುವಿನಂತಿದಾ "ನೆ ಹೊಳೆಲ ಇನಿದನಿಗೆ 
ಹುಂಜಿಗಳು ಗು೦ಜಾರವ ಪಕಾಡುತ್ತಿವೆ. “ಎಂಥ ವಾನೋಹಾರಿಯಾಜಿ ಮುಂರಲೀರೋಲನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಸ೦ರಕ್ಷಿಸಲೆಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿ ನಪಾದರಾಜರು ಹ ದೆಯೆ ತುಂಬಿ ಪಾರ್ಥಿಸಿರೆಂವರು. 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ: ತುರುನಿದ-ಮುಡಿದೆ ನೇಣಂ ಕೊಳಲು. ಅಧರ ಕೆಳೆದುಟ. 


ಲ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲಿ ಶಿ ಪಾದರಾಜರ ಪೂಜಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶೀರಂಗಪವಿರಲನ ಸರ್ವಾಂಗ 
ರಿಗ ಖು ಆವ” 
ಸುಂದರವಾದ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಶ್ರಿ ೀಗಳವರು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗುವ ಈ 
ಸನ್ನಿವೇಶ ಭಾನಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಅಂಗಾಂಗಗಳೆ ಏವರೆ ಮಕುಟಿದಿಂದ. ಹಿಡಿದು ಆಂಫ ಗಳೆ 
ವರೆಗೂ ಸಾಗುವುದಲ್ಲಜೆ, ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಸತ ಭಾಮಾ ಸಮೇತನಾದ ರಂಗನ ಲಾವಣ, ವನ್ನು 
ಶ್ರಂಗಾರಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿರುನಂತಿದೆ. 


೧೯೨ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ರಿಸಹೋದರನರ್ಧದವಳಿಗೆ ಶರಣು: ಈ ಪಂಕ್ತಿ ಯ ಅರ್ಥ ತೊಡಕಾಗಿದೆ. ಒಟು 

ಹ್‌ ಅನಯವಗಳ ನರ್ಣನೆಯಿರುವುದೆರಿಂದ `ಈ ನಾಕ ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವುದೂ 
ಕಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ 

'ಸುಚ್ಚಿ ಯನು ಡೊಂಕ ತಿದ್ದಿದ ಭುಜಗಳಿಗೆ ಶರಣು: ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪನು ಮಧುಕೆಯನ್ನು 
ಪ್ರ ವೇಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಕುಬ್ಬೆ ಎಂಬಾಕೆ ರಾಜನಿಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಗಂಧವನ್ನು 
ಕಂಡು ತಾನೇ ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ಅಕೆಯ ಗೂನನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದನು (ಭಾಗವತ. ಅ . ೪೨). 

ಕಠಿನ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಥ : ಮಕುಟ ಕಿರೀಟ, mE ಕಪ್ಪಾದ ಕೂಡಲಂ. ಸೋಗೆ 
ಗಣ್ಣು. ನವಿಲಿನ ಕಣ್ಣು ಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕಣರ. ನಾಸಿಕ ಮೂಗು. ಕರ್ಣಸುಂಡಲ್ಲ.ಕಿಪಿ 
ಗಳ ಆಭರಣ. ಡರ್ಪಣನಿಭ._ಕನ್ನ ಡಿಯೆಂತೆ. ಕಪೋಲ-ಕೆನ್ನೆ -ಕುಂದಕುಟ್ಮಿಲ್ಲ ಮಕ್ಲಿಗೆ ಮೊಗ್ಗು, 
ಬಿಂಬೋಷ್ಠೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ತುಟಿ, ಚಂದ್ರಿ ಕಾನಿಭ ' ಚೆಳದಿಂಗಳಿನೊತೆ. ಕಂಬು__ಶಂಖ 
ಅಬ್ಬಜಾಸನ__ಬ್ರಹ್ಮ. ನಾಭಿ. ಹೊಕ್ಕಳು. ಕಟ ಸೊಂಟಿ, ಕದಳಿ. ಬಾಳೆ. ಪುನ್ಹ ಗಳರ__ 
ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲು, ನಿತಂಬ ಪಿರ್ರೆ. ನಮಜಾನು ಸಮನಾದ ಮೊಣಕಾಲು, ಅಂಧ ಸ ಯೆ 
ಎರಡು ಪಾದಗಳು. ತುಂಗಕುಚ.. "ಡೊಡ್ಡ ಮೊಲೆ, ಅಂಗುಲಿ. ಬೆರಳು, i 
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ಆಅವವಎಬಲರವ ೩. 
ಸ್ವರಪ್ರಸ್ಥಾರದ 


೫ ಗುಡ್‌ 
ಸ್ವರಪ್ರಸ್ತಾರ 
ಛಿ 


“ರಂಗನಾಥನ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ? 
(ಕೀ. ಸಂ, ೪೮) 


ರಾಗ: ನಾಟಿ (೩೬ನೇ ಚಲನಾಟದಲ್ಲಿ ಜನ್ಯ), ಮಿಶ್ರ ಛಾಪುತಾಳ 


ಸರಿಗಮ ಪದನಿಸ ಸನಿಸಮರೀಸ 


ಷಷ್ಠಿ ೧ ್ಲಿ ಫ್ಥಿ 
ಹಲ್ಲವಿ | ಪಾಮ |! ಗಮ | ರಿಸ॥ ಸರಿಸ | ಸನಿ | ರಿಸ॥ ರೀ | ರೀ! ರಿಸ॥ 
ರಂಗೆ ನಾ. ಥನ ನೋಡು ನ್ಹ್ಲ ಬ್ಲ ನ್ಫಿ-- --ಶ್ರೀ 
॥ ರಿಗಮ | ಪಾ! ಪಪ॥ ಸನಿವ | ಪಮ | ನಿಪಪಮ್ಮ;॥ ರೀ | ಪಮರಿಸ | ಸರಿಗಮ 8 
ರಂಗ ನಾ. ಥೆನ ನೋಡು ಮ್‌ ಬ್ಲ ನ್ಪ್ಪಿ--॥ ಶ್ರಿ (ಬ ಮಾಗ್‌ 
ಅನುಪಲ್ಲವಿ 
॥ ರಿಗನು | ಪಾ | ನಿಷ್ಕ! ಸೆಸನಿ | ಪಸ | ಸನಿ || 
ವಿಮಾನ ದೆಲ್ಲಿ ಹೆನೆ 


ರೆಎಗ ನಾ ದಿವ್ಯ 
1 ಸರಿಸ | ಸನ! ನನು॥ ಗನುಪನಿ ಸನಿ! ಪಮರಿಸ | ನಿಸರಿಸ॥ ರೀ| ಸಾ!ಸಾಗ 


ದಾ 


ರೆಂಗ ನಾ. ಥನ ನೋ. - ಡು. ವ... ಬಂ ನೀಂ ಸ ದದ ಕರ್‌ 
ಚರಣ 


ಪಪನೀಪಾ |! ಪಮ |! ಮಗ ॥ 


ಎ. 1 ಸಸರೀಸಾ| ಪಾ |! ಪಪ! 
ಕೆರುಣಾ೦ತೆ ರಂ. ಗನ 


ಕವಾನೀಯೆ ಗಾ ತ್ರನ 


॥ ಮಹಮ | ಮರೀ | ರಿಸ! 
ಕಾ- ಮಿ ತಾರ್ಥವೀವ ಕಲ್ಪ 


ರಿಗಮು |! ಪಾ! ಪಾ 
ವೃ- ಹನ 


॥ ಗಮಪಾ ನಿ! ಪಸ | ಸನಿ॥ ಸಂಸ! ಸಂಿಪಾ | ನಿಸ! 
ನಾಲ ಡೆ ೪ನೇ ತ್ರನ ಕಸ್ತೂರಿ ಠಂ ಗನ 
ಗಮಪನಿ ಸನಿ | ಪಮರಿಸ | ಸರಿಗಮ! 


॥ರಿಸಸ। ನ ಪ! ಪಮ! 
ರಾಕ್ಸ್‌ ನತ. ॥ ರಂಗನಾಥನ ॥ 


ಕಾಮಧೇ ನುಕಾ ವೇರಿ 


೧೯೬ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮೊದಲಿನ ಚರಣದಂತೆ 
೨. ವಾಸುಕಿಶಯನನ ವಾರಿಧಿನಿಲಯನ | ವಾಸುದೇವ ವಾರಿಜನಾಭನ | 
ವಾಸವಾದಿ ಭಕ್ತ ಹೈದಯಾಂಬುಜದಲ್ಲಿ | ವಾಸವಾಗಿರುತಿಹೆ ವಸುದೇವಸುತನ | 


| ರಂಗನಾಥನ ॥ 
4. ಮಂಗಳಗಾತ್ಮನ ಮಂಜುಳಭಾಷನ | ಗೆಂಗಾಜನಕ ಅಜಜನಕನ! 
«d 
ಸೆಂಗೀತೆಲೋಲನ ಸಾಧುಸಮ್ಮುತನ | ರೆಂಗವಿರೆಲ ರಾಜೀವನೇತ್ರನ | 
॥ ರೆಂಗನಾಥೆನ ॥ 
೨ 
“ಉತ್ತಮರ ಸಂಗ ಎನಗಿತ್ತು ಸಲಹೋ” 
(ಕಕ.ನೆಂ ೮) 


ರಾಗ: ಕಾಂಬೋಧಿ (೨೮ನೇ ಹರಿಕಾಂಬೋದಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಯ), ರುಂಪೆತಾಳೆ 


ಸರಿಗಮಪದಸ ಸನಿದವಮಗರಿಸನಿಪದಸ 


೨ 3 ೧೩೨ ಪಿ 


ಚಿ ಅ ಈ ಎ ಅ ಮುಕ್ಕಾ 
ಪಲ್ಲವಿ ॥ ಪೆ! ದಸಸ। ಸಾ!ಸ್ಕ ಪದ॥ ಸದ! ದರಿಸನಿದಾ! ದಪ!ಪ್ರಾ ಮಿ 
- ಉಊ ತ್ತಮರ ಸಂ ಗ ಎನ A- ತು.ಸೆ-ಲ ಹೋ. ಎ 


| ನಾ 
He, ಪದ 1 ಸದಪ ॥ ನಂಗ! ರಿಸಸ!॥ ಸರಿ! ಪಮಗೆ॥ ಗರಿ ಸಾಸ ॥ 
ಯ್ದ. ತ್ರಮರ ನೆ೦. ಗೆಎನ ಗಿ. ತು ಸ್ಥಲ ಹೋ ಎ 


ಅನುಪಲ್ಲವಿ 


೫ ೮ ಮ ಗಪದ॥ ಸರ।ಗಗರಿ॥ ಮಗ! ರಿಸದ! ರಿಸ! ನಿಡಪ॥ 


ಚಿ ತ್ರಜ... ಜನ ಕಸ. ಮೋ ತ್ರಮವಮು ಕುಂ. . ದೆ 
| ಉತ್ತಮರ ಸೆಂಗ 1 
ಚರಣ 
೧ಎ. 1 ಮೆಗ! ರಿಸಥಿ ಪ!ದೆ| ಸಾಸ ಸರಿ!ಗಮಾ॥ ಪಪ! ಪಾಪ॥ಔ 
ತಿರು ತಿರುಗಿ ಪುಟ್ಟ ಲಾಕೆ _ ಪರೆ ರಬಾ ಧಿಸ ಲಾರೆ 


॥ ಆ ಪಪ! ಪಪಪ॥ ಪೌಡ ಮಗ॥ « ಪದ! ದೃ ಸನಿಷದ॥ ಸಾ! ಸಾಸೆಗ 
ಪರಿ ಪರಿಯ ಪಾ ಪ ಗಳ ವಾ ಹಡ ಲ್ಲಾ... ಕೆ 
ತ್ರಾ 
4 ೮ ಎ, a ೩ «8 ಇ ° © «ರಿ 6 ಕಾ 
॥« ಪದ । ಸರಿಗ॥ ಗಗ! ಮುಗಗೆ ॥ ರಿ ಸರಿ! ಗ ಸಸ ಸನಿ! ದೆಪದಗ॥ 
ಮೆರ ಣಜನ ನಗ ಳೆರಡು _ ಪರಿ ಹರನ ಮಾ- ಡ.ಯ್ಮ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೧೯೬ 


il ಕ ಪದ |! ಸಾಹೆ॥ ರಿಸ! ನಿಡಪೆ ॥ ದಪ! ಮಗೆಸ॥ ರಗೆ! ಮುಪೆದ॥ 
- ತರು ಹಾಸ ಮು. ದ್ರಮುರೆ ವೈ ರಿ ಶ್ರೀ- ಕ್ರ ಷ್ಠ ಜ್ಯ 
ಮಕ ಉತ ಮುರೆ॥ 
ಮೊದಲಿನ ಚರಣದಂತೆ 4 
೨. ಶನ ವೇಳಲಿ ದೇವ ನಾ ಮಾಡಿದ ಕರ್ವ 
ನಾನಾ ವಿಚಿತ್ರವೈ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಹೀನಜನರೊಳೆಗಾಟಿ ಶಾನಾದಿಗಳೆ ಕೊಟಿ 
ಜ್ಞಾ ನವಂತನ ಮಾಡೊ ಜಾನಕೀರಮಣ 
॥ ಉತ ವಾರೆ ॥ 
ಷಿ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಭಯವ್ಯಾತಕೆ | 
ಪನ್ನ ಗಾಧಿಪಶಯನ ಮನ್ನಿಸಯರಾ 
ಮನ್ನ ಭಕುತರನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದ 
ಎನ್ನೊಡೆಯ ರಂಗೆವಿರೆಲ ಎನ್ನು ದೊರೆಯೇ 
| ಉತ್ತೆಮರೆ ॥ 
೩ 
44«ನಂದನಂದೆನ ಪಾಹಿ”? 
(ಕೀ. ಸಂ. ೨೬) 
ರಾಗ : ವಸಂತ (೧೭ನೇ ನೂರ್ಯಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಜನ್ಯ), ಅಟ್ಟತಾಳ 


ಸಮುಗಮದಾನಿಸ ಸನಿದ ನಂಗೆರಿಸ 
ಪ್ನಿ೨ ೧.೩್ಮಿ೧ 


ಪಲ್ಲವಿ ॥ ಮಗಮದವಮಂ 1 ದನಿಸ್ಕಾ ಡನಿ! ಸನಿದನು | ಗರಿಸಾ ॥ 
ನಂದನಂದನ ಪಾ- ಹಿ ಗೋ ಫಿಂಎ--೦. ಎ೭ಡೆ 





॥| ಮುಗಮ ದಮೆ! ದನಿ ಸರಿಸನಿ ದನಿ! ಸನಿಡಮ | ಗರಿಸಾ ॥ 
ನಂದನಂ ದನ ಪಾಕ. ಗೋ ಪಂ... ಎದೆ 


Il ಸಸನಿ ಸರಿ! ಸನಿದನಿಸನಿದಾ ! ಸನಿದಮ | ಗರಿಸಾ !! 


ಸಂ೦ಂದರೆರೂ ಹ ಗೋಪಿಂ..ದ ಮಂ. ಕುಂ ಇ ಬಿ 
4 ವಂದೆನಂದೆನ ಪಾಹಿ 
ಚರಣ 
ದ, | ವುಮಮವಾ ಮಾಮದ 1 ದಮುಗಾ ಗಮ ದಮ ದಿ| ಸಸ!॥ 


ದಿನ ಕರ ಭವ ಪಾ_ ಲ ಕನಕಾಂಕಿ ತ... ಚೇಲ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಇ ಎ ಕಾರದ ಭು ಇ ಎ ಶ್ರ ಅ 
| ಸಸ ಸನಿ ಗರಿ ! ಸಾಸನಿ ದನಿಸನಿದಾ [|  ಸನಿದವಾ। ಗರಿಸಾ॥ 
ಜನ ಕಜಾಲೋ ನಗಲ ಜನಕಾನು. ಕ ್ಲ ಐ ್ಲ ಎಲ 





॥ ನಂದನಂದನ ಪಾಹಿ ॥ 
ಮೊದಲಿನ ಚರಣದಂತೆ 
೨. ಪವನಜ ಪರಿವಾರ ಯವನವಿದಾರೆ | 
ನವರತ್ಸಹಾರ ನವನೀತ ಜೋರೆ॥ 
| ನಂದನಂದನ ಪಾಹಿ ॥ 
ಷಿ ತುಂಗ ಪಿಹ೦ಗ ತುರಂಗ ದೆಯಾಪಾಂಗೆ 1 
ರೆಂಗೆನಿರೆಲ ಭವಭಂಗ ಶುಭಾಂಗ॥ 
1 ನಂದನಂದನ ಪಾಹಿ ॥ 
ಲ 
«ಭ್ರ, ಜೀಳು ವಿರಕ್ತಿ ಜೀಕು'' 
(ಕೀ ಸಂ, ೩೭) 
ರಾಗ: ಶಂಕರಾಭರಣ (೨೯ನೇ ಮೇಳಕರ್ತ), ಆದಿತಾಳ 


ಸರಿಗಮಪದನಿಸ ಸನಿದಪವಂಗೆರಿಸ 
೨ತ್ಟಿ ೧ ವಿಷಿ 
॥ ಗವುಪಾ ಪಮಗಾ ಗರಿಗರಿಸಾ, ಸ ಸಸ ಜೆನ! ಸಂ ಸಾಗರಿ ॥ 
ಭಕ್ತಿ ಜೀ ಕು... ವಿ ರಕ್ಷಿಜೀ. ಕು ಸರ್ವ 





| ಗಮೊಪಾಪಾ ಸಸ | ಪಾಸನಿದ್ಯೂ ಹ!  ಮೊಗಮರಿ॥ 
ಶಕ್ತಿ ಬೇಕು ಮುಂದೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಬ ಯಸುವಗೆ 

॥ ಗಮದಪ ಪಮುಗೆರಿ ಪಮಗರಿಸಾ ಸ! ಸಸ ದ ೪1 ಸಾ, ಪಮಗೆರಿ॥ 
ಭಕಿ ಬೇ. ತುಮ ವಿ ರಕ್ತಿ ಬೇ... ಕು ಸ್ಹ ರ್ವ. 


1 ಗೆವುಪಾಪಾ ಮಹದನ! ಸರಿಗರಿಸನದಪ ] ಸನಿದೆಪಮಗಮರಿ || 
ಶಕ್ತಿ ಬೇಕು ವಂುಂ-ದೆ ಮು ಕ್ರಿ.ಯ. ಬಯಸು ವಣೆ 


॥ ಭಕ್ತಿ ಬೇಕು ॥ 
ಚರಣ 
 ಗವರಾಹಪ ಪಹಪಪಪಪಾಪಮ । ಹಸಾಸ | ಸಸದಾ ನಿಸ Il 
ಸುಸಂಗ ಹಿಡಿಯಲಿಬೇಕಂ ದಾಸ೦ಗ ಬಿಡಲಿ ಬೇಕು 
ತ್‌ಾ i; 
ಈ ಗ್ಗ ಈ ರು 
1 ಸರೀ ಸ ಸವಿಬಾಪಮಗ ಪಸ ಸಣದಾ ಪಪ! ಗಾವುಪಗಾಮಂರಿ ॥ 
ರಂಗಪಿ ರೆ-- ಲನ್ನ ಬಿಡಜಿ ೦ ಇಕೆ ನೆಂಬಿರಬೇಕು 


[| ಭಕ್ತ ಬೇಕು ॥ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


ಮೇಲಿನ ಚರಣದಂತೆ 
೧. ಸತಿ ಅನುಕೊಲಬೇಕು ಸುತನಲ್ಲಿ ಗುಣಬೇಕು | 
ವಾತಿವಂತನಾಗಬೇಕು ಮೆತ ಒಂದಾಗಿರಬೇಕು 1 
॥|ಭಕಿಚೀಕು ॥ 
೨, ಜಪದ ಜಾಣುವೆ ಬೇಕು ತಪದ ನೇಮವೆ ಜೀಕು। ” 
ಉಪವಾಸ ವೃತಬೇಕು ಉಪಶಾಂತವಿರಬೇಕು ॥ 


॥ ಭಕ್ತಿಬೀಕು ॥ 
೫ 
«ಪೋಪು ಹೋಗೋಣ ಬಾರೋ ರಂಗ' 
(ಹ ಸಂ. ಷಿ) 


ರಾಗ : ಧನ್ಯಾಸಿ (೮ನೇ ಹನುಮತೋಡಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ), ಆದಿತಾಳ 


ಸಗಾಮಪನಿಸ। ಸನಿದಪಮಗರಿಸ 
ವಿಲ ೧ ೨೧ 


1 ಆ ಪರಿಸ ಸನಿದಾ ಪಮೆ| ಪಪನುಗ ಗರಿ। ಸಾ ಸರಿರಿಸ॥ 


ಪೋಪು ಹೋ- ಗೋಣ ಬಾ... ... ರೋ ರಂಗ. 
ಸಾ 
R ಸ 
॥ ವಿ ಸಗಮ ಪಾ ಪನಿಸಾ ।! ನಿದಪಾಖಾ! ಪನಿ ಏೀ॥ 
_ ಪೋ.ಪು ಹೋಗೋಣ ಬ್ಲಾ... ಕರೋ 
~~ 
ನ್ಮ, ಫಿ 
| € ಗರಿಸ ನಿದಪಮ। ಗಮಪನಿ ಸರಿಸವಿ! ದಪಮಶಪಮಗೆರಿಸ ॥ 
ಪೋಪು ಹೋ-ಗೋಣ ಬಾವ ರೋ. ರಂಗ. 
ಸಾ 
ಮ 


॥ ನಿ ಸಗಮಪಾ ಪನಿಸಾ।! ನಿದಪಾಪಾ | ಪನಿಸಗ ॥. ಆ * 
_ ಪೋಟಪು ಹೋಗೋಣ ಬಾ... ರೋ... 
॥| ಪೋಪು ಹೋಗೋಣ ॥ 


ಚರಣ 


॥ ಪಾೀಪಪಪ, ಪಾಪಪಪಮ, ಗಮ! ಪಾಸನಿದಪಾ | ಪನಿನೀ ॥ 
ಪಾಂಡವರು ಕಾರನಣಗೆ ಅತ್ತ ವಾ-ಡಿಸೋ-ತ ರಂತೆ 


ಪ೧೦ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರೆ ಕೃತಿಗಳು 


॥ ಸೋರಿ ಸೀಸ ಸಪಪನಿನುಪ। ಪಸಾನಿ ದಪಸಮ! ಗೆಮಪಾ ಪನಿಸಗ॥ 


ಕಾ ರಾಗಾನ್‌ 


ರಾ-ಜ್ಯವನ್ನು ಬಡಬೇಕಂತೆ ರಂಗೆ ಮಿರೆಲ ಬರಬೇಕಂತೆ 
॥ ಪೋಪು ಹೋಗೋಣ ॥ 


ಮೇಲಿನ ಚರಣದಂತೆ 
೧. ಜಾಹ್ನೆ ವಿಯ ತೀರವಂತೆ ಜನಕರಾಯೆನ ಕುವರಿಯಂತೆ 
ಜಾನಕಿಯ ವಿವಾಹೆವಂತೆ ಜಾಣ ವೀ ಬರೆಬೇಕಂತೆ 


೨. ಕುಂಡಿವೀಯೆ ನಗರವಂತೆ ಭೀಷ,ಕನ ಕುವರಿಯೆಂತೆ 
ಶಿಶುಪಾಲನ ಒಲ್ಲಳಂತೆ ನಿನಗೆ ವಾಲೆ ಬರೆದಳೆಂತೆ 


೬ 


"ಭೂಷಣಕೆ ಭೂಷಣ? 
(ಕಸಂ ೩ಿಲೆ) 
ರಾಗ : ಸಾರಂಗ (೬೫ನೇ ಮೇಚಕಲ್ಯಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಯ), ರುಂಪೆತಾಳ 


ಸರಿಗಮಪದನಿಸ ಸನಿದಪಸಮರಿಗಮಾರೀಸಾ 
೩೨ 3೨ ೨ಪ್ಮಿ ೧ 


ಪಲ್ಲವಿ ಸಾ! ನಿದೆಪ॥ ಪಮ ದಹಮ॥ ರಿರಿ! ಗೆಮರಿ॥ ರಿಸ! ಸಾಸಣ॥ 
ಭೂ ಷಣಕೆ ಭ್ಲೂ ಷಣ_ ಇಡು ಭೂಸಹೆ ಇ. ಎ 


॥ ಸರಿ] ಸಹಮ॥ ಪಾ| ದಪಾ॥ ಪನು! ರಿಗಮ॥ ಪಾ! 'ಪದಿನಿ॥ 
ಶೇ. ಷಗಿರಿ_ ನಾ. ಸಶ್ರೀ ವರ ಪೇಂಕ ಟೀ ಶ್ಲ 


॥ ಸನಿ |! ರಿನಿದ ಪಮ! ನಿದೆ ಪಮ! ಪದೆಪಮ! ರಿಗ ಮದರಿ 
ಭೂ ಷಣಕೆ ಭೂ ಹಣ ಇದು ಭೂ_.ಷ 


ರಿಸ! ಸಾಸ॥ 
ಎಕ ಜಾ 


॥ ಸರಿ 1 ಸಪನು॥ ಪದ! ಪ, ನುಪದನಿ॥ ಸರಿಸನಿ ! ದೆಪಪಮರೀ 


ಶೇ. ಷಗಿರಿ ವಾ... ಸ ಶ್ರೀ... ವರ. ವೆಂ..-ಕೆ 
ಗವಂ |! ಪದಸಿ॥ 
ಬೇ ಜಪ 


॥ ಭೂಷಣಕೆ ಭೂಷಣ ॥ 


A, 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಜಲೆ ಶ್ರತಿಗ 0 


೪) 
ಚರ” 
(ಕೆ 
ಗಿ 1 ಪಾ ಪಾಪ! ಪೂ! ಪೆಟ ಸ 0 ಭಂ ಟು! ಕಾ ಜಡೆ ಗ್ಗ. 
ನಾ ಲಿಗೆ ಭೂ ಬಣ "ನ ೧ ತ 
೯ 
॥ ಸಾ| ರಿಸಾ।| ಪಾನಕ ಗಿ ಗೊ ಗ” Ky 4. 
ಕಾ ಲಿಗೆ ಭೂ ಜಣ [ದಿ KF x | 


॥ ಪಮ! ಪದಪ॥ ದನಿ! ಸಸಂ ॥ ವರಿ! ಸಳ] (ಗ! 
ಆ... ಲಯಕೆ ಭೆ)... ಸ್‌ ತೊ ಸ. ಹಿ ೫ 


ಹೆಳಿ 


ಈ 


॥ ಏಸ! ರಿನಿಸ ॥ ದನಿ! ಗ ಸ ಜೌ Pe ” 4! ಚೆ ಹ ಕ 
ವಿಶಾ ಐಕೆ... ರ್ಥ?) HP ಕ್ಯ Va ಜ್‌ AE ೫ 4 


ma”! ye em my 
ಎಟ... . ws # Wy 


ನಿ ಹನನ ಭಾಳ ಗ ಫಿಜಿ 


1 
ಮಸನಿನೆ ಫ.ಗು ಎ. » .1॥|4 
pS wi ಹ wf ಕ % 
LA ಇರ ಸ್ಯ ರ್‌ ಕ್ಕು 3,4 |4| 


N/A 
1 
ಹೂಸನಿಭಿಗೆ ಬಳ್ಳ 3 ಸಿಗೆ ಯ ॥| 
sh 


sll ಗೆ ೫ *ಟೆ ಇಗೆ ಶಿ * % 
4 ರರಿಗನನು ಸೋ, 
[i ಸೆ 
ಲಿ?! i"; ತ ಗೆ ಕ ತ | ಗ 


ಶಲ್‌ ಸಹಿ ಗಡೆ ನಿ 


ಫೆ ಚೆ 
ele, AT | ಎಡ ಧ್ರ i gy 8 Pe 


wy 4 | 
¥ wp WF 
ಇ 


ಸ್ಸ್‌ ಬ 4 ಹ್‌ ಎಸ ; 


ಪ 
“ಲಾಲಿ ಗೋಸಿಂದೆ ಲಾಲ” 
(ಕಸಂ, ೫೦) 


4 
ರಾಗ: ಆನಂದಭೈರವಿ (ನಗ ನರಭೈರವಿಜ್ಚು ಜಗ್‌, ರೈನಿ 


ಸಗರಿಗ ಮಹಸದಪನಿಸ ಸನಿದೆ ಗ ನಗರಿ 
2೨ ( ಸೆ A 


ಪಲ್ಲವಿ ಸಾ| ರಿಗರಿ ॥ ಸಾ| ಸೆಷೀ ಸಃ; ಸಸ ॥ ಸಾ| ೪). 
ಲಾ ಲಿಗೋ ಪಿಂಡಲಾ ಲಿ . ೫೪. ಹ 





ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


| ಸಗ । ಮೆಪಾ॥ ಪಾ। ವಿಪಮ! ಮೊಗ। ಮಪಮ।॥ ಮಾ। ವಮತಾ॥ 
ಬಾ. ಲ ಶ್ರೀ ರಾ ಮಾಲಾ... ಈ ಜತ 


ವಾನ ಸನಾ 


ಅನುಪಲ್ಲವಿ 


॥ ಪಾ । ಮಹಸ॥ ಸಾ| ಸಸನಿ1 ರಿಸ। ಸನಿದ॥ ಪಾ! ನಿಷಮ॥ 
ಲಾ ಲಿಮಂನಿ ವಂ ದ್ಮಲಾ... ಪೀ ಜಾ-ನೆ ತ್ರ ಡಿ 


ಭಾಳ್‌ ಹಾಹಾ. 


॥ ಗವ | ಪಪಾ॥1 ನಿಪ | ಮೆಗರಿ! ಗಾ। ಗೋ! ಪಮ। ಗರಿಸ॥ 
ರೆಮ ಶ್ರೀ ರಾ- ವಂಲಾ... ಈ ಎಜು ಹಿ 


ಫಾ pe ಪಾ ಸಜಾ 


ಚರಣ ಲಿ: ಕಲ್ಯಾಣಿ 
ಗಡಿ । ಪಗಾ॥ ರಿಸ ನಿರಿಸ॥! ರೀ। ರೀ॥ ಗೆದೆ| ಪಮರಿ॥ 
ಪ ಲ್ಲವಾ ಥಧಕಿ ಯರ ಲ್ಲ- ಎಎ. ಈ... ಶಿಶುವು 


ಗಸ | ವಿದಪ॥ ಮರಿ ಗದಪವು ॥ ಗರಿ। ಸಾಸ! ಸಾ। ಸಾಗ 
ತೆಂ... ಲ್ಕವ. ರ್ಜಿತನೆ ನುತ ಲ 


1! ಗವಂ | ಪದನಿ ॥ ಹಗೆ | ರಿಸಾ ll ನಿರಿ | ಸವದ! ಪವಂ । ಪದನಿ ॥ 
ಸ- ಲಲಿತ ಗಾ. ನದಿಂ ಹ ತೂಗಿ ದೆ- ರಂ 


॥ ಸರಿ । ನಿದಪ॥ ಮುಗ | ನಿದಮ1 ಗೆನಿಃ ದಮಗ॥ ದಮ। ಗರಿಸ॥ 
ಷ್ಟ ಲ್ಯಾ. ಣೆ ರಾ... ಗದಿ೦ ಘಾ 


eh ಯಿಭಾಬಾಗಡಿ ಟೌ ಸಜಾ ಭಾ ಶಾಕ, | ಭಾಗ 


ಚರಣ ೨: ಆನಂದಭೈರವಿ 
ಸನಿ | ಸಗರಿ॥ ಗವ | ಪಪವಂ ॥ಭ ಪದ। ದನಿ ಪ॥ ಪಪ। ಮಗರಿಟ 


ಆ. ನಂದೆ ಸದ ನದೊಳ ಗೆ ಗೋಪಿ ಯಂ ದಮ್ಮ 


a ಗವು ।ಃ ಪದಪ॥ ಮುಗ । ರಿಸನಿ॥ ಸಪ । ಮುಗರಿ॥ ಸಾ| ಸೀ 
ಆ. ನಂದ ಸುತ ನಕಂ... ಡು 


ಹ ರು ಂಇಥನನು ಪಟಾ ಹ ಗ ಜಹಾ ನು ಬಂ 


ಕಾ ಈ 


ಭು ಹ ಸ 

4 ಪಮ । ಪಾಪ ॥ ಸಸ | ಸಸನಿ ॥ ರಿಸ। ಸನಿದೆ ॥ ಪಾ। ನಿಪವಂ ॥ 
ಆ... ನಂದ ಭರಿ ತರಾ. ಗಿ. ತೂಗಿ ದೆ ರು... 

೫ ಗವ । ಪದದ ॥ ಗಾ। ಗಪವಂ ॥ ಗರಿ | ರಿಗರಿ॥ ಸಾ| ಸಾೀೇ॥ 
ಆ-. ನೆಂದ ಭೆ ರೆನಿ ಯಿಂದ. 


ನ een 


ಚರಣ ೩: ದೇವಗಾಂಧಾರ (೨೨) 


1ಸಾ।ಸಾನಿ॥ ಪಾ ಪಸನಿ ॥ ಸಾ । ಸಾನಿ॥ ಪಾ । ಪಪವಮಂ 
ದೇ ವಾಧಿ ದೇ ವನೆಂ ದತ ಹಿ ಈ ಶಿಶುವು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು 


॥ ಗಮ | ಪಪಮ ॥ ಮುಗ | ಸಾಸಃ॥ ಸನಿ(”ಗಸಸ| ಸಾ| ಸಾಸ॥ 
ಭಾ... ವನಾ- ತೀ, ತೆ ಚೆಂ ಹತು ಹ ಸ 

॥ ಸಾ| ಸಮಾ॥। ಗಮ | ಪಾೀ॥ ಪಾ। ನಿನಿದ ।॥ ದಪ। ಪಾಮಟ 
ದೇ ವಗಂ ಧೆ. ರ್ವರ್‌ ಪಾ ಡಿತೋ ಗಿದ ರು, 


~~ 


ಗ 
॥ ಗವತಟ। ಪಪವತ ॥ ಮಾ। ಗಗಸೆ॥ ಸನಿ। ಸಾಲ॥ ಸಾ| ಸಾಲ 


ಡೇ. ವಗಾಂ. ಧಾ ರದಿಂ' ಎದ ಎ ಹಾ 


ಚರಣ ೪ : ಆನಂದಭೈರವಿ 
॥ ಸಾ। ರಿಗರಿ॥ ಸಾ| ನಿ! ವೀಣ ಸಾ| ಸಾ್ಷ॥ ರಿಸ। ಸಾಸೆ 
ನೀ ಲಘನ ನೀ ಲಜೋ ಜೋ. ಕರು ಹಾಲ 


1 ಗಮ | ಪಪಾ॥ ಪಾ | ನಿಪಮ ॥ ಮುಗ |'ರಿಗವು ॥ ವಮಾ। ಮಾ॥ 


ವಾ ಲಶ್ರೀ ಕೃ ಸ್ಹ ಜೋ ಜೋ ಗ ದೆ 


॥ ಗಾ। ಗಾಗ॥ ಗಮ । ಪಪಗ ॥ ವತಾ। ಪಾಮ॥ ಗರಿ। ಸಾನಿ॥ 
ಲೀ ಲಾವ ತ್ತಾ ರಜೋ ಜೋ .. ಪರೆ ಮಾಕ್ಮ 


॥ ನೀ। ಸನೀ॥ ಸಪ । ಮಂುಗರಿ॥ ರೀ? ಗೆರಿಸ॥ ಸಾ| ಸಾ 
ಬಾ ಲಗೋ ಪಾ... ಲಜೋ MT ESS 


“ನೀಲಘನಲೀಲ ಜೋಜೋ ಎಂಬಂತೆ 
೫. ಇಂದುಧರಮಿತ್ರ ಜೋಜೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 

ಇ೦ದುರವಿನೇತ್ರ ಜೋಜೋ 

ಇಂದುಕುಲಪೆತ್ರ ಜೋಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 

ಇಂದಿರಾರಮೆಣ ಜೋಜೋ 


೬ ತುಂಗ ಭವಭಂಗ ಜೋಜೋ ಪರಮಾತ್ಮ 
ರಂಗೆ ಕೈಪಾಂಗ ಜೋಜೋ 
ಮಂಗಳಾಪಾಂಗ ಜೋಜೋ ಮೋಹನಾಂಗೆ 
ರಂಗವಿರೆಲನೆ ಜೋಜೋ 
ರಾ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ್‌ 


ಕ್ರತಿ 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ 
ಶ್ರೀ ಮಹಿಪತಿರಾಯರ ಕೃತಿಗಳು ಸಂ ಡಾ ಜಿ ವರದರಾಜರಾವ್‌ 
ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು (ಪಂಡಿತ್ಕ ಜನಪ್ರಿಯ 
ಆವೃತ್ತಿ ಗಳು) ಸಂ ಡಾ ಬೆ ಎನ್‌ 
ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸವಿನಾಕ್ಷೆ 

ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು (ಪಂಡಿತ, ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಗಳು) 
ಸಂ ಡಾ ಟಿ ನ ನಾಗರತ್ತ 

ಹೆರಪನಹಲಳ್ಳಿ, ಭೀಮವ್ವೆನ ಹಾಡುಗಳು 
ಸಂ ಡಾ ಟಔ ಎನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಧದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು (ಪಂಡಿತ, ಜನಪ್ರಿಯ 
ಆವೃತ್ತಿಗಳು) ಸಂ ಡಾ ಟಿ ಎನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು (ಪಂಡಿತ, ಜನಪ್ರಿಯ 

ಆವೃತ್ತಿಗಳು) ಸೆಂ. ಓ ಕೆ ಇಂದುಬಾಯಿ 
ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ನಾ ಗರತ್ಟ್ನ 
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ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರ ದೀರ್ಫಕೃತಿಗಳು (ಪಂಡಿತ, ಜನಪ್ರಿಯ 

ಆವೃತ್ತಿಗಳು) ಸಂ ಡಾ ಟಿ ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ 
ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮನ ಹ ೦ಡಿತ್ಕ ಜನಪ್ರಿಯ 
ಕತ್ತಿಗಳು) ಸಂ ಓಿ ಕೆ ಇಂದುಬಾಯಿ 
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ಶ್ರೀ ರಾಮದಾಸರ ed 


ಹೆರಿದಾಸ 
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